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  Waar was haar kleine meid gebleven? Eve Danaher drukte haar gezicht tegen het raam van de kapel, tuurde door het troebele, eeuwenoude glas en zag de slanke, jonge vrouw de preekstoel beklimmen. Veertien jaar geleden had Eve het gezicht van haar dochter voor het laatst gezien, maar ze kende nog steeds het opheffen van dat ronde kinnetje, de blos op de wangen die eens appelfris waren geweest, de vurige ernst die in ogen gloeide die zo op Eve’s ogen leken. Victoria was nog steeds verlegen. Zelfs nu ze zich voorbereidde om aan haar toespraak te beginnen, straalde de leerling van deze selecte school voor jonge vrouwen iets uit van de vierjarige kleuter die Eve in haar armen had gekoesterd.


  Hoe vaak had Eve haar kleine meid in situaties gezien die haar nerveus maakten, kin omhoog, resoluut, vastbesloten niemand te laten merken dat ze bang was? Ze had de kerstman overdonderd, een rode reus op zijn troon in het winkelcentrum, en de grote kip die voor een fastfood restaurant hapjes aanbood. Nog hartverscheurender was, hoe Victoria de boze stemmen had getrotseerd die jaren geleden maar al te vaak via de trap van hun appartement haar slaapkamertje bereikten.


  Eve voelde haar ogen branden. Chad Tolliver had haar en Victoria zoveel ontnomen op de dag dat de bankrekening van zijn ouders hem als enige de voogdij over hun kind verschafte. Chad en zijn machtige familie hadden hen veertien jaar beroofd van kerstochtenden en honderden verhaaltjes voor het slapengaan onder de sprei met de rozenkopjes die Eve had gehaakt. Hij had badtijd gestolen, waarbij ze met handen vol zeepsop baarden en snorren op hun gezicht schilderden. Hij had haar de toekomst ontnomen waar ze als moeder van Victoria recht op had, tijd met haar dochter, het meest dierbare bezit dat Eve ooit had gehad. Maar het leek erop dat er één ding was dat Chad noch zijn autoritaire moeder had kunnen stelen. Ze hadden Victoria haar moed niet ontnomen.


  Eve haalde diep adem, haar hart sprong op in haar borst toen Victoria zich voorover naar de microfoon boog en het woord nam. De kwelende stem die Eve destijds aan een vogeltje had doen denken was weg, door de Susan B. Anthony Academy opgepoetst tot beschaafde klanken die misschien saai waren geweest als ze niet vol passie en gevoeligheid hadden gesprankeld. Het was een mooie stem. Eve wist dat ze er nooit genoeg van zou krijgen hem te horen, al werd ze honderd jaar.


  ‘Er wordt gezegd dat onze generatie verloren is,’ begon Victoria. ‘Popzangers zeggen ons tekeer te gaan tegen het systeem, dat we alleen om onszelf moeten geven. Er zijn geen helden meer. Wij, de eindexamenklas van de Susan B. Anthony Academy weten wel beter. We hebben dagelijks met helden gewerkt, leerkrachten die ons hebben geleerd naar uitmuntendheid te streven, ouders die offers hebben gebracht om ons de allerbeste opleiding te geven. Ze willen zoveel meer van ons dan wat de wereld lijkt te bieden. Nu is het aan ons hun te tonen of hun inspanningen voor niets zijn geweest. Elke toespraak in elke eindexamenklas die hier ooit was, eindigde waarschijnlijk met een of andere belofte de wereld te veranderen. Ik ontken niet dat de wereld enige verandering zou kunnen gebruiken, maar ik daag jullie uit het doel te vereenvoudigen. Zorg dat degenen die van je houden trots op je zijn, die echte helden aan wie niemand ooit denkt.’


  Victoria wachtte even, tuurde naar de eerste rij, en voor de eerste keer haperde haar stem. ‘Wat voor goeds ik ook doe, wat ik ooit zal bereiken, is vanwege jou, pappie. Ik hou van je.’


  Eve’s handen balden zich tot vuisten.


  Victoria wierp haar glanzende pony naar achteren, het licht bestreek haar voorhoofd, de gouden teint ontsierd door een bleke, onregelmatige lijn. Eve’s borst verstrakte, haar veel te levendige herinnering schilderde beelden van de helderrode gapende wond, het bloed dat langs de wangen van haar kleine meid droop, Victoria’s jammerlijke snikken. Pijn, mammie. Pijn! Maak het beter.


  Als Victoria maar wist dat Eve vanwege die oude wond een veel dieper litteken droeg. Als haar kleine meid maar eens wist dat Eve zichzelf nooit zou vergeven wat er lang geleden op die verschrikkelijke avond, die hun leven had veranderd, was gebeurd.


  Eve’s blik vertroebelde. Ze zag nauwelijks de parade van jonge vrouwen die onder applaus hun diploma in ontvangst kwamen nemen, en de verblindende explosie van flitsende camera’s. Natuurlijk hield Victoria van haar vader, berispte Eve zichzelf. Chad was de enige ouder die Victoria veertien jaar had gekend. Eve zou dankbaar moeten zijn voor de zichtbare liefde op het gezicht van haar dochter. Had ze gewild dat Victoria door Chad was verwaarloosd? Genegeerd? Teleurgesteld in hem zoals Eve zo veel jaren geleden? Of had een heimelijk, zelfzuchtig deel van haar gehoopt dat Victoria het hem kwalijk zou nemen dat hij haar moeder uit haar leven had verbannen? Was het niet meer dan rechtvaardig dat Chad op een of andere manier zou boeten voor wat hij had gedaan?


  Orgelmuziek zwol aan, zwaar en ostentatief ramde een brildragend meisje ‘Pomp and Circumstance’ eruit, alsof ze probeerde ervoor te zorgen dat een tante drie straten verderop haar kon horen. Eve’s hart bonkte nog luider in haar oren toen de gediplomeerden de kapel begonnen te verlaten.


  Het was tijd.


  Nog niet! riep een stem in Eve’s hoofd. Laat me nog heel even naar haar kijken! Bedenken wat ik haar zou kunnen zeggen.


  De smeekbede was zelfs in Eve’s eigen oren absurd. Had ze niet al twee weken de ene toespraak na de andere in haar hoofd gerepeteerd? Zoekend naar de juiste woorden die ze tegen Victoria wilde zeggen? Had ze niet wanhopig naar het moment verlangd dat ze eindelijk tegen haar dochter zou kunnen praten, dat elk uur dat tussen hen stond een marteling had geleken? Ze had alleen niet gedacht dat ze plotseling zo bang zou zijn.


  Tori, ik ben je moeder. Herinner je je nog kiekeboe, en sterren kijken en Fly, het stoffen paardje dat ik voor je had gemaakt? Herinner je je nog dat ik ’s nachts op je voorhoofd blies om de nare dromen weg te vegen en dat ik je beloofde dat ik nooit maar dan ook nooit weg zou gaan ? Maar zij hebben gemaakt dat ik wegging - je grootmoeder, je vader en de rechter. Maar zelfs toen heb ik je nooit verlaten. Ik heb iedere dag aan je gedacht. Heb je dat gevoeld, liefje, ondanks het feit dat ik ver weg was? Weetje wel hoeveel ik van je hou?


  Nee. Daar kon ze Victoria niet mee belasten. De schok haar te zien zou voor Victoria al groot genoeg zijn. Er zou een tijd komen om het voorzichtig uit te leggen, ervoor te zorgen dat ze haar niet zou kwetsen.


  De zware, dubbele deuren zwaaiden open, de keurige rij meisjes brak uiteen in gillende groepjes op het grasveld voor de kapel, terwijl ze naar elkaar toe sprongen en elkaar en de rij dierbaren omhelsden die hen waren gevolgd.


  Gedurende een ogenblik raakte Eve in paniek. Hoe moest ze Victoria in deze verwarring vinden? Maar toen zag ze aan de rand van de menigte een waterval van goudkleurig haar, grijsgroene ogen die zoekend langs de vele gezichten gingen. Ze zocht haar vader, wist Eve instinctief.


  Handen geven. Eve haastte zich naar haar dochter. Op het moment dat Eve iets wilde zeggen, draaide Victoria zich met een flitsende, afwachtende glimlach om. Ze was te goed opgevoed om haar teleurstelling te tonen toen ze zag dat de naderende persoon niet haar vader was.


  ‘J-Je toespraak. Hij was prachtig,’ hakkelde Eve. Ze kon er niets aan doen. Ze was zo dichtbij dat ze, als ze had gedurfd, Victoria’s hand had kunnen aanraken, het haar van haar kleine meid kunnen ruiken - Victoria’s eigen subtiele geur. Hoeveel nachten na de strijd om het voogdijschap had Eve het kussen van haar kind tegen haar gezicht gedrukt, de geur ingeademd tot hij uiteindelijk door tijd en tranen was verdwenen?


  ‘Dank je.’ Victoria schonk haar een afwezige glimlach, haar blik gleed langs Eve’s schouder, nog steeds op zoek naar Chad. Ze dacht dat ze tegen een van de moeders van de andere meisjes sprak, besefte Eve met een steek. Ze was voor Victoria alleen maar een vreemde die een praatje wilde maken. Het meisje keek niet eens naar haar.


  ‘Tori.’ Een woord, een smeekbede.


  Victoria’s blik richtte zich op Eve’s gezicht bij het horen van het koosnaampje dat Chad, en de rest van zijn almachtige familie, hadden gehaat. Wangen die een ogenblik eerder nog rozig van opwinding waren geweest, verbleekten nu.


  ‘Noem me alsjeblieft niet zo. Niemand noemt me bij die naam. Ik heet Victoria.’


  ‘Vroeger vond je het leuk wanneer ik je Tori noemde. Het was mijn speciale naampje voor je. Weet je dat niet meer?’


  Het meisje deinsde een stap achteruit. Ze was het niet vergeten, dacht Eve als verdoofd, toen ze de herkenning in Victoria’s ogen zag.


  ‘W-Wat doe je hier?’ vroeg Victoria, waarbij ze haar ongenoegen door het heffen van haar kin probeerde te verbergen. ‘Je mag niet bij me in de buurt komen!’


  Eve’s hart trok samen. Ze worstelde om haar stem evenwichtig te laten klinken. ‘Ik wilde je zien afstuderen. Je bent nu achttien. De rechtbanken kunnen me nu niet langer bij je vandaan houden.’ ‘Het kan me niet schelen wat de rechtbanken zeggen! Ik wil niets met je te maken hebben!’ Paniek klonk door in Victoria’s stem. Er knapte iets in Eve’s borst. Wat had ze verwacht? Gehoopt? Dat haar dochter de dagen, de uren, de minuten net zo gretig had afgeteld als zij, tot ze wettelijk konden worden herenigd? Victoria was amper vier jaar oud toen ze uit Eve’s armen werd gesleurd. Zelfs nu was ze nog zo jong, verward, en misschien een beetje bang. Het was geen verrassing dat ze zo reageerde, toch? Eve probeerde de golf van teleurstelling te bestrijden.


  ‘Hoe kun je zo zeker weten dat je niets met me te maken wilt hebben?’ redeneerde ze. ‘Je kent me niet eens, Victoria. Maar daar kunnen we nu verandering in brengen.’


  ‘Iedere keer dat ik in de spiegel kijk, weet ik alles wat ik moet weten!’ Haar vingertoppen streken over haar voorhoofd, het smalle witte litteken glansde op. ‘Je verdween veertien jaar geleden uit mijn leven, je hebt nooit zoiets als een verjaarskaart gestuurd! Weet je... verdwijn maar weer gewoon! ’


  Eve kreeg een gevoel alsof ze in haar maag was gestompt. ‘Maar ik héb kaarten gestuurd!’ begon ze uit te leggen. ‘Je vader moet ze hebben weggegooid, ze voor je hebben achtergehouden. Hij sleepte je in Europee van de ene plaats naar de andere, waar ik je niet kon bereiken, het voogdijschap niet kon aanvechten, zelfs niet toen ik mijn leven voldoende op een rijtje had om een gevecht met hem aan te gaan. O, God, als je eens wist hoe ellendig ik me voelde toen ik je foto in de krant zag, besefte datje de afgelopen twee jaar in Boston was geweest - dichtbij, zo dichtbij. De woorden tuimelden als een waterval door haar hoofd. Woorden die Victoria alleen maar zouden kwetsen, terwijl het enige wat Eve wilde, was de kans krijgen haar relatie met haar dochter te herstellen.


  ‘De rechtbank beval me weg te blijven,’ verklaarde ze in plaats daarvan. ‘Als ik me aan hun beslissing hield, zou ik je wanneer je achttien was mogen zien. De advocaten hadden me bijna voorgoed uit je leven verbannen. Ik deed wat ik kon om het aan te vechten, maar ik was doodsbang dat als ik tegen hun beslissing in zou gaan, we deze kans niet eens zouden krijgen. Alsjeblieft, Tori. Ik hou zoveel van je. Laat me je tonen —’


  ‘Je wilt het me tonen? Ga dan gewoon weg voordat pappie komt! Hij heeft zich jarenlang op deze dag verheugd, en je zult het voor hem ook bederven!’


  Eve knipperde met haar ogen. De dag bederven... weet alles wat ik moet weten... Victoria’s woorden brandden binnen in haar. Ziek, wanhopig, pakte ze haar dochters hand. Het meisje rukte haar vingers los alsof Eve haar had gebrand. ‘Victoria, alsjeblieft! Ik weet dat je nu geschokt bent, verward, maar ik smeek je, geef me een kans... alleen een beetje tijd.’


  ‘Victoria!’


  Eve verstijfde bij het geluid van de stem achter haar, zo bekend, dat ze ijskoud werd. Eens had hij haar polsslag doen versnellen. Nu kon ze wel kokhalzen. Ze kon de echo nog steeds horen: Ik denk alleen aan wat het beste voor Victoria is. Als jij dat nu ook eens zou doen...


  ‘Je was fantastisch!’ dweepte Chad. ‘Niemand hield het droog -Wat krijgen we nou?’ Eve hoorde de verwarring en - verdomme – de bezorgdheid in Chads stem. Ze wist dat hij de emoties op het gezicht van hun dochter zag. ‘Lieverd, wat is er?’ vroeg hij, en haastte zich naar het meisje toe. ‘Ben je ziek? Je ziet eruit alsof je net een geest hebt gezien.’


  Victoria opende haar mond, sloot hem weer, en Eve voelde haar worstelen om een manier te vinden het te verklaren. Dat kon Eve haar dochter tenminste besparen.


  ‘Geen geest,’ zei Eve. Ze rechtte haar schouders en draaide zich om naar Chad. ‘Alleen haar moeder.’


  ‘Eve.’


  Het zou haar een beetje plezier moeten doen dat hij eruitzag alsof ze hem een dreun op zijn kaak had gegeven. De laatste keer dat Chad haar had gezien was ze zo jong geweest, zo hulpeloos, toen de macht van de sterke familie Tolliver als een sneltrein over haar heen reed. De laatste keer dat hij haar had gezien was ze verscheurd geweest, smekend te worden toegelaten in delen van Victoria’s leven. Hij had haar ontredderd achtergelaten, eenzamer dan hij zich ooit had kunnen voorstellen. Ze had willen sterven. Ze verkoos te vechten. Voor een opleiding, voor een plek aan de top in haar beroep. Ze had ervoor gezorgd dat er punten tussen de bedragen op haar bankrekening stonden. Wat ze in werkelijkheid had gewild was ervoor te zorgen dat niemand haar ooit nog eens op die manier zou kunnen kwetsen.


  Maar net als de meeste bullebakken had Chad de benen genomen, zodra zij sterk genoeg was om terug te vechten, een goede advocaat in de arm te nemen in plaats van de suf kijkende alcoholist die haar eerste zaak had verloren. Hij had zijn dochter opgetild en haar meegenomen naar Europa. Hij had haar op scholen in Zwitserland en Frankrijk verborgen - alleen God wist waar - bleef haar altijd een stap voor, net buiten Eve’s bereik.


  ‘Hallo, Chad.’


  Zijn keel trok samen, zijn wangen werden rood. ‘Wat doe jij hier, verdomme?’


  ‘Ik ben gekomen op mijn dochters diploma-uitreiking.’


  ‘Pappie, ik heb haar gevraagd weg te gaan. Ik wilde haar niet ontmoeten,’ onderbrak Victoria hen.


  ‘Tori, alsjeblieft. Ik wilde je niet kwetsen.’


  ‘Dus na veertien jaar verschijn je op haar afstuderen en stel je je op een van de belangrijkste dagen van haar leven verdekt op?’ bitste Chad.


  ‘Je hebt me geen andere keus gelaten! Ik wist vaak nauwelijks in welk conünent ze zich bevond! Toen ik haar foto in de krant zag, wilde ik alleen -’


  Ze had lukraak wat kleren bij elkaar gepalet en had zich naar het vliegveld gehaast, bereid om elke prijs te betalen om deze kapel op tijd te bereiken. Allemachtig, ze zou de hele weg van New York naar Boston op bloederige stompen hebben gelopen als ze dat had moeten doen. In al die jaren dat ze Chad had gehaat, geprobeerd had hem aan te vechten, had ze hem niet zo verafschuwd als toen ze ontdekte dat hij arrogant genoeg was geweest Victoria eindelijk binnen haar bereik te plaatsen en zij, Eve, niet in staat was geweest haar te vinden.


  ‘Zie je niet dat je haar van streek maakt?’ beschuldigde Chad haar. ‘Allemachtig, Eve, kun je nooit eens aan een ander denken in plaats van jezelf?’


  ‘Mezelf?’ Eve knipperde met haar ogen, haatte hem voor het sprankje waarheid in zijn beschuldiging. ‘Misschien had ik me niet... op deze manier aan Victoria moeten opdringen, maar ik was bang —’ Bang dat ze te laat zou zijn als ze wachtte. Dat Chad Victoria naar Italië of Spanje zou wegvoeren, of waar dan ook. Tolliver Enterprises had over de halve wereldbol internationale zaken-belangen. Eén telefoontje om de familiejet vol te tanken en Eve had weer van voren af aan moeten beginnen met haar pogingen haar dochter te vinden. Desondanks moest Eve’s onverwachte verschijning een schok voor Victoria zijn geweest.


  Wel allemachtig, dacht Eve ziedend. De zak had het weer voor elkaar! Weer gaf ze zichzelf de schuld van situaties die hij had geschapen! Hij was degene die het haar onmogelijk had gemaakt haar dochter te zien. Hij had Tori kennelijk de verjaarscadeautjes niet gegeven die ze met zoveel liefde had gemaakt, of de brieven die ze had geschreven.


  En hij beschuldigde haar ervan dat ze zelfzuchtig was? In de jaren dat ze hem had gekend, had Chad Tolliver er een kunst van gemaakt te krijgen wat hij wilde, ongeacht wat hij daar een ander mee aandeed. Met zijn charme had hij zich de rol van klassenvertegenwoordiger of football captain verworven, maar zijn moeilijkste strijd was een manier te vinden om onder Eve Danahers rokken te komen. Als zij een beetje ouder was geweest, iets verstandiger, zou Eve hebben geweten dat de jacht het belangrijkste was, de uitdaging. Als studente met een beurs, uitschot van een caravanpark, met een geest die scherper was dan een van St.-Benedictus rijke beschermheren voor hun eigen verwende nakomelingen kon kopen, was zij iets unieks in zijn wittebroodswereld geweest. Weer zo’n speeltje om na gebruik weg te gooien zodra het nieuwtje eraf was. Chad had alleen niet op een baby gerekend.


  Zelfs nu, boos en gekwetst als ze was, had hij haar klem gezet, en hij wist het. Ze kon nauwelijks zeggen wat ze wilde zonder de onschuldige, angstige vreemde te kwetsen die haar dochter was. En onbedoeld had ze Victoria al genoeg gekwetst.


  ‘Liefje, ga met je vrienden naar de receptie.’ Chad streek zijn vingers met woedend makende tederheid over Victoria’s wang. Hete afgunst vrat diep in Eve’s binnenste. ‘Ik regel dit en kom over een paar minuten naar je toe.’


  ‘Maar, pappie —’


  ‘Nu, liefje.’


  Ze deden zo natuurlijk tegen elkaar dat het Eve’s hart brak. Victoria knikte in het volste vertrouwen, en wierp Eve vervolgens vanonder haar dikke wimpers een snelle, nerveuze blik toe voor ze zich omdraaide en wegrende.


  Ze keken haar beiden in stilte na tot ze zich in de menigte begaf en door een feestelijk versierde ingang, met een wapperende zijden felicitatiewimpel, naar een ander gebouw verdween.


  Chad draaide zich om naar Eve. ‘Ik had nooit gedacht dat ik je nog eens zou ontmoeten,’ snauwde hij.


  Eve moest haar stem langs de harde, brandende prop van woede en pijn forceren, die zich in haar keel had vastgezet. ‘Dacht je nou echt dat ik mijn eigen dochter gewoon zou vergeten? Door de pakjes en de brieven die ik heb gestuurd, had je kunnen weten dat ik het niet had opgegeven. Maar jij zorgde ervoor dat Victoria er geen enkel benul van had dat ik nog steeds aan haar dacht, van haar hield, is het wel, Chad?’


  Hij bloosde, irritatie en koppigheid flitsten op in zijn ogen. ‘Ik hoopte dat je haar met rust zou laten. Haar gelukkig zou laten met het leven dat ze door geboorte had gekregen.’


  ‘Ik heb haar negen maanden onder mijn hart gedragen toen jij en je familie haar wilden vermoorden!’ schreeuwde Eve woedend. ‘Ik hield van haar terwijl jij probeerde te ontkennen dat je haar vader was! Ze was vier jaar lang mijn hele leven, tot jij van gedachten veranderde en bloedtests eiste.’


  ‘Ik was tegen die tijd een beetje volwassen geworden. Besefte, dat als ze een Tolliver was, ik de verantwoordelijkheid had ervoor te zorgen dat ze niet in de goot opgroeide. Ik moest zeker weten dat ze mijn dochter was.’


  ‘Zodat je haar van me kon afnemen? Je wist dat ik nooit met een ander naar bed was geweest.’


  ‘Verdomme, Eve, schreeuw niet zo!’ Chad keek ongemakkelijk naar de menigte op het grasveld. Verscheidene afgestudeerden en hun ouders keken hun kant op. ‘Wil je Victoria nog meer in verlegenheid brengen dan je al hebt gedaan?’


  ‘Haar in verlegenheid brengen? Nee! Het enige wat ik ooit heb gewild is van haar houden! Ze werd geboren om in mijn armen te zijn, Chad.’


  ‘De rechter dacht er anders over. Allemachtig, ze was bijna dood geweest omdat jij zo verdraaid zorgeloos was!’


  ‘Het was een ongeluk en dat weet je.’


  ‘Desondanks was het bijna haar dood geweest!’ Chad kamde met zijn vingers door zijn perfect geknipte haar.


  ‘Ik heb Tori veertien jaar gemist. Heb ik nog niet genoeg geboet om zelfs jou tevreden te stellen? Laat me gewoon met haar praten, Chad. Ik smeek het je. Ik ben haar moeder. Verdient ze het niet te weten dat ik van haar hou?’


  Chad snoof verontwaardigd. ‘Als je van haar hield zou je niet op deze manier haar leven zijn binnen gestormd, om te bederven wat de gelukkigste dag van haar leven had moeten zijn!’


  ‘Ik wilde niet -’


  ‘Heb je haar gezicht gezien? Verdomme, Eve! Wat had je verwacht? Dat ze je in de armen zou vallen?’


  Nee. Ze had kleine dingen gewild. Alleen een teken dat haar kind zich nog iets goeds over haar moeder herinnerde, gewoon een blije flits in haar ogen. Een sprankje hoop krijgen. Ze verdomde het echter dat aan Chad te bekennen.


  Maar hij had haar altijd zo gemakkelijk doorzien. Beleefde, knappe Chad, vanaf de wieg getraind zijn charme te gebruiken om iedereen in zijn buurt te manipuleren.


  ‘Je bent geen spat veranderd, is het wel, Eve? Nog steeds dromend over een sprookjesachtige afloop van gebeurtenissen.’


  De venijnige opmerking stak. ‘Je kunt me niet langer bij haar vandaan houden, Chad.’


  ‘Dat zal niet nodig zijn.’ Ze kon wel gillen vanwege de zelfgenoegzame uitdrukking op zijn gezicht. ‘Je hebt haar gehoord. Ze wil niets met je te maken hebben. Wat ben je van plan te doen, Eve? Proberen je in haar leven op te dringen? Ze zal je alleen maar nog meer gaan haten dan ze al doet.’


  ‘Ik geloof het niet. We hielden zoveel van elkaar tot jij en je ouders -’


  ‘Wat deden? De onvergeeflijke zonde begingen haar te redden van dat luizige flatje waar je woonde? Voorkwamen dat ze op de schoot van onbetrouwbare babysitters werd gedumpt? Of werd meegesleept naar dat magazijn waar je werkte en waar ze bijna werd gedood? Kijk naar haar, Eve! Ze heeft alles wat een meisje zich kan wensen! De beste scholen, paardrijlessen in de mooiste maneges!’


  ‘Er was één ding dat je haar nooit hebt gegeven, Chad. Haar moeder.’


  ‘Je bent haar moeder niet meer. Laat het tot je doordringen, Eve. Je bent een vreemde. Laat haar los, verdomme!’


  Eve verstrengelde haar handen in de rok die ze had gekozen om haar aan haar dochter te herinneren, de marineblauwe plooien versierd met afbeeldingen van een vossenjacht in volle gang, paarden die over stenen muurtjes sprongen, manen en staarten wapperend in de wind. Ze had zo vaak van het moment gedroomd om Tori eindelijk weer in haar armen te kunnen sluiten. Het was alles wat ze ooit had gewild. Was het mogelijk dat Chad gelijk had? Was het zelfzuchtig en wreed om zich weer in Tori’s leven op te dringen?


  Nee. Eve deed haar ogen dicht, herinnerde zich haar eigen moeder, zo koud, altijd te druk om zich met haar dochter te bemoeien, waardoor Eve zich overbodig voelde, of erger nog, een last die haar moeder moest dragen. Ieder kind moest weten dat haar moeder van haar hield. En Eve hield heel veel van Tori.


  ‘Eve, je hebt nu je eigen leven. Ik weet dat je in een museum werkt, precies zoals je altijd hebt gewild —’


  ‘Dat wist je dus? Hield je me in de gaten zodat je wist wanneer je Victoria weer naar een nieuwe plek moest slepen, waar ik haar niet kon bereiken, geen zaak kon beginnen om bezoekrecht te krijgen?’


  ‘Ik deed wat ik moest doen om mijn dochter te beschermen.’ ‘Ze is verdomme ook mijn dochter!’


  ‘Niet meer. Zelfs jij zou dat moeten inzien. Vergeet Victoria nou maar gewoon.’


  ‘Nooit.’ Eve’s kin ging met een ruk omhoog. ‘Misschien heb je in één opzicht gelijk. Ik kan haar niet dwingen naar me te luisteren. Maar ze is geen klein kind meer, Chad. Ze wordt iedere dag meer volwassen. Op een dag zal ze willen weten wat er is gebeurd. Misschien niet vandaag. Misschien niet morgen. Maar er komt een dag. En wanneer die dag komt, Chad, zal ik er zijn.’


  Met een gebroken hart keerde ze Chad haar rug toe en liep weg.
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  Eve nestelde zich op de vloer van haar appartement, uitgeput van haar beproeving, haar hart een pijnlijk gat door Victoria’s afwijzing. Ze had iets van troost moeten voelen nu ze na de ramp op haar dochters afstuderen weer terug was in haar bekende omgeving. Keerden gewonde dieren niet terug naar hun hol om hun wonden te likken? En toch was er niets kalmerends in de aanwezigheid van dingen die ze in de loop der jaren had verzameld, geen gevoel van thuiskomen. Ondanks de veertien jaar en alles wat ze gedurende die tijd had gedaan om iets te bereiken, had Eve nog net zo goed onder de kale gloeilamp kunnen zitten huiveren in het eenkamerflatje dat Tori en zij thuis hadden genoemd. In werkelijk zou ze liever in dat propvolle kamertje willen zijn. Daar waren dan wel geen kleurrijke oosterse tapijten geweest, of originele schilderijen van aanstormend talent, maar er waren potloodtekeningen geweest, opgehangen aan de muren van gebarsten pleisterwerk — gele zonnen met glimlachende gezichten, stokpoppetjes met driehoekige rokjes, met daaronder de zorgvuldig geschreven woorden ‘mammie en ik’.


  Er was verdriet en armoede geweest, maar ook gelach, en Tori’s zachte armpjes stevig om Eve’s nek om haar eraan te herinneren dat er een reden was om door te gaan.


  Vanavond, hier in haar eentje, was het moeilijk zich dat te herinneren. Ze was moe. Zo moe.


  Eindelijk was de telefoon opgehouden met rinkelen. Eve trok een gezicht. Steffie Reklaw, kinderarts, beste vriendin, en de schrik van het halve personeel van het ziekenhuis waar ze werkte, kon zo subtiel zijn als een vorkheftruck. Ze had de afgelopen vier uur om het kwartier gebeld, ongetwijfeld ongerust over wat er was gebeurd, hoewel God alleen wist hoe zij al had ontdekt dat Eve thuis was. De vrouw had natuurlijk door de hele stad een leger van miniatuurspionnen - kinderen die zich vrijwillig voor haar van een rots zouden storten. Ze had ze waarschijnlijk rond het gebouw geposteerd, gewapend met geheime decodeerapparatuur.


  Uiteindelijk maakte het niet uit hoe Steffie aan dit laatste nieuwtje was gekomen. Steffie kwam verdomme altijd overal achter. En, nog ergerlijker, ze had bijna altijd gelijk. Deze keer had Steffie absoluut gelijk gekregen.


  Steff had een ramp voorspeld, was zenuwachtig geweest als een kat op heet cement. Ze had Eve praktisch gesmeekt niet naar het afstuderen te gaan. Wacht nog vijf dagen, had ze gesmeekt. Daarna zal ik het ziekenhuisbestuur ervan hebben overtuigd dat die nieuwe vleugel er moet komen, en kan ik met je meegaan.


  In vijf dagen kan Chad Tori overal naartoe brengen! Herinner je je de laatste keer nog dat ik zo dichtbij was. Toen ik hoorde dat ze voor de begrafenis van Chads moeder uit Europa zouden terugkomen ? Ik wilde Tori alleen maar zien, vanaf de overkant van de weg naar haar kijken. Weten dat alles goed met haar was. Chads nicht zag me, en ze glipten via de achterdeur de kerk uit, verdwenen weer. Steff, nee! Ik kan het risico niet lopen!


  Ik wil niet datje er alleen naartoe gaat! Steffie had haar op haar beste mamabeer-toon toegesproken, haar mokkabruine gezicht zo beschermend, getekend door bezorgdheid. Haar ogen achter het brilmontuur met rode glazen, gevuld met die oude mengeling van medeleven en werktuiglijkheid, dat begrip van andermans verdriet dat in de afgelopen tien jaar de enige warme hoek in Eve’s bestaan was geweest.


  Jaren waarin Eve om beurten had benijd en bewonderd hoe onbevreesd de vrouw haar leven in de hand had, haar enthousiasme over alles, haar vermogen vergissingen weg te lachen, andere mensen hun fouten vergeven, en vooral zichzelf vergeven.


  Steff genoot van alle krankzinnige verwarring en onvoorspelbaarheid in het leven waartegen Eve zo hard vocht om er niet in verstrikt te raken. Alleen zijn in een tijd als deze was voor Steff ondenkbaar. Tranen waren alleen bedoeld voor iemand die genoeg van je hield om ze weg te vegen. Wat Steffie, met haar gezellige, rumoerige, onvoorwaardelijk liefhebbende familie niet wist, was dat Eve altijd alleen was geweest, behalve gedurende die vier dierbare jaren die ze met haar dochtertje samen was geweest.


  Een klop op de deur deed Eve met haar ogen knipperen. O, God, dus daarom was de telefoon niet meer gegaan! Maar ze had echt niet gedacht dat Steff gek genoeg was om op dit uur van de avond alleen door New York City te ploeteren! Eve had gewoon een poosje alleen willen zijn. Was dat te veel gevraagd? Ze fronste haar voorhoofd toen een zachte stem door de deur klonk.


  ‘Kind, deze klop is gewoon formaliteit,’ waarschuwde Steffie met barse genegenheid. ‘Ik heb een sleutel en ik kom naar binnen, of je het leuk vindt of niet.’


  Hoe was Steffie verdorie aan een sleutel gekomen? Eve kreunde toen de sleutel in het stol knarste. Geen tijd meer om de veiligheidsketting erop te doen. Misschien kon ze gewoon op de vloer gaan liggen en spelen dat ze dood was. Nee, dat kon ze natuurlijk ook niet doen. Dan zou Steff ongetwijfeld een ambulance laten komen. Ze had al naar een excuus gezocht om Eve aan die ernstige, leuke blonde broeder te koppelen.


  Eve deed een slappe poging een van de plakboeken dicht te slaan die overal in het rond lagen. Maar er lagen ook nog veertien jaar tijdschriftenknipsels, bladzijden uit catalogi en reisbrochures. Victoria, grijnzend op een met linten versierd paard toen ze tien jaar was en haar eerste juniorkampioenschap had gewonnen - een foto die een maand na de gebeurtenis was gepubliceerd toen het meisje al buiten Eve’s bereik was. Victoria’s foto uit een glossy tijdschrift geknipt: Leiders van morgen - top-100 tieners in de eindexamenklas van dit jaar. En het rafelige krantenknipsel waardoor Eve als een gek naar Boston was gegaan.


  De deur zwaaide open met een knal, die ongetwijfeld drie blokken verderop mensen wakker maakte. Gekleed in een labjas, versierd met tientallen paarse dinosauriërs, een stethoscoop met bewegende ogen erop gelijmd rond haar nek bungelend, marcheerde Steffie binnen als Patton die Rommel achternazit. Eve voelde zich een beetje schuldig toen ze de donkere kringen onder de ogen van haar vriendin zag. Het was deze keer niet een kind dat Steff uit haar slaap had gehouden, dacht Eve.


  ‘Dacht je dat ik zou wegblijven als je de telefoon niet opnam?’ vroeg Steff met een wrang lachje.


  Eve staarde haar met gezwollen ogen aan; de aanblik van Steffs bekende gezicht maakte dat haar keel nog meer samentrok in een poging niet in te storten. Ze mocht niet gaan huilen. Als ze dat deed, zou ze nooit meer ophouden. Ze probeerde het te vermijden door irritatie voor te wenden. ‘Kan ik je niet laten arresteren wegens huisvredebreuk? Ik weet verdraaid goed dat ik je die sleutel nooit heb gegeven.’


  ‘Je huisbaas heeft hem gegeven. Weet je nog, die lieve meneer Brown die het poesje heeft genomen dat ik afgelopen februari in het park had gevonden.’


  Eve trok een gezicht, en voelde zich vreemd genoeg nog triester en leger. Natuurlijk kende Steff iedereen in dit gebouw veel beter dan Eve. Hoewel Steff aan de andere kant van de stad woonde, een afstand van twintig minuten met de ondergrondse, babbelde ze met iedereen die ze ontmoette, terwijl Eve slechts zelden oogcontact met haar buren maakte. En wat dat poesje betrof, Steff had haar gesmeekt het scharminkeltje in huis te nemen omdat het gezelschap voor haar zou zijn. Als Steffïe maar had geweten hoe beangstigend dat poesje voor Eve was - iets om voor te zorgen, iets om van te houden, een levend wezentje dat ze teleur kon stellen. Bovendien was het een pijnlijke herinnering aan de avond waarop Eve haar dochtertje was kwijtgeraakt.


  Eve kreunde. ‘Ik had de eerste vlucht naar Mongolië moeten nemen.’


  ‘Ja, nou, het zou een poosje hebben geduurd voordat ik vrij had kunnen krijgen, maar daarna zou ik je zo snel achterna zijn gekomen dat je zou denken dat je broek in brand stond,’ zei Steff, waarna ze met grote stappen naar de aangrenzende badkamer liep. Eve hoorde haar rond rommelen, water lopen. Steff marcheerde weer naar buiten, een vochtige handdoek in haar hand. Ze overhandigde Eve de koele doek. ‘Kom op, liefje, leg die op je gezicht,’ drong ze aan. ‘Je zult je er beter door voelen.’


  Eve had de energie niet om er tegenin te gaan - vooral niet omdat ze wist hoe koppig Steff in dit soort dingen kon zijn. Ze gaf zich gewonnen en veegde haastig met de doek over haar gezicht. Het voelde écht goed. Niet dat het iets veranderde. Toen ze klaar was, pakte Steff de doek weer aan en gooide hem door de deur terug naar de badkamer. Eve hoorde hem tegen de wastafel kledderen — weer een ‘zwiep’ uit Steffs basketballtijd op de middelbare school.


  Eve knipperde met haar ogen toen haar vriendin met een betrokken gezicht terugkwam. ‘Verdorie, Eve, je had beloofd me te bellen zodra je terug was.’


  ‘Wat ben je nou voor een cynicus?’ zei Eve, in een poging er luchtig overheen te stappen. ‘Vertrouwde je je zogenaamde beste vriendin niet? ’


  Steffïe forceerde een glimlach. ‘Ik heb een zeer achterdochtige inslag. Bovendien ken ik je te goed om ook maar de helft van wat je vertelt te geloven.’ De glimlach werd aarzelend, verdween, tranen weiden in chocoladebruine ogen toen ze de vloer met de veelzeggende troep overzag.


  ‘Liefje, het spijt me zo.’


  ‘Ja. Nou.’ Eve haalde haar schouders op, trok haar verkrampte benen onder zich vandaan en probeerde overeind te komen. De marineblauwe rok was zó gekreukeld dat hij eruitzag alsof iemand er een paardenstal mee had aangeveegd.


  ‘Heb je haar te zien gekregen?’


  ‘Ze was... eh... nou, laten we zeggen dat ik dezelfde reactie kreeg als de slechte fee toen ze op het verjaardagsfeestje van Doornroosje verscheen.’ Wanhopig op zoek naar iets dat ze kon doen, begon Eve de plakboeken op te rapen en probeerde ze op hun plank te zetten. Ze had ze net zo goed zes hoog het raam uit kunnen gooien. Tori wilde ze niet zien. Hoe moeilijk Eve het ook kon toegeven, maar ze zou ze waarschijnlijk nooit willen zien. Zorgvuldig bewaarde foto’s van haar dochter, knipsels met onderschriften: ‘Kerstmis toen je tien jaar was.’ Een foto van de kerstboom die Eve had opgetuigd met de geïmproviseerde versierselen die zij en Tori jaren geleden hadden gemaakt. Verbleekt vloeipapier en papieren kettingen. Sterren van aluminiumfolie en witpapieren sneeuwvlokken met glitters bestrooid. Ze wilde Tori op een dag laten weten dat ze haar nooit was vergeten.


  ‘Evie, je weet dat ze nog steeds een kind is. Achttien is een rot-leeftijd. Ik zou liever van het Empire State Building springen dan nog eens achttien worden, en ik wed dat jij er net zo over denkt.’


  ‘Nee. Als ik in de tijd kon teruggaan, zou ik onmiddellijk weer achttien jaar willen zijn. Maar in plaats van daar blijven waar de Tollivers me konden bereiken, zou ik mijn baby opnemen en vluchten. In plaats van te bedenken wat het beste voor Tori zou zijn en te besluiten Chad in haar leven te laten komen, zou ik alles bij elkaar liegen. Waarom heb ik me zorgen gemaakt over het feit dat Tori haar vader nooit zou leren kennen? Ik heb de mijne ook nooit gekend! Bovendien wilde Chad haar helemaal niet, tot het hem goed uitkwam! Toen hij vroeg of ze van hem was, had ik hem gewoon moeten uitlachen en zeggen dat hij niet de enige jongen was met wie ik seks had gehad. Er waren tientallen jongens, zo velen, dat ik onmogelijk kon weten wie de vader van mijn kind zou kunnen zijn. Daarbij had ik, toen Tori op die spreekstoel stond, met die verbazingwekkend liefdevolle glimlach, degene moeten zijn die naar haar teruglachte.’ Eve’s stem brak.


  Steffie liep met gespreide armen naar haar toe, op het punt haar te omhelzen, maar Eve vermoedde dat als iemand haar nu aanraakte, ze in duizend stukjes uiteen zou vallen. Ze stak een hand smekend omhoog, en hoe moeilijk Steffie het ook vond, ze respecteerde het. Nog zo’n compromis dat ze in hun vriendschap hadden bereikt. Op een of andere manier raakte die vorm van achting voor elkaar Eve meer dan elke andere. De ander een hand toesteken was voor Steffie net zo natuurlijk als ademhalen. Iemand de ruimte geven om alleen te treuren was veel, veel moeilijker.


  Steffie bukte zich om een van de plakboeken op te rapen; haar lange bruine vingers duwden knipsels terug tussen de bladzijden. ‘Nou, de dingen zijn dus duidelijk niet gegaan zoals jij het had gewild. Wat nu?’


  ‘Wat bedoel je?’


  Steff haalde haar schouders op. ‘Wat ga je nu doen? Je hebt vrijgenomen van het museum, is het niet? Besloten de boel de boel te laten en hen enkele van die onschatbare dingsigheidjes te laten aanraken die jij restaureert?’


  ‘Niet de onschatbare dingen,’ zei Eve met een fletse glimlach. ‘Daar heb ik voor mijn vertrek voor gezorgd.’


  Steff grinnikte zacht. ‘Ja, ach, de meeste spullen zijn eeuwenoud, geschilderd door mensen die allang dood zijn. Ik betwijfel of ze het je kwalijk zullen nemen als je een paar weken te laat bent met ze op te kalefateren.’ Steffs ogen kregen die smekende, ‘zoek de zon op’ blik die Eve zo goed kende. ‘Kom op, Eve. Neem het ervan. Je moet in de loop der jaren een berg aan vakantietijd hebben opgespaard.’


  ‘Ik hoopte —’ Eve stopte, haalde diep adem.


  ‘Ik weet het,’ zei Steff met die tederheid die zo gevaarlijk was voor Eve’s getergde emoties. ‘Je hoopte die tijd met je kind te kunnen doorbrengen. Waarom ga je zelf niet iets leuks doen?’


  ‘Zoals?’


  ‘Neem het ervan. Ga ergens heen. Een van die plaatsen waarover je altijd hebt gedroomd.’ Steffie prikte met haar vinger naar een reisbrochure. ‘Je hebt die brochures altijd gespaard, maar zo lang ik je ken ben je nog nooit ergens naartoe geweest.’


  ‘Ik wilde Victoria meenemen,’ zei Eve met een klein, gespannen stemmetje.


  ‘Dat gaat niet gebeuren. Althans niet nu.’


  Woede laaide in Eve’s ogen op, na tien jaar vriendschap was het veilig je gevoelens te uiten, althans de pijnlijk scherpe, die Eve vanbinnen kerfden. ‘Liefde is hard,’ had Steff altijd gezegd, wanneer ze Eve met haar neus op de pijnlijke feiten drukte en niet toestond dat ze zich ervan terugtrok. Geen genezing zonder lijden, had ze meer keren gezegd dan Eve kon tellen. Er waren momenten dat Eve haar bijna haatte om dat gezegde, en zichzelf ook, omdat ze wist dat Steff ondertussen wel gelijk had. Maar het was te pijnlijk, te gevaarlijk, te angstig om die gevoelens te uiten. Het was te moeilijk geweest zich te vermannen in die verschrikkelijke maanden nadat Victoria haar was ontnomen. Ze had al het mogelijke gedaan om zichzelf sindsdien in bescherming te nemen, bang dat ze nooit de kracht zou hebben om een dergelijke foltering nog eens te doorstaan.


  ‘Denk je dat ik niet weet dat ik nu geen tijd met mijn dochter kan doorbrengen?’ vroeg ze, zich vastgrijpend aan de veilige, zuivere wond van recente woede.


  ‘Jij denkt altijd alles vrij zeker te weten, om je de waarheid te zeggen. Maar dit - op een of andere manier heb je het helemaal mis.’


  Eve zag dat Steff haar schouders rechtte, zich vermande voor een van haar gigantische, emotionele optaters.


  ‘Ik weet dat dit hard klinkt, liefje, maar iemand moet het zeggen. Je wilt een leven met je dochter? Niemand - jij niet, of ik niet - weet zeker of je dat ooit zult krijgen. Maar dit kan ik je wel zeggen, Eve Danaher. Als jouw Victoria nu in je leven zou komen, zou ze je verdraaid saai vinden.’


  Eve snakte naar adem, de woorden staken diep. ‘Hoezo —?’


  ‘Misschien kun je je, in plaats van over het leven te dromen dat jij en Victoria op een dag zouden kunnen hebben, concentreren op het leven dat je hier en nu hebt. Of wil je dat je kind je gerimpeld, opgedroogd en halfdood aantreft als ze ooit op zoek naar haar moeder gaat?’


  ‘Je hebt het recht niet -’ ‘Dat is waar,’ gaf Steff toe. ‘Ik ben alleen maar je beste vriendin. Iemand die al jaren van je houdt. En iemand om wie jij echt geeft, hoewel ik durf te wedden dat je nu wenst dat je me nooit binnen je reusachtige muren had gelaten die je in jezelf hebt opgebouwd. Iemand moet je de waarheid vertellen, Eve. Je althans een kans geven dat in jezelf te repareren wat kapot is gegaan. Misschien maak ik er een rommeltje van, maar er is niemand anders die dit tegen je kan zeggen en het overleeft. Hier is het zwart op wit. Als jij wilt verdrogen en Chad Tolliver en zijn familie al het leven uit je laten wegzuigen, dan is dat jouw besluit.’


  ‘Verdomme, hij heeft me mijn dochter ontnomen!’


  ‘Ja, dat heeft hij gedaan. Maar hij heeft je je geestkracht niet ontnomen,’ zei Steff zacht, haar gezicht een reflectie van Eve’s verdriet. ‘Dat heb jij weggegeven.’


  Eve schrok alsof ze een klap had gekregen.


  Steffs donkere ogen vulden zich met medeleven, verdriet, smeekbeden. ‘Kijk naar wat je hebt gedaan. Je hebt jezelf bij elkaar geraapt, een opleiding gevolgd. Je werd een van de beste kunst-restaurateurs in het land. En je hebt het alleen gedaan, zonder een greintje hulp, zonder steun van een familie terwijl je daarmee bezig was. Kind, weet je wel hoeveel mensen in een hoekje waren gekropen om te sterven als ze hadden moeten doorstaan wat jij voor je kiezen hebt gekregen? Ik heb eeuwen gewacht in de hoop dat je die laatste stap zou zetten - je privé-leven oppakken zoals je je opleiding en je carrière hebt opgepakt. Stap erin met beide handen en ruim de rotzooi op die Chad heeft achtergelaten. Soms vang ik een glimp op van hoe je zou zijn geweest als je ooit de moed had gevonden je leven weer in je eigen handen te nemen en te leven. Maar dan zijn we weer terug bij de plakboeken en herinneringen en Chad Tolliver de schuld geven.’


  ‘Niet doen!’


  ‘Liefje, ik wil gewoon dat je de tijd neemt om na te denken. Als je kind ooit naar je toe komt, haar moeder wil leren kennen, Eve, wat voor soort vrouw wil jij dan dat ze aantreft?’


  Eve wilde in discussie gaan, maar Steff liep al terug naar de voordeur.


  ‘Waag het niet een dergelijk gevecht te beginnen en dan te vertrekken!’ riep Eve. ‘Ik ben nog niet klaar!’


  Steffie glimlachte, wijs als een boeddha. ‘Om je de waarheid te zeggen, denk ik dat je net bent begonnen, meid.’


  Het volgende moment was Steff, in een wervelwind van haar dinosauruslabjas en haar stethoscoop met wiebelende drakenogen, weg.


  Eve wilde tegen haar tekeergaan, iets naar haar hoofd gooien. Wie dacht Steffie wel dat ze was? De grote, briljante dokter, vliegend op haar bezemsteel om alles op te rakelen! Haar nog bozer maken dan ze al was en dan doodleuk de deur uit lopen! Waren de dingen al niet erg genoeg? Tori - nee, Victoria - had heel duidelijk gesteld dat ze niets met haar moeder te maken wilde hebben. Geen belangstelling voor de vrouw die ze veertien jaar niet had gezien.


  Maar stel dat ze Eve wel tegemoet was gekomen^ Steffies opmerking daagde haar uit. Wat zou haar dochter van haar hebben gevonden?


  Eve keek het onpersoonlijke appartement rond. Afgezien van de plakboeken zou het een suite in een chic hotel kunnen zijn, duur, maar met de persoonlijkheid van een fotomodel in een advertentie voor een gezichtscrème. Er was niets van Eve in deze kamers. Het appartement was alleen een plaats geweest om in te storten wanneer ze niet op haar werk kon zijn, opgesloten in het restaurateurs-lab in het museum. Wanneer ze zich niet kon bezighouden met het tijdrovende werk in de vorm van eeuwenoud stof verwijderen of verf repareren die na vele jaren verwaarlozing langzaam uit elkaar viel. Succes, ja, het was duidelijk dat degene die hier woonde nu geld had, de meubilering was smaakvol genoeg om haar kunstzinnige achtergrond niet te schande te maken. Maar waar was de vrouw die Eve zo wanhopig graag voor haar dochter had willen zijn? Misschien bestond die vrouw helemaal niet meer.


  Hij heeft je je dochter ontnomen, maar je hebt hem je geestkracht gegeven.


  Had ze dat gedaan? Haar geestkracht had zonder haar geliefde kind niet veel waard geleken.


  Maar Tori was geen kind meer. Ze was een jonge vrouw, intelligent en levendig, vol enthousiasme en hoop ondanks de pijn die ze zo lang geleden had moeten doorstaan. Wat had ze mogelijk gemeen met Eve? Zesendertig jaar oud? Een vrouw die ervoor had gezorgd dat ze punten tussen de bedragen op haar bankrekening had en in de kunstwereld werd gerespecteerd. Maar op het levensgebied was ze net zo’n vreemdeling als ze voor haar dochter was, precies wat Steff had gezegd. Opgeslokt door werk en een gefantaseerd leven, vastgelegd in die plakboeken, een leven dat ze verondersteld werd te leiden, een leven dat ze nooit zou hebben.


  Ze had niet anders gedaan dan vloeken, schoppen en vechten om het leven vast te houden dat Victoria en zij hadden moeten delen, maar die hardnekkigheid had niets veranderd. Het was niet eerlijk wat Chad en zijn familie haar hadden aangedaan. Het was niet juist. Ergens diep vanbinnen had ze altijd geloofd dat er iemand bij zijn verstand zou komen, het op een dag zou beseffen en het ongedaan zou maken, en haar alle dingen zou teruggeven waar ze recht op had.


  Veertien jaar kindergelach, geschaafde knietjes, plakkerige kusjes. Eerste hoofdpijnen en baljurken en onzekere handen die voor het eerst lippenstift opdoen.


  Niets op aarde kon haar dat nu nog teruggeven, besefte Eve met een ziek gevoel in haar maag. Die tijd was voorgoed voorbij. Ze moest ophouden haar adem in te houden, op het onmogelijke hopen.


  Ze knipperde met haar ogen, zag in haar verbeelding Tori’s gezicht, de afwijzing, hoorde de schrik in de stem van haar dochter. Iets in haar was gewekt, wakker geschud door Steffs woorden en de starre werkelijkheid waarmee Eve bij Victoria’s afstuderen werd geconfronteerd. Het veegde in één klap alle fantasieën weg die ze al die jaren had gekoesterd. Die haar hadden verlamd van angst dat ze de dingen had verknald, ze erger had gemaakt. Hoe had ze het kunnen doen? Erger konden de dingen niet worden. Ze kon niets doen aan wat ze met Tori had verloren. Maar misschien, heel misschien was er iets dat ze voor zichzelf zou kunnen doen - zichzelf veranderen in de vrouw op wie Tori trots zou zijn, als ze ooit mocht besluiten Eve in haar leven toe te laten.


  Steff had gelijk, dacht Eve, en ze hief haar kin met nieuwe vastberadenheid. Chad kon haar haar leven niet ontnemen, tenzij ze hem die kans gaf.


  Maar hoe moest ze beginnen? Ergens naartoe gaan, een rustige plaats om na te denken. Maakte niet uit waar. Misschien moest ze het lot laten beslissen. Ze keek naar de papieren die over de vloer lagen bezaaid, deed haar ogen dicht en pikte er een uit. Toen ze de dikke, glanzende folder aanraakte, wist ze dat het een reisbrochure moest zijn. Ze opende haar ogen, keek naar de folder die ze in haar handen had. Bridey McGarrity’s... Hier vindt u rust. Eve las het onderschrift van een prachtige foto van een kust en golven en velden, die zo groen waren dat ze ze bijna onder haar voeten voelde. Rust. Vrede. Daar was ze zo hard aan toe - een plaats waar ze kon beslissen wat ze met de rest van haar leven zou doen. Was er een betere plaats te bedenken dan een klein pension in Ierland?


  Doet het er eigenlijk toe waar je naartoe gaat? fluisterde een stemmetje van twijfel in haar hoofd. Je hebt je dochter niet.


  ‘Het doet er toe,’ zei Eve hardop, en ze rechtte haar schouders. ‘Het wordt hoog tijd erachter te komen wat voor soort vrouw ik wil zijn wanneer ik volwassen ben.’


  Ze veegde het zout van haar opgedroogde tranen weg, liep naar de telefoon en drukte de nummers in voor ze van gedachten kon veranderen. Een opgewekte stem begroette haar. ‘Bridey McGarrity, cead milfailte.’’


  ‘Hallo. Mijn naam is Eve Danaher. Ik wilde weten of... of u de komende zes weken een kamer beschikbaar hebt,’ vroeg Eve.


  Er viel een korte stilte, en even dacht Eve dat de verbinding was verbroken. ‘Het spijt me je dit te moeten zeggen, liefje, maar voor het einde van de maand moet ik naar het ziekenhuis. Dan is er niemand om te bedienen.’


  Nou, dat kreeg je dus als je je rok naar de wind liet hangen, dacht Eve grimmig. ‘Het spijt me.’


  ‘Ach, het is een hoop drukte over niets. Ze verwachten nu al zes jaar dat mijn hart het zal begeven en het tikt nog net zo regelmatig als de Big Ben. Voor je het weet ben ik weer zo fris als een hoentje, hoewel er hier bij zijn die denken dat ik de begrafenisondernemer werk ga verschaffen. Maar ik heb ze al eens eerder verbaasd doen staan, en dat zal ik weer doen, reken maar.’


  Na alle ellende die ze de afgelopen paar dagen had doorstaan, kon Eve het nauwelijks geloven dat er een glimlach om haar mond krulde.


  ‘Maar om je de waarheid te zeggen, heb ik in geen jaren pensiongasten in huis genomen. Hoe kwam je ertoe mij te bellen?’ ‘Een brochure die ik in handen kreeg - hij moet van jaren geleden zijn. Toen ik hem vond dacht ik dat het mijn lot was.’ Wat dacht ze? Eve schudde zichzelf door elkaar. Ze had het al moeilijk genoeg gehad om haar kwetsbaarheden aan haar beste vriendin op te biechten, laat staan aan een of andere vrouw die ze nooit had ontmoet!


  ‘Het was dus het lot?’ Bridey McGarrity’s stem kikkerde op. Eve zag de plotselinge vonk van opwinding in deze volkomen vreemde bijna voor zich. ‘Dus je was voorbestemd om naar ons toe te komen?’


  ‘Ik weet dat het dwaas klinkt. Ik wilde gewoon ergens tot rust komen. Mijn gemak houden. Tijd hebben om na te denken.’


  ‘Alle rimpels in je ziel gladstrijken, zeker?’


  ‘Zoiets, ja,’ zei Eve. ‘Maar ik weet zeker dat ik wel een andere plaats kan vinden.’


  ‘En tegen het lot ingaan? Het lijkt me verstandiger dat niet te doen. Is nooit een goed idee. Het lot kan een slechter humeur hebben dan je je ooit kunt voorstellen, liefje. Bovendien is er op de hele wereld geen plaats zoals Kilrain, en als je wordt geroepen, wie ben ik dan om je af te wijzen?’


  ‘Maar u zei dat u ziek was,’ protesteerde Eve.


  ‘Ik zeg niet dat ik ziek ben. Het zijn die beroerde dokters die blijven volhouden dat ik ziek ben, en wat weten ze nou helemaal? Voor mij zien ze er allemaal uit als baby’s, jong genoeg om rennende moeders achter zich aan te hebben om hun neus af te vegen.’


  Eve grinnikte. Ze mocht die vrouw nu al, Bridey McGarrity’s houding was verfrissend. Het was geen wonder. Eve’s eigen moeder had iedere keer dat ze een nijnagel had de sterfscène van Camille gespeeld. Ze was er zo vaak van overtuigd geweest dat ze stervende was, dat toen ze werkelijk ziek werd, Eve niet had geloofd dat het echt zo was, tot ze de klik hoorde waarmee de kist werd gesloten. De gedachte ontnuchterde haar, maakte haar verdrietig. Ze had voor haar eigen dochter zoveel meer willen zijn, had zich voorgenomen de beste moeder van de wereld te zijn. Dat ze er iedere keer dat Tori struikelde bij zou zijn om haar val te breken, haar te beschermen, te troosten, haar het veilige gevoel te geven dat alleen een moeder kon geven, ‘Ach, krijg nou geen trieste gedachten, Eve Danaher,’ zei Bridey met een tederheid die Eve verraste. ‘Ik kan je verdriet hier aan de andere kant van de oceaan voelen.’


  Eve’s nek prikte gealarmeerd. Ze had er een wetenschap van gemaakt haar emoties te verbergen, en deze vrouw, op God wist hoeveel kilometers afstand in Ierland, had haar haar kwetsbaarheden op een of andere manier ontfutseld. ‘U... hoe wist u dat ‘Nou, door magie, natuurlijk. Geloof jij niet in tovenarij en zo?’


  ‘Ik geloof dat ik - misschien was dit toch niet zo’n goed idee, Bridey’s lach klonk op. ‘Het was een grapje, liefje. Gewoon een grapje! Laat je niet afschrikken omdat een oude vrouw een grapje met je uithaalde. Je hoeft geen helderziende te zijn om te weten dat je verdriet hebt, lieverd. Je zei dat je rust nodig had, om na te denken. Meestal heeft het lichaam dan ook genezing nodig. En als je genezing nodig hebt ligt het voor de hand dat er pijn moet zijn. Denk je niet?’


  ‘Ik geloof het wel,’ zei Eve. Maar het deed er niet toe of Eve ermee instemde. Als kind was De tovenaar van Oz haar favoriete film geweest. En net als de tovenaar had ze zich altijd verdraaid ongemakkelijk gevoeld als iemand achter haar gordijn tuurde om haar klein en huiverend en o zo kwetsbaar aan te treffen. Helemaal niet zo zelfverzekerd als ze leek.


  ‘Ik heb een voorstel dat misschien het antwoord voor ons beiden is,’ vervolgde Bridey. ‘Mijn huis moet tijdens mijn afwezigheid worden verzorgd - niet veel, hoor, maar ik zou meer rust hebben als het niet leeg zou staan. En jij, jij schijnt een plek nodig te hebben om de dingen op een rijtje te zetten. Zou je het erg vinden om alleen op Kilrain te verblijven?’


  Eve’s teleurstelling maakte plaats voor een opwelling van iets als opwinding. Alleen in een klein, keurig wit huisje in dat schitterende groene veld? Het was niet wat ze had verwacht. Wat wist ze trouwens van leven in een vreemd land? Het klonk als een krankzinnig plan, en toch... Misschien moest ze maar geloven dat het toch het lot was geweest. Het was perfect. Té perfect! fluisterde een stemmetje in haar hoofd. En ze had lang geleden geleerd niet te veel vertrouwen te hebben in een gelukkig toeval.


  ‘Het is een bijzonder vriendelijk aanbod, mevrouw eh, McGarrity, maar er moet een of ander —’ Addertje onder het gras zitten. In haar geval was dat altijd zo geweest.


  ‘Ik zweer bij de Rock of Cashel dat het een eerlijke overeenkomst is,’ zei Bridey McGarrity, met humor in haar stem. ‘Ik ben geen bedrieger die je probeert te bezwendelen. Ik vind het alleen vervelend mijn huis leeg achter te laten wanneer ik weg ben. Er zal niemand anders in de buurt zijn en je zei dat je rust nodig had om na te denken.’


  Eve aarzelde. Het leek echt een ideale kans. Nog beter dan hetgeen waarop ze had gehoopt. Ze herinnerde zich haar favoriete professor kunstgeschiedenis, die op een dag stralend binnenkwam met het nieuws dat hij tijdens de zomer met een familie in Italië van ‘huis zou ruilen’. Dit was in feite niet veel anders. Ze herinnerde zich ook nog de vreugde van professor Hansen toen de school in de herfst weer openging en hij de kiekjes liet zien, die hij voor een snoezige kleine villa in Milaan van zijn gezin had genomen.


  Desondanks zou de oude Eve zich beleefd hebben verontschuldigd en het telefoongesprek hebben beëindigd. Het was te riskant, en ze nam nooit risico’s. Maar probeerde ze niet een nieuw begin te maken? Een kans te grijpen? Wat was een betere kans dan deze om mee te beginnen?


  Met bonzend hart haalde ze diep adem. ‘Goed, ik doe het.’ Haar hele lichaam gloeide alsof ze net van een perfecte klif had gebungeejumpt. ‘Wilt u dat ik u referenties stuur?’


  ‘Als Kilrain je heeft geroepen, hebben we die niet nodig,’ zei Bridey spottend.


  Eve verstijfde, verbijsterd. Had de vrouw er enig idee van hoe gevaarlijk het kon zijn om een volkomen vreemde in haar huis uit te nodigen? Wat Bridey McGarrity betrof kon Eve een bijlmoordenaar zijn! Als Eve Bridey’s aanbod al niet had aangenomen, zou ze zich daar nu toe gedwongen voelen. Wie wist wat voor een griezel de lieve, goedgelovige vrouw hierna zou bellen?


  ‘Wanneer denk je te kunnen komen? Neem er de tijd voor - het zal mij een excuus geven om nog wat langer in mijn eigen lekkere bed te slapen.’


  ‘Ik kan vrijdag een ticket kopen. Maar ik wil niet dat u uw vertrek naar het ziekenhuis uitstelt als het allemaal te ingewikkeld wordt —’


  ‘Welnee, maak je maar niet druk. Kijk eens hoe perfect de dingen tot nu toe voor ons beiden hebben uitgepakt! ’


  De vrouw was veel optimistischer dan Eve ooit zou kunnen zijn.


  ‘Ik zal ervoor zorgen dat een man je op het vliegveld, Shannon, afhaalt als jij weet wanneer je aankomt, liefje,’ zei Bridey. ‘We kunnen heerlijk babbelen en je lekker installeren voor ik moet vertrekken. Er zijn een paar dingen die je moet weten over het leven in mijn lieve huisje, net als in elk oud huis.’ Bridey giechelde. ‘Ik vraag me af wat Michael hiervan zal zeggen! Ik heb hem gezegd dat je zou komen. Kilrain zorgt altijd voor zichzelf.’


  ‘Wie is Michael?’


  ‘Hij is een kwelgeest die op mijn hoofd is gevallen. Maar nu kan hij een oude vrouw met rust laten, is het niet... eh, hoe was je naam ook weer?’


  ‘Eve Danaher.’


  ‘Goede reis, Eve.’


  Goede reis. Eve hing de hoorn op, maar het waren niet Ierland en vliegreizen die haar gedachten vulden. Ze bereidde zich voor op een reis van een heel andere soort, en Bridey McGarrity had er geen idee van hoe ver Eve moest reizen.
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  Victoria schopte haar witte schoenen uit, die gedurende de eindeloze avond drie maten leken te zijn gekrompen. Ze was blij terug te zijn in het huis dat pappie had gehuurd om dicht bij haar te zijn wanneer ze in Boston naar school moest. Maar desondanks kon de pijn, toen de bloedtoevoer naar haar voeten weer op gang kwam, de ellende van deze dag niet verdoven. Ze wierp zich op de grote slaapbank en trok haar knieën tegen haar borst op, als om een klap af te weren. Maar de klap was al gekomen, en het had bedorven wat verondersteld werd een van de belangrijkste dagen van haar leven te zijn.


  De kristallen klok op de schoorsteenmantel sloeg twaalf keer -veel te vroeg om naar bed te gaan. Tientallen afstudeerfeesten waren nog steeds 'in volle gang, zilveren dienbladen met hors d’oeu-vres werden nog genuttigd, gigantische witgeglazuurde taarten werden aangesneden. Mensen lachten en dansten op ingehuurde bands in alle chique restaurants binnen rijafstand van de academie. Maar als Victoria gedwongen was geweest nog een minuut langer een geforceerde glimlach om haar mond te houden, was ze ervan overtuigd dat haar gezicht in duizend stukjes zou zijn gebroken.


  Vergeet wat er is gebeurd, had pappie gezegd, terwijl hij haar onderweg naar het feest een stevige omhelzing had gegeven. Laat haar deze avond niet voor je bederven. Ze is gewoon een vreemde, liefje. Ze is onbelangrijk.


  Hij had er zelf ook geschokt uitgezien, ondanks de manier waarop hij zijn reactie probeerde te verbergen. En ze wilde hem beschermen. Maar het was wél belangrijk dat haar moeder na al die ja-


  ren op haar afstuderen was verschenen. Het had alles veranderd. Het ergste van alles was hoe ze hem moest vertellen dat het misschien iets was geweest wat zij had gedaan of gedacht waardoor dit vreselijke was gebeurd.


  Victoria haalde diep adem. Was het haar eigen schuld? Had ze Eve Danaher op een of andere manier... hoe dan ook, opgeroepen als een geest uit een fles in een van die oude sprookjes?


  In de weken voorafgaande aan het afstuderen, had ze zichzelf slechts een enkele keer buitengesloten gevoeld als ze vriendinnen met hun moeder zag weggaan om de perfecte jurk uit te zoeken, hun haar te laten doen, en giechelen over make-up bij de cosmetica-afdeling. Pappie was met haar meegegaan om haar jurk uit te zoeken, maar hij had een zakenbijeenkomst waar hij naartoe moest, en zijn mobieltje was niet opgehouden met overgaan. Geduldig als hij was geweest, had Victoria toch geweten dat hij blij was toen de winkelmiddag van zijn lijst met duizend-en-een dingen die hij moest doen, kon worden geschrapt.


  Zodra de jurk was gekocht, was ze weer teruggevallen in de schoolsleur, waarbij ze zichzelf verzekerde dat ze blij was niet zoals haar klasgenoten onder de constante druk te staan van rinkelende telefoons om menu’s te bespreken, gastenlijsten bij te werken en plannen voor feesten te maken. Het was vanzelfsprekend dat haar vaders caterers die taak onberispelijk zouden uitvoeren.


  Ze zou haar vaders gevoelens nooit hebben gekwetst door hem te vertellen dat ze deze keer een beetje drukte leuk zou hebben gevonden, leuk als iemand zich met haar over plannen zou hebben gebogen, sentimenteel worden, alles perfect willen hebben. Ze zou hem nooit vertellen over het ellendige gevoel in haar buik toen ze de telefoon in haar slaapkamer opnam en de moeder van haar kamergenoot hoorde lachen. Melissa zal me willen vermoorden omdat ik haar weer opbel, maar ik kan niet besluiten wat voor kleur glazuur ik voor haar taart moet nemen. Vroeger was paars haar lievelingskleur, maar jullie meiden zijn de afgelopen paar jaar zo volwassen geworden, zo veranderd, dat ik dacht dat ze misschien iets anders zou willen kiezen. Welke kleur krijg jij op je taart, Victoria?


  De kleur die volgens Alphonse het beste bij het door hem gekozen kleurenschema zal passen. Het bleek zwart te zijn. Alles zwart en wit, gedistingeerd, zonder een enkele zoetelijke babyfoto in het zicht.


  Ze had tegen Melissa’s moeder gezegd dat ze niet zoveel om die dingen gaf. Tot dat moment had ze zich ook niet gerealiseerd dat ze er wél om gaf.


  Het was niet pappies schuld dat ze zich zo... zo vreemd voelde. Hij was fantastisch. Ze had zich altijd gelukkig met hem gevoeld. Maar ze kon er niets aan doen dat ze het gevoel had dat de dingen anders waren geweest als ze een moeder had gehad.


  Victoria hield haar adem in. Hoe kon ze zoiets nou denken? Wat een ellendige, ontrouwe meid was ze toch! Ze gleed van het bed af en liep door het vertrek om zichzelf in de spiegel te bekijken.


  Ze was altijd pappies hele leven geweest. Trouwens, wat maakte het uit wat de moeders van de andere meisjes deden. Haar moeder was toch niet zoals zij. Vier jaar voor een meisje zorgen was te veel voor de vrouw geweest. Haar moeder had haar gewoon weggegooid, was verdwenen en veertien jaar lang niet teruggekomen.


  Pappie had in het begin geprobeerd haar vertrek te excuseren. Zelfs toen had Victoria geweten dat hij haar niet al te erg wilde kwetsen. Je moeder besloot dat ze na de avond van het ongeluk een nieuwe start nodig had. De rechters, je mammie en ik wisten dat ze niet goed voor je kon zorgen, en ik wilde zo dolgraag een kans om van je te houden.


  Ze stelde zich haar moeder voor die het leven opschrokte als een verjaardagstaart, feestvierde en reisde, en al die dingen deed die onmogelijk zijn met een klein kind dat om je nek hangt. In het begin deed het veel pijn te denken dat haar moeder blij was van haar af te zijn. Ze had het zelfs lange tijd niet geloofd. Maar de dagen, weken en jaren gingen voorbij, en haar moeder kwam nooit terug. Wat voor andere reden kon er zijn dan dat ze niet wilde worden lastiggevallen door haar dochter?


  Gedurende een lange tijd had Victoria niet eens aan haar gedacht, had haar uit haar brein verbannen, tot al die drukte rond het afstuderen die lege plek midden in haar borst weer opende.


  Niets had haar echter voorbereid op het moment dat ze de vrouw weer zag. Ze was helemaal niet zoals Victoria zich haar had voorgesteld. Haar gezicht was niet hard. Haar ogen waren niet de zorgeloze, zelfzuchtige ogen van een vrouw die haar dochtertje was vergeten. Ze waren gepijnigd door emoties, haar mond zacht en trillend, onvaste stem. En toen ze haar hand uitstak om haar aan te raken -


  Victoria sloeg haar armen stevig om zich heen. Ze was echt niet van plan medelijden voor de vrouw te voelen. Na veertien jaar kon je niet gewoon - niet zomaar in iemands leven komen alsof er niets was gebeurd! Ze had niet eens de moeite genomen een enkel briefje te schrijven, geen enkel verjaarscadeautje of een kerstcadeautje. Het was kennelijk al te veel moeite geweest om een postzegel op een envelop te plakken.


  En toch had de vrouw heel verbaasd gekeken toen Victoria haar daarvan had beschuldigd. Echt verbaasd. Was het mogelijk dat pappie - nee! Dat was krankzinnig. Ze verwierp het sprankje achterdocht meteen. Wat dacht ze nou? Eve Danaher had haar jaren geleden verlaten, terwijl pappie er altijd was geweest, bracht Victoria zichzelf in herinnering. Ze moest haar helemaal uit haar hoofd zetten. Dat was haar misschien gelukt als ze niet nog steeds in de war was door de uitdrukking die ze op het gezicht van de vrouw had gezien.


  Victoria’s ogen prikten, en ze was boos dat ze zich na zo’n lange tijd nog steeds verdrietig voelde. Ze had zo veel vragen, en slechts één persoon kon ze op dit moment beantwoorden. Ze veegde de tranen weg, wierp een blik in de spiegel, trok de deur open en liep door de gang naar de vleugel van haar vader. Ze bleef aarzelend voor zijn deur staan, klopte toen zacht aan.


  ‘Pappie?’


  Ze vroeg zich af of hij al sliep, maar toen antwoordde een stem. ‘Kom binnen, liefje.’


  Ze duwde de deur open, verbaasd door wat ze zag. Zijn dekens waren niet eens teruggeslagen, en hij had zich nog niet omgekleed in zijn pyjama. Hij stond daar in zijn smoking, met jasje en al, uit het raam te staren, een kristallen glas met zijn favoriete whisky in de hand. Ze herinnerde zich niet dat ze hem ooit zo stil had gezien.


  Vervolgens draaide hij zich glimlachend om, maar het was die glimlach die hij de hele avond had gehad, pijnlijk en ongemakkelijk, met strakke lippen. ‘Hoe gaat het met mijn kleine studente?’


  ‘Ik weet het niet.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Goed, geloof ik. Pappie, mag ik je iets vragen?’


  Hij keek bezorgd. De glimlach werd nog onnatuurlijker. ‘Tuurlijk, lieverd.’


  ‘Ik dacht dat ze me helemaal was vergeten. Waarom is ze na al die tijd gekomen om me te zien?’ Het was niet nodig te verklaren wie ‘ze’ was. Haar vaders mond verstrakte nog meer.


  ‘Het doet er niet toe. Je wilt die vrouw niet zien. Dat zal ze verdomme respecteren. Ik zal ervoor zorgen dat ze dat doet.’


  Ze had zijn ogen nog nooit zo meedogenloos gezien. Haar maag krampte samen. Ze liep naar zijn kersenhouten toilettafel, en friemelde aan de zilveren stop van een fles aftershave, die ze hem drie jaar geleden met Kerstmis had gegeven. ‘Ik heb haar gezegd dat ze me met rust moest laten.’ Ze aarzelde, moest echter doorgaan. ‘Ik zei dat ze nooit de moeite had genomen me een verjaarskaart te sturen. Ze zei dat ze dat wel had gedaan.’


  ‘En jij geloofde haar?’ vroeg pappie met een stem die ze nooit eerder had gehoord. Gespannen. Bijna een beetje bang, maar ze wist dat dat onmogelijk was. ‘Victoria, de vrouw heeft je verwaarloosd. Je in de steek gelaten. Het feit dat ze je een leugen vertelde zou ons geen van beiden moeten verbazen.’


  Hij had gelijk. Waarom deed dat pijn?


  ‘Ze zag er helemaal niet uit zoals ik me haar... had voorgesteld,’ zei Victoria. ‘Ze leek...’ Dolblij, bang, onzeker en gekwetst. ‘Op mij.’


  ‘Ze lijkt helemaal niet op jou, Victoria. Dat kan ik je verzekeren. Jij bent flink en mooi en intelligent, allemaal verbazingwekkende dingen die Eve Danaher nooit zou kunnen zijn. Misschien heeft je haar dezelfde kleur. Jullie ogen en de vorm van jullie mond zijn hetzelfde. Maar dat doet er niet toe. Hier, waar het op aankomt, zijn jullie heel anders.’ Hij tikte op zijn borst. ‘Laat je hierdoor niet van streek maken. Volgende week zal het allemaal een krankzinnige droom lijken. Dan rijd je paard met de beste instructeur die Europa te bieden heeft en dan zul je, zoals ik je ken, alleen nog maar aan paarden denken. Dan zijn het jij en ik en een stal vol paarden, precies zoals we hebben gepland.’


  Victoria probeerde te glimlachen, omhelsde hem toen haar dat niet lukte. Hij had natuurlijk gelijk. Het zou worden zoals ze hadden gepland. Dat was toch wat ze had gewild? Maar zou er iets ooit nog echt hetzelfde zijn? Ze had veertien jaar gedaan alsof haar moeder niet bestond. Ze had haar zich voorgesteld als zelfzuchtig, mooi, nemend wat ze wilde, zonder acht te slaan op wie ze kwetste. Vergeten dat haar dochtertje zelfs maar bestond, omdat het niet handig was haar in de buurt te hebben.


  Maar nu waren die bekende beelden verdwenen, en andere, verontrustender beelden hadden hun plaats ingenomen. Was het mogelijk dat de dingen niet zo waren als zij ze zich altijd had voorgesteld? Dat er misschien een of andere verklaring was waarom ze veertien jaar niet naar haar dochter had omgekeken? Nee. Het deed er niet toe wat Eve Danaher mogelijk te zeggen had, hield ze zichzelf voor. Er was te veel verdriet, te veel vragen waarop nooit een redelijk antwoord kon zijn. Het was te laat. Ze hief haar hand, raakte de vage ribbel van het litteken op haar voorhoofd aan, nog een herinnering aan hoe haar moeder haar had laten vallen. Maar zelfs dat bekende gebaar bracht de fluistering diep vanbinnen niet tot bedaren.


  Ze was teruggekomen.
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  CEAD MIL FAILTE - HONDERDDUIZEND KEER WELKOM - RIEP HET uithangbord in grote groene letters boven de bagagebalie op de luchthaven in Shannon. Eve dacht dat ze beter tekeningen konden laten zien over hoe je tien ton koffers van de bagagecarrousel kon tillen zonder een breuk op te lopen. Maar haar medereizigers hadden waarschijnlijk hun eigen tassen ingepakt. Eve had hulp gehad.


  De twee gigantische koffers die ze van de lopende band tilde, waren zo zwaar dat ze aanvoelden als betonblokken. Steffïe had erop aangedrongen alles in te pakken, behalve de wasmachine en de droger. Eve wist zeker dat haar vriendin die apparaten ook op een of andere manier had ingepakt, als het elektrische voltage in het andere land hetzelfde was geweest. Eve schudde haar hoofd toen ze naar de andere kant van de ruimte in de richting van een groot papiermaché kasteel liep, dat adverteerde met een middeleeuwse maaltijd op een kasteel in County Cork, compleet met dames en heren in traditionele Ierse klederdracht.


  Bridey had beweerd dat haar vriend, Fingall, zich meer op zijn gemak zou voelen als hij haar daar zou treffen, in plaats van ergens anders op de luchthaven. Al die lichten en mensen en zo maakten hem zo nerveus als een kat in een vreemd pakhuis, had de oude vrouw haar in vertrouwen verteld.


  Eerlijk gezegd voelde Eve zich niet zo op haar gemak. Een zee van gezichten zwermde om haar heen, de Ieren pikte ze er zo uit – roomkleurige, bleke huid, met zulke rozige wangen dat ze nauwelijks kon geloven dat ze echt waren. Sproeten op kabouterneuzen, kinderen die eruitzagen alsof ze in boterbloemen sliepen, het evenbeeld van illustraties in haar oude, geliefde sprookjesboeken.


  Ze zag elke kleur haar, van zwart tot zilverblond, maar het was die heldere, koperachtige kleur, hier en daar als vlammende banieren, en elders zo zeldzaam, die haar verbaasde, terwijl de prachtige, zangerige Ierse tongval overal om haar heen dreef.


  Ze keek betoverd toe hoe een meisje met vlechten en haar broertje met ontbrekende tanden in zijn melkgebit, verstoppertje speelden achter de benen van mensen die duidelijk volkomen vreemden waren. Een keurige oude heer zette zijn beschadigde koffer op zijn zijkant om de kleintjes een betere schuilplaats te bieden. Hij had zo’n vriendelijk, appelwangengezicht. Zou hij Fingall kunnen zijn? vroeg Eve zich af. Een vriend van Bridey moest er vast zo uitzien. Maar de man leek niet naar iemand uit te kijken.


  De hele reis voelde zo vreemd. Eve liep naar het kasteel met het gevoel dat ze elk moment wakker kon worden om te ontdekken dat ze net weer zo’n rare droom had gehad.


  De afgelopen dagen leken onwerkelijk, een en al drukte van voorbereidingen, post laten stopzetten, tickets kopen, Steff afremmen, die zo verrukt en vrolijk was over het hele proces als een vrouw die haar kind voor het eerst naar zomerkamp stuurt. Met het oog op het onvoorspelbare Ierse weer had ze dikke truien en een regenponcho meegebracht, en een reisgids met plakbriefjes bij de toeristische attracties die Eve misschien interessant zou vinden. Samen met een gedichtenbundel van Yeats had ze het nieuwste middel tegen luchtziekte met citroensmaak in Eve’s handbagage gestopt, dat volgens Steff door eerstehulpgroepen ten zeerste werd aangeraden. Daarna volgde een schitterende doos briefpapier met een blauwsatijnen lint eromheen - voor het geval Eve brieven wilde schrijven, of een soort dagboek wilde bijhouden over wat ze zag. Maar toen Steff kwam aanzetten met een enorme doos condooms ‘voor het geval dat’, had Eve geprobeerd haar een halt toe te roepen.


  Je bent wel een beetje al te optimistisch. Ik heb in geen jaren seks gehad en ik ben niet van plan er nu mee te beginnen.


  Er is altijd hoop, had Steff lachend gezegd. Denk eens aan die Ierse acteurs die we in films zien, meid. Als je daar iemand tegenkomt als Liam Neelson of Gabriel Byrne, dan ben jij misschien wel niet in staat hem te weerstaan. Wat voor een vriendin zou ik nou zijn als ik je daar onvoorbereid op af zou sturen ? Bovendien heeft iemand me eens gezegd al dit soort spullen mee te nemen als je naar Ierland gaat. Ze had vijf doosjes tampons op de stapel gegooid. Die kunnen daar wel eens moeilijk te krijgen zijn.


  Als Steffs enthousiasme iets had bereikt, dan was het al Eve’s twijfels wegnemen over weggaan uit New York. Zij zou met vreugde haar vakantie achter een verkoopautomaat in Central Park hebben doorge btach t om gewoon maar weg te zijn van al die uitbundigheid.


  Maar haar laatste stukje voorbereiding was het moeilijkste van alles. De telefoon oppakken. Het nummer draaien van het Tolliverhuis in de staat New York met de kleine kans dat Chad Victoria daar na het afstuderen naartoe had gebracht. Het overgaan van de telefoon, de perfect gecultiveerde stem van een van de bedienden. Meneer Tolliver en juffrouw Victoria hebben het land verlaten. Nee, ik kan niet zeggen waar ze naartoe zijn gegaan. Wat zegt u? Hoe juffrouw Victoria eruitzag? Met wie spreek ik ? De lange pauze nadat Eve haar naam had gezegd. U zou zich moeten schamen voor wat u dat meisje hebt aangedaan! De woedende stem brak af, gevolgd door de harde klik van de telefoon toen de verbinding werd verbroken.


  Schamen ? had Eve gedacht toen ze de hoorn op het toestel legde. Ze schaamde zich voor een heleboel dingen die ze in haar leven had gedaan. Maar niet voor de poging contact met haar dochter te krijgen. Bovendien, misschien had ze de dingen op Tori’s afstuderen verknald, maar in één ding had ze gelijk gehad. Chad had precies gedaan wat Eve had gevreesd. Op het moment dat ze in de buurt van haar dochter was gekomen, had hij haar weer weggevoerd. God wist hoelang het zou duren om erachter te komen waar ze dit keer naartoe waren gegaan. Deed het er eigenlijk nog toe?


  Het zag er niet naar uit dat Tori bereid was met haar te praten, al zou het meisje naast haar wonen. Geef haar de tijd, fluisterde een stemmetje in Eve’s hoofd. Tori had op z’n minst een beetje tijd nodig om de dingen op een rijtje te zetten voordat Eve zou proberen nog eens contact met haar te krijgen. En Eve had net zo goed tijd nodig.


  ‘Kan ik u helpen?’ vroeg een zachte Ierse stem.


  Eve kwam met een ruk in het heden, keek naar het ronde, vriendelijke gezicht, de moeder van de twee kleintjes, die ze dicht tegen zich aan hield. ‘Pardon?’ vroeg ze verbaasd.


  ‘U ziet er zo verloren uit.’


  Steffie was een van de weinige mensen die dergelijke hulp in New York zou hebben aangeboden, en Eve had haar vriendin meer dan eens gezegd dat ze gek was. Nee - maak geen oogcontact, loop gewoon door alsof je precies weet waar je naartoe gaat, ook al heb je er geen flauw idee van. Eve had al zo lang volgens deze regels geleefd, dat het moeilijk was daar verandering in te brengen.


  ‘Eh, nee. Dank u. Ik word afgehaald. Hij zou hier moeten staan.’ Ze wees naar het kasteel.


  De vrouw glimlachte. ‘O, nou...’ en weg was ze, de sprookjes-kinderen op haar hielen.


  De mensen in dit land leken zo - zo aardig. Daar zou ze aan moeten wennen, dacht Eve, terwijl ze haar koffers richting kasteel manoeuvreerde. Als vreemden zo aardig waren, hoe moest Bri-dey’s vriend dan wel niet zijn? Ze begon zich te ontspannen. De rit zou bij nader inzien toch niet zo onaangenaam worden.


  ‘U daar!’ Een scherpe stem brak door het geroezemoes. ‘Bent u degene die ik naar Kilrain moet brengen?’


  Eve knipperde verschrikt met haar ogen. Er was niets zachts of roomkleurachtigs aan de persoon die haar had aangesproken. Een reus van een man die ver over de zestig jaar moest zijn, keek haar woest vanonder zijn zware wenkbrauwen aan, zijn gezicht was bedekt met lijnen als een kaart van Manhattan, zijn ogen doordringend boven een haviksneus. Zijn schouders waren breed onder een dikke trui, waardoor Eve zich onwillekeurig afvroeg hoe hij er in zijn jonge jaren moest hebben uitgezien. Hij zag eruit alsof hij zich meer thuis zou voelen op een van die schilderijen van clanhoofden of ridders in plaats van op deze drukke luchthaven. Was dit de chauffeur die Bridey haar had gestuurd?


  ‘Ik ben Eve Danaher.’


  ‘Nou, huppekee naar de auto. Ik heb niet de hele dag. Het bezoekuur is dadelijk voorbij en wat moet u dan?’


  ‘Bezoekuur?’ echode ze, verward. ‘Ik begrijp het niet.’


  ‘Ze ligt in het ziekenhuis op een kwartiertje rijden van hier, het koppige oude mens. Wilde niet tot bedaren komen en zich gedragen tegen de dokters voor ze de kans had gehad met u te praten.’ Eve’s hart zonk haar in de schoenen. O, God, was Bridey’s toestand verergerd omdat ze op Eve’s komst had gewacht? ‘Is ze in orde? Ik bedoel, hoe erg is het?’


  De oude man bekeek haar van top tot teen, afkeuring krulde rond zijn lippen. ‘U bent zo erg als u had kunnen zijn, te oordelen naar al die bagage.’ Hij draaide zich om en beende naar de deur.


  Eve greep haar koffers. Dat was dus ‘honderdduizend keer welkom’, dacht ze grimmig, terwijl haar koffers wild achter haar aan slingerden toen ze probeerde ze mee te sleuren. Naar wat ze zag, was Bridey’s ‘vriend’ zeer goed in staat haar achter te laten.


  


  Eve gluurde de ziekenkamer binnen, dankbaar dat de norse Fingall had besloten in zijn gammele auto te blijven wachten. Ze haalde diep adem, en wierp een eerste blik op de vrouw die haar had overgehaald deze volkomen krankzinnige reis te ondernemen.


  Bridey McGarrity bewoog zich onrustig als een nerveus vogeltje in het ziekenhuisbed, haar grijze haar in een paardenstaart hing over een magere schouder, haar gezicht was vol lachrimpeltjes, terwijl haar helderblauwe ogen sprankelden van een gretigheid voor het leven die angstwekkend veel op die van Steffie leek.


  O, God, dacht Eve, wensend dat ze stilletjes kon wegsluipen en vluchten. Wat heb ik mezelf aangedaan? Nog een hindernis van joie ie vivre en ze zou dekking moeten zoeken. Maar het was nu te laat om zich terug te trekken. Bridey zag haar, gaf een schreeuw.


  ‘Ah, daar ben je dan! Ik heb me zoveel zorgen om je gemaakt! Hoe was je vlucht, liefje? Ik weet dat het heel lang kan duren.’


  ‘Het ging goed,’ zei Eve. ‘Maar u - hoe is het met u?’


  Bridey’s hand fladderde omhoog. ‘Gek van ergernis! Een kleine val en je zou denken dat de wereld vergaat. Ik vertelde de jongens dat ik even was gaan liggen toen ze me vonden, maar ze geloofden me niet. Omdat ik midden op de vloer lag!’ Ze giechelde. ‘Maar mijn tijd was om, en jij moest komen en ik zag niet in waarom ik niet nog een dag kon wachten. Ik wilde jou zo graag installeren voor ik moest weggaan.’


  ‘Maakt u zich daar maar geen zorgen over. Ik red me wel. Of als het beter uitkomt, dan vind ik vast wel een andere plek om te logeren.’


  ‘Nee!’ Bridey wond zich op. ‘Daar wil ik niets van horen! Kijk nou toch! Je bent een prachtige meid, echt prachtig. Ik wist het wel. Je zult je beslist wel redden in mijn huisje, ik weet het zeker. Heb alleen een beetje geduld met de telefoon, hoewel je hier niemand kent om mee te praten, denk ik. En de lichten - nou, soms moet je ze vriendelijk toespreken om ze te laten werken zoals jij het wilt. Ik hou altijd kaarsen bij de hand voor de keren dat ze een chagrijnige bui hebben. Ik wilde de kasten voor je aankomst allemaal gevuld en zo. Een hartelijk welkom.’ Ze kreunde, kikkerde toen op.


  ‘Maar ik neem aan dat het er niet zoveel toe doet. Je krijgt het welkom van je leven als je daar bent, echt hoor!’ Ze giechelde. ‘O, wat zou ik het graag zien! Niets liever dan dat.’ Plotseling verzachtte haar gezicht met een hartverscheurende tederheid, haar ogen gevuld met verdriet, bijna alsof ze eenzaam was. ‘Arm, arm ding.’


  Eve verstijfde. Had Bridey het over haar? Medeleven had haar altijd wat onrustig gemaakt. ‘Ik red me heus wel.’


  ‘Jij?’ Bridey keek bijna geschrokken, en glimlachte toen alsof ze een soort geheim had. ‘Zeker weten. Ik zou je mijn huisje niet hebben toevertrouwd als ik daar niet zeker van was geweest. Jij zult voor... voor alles zorgen, nietwaar?’ vroeg ze hoopvol. ‘Het lijkt zo vreemd weg te zijn uit Kilrain. In mijn hele leven heb ik nooit langer dan een paar nachten niet in mijn eigen bed geslapen.’


  Eve probeerde zich zo’n leven voor te stellen - diep geworteld, een geliefd huisje, bekender dan de reflectie van je eigen gezicht in de spiegel. Een plaats waar je van hield, naar verlangde, zelfs wanneer je slechts voor korte tijd weg was.


  ‘Beloof je me dat je blijft, Eve, ook al wordt het af en toe... een beetje lastig?’ vroeg Bridey, en met haar vogelachtige vingers greep ze Eve’s hand vast. ‘Ze brengen me morgen over naar Galway, naar een hartspecialist. Dan ben ik zo ver weg. Ik weet dat Kilrain je goed zal doen. En zolang jij daar bent... kan ik me concentreren op beter worden. Naar huis gaan. Ik wil zo graag weer naar huis.’


  Eve wilde er niet zo bij betrokken zijn, maar iets in het smekende gezicht van de oude vrouw raakte haar hart. Het was zo lief, Bridey’s bezorgdheid dat haar huisje niet aan Eve’s maatstaven zou voldoen. Als de oude vrouw het eerste flatje had kunnen zien dat Eve en Tori hadden gedeeld, zouden haar angsten als sneeuw voor de zon zijn verdwenen. Eve had daar meer dan eens met technische probleempjes te maken gehad.


  ‘Ik weet zeker dat alles op z’n pootjes terechtkomt,’ zei Eve. Ze fronste haar wenkbrauwen, en keek onwillekeurig naar de deur. Ze was ervan overtuigd dat ze die akelige Fingall hoorde lachen.


  ‘Nou,’ zei Bridey, ‘dan moet ik je de sleutel maar geven, hoewel ilc moet zeggen dat ik deuren nooit afsluit.’ Bridey gebaarde naar een tas in de hoek van het vertrek. ‘Wil je me die even aangeven, liefje?’


  Eve deed wat haar werd gevraagd. Op het moment dat ze hem oppakte, wist Eve dat Bridey naar de Steffie Reklaw-inpakschool was geweest. Eve hees de tas op het bed, ervoor zorgend dat ze de vrouw er niet onder verpletterde.


  Bridey rommelde erin rond en haalde triomfantelijk de grootste sleutel te voorschijn die Eve ooit had gezien. Ze omklemde hem met beide handen. Ze wist dat de elektrische contactdozen anders waren, maar niemand had haar ooit iets over de grootte van de sleutels verteld. Het ding was dertig centimeter lang, van zwaar ijzer gesmeed.


  ‘Jij bent het antwoord op mijn gebeden, Eve Danaher,’ zei Bridey, de sleutel in haar handen duwend. ‘Vergeet dat niet.’


  Eve trachtte te glimlachen, terwijl ze zich afvroeg of ze zelf ook ooit een antwoord zou krijgen.


  


  Ze had een taxi moeten nemen. Eve keek naar de stugge man naast haar. Zodra ze de stad hadden verlaten, leek zelfs de weg ongastvrij, nauwelijks breed genoeg voor de auto. Het rode wagentje zag eruit alsof het botsautootje had gespeeld tegen elke rots tussen Shannon en Dingle. Geen wonder ook, want de weg kronkelde als een slang, ongetwijfeld ontworpen door een sadistische ingeni-eur/seriemoordenaar, die elke haarspeldbocht met slechts één doel had aangelegd, namelijk argeloze toeristen van de kliffen te slingeren. Sinds ze het ziekenhuis had verlaten had ze vuriger weesgegroetjes gebeden dan in haar jaren onder de nonnen op de Sint-Benedictusschool. Een ding wist ze zeker: mocht ze deze rit overleven, dan lag het niet aan haar begeleider. Nadat ze bij het ziekenhuis waren weggereden had de oude man er geen geheim van gemaakt dat hij liever ergens anders was, dan die ‘idiote yank’ naar Bridey McGarrity’s huisje te rijden.


  ‘Het spijt me dat ik u in ongelegenheid breng,’ begon ze, hoewel ze haar bezoek aan Ierland echt niet met zo’n valse opmerking had willen beginnen. ‘Ik had best een taxi of een bus kunnen nemen.’


  De oude man snoof verontwaardigd. ‘Ik heb de oude vrouw gezegd dat ik u tot de oprit zou brengen, en dat zal ik dus doen, hoewel ik niet begrijp wat een verstandig mens hier komt doen.’ Er waren momenten - zoals toen hij de auto bijna tegen een rotsblok te pletter reed - dat ze zich ook afvroeg waarom ze überhaupt was gekomen. Maar dan deed ze haar ogen dicht en zag ze Bridey’s hoopvolle ogen of het duidelijke beeld van het gezicht van haar dochter - de angst, de verwarring, de pijn. Hoorde de echo van Victoria’s stem smeken haar met rust te laten.


  Fingall wierp haar een heimelijke blik toe, dacht ongetwijfeld dat zijn woorden haar een ongemakkelijk gevoel hadden bezorgd. Hij was waarschijnlijk zo’n afschuwelijk jongetje geweest dat het leuk vond een spin in de blouse van een meisje te laten glijden. Eve deed haar uiterste best de prop in haar keel te bestrijden, die ontstond zodra ze aan die rampzalige ontmoeting op het grasveld voor de kapel dacht.


  ‘Vertel eens, bent u van plan nog een beetje te slapen terwijl u in Ierland bent?’ Na de beproeving van het weerzien met Victoria en de krankzinnige drukte bij het inpakken voor de reis, om nog maar niet te spreken over de zeven uur in het vliegtuig en het bezoek aan Bridey in het ziekenhuis, vermoedde Eve dat ze desnoods een dutje op een spijkerbed zou kunnen doen. ‘Ik hoop het.’


  ‘U hoopt het, maar de beslissing is niet aan u. Nee, het hangt ervan af of hijzelf van plan is rond te spoken.’


  ‘Hijzelf?’ De schrik sloeg haar om het hart. Ze had zich er zo op verheugd het huisje voor zichzelf te hebben. De hemel wist dat ze met vreemden nooit op haar best was, een overblijfsel van haar verlegenheid als meisje, die erger was geworden door de ramp die was gevolgd toen ze Chad had vertrouwd. De mogelijkheid dat ze met een of andere vreemde te maken zou krijgen, als ze deze autorit tenminste zou overleven, was bijna meer dan ze kon verdragen. ‘Bridey zei dat ze alleen woonde.’ Hoewel, ze had het over een fantastisch welkom gehad - en in het ziekenhuis had ze er geen vijf minuten voor nodig gehad om te weten dat Bridey het soort vrouw was die van verrassingen hield.


  ‘O ja?’ Zijn lach klonk blaffend, wat niet hielp om Eve’s zenuwen te kalmeren.


  ‘Ze had het over iemand die Michael heette.’


  ‘Michael?’ Hij brulde van het lachen, terwijl hij het rode autootje afremde toen een kudde schapen de smalle weg overstak, de schaapherder en zijn bordercollie sloten de rij. ‘Nee. Ik heb het over het spook. De Donkere Ridder van Kilrain.’


  Eve plofte opgelucht achterover tegen de hobbelige bekleding. Geesten. Wat typerend. Eve probeerde niet te lachen. Was dit een extra dienst die hij verleende, verhaaltjes vertellen om toeristen in de juiste stemming voor Ierland te brengen?


  ‘Als kind heb ik nooit in spoken geloofd.’ Ze zei maar niet dat de monsters in haar kast destijds echt waren geweest. Ze schoof de gedachten aan het verleden in het zwarte gat waar ze hoorden, en vervolgde: ‘Ik werk in een museum, en aan de helft van de voorwerpen die ik restaureer schijnt een vloek verbonden te zijn. Ik betwijfel dat deze donkere ridder me zal lastig vallen.’


  De oude man wierp haar een blik toe. ‘Denk maar wat u wilt. Maar als ik u was zou ik het in Kilrain niet hardop zeggen. Vijfhonderd jaar vermolmen in zijn graf hebben niet veel gedaan om zijn humeur te verbeteren.’


  Geweldig, dacht Eve. Deze oude man zou waarschijnlijk uren bezig zijn met het bedenken van manieren om haar af te schrikken. Maar zijn spoken zouden geen macht over haar krijgen. Ze had zelf te veel spoken.


  Tot haar verbazing verviel de oude man in stilzwijgen. Eve draaide zich om en keek uit het raam naar het ruige, adembenemende landschap. Wanneer er zulke dingen als spoken bestonden, was dit de perfecte omgeving - het glooiende heuvelland, als een woeste zee, bevroren door de betovering van een tovenaar, omgevallen rotsblokken en bomen, verstrengeld als knoestige handen die naar de duister wordende lucht klauwden. Het was te... te krachtig, bijna levend, alsof de aarde echte emoties voelde, als een beeld begraven in het land - de aanblik van een hard leven. Maar mooi, bekende Eve zichzelf. Heel erg mooi.


  Nee. Ze was niet de eerste vrouw in Ierland die verdriet en verlies had gevoeld, als ze tenminste haar moeders versie van de geschiedenis geloofde. Regina Danaher was er dol op geweest om over de zonden van de Engelsen in Ierland te vertellen, alsof Oliver Cromwell in de zeventiende eeuw had verordineerd dat zij voor de rest van haar leven in een wasserij moest werken.


  Maar deed het ertoe hoeveel andere vrouwen deze pijn hadden gevoeld? vroeg Eve zich af. Het maakte haar eigen diende niet minder pijnlijk, niet minder vers of rauw.


  De oude man ging op de rem staan waardoor Eve zo hard naar voren schoot dat ze haar elleboog stootte. Ze mopperde binnensmonds en wreef over de plaats waar weldra een blauwe plek zou ontstaan. Ze keek om zich heen. Het enige wat ze zag was een grindpad dat zich voor hen uit kronkelde, omzoomd door bomen.


  ‘Waarom stoppen we? Heeft de laatste hobbel waar we overheen reden de as gebroken?’


  ‘Verder dan dit ga ik niet, mens. Huppekee, d’r uit en pak de koffers uit de achterbak.’


  ‘Maar - maar ik zie helemaal geen huisje.’


  Hij grinnikte. ‘Het staat boven op die heuvel. De laan is een leuke wandeling voor een zondag.’


  ‘Kunt u me niet verder brengen? Het is bijna donker en mijn koffers zijn zwaar.’ En mijn hart doet pijn als de hel...


  ‘Het spijt me voor u, maar het antwoord blijft nee. U zult de rest van de weg zelf moeten afleggen.’ Hij klapte zijn grote lichaam dubbel om zich uit de onmogelijk kleine ruimte te persen, beende om het autootje heen en rukte de kofferbak open. Hij dumpte haar Louis Vuitton-koffers in het stof.


  ‘Alstublieft, ik zal u extra betalen -’


  ‘Betalen? Wilt u dat Bridey me levend vilt? Nee, ik doe dit uit goedheid van mijn hart en uit angst voor het slechte humeur van de oude vrouw. Er zal geen stuiver tussen ons worden gewisseld.’


  ‘Is er helemaal niets waarmee ik u kan overhalen mij de rest van de weg te rijden?’


  ‘Nee, en de auto ook niet,’ riep hij terug. ‘Er is er niet een geweest die in de afgelopen twaalf jaar de rit naar Kilrain heeft overleefd, sinds de regen het pad heeft weggespoeld.’


  Er was dus geen enkele manier om het huis per auto te bereiken! Plotseling voelde ze zich ontsteld, het volgende ogenblik vermande ze zich. Bridey had aangegeven dat er ongemakken zouden zijn. Misschien zou deze hindernis uiteindelijk iets goeds betekenen. Ze wilde toch alleen zijn? Ze kon niet meer alleen zijn dan midden in niemandsland waar geen auto haar kon bereiken. Ze probeerde nog steeds uit te maken of het een goed of een slecht teken was, toen de eerste dikke regendruppels op haar wangen ploften.


  De oude man grinnikte. ‘Ik zou maar stevig doorstappen als ik u was. Het lijkt me een lekker regenachüg avondje te worden.’ Hij tikte tegen zijn gehavende tweedhoed, zijn ogen twinkelden. ‘Pogue mahon,’ zei hij grijnzend, en ze wist niet zeker of hij ‘welkom in Ierland’ zei of ‘kus mijn kont’.


  Binnen de kortste keren pingpongde hij het autootje weer over de weg alsof het een doorgedraaid flipperkastballetje was.


  Als al haar buren net zo waren als hij, dan zou het feit dat ze zo geïsoleerd was beslist een voordeel zijn, dacht ze. Ze pakte haar koffers op, rechtte haar schouders, leverde haar leren pumps over aan de vernietigende werking van stenen en modder en stapte op de overwoekerde troep die eens een pad was geweest. Het zou het betoverde bos in De tovenaar van Oz eer hebben aangedaan als enkele van de bomen nu appels zouden gaan gooien en grappen uithalen.


  Voorzichtig lopend zodat ze niet over wortels of ranken of stenen zou struikelen, merkte ze nauwelijks dat het kreupelhout spaarzamer werd. Het was bijna onmogelijk iets te zien met de regen die haar ogen vertroebelde en haar linnen tuniek en jeans doorweekte. Ze kon nu eenmaal niet de koffers vasthouden en tegelijkertijd haar pony uit haar ogen duwen.


  Juist toen ze ervan overtuigd was dat ze, een oceaan verwijderd van Steffies leuke ambulancebroeder, extra zuurstof nodig had, bereikte ze de rand van het bos.


  ‘Goddank,’ zei ze hardop, waarna ze de koffers in de modder liet vallen. Met vingers die de rode striemen van de handvatten waarschijnlijk tot haar zeventigste zouden behouden, duwde ze haar drijfnatte pony uit haar gezicht. Ze hief haar hoofd. Bevroor. Voor haar doemde geen leuk wit huisje op, maar een kasteel, compleet met borstwering en grimmige schietgaten. Het verbrokkelde geheel leek op het punt te staan van een klif te tuimelen.


  ‘Nee!’ hijgde Eve. ‘Er moet een vergissing in het spel zijn! Dit kan toch niet -’


  De sleutel koos precies dat moment om uit haar zak op haar kleine teen te vallen. Eve jammerde van pijn, en staarde naar de groter wordende poeltjes om haar voeten. Nee. Het was geen vergissing, besefte ze. Dit was Kilrain.


  Verdwaasd raapte ze de sleutel op en wankelde naar een houten deur die groot genoeg was om een half leger te paard in de Grote Hal binnen te laten. Ze schoof de sleutel in het gat met de bedoeling de deur te ontsluiten, maar hij zwaaide gewoon open. Het was stikdonker, kil en een beetje vochtig. Op zoek naar een lichtknopje zou ze waarschijnlijk haar nek breken.


  Eve schoof de koffers voor zich uit naar binnen. Als dit kasteel compleet met draak was, kon hij beter op haar koffers knagen dan aan haar been.


  ‘O, in vredesnaam, Eve! Je bent belachelijk. Als die... die afschuwelijke Fingall je nu zou zien, zou hij zijn tweedhoed van zijn hoofd lachen.’ Ze stapte door de deur naar binnen en tastte langs de stenen muren, waar geen lichtknopje te vinden was. Maar Bri-dey had iets over kaarsen gezegd. Eve’s vingers botsten tegen iets dat als een tafelrand voelde, waar ze lucifers vond en een kromme kaars. Frunnikend in het donker, trachtend niet op de lucifers te druipen, stak ze de pit aan, en net op dat moment schoot er iets grommend en wel door het duister. Eve krijste toen het zich in haar enkel vastbeet.


  Ze had pijn moeten voelen, bloed, maar het enige dat ze voelde was... kwijl... het ding liet los en kroop terug in de hoek waar het zich schuil had gehouden.


  Haar hart klopte in haar keel, Eve greep de kaars - waren wilde dieren niet bang voor vuur? - en hield hem naar beneden zodat ze het woeste monster kon bekijken dat haar had aangevallen.


  Een zwarte gerimpelde watersproeier met zwarte ronde ogen staarde naar haar op. Zijn uitdrukking zou dodelijk wreed zijn geweest als hij tanden in zijn bek had gehad om te ontbloten. In plaats daarvan glom roze tandvlees op met slechts een gebroken hoektand. Het leek of Fingalls Donkere Ridder van Kilrain in de loop der tijd was geslonken...


  Een scherp, furieus keffen maakte dat ze bijna de kaars liet vallen toen de watersproeier een tweede aanval deed. Eve deinsde achteruit, viel tegen iets hards en groots - en menselijks! Ze draaide zich om toen de figuur met hol gekletter op de vloer viel, waardoor haar aanvaller op de vlucht sloeg.


  Harnas! Het was gewoon een harnas, en... ze dwong zich om naar het woeste beest te kijken dat nu grommend op een aan flarden gescheurd kussen zat.


  De watersproeier was - een hónd! Van het soort dat eruitziet alsof zijn kop door een vrachtwagen is overreden. Ze had meer van dergelijke afgrijselijke dingen gezien, afgebeeld op kunstwerken uit de tijd van William en Mary. Hoe heetten ze ook weer? Mopshonden. Dat was het! Eve beet op haar lip. Ze had liever met het spook van Fingall te maken gehad!


  De watersproeier/hond rukte met zijn enkele hoektand aan de vulling van zijn kussen, alsof hij wilde zeggen: ‘Als ik erbij kon, zou ik je keel openscheuren.’


  O, hemel! Eve drukte haar vingers tegen haar lippen. Waarom nou net een hond! Ze was als de dood voor honden! Oké, ze was als de dood voor elk dier dat niet door mooie, stevige, ijzeren tralies van haar was gescheiden! Als God had gewild dat dieren los rondliepen, had hij geen kooien uitgevonden.


  Ze verzette zich tegen regelrechte paniek. Ze had gehoord dat ze in Engeland geen hondsdolheid hadden - maar Ierland? Ze was er niet zo zeker van. Alsof dat al niet erg genoeg was scheen het dier hier daadwerkelijk te wónen. Was dit misschien het ‘arme ding’ waar Bridey het over had gehad? Wat een welkom!


  Ademhalen, Eve. Bridey kan niet van je verwachten datje... verantwoordelijk bent voor deze... watersproeier! Welk mens dumpt zijn huisdier nou bij een nietsvermoedende vreemde? Ze hoorde bijna de afschuwelijke lach van die oude man. Wie doet nou zoiets? Dezelfde gekke oude vrouw die een vreemde uitnodigde om in haar huis te wonen - en niet de moeite had genomen erbij te vertellen dat ze in een kasteel woonde!


  Er weerklonk een donderklap en Eve sprong bijna uit haar vel. Deze keer waren de watersproeier en zij het volkomen eens. Hij begroef zijn neus onder het kussen.


  Was het de donderklap die haar over de rand duwde? Of was het dat lage, jammerlijke geluid dat onder het kussen vandaan kwam? Eve voelde een prop in haar keel samentrekken. Nee, verdomme. Ze ging niet huilen! Ze had niet één keer gehuild sinds ze Victoria en veertien jaar wanhopige moederdromen op het grasveld van de kapel had achtergelaten. Ze kon niet gaan huilen. Als ze dat deed, zou ze nooit meer ophouden.


  Haar ogen brandden vurig. Ze was nat. Uitgeput. Uitgehongerd.


  Ellendig.


  Ze had een akelige verrassing gehad. Dit soort dingen - nou, bijna zoals dit - overkwam mensen dagelijks. Als ze nou gewoon.... gewoon een beetje slaap kreeg, dan zou ze morgen de dingen op een rijtje kunnen zetten. Zoals hoe haar leven zo’n puinhoop was geworden en waar ze haar moed op het pad naar deze naargeestige plek had verloren.


  Nee!


  Dit zou haar nieuwe begin worden. Ze was niet van plan zich door een kleine tegenvaller - of vijf of zes of zeven - uit het veld te laten slaan. Dit zou misschien haar enige kans zijn om het ten goede te keren.


  De mopshond jammerde weer. Die dikke, verstikkende prop schoot weer in haar keel. Had het dier honger? Dorst? Stel dat het vannacht zou sterven?


  Ze pakte een bakje van tafel en schonk het restje uit haar fles bronwater erin. Ze zette het op de vloer, zo ver mogelijk bij de hond vandaan. Zo, als hij dorst had, zou hij echt wel een paar meter kunnen lopen! En wat voedsel betrof - ze had alleen nog wat pinda’s uit het vliegtuig - de enige maaltijd die ze zou krijgen, want ze was niet van plan langs de hond te lopen om de keuken te zoeken.


  In een opwelling van welwillendheid strooide ze een paar pinda’s op de vloer, in de hoop dat ze het dier niet zou vergiftigen. Hoewel, het zou Bridey’s eigen schuld zijn als ze dat deed! Hoe moest Eve nou weten wat het ding at - naast menselijke enkels en kussenvulling!


  Ze deinsde achteruit toen de ondankbare mopshond zijn kop lang genoeg onder het kussen vandaan trok om tegen haar te keffen. Hij ontblootte zijn tand voor de volgende aanval! Eve greep haar koffer met nachtkleding, de flakkerende kaars, en sprong naar een soort stenen wenteltrap, met de watersproeier op haar hielen. Net op het moment dat zijn tand haar enkel raakte, gooide ze hem haar laatste pinda’s toe en rende voor haar leven.
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  Eve werd met een schok wakker. Ze wreef de slaap uit haar ogen en schoof de berg onbekende dekens van zich af. Ze had gedroomd. Maar het was niet de nachtmerrie die ze gewoonlijk had - waarin Tori snikte en schreeuwde toen Chad haar uit Eve’s armen nam. Dit was een nieuwe nachtmerrie - stenen muren waaruit vocht droop, grijnzende drakenkoppen boven op bedstijlen die zo dik als boomstammen waren, en een slecht opgezette pauw die onder een metersdikke laag stof naar haar lag te grijnzen.


  Nee. Ze wist het ineens. Ze droomde niet. Haar ogen richtten zich op een gebroken deel van een Keltisch kruis dat in de hoek van de kamer stond. Ze was in een kasteel. In Ierland.


  Ierland? Het klonk zo gewoon. Een naam op een kaart. Maar van wat ze tot dusverre had gezien, leek het haar veiliger zich in een of andere kranzinnige droom te bevinden.


  Ze verstijfde toen het geluid dat haar had gewekt weer over de stenen trap echode. Wat was - Bam!


  Het klonk alsof er iets door de muur knalde! De deur in elkaar beukte! Zelfs de meest vastberaden watersproeier-hond kon niet een dergelijk lawaai veroorzaken! Er kletterde iets om, de holle dreun die volgde zond pure schrik door haar aderen.


  Er was iemand beneden!


  ‘O, Heer!’ hijgde ze. ‘Ik heb de deur niet op slot gedaan!’ Misschien was Bridey niet zo heel erg bezorgd, maar Eve had te lang in New York gewoond om niet doodsbang te zijn. Ze klom uit bed, trok de zoom van het blauwe T-shirt waarin ze had geslapen naar beneden, en ging op zoek naar een wapen. Haar paraplu? Nauwelijks dreigend genoeg met zijn afbeelding van het rozetvenster van de Notre Dame. Maar wat was dat onder de spinnenwebben bij het smalle raam? Een zwaard! Ze probeerde het op te tillen, en haar schouder schoot bijna uit de kom. Ze bereidde zich voor op het geluid van een volgende knal, hief het wapen en begon de trap af te sluipen, haar blote voeten bevroren op het steen. De enige kans die ze had was de indringer verrassen met dit antieke wapen.


  Voetje voor voetje ging ze naar beneden. Om de hoek ving ze net een glimp op van een schaduw. Godallemachtig, die indringer moest een reus zijn! Ze haalde diep adem, wachtte even en begon toen zo hard mogelijk te schreeuwen.


  Maar ze werd niet besprongen door een inbreker of een bijl-moordenaar; in plaats daarvan zag ze een steigerend paard dat angstaanjagend hinnikte.


  Paard? Een paard?


  Eve liet het zwaard uit haar krachteloze vingers vallen. Er stond een paard in de grote hal van het kasteel. En niet een van gemiddelde grootte. Nee, deze had spieren die steviger leken dan de kabels van de Eiffeltoren. Donkere ogen flitsten toen hij zijn hoofd hief en een rij tanden liet zien die zo groot waren als de toetsen van een piano. Zouden paarden bijten? Dit paard zag eruit alsof hij op het punt stond haar hoofd eraf te bijten. Neusvleugels trilden, oogwit was zichtbaar, het dier schudde met zijn hoofd naar haar en krabde met zijn hoef over de vloer.


  Van wie was hij in vredesnaam, dacht Eve. Het spook? Paniek drukte zwaar op haar borst.


  Waarom werd ze niet gewoon door het spook achtervolgd? Van het aardige, veilige, kettingrammelende soort!


  Ze keek naar de houten deur, zag dat hij half openstond. Ze mocht waarschijnlijk van geluk spreken dat niet elk stuk vee uit de buurt door haar zorgeloosheid naar binnen was gewandeld.


  Goed, de hond was dus niet Bridey’s schuld, maar er bestond geen twijfel over wie de deur gisteravond had opengelaten. Ze moest gewoon wachten tot het beest weer naar buiten zou gaan. Hij zou per slot van rekening toch wel gras willen hebben of zoiets? Hij zou daar natuurlijk niet eeuwig iets uit die Saksische urn blijven staan eten - Saksische urn ? O, lieve help! Het ding moest onbetaalbaar zijn!


  Haar instinct nam het over, jarenlange inspanning om kostbare voorwerpen te restaureren die anders zouden zijn vergaan. Ze kon het niet verdragen toen het paard zijn neus weer in de urn stak, waardoor het ding op zijn stenen voetstuk wiebelde.


  Ongeacht de tanden, hoeven en de enorme spierbundels, nam Eve een duik naar de urn, herstelde het evenwicht. De watersproeier kefte, spuwde een stukje pinda uit, terwijl het geschrokken paard achteruitdeinsde. Eve bleef aan de grond genageld staan, stelde zich de krantenkoppen voor. Kunstrestaurateur sterft heldhaftige dood bij het beschermen van urn, mopshond en paard aangehouden voor ondervraging.


  Ze moest haar krachten verzamelen - of haar verstand verliezen. Hoe dan ook, ze moest dit paard op een of andere manier uit het kasteel zien te krijgen! Hij had iets om zijn hoofd wat op een touw leek, maar er was geen denken aan dat ze dichter bij hem zou komen om het te pakken. Ze schoot naar buiten, greep een handvol klaverblaadjes die naast de deur groeiden, en keerde terug waarna ze haar hand behoedzaam voor zijn neus ophield.


  ‘Kom op, Trigger.’ Ze bewoog het groene spul heen en weer. ‘Buiten staat nog veel meer.’


  Het paard staarde op haar neer, en Eve’s knieën knikten. Hij boog zijn hoofd, hief het op en bewoog zich in haar richting. Eve drukte zich plat tegen de muur, gevangen tussen twee stenen pilaren, verwachtte elk moment door het dier te worden verpletterd. Maar vervolgens draaide het paard zich om, trappend met zijn achterbenen. Eve hoorde het ziekmakende gekraak van hoeven die in contact kwamen met de houten zijkant van een zware eikenhouten kast. Eve gaf een schreeuw van afschuw. Het dier draaide zich terug naar het voetstuk dat de urn ondersteunde. Eve nam een duik om hem recht te zetten, water spatte over de rand, doordrenkte haar. Eve knarsetandde, vastbesloten niet weer te gaan gillen. Ze was ervan overtuigd dat nu haar ogen gloeiend rood waren - een veel betere reactie dan een duik te nemen naar het kapotte kussen van de mopshond.


  ‘Verdomme, naar buiten, jij monster!’ vloekte Eve, zwaaiend met haar armen in een poging het beest bang te maken. Het paard trapte naar haar, zou zijn doel ook hebben geraakt als niet op dat moment iets blauws en geels door de deuropening was gekomen; een donkerharige man die naar de halster van het paard sprong.


  ‘Achteruit!’ Niets zangerigs aan deze Ierse stem — hij was hard, geïrriteerd, onverbiddelijke mannelijk. Het paard steigerde, de man bungelde een paar seconden met zijn voeten boven de grond terwijl het dier hem probeerde af te schudden.


  ‘Rustig maar. Rustig, grote jongen,’ suste hij. Eve keek stomverbaasd toe. Jammer dat Steff er niet was. Die vond het heerlijk altijd gelijk te krijgen, en het zag ernaar uit dat ze weer in de roos had gezeten met haar bewering hoe verrukkelijk Ierse mannen waren. Als deze man een voorbeeld was, zouden ze de ‘watertand-meter’ meteen van de schaal van Richter halen.


  ‘Volmaakt figuur,’ zou Steff hem hebben genoemd. Het was maar goed dat Eve, nadat Chad uit haar leven was gekuierd, met geen enkele man meer iets te maken had willen hebben. Maar in haar carrière had ze artistieke schoonheid leren herkennen en waarderen. Zelfs zij moest toegeven dat deze man aan Michelangelo’s droommodel zou voldoen.


  Zijn schouderspieren rimpelden onder het zachte blauw van zijn overhemd, lange benen spanden zich terwijl hij met het paard in de weer was. Veelgedragen zachte rijlaarzen zetten zich schrap tegen de onregelmatige vloer. Maar het was zijn gezicht dat haar de adem benam. Gebruind door de zon, verweerd door de wind, te grof om knap te zijn, maar veel interessanter vanwege de lijntjes en plooien, en door de scheve bobbel op zijn neus.


  Degene die hem een dreun in zijn gezicht had gegeven, had de vrouwen van heel Ierland een dienst bewezen. Het was alleen jammer dat de man, te oordelen naar de glans in zijn doordringende blauwe ogen, het zelf wist. Geschrokken besefte ze ineens dat ze dat gezicht eerder had gezien - maar waar?


  Voordat ze erover na kon denken, deed het paard weer een poging los te komen. Op een of andere manier hield de man hem nog steeds vast. ‘Ik weet dat ze geen manieren heeft,’ fluisterde hij sussend tegen het paard, met een stem zo zoet als Ierse whisky, ‘maar je weet hoe Amerikanen zijn.’


  ‘Geen manieren?’ Eve snakte naar adem. Verdomme, waarom moesten mannen altijd alles verpesten door hun mond open te doen?


  ‘U laat dit - dit beest iemands huis binnenwandelen en u hebt kritiek op mijn manieren?’ Ze gaf een gil toen het dier weer op haar af kwam, maar de donkerharige man wist het te voorkomen.


  ‘Ik zal dit aan de eigenares van Kilrain vertellen, en -’


  ‘Ik sta te trillen in mijn laarzen, schat.’


  Gladjes, als goede Ierse whisky, bespotte zijn stem haar. De grote Ier drong het paard door de deur, liet hem vrij. In een uitbarsting van stof en hoeven galoppeerde het dier weg.


  Eve gilde. ‘Dat kunt u niet doen - u kunt hem niet laten gaan! Dat paard zal iemand doden!’


  ‘Heeft-ie al vaak genoeg geprobeerd. Betwijfel of hij iemand tegenkomt op weg naar de wei. Zal-ie wel naartoe gaan, aangezien je zijn ontbijt hebt verpest.’


  Eve richtte zich in haar volle een meter zestig op, ondanks het feit dat daardoor de zoom van haar T-shirt tot halverwege haar dijbenen opkroop. ‘Ontbijt? Bent u gek geworden?’


  ‘Ik ben verbaasd dat je zelfs bezwaar maakt tegen een uitgenodigde gast.’


  ‘Uitgenodigd?’ snoof Eve, terwijl ze de deur in de gaten hield waardoor het paard was verdwenen. ‘Dit kunt u niet menen!’


  ‘Iedere keer dat Innisfree door het hek ontsnapt, komt hij hierheen om samen met Bonaparte een kopje thee te drinken.’


  Was iedereen in dit land gek? ‘Bonaparte?’


  De man grinnikte, en zijn ooghoeken rimpelden op een manier waardoor zijn ogen leken te dansen toen hij naar de mopshond knikte. De demonische watersproeier kwispelde met zijn staart en slenterde door de deur naar buiten om achter zijn ‘vriendje’ aan te gaan.


  ‘Die verdraaide hond rolt zich gewoon op tussen Innisfrees hoeven,’ zei de man hoofdschuddend. ‘Ik dacht dat Bonaparte misschien een doodswens had, maar Innisfree is op het beest gesteld geraakt. Getuigt niet van goede smaak, denk ik. Bovendien zegt Bridey altijd dat ze het leuk vindt gezelschap bij het ontbijt te hebben.’


  Eve kamde met haar vingers door haar haar in een poging de klittenboel uit haar gezicht te duwen. Het bedierf het effect van haar woedende blik, en die wilde ze hem niet onthouden. ‘Bridey is nu niet hier. Wanneer Innisfree weer losloopt, moet u hem maar zeggen dat ik het liefst alleen eet.’


  Hij lachte, verdomme! ‘Ik ben bang dat de oude vrouw geschokt zal zijn als ik haar dat vertel. Ierse gastvrijheid is legendarisch, en de deur van Kilrain heeft altijd opengestaan.’


  ‘Ik zal eraan denken hem de volgende keer af te sluiten.’ En er voor de zekerheid alle meubels die ze kon verschuiven achter opstapelen. ‘Ik ben hier voor mijn rust gekomen. Om dingen op een rijtje te zetten.’ Was dat weggespoelde pad maar drie kilometer langer geweest! ‘Ik wil niet grof zijn, maar ik ben het liefst alleen.’


  Voor de eerste keer doofde het licht in zijn ogen. ‘Geloof me, schat, dat is een slecht idee.’


  ‘Sorry?’


  ‘Om alleen te zijn. Zo te zien ben je al veel te lang alleen geweest.’


  Onwillekeurig sloeg Eve haar armen om haar middel, vol afschuw over het gevoel van ongemak dat de blik van deze man haar bezorgde. Hij kon toch zeker niet zien - wat kon hij niet zien? Jaren van kwetsbaarheid, jaren van muren zo doornig en hoog dat alleen Steffie het had gewaagd eroverheen te klimmen.


  Ze keek hem aan met de bedoeling hem zo beleefd mogelijk te vragen of hij wilde vertrekken, maar bij zijn mondhoek ontstond een lachje dat het intense, onderzoekende moment dat haar met afschuw had vervuld, bespottelijk maakte.


  ‘Sluit alstublieft de deur op weg naar buiten,’ zei ze, terwijl haar hart een raar sprongetje maakte door de manier waarop hij naar haar keek.


  ‘Die zul je zelf moeten afsluiten,’ zei hij, alsof hij voelde hoe nerveus hij haar maakte.


  Ze deed haar best om haar stem verontwaardigd te laten klinken. ‘Als die urn een aanduiding is voor wat zich nog meer in dit kasteel bevindt, had Bridey een veiligheidssysteem moeten hebben dat kan wedijveren met dat van de kroonjuwelen!’


  ‘Bridey is er nooit een voorstander van geweest om mooie dingen achter slot en grendel te zetten waar mensen ze niet kunnen zien of aanraken.’ Een zacht gebrouw maakte zijn stem onduidelijk. ‘Ik ook niet, trouwens.’


  Hij keek weer naar haar, zijn ogen plotseling donkerder, vuriger toen ze een pad langs haar lichaam volgden.


  In een flits voelde ze de vochtige plooien van katoen tegen haar borsten kleven, een druppel water kroop langs de binnenkant van haar knie over haar kuit naar haar enkel. Blote voeten met krankzinnige felroze nagellak, waartoe Steff haar de avond voor haar vertrek had overgehaald. Geen enkele vrouw gaat zonder gelakte teennagels op avontuur, meisje! Galahad had de Heilige Graal, koning Arthur had Excalibur. Misschien is het niet veel, maar een vrouw moet een of ander wapen hebben, en er gaat niets boven roze teennagels om een man op zijn knieën te krijgen.


  Geweldig! Absoluut geweldig!


  ‘Meneer, eh - hoe u ook heet. Ik vraag u voor de laatste keer te vertrekken. En hou uw paard voortaan aan de goede kant van het hek.’


  Wat had ze nou gezegd? Hij grinnikte alsof ze net een dubbelzinnige opmerking had gemaakt. ‘Het zal niet makkelijk zijn, schat, maar ik zal mijn best doen. Trouwens, de naam is Michael. Michael Halloran.’


  Halloran. Dat was de naam waarnaar ze een ogenblik geleden had gezocht. Was dit Bridey’s ‘Michael’? dacht Eve verward. Nu herinnerde ze zich waar ze hem had gezien - in glossy paardentijd-schriften. Hij was beroemd geweest, of berucht, in het circuit toen ze dat jaren geleden had gevolgd, weer zo’n poging om zich hechter verbonden te voelen met haar paarden minnende dochter. Er was niemand die zo naar overwinning had gehunkerd als hij, of meedogenlozer was geweest om te krijgen wat hij wilde. Allemaal dingen die haar beangstigden.


  Hij had haar zo sterk aan Chad herinnerd, met die arrogante, spottende blik in zijn ogen waarmee hij, staande in de winnaars-kring, naar de camera’s keek. De overeenkomsten die ze destijds in de twee mannen zeker meende te zien, hadden haar zelfs toen tot op het bot verkild. Nu was het nog veel erger - nu ze Chads gezicht zo vers in haar geheugen had, en de snijdende toon in zijn stem toen hij voor de kapel tegen haar tekeer was gegaan, maakte haar nog steeds van streek.


  Ze kon van alles aan, knorrige oude mannen, spoken en water-sproeier-honden belust op bloed. Zelfs een paard in het huis bracht haar niet uit haar evenwicht. Maar ze had haar buik vol van mannen als Michael Halloran. Een beetje misselijk omdat ze zich een fractie van een seconde aangetrokken had gevoeld tot de man, leunde ze tegen de muur. Misschien was dit allemaal een vergissing. Misschien moest ze vertrekken - weg van Kilrain, Ierland, de planeet Aarde.


  ‘Toen Bridey eerder naar het ziekenhuis moest, heeft ze me laten beloven een beetje op je te letten, miss Danaher. Je helpen het benodigde voedsel uit de stad te halen. Ervoor zorgen dat je je op je gemak voelt.’


  ‘Gemak? Het is een kasteel, voor het geval je dat nog niet had gemerkt! Er groeit schimmel tegen de muren. De lichten doen het niet. Er is een hond waar ze niets over had gezegd! Toen ik haar in het ziekenhuis bezocht, beloofde ze me bij aankomst een fantastisch welkom. Als deze ochtend daar een voorbeeld van is, dan moet dat in Ierland een totaal andere betekenis hebben!’


  ‘Heb je Bridey gezien?’ Dat harde, mannelijke gezicht verzachtte, zijn intens blauwe ogen stonden plotseling bezorgd. Eve wilde dat liever niet zien. ‘Hoe was het met haar?’


  ‘Ze was een stuk beter dan ik op dit moment!’ bitste ze, in een opzettelijke poging die verontrustende tederheid van zijn gezicht te verdrijven. Ze was een beetje hysterisch, door de spanning van gisteravond, deze ochtend, de afgelopen maand; en de verwarrende gevoelens die deze man veroorzaakte, deden daar geen goed aan.


  ‘Luister,’ suste Halloran. ‘Gewoonlijk ben ik niet zo’n ploert, maar ik heb me zorgen gemaakt. Ik moet Bridey een beetje in de gaten houden. Je zult toch moeten toegeven dat het verdraaid gevaarlijk was een volslagen vreemde hier uit te nodigen. Misschien moeten we overnieuw beginnen, het nog eens proberen. We hebben elkaar uiteindelijk nog maar net ontmoet.’


  Hij was bijna charmant, nog gevaarlijker. Eve hield zich vast aan haar verdedigende houding. ‘Ben jij de steeplechaser Michael Halloran?’


  De man kromp een beetje ineen, kreunde. ‘De reputatie die nooit vervaagt. Dat was in de oude tijd. Sindsdien ben ik erg veranderd.”


  ‘Mannen zoals jij veranderen niet.’ Eve bevroor, ontzet over wat haar zojuist was ontvallen. Dit was per slot van rekening niet Chad tegen wie ze sprak. Dit was een volmaakte vreemde.


  ‘Meneer Halloran,’ zei ze verontschuldigend. ‘Het spijt me. Misschien was ik een beetje, eh, bot.’


  ‘Een beetje?’ Zijn magere wangen gloeiden. Hij zag er bijna gekwetst uit.


  Eve voelde een steek van schuld, maar proberen haar woorden nog meer af te zwakken, zou de boel alleen maar verergeren. Ze wilde er zeker van zijn dat deze man wist waar zij stond. ‘Ik wil meteen vanaf het begin duidelijk maken dat ik hier voor vrede en rust naartoe ben gekomen,’ zei Eve, intens dankbaar dat Steff aan de andere kant van de oceaan was. Op dit moment zou ze op het punt hebben gestaan Eve een dreun op haar hoofd te geven. Dit was een gigantisch aantrekkelijke man, en zij was erin geslaagd hem binnen enkele minuten van zich te vervreemden.


  Hallorans glimlach was ongedurig, vergankelijk. ‘Goed dan, als we eerlijk moeten zijn, miss Danaher, zal ik je dit vertellen. Ik heb me afgevraagd wat voor soort vrouw een oceaan oversteekt om in het huis te logeren van iemand die ze nog nooit had ontmoet. Allemachtig, iemand die ze alleen maar even over de telefoon had gesproken. Ik dacht datje een beetje krankzinnig moest zijn. Maar ik denk dat je, als je van plan bent uit mijn buurt te blijven, bij nader inzien toch slim genoeg bent.’


  ‘Het is niets persoonlijks. Ik ken je niet eens. Ik wil alleen met rust worden gelaten.’


  Hij haalde een schouder met een lome, dierlijke gratie op. ‘Als je het zo wilt, prima dan. Het is een lange wandeling om je boodschappen binnen te halen, maar ach, jullie yanks zijn van Boston naar Oregon getrokken, is het niet? Deze wandeling is leuk voor een zondagmiddag.’


  Hierna beende hij het kasteel uit. Eve zag nog een paard in de tuin staan grazen. Halloran greep de zadelknop en zwaaide zich schrijlings op zijn rug. Man en dier galoppeerden over het Ierse land, sprongen over stenen muren - fantastisch, dichtkunst over spierkracht en vrijheid. Bijna alsof hij zijn eigen demonen wilde ontvluchten. Het inzicht prikkelde haar. Nee, meer alsof zijn mannelijke trots door regelrechte afwijzing was gekrenkt. Misschien omdat hij het niet verdiende ? fluisterde Steffs stem in haar hoofd.


  Eve knipperde met haar ogen, verborg haar gezicht toen achter haar handen. Goed, goed, ze had de dingen nu al in de soep laten lopen, en ze had nog niet eens ontbeten. Oké, dus Michael Halloran had een slechte reputatie. Ze had gelezen over de ongelukken die hij had veroorzaakt, mensen en paarden die hij op weg naar de overwinning had vertrapt. Niet veel anders dan de manier waarop Chad zijn geld had gebruikt om een jong, hulpeloos meisje te vertrappen. Ze wist hoe het voelde om bebloed en gewond in het stof te liggen, en iemand anders te zien wegrijden met alles wat ooit belangrijk was.


  Misschien was ze niet eerlijk geweest - of beleefd. Maar met eerlijkheid was ze in het verleden niets opgeschoten. Ze had geprobeerd eerlijk te zijn toen ze Chad in Tori’s leven had gelaten, had er zelfs in toegestemd met hem te trouwen zodat hun baby een vader zou hebben. O, ja. Ze was zó eerlijk geweest dat ze misselijk werd als ze er nu aan dacht. Chad had nooit de bedoeling gehad met iemand zoals zij te trouwen. Hij had haar kwetsbaarheid misbruikt om op sluwe wijze in hun leven te komen. Hij had haar als een roofdier gadegeslagen, wachtend tot ze een vergissing zou maken zodat hij zijn dodelijke aanval kon uitvoeren. En ze had hem niet teleurgesteld. Maar was het eerlijk om een volmaakt vreemde voor Chads zonden te laten boeten? Of voor haar eigen naïviteit? Was ‘eerlijk’ aan de orde als het Halloran op veilige afstand hield? Haar hoofd deed pijn.


  Ze duwde de kasteeldeur dicht, leunde er met haar rug tegenaan, worstelend tegen de neiging zo ver mogelijk weg te vluchten, weg van de ongemakkelijke gevoelens die de Ier in haar had wakker geschud. Vervloekte Bridey, die haar had laten beloven te blijven - die haar met die smekende ogen had aangekeken. En haar eigen vervloekte geweten!


  Eve haalde diep, bevend adem. Ondanks alles wat er was gebeurd, was ze niet van plan het hart van de oude dame te breken door te vertrekken. Kilrain was niet wat ze had verwacht. En Halloran was ongeveer zo welkom als een draak die naast haar kwam wonen. Maar ze zou er wel doorheen komen. Ze hoefde de komende zes weken helemaal niet naar buiten te gaan als ze dat niet wilde. Ze kon gewoon in het kasteel blijven en doen wat ze het liefste deed - tussen het stof naar dingen zoeken die andere mensen hadden verwaarloosd. Verloren dingen...


  Daar was ze toch zo goed in? Behalve wanneer dat wat verloren was iemand had gekwetst, iemand met grijsgroene ogen en blond krullend haar rond een zacht hartvormig gezicht en een afstudeer-toespraak in de mouw van haar jurk gestoken. Behalve wanneer dat wat verloren was niet wilde worden gevonden.


  ‘Kom op, Eve,’ zei ze hardop, in een poging zich te vermannen. ‘Je maakt een nieuw begin. Dat betekent dat je vooruitgaat, het betekent niet dat al het verdriet dat je achterlaat ineens zal ophouden pijn te doen.’ Misschien wel nooit.


  Ze liep naar de urn, greep de zoom van haar T-shirt en veegde het ergste vuil eraf. Hij was schitterend. Ze wachtte tot haar hart zou overslaan, haar polsslag zou versnellen. Misschien had het tijd nodig. Tijd.


  Ze had eeuwig de tijd. Maar was dat niet waar ze bang voor was?


  Voor altijd alleen. Slecht idee, had Michael Halloran gezegd. Maar naar wat ze over hem had gelezen, was hij het soort man die nam wat hij wilde, ongeacht de prijs. Hoe wanhopig graag ze ook een relatie met haar dochter wilde, ze zou Tori niet dwingen, haar nooit meer kwetsen. Misschien was alleen zijn een slecht idee, dacht Eve, met pijn in haar hart. Maar wat maakte het uit? Soms had je gewoon geen andere keuze.
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  Het was heel lang geleden sinds hij zo’n ‘je bent minder dan uitvaagsel’ blik had ontvangen, en dan ook nog van een knappe vrouw, dacht Michael, terwijl hij zijn grote ruin over de groene heuvels naar zijn eigen land stuurde. Maar er had geen misverstand bestaan over de blik in Eve Danahers ogen.


  Het ergerde hem - die onmiddellijke afkeer, dat haastige oordeel, op God weet wat gebaseerd. Eén ding stond als een paal boven water; hij had niet eens de kans gekregen zichzelf te verdedigen.


  Arme Michael, plaagde Bridey’s stem hem in zijn oor. Te denken dat iemand je zo snel beoordeelt, terwijl jij altijd zo eerlijk bent, rustig afwacht voor je overhaaste conclusies trekt. Denk je dat het meisje voelde dat jij haar ervan beschuldigde dat ze een bedrieger is die op het punt staat misbruik te maken van een arme, oude vrouw? Je had Eve nog niet eens gezien, niet eens gesproken, maar toen je haar naam voor het eerst hoorde, was je vastbesloten haar niet aardig te vinden.


  ‘Dat was anders,’ mopperde Michael, alsof de oude vrouw vlak voor hem stond. ‘Iemand moet jou in de gaten houden. Jij let immers absoluut niet op jezelf.’


  Nee. Bridey liep maar wat te kletsen over noodlot en bestemming en reizen, alsof het leven een soort film was, waarvan zij het script had, alles wist wat er onderweg naar ‘het eind’ zou gebeuren. Maar Michael had op de harde manier geleerd dat het lot vaker wel dan niet een baksteen op je hoofd gooide in plaats van geluk, tenzij je je verstand erbij hield.


  Drie jaar geleden had Bridey beweerd dat het lot verantwoordelijk was geweest voor het feit dat een verre neef een rechtszaak had verloren, waarmee de klojo had proberen te bewijzen dat ze onbekwaam was zodat hij het kasteel kon overnemen. Ze had beweerd dat het het lot was geweest toen projectontwikkelaars hun gevecht, om haar bezit aan zee te kopen, hadden opgegeven en haar na een paar afschuwelijke maanden met rust hadden gelaten. Lot? Michael snoof verachtelijk. Het was eerder zo dat hij zich als een wilde beer op de situatie had gestort, de knopen had doorgehakt, de verwikkelingen had rechtgetrokken, alle narigheid zo ver mogelijk uit Bridey’s buurt had gehouden.


  Eén keer, in een poging Bridey te dwingen voorzichtiger te zijn, had hij haar op zijn rol gewezen bij het terugdrijven van de wolven. Bridey had liefjes geglimlacht, op zijn wang geklopt tot hij zich ongeveer zeven jaar oud voelde. En met de stem die ze alleen voor hem gebruikte, had ze gezegd: ‘Maar het was toch het lot dat jou naar mij toezond, Michael-mijn-lief?’


  Wat moest hij daar nou op zeggen? Het zou niet eens iets uitmaken als hij een drie uur durend betoog over het onderwerp zou schrijven. Bridey zou er niet naar luisteren. Het had geen zin met de oude vrouw in discussie te gaan, vooral niet toen ze bij haar standpunt was gebleven dat Eve Danaher door tussenkomst van het lot naar Kilrain zou komen, net als Michael.


  Het probleem met het noodlot was volgens Michael het feit dat het slechts met één persoon wilde babbelen, en dat was Bridey. Maar aan de andere kant was Bridey als vrouw alleen er altijd in geslaagd genoeg gezelschap aan te trekken. Lot. Het spook. Bonaparte, de meest door en door verwende hond in heel Ierland; Sean, die de oude vrouw aan het lachen maakte. En Michael zelf, die haar aanbad, bezorgd over haar was, haar regelmatig wilde wurgen. Nu maakte ze zich druk over een vrouw met wie ze slechts tien minuten over de telefoon had gesproken. Michael had er vanaf het begin geen geheim van gemaakt dat hij het een krankzinnig idee vond de vrouw op het kasteel uit te nodigen. Gevaarlijk.


  Wees eerlijk, knul. Je hebt het meisje tot nu toe nog geen greintje kansgegeven. Maar vertel eens, wat denk je nu je haar hebt gezien ? Is ze een keiharde crimineel? Opdringerig, schel, zoals de mensen die we in de Amerikaanse programma’s op de tv zien ? Of is het mogelijk dat ze gewoon is wat ze zei dat ze was - een verloren schaap dat beschutting tegen de storm nodig heeft?


  Michael trok een gezicht. Wat vond hij van haar? Goed, ze was aantrekkelijk. Blond, warrig haar, alsof ze net uit bed kwam, dat maakte dat de handen van een man jeukten om de lokken van haar wangen te duwen. Een bleek, cameeachtig gezicht, met een licht verdedigende blik in de grijsgroene ogen, als de mist boven het bergdal. Ze had een leuk, sproetig wipneusje. Onmiskenbaar Iers. Roze teennagels aan blote voeten in een onmogelijk sexy contrast met de gehavende, eeuwenoude vloertegels. En dat T-shirt, dat alle sensualiteit van een voederzak moest hebben, was getransformeerd door de vochtige plekken waardoor het op alle goede plaatsen tegen haar lichaam had geplakt.


  Goed, er waren vast genoeg mannen die door de dame in verleiding zouden worden gebracht. Maar als ze haar zouden willen aanraken, liepen ze het risico er op z’n minst een lelijk gekrabde hand aan over te houden. De vrouw was zo stekelig als de hel.


  En jij was alleen maar charmant tegen haar, is het niet, Michael ? Goed dan. Misschien was hij een beetje afgeleid geweest - worstelend met een paniekerig paard, en ondertussen het gezicht van de vrouw vergelijken met mensen uit America’s Most Wanted, en proberen te bewijzen dat ze alle fouten had die hij haar in de dagen voor haar komst had toegedicht.


  Maar de waarheid was dat Eve Danaher helemaal niet was zoals hij zich haar had voorgesteld. En dat maakte hem nou juist zo kwaad.


  Of was dat in werkelijkheid de reden geweest waarom hij zo afschuwelijk had gereageerd? vroeg Michael zich meedogenloos af. Nee. De waarheid was dat hij, toen hij Eve Danaher in de grote hal van Kilrain had zien staan, het gevoel had gehad dat hij een stomp in zijn maag had gekregen. Hij had het niet kunnen verdragen het kasteel binnen te gaan en Bridey daar niet aan te treffen, haar zilvergrijze haar als mist in het gedimde licht, de schaduwen die de lijntjes en plooien in haar gezicht verhulden, waardoor ze jonger leek, alsof een of andere toverkracht in Kilrain het verstrijken van de jaren kon tegenhouden. Op een of andere manier had Bridey in Kilrain altijd jonger geleken - zoals de vrijgevochten jonge vrouw, altijd blootsvoets, die Michael als jongen had geadoreerd. En als Bridey lachte - was het altijd, altijd de lach van een jong meisje. Mi-chaels keel kneep samen toen hij aan de laatste keer dacht dat hij haar had gezien, zo smalletjes en breekbaar in het ziekenhuisbed, het harde licht dat de jaren in haar gezicht etste, hoezeer hij zijn best ook had gedaan er zijn ogen voor te sluiten.


  De waarheid was dat hij het vreselijk vond iemand Bridey’s plaats in het kasteel te zien innemen, hoe tijdelijk het ook was. Maar wat werkelijk aan hem vrat was de wetenschap dat, hoewel Eve Danaher misschien tijdelijk zou blijven, de tijd zou komen dat Bridey’s afwezigheid echt zou zijn, voorgoed. De dokters schudden hun hoofd nu al, draaiden om antwoorden heen (hoewel zijn beste vriend, Sean Murphy, volhield dat Michael zelf degene was die probeerde niet te horen wat de dokters zeiden).


  Michael had Sean om die opmerking dwars door de kamer willen slaan. Het was nog moeilijker zijn oren te sluiten voor de wijsheid van een knappe tienjarige, kleine Theresa, die nu al maanden paardreed op de boerderij. Theresa die in zijn ogen altijd ‘Joy’ zou zijn.


  Wat had het meisje ook alweer gezegd, met haar grote, verstandige ogen, die te oud leken om zo veel verdriet te dragen? Sean zei dat Bridey’s klok afloopt en dat jij daarom zo verdrietig bent. Ik heb eens nagedacht. Bridey’s hart is gewoon te groot, moet te hard werken om voor iedereen te zorgen. Het put haar gewoon helemaal uit. En het is moeilijk om door te gaan als je uitgeput bent.


  Kleine Joy had dat in het afgelopen jaar op de harde manier geleerd, nadat ze bij een ongeluk bijna het leven had verloren. Michaels hart had zich samengetrokken toen ze haar hand had uitgestoken, in de zijne had geknepen. Maak je geen zorgen, Michael. Ik blijf altijd bij je.


  Het was goed dat hij Joy had, en de boerderij die wemelde van de dieren die niemand anders wilde hebben, afgedankte beesten die liefdevol werden verzorgd door kinderen die een speciale therapie nodig hadden - liefde, bemoediging, acceptatie - die alleen dieren hun konden geven. Goddank dat hij de boerderij had, de kinderen, de dieren. Een leven, werelden verwijderd van het zelfzuchtige leven dat hij vroeger had geleid.


  Als hij de moed had om eerlijk te zijn, zou hij toegeven dat Eve Danaher slechts één zonde had begaan, en die was de plaats innemen waar Bridey hoorde te zijn. Dat liet hem veranderingen onder ogen zien die hij niet wilde zien. Een glimp opvangen van een toekomst die hij zich niet eens kon voorstellen. Een toekomst zonder haar.


  Maar hij had het nu wel heel moeilijk met de oude vrouw zijn vriendschap te bewijzen. Bridey had hem gesmeekt voor Eve te zorgen, haar laatste verzoek voor ze haar naar het ziekenhuis vervoerden. En hij had het absolute minimum gedaan met een afschuwelijke houding.


  Misschien moest hij een stapje terug doen, zien hoe de dingen zouden lopen. Proberen aardiger tegen Eve te zijn. Uiteindelijk bestonden er helemaal geen kwesties tussen hen. Hij had ingespeeld op haar vooroordelen over hem en zij had hetzelfde gedaan. Vond hem een arrogante zak die bekend was door de media. Jammer genoeg had ze door zijn opstelling gelijk gekregen.


  Hij reed over de top van de heuvel, verwarrende emoties vervaagden. Drie paarden, bereden door kinderen met een helm op, liepen in een kring voor de stal. Twee andere kinderen deden met hun ouders lichamelijke oefeningen, bereidden zich voor op hun beloning - op de rug van een paard zitten - de gretige gezichten van de kinderen even verlost van de pijn, veroorzaakt door de beperkte bewegingen van hun pezen en spieren.


  Raider, de zwart met witte bordercollie, sprong op hem toe, leidde Michael en het paard naar de ‘kudde’ van dieren en paarden en therapeuten van wie de hond vond dat hij ze moest beschermen.


  ‘Michael!’ riep Joy, pauzerend met haar beenrekoefening om enthousiast naar hem te zwaaien. ‘Wacht even om te zien wat ik kan!’ Ze boog een van haar gewonde benen, hief het daarna hoger dan hij ooit eerder had gezien.


  Michael grinnikte. ‘Je bent geweldig!’


  Geweldig. Dat was ze. Als een tienjarige de moeilijkheden kon overwinnen, dan moest hij, voor Bridey’s bestwil, Eve Danaher enkele weken kunnen tolereren, toch?


  ‘Michael?’ Hij verstijfde bij het geluid van de stem van zijn beste vriend en partner dat uit de richting van de stal kwam. ‘De jongen is weer bezig.’ Sean Murphy’s rode gezicht stond bezorgd. Michael slaakte een zucht, vermande zich.


  ‘Wat nu weer?’


  ‘Innisfree kwam ongeveer een kwartier geleden terug. Ik had tegen de jongen gezegd niet bij hem in de box te gaan als hij zo is – ruw als de hel, gevaarlijk. Hij heeft een trap tussen zijn ribben gekregen.’


  ‘Allemachtig. Gebroken ribben?’


  ‘Denk het niet. Het ergste was dat een van de kleine kinderen bij het hek stond. Gelukkig werd hij niet getrapt.’


  ‘Goddank.’


  ‘Je moet er iets aan doen, man, of iemand raakt gewond als Rory dit blijft doen. De knul is doorgedraaid, Michael. Zelfs jij kunt niets met hem beginnen.’


  ‘Ik zal ervoor zorgen,’ zei Michael knarsetandend.


  ‘Je probeert er nu al drie maanden iets aan te doen. Het maakt niet uit wat je probeert, je kunt het gewoon niet doorbreken.’


  ‘Ik zei dat ik ervoor zal zorgen!’ beet Michael hem toe, waarna hij afsteeg en Sean de teugels toewierp. De kleinere kinderen waren stil, en Michael voelde dat ze hem nakeken toen hij kwaad weg beende.


  Ze wachtten allemaal op de uitbarsting, dacht Michael grimmig. Het probleem hier had een een naam. Rory. Maar Sean was degene op wie hij echt kwaad was. Hij was bang, heel erg bang dat Sean deze keer misschien gelijk had.


  


  De dingen begonnen er eindelijk wat beter uit te zien! Eve glimlachte naar de welwillende bestuurder die medelijden met haar had gekregen - een verregende, hopeloos verdwaalde maar vastbesloten toeriste, die probeerde een verkeersbord te ontcijferen. Dennis Moran, redelijk knap, ergens in de veertig, licht kalend, had een voorbeeld kunnen zijn van de Ierse gastvrijheid waarover Eve zoveel had gehoord - en die ze na het welkom op luchthaven Shan-non als een sprookje had beschouwd. Hij had haar een lift heen en terug naar de kruidenier aangeboden en hij had haar, om haar New Yorkse argwaan tot bedaren te brengen, getoond dat hij een soort regeringsambtenaar met een missie was. Vanaf het moment dat ze in de auto was gestapt had ze gelachen.


  Gelachen ? In haar achterhoofd hoorde ze bijna Steffs spottende stem. Kind, wat jij doet is regelrecht eersteklas flirten!


  Misschien was het dat wel, bekende Eve zichzelf. Maar wat stak er voor kwaad in? Dennis was behoorlijk veilig - attent, amusant, aantrekkelijk. Bovendien, zodra ze wat had gegeten om het knagende gevoel in haar maag te stillen, zou ze hem waarschijnlijk nooit meer zien.


  Dat is altijd je eerste prioriteit met een man.


  Stik, dacht Eve. Was het al niet erg genoeg dat Steff haar in haar eigen woonkamer had bestookt? Moest ze dat nu, aan de overkant van de oceaan, nog stééds blijven doen?


  ‘Ik waardeer het dat u me te hulp bent geschoten, meneer Moran.’


  ‘Dennis.’


  ‘Dennis.’ Ze glimlachte. ‘Vanochtend zei iemand me dat wij Amerikanen probleemloos van Boston naar Oregon waren getrokken. Ik zou in staat moeten zijn mijn weg hier te vinden. Jammer genoeg heb ik geen greintje van het richtingsgevoel van mijn voorouders, en iedere plaats op de kaart is Bally-nog wat.’ Ze voegde er niet aan toe dat de rest van de woorden eruitzagen als het gekrabbel van een driejarige die een kruiswoordpuzzel had ingevuld.


  Hij had een bulderende lach, niet dat zachte irritante gegrinnik van Michael Halloran.


  ‘Het is een bekend punt van verwarring voor toeristen, ben ik bang. Bally betekent “stad” in het Gaelisch.’


  ‘Het zou vriendelijker zijn geweest gewoon de naam van de plaats te noemen, ons zelf te laten uitzoeken of het een stad is. De winkels en straten vormen een goede aanwijzing.’


  Hij lachte weer. Wat een aardige man! Steff had gelijk. Ze zou meer op haar instincten moeten vertrouwen. Als Dennis Moran een afspraakje met haar zou willen maken, zou ze zichzelf wellicht verbazen door ja te zeggen. Had ze eigenlijk wel lippenstift ingepakt? Misschien had Bonaparte er een verstopt die ze kon lenen. Zouden zij en de mopshond dezelfde tint gebruiken?


  Ze keek uit het raampje, tevreden over zichzelf. Maar die zeldzame emotie verdween toen haar blik op het landschap viel. Het was gisteren veel te grauw geweest toen ze aankwam, en ze was te uitgeput geweest, te verslagen en afgeleid door Fingall, haar knorrige chauffeur, om veel aandacht aan de omgeving te besteden. Wat maar weer eens aantoonde dat Steffie gelijk had. Afgezien van de stoffige, oude relikwieën uit het museum, zag Eve geen schoonheid in dingen die zich vlak voor haar neus bevonden.


  Ze staarde naar buiten, betoverd door de stenen omheiningen en groene velden van de snoezigste boerderij die ze ooit had gezien. Zelfs de dieren zagen er vanaf deze veilige afstand pittoresk uit. Paarden in allerlei kleuren, van roestbruin tot kastanje en grijs, dartelden in hun wei, elegante manen en staarten wapperden in de wind. Langbenige veulens sloegen met hun achterbenen in de lucht bij spelletjes die zij alleen begrepen, terwijl merries met zachte ogen geduldig toekeken. Schapen graasden in wollige groepjes op de heuvels, met heldere verf plekken op hun achterkant in plaats van de brandmerken die Amerikanen voor hun vee gebruikten. Komisch, maar leuk, was hun witte wol bevlekt met kleur waardoor ze er een beetje uitzagen als de confetti-engeltaart waarvan Victoria zo had gehouden.


  De herinnering klopte hard tegen Eve’s hart, terwijl ze zich herinnerde dat haar dochter erbij had moeten zijn om dit avontuur met haar te delen, lachen over de ‘Bally’-kaarten, haar ogen stralend en gretig terwijl ze naar de paarden keek. Haar kleine meid zou zo enthousiast zijn geweest. Ierse paarden hoorden tot de mooiste van de wereld.


  ‘Miss Danaher?’


  Morans stem bracht haar met een schok terug naar het heden. Haar glimlach was een beetje geforceerd toen ze hem aankeek. Ze keerden onder een pas geschilderd bord. GLENAMMURA FARMS.


  ‘Mijn missie zal slechts enkele ogenblikken duren,’ zei Dennis. ‘Excuses voor de overlast.’


  ‘Het is helemaal geen overlast! Ik zou hier eeuwig om me heen kunnen kijken.’ Ze haalde diep adem, met een onverwachte prop in haar keel toen ze naar de velden in allerlei groentinten staarde, met de keurige stenen omheiningen. Ze had haar hele leven in de stad gewoond, en zelfs als kind had ze zich liever met boeken op haar kamer opgesloten dan buiten te spelen. Waarom kreeg ze plotseling het gevoel dat ze al die jaren verstoken van deze prachtige kleuren had doorgebracht, de zoete vrijheid van de wind?


  Dennis parkeerde, stapte vervolgens uit, officieel uitziende papieren in de hand. Boerderij spul, ongetwijfeld. Eve grinnikte toen hij tussen de vele boerenschuren verdween. Uiterst geheime regeringsmissie. Belangrijke kwesties, zoals controleren of de verfkleuren op de schapen wel in overeenstemming waren met het landschap.


  Ze was van plan geweest in de auto te blijven. Had ze ook gedaan als de wind niet zo hemels door het open raam had geroken, of als ze niet een glimp had opgevangen van een voorwerp verderop, dat eruitzag als een antieke staande steen op een grasheuveltje. Geïntrigeerd klom ze uit de auto en slenterde erheen, verbaasd over de kronkelige figuren die eeuwen geleden op de voorkant van de steen waren gegraveerd. Ze zou van haar ontdekking hebben genoten als er niet plotseling scherpe, boze stemmen hadden geklonken.


  Wat was er in hemelsnaam aan de hand? Ze probeerde de situatie te doorgronden. Was de boer niet tevreden met de kleur die hem was toegestaan? Maar haar poging een grapje te maken, werkte niet. Ze beet op haar lip, voelde zich verdraaid ongemakkelijk. Wilde dat de ruzie voorbij was. Degene met wie Dennis in conflict was klonk furieus.


  Ze had zolang ze zich kon herinneren een hekel aan conflicten gehad, was er zo ver mogelijk vandaan gevlucht - een overblijfsel van haar moeders explosieve humeur. En Chad had haar terughoudendheid altijd tot zijn eigen voordeel aangewend. Maar er was iets in deze stemmen dat haar nog meer dan gewoonlijk op de zenuwen werkte.


  Een derde stem, smekend, wanhopig. Een stem die jong genoeg was om haar van afschuw te vervullen en haar manieren aan de kant te zetten. Ze beende op het geluid af, van plan om degene die schreeuwde bij de kraag te grijpen en heen en weer te schudden tot zijn tanden rammelden, omdat hij de jongen zo van streek maakte. Toen ze om de hoek van de stal kwam, begaven haar benen het bijna.


  Michael Halloran, zijn gezicht rood en furieus, zijn blauwe ogen flitsend, stond op het punt arme Dennis zo te zien bij de keel te grijpen. Halloran scheen geen zier te geven om de jongen die pal in zijn vuurlinie stond.


  Het magere gezicht van de tiener, met holle wangen en donkere opgejaagde ogen, was lijkwit, verschrikkelijk kalm. Hooi hing in het roestbruine verwarde haar. Handen die eruitzagen alsof ze in geen maanden waren gewassen trilden onder de manchetten van zijn met vuil besmeurde shirt. Eve kreeg een afschuwelijk moment van déja vu. Haar eigen gezicht had die opgejaagde uitdrukking gehad op de dag dat ze Tori meenamen — volkomen hulpeloos, hopeloos.


  ‘Neem je papieren mee en steek ze in je kont, Moran!’ raasde Halloran. ‘Over mijn lijk dat je hem meeneemt!’


  Meeneemt? De jongen zag er uitgeput uit, verslagen. Wat had Halloran gedaan? Geprobeerd het arme kind zich als een soort stalknecht dood te laten werken? Was dat de missie van Dennis? De jongen redden?


  ‘Meneer, alstublieft. Ik smeek u te luisteren.’ De stem van de jongen brak bijna toen hij zich bevend tot Dennis wendde. ‘U weet niet wat hij me zal aandoen wanneer u me laat méégaan!’


  Wat hij me zal aandoen? De jongen moest Halloran bedoelen. Eve proefde de angst van de jongen achter in haar keel.


  ‘Rory, ik wil dat je naar me luistert begon Dennis, maar bijna geduldig. Zag hij de monsters in de ogen van de jongen niet? Eve kon het niet verdragen. Naar de hel met haar gebruikelijke instelling nergens bij betrokken te raken. Ze wierp zich in de strijd, ongeacht haar voornemen zich in Hallorans nabijheid beter te gedragen. Alle woede en frustratie die ze haar hele leven had ingehouden, barstte los.


  ‘Wees maar niet bang, Rory. Halloran kan je geen kwaad doen.’


  Ze draaiden zich alle drie naar haar om, en ze wankelde bijna toen Hallorans furieuze blik op haar bleef rusten. Geen wonder dat de jongen doodsbang was! Haar ruggengraat verstijfde.


  ‘Ik kan hem geen kwaad doen?’ beet Halloran haar zo driftig toe dat Eve bijna vergat adem te halen. ‘Dame, je hebt er geen idee van waartoe ik nü in staat ben!’


  ‘Misschien niet, maar het is duidelijk dat deze arme jongen het wel weet. Wat is er aan de hand, Halloran? Niet goed genoeg om andere steeplechasers nog te kunnen verslaan, en dus heb je besloten tieners in elkaar te slaan? Wij yanks hebben thuis een gezegde: “Zoek iemand van je eigen grootte!”’


  ‘Miss Danaher, ik had kunnen voorspellen dat Halloran dit moeilijk zou maken,’ zei Dennis met een beheerste stem. ‘Ik denk dat het verstandiger is dat u in de auto wacht, zoals we hadden afgesproken.’


  Zijn toon prikte dwars door Eve’s huid. Ze was net zo boos op Dennis als op Michael Halloran. Had Dennis met haar in de auto gelachen, met haar geflirt, terwijl hij wist in welke situatie hij zich moest begeven? Beschouwde hij een jonge verschoppeling, een slachtoffer van God wist wat voor wreedheid en mishandeling, als een missie? Nou, haar intuïtie werkte echt geweldig!


  ‘Hou je hierbuiten, miss Danaher,’ bitste Halloran. ‘Je blaast hoog van de toren over mijn verleden terwijl je al een connectie met hem bent aangegaan? Dan doe ik geen moeite de dingen recht te zetten.’ De lach die uit zijn keel ontsnapte was lelijker dan ze óóit eerder had gehoord. ‘Jullie Amerikanen hebben een reputatie van je neus ergens insteken waar hij niet hoort. Je hebt dit hele scenario al uitgestippeld, nietwaar?’


  ‘Er is geen graad in hogere wiskunde vereist om te raden wat hier gebeurt! Je hoeft alleen maar naar het gezicht van de jongen te kijken. Zie je niet dat hij doodsbang is? Wat voor een man ben jij om zo tegen hem tekeer te gaan, te razen en te tieren en bang te maken?’


  ‘Vertel haar wat voor soort man ik ben, Moran.’ Zijn stem droop van sarcasme toen hij haar weer aankeek. Dennis zweeg echter, een spiertje in zijn wang vertrok. Halloran maakte het zelf af. ‘Ik ben de schoft die probeert te voorkomen dat jouw bureaucratische zakkenwasser van een vriendje, Rory overdraagt aan ‘De eigen ouders van de jongen,’ onderbrak Dennis hem. Halloran had net zo goed met de hak van zijn laars op een open wond kunnen stampen. Eve voelde de lege armen van Rory’s moeder, het gapende gat in haar hart. ‘Probeer je deze jongen weg te houden van zijn eigen ouders?’ hijgde Eve. ‘Hoe durf je!’


  ‘Dat is niet zo moeilijk voor zo’n koelhartige schoft als ik! ’


  ‘Je hebt het recht niet!’ riep Eve, woorden die ze wel duizend keer in haar dromen had geschreeuwd. ‘Een kind behoort bij zijn moeder!’


  ‘Niet als de moeder van dat kind een onverantwoordelijke, ellendige mislukking van een mens is.’


  Eve bevroor alsof hij haar met iets scherps en kouds had gesneden.


  ‘Halloran, we hebben allemaal genoeg van je driftbuien,’ waarschuwde Dennis.


  Halloran vloekte. Dennis knipperde niet één keer met zijn ogen. ‘Dit is de laatste kans die ik je geef. Draag die jongen nu over, of ik sluit Glenammura Farms voorgoed.’


  ‘Nee! Dat kunt u niet doen!’ Tranen glinsterden in Rory’s ogen. ‘Michael, sta niet toe -’


  ‘Je weet dat ik de wettige macht heb dat te doen, Halloran.’ Dennis zwaaide met zijn papieren. ‘Eén pennenstreek.’


  Eve staarde naar Rory’s vingers die Hallorans arm grepen, alsof de ex-steeplechaser zijn laatste houvast op een stormachtige zee was. Er was iets mis. Er klopte iets niet. Rory’s smeekbede aan Halloran leek misplaatst. Wat was er in hemelsnaam aan de hand?


  Dennis kruiste zijn armen voor zijn borst, wachtte. Te kalm. Onaangedaan. Schaamte brandde op de wangen van de jongen, maar hij kon zijn tranen niet tegenhouden. Seconden leken een eeuwigheid, hartverscheurend pijnlijk.


  ‘Ik wil niet terug!’ smeekte Rory.


  Eve’s maag balde samen, Rory’s scherpe gelaatstrekken verzachtten, rood haar was plotseling blond, de piekhaartjes wapperden tegen Victoria’s zachte wangen toen ze Eve smeekte haar met rust te laten.


  ‘Je vader is nu nuchter,’ zei Dennis. ‘Kom op, Rory, wees redelijk. Je vader heeft hard gewerkt. Was een stralend succes in het programma. Vind je niet dat hij nog een kans verdient?’


  ‘Die zieke schoft heeft zeventien jaar gehad!’ raasde Halloran. ‘Hoeveel meer kansen zijn jullie onnozele sukkels van plan hem te geven? En Rory dan? Verdient hij soms zelf niet nog een kans?’


  ‘Je maakt het alleen maar erger voor de knul, Halloran. Verlengt zijn ellende. In vredesnaam, laat hem gewoon in de auto stappen en zet je eroverheen!’


  Halloran vloekte, sloeg met zijn vuist tegen een stenen muur. Eve voelde dat hij niets liever wilde dan Morans kalende hoofd met dezelfde kracht tegen de stalmuur slaan als waarmee hij nu zijn knokkels had gekneusd.


  ‘Je hebt het me beloofd, Mick.’ Rory’s stem brak, zo klein, plotseling zo jong. ‘Je hebt me beloofd dat ik hier zo lang mocht blijven als ik wilde. Alsof het - mijn thuis was.’


  Thuis. Bestond er een machtiger woord? Hoe vaak had Eve’s hart zich samengeknepen bij het horen van dat woord? Thuis. De plek waar je hoorde. Waar het veilig was. De plek waar werd gelachen met mensen van wie je hield. De plek die zoveel mensen vanzelfsprekend vonden. De plek die Eve zich had gewenst, waarvan ze zelfs had gedacht dat hij altijd buiten haar bereik zou blijven. Maar was het niet mogelijk dat Rory hem zou vinden wanneer hij naar zijn ouders terugkeerde? Als Eve ooit de kans had gehad die zijn ouders nu hadden, een thuis te scheppen voor het kind dat ze bijna had verloren, zou ze alles hebben gedaan, alles wat binnen haar vermogen lag om het perfect te maken, een droomwereld.


  ‘Ik kan helemaal niets doen.’ Hallorans stem klonk rauw, ruw, steen tegen staal. ‘Allemachtig, knul, probeer het te begrijpen.’


  Verraad verwrong het gezicht van de jongen, alsof zijn ergste vrees was uitgekomen.


  ‘Je moet op dit moment met Moran mee,’ zei Halloran, ‘maar ik zal voor je vechten. We gaan naar de rechtbank. Ik zweer je dat ik ze zal laten zien —’


  ‘De rechtbank heeft al ten gunste van zijn ouders beslist,’ zei Dennis. ‘Kom mee, Rory. Je laat deze aardige dame wachten. Ze heeft sinds gisteren niets te eten gehad.’


  De methodes die Dennis hanteerde, stootten Eve tegen de borst, hoe rechtvaardig ze het ook vond dat Rory naar zijn ouders zou terugkeren. Dennis had het tegen deze ontredderde jongen over haar knorrende maag, alsof het belangrijker was dan Rory’s wanhoop.


  ‘Dennis, laat maar protesteerde ze. Ze wilde haar hand naar Rory uitsteken. Durfde niet. ‘Rory, geef dit een kans. Misschien zijn de dingen beter dan je denkt. Je ouders houden van je. Willen je terug.’


  ‘Wat weet jij verdomme van zijn ouders?’ blafte Halloran. Heel even dacht ze dat het haar hoofd was dat tegen de muur werd geramd. Maar hij draaide haar zijn rug toe, keek Rory aan.


  Ze kon Hallorans gezicht niet zien, alleen de staalharde schouders onder zijn door de wind opbollende shirt. Maar Rory’s emoties waren duidelijk zichtbaar op zijn magere gezicht. Angst. Afschuw. Verraad. Hulpeloosheid. Zou Victoria’s gezicht dezelfde kwelling hebben vertoond als iemand in de afgelopen jaren Eve’s kant zou hebben gekozen? Tori zou hebben gedwongen terug naar haar moeder te gaan? Eve had geweten dat er aanpassingen zouden moeten plaatsvinden, maar ze had nooit vermoed dat Tori haar er misschien om zou haten. In het begin - verzekerde Eve zichzelf heftig. Alleen in het begin. Tori zou zachter zijn geworden, als ze genoeg tijd had gehad om te genezen, met voldoende geduld van Eve’s kant, en veel liefde. En het enige in haar leven waaraan Eve nooit had getwijfeld was haar liefde voor haar dochter.


  Maar hoe Rory’s toekomst er ook uitzag, op dit moment brandde zijn pijn maar al te echt.


  Halloran stak langzaam zijn hand uit, en ze voelde het scheuren in Rory’s borst toen de ex-steeplechaser zachtjes de vingers van de jongen van zijn mouw losmaakte. Rory rukte zich weg, angst en smeekbede veranderden in woede.


  ‘Je hebt gezegd dat ik hier veilig zou zijn! Je hebt me beloofd dat ik hier nooit weg hoefde te gaan! Leugenaar! Je bent net zo’n leugenaar als alle anderen!’ Snikken ontsnapten uit Rory’s borst. Verscheurende, vreselijke snikken van een jongen van wie Eve instinctief wist dat hij nog maar zelden in zijn leven had gehuild.


  Dennis greep zijn arm en voerde hem naar de auto. De jongen rukte zich los. Snikken verstikten tot een luide stilte. ‘Barst dan maar, Halloran!’ schreeuwde Rory. ‘Barsten jullie allemaal! Jullie vonden dat ik moeilijk was? Dan hebben jullie de helft nog niet gezien!’


  ‘Verdomme, knul, haal geen stomme dingen uit!’ smeekte Halloran. ‘Geef me een beetje tijd Maar Rory klom in de auto en sloeg het portier keihard dicht.


  Missie volbracht, Dennis wendde zich tot Eve. Zijn mond krulde in een verontschuldigende grimas. ‘Het spijt me dat dit zo vervelend werd. Maar ik had het natuurlijk kunnen voorspellen, met Halloran in de buurt. Het zal niet lang duren om Rory bij zijn ouders af te leveren. Voor we een uur verder zijn, heb jij je boodschappen binnen.’


  Eve voelde zich misselijk toen ze naar dat minzame gezicht keek. ‘Ik kom nog liever om van de honger.’


  Morans ogen sperden zich wijd open van verbazing.


  ‘Had je het die jongen nog moeilijker kunnen maken?’ vroeg ze.


  ‘Ik doe mijn werk.’


  ‘Maar voor Rory is het geen “werk”.’ Het is zijn leven! Zelfs als het juist is wat je doet, zelfs als het je wérk is, had je nog enig medeleven kunnen tonen. Hoe durf je mij te gebruiken om die jongen een schuldgevoel te bezorgen! Alsof het zijn fout was dat ik geen ontbijt had en of zijn verdriet alleen maar een lastige bijkomstigheid is.’


  Morans wangen werden rood. Hij keek naar Halloran. Voor het eerst toonde Morans gezicht iets van woede. ‘Als je er zo over denkt.’


  ‘Je hebt de helft nog niet gezien,’ herhaalde ze Rory’s woorden. Ze was bang dat ze zou gaan overgeven toen de rode auto een draai maakte en Rory wegvoerde.


  ‘Nou, je bent tenminste niet helemaal blind,’ snoof Halloran toen de auto in een stofwolk verdween.


  Ze voelde zich verslagen, gebroken, zo rauw dat ze het niet kon verdragen. Ze draaide zich om naar Halloran. ‘Ik zie zo goed dat ik weet dat jij net zo slecht bent als Dennis, dat je het de jongen net zo moeilijk maakt als hij!’


  ‘Ik maakte het hem moeilijk?’ riep Halloran uit. ‘Voor het geval dat je het niet opmerkte, de jongen wilde bij mij blijven.’


  ‘Dat betekent niet automatisch dat dit de juiste plek voor hem is.’


  ‘Hij is zeventien jaar. Oud genoeg om dat zelf te beslissen.’


  ‘Ja, hoor. Zeventienjarigen nemen altijd geweldige beslissingen. Je navel laten piercen. Je haar blauw verven. Honderdveertig kilometer per uur op een onverharde weg rijden omdat je vriendje je heeft uitgedaagd.’ Of vrijen met een jongen op een sterverlichte zomernacht, waarmee je alles op het spel zet waarvoor je keihard hebt gewerkt om het te bereiken. Respect, dat je zo graag wilde dat je het kon proeven. Een toekomst waarbij je je brein moest gebruiken, deuren openen, reizen naar alle exotische landen waarover je in de bibliotheekboeken hebt gelezen, die je met armladingen tegelijk mee naar huis hebt genomen. Het was zo moeilijk om verder dan je zeventien jaar te kijken. Een glimp op te vangen van de gevolgen achter al die heerlijke ervaringen waarin je wilde verdrinken. En daarna? Eve vroeg zich vaak af hoeveel mensen op hun zesendertigste konden omkijken zonder spijt over beslissingen die ze op zo jonge leeftijd hadden genomen. Overhaaste beslissingen, met zo’n blinde, kinderlijke arrogantie. Beslissingen zoals weigeren met een moeder te praten die veertien jaar had gewacht om je te zien.


  Hallorans ogen vernauwden zich tot spleetjes. ‘Veroordeel Rory of mij niet, miss Danaher. Je weet nog steeds geen moer af van wat zich hier zojuist heeft afgespeeld.’


  ‘Ik weet dat hij een kind is. Een verward kind, een boos kind, ja. Maar toch een kind. En jij probeert hem weg te houden van ouders die van hem houden. Die hem terug willen.’


  Hallorans lippen krulden zich verachtelijk. ‘Een kind krijgen is een kwestie van biologie. Dat zegt niets over het feit of iemand geschikt is om ouder te worden, miss Danaher.’


  Eve’s handen balden zich tot vuisten bij de herinnering aan wat ‘biologie’ voor haar had betekend. Geen kille wetenschappelijke feiten, maar het zachte bewegen van nieuw leven onder haar hand als ze die op haar bolle buik legde. Laat in de nacht slaapliedjes zingen om haar ongeboren baby te laten weten dat hij niet alleen was. Haar dochter liefhebben lang voordat ze was geboren. Stil geluk ’s avonds laat, als ze haar dochtertje voedde, en op dat moment voelde dat ze Victoria alles gaf wat ze nodig had om haar gelukkig te maken, veilig in hun eigen kleine wereldje. Wat wist een man over de kracht van die band of de betovering ervan?


  ‘En wie gaat boven ons allemaal zitten, de grote hoge rechter, om te beslissen wie een aanvaardbare ouder is en wie niet? Jij? Weet jij soms hoe het is om een ouder te zijn? Heb je ooit een hele nacht opgezeten en geprobeerd hoge koorts te laten dalen? Heb je ooit naar een kind geluisterd dat zijn hart uitstort omdat hij gelooft dat jij alles weer goed kunt maken?’


  Heb jij geprobeerd je dochtertje te kalmeren, je eigen woede en verdriet en hulpeloosheid te beheersen terwijl je haar over draagt aan de man die haar van je had gestolen? Heb je haar ooit verteld datje van haar hield, en gebeden dat ze je niet zou vergeten in de eeuwigheid voordat ze je zouden toestaan haar weer te zien ?


  Hallorans harde lach verpletterde de beelden die zo echt waren dat haar handpalmen nat van zweet waren. ‘Ik betwijfel of Rory’s ouders hem ooit iets hebben “laten uitstorten”, behalve hun flessen gin.’


  ‘Je hebt Moran gehoord. Ze hebben een soort... programma gevolgd. Zijn op het rechte pad beland.’


  ‘Wat gemakkelijk!’


  ‘Geloof je niet dat het mogelijk is dat mensen veranderen? Vind je niet dat mensen een tweede kans verdienen?’


  Zijn kaken klemden op elkaar, duistere, felle blik in zijn ogen. ‘Hoeveel kansen moet een volwassene krijgen om het leven van een kind in een ramp te veranderen? Is één keer niet genoeg?’


  ‘Zelfs bij honkbal krijg je drie slagen voor je uit bent. Heb jij nooit een vergissing gemaakt, meneer Halloran?’


  Zijn gezicht verbleekte. Hij aarzelde een ogenblik, maar zijn ogen keken vurig. ‘We hebben het hier over het leven van een kind, niet een of ander stom spel!’


  ‘Je hebt het over een gezin. Weet je wat dat woord betekent?’ ‘In tegenstelling tot wat algemeen wordt aangenomen, miss Danaher, ben ik niet onder een steen vandaan gekropen, hoewel Rory’s vader dat wellicht heeft gedaan. Bovendien, wat weet jij van dit alles af? Het is toch miss Danaher, nietwaar? Ik betwijfel dat je zes kinderen en een meneer Danaher in de States hebt zitten. Als dat zo was zou je niet van huis weglopen.’


  Van huis weglopen. Eve knipperde met haar ogen, blij dat deze arrogante, zelfgenoegzame, veroordelende hypocriet de waarheid niet wist. Ze had geen huis om van weg te lopen. Ze deed haar ogen dicht, zag al te duidelijk de steriele muren van haar flat, voelde dat ze daar niet hoorde. Soms dacht ze dat ze, als Steffie haar niet met uitpakken had geholpen, nog steeds uit dozen zou leven. Nee. Haar flat was geen thuis. Het was een ruimte met vier muren, gevuld met spijt waar herinneringen hadden moeten zijn.


  ‘Jij en Moran en alle bureaucratische zakkenwassers in de wereld kunnen over sociale kwesties praten wat jullie willen,’ beet Halloran, ‘maar slechts één ding is nu belangrijk. Ik heb die jongen teleurgesteld, miss Danaher. Laten zakken.’ Brede schouders hingen af, en gedurende een ogenblik verscheen er een intense kwetsbaarheid in die anders zo energieke blik. ‘En al word ik honderd jaar, dat zal ik verdomme nooit vergeten.’


  Halloran draaide zich om, liep naar de stal. Eve verwachtte dat hij zou verdwijnen. Haar aan haar lot zou overlaten. Maar hij liep naar een telefoon in het gebouw. Hij tilde de stoffige hoorn van het toestel en drukte op een rode knop. ‘Sean, ik heb je bij stal drie nodig,’ zei hij.


  Geruime tijd later hinkte een man uit de richting van een groep andere bijgebouwen. Hij was knap, met roodachtig blond haar, en een gedrongen gestalte, terwijl Halloran lang was, en hij was open en direct, terwijl Halloran een gesloten boek was. Deze man, Sean, had de eerlijkste ogen die Eve ooit had gezien - hoewel ze niet veel vertrouwen had in haar intuïtie na het fiasco met Dennis Moran en Michael Halloran.


  ‘Dit is de vrouw die op kasteel Kilrain logeert,’ zei Halloran.


  Seans grijns was zo breed als de weidse Ierse lucht. ‘Bridey’s Amerikaanse! Welkom in Ierland!’ zei de man, en zweeg toen bij het zien van de uitdrukking op Hallorans gezicht.


  ‘Mick, wat is er? Is het Bridey? Is er iets met Bridey gebeurd?’ Angst overschaduwde Seans ogen.


  ‘Nee. Het is Rory.’


  Sean keek bijna opgelucht, alsof dit een probleem was dat hij had verwacht, een probleem waar hij wel vaker mee te maken had gehad. Hij keek omhoog naar de lucht en slaakte een diepe zucht. ‘Die jongen is erger dan de zeven plagen van Egypte. Wat heeft de knaap nu weer uitgespookt?’


  ‘Rory heeft niets gedaan. Niets ongebruikelijks, dan.’


  ‘Waarom zie je er dan uit of je de Slieve Mish-bergen op je schouders draagt?’


  ‘Dennis Moran heeft hem meegenomen.’


  Sean vloekte vol ongeloof. ‘Hoe is dat engerdje daarin geslaagd?’


  ‘Hij zei dat hij Glenammura zou sluiten als ik Rory niet zou overdragen.’


  ‘Rory overdragen? Aan wie?’ Niemand op aarde wilde hem hebben! Jezus, Moran schuimbekte bijna, zo graag wilde hij Rory ergens dumpen waar hij niets meer met de knaap te maken hoefde te hebben!’


  ‘De rechtbanken hebben Rory’s ouders de voogdij toegewezen.’ Eve voelde zich gedwongen het te zeggen.


  Sean kreunde. ‘O, Jezus, Maria en Jozef! Mick, ik... We krijgen hem wel terug. We zullen vechten. Moran zal Rory niet lang hebben. We nemen de beste advocaten in Ierland. Maakt niet uit wat het kost. We zullen vechten zolang als dat nodig is, Mick. En dat zal niet zo lang zijn, aan gezien Rory’s vader geen stuiver bezit.’


  Eve voelde haar handen trillen bij Seans woorden, terwijl de twee mannen een plan beraamden dat ze maar al te goed kende. Rechtbanken en advocaten. Armoede en hulpeloosheid tegenover geld en macht, terwijl de advocaten streden over dingen die je leven voorgoed zouden veranderen. Vernietigen als je ze de kans gaf.


  ‘Vechten?’ Halloran lachte hard en scherp. ‘Denk je dat het wat uitmaakt? Ik heb mijn woord aan Rory gebroken. Het was een wonder dat hij me zo vertrouwde. Hij zou helemaal geen last hebben veroorzaakt als dat monster van een paard -’ Halloran kamde met zijn lange vingers door zijn woeste donkere haar.


  ‘God, man, het spijt me. Zeg me wat ik moet doen. Wat dan ook! Ik zal de advocaten bellen —’


  ‘Daar zal ik voor zorgen. Wijs jij miss Danaher de weg naar de stad. Ze kan de blauwe Jetta lenen.’


  ‘Dat is niet nodig. Ik bedenk zelf wel wat.’ Eve had geen idee wat dat was, maar het laatste wat ze wilde was hulp accepteren van mannen die uit hetzelfde hout waren gesneden als Chad en zijn ouders. Mannen die geloofden dat je met geld alles kon kopen, zelfs kinderen.


  ‘Doe niet zo stom,’ zei Halloran. ‘De winkel is te ver om te lopen en je hebt geen auto.’


  ‘Een auto zou me toch niet veel helpen,’ bekende ze met brandende wangen. ‘Ik kan niet rijden. Althans, ik heb het sinds mijn twintigste niet meer gedaan.’


  Bij het zien van Hallorans gezicht sprong ze in de verdediging. ‘Ik woon in New York City. Je moet krankzinnig zijn om daar te rijden! Ik neem een taxi of de ondergrondse.’


  ‘Ik denk dat je haar naar de winkels moet rijden, Sean. Je kent Bridey. Geen snippertje van iets eetbaars op de planken in het kasteel. Ik heb dat nooit begrepen van de oude vrouw. Verwacht ze misschien dat er lijfeigenen komen om Kilrain hun schattingen aan te bieden?’


  ‘Ik denk het, aangezien we het al jaren doen. Het heeft geen zin miss Danaher naar Dougherty’s winkel te brengen, Mick. Je weet net zo goed als ik dat kasteel Kilrain bezwaar maakt tegen moderne voorzieningen.’ Sean schonk Eve een schuinse blik. ‘De beste reparateurs in het land kunnen de boel in het kasteel nooit langer dan twee weken aan de praat houden.’


  ‘Nog zoiets waarover Bridey het niet heeft gehad.’


  ‘Bridey houdt vol dat het het spook is,’ verklaarde Sean. ‘Als je echt beleefd bent, zal “meneer de baron” zich gedragen. Ik veronderstel dat zij dacht dat hij zich tegenover een gast op zijn best zou gedragen.’


  ‘Ik zei dat ik zelf wel wat bedenk.’


  Hallorans ogen vernauwden zich tot spleetjes. ‘Sean heeft gelijk. De voorzieningen op Kilrain zijn puur voor de versiering. Dankzij Bridey.’


  Sean glimlachte geforceerd. ‘Een gast op Kilrain kan natuurlijk niet de hongerdood sterven, hoewel het niet de eerste keer zal zijn. Afschuwelijke verhalen over een belegering ten tijde van Cromwell. Er is volgens mij slechts één oplossing voor het probleem. Miss Danaher je zult bij ons op Glenammura moeten eten.’


  Halloran zag eruit alsof hij zojuist een van zijn rijlaarzen had doorgeslikt.


  ‘Nee,’ protesteerde Eve, kijkend van de een naar de ander - Halloran, rood gezicht en woest kijkend, Sean, grote ogen en zo onschuldig als een baby. ‘Dat kan ik onmogelijk -’


  ‘De lunch is al over een uurtje. Trouwens, Bridey at hier iedere dag tot ze ziek werd. Het is alleen maar verstandig als jij het ook doet. Vertel het haar, Mick!’


  Hallorans blik had lood kunnen doen smelten. ‘Wat?’


  Sean knipperde met zijn ogen, volkomen verbijsterd. ‘De kok maakt genoeg voedsel voor een voetbalteam. En nu Rory weg is -’


  ‘Hij is niet voorgoed weg, verdomme!’


  Sean stopte, bloosde, ontzet over zijn blunder. ‘Dat weet ik, Mick. Ik bedoelde alleen ‘Het laatste wat jullie op het moment kunnen gebruiken is een eter,’ zei Eve. Bovendien wilde ze liever haar rol meespelen met de kasteelbewoners die rattenragout aten, dan tijdens haar maaltijden te moeten luisteren naar deze twee die samenspanden tegen Rory’s ouders.


  ‘Sean heeft gelijk,’ gromde Halloran. ‘Je zult op Glenammura moeten eten. De dingen zijn nu zo’n warboel, wat maakt het dan nog uit?’ Hierna draaide hij zich om en beende weg.


  Wat maakte het nog uit? Niet veel, afgezien van haar chronische indigestie en barstende hoofdpijnen, dacht Eve, terwijl ze hem nakeek. Het zou lijken of ze terugkeek in de tijd, aan tafel zitten terwijl Chad en zijn ouders een strategie bespraken. Alleen zou ze deze keer weten waartoe ze in staat waren voor het te laat was. Deze keer zou ze misschien een kans krijgen hen op andere gedachten te brengen.


  Wat zou ze niet hebben gegeven als ze veertien jaar geleden een kans had gehad die zoveel verschil zou hebben uitgemaakt? Het verschil tussen elke avond de zachte wang van haar dochter kussen terwijl Tori lag te slapen, of alleen liggen in de grote leegte van een flat die nooit het heerlijke lawaai van speelgoed en sprookjesboeken en kindergelach had gekend.


  Maar ze had Rory’s ouders nooit ontmoet. Misschien hadden ze heel grote fouten gemaakt. Maar dit... dit programma waarover Dennis het had, zou hen niet hebben laten gaan, als ze niet genezen waren, toch? Niemand kon op dezelfde manier van een kind houden als een ouder. Niets kon de behoefte aan die liefde vervangen, toch?


  Verdienden Rory’s ouders niet de kans die zij nooit had gehad? Om het goed te maken? Liefde te geven? Om gedenkwaardige dingen met hun kind te doen? Maar had Halloran al niet gezegd dat hij al het mogelijke zou doen om Rory terug te krijgen? En hij was bereid te betalen om te winnen, net als Chad. Maar er was een vitaal verschil tussen Rory’s geval en haar eigen strijd met Chad. Chad had de biologie aan zijn kant gehad. Halloran was absoluut niet aan Rory verwant.


  Eve keek Sean tersluiks aan, knipperde met haar ogen toen ze zag hoe open zijn gezicht leek. ‘Wat zijn volgens jou jullie kansen om... om Rory’s ouders via de rechtbank te verslaan?’ vroeg ze.


  ‘Als er een manier is om het besluit van de rechtbank te herroepen, zal Mick hem vinden.’ Sean zuchtte. ‘Er is geen koppiger man in heel Ierland dan Michael Patrick Halloran. De eerste dag dat hij Rory hier bracht, dacht ik dat hij een keer te veel met zijn hoofd op de grond was gevallen tijdens het springen over hindernissen. Ik geef het niet graag toe, maar zelfs nu vraag ik me af of het niet beter is dat Rory is weggehaald.’


  Eve staarde hem verrast aan. ‘Maar je zei dat je Halloran zou helpen vechten. Ik begrijp het niet.’


  ‘Ik wou dat ik... dat ik het niet begreep, niet diep in mijn hart dingen weet die Mick het liefst negeert.’ Sean haalde zijn schouders op, wendde zijn blik naar de velden. ‘Er is iets in Rory’s ogen. Ik heb het eerder in de ogen van paarden gezien die waren mishandeld. Een zo diepe woede dat het ze niet kan schelen wie ze schoppen, als iemand maar net zoveel pijn heeft als zij. Je weet niet precies wanneer ze exploderen, maar je weet verdraaid goed dat het een keer zal gebeuren. En als dat gebeurt, worden er mensen gekrenkt.’


  Natuurlijk was hij gekrenkt, boos, redeneerde Eve. Hij was bij zijn ouders weggehaald. Dat was logisch. Maar hij zou genezen. Met tijd en liefde zou hij genezen. ‘Rory is nog maar een jongen,’ zei ze. ‘Hij kan toch niet zo... zo -’


  ‘Gevaarlijk zijn? Heb je daar in New York weleens een krant in je handen gehad, miss Danaher?’


  Eve haalde diep adem. Ze had veel te veel koppen gelezen over verworpen kinderen die om zich heen sloegen. Wat wist ze over Rory, afgezien van de pijn in zijn ogen? ‘Hij is niet zoals die andere kinderen. Hij is verward. Gekwetst.’ Zodra hij terug was bij zijn moeder, waar hij hoorde, zou hij helemaal herstellen.


  ‘Maar iedere ouder van elk van die kinderen uit de krant zei hetzelfde in de weken voor hun kind explodeerde. Begrijp me niet verkeerd. Ik vind Rory aardig - als ik niet op het punt sta hem te wurgen. En ik heb met die jongen te doen. Er zijn alleen... een paar wonden die je niet kunt genezen, hoe graag je het ook wilt, hoe oneerlijk het ook is dat je het niet kunt. Soms is het te laat. Zo is het met paarden, en met jongens als Rory.’


  Een knoop van paniek verstrakte in Eve’s borst, Seans woorden gaven vorm, iets wezenlijks, aan haar grootste angsten. Te laat. Het was misschien ‘te laat’ voor Rory, ‘te laat’ voor Victoria en voor Eve zelf. ‘Dat geloof ik niet,’ zei ze heftig, toen zachter: ‘ik kan het niet geloven.’


  ‘Mick ook niet. Daarom ga ik mijn uiterste best doen om Rory hier terug te brengen, in de hoop dat Mick me zal bewijzen dat ik het verkeerd heb.’


  Mijn uiterste best...


  Tijdens de jarenlange gevechten met de rechtbank en Chad, had ze heel veel geleerd. Ze had geleerd dat vertrouwen hebben in het gezag, en erop vertrouwen dat alles eerlijk zou worden afgehandeld, praktisch hetzelfde was als in sinterklaas geloven. Ze had geleerd dat ‘een goed meisje zijn’ soms andere mensen een wapen gaf om tegen je te gebruiken, en tegen de tijd dat je dat besefte, was het te laat. Hoe vaak had ze in het verleden de tijd niet willen terugzetten, het allemaal overdoen. De rechtbank binnengaan en schreeuwen en vechten met alle woede die ze in zich had. Haar dochtertje in haar armen nemen en vluchten, wat de gevolgen ook zouden zijn.


  Het laatste waarop ze nu zat te wachten, was verwikkeld raken in een warboel als dit, in een land waar ze niets van de rechtsgang begreep. Maar zelfs als Rory bij Halloran wilde blijven, dan hoorde hij toch bij zijn ouders? Als er een kans was dat ze Rory en zijn ouders kon helpen, moest ze dat dan niet proberen? Voor Rory. Voor Victoria. Voor haarzelf. Om te bewijzen dat er nog steeds een kans was, altijd een kans om te genezen?


  Toen ze naar Ierland kwam, was ze er zo zeker van geweest dat ze een kalme tijd nodig had, vrede en rust. In plaats daarvan had ze iets heel anders nodig. Haar uiterste best doen - hetzelfde als Michael Halloran - maar zij zou zich aan de andere kant bevinden.
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  Michael staarde naar het paard in de wei, leunde tegen de omheining, en had het gevoel dat elke steen ervan op zijn borst was gestapeld. Krachtige spieren droegen de benen elegant als een danser, elke beweging die het dier maakte was schitterend. Zo veel schoonheid, zo veel kracht, eindeloze mogelijkheden lagen in elke lijn en ronding van het paard besloten. Was er een tijd geweest dat de fokker van Innisfree die kwaliteiten had gezien? Verrukking gevoeld? Verwachting? Dat instinctmatig weten dat deze jonge hengst bijzonder was?


  Was de verrukking van die fokker jaren later omgeslagen in wanhoop toen hij Innisfree zag, vertrouwen verpletterd, belofte vernietigd, de glorieuze toekomst die hij eens in de bruine ogen van de hengst had opgevangen schijnbaar voorgoed verkeken?


  Michael had Rory dan wel nooit gezien toen hij nog onbeschadigd door het leven was. Hij had de jongen nooit gezien toen er nog verwondering in zijn ogen was. Maar verdomme, hij wist dat er nog steeds goudklompjes glansden onder het puin van Rory’s leven. Moed. Vasthoudendheid. Zonder dat zou Rory het nooit hebben overleefd. En kracht. God, er was kracht. Kracht die de wonden kon helen of ze dieper maken. Rory vernietigen en, als hij uithaalde zoals Innisfree, iedereen om hem heen verwonden.


  Eén ding wist Michael zeker — welke richting Rory ook zou kiezen, hij zou op hol slaan, op dezelfde manier elke hindernis nemen die op zijn pad kwam, zoals hij dat op een paard deed, zonder zich zorgen te maken of hij daarbij zijn nek of iets anders zou breken.


  Michael bewoog, een takje brak onder zijn laars. Bij dat geluid hief Innisfree met een ruk zijn hoofd. De ruin hinnikte en steigerde. Met achterdochtige ogen keek hij naar Michael en schudde zijn manen, trok zijn oren plat naar achteren en krabde over de grond, alsof hij wilde zeggen: ‘Jij weer? Ga weg. Waar is die jongen? Als ik vandaag iemand een blauw oog bezorg, wil ik dat hij het is.’


  Toch, hoewel de gedachten van de ruin voor Michael zo duidelijk waren in zijn dreigende houding, de manier waarop het prachtige paard iedereen bijna tartte hem te temmen, waren er andere emoties, subtielere, achter die doordringende blik in zijn donkere ogen. Kwetsbaarheid waar eens alleen woede was geweest. Een gevoel van wachten, verwachten, waar het dier eens iedereen had verjaagd. En wat had die verandering in het dier teweeggebracht, terwijl iedere paardenman in Ierland vond dat hij moest worden afgemaakt voordat hij iemand zou vermoorden?


  De jongen.


  De jongen die net zo gefascineerd was door Innisfree als het dier door hem. De jongen die weken bij deze omheining had doorgebracht, appels etend, suikerklontjes zuigend, stukjes wortel afbrekend. Hij had beweerd dat hij gewoon honger had, dat deze omheining prima was om op te zitten. Maar Mick had niemand nodig gehad om hem de waarheid te vertellen - dat Rory probeerde het schrikachtige paard te lokken. En al werd hij honderd jaar, Michael zou de uitdrukking op Rory’s gezicht nooit vergeten toen hij op een avond eindelijk had ontdekt dat een handvol druiven voor Innisfree een onweerstaanbare traktatie was.


  Betovering scheen voor slechts een ogenblik in ogen die zo hard waren geweest, zo afgestompt. Rory deed nog steeds of het er niet toe deed - het vertrouwen van het paard. Het was gewoon een manier om de saaiheid te verdrijven ‘midden in dit waardeloze moeras’. Maar na die eerste magische middag had Michael ervoor gezorgd dat er altijd druiven op tafel stonden, en Rory verliet het huis nooit zonder een trosje mee te nemen.


  Voor het eerst sinds de stuurse zeventienjarige jongen naar Glenammura Farm was gekomen, had Michael echte hoop gevoeld. Seans enthousiasme was iets bedachtzamer geweest. Innisfree had drie staljongens in het ziekenhuis doen belanden voordat hij naar de boerderij was gekomen. Het paard was verantwoordelijk voor meer gekraakte schedels en gebroken ribben dan enig ander dier. Het was gekkenwerk om de jongen bij hem in de buurt te laten, vooral een stadsjongen die tot zes maanden ervoor nog nooit op een paard had gezeten. Michael wist dat iedereen met een greintje gezond verstand zou zeggen dat Sean gelijk had. En toch - ergens diep vanbinnen, had Michael de waarheid geweten. Het zou veel gevaarlijker zijn om Rory bij Innisfree wég te houden.


  Misschien was het verstandiger geweest als Rory bevriend was geraakt met de vriendelijke bordercollie of een van de kalmere paarden die zich door hem zouden laten borstelen en zijn gezicht in hun manen laten verbergen wanneer zijn verdriet te hevig werd. Maar het menselijke hart was niet makkelijk te manoeuvreren, en banden, zoals die zich tussen Rory en het paard vormden, lagen buiten ieders macht en controle. De jongen had het paard nodig. Het paard had Rory nodig.


  Michael lachte bitter, en Innisfree deinsde verschrikt achteruit. Het was een heel verstandig argument. Hij wist dat het de simpele waarheid was. Maar hoe moest hij dat aan een rechter verklaren? De rechtbank over de druiven vertellen? Het litteken op zijn elleboog laten zien, waarop hij de eerste ochtend was beland toen hij en Rory hadden geprobeerd een zadel op Innisfrees rug te leggen? Zou er een advocaat of maatschappelijk werker zijn die het iets kon schelen dat het paard Michael zo hard had geschopt dat zijn oren er nog steeds van tuitten, maar dat, terwijl hij probeerde zich te herinneren dat hij moest ademhalen, Rory erin was geslaagd op de rug van Innisfree te klimmen?


  Wat voor waarde zou een man als Dennis Moran aan het feit hechten dat Rory die avond aan tafel was gekomen met de bewering dat hij Innisfree zou gaan showen, meedoen aan de cross-country in Glengarry aan het eind van deze zomer. En winnen.


  Sean had zich in een hap brood verslikt, en Michael later gesmeekt Rory te verbieden het zelfs maar te proberen. Dat steeple-chasing op zich al gevaarlijk genoeg was. Op een paard als Innisfree was het suïcidaal. De priester die op die avond was komen eten, was weesgegroetjes gaan bidden en had plannen gemaakt voor Rory’s wake. Maar Michael had de jongen alleen maar recht aangekeken en beseft dat Rory, misschien voor het eerst in zijn leven, een droom had. Hij had ter plekke gezworen dat hij al het mogelijke zou doen om die droom te laten uitkomen.


  Ze hadden gewerkt. Allemachtig, wat hadden ze samen gewerkt. Michael en Rory hadden met Innisfree gevochten tot ze van top tot teen onder de blauwe plekken zaten, en zo stijf en stram waren dat ze naderhand als oude mannen de karweitjes in de stal uitvoerden.


  Maar het was allemaal de moeite waard geweest om de veranderingen in Rory te zien. Hij haatte de wereld wellicht nog steeds. Maar verdomme, hij begon van dat moorddadige paard te houden. En als Rory van het paard kon houden - was het dan niet mogelijk dat hij kon leren op een dag van een mens te houden? Met tijd en geduld, een veilige plaats waar Rory kon ademhalen?


  Maar nu probeerden de rechtbank de jongen die kans te ontnemen. Wierp hem terug naar de plaats die hem had gehard, waar zijn gevoeligheid was vernietigd, waar zijn ogen zo lusteloos en kil waren geworden: Dublin met zijn overvolle straten, armoede dikker dan turfrook in de buurt waar Rory was opgegroeid. Hopeloosheid die de ziel van mensen vermaalde, laat staan wat het voor jongeren deed.


  Hij zou bij zijn familie zijn.


  Michael fronste zijn voorhoofd, de stem van de Amerikaanse vrouw fluisterde in zijn brein. Hij zag die wijd open ogen, zo ernstig, zo boos. Jezus, het moest geweldig zijn om zo verdraaid zeker te weten dat je gelijk had. Hij wreef met zijn vingertoppen het irriterende stof uit zijn ogen, maar het gezicht van de vrouw schilderde zichzelf af op zijn oogleden. Hartvormig, te bleek, omgeven door lokjes haar met de kleur van vers koren. Een volle, roze mond, een perfect gevormde bovenlip. Ogen die op een andere manier zo oud leken - niet die tijdloze wijsheid en begrip die bij haar sprookjesachtige gezicht pasten. Vastberaden ogen. Verdedigende ogen. Ogen die naar hem keken alsof hij iets smerigs was dat ze van haar schoenzool moest schrapen.


  Als Bridey opzettelijk had geprobeerd het soort vrouw te vinden dat hem ais een gek irriteerde, had ze niet beter kunnen kiezen. Maar ja, de oude vrouw had het altijd heerlijk gevonden zijn leven te compliceren. En nu zou hij dankbaar zijn voor een doodgewone dief, iemand die met smoesjes probeerde de oude vrouw weg te halen van de schatten in dat beschimmelde oude kasteel. Iemand die hij de deur uit kon gooien, de modder in. Maar nee, miss Danaher was alleen maar een bemoeizuchtige, bevooroordeelde, veroordelende lastpak. Een lastige zoemende vlieg die hij niet kwijt kon raken.


  Het laatste wat hij nu nodig had was een vreemde die een oordeel over hem velde terwijl hij probeerde deze troep met Rory te ontwarren. Maar hij verdomde het zich door haar te laten afleiden.


  Hij moest haar, dankzij Bridey en Sean, tijdens de maaltijden verdragen, maar hij zou zich niet door haar laten afleiden. Hij had op de harde manier geleerd dat hij vrouwen moest ontwijken als de prijs te hoog was.


  Michael deed zijn ogen dicht, herinnerde zich maar al te duidelijk de scène toen Moran de jongen wegvoerde. Eve Danahers woede, omdat Michael probeerde de jongen bij zijn ouders vandaan te houden. Geen denken aan dat hij Bridey’s Amerikaanse zou tolereren. De vrouw had zich regelrecht in de discussie gestort, arrogant, superieur, alsof hij het monster was en Moran de prins op het witte paard. Ze had geen idee van wat er aan de hand was - wat voor soort uitschot Rory’s ouders waren, hoeveel ze hem al hadden gekost. Ze had er geen idee van hoever Rory al was gekomen sinds hij op Glenammura was, of het risico dat de jongen had genomen om voor het paard te zorgen.


  Geen denken aan dat hij op betere voet met Bridey’s gast zou komen. Zelfs Bridey zou het hem nu niet kwalijk nemen dat hij minder voorkomend tegen de vrouw was. Eve Danaher was kennelijk in staat om voor zichzelf te zorgen. Rory niet. Hij had zijn handen vol met iets veel belangrijkers dan ervoor te zorgen dat een bemoeizuchtige vreemde het op het kasteel naar haar zin had, zelfs als ze mooi genoeg was om sterk verwaarloosde delen van zijn anatomie te prikkelen. De vrouw moest voor haar eigen bestwil maar zo ver mogelijk uit zijn buurt blijven.


  Innisfree, protesterend omdat hij werd genegeerd, deed een uitval naar de omheining. Even dacht Michael dat hij eroverheen zou springen, maar op het laatste moment zette hij zijn voorhoeven schrap. De grond, die op deze schaduwrijke plaats nog nat was van de regen van de afgelopen nacht, spatte koud op tegen Michaels rijbroek. Innisfree keek hem aan en snoof verontwaardigd.


  ‘Ik weet het,’ zei Michael geroerd. ‘Ik mis hem ook.’


  Uiterst langzaam stak Michael hem zijn handpalm toe. Innisfree rekte zijn nek en snuffelde op zoek naar druiven. Tactische fout, dacht Michael zichzelf berispend, en nam zich voor de volgende keer Innisfrees lievelingshapje mee te nemen. Tanden flitsten wit op, en alleen door snel te reageren, voorkwam Michael dat hij een lelijke beet opliep. Woede en frustratie flakkerden in Innisfrees ogen. Het paard draaide zich om en ging er als een bezetene vandoor, waarbij zijn hoeven kluiten modder omhoog schopten.


  Michael bedacht dat hij dankbaar moest zijn dat het paard zelfs maar in zijn buurt was gekomen. Hij betwijfelde of het paard dat binnenkort weer zou doen. Nu Rory weg was, zou het niet lang duren voor Innisfree weer wild zou worden.


  Michael haalde diep adem. Deed zijn ogen dicht. Dacht aan Rory, die zichzelf keer op keer uit het stof had gehesen, zijn rijbroek afklopte. Keer op keer had Michael gezegd dat hij voor die dag genoeg had gedaan. Maar keer op keer had hij Innisfrees teugels weer gepakt. Suste het machtige paard met behoedzame aanrakingen en welgemeende woorden. Daarna, hoewel Michael wist dat elke spier van de jongen als vuur moest branden, was Rory weer in het zadel geklommen om het opnieuw te proberen.


  Verdomme, dacht Michael, wat er ook gebeurde, al die middagen mochten niet voor niets zijn geweest. Voor ze naar de rechtbank zouden gaan, was er tijd nodig voor advocaten, voor het maken van strategische plannen. Innisfree zou zo veel geduld niet hebben.


  Michael draaide zich om en ging terug naar de tuigkamer waar hij Innisfrees hoofdstel en zadel pakte. Beide glommen, glanzender gepoetst dan de andere in de stal. Weer zoiets waarmee Rory zich amuseerde in dit ‘waardeloze moeras’. Michael droeg de uitrusting naar buiten in het zonlicht, onder Innisfrees uitdagende blik.


  Er waren wel duizend dingen die Michael voor Rory moest doen, maar op een of andere manier scheen dit nu het belangrijkste. Michael plaatste het zadel over de omheining en ging het hek door met het hoofdstel in zijn hand. Al zou het paard hem naar het volgende graafschap schoppen, Michael was niet van plan de winst op het paard, die Rory had bereikt, te verliezen. Als Rory thuiskwam, zou het paard op hem staan wachten.


  


  Ze volgde hem weer, de vormeloze spijkerbroek kleefde aan haar benen, een roze sweater liet borsten uitkomen die veel te zacht waren voor een harde tante als Eve Danaher. Die vastberaden tred van haar waarschuwde Michael dat hij snel iets moest bedenken om haar kwijt te raken. In de afgelopen twee weken had hij er een kunst van gemaakt de vrouw te ontwijken. Niet dat hij erg succesvol was geweest.


  Drie keer per dag had ze tegenover hem aan tafel gezeten, op de stoel die al zo lang van Bridey was. Ze had ’s morgens nieuwe geuren aan de keuken toegevoegd - de bloemige, zepige geur van een vrouw die net had gebaad, die schoongeboende glans die haar wangen een romige zachtheid gaven. Ze had ook geluiden toegevoegd. Lachen om Seans grappen, enthousiast gebabbel over de schatten die ze tijdens haar ontdekkingstochten door het kasteel had gevonden. Verhalen over helmen die in 1600 door Cromwells mannen waren gedragen, bundels brieven die honderd jaar geleden tussen een protestantse erfgename en een katholieke minnaar waren geschreven. Een kort zwaard, met een beschadigd blad van wie weet hoeveel gevechten. En portretten, geschilderd door Sir Joshua Reynolds, de hoek van het canvas afgeknaagd door een kunstminnende muis.


  Tegen de tijd dat ze voor de lunch terugkeerde, was ze een beetje smoezeliger. Bij het avondeten was ze uitgeput, maar tevredenheid over alle schatten die ze had onthuld was duidelijk in haar ogen te zien.


  Hij was bijna gewend geraakt aan haar drukke aanwezigheid wanneer ze de tafel dekte, afdroogde, aardappelen schilde en de zuchten van genot als ze de geur van het warme bruine brood inademde dat Sean net uit de oven had gehaald.


  Het was nog een wonder dat iemand anders aan tafel ook een boterham kreeg. Ze had praktisch alleen op dat brood geleefd, tot ze vanochtend uiteindelijk iets zachters koos, omdat het verrukkelijke knapperige brood haar verhemelte rauw had gemaakt.


  Michael had de schaapachtige uitdrukking op haar gezicht niet amusant willen vinden, of de verlangende blikken die ze naar het brood wierp dat hij en Sean zaten te eten.


  Hij had de manier niet willen zien waarop ze haar hoofd schuin hield, het verbergend achter een zachte sluier van blond haar, wanneer ze nadacht of verlegen was. Hij had niet willen zien dat ze een beetje overweldigd was door de chaos van hun vrijgezellenhuishouding, overal rondslingerende bemodderde rubberlaarzen, rij-kleding. Tuigonderdelen in dozen naast de oude open haard in de keuken, waar hij en Sean lekker warm konden zitten en ze repareren wanneer het weer warmer werd. Regenjassen en het lege hok, waarvoor ze geen tijd hadden gehad om het uit elkaar te halen, waarin een verweesd lam een deel van zijn dag had doorgebracht tot ze hem, een dag voor haar aankomst, bij de kleine kudde van Glenammura hadden gevoegd.


  Hij had het bijna prettig kunnen vinden dat er een vrouw in de buurt was, afgezien van twee probleempjes. Om te beginnen de manier waarop ze reageerde wanneer Sean haar uitnodigde hun werkzaamheden op de boerderij te komen bekijken, de sessies van lichamelijke therapie die ze met de kinderen deden. Oké, Sean zei altijd dat Michael overgevoelig was waar het de kinderen betrof met wie ze werkten. Veel te beschermend. Maar hij had eerder mensen meegemaakt die niet tegen invaliden konden. Eve had eruitgezien alsof hij probeerde haar in een of andere nachtmerrie te slepen. Bijna ziek, terwijl ze probeerde onder de uitnodiging uit te komen. Ze had een heleboel smoesjes verzonnen, en Michael had Sean verboden haar nog eens uit te nodigen om naar de wei te komen. Het laatste wat hij nodig had was dat een van zijn kinderen haar aarzeling zou bemerken, een vrouw met een zwakke maag die voor hen terugdeinsde.


  De tweede hindernis was net zo irritant als een steentje onder een paardenzadel. Dat de vrouw niet ophield met hem in discussie te gaan over het gevecht om de voogdij over Rory. Minstens twee keer per dag probeerde ze hem vast te pinnen, in een hoek te drijven, te flikflooien of te vleien, te dreigen of hem geestelijk om de oren te slaan, te praten tot ze groen zag om hem duidelijk te maken dat hij het verkeerd deed met Rory, dat hij het verkeerde standpunt innam.


  Nog nooit in zijn leven had Michael iemand ontmoet die zo hardnekkig was als deze Amerikaanse. Allemachtig, bij haar vergeleken leek een hele roedel Jack Russells een stelletje goedgema-nierde oude wijven. Misschien moest hij blij zijn dat ze zo bang voor paarden was, hij zou haar niet graag als tegenstander willen hebben.


  Hij knarsetandde en beende naar de smerigste box in de stal, hooivork in de hand, hopend dat het uitmesten van de troep het voor haar te onaangenaam zou maken om hem al te lang achterna te jagen. Hij had beter moeten weten. De enige plek waar hij werkelijk rust vond was in de wei bij de paarden als hij aan het verste eind met de dieren werkte. Dan hing ze rond bij de omheining, sloeg hem met grote ogen gade, trachtend haar angst voor de grote dieren te verbergen. Het was het enige dat haar op veilige afstand hield.


  Mr. Hallomn, als u nou een ogenblik zou willen luisteren – die woorden in dat vrouwelijke Amerikaanse accent waren genoeg om hem uit het dichtstbijzijnde raam te laten springen. Miss Danaher vroeg hem telkens te luisteren. Jammer genoeg was ze zelf niet zo erg bereid te luisteren.


  ‘Miss Danaher, ik ben bezig. Tenzij u hulp nodig hebt?’ Hij keek naar haar witte tennisschoenen, toen naar het smerige stro.


  ‘Zo makkelijk kom je niet van me af,’ zei ze, handen op de heupen, haar houding trok haar sweater strakker om haar borsten. ‘Gedurende de afgelopen week heb ik geprobeerd je te pakken te krijgen.’


  ‘En dat is niet zo best gelukt? Hoe komt dat? Zou het kunnen zijn dat ik niet met je wil praten? Deze kwestie met Rory gaat tussen de rechtbank, de jongen en mij.’


  Ze zou haar tandglazuur breken als ze niet ophield haar kaken zo hard op elkaar te klemmen in een poging kalm te blijven. ‘Denk je niet dat Rory een kans verdient erachter te komen dat zijn ouders van hem houden? Te zien dat de dingen tijdens zijn afwezigheid zijn veranderd?’


  ‘Ze houden niet van hem. Dingen zijn niet veranderd. Hoe vaak moet ik je dat nog vertellen?’


  ‘Je kunt het niet zeker weten. Wanneer heb je zijn ouders voor het laatst gezien? Met hen gepraat?’


  ‘Ze waren stomdronken op de dag dat ik Rory ophaalde en hem naar de boerderij bracht. Meer hoefde ik niet te zien.’


  ‘Geloof je niet dat mensen kunnen veranderen?’ vroeg ze met vuur schietende ogen.


  Michael liep om haar heen, starend. ‘Jij denkt dat kennelijk, aangezien jij denkt dat ik nog steeds dezelfde ben als vroeger.’


  ‘Het gaat er niet om wat ik van jou vind of jij van mij. Het gaat om Rory’s toekomst ‘Waar je niets mee te maken hebt, miss Danaher. En wat je vraag betreft - geloof ik dat mensen kunnen veranderen? Soms. Maar mensen als Jamie en Oonagh Fitzgerald? Nooit.’


  ‘Ben je het Rory niet verplicht je daarvan te overtuigen?’


  Halloran prikte een berg vuil stro aan zijn hooivork, gooide het door de staldeur naar buiten in de kruiwagen, miste de vrouw op een haar na. Ze sprong opzij – goede reflex, dacht hij.


  ‘Ik heb je niets te zeggen, miss Danaher. Ik wou bij God dat je me verder met rust laat.’


  ‘Ik heb geprobeerd via het kantoor van de maatschappelijk werkers informatie te krijgen. Toen de telefoon in het kasteel het nog deed.’


  ‘Help me eraan herinneren de lijnen helemaal door te snijden. Rory’s zaak gaatje niets aan. Rory verdient enige privacy. Het arme joch heeft niet veel anders. Ik ga dit niet met een vreemde bespreken die niet eens in Ierland woont, laat staan die laten rondneuzen in zijn voogdijstrijd, punt uit!’


  ‘Ik moet gewoon iets doen! Je begrijpt het niet!’


  Deze keer belandde het smerige stro op haar voet.


  Ze protesteerde verontwaardigd, haar mond irritant zacht en kusbaar, ondanks haar scherpe tong. Het was een misdaad, zo’n mond van een vrouw die kon praten als Brugman.


  ‘Je zult iets moeten doen, miss Danaher,’ zei hij. ‘Je schoen schoonmaken.’ Dat zou haar even bezighouden, hoopte hij, terwijl hij wegliep. Verdraaide vrouw - waarom nam ze haar goedgevormde kontje niet mee terug naar het kasteel om Bridey’s spulletjes af te stoffen? Sean had gezegd dat ze helemaal weg was van al die troep. Waarom zat ze niet achter hem aan, om hem als een brandnetel in een broekspijp op zijn zenuwen te werken?


  Nog een week en dan is dit goddank voorbij, dacht Michael. Misschien moest hij morgen maar naar Dublin vertrekken. Sean zou hem later kunnen volgen. Er waren uiteindelijk een paar dingen die Michael met de advocaat wilde bespreken, en als hij geluk had kon hij misschien een glimp van Rory opvangen, zien hoe het met hem ging. Sean kon met de hulp van de kinderen hier wel een paar dagen alleen voor de boerderij zorgen. Het leek hem om voor de hand liggende redenen verstandig om vroeg te vertrekken. Daarbij had hij de vage hoop dat hij aan de andere kant van het land geen last van Eve Danaher zou hebben.


  


  Goddank dat Sean Murphy er was, dacht Eve, nerveus frunnikend aan de bovenste knoop van haar zedige witte blouse. Zonder zijn onuitputtelijke edelmoedigheid zou ze nooit de weg van de westkust naar dit grimmige gerechtsgebouw in Dublin aan de andere kant van het land hebben gevonden.


  Waarom zou ze niet een reisje naar Dublin ondernemen? had Sean geopperd tijdens het verorberen van een gigantische schaapsherderstaart. Ze was nu drie weken hier en ze had nog niet veel van het land gezien. Michael was al in de stad en Sean moest er toch naartoe. Ze zou hem gezelschap kunnen houden, had Sean geredeneerd, en ze zou vast van de rit genieten.


  Het was bijna te mooi om waar te zijn - een rit naar Dublin, naar het gerechtsgebouw, en een kans om haar zaait met iemand te bespreken die misschien ook nog zou luisteren.


  Het enige moeilijke punt was dat ze, iedere keer dat ze naar Seans gezicht keek, vreesde dat hij haar zou achterlaten als hij de waarheid zou vermoeden - dat ze van plan was de kant van de tegenstanders te kiezen. Dat ze de enige maatregelen had genomen die ze kon bedenken aangezien niemand naar haar wilde luisteren - Halloran niet, noch Sean of de maatschappelijk werkers met wie ze had geprobeerd te praten gedurende die zeldzame keren dat de nukkige telefoon op Kilrain naar behoren werkte. Wanhopige maatregelen, ja. Die haar nerveus maakten, hoewel ze echt geen andere keus had - handelen of opgeven, en opgeven was geen optie.


  Toch was dit soort bedrog niet zo natuurlijk voor haar. Ongeacht het feit hoe rechtvaardig haar zaak was, elk spoortje oneerlijkheid kwelde haar als te kleine schoenen. Misschien waren Chad en zijn ouders sluw geweest. Misschien zou Halloran zich verlagen om plannen te smeden. Maar Sean Murphy was zo argeloos als een puppy van drie weken - eentje die erg trots was op de trucjes die hij haar liet zien.


  Ze probeerde te glimlachen toen Sean om de geparkeerde auto heen liep, maar haar gezicht voelde alsof het zou barsten toen hij een helder gekleurd pamflet ophield met rode markeringen. ‘Stadskaart,’ zei hij bijna verlegen. ‘Ik heb enkele dingen gemarkeerd die je niet wilt missen. Het National Museum heeft bergen Keltisch goud. Zelfs een kleine sloep met roeispanen. Omdat je in de States in een museum werkt, wist ik dat je dit niet wilt missen.’


  Eve pakte de kaart aan in het besef dat Sean zich enige moeite moest hebben getroost. Ze staarde naar het netwerk van lijnen en plaatsnamen. ‘Wat reuze attent van je. Bedankt. Maar ik heb een afspraak met iemand.’


  Sean grinnikte. ‘Ik wist niet dat je iemand in Dublin kende!’


  Ze haalde diep adem. ‘Nee, je hebt gelijk, ik ken niemand. Niet precies. Maar -’


  Ze wilde hem de waarheid zo voorzichtig mogelijk vertellen.


  Dat zou ze hebben gedaan als Halloran niet net dat moment had gekozen om met een moorddadige blik in zijn ogen van de stenen stoep af te stormen. Ze deed een stapje achteruit, overlevingsinstinct in zijn meest pure vorm.


  ‘Maak je geen zorgen over miss Danaher,’ snauwde Halloran. ‘Ze heeft zelf plannen gemaakt.’


  Eve’s maag balde samen.


  Sean bloosde, wilde haar verdedigen. Hij draaide zich om naar Halloran. ‘Ze is vrij om te doen wat ze wil.’


  ‘O, natuurlijk, dat is ze!’ Hallorans verachtelijke blik brandde door haar heen. ‘Waarom vraag je haar niet wat ze de afgelopen paar weken heeft uitgevoerd.’


  ‘Je hebt me niet veel keus gelaten,’ zei Eve met een klein stemmetje. ‘Ik heb geprobeerd met je te praten.’


  Sean moest de pijn in haar stem hebben gevoeld. Hij fronste zijn voorhoofd en ging tussen hen in staan. Het was een beschermend gebaar dat dwars door Eve’s hart sneed. ‘Verdomme, Mick,’ gromde Sean tamelijk boos, waarvan Eve al wist dat hij dat zelden was, ‘je werkt me op de zenuwen met die norse houding van je.’


  ‘Nors? Goed dan, ik ben nors. En miss Danaher hier, is een pure engel. Vraag het maar aan Rory’s moeder.’


  Eve vermande zich tegen de woede in Hallorans stem.


  ‘Rory’s moeder?’ echode Sean. ‘Ik geloof dat de spanning van dit allemaal je naar het hoofd is gestegen. Ik heb je na vijf pinten Guinness wel eens verstandiger horen praten.’


  ‘Ze staat aan haar kant, Sean. Ze heeft zelfs op een of andere manier voor hun haai van een advocaat betaald, hoewel ik bij God niet weet hoe ze dat heeft gedaan.’


  Eve knipperde met haar ogen. Het was waar. De pure waarheid. Waarom klonk het dan zo akelig?


  ‘Je hebt je verstand verloren!’ spotte Sean, er zo van overtuigd dat Halloran het mis had, dat Eve met haar ogen knipperde. ‘De spanning heeft je gebroken, man.’


  Ze bracht het niet op naar Sean te kijken, ze bracht het niet op naar dat trouwhartige puppygezicht te kijken dat, op het moment dat hij de waarheid wist, voorgoed verpletterd zou zijn. Vertrouwen was zo makkelijk te verliezen, zo moeilijk te verwerven. Niet dat ze het ooit nog eens zou proberen als dit eenmaal voorbij was. Sean zou het recht hebben haar te haten. Het verbaasde haar echter hoeveel pijn die wetenschap deed.


  ‘Toe dan,’ tartte Halloran haar. ‘Vertel het hem.’


  Sean hief zijn vuist, zijn gezicht knalrood. ‘Mick, je krijgt een dreun als je je excuses niet aanbiedt.’


  ‘Nee.’ Eve greep Seans arm. Ze haalde diep adem. ‘Het is waar.’ Sean staarde haar aan, verdwaasd, alsof de lucht op zijn hoofd was gevallen. Eve wist dat ze het moment dat hij besefte dat Halloran de waarheid had gezegd, nooit zou vergeten. Ongeloof vloog over zijn verwilderde gezicht. Zijn stem kraakte. ‘Ik begrijp het niet. Waarom zou je die mensen willen helpen?’


  ‘Ik heb geprobeerd met je te praten, maar je wilde niet luisteren, dus toen de telefoon het deed, heb ik contact opgenomen met Dennis Moran. In tegenstelling tot Halloran luisterde hij tenminste. Moran gaf me het nummer van de Fitzgeralds en de naam van een goede advocaat. Ik heb de advocaat gezegd alles voor de Fitzgeralds te doen wat ze nodig hebben. Ik heb de rekeningen met mijn creditcard betaald. Rory heeft zijn ouders nodig. En zij... zij hebben Rory nodig.’


  ‘Nee. O, Eve!’ kreunde Sean.


  ‘Ze hebben hem inderdaad nodig,’ sneerde Halloran. ‘Het zou zo’n verdraaide schande zijn om zelf te moeten stelen.’


  ‘Stelen?’


  ‘Bedoel je dat Rory’s heilige moeder niet heeft verteld dat ze de jongen liet stelen zodra hij kon lopen? Ze moesten het geld om te drinken per slot van rekening ergens vandaan halen. Heeft ze je verteld dat ze hem tot twee uur ’s nachts in hun barrel van een auto voor pubs lieten staan? Zonder zoiets als een jasje om hem warm te houden?’


  Eve voelde zich misselijk worden. ‘Nee. Dat wist ik niet... Maar... maar ze... Dennis zei dat ze nu... beter zijn.’ Was het mogelijk dat iemand die zo liefdeloos met zijn kind omging beter werd? vroeg Eve zich verwilderd af. ‘Ik heb met ze gepraat. Ze leken zo...’ Normaal. Dankbaar. Ze waren oneerlijk behandeld omdat ze arm waren. Ze had de verhalen gehoord. Allemaal, behalve dat ene over het kleine kind, koud en alleen in een auto terwijl zijn ouders zaten te drinken.


  ‘Misschien had ik niet zoveel moeite moeten doen om Rory’s recht op privacy te beschermen. Misschien had ik je een blik hierin moeten gunnen.’ Halloran hield haar een dikke map voor. ‘Misschien had je dan wel twee keer nagedacht over welke kant je zou kiezen.’


  Afschuw deed haar maag samenballen toen Eve naar de map keek alsof het een levend ding was. ‘Wat is het?’


  ‘Een volledig rapport over Rory’s jeugd, althans voor zover we het weten. Over de keren dat zijn ouders werden aangegeven bij de autoriteiten. De keren dat hij wegliep. De keren dat hij, zoals jullie yanks het noemen, bij een pleeggezin werd geplaatst. Een vrouw schreef zelfs dat hij in zijn nachtmerries schreeuwde.’


  ‘Alle kinderen hebben nachtmerries. Nachtmerries zijn niet echt.’ Eve kromp ineen vanwege de enorme vergissing die ze misschien had gemaakt.


  ‘Rory had littekens op alle plaatsen waarover hij schreeuwde. Hij zei dat zijn nachtmerries echt waren.’


  ‘Dat heeft niemand me verteld. Waarom niet —’


  ‘Het was jouw taak niet om rond te neuzen in hetgeen de jongen pijn deed, en daarna gewoon weg te lopen van de troep! Hij heeft meer trots dan wie ook, en meer lef! Rory verdient verdomme enige waardigheid!’


  Een magere, gejaagd uitziende man van ongeveer dertig jaar, duwde de zware deur van het gebouw open. ‘Michael, jij en Sean moeten naar binnen. Het gaat zo beginnen.’


  ‘Onze advocaat, Gerrard Egan,’ zei Halloran tegen Eve, en wendde zich weer tot Egan, die met de knoop in zijn das stond te worstelen. ‘Gerry, dit is Eve Danaher. Ze is een grote hulp in deze zaak geweest.’


  Gerrard liet de knoop voor wat het was en schonk haar een vermoeid lachje. ‘We kunnen alle hulp gebruiken die we kunnen krijgen, miss Danaher. Ik wist vanaf het begin dat het gevecht om het voogdijschap over Rory een gok zou worden, maar dit had ik nooit verwacht. Zijn ouders hebben een advocaat in de arm genomen die zijn eigen moeder aan de duivel zou kunnen verkopen.’ Hij keek Halloran weer aan. ‘Hoe hebben ze dat voor elkaar gekregen?’ Eve’s wangen werden vuurrood. Haar vingers verstrengelden zich. De advocaat inhuren was het enige tastbare geweest dat ze voor Rory’s ouders had kunnen doen. Ze had hen op een gelijkwaardig niveau willen laten spelen, een eerlijke kans tegen Hallo-rans macht en geld. Het had het enige juiste geleken. Maar nu...


  ‘Ik wist het niet,’ fluisterde ze weer, misselijk, verbijsterd. Goeie God, wat had ze gedaan?


  ‘Vertel dat Rory maar wanneer hij de enige kans verliest om veilig te zijn. Geliefd te zijn.’ Halloran draaide zich op zijn hakken om en beende het gerechtsgebouw binnen. Sean keek haar nog een ogenblik langer treurig aan.


  ‘Het spijt me. Het spijt me zo, Sean,’ fluisterde ze. Hij berispte haar niet. Dat was ook niet nodig.


  ‘Gedane zaken nemen geen keer,’ zei Sean, en daarna liep hij Gerrard en Halloran achterna, met nu al verslagen afhangende schouders.


  Sean had gelijk, dacht Eve grimmig. Ze kon het nu niet meer terugdraaien. Ze wilde in een of ander donker gat verdwijnen, wilde Sean Murphy of Michael Halloran nooit meer onder ogen komen. Of Rory, met de boze, gekrenkte blik in zijn ogen. Maar ze was niet van plan lafheid aan haar lijst van fouten toe te voegen. Ze haalde diep adem en volgde de drie mannen het gebouw in. Ze deed een schietgebedje dat het nog niet te laat was om de dingen goed te maken.
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  Rory zag er verschrikkelijk uit.


  Michael klemde zijn kaken op elkaar toen hij het gespannen gezicht van de jongen zag. Niet dat Rory hem zelfs maar een blik toezond. Met zijn handen in zijn zakken, opgetrokken schouders, kin bijna op zijn borst, zag hij eruit zoals de meeste mensen hem zouden beoordelen - een delinquent die nergens een moer om gaf. Een luie, norse onruststoker die het grootste deel van zijn leven zou doorbrengen in rechtszalen en gevangeniscellen en door ratten geteisterde flats, met andere kinderen die net zo verloren waren als hij.


  Gedurende een ogenblik voelde Michael zich verslagen tot op het bot. Het was precies zoals hij had gevreesd op de dag dat Moran de jongen van Glenammura had meegenomen. Rory was verbitterd, de haat stond in zijn kristalblauwe ogen te lezen. Iedere beweging die Rory maakte schreeuwde dat hij absoluut nooit meer iemand zou vertrouwen.


  Maar Michael verdomde het om hem op te geven, ongeacht hoe slecht de zaken er voor stonden. Michael liep op de jongen toe, hij wilde voorkomen dat Rory alles om zich heen zou negeren.


  ‘Rory.’


  De jongen wierp hem een blik toe die zo vol afkeer en pijn was, dat Michael zich ertegen moest vermannen. Met verachtelijk vertrokken lippen stond Rory op het punt hem zijn rug toe te draaien.


  ‘Ik wil je alleen vertellen dat ik in jouw plaats met Innisfree heb geoefend.’


  Rory aarzelde, en verviel toen weer in zijn norse houding. ‘Tijdverspilling. Hij deugt nergens voor. Niemand zal hem ooit kunnen berijden.’


  ‘Jij hebt het al gedaan. Je hebt me verteld dat Innisfree weer zal springen, de cross-country zal winnen.’


  Verlies vloog over Rory’s achterdochtige gezicht, daarna haat, bedoeld voor iemand die voedsel voor een uitgehongerd jongetje ophoudt, hem laat ruiken, bijna proeven, en het dan wegrukt. ‘Leuk voor jou. Ik heb nooit een moer om dat paard gegeven. Ik vond het alleen leuk om jou op je kont te zien vallen. Het was echt lachen om de beroemde steeplechaser Mick Halloran dag in dag uit op zijn bek te zien gaan omdat een of andere knul die geen barst van paarden wist had gezegd dat hij een dier wilde berijden dat al lang geleden naar de paardenvilder had moeten gaan.’


  Rory zag er zo uiterst tevreden met zichzelf uit dat Michael zich een ogenblik afvroeg of de jongen gewoon de waarheid had verteld. Althans de halve waarheid. Misschien was hun gevecht met Innisfree als een goede grap van Rory’s kant begonnen. Misschien had Rory dat op een of andere manier uit zelfbescherming nodig gehad. En Michael twijfelde er absoluut niet aan dat de jongen ervan had genoten hem in het stof te zien bijten. Maar hij kon het toch niet helemaal mis hebben? Hij had het verbond tussen paard en jongen gezien. Hij had de zeldzame zachtheid in Rory’s ogen gezien, had de onbekende vriendelijkheid in zijn stem gehoord.


  ‘Weet je wat, knul? Je bent een verdomd goede leugenaar. Misschien zelfs goed genoeg om mij voor de gek te houden. Maar er is geen denken aan dat je dat paard voor de gek hebt kunnen houden.’


  Rory keek hem scherp aan. ‘Stom dier! Was bijna dood geweest, hij was zo stom.’


  ‘Misschien wel. Maar ondertussen had hij zich genoeg tegen rottige klootzakjes verzet om er een te herkennen wanneer hij er een ziet. En je kunt al die staljongens die hij het ziekenhuis in heeft geschopt, vragen of Innisfree wel of niet weet wanneer hij iemand voor zich heeft die zijn vertrouwen niet waard is.’


  Hij had over de jongen kunnen praten in plaats van over het paard.


  Rory haalde zijn schouders op. ‘Je denkt maar wat je wil.’


  ‘Ik wil je alleen laten weten dat het paard op je wacht. Kijkt iedere dag naar je uit. Wat er in deze zaak ook gebeurt, ik laat Innisfree niet al die training vergeten die jij hem hebt gegeven. Of de liefde.’


  ‘Liefde?’ Rory spuwde het woord uit. ‘Ik geef geen barst om dat door vliegen aangevreten kreng.’ Michael had de jongen misschien bijna geloofd als hij niet een glimp had opgevangen van de angst in zijn ogen, een kwetsbaarheid zo sterk, zo rauw, dat Michael het zag bloeden.


  ‘Nee, Miclc, geen stallen meer uitmesten voor deze knaap. Ik ben nu weer thuis, en de kliek op straat heeft me gemist. Ze zijn zo blij dat ik weer terug ben. Ze hebben meer ballen dan brein, en zonder mij konden ze geen nieuwe manieren bedenken om zich te amuseren. Maar dat is allemaal veranderd nu Rory weer in Dublin is.’


  Michael ving een glimp op van drie mensen die Rory voor zijn gevoel al een tijdje in de gaten hield.


  Volkomen ongemakkelijk in nieuwe kleren waar Eve waarschijnlijk voor had betaald, was Oonagh Fitzgerald een mislukte versie van haar zoon. De rijke kleur van haar haar was tot een roodachtig oranje verbleekt. De hoekige gelaatstrekken die Rory’s gezicht zo krachtig maakten, zo intrigerend, waren verhuld onder wallen en rimpels, alsof het jarenlange drinken en sigarettenrook het leven uit haar hadden gezogen. Of had ze dat te danken aan de man die naast haar stond, met zijn opgeblazen lichaam in kleren gestoken die een andere man misschien zou hebben gedragen om naar de kerk te gaan?


  Geen denken aan dat Jamie Fitzgerald ooit door een deur van welke kerk in Ierland dan ook was gegaan. De laatste keer dat hij Rory’s ouders had gezien, waren ze half beneveld geweest en razend, wilden niets meer met hun zoon te maken hebben. Het leek of Moran in één ding gelijk had. Ze waren veranderd. Er was een zelfgenoegzaamheid in Jamies ogen, een ‘kus mijn kont’ plezier in het vooruitzicht vandaag te winnen, een van de ‘rijke zakken’ te verslaan, van wie Jamie vond dat hij hem te grazen had genomen. Met mannen als Jamie was mislukking altijd andermans schuld.


  De gedachte dat Rory, als niemand hem hielp, misschien een man als zijn vader zou worden was te afschuwelijk voor woorden.


  De enige keer dat Rory zich door Michael had laten aanraken was toen hij hem met het paard had geholpen. Maar nu legde Michael zijn hand zacht op de arm van de jongen. ‘Je hoort hier niet meer, Rory. Dat weet je. En ik weet het ook.’


  ‘De rechtbank zal beslissen waar de jongen thuishoort.’ Andrew Hill, de advocaat die Eve voor Rory’s ouders had ingeschakeld, beende op hen af, flitsend, intelligent, zo zelfverzekerd, dat Michaels maag zich omdraaide. Toen ze de rechtszaal tot de orde riepen, kon Michael niets anders doen dan terugkeren naar zijn kant van de zaal en zich bij Sean en Gerrard Egan voegen. Hij had verwacht dat ze daar zouden zitten. De bleke vrouw die achter hen zat had hij niet verwacht.


  Eve greep de mahoniehouten reling voor haar vast, het hout was glad afgesleten door de vele wanhopige handen die hem in zo’n honderd jaar hadden vastgegrepen. De witte blouse had van een schoolmeisje kunnen zijn als de ronding van Eve’s borsten onder het kledingstuk er niet was geweest. Toch konden zelfs de preutse kleren het feit niet verbergen dat ze eruitzag alsof ze door een vrachtwagen was overreden. Geen kleinigheid, aangezien ze ook degene was geweest die hem had bestuurd, dacht Michael verbitterd. Niet te geloven dat ze er zo gewond uitzag, terwijl zij degene was die hier zo’n puinhoop van had gemaakt.


  Michael ontmoette heel even Eve’s blik, en wilde dat hij haar op een vliegtuig met bestemming New York kon zetten, waar ze thuishoorde. Daarna draaide hij haar zijn rug toe en ging naast Egan zitten. Hij haatte de verslagenheid die zich al aftekende in de lijntjes rond de ogen van de advocaat, haatte Seans hulpeloosheid.


  Het was nog niet voorbij! Hij gaf het verdomme niet op! Michael vermande zich voor het gevecht van zijn leven.


  Hij was stomverbaasd toen hij de lichte aanraking van een vrouwenhand op zijn schouder voelde. Hij draaide zich om en keek Eve aan.


  ‘Ik wil dat je me naar de... de getuigenbank laat gaan. Doen jullie dat hier? Ik bedoel, mensen laten getuigen?’


  ‘Nee. De rechter bepaalt zijn uitspraak door theeblaadjes te lezen.’ Hij deed vervelend, maar dat verdiende ze, toch? Maar waarom voelde hij zich dan zo’n schoft?


  Haar wangen vertoonden twee vurige plekken. ‘Alsjeblieft. Ik moet... de waarheid vertellen. Waarom ik deed wat ik heb gedaan. Waarom het een vergissing was.’


  ‘Daar is het nu te laat voor. Het zal niets uitmaken Egan draaide zich om. ‘Het zou geen kwaad kunnen, Michael. Ik ben wanhopig genoeg om alles aan te grijpen.’


  Jezus, de vrouw zag er zo ellendig uit dat hij betwijfelde of ze lang genoeg kon staan om drie zinnen uit te spreken. Hij trok een gezicht, schokschouderde. ‘Zeg jij het maar, Gerry. Als jij denkt dat het zou kunnen helpen.’


  Het bleek dat Eve genoeg tijd kreeg om zich te herstellen. Het leek wel of Jamie eeuwig zou blijven praten. Zonder de gladde advocaat die Eve hem had verschaft, zou Jamie geen schijn van kans hebben gehad, en zou zijn zaak verloren zijn geweest. Maar Hill slaagde erin Jamie berouwvol te laten overkomen, hoewel een beetje stompzinnig, eerder iemand om medelijden mee te hebben dan hem te verachten. Oonagh had een Golden Globe award kunnen winnen voor de voorstelling die zij gaf, compleet met tranen ter grootte van de Hope-diamant.


  Met haar gezicht verscholen achter haar handen beweerde ze dat ze van haar zoon hield. Ze wilde hem thuis hebben. Zelfs Mi-chael zou erin zijn getrapt als hij niet een glimp van een gemaakte glimlach op haar gezicht had opgevangen, terwijl ze tussen haar vingers door tegen de rechter sprak.


  Vanaf het moment dat Egan de zaak begon te bepleiten, had hij net zo goed kunnen staan schaduwboksen. Hij kwam nooit dichtbij genoeg om een rake klap uit te delen. Michaels eigen getuigenverklaring was zo rauw dat hij het gevoel had dat de woorden ergens uit hem werden gescheurd. Rory verdiende een kans. Rory verdiende een thuis.


  Iedereen was uitgeput tegen de tijd dat Eve opstond, vingers in elkaar verstrengeld. Desondanks zag Michael dat ze trilden.


  De rechter tuurde vanonder zijn borstelige wenkbrauwen op haar neer, afkeuring duidelijk zichtbaar in zijn verweerde gelaatstrekken. ‘U bent nauwelijks drie weken in ons land, jongedame. Wat kunt u mogelijkerwijs weten over wat in het beste belang voor de jongen is?’


  ‘Niets, edelachtbare.’ Het was duidelijk dat Eve de afkeurende houding van de rechter jegens haar bemerkte — iemand die zich met andermans zaken bemoeide. ‘Ik wist niets, behalve dat wat ik dacht te zien.’


  ‘Hebt u deze advocaat wel of niet ten behoeve van de Fitzgeralds in de arm genomen?’


  ‘Dat heb ik gedaan, maar om de verkeerde redenen. En nu, nu ben ik bang dat Rory voor mijn vergissing zal boeten Haar stem brak. ‘Rory wil bij meneer Halloran op de boerderij blijven. Ik hoorde hem smeken of hij daar mocht blijven.’


  ‘Nu denkt u dat Rory bij meneer Halloran zou moeten blijven? Ik snap het niet helemaal, miss Danaher, Hebt u wel of niet contact opgenomen met de ouders van de jongen toen zijn vader getuigenis aflegde? Hebt u wel of niet mr. Hill gevonden om hen te vertegenwoordigen? Had u deze mensen ooit eerder ontmoet?’


  ‘Ja. Ik bedoel, nee. Ik had ze nooit eerder ontmoet, maar ik heb mr. Hill ingehuurd om hen te helpen.’


  ‘Tegen niet geringe kosten.’


  ‘Nee.’


  ‘En nu bent u van gedachten veranderd? Bent u gek, miss Danaher? Een of andere sociale kruisvaarder? Of vindt u het gewoon leuk om uw neus in andermans zaken te steken?’


  De rechter had precies de gevoelens verwoord die Michael had ervaren tijdens zijn korte maar veelbewogen kennismaking met Eve Danaher. Maar plotseling zag ze er klein uit. Breekbaar. Vastbesloten. Michael dwong zichzelf naar de stapel papieren te turen waarop hij ondertussen aantekeningen had zitten maken.


  ‘Toen ik Dennis Moran en Michael Halloran over Rory hoorde argumenteren, of hij terug naar zijn ouders moest of niet, raakte het een gevoelige snaar,’ vervolgde ze. ‘Weet u...’ ze pauzeerde, haalde diep adem. ‘Veertien jaar geleden heb ik de voogdij over mijn eigen dochter verloren.’


  Wat nou? Michaels blik schoot omhoog. Sean ging rechtop zitten.


  De blik van de rechter verscherpte. ‘Als ik het goed heb begrepen, verliezen moeders in de Verenigde Staten zelden de voogdij, behalve in gevallen van extreme ouderlijke verwaarlozing.’


  Michael zag dat ze hevig slikte. Ze lachte kort en schel. Maar ze keek de rechter aan, kwetsbaar, zonder met haar ogen te knipperen. ‘Dat heb ik zo vaak gehoord. U zei het voorzichtig, maar iedereen weet precies wat u bedoelt. Ik moet iets verschrikkelijks hebben gedaan om mijn dochtertje kwijt te raken.’


  Michaels maag balde samen. Wat had het haar gekost om die woorden uit te spreken, zichzelf bloot te stellen aan het oordeel van mensen, de verachting in hun ogen te zien die ze waarschijnlijk zo goed kende?


  Ze haalde stijfjes een schouder op, alsof ze de pijn van een oude wond van zich af schudde. ‘Misschien verdiende ik het haar kwijt te raken. Ik vraag me nog steeds af of ik het had kunnen tegenhouden. Maar uiteindelijk doet het er niet meer toe. Het is gebeurd. Het is voorbij. Ik kan het niet veranderen.’


  Ze keek de rechter aan. ‘Ik wilde u alleen laten begrijpen waarom ik deed wat ik heb gedaan, mr. Hill inhuren. Ik heb mijn dochter voor een groot deel verloren omdat haar vaders familie rijk was, en ik niet. Omdat zij machtig waren, en ik was alleen. Ik dacht dat meneer Halloran dezelfde tactieken met de Fitzgeralds gebruikte. En ik sprong er halsoverkop in. Ik dacht er niet aan dat, omdat ik mijn dochter terug wilde, omdat ik alles... alles zou hebben gegeven om haar ’s avonds in bed te kunnen stoppen, het niet betekent dat andere ouders er hetzelfde over denken.’


  Hill stond op, gebaarde met een gemanicuurde hand. ‘Het is vastgesteld dat Jamie en Oonagh dolgraag de relatie met hun zoon willen hernieuwen.’


  ‘Niet dat je daar iets van merkt,’ zei Rory traag. ‘Ik heb ze nog geen avond gezien sinds u me daar naartoe heeft gesleept.’


  ‘Als ik ooit de kans had gehad Victoria te zien, zou niets en niemand me van haar weg kunnen houden.’ Eve’s ogen glansden een ogenblik op. Ze verborg ze achter neergeslagen wimpers.


  ‘Oonagh en ik waren op zoek naar werk! ’ schreeuwde Jamie verontwaardigd.


  ‘Om twee uur ’s morgens?’ beet Michael terug. Maar het was Eve die zijn blik trok. Zijn keel trok samen, onwillekeurig welde er medeleven in zijn borst. Ze had haar dochter verloren. Dat was de pijnlijk lege plek die hij in haar ogen zag. Dat was waar haar pijn en passie over Rory vandaan was gekomen. Waarom ze zo had doorgedramd, zo heftig gereageerd, op zijn zenuwen gewerkt tot hij er half gek van was geworden, waarna hij haar helemaal had buitengesloten. Waarom had ze hem in vredesnaam niet verteld waarom haar dit zo ter harte ging? Het hem laten begrijpen? Omdat het te veel pijn deed. Hij was te hard voor haar geweest. Ze had zichzelf beschermd zoals hij Rory’s privacy had geprobeerd te beschermen.


  Michael vloekte binnensmonds, zo veel dingen vielen op hun plaats. Haar smeekbeden, haar argumenten, dat laatste dreigement - ze moest iets doen.


  En toch, ongeacht het feit hoe goed hij haar gedrag op de boerderij plotseling begreep, was het waar wat de rechter had gezegd. Michael wist uit de eerste hand hoe moeilijk het kon zijn een moeder de voogdij te ontnemen.


  Wat was er werkelijk gebeurd? Hij zag hoeveel het verlies van haar kind Eve had gekost, maar welke prijs had haar dochter betaald? Michael wilde geen medelijden met de vrouw voelen. In alle jaren dat hij met kinderen had gewerkt, had hij genoeg ouders leren kennen die de schuld van hun eigen problemen op iemand anders wilden schuiven: het was de schuld van de ex-mannen, het ging alleen maar om geld; het was altijd andermans schuld.


  ‘Ik denk niet dat Rory bij zijn ouders hoort,’ zei Eve zacht. ‘Ik ben bang dat mijn tussenkomst Rory’s toekomst in gevaar brengt. Ik wilde u alleen vertellen dat ik een verschrikkelijke fout heb gemaakt door me op deze manier met de zaak te bemoeien. Nadat Victoria weg was, heb ik veel nagedacht over wat ik had verloren, wat ik nodig had. Ik begrijp nu ineens dat dat niet zo belangrijk is als wat zij op dit moment nodig heeft. Ik hoop dat u goed zult nadenken over wat het beste voor Rory is wanneer u uw beslissing neemt. En het spijt me van de verwarring die ik heb veroorzaakt.’


  Michael had onwillekeurig bewondering voor de kalme waardigheid waarmee ze weer ging zitten. Jezus, hij was des duivels op de vrouw geweest, maar met haar pijnlijke bekentenis had ze hem geroerd. Bestond er enige kans dat ze de rechter op andere gedachten had gebracht? Hij keek naar de oudere man, zag knokige handen in de stapel wetspapieren rommelen. Om de tijd te doden, zodat hij kon nadenken, wist Michael instinctief. Hij hield zijn adem in, durfde bijna te hopen.


  Na een lange stilte keek de rechter op. ‘Dit is een kwestie van wat zowel wettelijk als moreel juist is,’ zei de rechter langzaam. ‘Rory’s ouders hebben succesvol een programma doorlopen waarin wij een groot vertrouwen hebben. Ze drinken niet meer. We moeten het succes van dit programma steunen, en we moeten doen wat we kunnen om de gezinseenheid in stand te houden. Voogdij is toegekend aan Jamie en Oonagh Fitzgerald.’


  Michaels maag zakte als een baksteen. Hij vermande zich voor Rory’s uitbarsting, wilde zelf als een razende tegen de rechter tekeergaan. Maar de jongen viel doodstil, evenals zijn ouders en hun advocaat. Michael draaide zich om, zag Eve als bevroren tegen de gelambriseerde achtergrond van de rechtszaal, haar gezicht star, haar schouders afhangend.


  Het was allemaal voor niets geweest. Haar pijnlijke geheimen prijsgegeven, kostbare vergissingen toegeven. Ze had haar kwetsbaarheden blootgelegd - en het ergste was dat ze dat in zijn bijzijn had gedaan. Geen klein offer, aangezien hij haar buiten de rechtszaal precies had laten weten wat hij van haar dacht.


  Wat hij verder ook van haar vond, de vrouw had moed. Hij wilde dat hij iets kon bedenken om tegen haar te zeggen, maar Sean was degene die zich omdraaide en haar bleke, slanke hand pakte.


  Michael verstond niet wat Sean tegen haar mompelde, zag alleen haar dankbare, met spijt gevulde ogen op hem gericht. Michael ervoer een vreemde steek van jaloezie. Sean wist altijd wat hij moest zeggen. Maar deed dat er deze keer iets toe? Zelfs als Michael iets zou kunnen bedenken om tegen haar te zeggen?


  Gerry tikte hem op de schouder. Michael draaide zich om, keek naar het vermoeide, gespannen gezicht van de advocaat. ‘Het spijt me, Mick. Wou dat ik meer voor de jongen had kunnen doen.’


  ‘Je hebt meer gedaan dan we hadden gevraagd.’


  ‘Het is nog niet voorbij. Je weet dat Jamie en Oonagh weer zullen struikelen. Ze krijgen weer met de politie te maken, Rory zal in moeilijkheden komen, of ze krijgen gewoon weer genoeg van hem zoals de laatste keer, en laten hem weer op straat rondzwerven. Wanneer dat gebeurt, staan wij paraat.’


  Michael knikte, drukte toen zijn hand tegen zijn kloppende slaap. ‘Je hebt gelijk, Gerry. Ik weet dat je gelijk hebt. Het is het enige dat we kunnen doen.’ Maar zou dat genoeg zijn? Zou Rory het begrijpen?


  Hij keek naar de plek waar de jongen tot enkele ogenblikken geleden was geweest, bewegingloos zittend naast zijn ouders en Hill. De stoel was leeg. Had een van die drie zich verkneuterende volwassenen zelfs maar gemerkt dat Rory weg was? Misschien was het beter van niet. De jongen had het wellicht nodig zich even terug te trekken in een rustig hoekje, waar niemand zijn verdriet kon zien. Want Michael wist, ongeacht de dingen die Rory eerder had gezegd, dat de jongen verdriet had. Rory had iets veel belangrijkers verloren dan een dak boven zijn hoofd, drie behoorlijke maaltijden per dag en een schoon bed om in te slapen. Hij had het enige verloren waar hij iets om gaf. Innisfree.


  Michael boog zich naar Sean. ‘Ik ga Rory zoeken. Hem zeggen dat hij het niet moet opgeven. Dat we blijven vechten.’


  ‘Halloran, wacht.’


  Michael schrok bij het horen van Eve’s stem, zacht, zo anders dan hij ooit eerder had gehoord.


  Ze keek hem met een opgejaagde blik in de ogen aan. ‘Soms heeft hoop... randjes die zowel snijden als genezen.’


  Michael keek haar onderzoekend aan. Wat voor hoop had Eve Danaher gekoesterd? Het had haar gesneden. Hij hoorde het aan haar stem, zag het in de tedere ronding van haar mond.


  ‘Ze heeft gelijk, Michael,’ zei Sean. ‘Helemaal.’


  Bekende woede prikte in Michaels nek. ‘Wat -’


  ‘We hebben verloren. Het wordt tijd dat Rory dat accepteert.’ ‘Verdomme, Sean -’


  ‘We kunnen hem niet overeind zetten terwijl we weten dat hij waarschijnlijk zal vallen, valse hoop geven terwijl we weten dat er minstens een wonder nodig is om hem naar Glenammura terug te halen. Verdomme, Mick, het is wreed.’


  Michael wond zich op. ‘Ik zou die jongen nooit moedwillig kwetsen!’


  Hij voelde Eve’s hand, haatte het zich zo verscheurd te voelen toen hij naar haar keek. ‘Natuurlijk zou je Rory niet kwetsen als je dat kunt voorkomen,’ mompelde ze met die zachte, gepijnigde stem.


  ‘Wat willen jullie dat ik doe?’ vroeg hij, kijkend van Eve naar Sean. ‘Opgeven? Hem in de steek laten?’


  ‘Natuurlijk niet,’ zei Eve. ‘Doe alleen geen beloften waaraan je je niet kunt houden. Laat hem niet nodeloos op jouw redding wachten. Misschien zijn Jamie en Oonagh niet de mensen die je zou kiezen om voor de jongen te zorgen. Misschien is dat niet het leven datje voor hem zou wensen. Maar op dit moment, misschien voorgoed, is dit het leven dat hij moet leiden.’


  ‘Maar het is verkeerd! Op Glenammura had hij een kans!’


  ‘Een kans,’ bevestigde Sean. ‘Maar dat is alles, Mick. Zelfs op Glenammura waren geen garanties voor Rory dat hij niet meer in moeilijkheden zou komen.’


  ‘Natuurlijk blijf je je best doen hem terug te brengen naar de boerderij,’ onderbralt Eve hem, met een lichte trilling in haar stem. ‘Maar heeft Rory al niet genoeg geleden? Laat hem niet constant met ingehouden adem zitten wachten, hopen. Het zal hem vanbinnen opvreten als jij niet doet wat hij van je verwacht.’ Hij wilde Eve’s woorden wegwuiven, wilde haar beschimpen. Wat wist zij van Rory? Hij wilde tekeergaan. Maar het was duidelijk dat Eve genoeg over lijden wist. Vanbinnen worden opgevreten door hoop. Wanhoop.


  ‘Luister naar haar, Mick,’ zei Sean dringend. ‘Jezus, Maria en Jozef, luister naar haar.’


  In meer dan dertig jaar vriendschap had Michael nooit eerder de neiging gehad Sean zo’n dreun te geven als hij nu in gedachten had. Maar het was verkeerd iemand een blauw oog te bezorgen omdat hij gelijk had. Hij keek Eve nogmaals aan, en vloekte zacht. ‘Goed, jullie krijgen je zin. De jongen kan denken wat hij wil, maar ik verdom het hem op te geven omdat een of andere stomme rechter het lef niet heeft om het goede te doen. Ik wil dat je iemand inhuurt die een oogje op de jongen houdt, Sean. Bij het eerste teken van moeilijkheden zal ik hem zo snel uit die flat wegsnaaien dat Jamies en Oonaghs hoofd ervan tollen zonder dat ze een druppel alcohol hebben gehad. Het kan me geen moer schelen wat de rechtbank zegt.’


  Sean knikte. ‘Ik zal met Tom O’Hara gaan praten. Hij is de agent die Mick voor het eerst over Rory vertelde,’ verklaarde hij tegen Eve. ‘Als hij nog steeds in hetzelfde gebied patrouilleert, is hij misschien bereid een oogje in het zeil te houden.’


  ‘Dat is het. Tom zal doen wat hij kan. Hij is net zo doodziek als ik van die op straat rondzwervende kinderen.’


  Sean slaakte een zucht van verlichting. ‘Ik hoop dat je het niet erg vindt, Eve. Het betekent ergens in de stad overnachten. Tegen de tijd dat ik de dingen heb geregeld, zal het te laat zijn om terug te rijden. Tenzij Mick het niet erg vindt om jou mee terug te nemen?


  Tenzij Mick het niet erg vond, ? Nou, Mick vond het wél erg! Hij was niet de sukkel die het geweldige idee had gehad de vrouw uit te nodigen mee naar Dublin te gaan. Hij was zelfs een week eerder naar de stad gegaan om rust te krijgen, en na te denken over de afloop van de dag in de rechtbank, hij wilde niet met de heilige Patrick in eigen persoon praten.


  Hij opende zijn mond om excuses te maken, maar hij maakte de fout naar Eve te kijken. De eens zo frisse blouse was niet half zo verwelkt als zij, haar huid zó bleek dat hij de blauwe aderen eronder zag, haar ogen verloren in blauwe kringen. Wat had Bridey ook alweer beweerd? Kilrain had Eve geroepen?


  Ze was uitgeput, gevloerd. Hij zou wel een echte schoft moeten zijn als hij haar de rest van de avond met Sean door Dublin zou laten sjouwen. Sean kennende, zou hij haar zodra het ochtend was, het Keltische goud in het museum willen laten zien in een poging haar af te leiden. Vaker dan Michael zich nu wilde herinneren had hij de neiging gehad zijn beste vriend op dit soort momenten te vermoorden. Wat voor ramp zich ook had voorgedaan, Sean Mur-phy herstelde zich altijd weer, veerkrachtig, terwijl Michael niets liever wilde dan in een hol wegkruipen, waar hij zich ellendig en boos en alleen kon voelen.


  Wat voor fouten Eve ook had gemaakt, ze had geprobeerd de zaken recht te breien. Ze had vanaf het begin voor Rory gevochten, hoewel ze volkomen misleid was geweest. Daarom alleen al was hij haar een rit terug naar het kasteel schuldig, toch? Bridey zou er beslist zo over denken. Michael kon zich moeiteloos de duivelse woede voorstellen die hij zich op de hals haalde als de vrouw er ooit achter zou komen wat voor een norse schoft hij tegenover haar gast was geweest.


  Michael haalde zijn schouders op. ‘Ik denk dat ik wel een plaatsje kan vrijmaken.’


  Eve streek met een vermoeid gebaar een haarlok van haar wang. ‘Je wilt niet urenlang met mij in een auto zitten, Halloran. Dat weten we alle twee. Ik zal wel... een hotel boeken tot Sean klaar is met wat hij te doen heeft.’


  Waarom zat dat beeld hem dwars? Eve alleen zittend in een onbekend kamertje in een naamloos hotel.


  ‘Geweldig!’ riep Sean enthousiast. ‘Dan kan ik je misschien morgenochtend meenemen naar het museum, Michael gromde binnensmonds. Soms was het beangstigend iemand zo goed te kennen. Eve zag eruit alsof ze elk moment kon instorten.


  ‘Ik begrijp wel waarom je niet met mij mee terug wilt rijden,’ zei hij. ‘Maar je zou geen woord hoeven zeggen. Alleen... je ogen dichtdoen. Aan iets anders denken.’


  Hij had de boel een beetje willen opklaren, haar op haar gemak stellen. In plaats daarvan trok er verdriet over haar gezicht. Ze haalde diep, beverig adem en heel even vulden haar ogen zich met tranen. Dacht ze aan haar dochter? Michael wist het bijna zeker. Zou niet iedereen aan wonden denken die net waren opengescheurd?


  ‘Ik zou graag teruggaan naar het kasteel. Als jij zeker weet...?’


  ‘Dat is dan geregeld,’ zei Michael, hoewel hij nog steeds niet kon geloven dat hij niet alleen had toegestemd, maar Eve zelfs een verbaal duwtje had gegeven om met hem mee te rijden. Maar hij had de tijd niet om uit te vinden hoe het zover had kunnen komen. Een rumoer achter hem in de zaal trok zijn aandacht, en hij draaide zich gelijktijdig met Sean en Eve om.


  ‘Hij is ervandoor!’ gilde Oonagh. ‘Rory is weg!’


  Michael rende meteen naar het groepje van Rory’s ouders, Hill en een zestal andere medewerkers van de rechtbank.


  ‘Wat zei u?’ vroeg Michael.


  ‘Mijn zoon is weg!’ Oonagh staarde Michael aan alsof ze verwachtte dat hij Rory in zijn broekzak had verstopt.


  ‘Wat bedoelt u met “hij is weg”?’ vroeg Michael. ‘Hij is misschien even naar het toilet gegaan.’


  ‘Toen ik hem ging zoeken, was hij verdwenen.’


  ‘Hij moet ergens in het gebouw zijn,’ zei Michael.


  ‘En wat doet hij dan?’ Jamies mond vertrok, lelijk. ‘De jongen vertelde ons wat jij hebt gezegd! Jij zou alles doen om hem terug te krijgen. Wat is dit, Halloran? Een of ander plannetje dat jij en die stomkop van een jongen hebben beraamd in het geval dat je zou verliezen?’


  ‘Waar heb je het over?’ Michael staarde Jamie aan alsof het haar van de man in brand stond. Ergens vanbinnen wilde hij dat hij met Rory een soort plan had gemaakt, maar hij had er geen rekening mee gehouden dat hij zou kunnen verliezen. Het was te pijnlijk geweest, de gevolgen voor Rory te grimmig.


  De rechter naderde hen met gefronst voorhoofd vanaf de andere kant van de rechtszaal. ‘Dat is een zware beschuldiging, meneer Fitzgerald. Meneer Halloran begrijpt heel goed het gevaar van zich bemoeien met een besluit van de rechtbank. De wettelijke gevolgen die hij onder ogen zou moeten zien.’ De rechter wendde zich tot Michael. ‘U begrijpt toch hoe dom, om niet te zeggen gevaarlijk het zou zijn om een besluit van de rechtbank te tarten, meneer Halloran?’


  Michael wilde de rechter spottend uitlachen, hem vertellen dat het woord ‘gevaarlijk’ hem nooit eerder van het nemen van een hindernis had weerhouden. Maar zijn geduld verliezen zou niet helpen Rory terug te vinden. ‘Ik weet niet waar de jongen is, maar we moeten hem verdomme vinden! Hou op met tijd verspillen. Ga zoeken. Hij is boos. Gekwetst. Hij is gewoon... ergens heen gegaan om te Huilen. Reizen. Lijden. Halloran kon het niet hardop zeggen, wilde Rory’s kwestbaarheden niet blootgeven aan deze mensen. De jongen verdiende meer waardigheid dan dat. Michael rende weg, met kloppend hart. Rory was wanhopig. Alleen God wist waartoe de jongen in staat was.


  


  Rory ging plat tegen de deur van het toilet staan, de knop porde hard in zijn rug, paniek balde samen in zijn maag. Ze hadden gewonnen. Jamie en Oonagh hadden gewonnen. De woorden schreeuwden telkens door hem heen, ongelooflijk, hartverscheurend, een uitspraak die harder was aangekomen dan hij voor mogelijk had gehouden.


  Jezus, vanaf de tijd dat hij ongeveer vijf jaar was, had hij niet meer in een gelukkige afloop van sprookjes geloofd. Hij was opgehouden te hopen dat de dingen beter zouden worden. Hopen maakte het alleen maar moeilijker de dingen te aanvaarden zoals ze waren. Zoals ze altijd voor Rory Fitzgerald, en de andere kinderen zouden zijn die de hele nacht door de donkere straten van Dublin rondzwierven.


  Misschien waren die straten wel lelijk geweest, maar het waren zijn straten. Zijn ouders waren dronken, maar ze bleven de meeste tijd uit zijn buurt. En hij was te groot geworden voor Jamie om hem te slaan. De schoft was ermee opgehouden na de eerste keer dat Rory hem terug had geslagen.


  Alles was bekend geweest, verrot, maar bekend, zijn leven afgetekend op de gezichten van hopeloze oudere mannen die door de buurt slenterden en probeerden hun ellende met goedkope drank te verdrinken. Hij had geweten wat hij kon verwachten, was vastbesloten geweest tenminste een klein beetje te krijgen van wat hij wilde, zelfs als hij het moest stelen. Hij had macht over de andere kinderen, omdat hij nooit terugdeinsde, alles riskeerde, iedereen versloeg. Hij had een plaats in zijn verrotte wereldje gehad, tot Michael Halloran had ingegrepen en alles had verpest!


  Rory knarsetandde tot zijn kaken er pijn van deden, probeerde de woede binnen te houden, de hopeloosheid, de wanhoop, heftiger dan hij ooit had ervaren. Welk recht had die schoft van een Halloran gehad? Hem meenemen naar Glenammura, hem de frisse lucht laten ruiken, lopen zonder een mes in zijn rug te verwachten, hem een glimp laten zien van iets schoons en fatsoenlijks, beloven dat Rory het kon krijgen en het dan voor zijn neus weggraaien?


  Halloran heeft het je niet ontnomen, fluisterde een innerlijk stemmetje Rory toe. De man had gevochten - voor hem gevochten. De man had eruitgezien alsof hij een schop onder zijn kont had gekregen toen de rechter had besloten, zijn ongeloof uitgeschreeuwd. Maar het had niet geholpen. Jamie en Oonagh hadden gewonnen. Ongeacht hoe hard Halloran had gevochten, ongeacht hetgeen de blonde vrouw tegen de rechter had gezegd.


  Die dame - ze had zich binnenstebuiten gekeerd, gesmeekt – waarvoor? Ze kende hem niet eens. Als ze hem wel had gekend, was ze hard weggerend, doodsbang, zoals elke andere mooie, knappe vrouw op straat die een blik in zijn ogen had opgevangen. Dan had ze de lelijkheid erin gezien.


  Rory deed zijn ogen stevig dicht, zijn borst krampte samen. Hij kon het niet langer verdragen. Kon niet terug naar zijn ouders, terug naar die straat. Hij kon het niet langer verdragen dat mannen hun ogen achterdochtig samenknepen wanneer ze hem passeerden, of vrouwen als die Eve Danaher te zien terugdeinzen alsof ze bang voor hem waren.


  God, als ze eens wisten hoe bang hij soms voor zichzelf was geweest - de woede in hem zo duister dat hij dacht erin te verdrinken, de toekomst zo afgrijselijk, zo hopeloos, als een gevangenis zonder de tralies.


  Wat had Jamie gisteravond ook alweer gezegd? Denk je datje beter bent dan ik, knul ? Je zult net zo eindigen als ik - een steuntrekker, met een ingestorte vrouw en een fles whisky om je te troosten. Halloran en zijn soort zullen op je neerkijken, je van hun schoenzool vegen alsof je een stuk stront bent.


  ‘Nee!’ Tranen brandden in zijn ogen, biggelden over zijn wangen. Hij vloekte hartgrondig, stompte tegen de deur van het toilethokje. ‘Ik kan daar niet naar teruggaan. De rechter zal me


  Je zult net zo eindigen als ik, knul, Jamies bespotting raasde door Rorys brein. Net als ik.


  ‘Dan ben ik liever dood!’ riep Rory hardop. Zijn ogen vingen een glimp licht op - een raam. In een oogwenk schoof hij het helemaal open, klom eruit, sprong twee verdiepingen naar beneden zonder te kijken wat eronder was. Hij belandde op een stapel kartonnen dozen, de adem werd uit hem gewrongen.


  ‘Hé daar, ben je gek?’ vroeg een jongetje. ‘Ben je een crimineel? Een echte slechterik?’


  ‘Vertel iemand dat je mij hebt gezien en je zult erachter komen! ’ snauwde Rory, het kind een blik schenkend die hem deed verbleken.


  Rory krabbelde overeind en rende weg.


  


  Binnen enkele ogenblikken was de rechtszaal leeg, mensen verspreidden zich in verschillende richtingen op zoek naar de vermiste jongen. Michael rende door onbekende gangen, stopte, vroeg iedereen die hij tegenkwam, van griffiers tot schoonmakers, of ze een rustig plekje wisten waar niemand ooit kwam. Een plek waar een jongen zich kon verbergen. Er was bijna een uur verstreken toen Michael een toilet op de tweede verdieping ontdekte. Het raam stond zo wijd open dat het zijn achterdocht wekte. Volgens hem werd een dergelijk raam terwille van de privacy slechts een handbreed geopend. Dit raam stond wagenwijd open.


  Hij leunde naar buiten, zag beneden een stapel van wat eens dozen waren geweest, het karton ingedeukt op een plaats, alsof er iets zwaars op was terechtgekomen. Of waren de twee voetballende jongens er voor de lol op gesprongen?


  ‘Hallo daar, jongens!’ riep Michael naar beneden.


  De kleinste van de twee sprong bijna uit zijn vel, de oudere jongen keek omhoog alsof hij God in eigen persoon verwachtte die hem een uitbrander gaf. Toen de brutale ogen van de jongen zich op Michael richtten, werd zijn bravoure vervangen door angst. ‘We doen niks verkeerds, echt niet! Dit is een vrij land. We mogen spelen waar we willen.’


  ‘Dat klopt, knul, hoewel ik me afvraag wat je leraar daarover te zeggen zou hebben.’ In de roos. De kleine verbleekte, greep de hand van de grotere. Nog even en ze zouden ervandoor gaan.


  ‘Wacht!’ riep Michael, zichzelf vervloekend om zijn blunder. ‘Ik hoopte dat jullie me zouden kunnen helpen. Ik ben op zoek naar een jongen. Ongeveer zo groot.’ Hij hield zijn hand op Rory’s hoogte. ‘Rood haar.’


  ‘Wat heeft hij gedaan?’ vroeg de oudere jongen gretig, zich op zijn sproetige neus krabbend. ‘Inbraak? Auto stelen?’


  ‘Helemaal niet.’ Althans nog niet. Michael kreeg het al koud bij de gedachte. Wie kon raden waartoe Rory zou worden gedreven nu alle hoop was verkeken?


  De jongens keken teleurgesteld.


  ‘Hoelang zijn jullie daar al?’


  Schuld bracht een blos op de wangen van de oudste, de kleinste trok aan zijn arm. ‘Niet zeggen, Patrick! Hij zal het tegen broeder Bernard vertellen, en dan zijn we erbij.’


  ‘Ik zal broeder Bernard geen woord vertellen als jullie mij de waarheid zeggen.’


  ‘Alphie, hier, beweerde dat hij ziek was en ik was een goede broer om hem naar huis naar mam te brengen. We hebben alleen een omweg gemaakt. We gaan dadelijk naar huis.’


  ‘Hoelang zijn jullie hier?’


  ‘Een uurtje of zo. We waren hier net toen die jongen met het rode haar bijna op Alphies hoofd belandde. Rende die kant op.’ Patrick zwaaide met een groezelige hand. Michaels hart zonk. Een uur geleden. Rory was een uur geleden door het raam naar buiten gesprongen.


  ‘Alphie wilde naar binnen gaan om het te vertellen, maar ik wilde hem niet laten gaan,’ vervolgde de oudere jongen. ‘Stel dat die jongen een of andere... spion was of een crimineel of zo. We zouden beroemd zijn omdat we hem zouden hebben gevangen, maar broeder Bernard zou er dan zeker achter komen dat we hadden gevoetbald in plaats van onze catechismus leren.’


  ‘Die jongen met het rode haar, bezeerde hij zich niet toen hij sprong?’


  ‘Rende weg alsof zijn broek in brand stond. Had-ie niet gekund als hij zwaar beschadigd was geweest.’


  Michael slaakte een zucht van verlichting. Hij was niet gewond, maar alleen God wist hoever de jongen in een uur tijd kon zijn gekomen. Hoe moesten ze hem ooit in een grote stad als Dublin vinden?


  Michael keerde terug naar de zaal waar over Rory’s lot was beslist. Hij was klaarblijkelijk de laatste geweest die de nederlaag erkende. Iedereen liep door elkaar, Rory’s ouders tierend en razend, rechtbankmedewerkers ijsbeerden geagiteerd rond, Sean en Eve leunden tegen een tafel. Eve’s haar was verward, een grote vlek ontsierde haar linkerschouder. Wat had ze gedaan? De zolder van het gerechtsgebouw doorzocht?


  Sean hief zijn hoofd, schudde zijn hoofd. ‘Geen teken van de jongen,’ zei hij. ‘Het spijt me, Mick.’


  Michael opende zijn mond, op het punt te vertellen wat hij had ontdekt. Hij stopte toen Oonagh luidruchtig in haar zakdoek begon te snikken. ‘Hoe heeft die knul ons dat kunnen aandoen? ’ jammerde ze. ‘We hebben geen tijd om half Dublin af te zoeken!’ Jamie balde zijn vuisten, opende ze. Michael hoopte van harte dat het niet Rory’s vader was die de jongen zou vinden. Hij beende met opeengeklemde lippen naar Michael toe. ‘Ik zal je dit vertellen, klojo, wanneer ik die knul vind zal hij leren wat goed en kwaad is, desnoods met behulp van mijn vuisten!’


  Elke gedachte aan vertellen wat hij had ontdekt, verdween. Laat ze maar een tijdje in kringetjes rondrennen, hopelijk lang genoeg zodat hij Rory kon vinden.


  Jamies hals zwol op, zijn gezicht knalrood. ‘En als mijn zoon ook maar in de buurt van die boerderij van je komt, Halloran -’ Dennis Moran, nog steeds keurig in zijn grijze pak, stak een hand op. ‘Geen dreigementen, Jamie. Dat is niet nodig,’ zei hij. ‘Meneer Halloran weet precies wat er kan gebeuren als hij op die manier tegen de rechtbank ingaat. Dan zet geen enkel kind nog ooit een voet op zijn terrein.’


  ‘Moran, verdomme, laten we ophouden met dit gekibbel,’ zei Michael. ‘Laten we gewoon de jongen gaan zoeken. Hij is zo van streek dat hij tot alles in staat is.’


  ‘Zoals jou grienend in de armen vallen?’ sneerde Jamie.


  Michael balde zijn handen tot vuisten. ‘Jezus, ik ben wel de laatste naar wie Rory toe zal komen! Heb je tijdens de zitting zelfs maar één keer naar het gezicht van je zoon gekeken? Hij is des duivels op me! Ik heb hem laten zakken!’


  Moran keek Michael achterdochtig aan. ‘Of heb je het zo gespeeld dat het er niet toe deed of je de voogdij kreeg of niet? Ik ken jou, Halloran. Ik weet hoever jij kunt gaan om je zin met deze kinderen te krijgen.’


  ‘Ik heb nauwelijks de tijd gekregen om met Rory te praten!’ protesteerde Michael. ‘Hou op je als een klootzak te gedragen, Moran, en maak jezelf nuttig! Laten we de jongen nou gewoon gaan zoeken.’


  ‘We zullen hem vinden. Dat beloof ik je,’ ze Moran. ‘En denk maar niet dat je de regels naar believen kunt breken, zoals je zo vaak hebt gedaan. Tot Rory terug is onder het gezag van zijn ouders zal ik je zo op je nek zitten dat je niet kunt niezen zonder dat ik “gezondheid” zeg! Eén teken dat je contact met de jongen hebt en het mij niet hebt gemeld, Halloran, en Glenammura Farms zal zo leeg zijn als een begraafplaats na een hongersnood. Let op mijn woorden.’


  Michael gaf een klap op de mahoniehouten tafel. ‘Dit gaat niet over jou en mij, Moran, en het feit dat ik je als captain van het voetbalteam op St. Malachy’s heb verslagen! Het gaat niet over gevechten op de speelplaats of winnen of verliezen, ook al heb je me gehaat vanaf het moment dat je amper je eigen neus kon afvegen! Het gaat over het vinden van een wanhopig kind, dat God weet wat gaat doen.’


  God wist het... toch?


  Michael viel stil. Zijn hart sloeg een slag over. Misschien deed het er niet zozeer toe waarvan Rory was weggelopen. Misschien was het belangrijker erachter te komen waar hij naartoe was gevlucht. Michael wendde zich af van Moran, veinsde frustratie, trachtte het greintje hoop dat over zijn gezicht flitste, te verbergen. Hij moest hier weg. Snel. En zonder Moran als een zoemende vlieg rond zijn hoofd.


  Vanuit zijn ooghoek ving hij een glimp op van Eve. Verdomme, het laatste wat hij nu kon gebruiken was Eve bij zich hebben. Stel dat hij het goed had? Dat hij Rory vond? Eve zou tegen de wet handelen als ze het niet aan Moran zou melden.


  Maar het enige wat Michael zou doen, was haar een rit aanbieden. Hij zou haar op Kilrain dumpen en vandaar verder gaan. Michael trok een gezicht en draaide zich om naar het groepje mensen.


  ‘Moran, ik weet zeker dat je de politie erbij zult roepen, en Oonagh en Jamie zullen de straten dag en nacht afzoeken, toegewijde ouders als ze zijn. Maar iemand moet terug naar de boerderij. Er moeten karweitjes worden opgeknapt.’


  ‘Ga je weg?’ Achterdocht flakkerde in Morans ogen.


  ‘Iemand moet miss Danaher terugbrengen.’ Zijn verhaal was aannemelijk. Ze zag eruit alsof een windvlaag haar omver kon waaien.


  Maar haar blik ontmoette de zijne, verdedigend, zo verdraaid koppig dat hij bijna een stap achteruit deed. ‘Ik laat die jongen daar niet in zijn eentje achter! Ik –’


  Op dat moment wist Michael dat hij een keuze moest maken. Haar vertrouwen of een andere manier vinden om hier weg te komen. En hij had al gezien wat het hem, haar en Rory had gekost om haar niet te vertrouwen.


  Hij ontmoette haar blik, zei woordeloos alsjeblieft. Op dat moment zou alles verloren kunnen zijn. Eén vraag van haar en Moran zou zich in hem vastbijten, zoals een hond een T-bone steak greep. De kerel was nu al zo achterdochtig.


  Diepe, zachte, grijsgroene ogen keken hem onderzoekend aan.


  Alsjeblieft.


  ‘Ik moet trouwens toch terug,’ verklaarde Michael. ‘De paarden moeten gevoerd, en er is er een bij die iemands tanden uit zijn mond trapt, behalve bij mij. Sean kan hier blijven, Rory helpen zoeken. Zorgdragen voor die kwestie die we hebben besproken. Ik weet zeker dat Rory komt opdagen. Hij is nu alleen des duivels, en vastbesloten het ons zo moeilijk mogelijk te maken. Wat zeg je ervan, Eve?’


  Hij sprak haar naam zonder scherpte uit, zonder een greintje wrok. Haar ogen werden groot van verbazing en verwarring.


  De rechter stapte naar voren en blokkeerde hem de weg. ‘Weet u zeker dat u niet weet waar de jongen is?’


  De rechter had gelukkig niet gevraagd of Michael wist waar Rory naartoe zou gaan. ‘Ik zweer het,’ zei Michael.


  ‘Vergeet niet wat meneer Moran u heeft gezegd. Ga niet tegen het besiuit van de rechtbank in, jongeman, anders zorg ik ervoor dat u daar veel spijt van krijgt.’


  Michaels lip krulde op. ‘Te laat. Dat heb ik al. Meer dan u ooit zult weten.’


  Hij was verbaasd toen Eve zijn arm aanraakte. ‘Meneer Halloran,’ zei ze zacht. ‘Ik ben zo moe. Ik wil zo graag naar huis. Alstublieft.’ Haar ogen waren zwaar van vermoeidheid, haar gezicht vertrokken van spanning, toch was er nog iets anders in dat hartvormige gezicht dat Michael van de wijs bracht. Een soort van straatwijsheid, een aangeleerde intelligentie, tekenen dat ze het begreep, een soort vertrouwen waardoor ze hem te hulp kwam.


  Vastbesloten geen verdenking te wekken, voordat Moran of de rechter of Hill, de slimme advocaat, iets in de gaten zou krijgen, pakte Michael Eve’s hand. Heel even keek ze verwilderd naar hem op, liet zich daarna uit de gelambriseerde zaal voeren.


  Ze waren nauwelijks buiten gehoorsafstand toen ze zich naar hem toe boog, en fluisterde: ‘Vertel me alleen wat we gaan doen,’ drong ze aan, terwijl hij haar meesleepte.


  ‘Laat Moran en Rory’s ouders maar een tijdje door Dublin gaan zoeken. Het zal ze bezighouden terwijl ik bedenk wat we gaan doen.’


  ‘We kunnen Rory niet gewoon aan hen overlaten! Hij is zo bang en gekwetst en boos!’


  Haar blik verscherpte, ze fronste haar wenkbrauwen in diep gepeins. Gedurende een ogenblik voelde hij zich net zo schuldig en in het nauw gedreven als die spijbelende jongetjes onder het wc-raam.


  ‘Halloran, je weet iets.’


  Het was geen vraag. Het was het vaststellen van een feit.


  Hij begon het te ontkennen, maar ze gaf het niet op.


  ‘Lieg niet tegen me. Ik zag je met Rory voor Dennis Moran hem wegvoerde. Ik heb je iedere avond aan de eettafel gehoord. Ik weet dat je de jongen niet zomaar aan zijn lot overlaat. Je moet weten dat ik om Rory geef. Ik maak me zorgen over hem. Ik wil helpen.’


  Ze had Rory regelrecht van Glenammura weg ‘geholpen’, dacht Michael, maar dat was niets in vergelijking met wat ze had geriskeerd in een poging het voor hem terug te winnen.


  ‘Ik weet dat we het waarschijnlijk in alles oneens zijn. Behalve dat Rory niet terug kan gaan naar die... die mensen.’ Hij zag haar gezicht vertrekken, wist dat ze Oonagh en Jamie niet zonder te kokhalzen ‘ouders’ kon noemen. ‘Maar kunnen we niet proberen elkaar te vertrouwen - voor Rory’s bestwil?’


  Vertrouwen.


  In de rechtszaal had ze hem vertrouwd toen hij woordeloos alsjeblieft zei. Ze had begrepen dat hij haar medewerking nodig had en ze had het hem blindelings gegeven. Zonder haar had hij nooit aan Morans nieuwsgierige blikken kunnen ontsnappen. Ze had voor Rory gevochten. Risico’s genomen in een poging te helpen. En toch...


  Michael beet op zijn onderlip. Wat wist hij nou helemaal van Eve, behalve dat ze haar dochter kwijt was, dat Bridey dacht dat ze onderdak en rust zocht, en dat ze de moed had fouten toe te geven en de kracht om op te komen voor hetgeen zij juist achtte? Dat ze genoeg om Rory gaf om zich volkomen kwetsbaar op te stellen op een manier waarvan Michael vermoedde dat het veel pijnlijker voor haar was dan Morans dreigementjes over gerechtelijke stappen ondernemen.


  Hij wierp haar een blik toe, trachtte, misschien wel voor de eerste keer, te zien wat er achter die grote ogen met lange wimpers schuilging, die tedere ronding van haar lippen, dat vastberaden kinnetje. Ze had al bewezen dat ze zou doen wat zij juist achtte als ze er sterk genoeg in geloofde. Als er gevochten moest worden, zou hij haar bepaald het liefst aan zijn kant hebben.


  Michael haalde diep adem, voelde zich alsof hij op het punt stond van een klif te stappen, niet wetende of de richel eronder stevig genoeg was om hem te houden.


  ‘Op dit moment weet ik niet waar Rory is,’ zei hij langzaam, ‘maar ik heb een verdraaid goed idee waar hij naartoe gaat.’


  Haar gezicht lichtte hoopvol op. ‘Zal hij veilig zijn? Kunnen we hem helpen? Ik geloof niet dat hij wat geld bij zich heeft... om eten te kopen. Waar, Halloran? Waar is hij?’


  Het sloeg helemaal nergens op na de dag die hij had gehad, maar op een of andere manier, voor het eerst sinds hij die ochtend het gerechtsgebouw had betreden, kreeg Michael de neiging te glimlachen.


  ‘Kom maar met me mee,’ zei hij, haar naar zijn auto leidend. ‘Ik zal het je laten zien.’


  


  9


  


  


  Waarom reed iedereen in dit land in een auto zo groot als een sardineblikje, dacht Eve terwijl ze zich moeizaam door het portier van Hallorans autootje wurmde. Het vehikel was zo klein dat het een wonder zou zijn als het niet openbarstte en haar languit op de smalle weg zou uitspuwen. Maar als ze eruit zou vallen zou het misschien een verkapte zegen zijn. Halloran zou het niet merken - zijn ogen op de weg gericht alsof hij Han Solo was die zijn ruimteschip door de asteroïdenvelden navigeerde.


  Wat had ze gedacht toen ze Hallorans aanbod accepteerde om haar een lift te geven? Ze had gewoon weg gewild van de rechtszaal en de herinnering aan Rory’s verslagen gezicht, de beelden van haar eigen verleden, opnieuw opengehaalde wonden tijdens haar getuigenis voor de Ierse rechter. En wat Halloran betrof liet ze zich niets wijsmaken. Hij had haar als een excuus gebruikt om onder Morans scherpe ogen vandaan te komen, zodat hij zonder diens bemoeienis naar Rory kon gaan zoeken.


  Het laatste wat Halloran nu nodig had was een warboel van verklaringen, proberen ervoor te zorgen dat hij begreep waarom ze had gedaan wat ze had gedaan. Maar waarom zou de man de moeite nemen naar haar te luisteren? Waarom zou hij niet woedend op haar mogen zijn? Door haar tussenkomst had hij de voogdij over Rory verloren en nu zwierf de jongen ergens rond, alleen, wanhopig. Ze kon onmogelijk hopen dat Halloran haar de fouten zou vergeven die ze had gemaakt. Ze betwijfelde of ze het zichzelf ooit zou vergeven.


  Terwijl de banden de schijnbaar eindeloze kronkelende wegen verslonden, keerde ze zich zo volledig in zichzelf dat haar hele lichaam, maar vooral haar hart, pijn deed van ellende. Het was voor haar al zo beangstigend om haar kwetsbaarheden aan iemand te laten zien, en helemaal aan een man als Halloran...


  Zij had Rory overgedragen aan zijn ouders door een advocaat in de arm te nemen die zo sluw was dat hij zelfs een schoft als Jamie Fitzgerald sympathiek op een rechter kon laten overkomen. Toen, alsof dat nog niet genoeg was, was zij opgestaan en had haar diepste, pijnlijkste geheimen prijsgegeven, haar beschamende mislukkingen, en ergste onvolwaardigheden. Ze had de wereld, en Michael Halloran, verteld dat de rechtbanken in Amerika haar een ongeschikte moeder voor haar dochtertje hadden gevonden. En zoals de rechter had gezegd - en ieder ander die ervan had gehoord - was het bijna onmogelijk om een kind weg te halen van zijn moeder.


  Ze had te vaak de reactie op het gezicht van andere mensen gezien om zich erover te verbazen - achterdocht, ongemak, twijfel, een ziekelijke nieuwsgierigheid. Wat had ze gedaan waardoor ze het verdiende haar kind te verliezen? Die vraag brandde altijd in hun ogen. Met daarbij de zekerheid dat ze iets verschrikkelijks had gedaan. Een verschrikkelijke daad door een verschrikkelijk persoon. Iemand bij wie je niet te dicht in de buurt moest komen, die je moest vermijden alsof ze... iets besmettelijks onder de leden had.


  Gezien Hallorans reactie op Rory’s ouders - hoewel ze het zeker verdienden - was het duidelijk dat hij snel een oordeel had over het opvoeden van kinderen, een starre maatstaf voor wat goed en verkeerd was. Hij was een man die de dingen in zwart en wit zag. Hij zou nooit begrijpen hoe makkelijk het was om in de grijze tussenruimten verzeild te raken.


  Desondanks was het feit dat hij nu elk vervelend ding kon rechtvaardigen dat hij over haar had gedacht, moeilijk te verteren.


  Zijn duimnagel tikte tegen een los koordje in het leren omhulsel van het stuurwiel, een nerveus gebaar dat haar langzaam gek maakte. Hij voelde zich net zo ongemakkelijk als zij. Maar ja, het kwam niet iedere dag voor dat een Reddende Engel van Verlaten Kinderen als hij in één auto zat met een afgekeurde ouder zoals zij.


  Maar het is niet wat het lijkt! wilde ze hem toeschreeuwen. Ik ben niet wat jij denkt dat ik ben. Ik hou van mijn kind. Ik heb haar nooit kwaad willen doen! Ik was zo wanhopig, zo bang, zo alleen...


  Haar ogen brandden en ze wendde haar gezicht opzettelijk naar het raampje om naar het landschap te kijken, de grazende met vlekken besmeurde witte schapen tegen de groene achtergrond. Het had geen zin zelfs maar een poging te wagen het te verklaren, dacht ze. Het zou trouwens toch niets uithalen. Hij had zijn gedachten over haar al bepaald - zelfs vóórdat hij haar had ontmoet. Bovendien had bijna alles wat ze had gedaan sinds ze in Ierland was zijn negatieve mening over haar al bevestigd. Wat kon ze zeggen dat niet als een slap excuus zou klinken? Hetzelfde als Jamie en Oonagh enkele uren geleden in de rechtszaal hadden uitgekraamd.


  ‘Wil je een minuutje stoppen?’ Zijn stem deed haar bijna uit haar vel springen. ‘Een hapje eten onderweg? Naar het toilet?’


  Eve vocht tegen rauwheid in haar keel. ‘Het gaat prima.’ Prima? Ze was zo ‘prima’ dat ze wilde overgeven.


  Ze hoopte dat hij weer in zijn norse zwijgzaamheid zou vervallen nu hij de moeite had genomen haar te vragen of ze iets nodig had - een beetje consideratie dat haar had verbaasd. Maar die duimnagel deed nog steeds tik, tik, tik tegen het stuurwiel, met een tempo dat haar deed denken aan iemand die een klok opwond tot het punt dat de veer zou breken. De man dacht veel te hardop. Misschien was het beter de stilte uit eigen beweging te verbreken.


  ‘Weet je zeker dat Rory deze kant op is gegaan? Hadden we hem dan niet op de weg moeten zien? Een jongen alleen, te voet?’ ‘Rory is te slim om de hoofdweg te gebruiken terwijl hij weet dat er naar hem wordt uitgekeken. Hij heeft in zijn leven geleerd uit het zicht te blijven als hij niet gepakt wil worden - door leraren, de politie, zijn ouders of mij.’ Hallorans stem daalde een beetje bij dat laatste, een soort triestheid deed zijn mondhoek vertrekken. ‘Bovendien zal Rory niet al te lang hebben gelopen.’ Halloran trok een gezicht. ‘Hij zal elke toerist en boer met succes om een lift hebben gevraagd.’


  ‘Liften?’ vroeg Eve gealarmeerd. ‘Dat is gevaarlijk - een lift aannemen van vreemden!’ Ze knipperde met haar ogen, herinnerde zich hoe ze zelf een lift van Dennis Moran had aangenomen.


  ‘Dit is Ierland, Eve, niet New York. Rory is hier veilig genoeg.’ Veilig genoeg voor de dolgedraaide geleken voor wie ieder Amerikaans kind praktisch vanaf de wieg werd gewaarschuwd. Alle ‘vreemde/gevaar’-schaduwen die de wereld tot een duistere, beangstigende plek maakten. Maar Rory was niet eens veilig geweest voor zijn eigen ouders, of voor een slecht functionerend rechtssysteem dat werd verondersteld hem te verdedigen. Hij was niet veilig geweest, ongeacht hoe hard Halloran had geprobeerd hem te beschermen.


  Misschien was ‘veilig’ gewoon niet meer dan een illusie. Eve had gedacht veilig te zijn als zij en Victoria samen zouden zijn, als ze een huis deelden. Als ze sterker was geweest, verstandiger, een beter mens.


  Dacht Rory ooit weleens na over wat het betekende om ‘veilig’ te zijn, zoals zij dat had gedaan, ’s avonds laat, alleen? Regels en regelingen opstellen, zoals de monster-onder-het-bedregels die ze als kind had gemaakt. Monsters konden alleen tussen middernacht en vier uur in de ochtend te voorschijn komen. Ze konden je niet pakken als je onder de dekens lag begraven, maar als je een arm of een voet buiten bed stak wasje monstervoedsel.


  ‘Je hebt gelijk,’ gaf ze toe, kijkend naar twee kinderen die melk afleverden bij een breekbaar uitziende oude vrouw in een huisje langs de weg.


  ‘Gelijk?’ echode Halloran geamuseerd. Hoelang was ze verloren geweest in haar eigen gedachten?


  ‘Toen je zei dat dit niet New York is,’ verklaarde ze. De kinderen sprongen weer op hun gehavende fiets, peddelden weg. Terug naar een of ander spel dat ze misschien in de steek hadden gelaten.


  ‘Denk je dat dat hun grootmoeder was?’ Eve had haar eigen grootmoeder nooit gekend.


  ‘Ik betwijfel het. Gewoon iemand die af en toe verse melk nodig heeft. De kleintjes willen haar gewoon graag helpen. En later, wanneer iemand van hen een kapotte knie heeft, of liefdesverdriet, gaan ze terug naar het huisje, zogenaamd toevallig, natuurlijk. De oude vrouw geeft ze chocoladekoekjes en thee en luistert naar ze, terwijl hun eigen moeders en vaders het te druk met hun werk hebben, of met zorgen voor de rest van de broertjes en zusjes. Bridey was dat voor Sean en mij toen wij opgroeiden. Het is de reden waarom ik altijd heb geweten, toen ik eenmaal in het internationale circuit meereed, dat ik in Ierland thuis zou komen.’


  Eve’s keel kneep dicht. Thuis. Iets dat Halloran altijd als vanzelfsprekend had gevonden om naar terug te komen. Weten dat thuis er altijd zou zijn, moest het zoveel gemakkelijker hebben gemaakt om over de aardbol te zwerven, van de ene paardenrace naar de andere, jagend op roem en rijkdom en vrouwen. Ze benijdde hem om zijn zelfgenoegzaamheid, zijn zekerheid. Nog een reden om hem niet te mogen. Maar ze was te vermoeid om iets anders te doen dan pijn te lijden.


  Ze hoopte dat Halloran weer in stilte zou vervallen, wist dat ze hem zou moeten aanmoedigen dat te doen door zelf te zwijgen. Maar ze kon de verleiding niet weerstaan nog een vraag te stellen.


  ‘Hoe weet je nou zeker dat Rory deze kant uit zal komen? Hij weet dat hij niet op de boerderij kan blijven. Bovendien is het de eerste plaats waar Moran zal komen kijken. Rory moet dat weten. Als hij wil weglopen -’


  ‘Er is één ding waarvan Rory niet wil weglopen.’


  ‘Jou?’ Eve’s hart trok pijnlijk samen. Hoe zou het zijn wanneer een kind je zo zou vertrouwen? Van je zou houden? Op de manier zoals Victoria’s ogen glansden van onwankelbaar vertrouwen in haar vader.


  ‘Niet van mij. Het is nog te riskant voor Rory om iets om een persoon te geven. Maar God weet dat hij om een of andere reden van dat verdraaide paard houdt.’


  ‘Het paard?’


  ‘Innisfree. Je huisgast op die eerste ochtend.’


  Eve schrok toen ze zich het gigantische paard herinnerde, zijn dikke rollende spieren onder zijn roodbruine vacht, neusgaten vervaarlijk opengesperd. Er was iets niet goed in zijn ogen. Oké. Ze was gewoon als de dood voor paarden. Voor alles op vier benen. Maar ze was die eerste ochtend op Kilrain niet helemaal gek geweest. Er was iets zenuwslopends aan dat paard, iets gevaarlijks.


  ‘Moet een jongen wel worden toegestaan... ik bedoel, dat paard. Er was iets mis met dat paard. Dat kon ik zelfs zien.’


  ‘Om eerlijk te zijn had Innisfree vorig jaar afgemaakt moeten worden, dolleman dat hij is.’


  ‘Maar waarom - ik dacht toch dat jij paarden kende. Waarom breng je zo’n paard dan naar de boerderij, laat je een jongen als Rory bij hem in de buurt komen?’


  ‘Het was niet de bedoeling dat Rory bij Innifree in de buurt zou komen. Geen van de kinderen. Het is alleen, nou, soms heb ik een scheutje adrenaline nodig. Er als een speer vandoor gaan.’ Hij ldonk bijna schaapachtig. Voor het eerst hield de duimnagel op met aan het leren koordje te frunniken. ‘Innisfree zou mijn... eh, uitdaging worden... voor wanneer ik mijn frustraties moest zien kwijt te raken. Bovendien was het zo’n mooi paard. Er was iets in zijn gezicht, pijn, mishandeling, verwaarlozing, waar ik niet omheen kon. Sean dacht dat ik krankzinnig was. Iedereen trouwens die het paard kende. Maar het was niet Innisfrees schuld dat hij zo was geworden. Trainers hadden hem pijn gedaan. Ruiters hadden hem mishandeld. Hij was... hoe moet ik het uitleggen? Mensen dachten dat het een koppig paard was, gemeen, dat hij een strakke hand nodig had. In werkelijkheid was hij eerder gevoelig. Dingen raakten hem dieper dan de meeste andere paarden, en hij haalde uit. Ik wilde proberen hem -’


  Eve keek naar Halloran, zijn wangen kleuren. Waarom? Een vreemd soort verlegenheid?


  ‘Hij verdiende een kans. Ik kende Rory toen nog niet eens. En toen Rory naar de boerderij kwam, verwachtte ik absoluut niet dat de jongen gehecht zou raken aan een moordlustig paard als Innisfree. Maar toen dat gebeurde, klopte het op een of andere vreemde manier, die twee samen. Allebei wild. Beschadigd. Bijna opgegeven.’


  Bijna opgegeven - maar Halloran had ze niet opgegeven, dacht Eve, innerlijk verdeeld tussen oprechte bewondering en een intens gevoel van verlies. Wat ironisch. Vanaf het moment dat ze de man kende, had ze duizend redenen gehad waarom ze hem onverdraaglijk, arrogant en onaangenaam vond. En nu ze vreesde dat het te laat was om zijn positieve mening te winnen, was ze zich er plotseling van bewust dat er iets moois onder Michael Hallorans harde buitenkant lag. Iets dat ze graag beter wilde leren kennen.


  ‘Ik geloof dat ik... ik ga proberen wat te slapen,’ zei ze, niet in staat nog meer gepraat te verdragen. Er viel een stilte, intenser dan ervoor. Maar deze keer niet vervuld met spanning en woede. Eerder met een soort hopeloosheid, verlies. Ze was helemaal naar Ierland gekomen, had haar uiterste best gedaan een nieuwe start te maken, maar ze had het weer gedaan, fouten gemaakt, kansen gemist, alles verkeerd begrepen. Misschien was ze niet zoveel anders dan het onzekere meisje dat jaren geleden haar dochtertje was kwijtgeraakt. Misschien zou ze nooit anders zijn. Zodra dit met Rory was geregeld, was het misschien wel tijd om terug te gaan... niet naar huis, nooit naar huis, maar terug naar de plek waar ze althans kon doen alsof ze daar hoorde.


  


  De stal was donker en stil, rook naar vers hooi, mest, zweet en lichaamsgeur van het onrustige paard dat door de box beneden ijsbeerde, en van de man die naast haar lag uitgestrekt. Eve’s spieren deden pijn van het stilliggen, haar keel kriebelde van het hooistof en de intense stilte. Ze hadden Hallorans auto op de boerderij verborgen waar niemand hem zou kunnen zien. Daarna had Halloran haar via een provisorische ladder naar een zoldertje boven Innisfrees box geleid.


  Eve veranderde van houding, wreef over haar heup waar hij tegen het oude schuurhout had gedrukt. Halloran en zij hadden inmiddels al drie uur naast elkaar gelegen, op hun buik, turend over de houten richel, zodat Rory hen niet zou zien wanneer, of als, hij binnenkwam. Halloran was ervan overtuigd dat Rory, als hij dacht dat hier iemand was, er zo snel vandoor zou gaan dat zelfs Innisfree hem niet zou kunnen inhalen. Want nu Rory eenmaal wist dat Michael zijn geheim had geraden - zijn liefde voor het paard en zijn gekozen schuilplaats - zou hij zich te kwetsbaar voelen, ontmaskerd. Zijn enige doel zou zijn weg te komen van Michael, de boerderij, en het paard dat hem zo had gemaakt. Als Rory er werkelijk in zou slagen hen te ontlopen dan zou niemand op Glenammura hem ooit terugzien.


  Eve beefde bij de gedachte aan de magere tiener, die ergens alleen rondzwierf. Zijn verblijf op Glenammura was niet langer heilzaam voor hem, maar was eerder een wond erbij. Bewijs voor wat Rory had gevreesd - geven om iemand of iets was te pijnlijk om nog eens te riskeren. Wat zou het voor de jongen betekenen als Halloran er niet in slaagde hem nu te vinden? Wat zou het voor Halloran betekenen?


  Ze keek naar de man die zo stil naast haar lag. Hij leek de hele vloer in beslag te nemen, vulde die kleine ruimte met zijn lange, gespierde benen, brede schouders en omvangrijke borst. Donker haar glansde, ondanks de duisternis, zoog al het licht op dat door smalle kieren tussen de planken of een raampje naar binnen viel. Hij had zo sterk geleken, zo zelfgenoegzaam, zo onoverwinnelijk gedurende de korte tijd dat ze elkaar kenden. Arrogant, zeker van zichzelf op een manier die Eve nooit was geweest. Maar nu, in het vage licht van de stal, zag ze iets nieuws in zijn gelaatstrekken. Kracht. Medeleven. Moed. Er was moed voor nodig om van een jongen als Rory te houden. De kans dat hij zowel jouw hart als het zijne zou breken, was groot. Maar Halloran had dat soort pijn voor de jongen geriskeerd.


  Voelde ze zich daarom plotseling zo vreemd? Omdat ze nog nooit een man had gekend die de uitdaging van Rory zou zijn aangegaan? Zijn eigen gemoedsrust op het spel zette voor een halfgek paard en een wilde, gekwetste jongen, die niet eens zijn zoon was?


  Wat de reden ook was, ze had het gevoel dat ze zijn zorgen voelde, zijn onzekerheid, het langzame, regelmatige kloppen van zijn hart in de stilte van de stal.


  Ze had aan Hallorans tafel gegeten, ruzie met hem gemaakt, had zelfs onvrijwillig haar diepste geheimen voor hem blootgelegd, maar ze was lichamelijk nog nooit zo dicht bij hem geweest - wat dat betrof, na Chad bij geen enkele man. Maar terwijl ze daar op het geurige stro lag, was ze zo dicht bij hem dat ze de warmte van Hallorans dijbeen voelde, enkele centimeters van het hare. Onwillekeurig dacht ze aan zijn gespierde arm toen ze hem in het gerechtsgebouw aanraakte, en aan zijn door werken ruw geworden hand die haar hand pakte om haar naar zijn auto te leiden.


  Eve moest toegeven dat zijn hand goed had gevoeld, te goed. Was dat uiteindelijk niet Chads geheime wapen geweest toen hij haar zo veel jaren geleden mee naar bed nam? Ze had haar vader niet gekend. Haar moeder had haar zo min mogelijk aangeraakt. Alleen af en toe om haar weerbarstige krullen te borstelen of haar rok recht te trekken. Ze had niet eens geweten hoe intens ze een aanraking had gemist, tot Chad haar hand had vastgehouden, haar wang had gestreeld.


  Zelfs nadat haar wereldje uit elkaar was gevallen, had ze haar baby nog gehad. Ze had Victoria nauwelijks op de grond gezet. Kon niet genoeg krijgen van haar donzige krullen, haar perzik-zachte wangen, de plooien in haar mollige armpjes en beentjes. Het heerlijkste van alles was dat Tori net zo graag in haar armen had willen zijn als Eve haar wilde vasthouden.


  Maar Chad was weg. Tori was weg. Niemand, behalve Steffie had het sindsdien gewaagd de grenzen van de ijskoningin te overschrijden en Eve aan te raken. Steff zou dolenthousiast zijn als ze hoorde dat Eve zelfs alleen maar praatte met een man als Michael Halloran. En het gaf Eve een verdraaid ongemakkelijk gevoel toen ze bedacht hoe vrolijk haar vriendin zou reageren als ze wist dat Eve in deze kleine ruimte met hem had gelegen.


  Kind, je moet dood zijn als je niets voelt wanneer je naast zo’n man ligt. Eve hoorde bijna dat Steffie zich verkneuterde. En hoe hard je ook probeert het tegendeel te bewijzen, ik weet verdaaid goed datje niet dood bent!


  Misschien niet, maar het zou makkelijker zijn als ze dat wel was. Ze wond zich innerlijk op dat ze überhaupt iets voor deze man voelde. Vooral omdat ze wist dat hij voor haar op zijn best een soort welwillende afkeer voelde, als een dergelijke vreemde mengeling van emoties tenminste mogelijk was.


  Halloran veranderde van houding, zijn elleboog streek langs haar ribbenkast. Instinct dwong haar opzij te schuiven, maar als ze dat zou doen, zou ze drie meter naar beneden midden in Innisfrees box vallen, en ze was bijna nog banger voor het paard dan voor Halloran. Bovendien wilde ze niet dat Halloran vond dat ze, nou, paranoïde was. Dat ze hem - wat? Dat ze hem aantrekkelijk vond? Dat hij haar moeiteloos uit haar doen kon brengen? Misschien hadden Halloran en zij een onzekere wapenstilstand bereikt, maar dat betekende niet dat ze de man nog meer van haar geheimen zou toevertrouwen, haar persoonlijke, rauwe plekken. Ze was zelfs niet van plan op te merken hoe zijdeachtig zijn haar eruitzag, hoe lekker hij rook, naar buitenlucht en pas gemaaid gras en wind.


  Als dit Oz was, of ergens anders waar ze de hakken van haar rubberen slippers tegen elkaar kon klakken, dan zou ze wensen dat ze alles wat er tot nu toe tussen hen was gebeurd kon uitwissen, alle spanning, alles wat er verkeerd was gegaan. Dan zou ze zich kunnen ontspannen, genieten van zijn aanwezigheid, geen gevaar, geen gevolgen. Ze zou zich een handige, magische betovering wensen om alles glad te strijken, ook al zou ze bezwijken voor de verleiding en - en wat dan? vroeg ze zich scherp af. Hem aanraken, zoals ze nu eenmaal graag mooie dingen aanraakte die ze had gevonden. Saksische urnen, bukshouten harpen, Etruskische juwelen, en Michael Halloran. Op een of andere manier paste het beeld niet, maar het toonde precies aan wat voor een belachelijk mens ze was.


  Het enige wat Halloran sinds ze hier waren aangekomen had gedaan was een praatje maken, haar laten weten dat hij haar niet haatte. Maar wat voelde hij voor haar? Medelijden? Waarschijnlijk. Ze durfde niet op begrip te hopen.


  Ze was uitgeput, emotioneel uitgewrongen. Ja, verdomme, en eenzaam. Al dit wachten, al die onzekerheid over Rory maakte dat ze haar verstand verloor.


  Voelde Halloran zich net zo ongemakkelijk als zij? Vast niet. Hij hoefde zich nergens voor te schamen. Hij had niets gedaan waardoor hij zich klein en ellendig naast haar moest voelen, terwijl zij de dingen volledig had verknald.


  Hou toch op! zei ze tegen zichzelf. Het heeft geen zin jezelf telkens zo te blijven straffen. Niet dat ze zich ooit eerder door een dergelijke gedachte had laten tegenhouden.


  Innisfree, wetend dat hij werd gadegeslagen, hief zijn hoofd en keek naar haar op. Hij trapte tegen de deur van zijn box, kraakte een van de planken met zijn hoef. Eve snakte geschrokken naar adem, tuimelde bijna over de rand. Hallorans arm schoot uit om haar tegen te houden.


  ‘Rustig nou! Je had beter de andere kant kunnen nemen,’ mompelde hij. ‘Ik heb er niet over nagedacht.’


  Zit er maar niet mee, wilde ze zeggen. Ik heb niet nagedacht vanaf het moment dat ik besloot mijn boeltje te pakken en naar Ierland te vliegen.


  Ze verwachtte dat hij haar zou loslaten zodra ze haar evenwicht weer had hervonden, maar zijn arm trok haar stevig tegen hem aan. Ze knarsetandde en verzette zich tegen het gevoel toen hij haar in de volle lengte naast zich trok. Warm. Hij was zo warm. Hard. Ze voelde zijn dijbeenspieren als koorden tegen de zachtere ronding van haar dij. Zijn ademhaling deed de haartjes op haar slaap opwarrelen.


  ‘Ik neem het je niet kwalijk dat je zo ver mogelijk bij hem uit de buurt wilt blijven, maar geloof me, ik ben het niet waard dat je in die box valt.’


  ‘Ik... ik was niet begon ze te protesteren.


  ‘Ik weet dat ik een rotzak voor je ben geweest, Eve. Misschien waren de dingen anders gelopen als ik me beter had gedragen.’ Hij stopte, haalde zijn schouder op, waarbij hij tegen de ronding van haar borst schuurde. Maar het leek alsof Halloran zich ineens net zo ongemakkelijk voelde als zij. Uiterst behoedzaam ontspande hij zijn arm enigszins, maar bleef haar tegenhouden, heel voorzichtig, alsof ze van breekbaar glas was gemaakt.


  Er kroop weer een kleur over zijn wangen, waardoor hij er veel... jonger uitzag. Jongensachtiger. Helemaal niet de beschaafde, minzame, schitterende jetsetter zoals ze hem in al die paarden-tijdschriften had gezien.


  ‘Rory kan hem berijden,’ zei hij onverwacht.


  De woorden rukten Eve uit een emotie die ze net zomin wilde als Halloran. ‘Wat?’ vroeg ze.


  ‘Hij kan Innisfree berijden. Het paard heeft bijna iedereen gedood die bij hem in de buurt kwam. Maar uiteindelijk liet hij Rory op zijn rug zitten. Al had je het gezien, dan zou je nog je ogen niet hebben geloofd.’


  ‘Hoe heb je hem nou zoiets gevaarlijks kunnen laten doen. Ik bedoel, Rory is nog maar een kind.’


  ‘Rory is een heleboel dingen. Maar hij is nooit een kind geweest. Het is vreemd; de reden waarom ik hem hier bracht, was dezelfde reden waarom ik al die kleintjes naar Glenammura breng. Ik hoopte dat hij een band met een van de dieren zou opbouwen. Jezus, het wemelt hier van de honden en katten en lieve, oude pony’s die dol op kinderen zijn. De mensen brengen zelfs gewonde dieren naar ons toe. Ik dacht dat hij zich misschien aangetrokken zou voelen tot een havik of een vossenjong. En de verweesde lammeren in de lammertijd - met hun aandoenlijke koppetjes. Maar het was Innisfree die hem intrigeerde. Innisfree.’


  ‘Sean zei dat dit een geweldige therapieboerderij was. Je moet trots zijn op het werk dat je doet.’


  ‘De kinderen zijn degenen die het werk doen.’ Halloran trok een wenkbrauw op, zijn ogen straalden voor het eerst sinds de dag dat hij haar voor het eerst op het kasteel had ontmoet. ‘Glenammura is veel meer van hen dan van mij.’


  ‘Wat is het dan precies voor jou?’


  ‘Therapie met behulp van dieren. Het is verbazingwekkend. De kracht die daarvan uitgaat. Moeilijk te geloven tot je de wonderen hebt zien gebeuren. Toen Sean acht jaar geleden gewond raakte, dacht niemand dat hij ooit weer zou kunnen lopen.’


  Speelden de schaduwen in de stal een spelletje met haar, of betrok het gelaat van de Ier?


  ‘Je kunt je onmogelijk voorstellen dat Sean niet... niet...’ op zijn eigen voeten kan lopen, onafhankelijk, bijna zwierig, ondanks zijn mankheid. ‘Hoe is Sean... gewond geraakt?’


  Ze had het puntje van haar tong wel willen afbijten toen ze Hallorans gezicht zag betrekken van oud verdriet. Natuurlijk deed het hem verdriet toen hij aan Seans ongeluk dacht. Als ze één ding had geleerd tijdens haar belachelijke onderneming, was het dat de genegenheid tussen de twee mannen die de boerderij runden warm en diep en echt was.


  ‘Het spijt me. Ik vermoed dat je gelijk hebt over mijn neiging me met andermans zaken te bemoeien. Het is alleen zo moeilijk voor te stellen dat Sean zo ernstig gewond is geweest. Hij is zo... zo lévend.’


  Halloran zweeg een hele tijd, toen ontmoette Eve zijn ogen. Zag ze er vertrouwen in? Een bereidheid iets bloot te geven dat hem nog steeds zwaar op het hart lag? Het gaf Eve een klein beetje hoop dat de dingen tussen hen misschien zouden kunnen verbeteren. ‘Het enige waardoor Sean door zijn revalidatie is gekomen was het contact met paarden.’


  Eve knipperde met haar ogen. Zij zou waarschijnlijk ook in beweging komen als ze de hulp van een dier bij haar therapie zouden inschakelen - ze zou zo hard mogelijk de andere kant uit rennen!


  ‘Hij deed dingen... dingen die we niet voor mogelijk hadden gehouden, alleen maar om weer een paard onder zich te voelen. En de blik in de ogen van de merrie toen Sean een of andere nieuwe hindernis nam - het was alsof het paard haar eigen rol daarin begreep. Er lol in had. Voldoening.’


  Halloran pauzeerde, zijn blik ver weg, alsof hij niet in de schuur naast Eve lag, maar naar een wonder keek. ‘Ik ben mijn hele leven in de buurt van paarden geweest. Het mooiste wat de wereld te bieden heeft. Ik dacht dat ik alles van ze wist. Ik had meer moed, meer actie, meer wil om te winnen in de ogen van een paard gezien dan de meeste mensen ooit in hun leven zien. Maar ik had nooit iets machtigers gezien dan hetgeen ik tussen Sean en dat thera-piepaard heb gezien.’


  Was hij bij Sean geweest terwijl hij therapie kreeg? peinsde Eve verbaasd. Zulke ernstige verwondingen genezen niet van de ene dag op de andere. Wat voor soort man besteedde een deel van zijn leven om een vriend gade te slaan? Ze probeerde het te rijmen met de artikelen die ze had gelezen, de foto’s die ze van Michael Halloran, de steeplechaser, had gezien, met hetgeen hij haar nu vertelde. Ze deed haar ogen dicht, maar zag nog steeds de harde, gedreven gloed in zijn ogen, de ambitie, de arrogantie in zijn glimlach. Wie had ook alweer gezegd dat ogen niet liegen? Niemand had kunnen leven zoals Halloran in die tijd had gedaan zonder dat het aan zijn gezicht te zien was. Van alles wat ze had gelezen, leek het dat de wereld niets meer was dan iets dat hij op weg naar de eindstreep onder zijn voeten vertrapte. Of had ze hem ook destijds volkomen verkeerd beoordeeld vanwege die vage gelijkenissen met Chad die haar waren opgevallen?


  Maar iedere keer dat iemand iets over hem had geschreven, had ze tussen de regels door gelezen - de nauwelijks verhulde toespelingen over zijn rokkenjagerij, zijn vermeende arrogantie, minpunten die waren doorspekt met afgunstige bewondering van de schrijver wanneer Halloran er voor de zoveelste keer met de beker vandoor ging.


  ‘Terwijl Sean herstelde, sloeg ik zijn therapie gade, en die van de andere patiënten die gebruikmaakten van de mogelijkheden,’ vervolgde Halloran. ‘De meesten van hen hadden pijn waarvan ik me geen voorstelling kon maken, hun lichaam gebroken door een auto-ongeluk, een ziekte die hen invalide had gemaakt. Als geen enkele therapeut hen nog bij hun pijn kon helpen, hen niet meer kon aansporen de grenzen van hun beperkingen te overschrijden, brachten ze een dier naar hem toe om te helpen. Het was verbazingwekkend. Kinderen met hersenverlamming namen hun eerste stapjes om een hond een koekje te geven. Volwassenen die verbitterd waren door hun voortdurende pijn, praatten zachtjes tegen een paard waarop ze gingen rijden om hun spieren te oefenen.’


  Hij grinnikte. ‘Als een van hun therapeuten hen de stappen had laten zetten die nodig waren om ze op dat paard te krijgen, zouden de patiënten ze hebben gezegd dat ze de pot op konden. Maar met de paarden erbij zetten ze hun kiezen op elkaar, zo vastbesloten te lopen of te rijden of zelf een zadelriem vast te maken. En wanneer ze ontmoedigd raakten, was er altijd het besnuffelen van een paard, een ogenblik om tegen hun zachte, warme flanken te leunen, een pijnlijke hand in hun manen te begraven, waarna de patiënt weer bereid was het nogmaals te proberen.’


  ‘Maar Rory - was Rory gewond? Lichamelijk, bedoel ik.’ De gedachte dat de jongen nog meer had geleden dan ze wist, maakte haar ziek.


  ‘Nee. Hij was uiterlijk niet gewond zodat je het zou kunnen zien. Maar ik hoopte dat als de dieren lichamelijke pijn konden genezen, ze misschien ook de pijn in een kinderhart konden helen. Niet alleen kinderen konden leren lopen, maar hen misschien ook leren hoe ze iemand vertrouwen konden schenken.’


  Eve lag een ogenblik heel stil, ogen gesloten. Wat Halloran beschreef leek verbazingwekkend. Ónmogelijk. Niet dat ze ooit in staat zou zijn het zelf te ervaren of het te begrijpen zoals hij. Ze had haar eigen hindernissen - gebouwd op haar angst voor dezelfde dieren die volgens Halloran wonderen hadden verricht. Maar sommige mensen overkwam nooit een wonder wanneer ze verpletterd waren, leek het wel. Eve had het nooit meegemaakt. En Rory? De rechtbanken hadden hem net alle hoop op wonderen ontnomen.


  Ze viel stil, keek naar het paard beneden dat door zijn box ijsbeerde. Haar ogen brandden - strostof, ongetwijfeld. Of was het het gevoel dat ze altijd had: van buiten het leven te staan, door een raam naar binnen te turen? Niet in staat het aan te raken of te proeven op de manier die andere mensen vanzelfsprekend vonden.


  Ze wilde iets zeggen, wilde de stilte verbreken, net doen of de leegte in haar binnenste niet bestond. Maar op dat moment bevroor Innisfree, het onrustige paard stond stil als een standbeeld, oren omhoog, ogen wijd opengesperd. Hallorans vingers raakten haar lippen om haar het zwijgen op te leggen, de Ier net zo gespannen en alert als het paard beneden.


  Eve haalde diep adem, hield haar adem in bij het horen van de steelse geluiden bij de ingang van de stal. De deur ging krakend en met piepende scharnieren open.


  Rory. Het moest Rory zijn.
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  Stilte. Rory deed behoedzaam. Heel voorzichtig. Zo wan-hopig als een uitgehongerd, wild dier, waagde hij het de kudde van een boer te plunderen. En toch hoefde deze jongen zijn maag niet te vullen. Hij verlangde ernaar zijn hart te vullen.


  Innisfree rook hem. Enige twijfel over wie het was werd weggevaagd. Eve zag de herkenning in de ogen van het dier. Innisfree hief zijn immense hoofd, hinnikte zacht. Maar toen voetstappen de box naderden, veranderde het paard, besloot dat, nu de jongen terug was, het tijd was zijn ongenoegen over zijn verdwijning te tonen.


  Innisfree liep onrustig rond in de beslotenheid van zijn ruime box, hield zijn hoofd vastberaden afgewend van de naderende schaduwachtige figuur. Het paard stopte bij het verste eind van zijn box, schijnbaar geobsedeerd door een donkere knoest in het hout, oren plat naar achteren, spieren gespannen onder zijn glanzende vacht.


  Eve’s hart sloeg een slag over toen Rory in een smalle lichtstraal stapte, stofspikkeltjes dansten om hem heen, deden de jongen er onwezenlijlc uitzien, alsof ze hem in haar wanhoop zelf voor de geest had geroepen. Zijn gezicht was met vuil besmeurd, zijn ogen hol van wanhoop, maar zijn kin stak welbewust vooruit, vastberaden, als een kind dat het onweer trotseert.


  ‘Hé, zeg, laat mij niet die harde kant van je karakter zien!’


  Eve’s keel kneep samen. Ze had Rory nog nooit zo gehoord -kwetsbaar, open, teder. Ze vroeg zich af of er behalve het paard iemand was die het ooit had gehoord.


  ‘Ik weet dat ik een poosje weg ben geweest, maar je wist toch dat ik zou terugkomen? ’ fluisterde Rory.


  Innisfree wierp de jongen over zijn massieve schouder een blik toe, alsof hij wilde zeggen: ‘O, ben jij het? Nou en?’ Het paard deed zijn best er verveeld uit te zien, maar faalde jammerlijk. Chocoladebruine ogen straalden verwelkomend.


  Behoedzaam trok Rory de grendel van de deur. Eve voelde Hal-loran verstijven toen Rory de box binnenglipte, de deur achter zich sloot. Eve’s vingers grepen angstig in het stro toen ze zag dat het paard met zijn hoef over de grond krabde. Rory zag er zo klein uit, zo kwetsbaar, het paard zo groot. Ze keek naar Halloran, zag dat ook hij nerveus om de jongen was.


  ‘En wat dacht Michael wel niet, je hierbinnen te laten? Hij weet dat je daar humeurig van wordt. Maar misschien is het beter voor je om binnen te blijven, knul. Op die manier kan ik je af en toe stiekem komen opzoeken, zonder dat iemand het weet, toch? Ik verdom het me door hen bij jou vandaan te laten houden.’


  Rory stak zijn hand uit, en tot haar verbazing zag Eve een hoopje gekneusde druiven op zijn handpalm liggen. ‘Kijk eens wat ik voor je heb gevonden. Goed, ik heb ze gestolen, maar ik denk dat ze net zo lekker smaken als die van de tafel.’


  Rory stapte met uitgestoken hand dichter naar het paard toe. Het paard rekte zijn nek en pakte een van de druiven zo voorzichtig dat het Eve verbaasde.


  ‘Zo is het goed.’ Rory zuchtte, schouders zakten van verlichting. ‘Je hebt het me dus vergeven?’ Hij leunde tegen Innisfree, drukte zijn gezicht in de manen van het paard. ‘Ik ben moe, knul.’ Tranen verstikten de stem van de jongen, braken Eve’s hart. Rory zonk neer in een hoek van de box, verloren in bergen schoon stro. Hij leunde met zijn rug tegen de ruwhouten planken, ogen gesloten. Innisfree stapte naderbij, besnuffelde zijn wang.


  Eve’s keel kneep pijnlijk samen, haar eigen ogen traanden. Ze herinnerde zich maar al te goed hoe het voelde om zo jong te zijn, zo alleen. Hallorans hand sloot zich stevig over de hare. Ze keek op en hij maande haar weer tot stilte.


  Uiterst behoedzaam bewoog hij zich over haar heen naar de ladder. Rory’s ogen bleven als door een wonder gesloten terwijl Halloran afdaalde naar de stalvloer, de sporten vermijdend waarvan hij wist dat ze zouden kraken. Maar Innisfree liet zich niet zo makkelijk voor de gek houden.


  Het paard hief zijn oren, sprong bij de jongen vandaan. Rory’s ogen vlogen open. Eve beet op haar lip, probeerde niet te schreeuwen toen hoeven angstig dicht langs Rory’s gezicht sloegen.


  ‘Wel allem -’ Rory krabbelde overeind, vrees en woede in zijn ogen, als een wild dier, opgejaagd, in het nauw gedreven, verraden.


  Michael opende de deur van de box, blokkeerde de enige uitgang met zijn brede schouders. ‘Rustig, jongen.’ Hij had zowel tegen de jongen als tegen het paard kunnen spreken, zijn stem zo zacht, zo schor van emotie.


  Rory keek hem verbaasd en furieus aan. ‘Hoe - hoe heb je me gevonden? Hoe wist je...?’ Angst vulde Rory’s ogen. Hij drukte zich plat tegen de wand, keek verwilderd om zich heen, zoekend naar een uitweg. Maar de vierkante box was niet open te breken, de enige op Glenammura die sterk genoeg was om Innisfree in onder te brengen. Het paard voelde de angst van de jongen, deinsde achteruit en krabde met zijn hoef, trapte tegen de planken. Het dier ving over Hallorans schouder een glimp op van de open binnenruimte en deed een uitval naar de deur. Op het laatste moment sprong Michael opzij, liet het half wilde dier eruit, naar de ruimte achter hem. Rory probeerde achter het paard aan te gaan, maar Michael sloeg de deur dicht voor de jongen kon ontsnappen, sloot zichzelf en Rory op in de box.


  ‘Ga uit de weg!’ schreeuwde Rory, weer in zijn broekzak tastend. Deze keer kwam er een vervaarlijk mes te voorschijn. Eve staarde er geschokt naar, verbijsterd, alsof Rory voor haar ogen in iets gevaarlijks was veranderd. Michael besteedde geen aandacht aan het glimmende lemmet dat naar hem wees.


  ‘Ik ga daar niet naar terug!’ Rory vloekte. ‘De rechter kan mijn ouders in zijn kont steken!’


  ‘Lijkt me een goede plaats voor hen.’


  Wanhoop glansde in de ogen van de jongen. ‘Doe alleen... doe net of je me niet hebt gezien, Mick. Niemand zal het ooit te weten komen.’


  Michael fronste zijn voorhoofd. ‘Ik weet het. Ik weet ook dat je geen dak boven je hoofd zult hebben. En je moet eten, jongen.’


  ‘Ik heb wel eerder buiten geslapen, en wat eten betreft, ik heb die druiven toch ook gejat?’


  ‘Wil je jezelf in nog meer moeilijkheden brengen dan je al hebt?’


  Rory snoof verontwaardigd. ‘Wat maakt het uit? Ik ben toch al weggelopen? Bovendien moeten Moran en de rechter me eerst te pakken krijgen voor ze me kunnen straffen, en die kans krijgen ze niet.’


  ‘O, nee? De rechter was des duivels toen wij Dublin verlieten, en die Moran zal je achternazitten alsof je de meest gezochte van Ierland bent. Hij wil niet graag voor gek staan, zeker niet tegenover mij. Als kind bestond er al de nodige concurrentie tussen ons. Ik kon paardrijden. Hij niet. Zijn vader was een geweldige paardenman, en hij wist het. Toen hij een hartaanval kreeg, gaf hij mij zijn beste paard. Dat paard was mijn aanzet tot het professionele rijden. Moran heeft het ons nooit vergeven.’


  Rory fronste zijn voorhoofd. ‘Nou, ik geef om geen van jullie ene moer, dus jullie vechten het maar lekker samen uit. Laat mij erbuiten.’


  ‘Daar is het te laat voor.’ Hallorans stem verzachtte. ‘Hij weet wat je voor me betekent, knul, en hij weet dat ik mijn poging je te helpen niet zal opgeven.’


  Geschrokken deinsde Rory achteruit. Hij was niet bang geweest voor het woeste paard, besefte Eve met een schok, maar hij was als de dood voor de genegenheid op Michael Hallorans knappe gezicht.


  ‘lullie kunnen allebei mijn rug op,’ sneerde Rory.


  ‘Ik probeer je alleen te waarschuwen, knul. Ze laten het er niet bij zitten.’


  ‘Ze hebben me nog niet gevonden.’


  ‘Ze zoeken je nog steeds in Dublin. Maar het zal niet lang duren voor ze hier komen.’


  ‘Ze zullen me toch niet vinden,’ zei Rory nors. ‘Zoals ik je al zei toen ik naar Glenammura kwam - ik kan voor mezelf zorgen. Altijd gedaan.’


  ‘Dat is zo, Rory.’ Verdriet klonk door in Hallorans stem. ‘Je hébt altijd voor jezelf gezorgd. En je hebt het er beter van afgebracht dan de volwassenen die werden verondersteld op je te letten. Ik had alleen gehoopt dat je niet meer voor jezelf zou hoeven zorgen.’


  Eve zag hoezeer de jongen dat ook had gehoopt. Het was in zijn ogen te zien, ondanks de grimmig vertrokken mond en het gevaarlijke blauwe licht dat over het lemmet van zijn mes danste.


  ‘Ik heb je niet nodig,’ siste Rory tussen zijn tanden. ‘Ik heb niemand nodig. Ik hoef alleen nog maar tien maanden onvindbaar te blijven. Dan word ik achttien jaar. Niemand kan me dwingen terug te gaan.’


  Bluf, pure bluf. Eve had het lang geleden gebruikt om zichzelf af te schermen. Maar ze was niet vergeten hoe klein en bang en alleen ze zich vanbinnen had gevoeld, waar niemand anders het kon zien.


  ‘Rory, doe ons beiden een lol, jongen,’ zei Halloran rustig. ‘Doe dat mes weg. Stel dat er wat gebeurt met dat ding in je hand, je bezeert je, bijvoorbeeld, en je moet naar de eerste hulp. Ze zullen het moeten melden en daarna zal Moran hier sneller dan het weerlicht voor de deur staan. Of je struikelt en steekt mij per ongeluk. Dat zal je vanbinnen verscheuren, hoe ver je ook vlucht, of hoe goed je je ook weet te verstoppen.’


  ‘Had je gedacht!’ Rory fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ik geef geen moer om je. Waarom zou ik?’


  Halloran knipperde niet eens met zijn ogen bij het horen van de afkeer in de stem van de jongen, maar Eve wist hoezeer hem dit moest kwetsen. Hij hield van Rory, zoals zij van Victoria hield. Niets sneed dieper dan te worden afgewezen door een kind van wie je hield. Halloran haalde zijn schouders op. ‘Misschien geef je niets om mij, maar wel om Innisfree. En je weet verdraaid goed dat behalve jij en ik niemand op deze boerderij voor hem kan zorgen. Als ik er niet ben, en jij bent op de vlucht, blijft er voor Sean maar één ding over.’


  Rory verbleekte.


  ‘Jammer van al je harde werken,’ zei Halloran, en hij schudde spijtig zijn hoofd. ‘Vooral nu die moordenaar zich eindelijk gewonnen lijkt te geven.’


  Rory’s gezicht verwrong van verraad. Even dacht Eve dat Halloran de jongen te ver had gedreven, dat Rory met zijn mes zou uithalen, dat hij over de rand zou gaan.


  Ook Halloran leek zich onder dat koele uiterlijk voor te bereiden op actie. En als er wat zou gebeuren, wat moest zij dan in vredesnaam doen? dacht ze verwilderd. Ze kon niet eens de box uit en hulp gaan halen nu Innisfree los in de stal rondliep.


  ‘Zou je hem door Sean laten neerschieten?’ ziedde Rory. ‘Jij schoft!’


  ‘Dat ben ik,’ zei Halloran, ‘maar ik ben tenminste eerlijk.’


  Rory vloekte, zijn vingers, witte knokkels zichtbaar, klemden zich om het met plakband omwikkelde heft van zijn mes, terwijl zijn ogen verwilderd van Hallorans uitdrukkingsloze gezicht naar het onrustige paard achter in de stal dwaalden, en weer terug. Eve zag de besluiteloosheid over het gezicht van de jongen flitsen. Het leek eeuwig te duren, toen verslapten zijn vingers en het mes viel met een zachte plof op een berg stro. ‘Ik haat je.’


  ‘Ik weet het.’ Halloran kamde met zijn vingers door zijn haar. ‘Maar dat verandert niets aan de zaak, knul. We zitten nog steeds in gigantische moeilijkheden. We moeten daar nog steeds zien uit te komen.’


  ‘Laat me gaan!’


  ‘Dat kan ik niet doen, evenmin als ik het hek open kan zetten om Innisfree eruit te laten. Probeer het te begrijpen.’


  ‘Dan kan ik net zo goed dood zijn! Ik kan niet terug en ik kan hier niet blijven.’ Rory keek naar het mes.


  Halloran zette zijn gelaarsde voet op het lemmet. ‘Geef ons een kans een of andere oplossing te bedenken, Rory. Ik weet dat het moeilijk is, maar probeer het, knul. Probeer me een heel klein beetje te vertrouwen.’


  ‘Wat kun je doen? Zou je riskeren dat de boerderij wordt gesloten?’ Rory wierp hem een woeste, hopeloze, kinderlijke blik toe, vol wanhoop en ongeloof. ‘Nee, Mick. Ik weet dat je dat niet kunt doen.’


  ‘Ik wou bij God dat ik het kon. Als de andere kinderen er niet waren, zou ik het zo doen, jongen.’


  ‘Weet je nog die eerste dag dat ik hier kwam? Je zei dat er voor iedereen een plaats was. Dat... dat er misschien op Glenammura een plaats voor mij was?’


  ‘Ik weet het nog.’


  ‘Dat was een leugen! Er is geen plaats voor mij. Dat had ik lang geleden al moeten bedenken.’


  Eve gluurde over de rand, verafschuwde het verdriet op het gezicht van de jongen, begreep het volkomen, tot diep in haar botten. O, God, ze herinnerde het zich allemaal - geloven dat er voor iedereen ergens een plaats was, behalve voor haar. Wensend dat ze haar ogen kon dichtdoen, en ze nooit meer openen om weer te zien wat ieder ander vanzelfsprekend vond — de liefde, het erbij horen, dat zij nooit zou hebben. Had Victoria haar een paar weken geleden niet getoond dat haar grootste angst was uitgekomen? De pijn hield gewoon nooit op.


  Ze was verbaasd het geluid van haar eigen stem te horen. ‘Misschien is er een plaats voor je.’


  Rory gaf een kreet van verrassing, Halloran hief zijn gezicht naar haar op. Ze ging moeizaam rechtop zitten, veegde een spriet hooi van haar mondhoek.


  De jongen, verbijsterd, omdat hij had gedacht dat alleen Halloran en het paard zijn emoties hadden gezien, ging over de rooie toen hij besefte dat zij hem had bespioneerd.


  Het laatste greintje vertrouwen in Halloran verdween, Rory’s gezicht werd hard en lelijk.


  ‘Wilde je niet in je eentje op de hooizolder op me wachten, Halloran?’ sneerde Rory. ‘Of misschien wachtte je wel helemaal niet op mij. Misschien was je wel leuk met die kleine yank aan het rollebollen.’


  Eve’s wangen brandden.


  Halloran vloekte. ‘Let op je woorden,’ bitste hij. ‘Zij was bijna net zo bezorgd om jou als ik. Voor een kind om wie niemand iets geeft, jongen, zijn er toch een hoop mensen naar je op zoek.’


  ‘Ze heeft mijn ouders geholpen,’ beschuldigde Rory. ‘Je had Jamie en Oonagh over hun dure advocaat moeten horen pochen, hun nieuwe kleren. En, hé, dame, wanneer dit voorbij is, zullen ze genoeg over hebben om het met gin te vieren.’


  ‘Rory -’ begon Halloran.


  Eve schudde haar hoofd. ‘Nee, Halloran, niet doen. Alles wat Rory zegt is waar. Ilc dacht te helpen. Ik heb een vreselijke vergissing gemaakt. En Rory, jij bent degene die ervoor moet boeten.’


  Rory maakte een grommend geluid.


  ‘Maar misschien, heel misschien, heb ik een manier gevonden om het goed te maken.’


  ‘Wat voor manier?’ spotte Rory. ‘Nog meer van je Amerikaanse geld onder de neus van de rechter wapperen? Nee, bedankt. Je hebt al genoeg gedaan.’


  ‘Je hebt een plek nodig waar je kunt blijven,’ zei Eve. ‘Je kunt niet op de boerderij blijven. Maar misschien zou je bij mij op het kasteel kunnen blijven.’


  ‘Eve, dat kun je niet menen!’ Halloran zag eruit alsof ze een baal hooi op zijn hoofd had laten vallen. Rory lachte.


  ‘Je bent zeker niet goed bij je hoofd, dame? Je hebt me net een mes naar Halloran zien trekken.’


  ‘Dat klopt,’ zei Eve met een klein stemmetje. ‘Je was Ze stopte. Het ergste dat ze kon doen was de jongen laten weten dat ze had geraden dat hij bang was. ‘- behoorlijk wanhopig om dat te doen,’ maakte ze haar zin af.


  ‘Ik zal niet worden gepakt. Niet door een rechter, mijn ouders, of zelfs door jou, Halloran.’


  ‘Dan zou het perfect zijn, bij mij blijven, bedoel ik. Als je het kasteel zou willen verlaten, zou ik je echt niet tegen kunnen houden. Bovendien is het er groot. Je zou me helemaal niet hoeven zien als je dat niet zou willen. Maar je zou tenminste een dak boven je hoofd hebben. Ik kan iedere dag genoeg eten van de boerderij meenemen. Je zou daar veilig zijn, tot... tot je weet wat je wilt gaan doen. Het zal beter zijn dan je verstoppen onder een heg, ieder moment over je schouder kijken, wachten tot iemand je te pakken krijgt.’


  ‘Eve, wacht,’ waarschuwde Halloran. ‘Je kunt dit niet overhaast, zonder nadenken doen.’


  Halloran schuifelde met zijn voeten alsof het stro eronder ineens vlam vatte. Eve wist niet precies wat voor reactie ze van Halloran had verwacht, maar dit zeker niet. Zenuwachtigheid, onzekerheid. Bezorgdheid, zo diep dat het lijntjes rond zijn mond tekende. Had hij niet ook een oplossing voor de jongen willen vinden?


  ‘Ik bied een oplossing voor het probleem,’ zei ze. ‘Een plek waar Rory kan blijven. Een manier om het werk dat je hier op Glenammura doet veilig te stellen.’


  Rory’s ogen vernauwden zich tot spleetjes met slechts een klein sprankje hoop erin. ‘Ik zou in elk geval dichtbij zijn om Innisfree te zien,’ zei hij traag.


  ‘Zo eenvoudig is het niet!’ snauwde Halloran.


  ‘Ik ga niet terug naar mijn ouders,’ zei Rory. ‘Je weet niet wat je met me moet doen. Het enige wat je weet is dat je me niet wilt laten rondzwerven. Zij wil me in huis nemen. Dus, als zij daar gek genoeg voor is, waarom dan niet?’


  ‘Omdat ze... ze begrijpt het niet. Weet niet -’


  ‘Wat voor verloren zaak ik ben? Ze zag me het mes trekken, toch? Heeft alles gehoord wat ze in de rechtszaal over me zeiden.’


  ‘Dat is het niet, verdomme! Ze kon zelfs niet - ik bedoel, haar eigen dochter -’


  Eve had het gevoel alsof Halloran Rory’s mes naar haar toe had gegooid, en dat zij het had gevangen, lemmet eerst. Halloran vertrouwde haar niet met Rory. Wie kon hem dat kwalijk nemen? Na de ramp op Victoria’s afstuderen, had ze op het gebied met kinderen ook niet zoveel vertrouwen in zichzelf.


  Hallorans magere wangen werden vuurrood. ‘Ze zou in moeilijkheden met de wet kunnen komen,’ mompelde hij, kennelijk in het besef dat hij haar had gekwetst. ‘Ik weet niet -’


  Eve duwde haar gekwetstheid opzij, beheerste haar eigen verdriet. ‘Wat zouden ze kunnen doen als ze me met Rory zouden betrappen?’ vroeg ze. ‘Me terugsturen naar Amerika? Ik ben bereid dat risico te nemen.’


  ‘Misschien wel meer dan dat -’ Halloran stopte, wierp een verwarde blik op de jongen die een paar stappen bij hem vandaan stond. ‘Rory, blijf even hier. Ik moet met miss Danaher praten.’ Halloran bukte zich, raapte het mes op, greep Eve’s arm en voerde haar uit de box. Het was duidelijk dat hij nog steeds niet zeker wist of Rory ervandoor zou gaan. Hij sloot de deur aan de buitenkant af, de jongen tussen die vier stevige muren opgesloten.


  Eve drukte zich tegen de planken. Innisfree ijsbeerde rond in de open ruimte, zag er groot en gek en gevaarlijk uit. Hij haatte de vreemde die zijn menselijke vriend kennelijk van streek had gemaakt.


  Halloran voelde haar angst en tilde Eve op een hoge rand in de aangrenzende tuigkamer. Hij liep naar staldeur en zette hem open, gaf Innisfree de vrijheid in het omheinde weiland erachter.


  Door de open deur zag Eve een flits van het roodbruine paard dat de frisse lucht in stapte, het intense groen van het gras. Vrij op een manier die op dit moment voor Rory niet was weggelegd. Voorlopig nog niet.


  Halloran beende terug naar de tuigkamer, sloot de deur zodat Rory hen niet zou horen. Hij stak Rory’s mes in een spleet tussen twee planken, en draaide zich toen om naar Eve. Ze keek op hem neer, door dansende stofdeeltjes, naar zijn golvende koffiekleurige haar, de doordringende blauwe ogen, de ruige gelaatstrekken met een botstructuur waarvoor Michelangelo een moord zou doen om ze in marmer vast te leggen. Kracht, goedheid, medeleven — alle drie waren diep in zijn gezicht gekerfd. Ze raakten snaren diep in Eve’s hart.


  ‘Eve, dit is gekkenwerk,’ bromde Halloran. ‘Je hebt geen idee waar je je in begeeft.’


  ‘Ik was in de rechtszaal en heb hetzelfde gehoord als jij. Alles. En zoals Rory al zei, ik zag hem met dat... met dat mes. Ik geloof dat ik alles weet wat ik moet weten.’


  ‘Wat je niet weet is dat Rory dat mes zonder meer tegen me zou gebruiken. Het enige dat hem tegenhield was de dreiging dat In-nisfree zou worden omgelegd als ik er niet zou zijn om voor hem te zorgen.’


  ‘Maar de afgelopen week waren jullie allemaal in Dublin.’


  ‘Dat weet Rory goddank niet.’


  Eve’s kin stak vooruit. ‘Ik geloof nog steeds niet dat hij je zou hebben verwond.’


  ‘Dan ben je een stuk optimistischer dan ik.’


  ‘Dat geloof ik niet.’ Eve kruiste haar armen voor haar borst en staarde op Halloran neer. ‘Als jij Rory in staat acht iemand te verwonden, waarom heb je hem dan hier op de boerderij gebracht? Je hebt ook andere kinderen om rekening mee te houden. Hij was jouw verantwoordelijkheid. Je had hem niet op hoeven nemen.’ Halloran grijnsde. ‘Ik dacht dat we al hadden vastgesteld dat ik een adrenalinejunkie ben. Er zijn genoeg mensen - onder wie Sean, trouwens - die zouden zweren dat ik krankzinnig ben op het gebied van risico’s nemen. Rory is zo’n risico.’


  ‘Flauwekul,’ zei Eve.


  ‘Wat zeg je?’ Halloran trok een wenkbrauw op.


  ‘Flauwekul.’ Het voelde goed dat te zeggen, het te menen – misschien voor het eerst van haar leven ergens zo zeker van te zijn. ‘Ik geloof je gewoon niet, Halloran. Ik heb je met die jongen gezien, heb je voor hem zien vechten. Niemand vecht zo hard voor een zaak die hij niet denkt te kunnen winnen.’


  Halloran keek een beetje schaapachtig, minder wanhopig. ‘Misschien niet, maar verdomme, Eve, dat ik nou toevallig denk - hoop - dat ik wellicht in staat ben tot die jongen door te dringen, betekent niet dat ik gelijk heb. Zelfs Sean wilde Rory niet naar de boerderij brengen. Sean heeft hier bijna zeven jaar met kinderen gewerkt, heeft ze gerehabiliteerd, en er was iets aan Rory waar hij voor terugschrok, hem wilde laten gaan.’


  ‘Ik weet het. Dat heeft Sean me op de eerste dag verteld.’ Hallorans ogen sperden zich open van verbazing.


  ‘Sean zei dat hij niet zeker wist of het voor jou en de boerderij niet beter zou zijn als Rory ergens anders een plaats zou krijgen.’ ‘Sean heeft de grootste mond van Ierland. Maar hij is tenminste niet zo gek als ik, of zo koppig. Ik was des duivels over alles wat Sean over Rory vertelde. Ik was kwaad omdat ik verdraaid goed wist dat hij gelijk had.’


  Halloran sloeg gefrustreerd met zijn handpalm op een laddersport. ‘Rory heeft zoveel... zoveel in zich. Haat. Wantrouwen. Woede. Ik kan niet beloven dat hij op een dag niet zal ontploffen en dat het niet naar buiten zal komen. En als dat moment komt, weet ik niet wat er gaat gebeuren met de persoon die de pech heeft op dat ogenblik bij Rory in de buurt te zijn.’


  Eve zag heel duidelijk de spanning in Hallorans ogen. Was ze gek om zelfs maar te overwegen de verantwoordelijkheid voor deze jongen, die ze nauwelijks kende, op zich te nemen? Als Sean hem niet aankon, als Halloran hem niet aankon - hoe kon ze dan hopen dat het haar wel zou lukken?


  ‘Het is geen schande als je de jongen niet aankunt,’ zei Halloran zacht, kennelijk voelend dat ze twijfelde. ‘In de paardenwereld zijn er paarden die iedereen kan berijden, andere kunnen alleen door de best getrainde ruiters worden bestegen. Ik dacht dat Rory’s enige kans hier op Glenammura lag en werken met iemand met jarenlange ervaring, een goede, stevige, geoefende hand.’


  ‘Je bedoelt met jóu.’


  Halloran knipperde met zijn ogen. ‘Misschien wel, maar -’


  ‘Als Rory op het kasteel zou zijn, zou hij een dak boven zijn hoofd hebben en genoeg te eten. En wat het gevaar betreft waar je je zorgen over maakt, geloof me, ik ben een eersteklas lafaard. Er is geen denken aan dat ik dapper of stom genoeg ben om tussen Rory’s mes en de deur te komen.’


  Hij staarde haar aan, ongeloof op zijn gezicht, onzeker, maar wanhopig genoeg om een klein beetje hoop te hebben. ‘Het is krankzinnig. Heb je ooit kinderen om je heen gehad?’


  Halloran bloosde, de vraag kwam hard aan. ‘God, Eve, sorry. Ik wilde je niet kwetsen, maar ik moet het vragen. Zelfs iemand met een stel normale, gezonde kinderen, zou een zware tijd met Rory tegemoet gaan.’


  Eve haalde diep adem, wist dat Halloran gelijk had. Hij had haar niet willen kwetsen. Hij had die vraag gewoon moeten stellen.


  ‘Nee. Ik heb niet veel ervaring met kinderen. Om je de waarheid te zeggen, helemaal niet. Nadat ik Victoria was kwijtgeraakt deed het - te veel verdriet om herinnerd te worden aan alles wat ik miste. Maar dan nog, wat maakt het uit of ik geen enkel kind of honderd om me heen heb gehad? Kun je een betere oplossing bedenken?’ Halloran vloekte. ‘Ik wou dat ik het kon.’


  Ze slaagde erin een beetje te glimlachen. ‘Ik wou ook dat je dat kon.’


  Blauwe ogen sprankelden, verwarmden. Geen wonder dat vrouwen hem door vijf continenten achtervolgden. ‘Het komt allemaal goed. Het kasteel ligt zo afgelegen, en de weg is zo overwoekerd dat er bijna geen kans bestaat dat iemand Rory daar zal komen zoeken. Zelfs mensen die het leuk zouden vinden Bridey te bezoeken, hebben nooit het pad tot het eind gevolgd.’


  ‘En dan midden in de nacht, zeulend met twee koffers.’


  ‘Ik ben blij dat het je niet afschrok.’


  Blij? Zijn stem deed Eve tintelen.


  ‘Een blik op dat huis en veel vrouwen zouden er gillend vandoor zijn gegaan.’


  ‘Ik kwam pas de volgende ochtend in de verleiding.’


  ‘Je hebt lef, Eve.’


  ‘Lef?’ echode ze, verward.


  ‘Moed, daar ben ik nu verdraaid dankbaar voor.’ Hij sloeg zijn blik neer. ‘Maar je staat er niet alleen voor. Ik kom wanneer ik kan naar je toe om je te helpen. Niemand zal er iets achter zoeken. Ik help Bridey al jaren met het huis.’


  ‘Wie had ooit kunnen denken dat ik blij zou zijn met het vooruitzicht Michael Halloran te zien?’ vroeg ze.


  Hij grinnikte, en verbaasde toen haar en zichzelf door haar hand stevig vast te pakken. ‘Eve, ik weet nu al niet hoe ik je ooit zal kunnen bedanken.’


  ‘Bedank me nu nog niet. Ik ben heel goed in het verpesten van dingen, ongeacht hoe goed mijn bedoelingen zijn. Jij, meer dan ieder ander, zou dat moeten weten. Ik ga niet tegen je liegen, noch tegen mezelf. Ik ben bang. Of het nou Innisfree is die rond het kasteel dartelt of Rory. Het zou precies hetzelfde zijn.’


  Hallorans hand verstrakte, kneusde de botjes in haar vingers, een zachte vloek rolde over zijn lippen. ‘Verdomme. Het paard. Daar had ik niet aan gedacht.’


  ‘Wat is er?’ vroeg Eve, echt gealarmeerd.


  ‘Het zou geen zin hebben zelfs maar te proberen Rory in het kasteel te verstoppen. Hij zou iedere keer dat hij de kans kreeg hierheen rennen om Innisfree te zien.’


  ‘Innisfree?’ Eve had net zo goed de naam ‘Lucifer’ kunnen uitroepen. Het beangstigde haar net zoveel.


  ‘Iemand zal hier rondhangen om Rory bij de stal te betrappen,’ legde Michael uit. ‘Moran zal de boel in de gaten houden, gewoon wachten.’


  ‘Zal hij niet in Dublin zijn? Ik dacht -’


  ‘Dat zou makkelijk zijn. Nee, Moran woont aan de andere kant van de berg. Dichtbij genoeg om een doorn in mijn oog te zijn. Het spijt me, Eve. Het zal gewoon niet werken.’


  Eve haalde diep adem. Ze voelde Rory’s agitatie in de afgesloten paardenbox. Ze hoorde Innisfree achter de stal, hinnikend van ongenoegen. Ze wist niet zeker wie van de twee haar op dit moment het meest beangstigde - het woeste paard of de jongen die zich op het randje bevond om voorgoed verloren te zijn.


  God in de hemel, waar dacht ze aan? Ze was krankzinnig genoeg erover te denken Rory op te nemen - wat wist ze van kinderen in deze leeftijdscategorie, laat staan eentje die zo broos, zo kwetsbaar, zo intens bang was als Rory? En nu - ze moest haar verstand volkomen zijn kwijtgeraakt. Ze kon toch onmogelijk denken...


  Ze haalde diep adem. ‘Is er ergens bij het kasteel een weiland waar we het paard zouden kunnen houden?’


  Hallorans ogen keken haar met een ruk aan, sperden zich open van verbazing en nog iets meer, iets dat een net vol vlinders in haar deed fladderen.


  ‘Eve, dat meen je niet.’


  Ze schokschouderde. ‘Rory zou voor hem zorgen. Ik... ik hoef niet bij hem in de buurt te komen... toch?’


  ‘Waarschijnlijk niet, maar —’


  ‘Dan is het geregeld.’


  Halloran liep bij haar vandaan, en weer terug. ‘Je weet hoeveel moeilijkheden je je op de hals kunt halen door dit te doen? Er is geen denken aan dat iemand een rechter ervan zou kunnen overtuigen dat jij niet precies wist wat je deed door Rory voor de autoriteiten te verbergen. Niemand in de rechtszaal vanochtend zou jou ooit kunnen vergeten.’


  Nee, dacht Eve. Mensen hadden een vreselijke gewoonte zich woord voor woord dingen te herinneren die jij het liefst zo snel mogelijk wilt vergeten. ‘Ik wil dit doen, Halloran. Bovendien is het de enige manier.’


  Misschien bewonderde hij haar, respecteerde haar een beetje voor het aanbod Rory te helpen. Maar hij had niet veel vertrouwen in haar. Ze zag het aan zijn gezicht. Maar ze kon het hem niet kwalijk nemen, aangezien ze niet veel vertrouwen in zichzelf had.


  Ze zag het moment dat hij zich gewonnen gaf, ondanks hetgeen hij had gezegd.


  ‘Ik zal van mijn kant alles doen wat ik kan om het besluit van de rechtbank te veranderen,’ zei hij. ‘Het zal niet voor eeuwig zijn.’


  ‘Ik weet het.’ Het zou alleen voor eeuwig lijken.


  ‘Ik zal proberen de telefoonverbinding betrouwbaarder te maken.’


  ‘Je bedoelt dat je dat eerder had kunnen doen en ervoor koos mij ermee te laten modderen?’


  ‘Misschien. Wie zal het zeggen.’ Hij bloosde, zag er plotseling jonger uit, beschaamd.


  ‘Met andere woorden, je wilde het me niet gemakkelijker maken in de hoop dat ik me gewonnen zou geven en naar Amerika zou teruggaan, toch?’


  Als Halloran een Amerikaan was geweest had hij nu ‘busted’ geroepen. ‘Ik ben op korte loopafstand bij je,’ zei hij.


  Een halfuur lopen, dacht Eve, met een plotselinge steek van angst. In een halfuur kon er van alles gebeuren. Ze deed haar ogen dicht, herinnerde zich die rampzalige nacht met Victoria. In vijf minuten kon er al van alles gebeuren. Paniek kneep haar keel dicht. Werkelijkheid sloeg hard toe.


  Ze zou gevangen komen te zitten op een kasteel, met een explosieve tiener die net een mes had getrokken, en een paard dat mensen voor de lol het ziekenhuis in trapte. Ze kon nog van gedachten veranderen. Van de rand springen en haar enkel verstuiken. Ze kon toch zeker onmogelijk voor Rory zorgen als ze een verstuikte enkel had?


  ‘Eve, weet je het zeker?’ vroeg Halloran.


  Ze greep de rand waarop ze zat stevig vast, en knikte.


  Zijn wenkbrauw fronsten in concentratie. ‘Ik zou een van de auto’s onder aan de oprit naar het kasteel kunnen achterlaten, maar Moran zou hem opmerken. Ik weet zeker dat hij hem in verband zou brengen met Rory —’


  ‘Doe maar niet. We kunnen geen enkel risico lopen.’


  ‘Maar je moet toch een manier hebben om... om naar de boerderij te komen. Als er iets zou gebeuren...’


  Eve vertelde hem niet wat er mogelijk allemaal zou kunnen gebeuren.


  ‘Verdomme, ik wou dat je paardreed.’


  ‘Ik word liever door een kudde olifanten vertrapt,’ zei ze uit de grond van haar hart. ‘Ik heb geen moeite met messenzwaaiende tieners, en als Innisfree weer het kasteel binnen komt stormen, kan ik altijd de trap op rennen, maar er is geen macht ter wereld die me bij een van die twee in de buurt krijgt.’


  Hij fronste een ogenblik zijn voorhoofd, vloekte zacht. ‘Het bevalt me niet. Het bevalt me helemaal niet. Maar verdomme, ik zie geen andere uitweg.’


  ‘Ik ook niet,’ zei Eve.


  Hallorans grote handen omspanden haar middel, warme handpalmen brandden in haar huid onder de dunne katoenen blouse. Eve huiverde bij het gevoel van de aanraking - een gevoel dat zo vreemd was, zo onverwacht welkom. Was het haar verbeelding of bleven Hallorans handen langer dan nodig was dralen voordat hij haar van de rand tilde. Eve’s borsten streken over de hele lengte van zijn borst voor ze haar voeten op de grond kon zetten.


  Ze wankelde even, vreemd onvast ter been. Geen wonder, redeneerde ze, na de spanningen van de afgelopen dagen, de uren stilliggen op de hooizolder, uren waarin ze zich had moeten dwingen uit de buurt van Michael Hallorans gespierde lichaam te blijven. Ze had er goed aan gedaan zo voorzichtig te zijn, hield ze zich voor. Het was nog moeilijker dan ze had gedacht om uit de buurt van die warmte te blijven, die exotische mannelijke geur van hooi en leer en kruidige aftershave.


  Hallorans ogen brandden gedurende een lang moment met heftige intensiteit in de hare, en een verontrustende sprankeling ontstond in zijn ogen voordat hij zich omdraaide om de deur van de tuigkamer te openen. Hij liep door de stal naar de box waarin hij Rory enkele minuten eerder had opgesloten. Hij ontgrendelde de splinterige houten deur en zwaaide hem open.


  ‘Jullie hebben de tijd genomen,’ gromde Rory, handen op de heupen, voeten stevig op de vloer geplant. Een blik op Rory’s gezicht doofde de onbekende gevoelens die Michael haar had laten ervaren, alsof ze een emmer koud water over zich heen kreeg. Eve wilde zich omdraaien, wegrennen. Ze had jaren een denkbeeldig kind bemoederd, gedroomd hoe het zou zijn om Victoria bij zich te hebben, haar aan te raken, lief te hebben, te troosten en kracht te geven. In die dromen had Eve altijd precies geweten wat ze moest zeggen, wat ze moest doen. Perfect, als een tekening van Mary Cassatt. Een serene, liefhebbende moeder, een kind met opgeschilderde glimlachjes. Tot ze oog in oog met haar echte dochter was komen te staan — angst en woede had gezien en iets dat bijna haat was en dat haar hart verpletterde.


  ‘Rory?’


  Eve hoorde de waarschuwing in Hallorans stem, wist dat hij de regels zou vaststellen, regelingen, dingen waarvan hij hoopte dat het hen beiden zou beschermen, dingen waarvan Eve instinctief wist dat ze te broos, te zwak, te streng zouden zijn om een van beiden te helpen.


  Ze pakte Hallorans pols, voelde zijn hartslag onder haar vingertoppen. Toen hij ernaar keek, zag ze de verwarring in zijn ogen.


  Laat me maar. Haar ogen keken hem een ogenblik smekend aan. Rory en ik moeten ergens beginnen.


  Ze draaide zich om naar de norse jongen. ‘Rory, je gaat met mij mee naar huis,’ zei ze zacht.


  ‘Heeft Halloran je niet omgepraat?’ Een vage rimpel op Rory’s voorhoofd toonde hoezeer hij vreesde dat Halloran dat had gedaan.


  ‘Verdomme, Rory, je weet dat ik -’ begon Halloran, en stopte.


  ‘Nee,’ antwoordde Eve. ‘Hij heeft me niet omgepraat.’


  Rory schudde zijn hoofd. ‘Dame, ik krijg geen hoogte van je. Je bent of erg dapper of erg stom.’


  Op dat moment, kijkend in Rory’s ogen, zo kwaad, zo gekwetst, zou Eve haar leven hebben verwed om het laatste.
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  Het had perfect moeten zijn, dacht Victoria, terwijl ze een denkbeeldige plooi uit haar zwartzijden rok streek. Ze keek naar het feest dat gehouden werd in de voormalige balzaal van het driehonderd jaar oude Ierse herenhuis. De diploma-uitreiking was voorbij. Ze was er bijna in geslaagd die ramp achter zich te laten. En vanaf het moment dat ze vanochtend in Ierland uit het vliegtuig waren gestapt, waren de vreemde nieuwe rimpeltjes op pappies gezicht weer bijna verdwenen.


  Ze was van school af, ze had de best mogelijke opleiding gevolgd, en was eindelijk bevrijd van de stijve reglementen die ze had moeten volgen vanaf het moment dat ze oud genoeg was om weggestuurd te worden, eerst naar Zwitserland, toen Frankrijk, vervolgens de Academie in Boston. Het wonderbaarlijkste van alles was dat ze de kans had gehad de droom achterna te jagen die ze al koesterde vanaf de tijd dat ze een klein meisje was.


  Elke andere vader van haar klasgenoten op de Academie zou een hartaanval hebben gekregen als hun dochter had gedaan wat zij had gedaan, hielp ze zichzelf wel tien keer per dag herinneren. Een eerste plaatsing op Ivy League afgeslagen, althans tijdelijk, om paard te rijden.


  Het was een droom die was uitgekomen - in Europa wonen, waar de beste trainers waren, lessen krijgen van een man die in Ierland meer prijzen had gewonnen dan Michael Halloran in zijn tijd. Wat was heerlijker dan het perfecte paard uitzoeken, het paard dat haar zou helpen de beste ruiter in de geschiedenis van de sport te worden?


  En dit huis - het was als iets uit een sprookje. Zo oud, zo elegant, als iets uit een film op de BBC, gemaakt naar een boek van Jane Austen. En vanavond zag het er nog sprookjesachtiger uit.


  Papieren lantaarns bungelden in de bomen achter de ramen, als bleke, gloeiende motten, en verlichtten de formele tuinen die waren aangelegd toen James de Tweede op de troon had gezeten. Het vervallen bakstenen herenhuis bomvol met kostbaarheden uit al die historische perioden waarover miss Bane verrukt les had gegeven. Maar veel belangrijker waren de stallen, die daarachter in de duisternis lagen, de mooiste die Victoria ooit had gezien, verstopt als een juweel in het groene Ierse platteland.


  Daar, in die stal, werden ongelooflijk mooie, schitterend getrainde paarden op dit moment geborsteld om er op hun best uit te zien, stalknechten lieten ze voordraven, om klaar te zijn voor de volgende ochtend. Voor haar. Want morgenochtend zouden haar vader en zij naar de arena gaan waar Trevor Butler zou beginnen haar les te geven. Dan zouden ze het meest veelbelovende paard kiezen dat ze konden vinden om haar naar het doel te brengen waar ze allemaal op hoopten - zilver op de Grand Prix, misschien zelfs olympisch goud.


  Ja, dacht Victoria, deze reis naar de beroemdste stal in Ierland had perfect moeten zijn.


  Het zóu perfect zijn geweest op slechts dat ene na. Elf kinderen krioelden rond in Butler House, renden met bemodderde laarzen over vloerkleden, met allerlei honden in hun kielzog. Niemand, noch hun vader de paardentrainer, noch hun moeder met haar versleten rijbroek en gezicht vol lachrimpels, scheen het iets te kunnen schelen dat het hele huis zich in een voortdurende staat van chaos bevond, waarbij een aanval van Oliver Cromwell een gezellige aangelegenheid zou lijken. Het decibellenniveau bleef ergens tussen wegwerkzaamheden en een rockconcert. En de Butler-kinderen – ze keken aldoor naar haar alsof ze een grote rode vlek op het puntje van haar neus had geschilderd, dacht Victoria huiverend.


  Alsof dat al niet erg genoeg was had mevrouw Butler de eerste avond in Ierland voor ‘onze nieuwe bezoekster’ tot iets onvergetelijks willen maken. De vrouw had vanavond iedereen in de leeftijd tussen zeventien en twintig op een feest uitgenodigd, zodat Victoria met hen kon ‘kennismaken’. Want mevrouw Butler wilde per se niet dat het ‘arme meisje’ zich eenzaam zou voelen.


  Eenzaam! dacht Victoria grimmig. Ze zou dankbaar zijn als ze haar eigen gedachten zou kunnen horen!


  Nee, gedurende al die tijd dat ze over deze reis naar Ierland had gedroomd, had ze niet één keer kunnen bedenken dat het op deze manier zou uitpakken. Ze had hoofdzakelijk aan paarden gedacht. De wind in haar gezicht, de duizelingwekkende hartslag tegen haar ribben nadat ze de zoveelste perfecte sprong had gemaakt. Ze had zich precies voorgesteld hoe dat zou gaan - dat onmiddellijke sterke verbond dat ze zou voelen zodra ze het juiste paard had gevonden - dat gevoel van bestemming. De manier waarop de ogen van haar vader van trots zouden stralen wanneer ze een prijs had gewonnen. Ze had het zich allemaal wel duizend keer voorgesteld. Maar nooit één keer had ze zich voorgesteld door zoveel mensen omringd te zijn. Mensen die haar aldoor gadesloegen, haar handen onhandig maakten, haar voeten te groot. Mensen die elkaar allemaal kenden terwijl zij alleen was.


  Peinzend keek Victoria vanaf haar schuilplaats achter een bronzen beeld van Willem van Oranje naar de overvolle ruimte.


  Ik weet dat het in het begin moeilijk is, had de alwetende, wijze mevrouw Butler eerder geprobeerd Victoria te troosten, maar deze kinderen rijden in onze stallen en ze zijn net zo paardengek als jij. Voordat je het weet zijn jullie dikke vrienden. Echt geweldig.


  Victoria betwijfelde het. De meesten van deze kinderen waren ruiters die elkaar al eeuwig kenden. Het laatste wat ze nodig hadden was een nieuwe vriendin. Ze hadden er al genoeg. Pasten perfect bij elkaar. Ze kenden de grappen van de ingewijden en al die geheime codes waardoor je erbij hoorde en waardoor Victoria zich altijd een buitenstaander zou voelen. En als dat nog niet een te grote hindernis was om erbij te horen, was er een nog veel ergere. Competitie. Deze kinderen zouden het niet op prijs stellen als een nieuwe ruiter op de renbaan beter bleek te zijn dan zij.


  Victoria knipperde met haar ogen, trok zich dieper in de schaduwen terug, probeerde een steek van pijn terug te dringen. Nee. De waarheid was dat deze kinderen haar echt geen kans zouden geven. Ze wou dat mevrouw Butler haar met rust had gelaten zoals iedereen dat altijd had gedaan. Haar voor zichzelf had laten zorgen. Haar zelf dingen had laten ontdekken. Ze kreeg er de kriebels van dat een volslagen vreemde had geraden hoe nerveus ze was. Uiteindelijk had ze pappie achttien jaar voor de gek gehouden.


  Hij was een en al glimlach geweest toen mevrouw Butler hem met een verstandig hoofdknikje van het feest had weggevoerd.


  Tijd voor ons om te vertrekken, laat de jongelui elkaar maar op hun eigen manier leren kennen.


  En hij had er niet een keer aan getwijfeld dat ze er middenin zou springen. Of dat de hele wereld haar zo zou adoreren als hij.


  ‘Heb je het nieuwe meisje al zien rijden?’


  Victoria verstijfde toen een blondharig meisje deze vraag aan het oudste Butler-meisje stelde.


  Victoria keek of ze ongemerkt weg kon glippen, maar ze zat gevangen achter Willem van Oranje, nergens een plek waar ze naartoe kon vluchten. Het laatste wat ze wilde was horen hoe anderen over haar spraken.


  ‘Je kent pa,’ zei Dara Butler schouderophalend. ‘Hij doet nooit iets overhaast. Wil dat ze eerst uitrust zodat hij zich een juiste mening kan vormen over haar rijkunst. Eerste indruk, en zo. Maar ze kunnen elk paard in de stal kopen, ze bulken van het geld.’


  ‘Geld betekent niet dat ze kan rijden. Bovendien is het beste paard van mij. Je vader zei dat ik hem mocht berijden, en ik geef hem echt niet op.’ Het blonde meisje trok een gezicht. ‘Ik neem aan dat je moeder je dwingt haar beste vriendin te worden.’


  Dara Butler haalde haar schouders op, boog haar hoofd zodat haar donkere haar glansde. ‘Je weet hoe moeders zijn. Ze zegt dat ik medelijden met Victoria moet hebben.’


  Victoria kromp ineen. Medelijden met haar?


  Dara’s stem deed haar moeder na. ‘Je kunt een paar minuutjes de tijd nemen om bijzonder aardig tegen Victoria te doen, Dara. Bedenk eens hoe het zou zijn als jij geen moeder had die van je hield. Het arme ding.’


  Victoria perste haar nagels in haar handpalmen, haatte het plotselinge prikken in haar ogen. Haar wangen brandden van vernedering. Het was al moeilijk genoeg om ergens te midden van zoveel vreemden te zijn, maar het gevoel te hebben dat ze allemaal achter haar rug fluisterden dat ze geen moeder had, maakte haar ziedend.


  ‘Hoe oud is ze eigenlijk?’ vroeg het blonde meisje.


  ‘Mam zegt dat ze achttien is, net als wij.’


  ‘Achttien jaar?’ snoof het verwaande meisje. ‘Ze gedraagt zich alsof ze veel jonger is. Misschien moeten we haar naar boven sturen om met je zusje Katie te spelen.’


  Katie Butler was ongeveer vijf jaar. De woorden staken, veroorzaakten een knoop in Victoria’s borst, een paniekgevoel waardoor ze wilde ontsnappen. Victoria duwde het weg. Ze kon niet laten merken dat de woorden haar diep hadden geraakt. Dara en haar trut van een vriendin in verlegenheid brengen, was een stuk beter dan hier worden betrapt, en naar nog meer van dit te moeten luisteren. Het enige wat ze hoefde was langs die twee rennen - nee lopen, bedacht ze. Ze veegde met haar hand het onverwachte vocht uit haar ogen, stapte toen uit de schaduw van het standbeeld en botste bijna tegen de twee meisjes op.


  ‘O, neem me niet kwalijk,’ zei ze, en probeerde langs de meisjes te stappen, terwijl Dara’s wangen vuurrood werden. ‘Ik stond het standbeeld te bekijken. Je moeder zei dat het al driehonderd jaar in het huis staat.’ Ze was er bijna mee weggekomen, maar een groepje herrieschoppende jongens blokkeerde haar de weg.


  Dara zag eruit alsof ze wilde dat ze onder het bronzen standbeeld was begraven. Victoria wilde haar onaardig vinden, maar dat was moeilijk omdat ze er oprecht ellendig uitzag. ‘V-Victoria, het spijt me. Ik had je niet gezien.’


  Dat was duidelijk, dacht Victoria, terwijl ze haar best deed niet te blozen.


  ‘Zal ik nog een glas punch voor je halen?’ zei Dara, die het kennelijk graag goed wilde maken. ‘Er zijn nog een paar mensen aan wie ik je wil voorstellen. Dit is mijn beste vriendin, Clare.’


  Het was niet zo moeilijk Clare onaardig te vinden. Victoria had nog nooit iemand gezien die zo zelfgenoegzaam was. ‘Welkom in Ierland,’ zei het meisje. ‘Ik ben zo benieuwd je te zien rijden. Ga je het morgenochtend proberen?’


  Het idee dat Clare haar gadesloeg terwijl ze op een nieuw paard reed met een nieuwe trainer, was te veel van het goede.


  ‘Ik ben nogal moe van de reis. Ik zal waarschijnlijk tot de middag wachten,’ zei Victoria. Hopelijk had ze dan haar paard al gevonden en haar eerstedagkriebels eruit gereden.


  ‘O,’ zei Dara, met een geforceerd lachje. Ze was kennelijk als de dood dat haar moeder erachter zou komen wat ze had gezegd.


  Misschien vonden Dara en Clare dat ze zich als een klein kind gedroeg, maar Victoria was echt niet van plan Dara bij haar moeder verklikken. Het kon echter geen kwaad hen een beetje te laten zweten.


  ‘Ik zal het pap zeggen,’ zei Dara. ‘Ik weet dat hij van plan was al vroeg naar de stallen te gaan.’


  Het tegen Trevor Butler zeggen? Victoria raakte even in paniek. Hem laten denken dat ze een watje was dat ’s morgens haar bed niet uit kon komen? Geen denken aan. Ze wist hoe belangrijk het was een goede indruk op haar trainer te maken. Hem tonen dat ze haar zinnen op winnen had gezet. Had pap haar dat in het vliegtuig trouwens niet telkens weer voorgehouden? Ze wilde alleen iets meer tijd voor zichzelf zonder dat heksen als Clare haar dodelijke blikken toewierpen.


  ‘Ik zal het meneer Butler onderweg naar mijn kamer zelf gaan zeggen,’ zei Victoria. ‘Prettige avond.’


  ‘Maar je kunt nu nog niet weg. Mam zal me vermoorden als ze erachter komt.’ Dara frunnikte aan een van de knopen van haar blouse. ‘Ik bedoel, ze wilde je met iedereen laten kennismaken. Ik heb me nog niet goed van mijn taak gekweten om je voor te stellen. Clare is net terug uit Engeland. Ze heeft de Ferringer Cup gewonnen en we hadden nog geen tijd gehad om met elkaar te praten.’


  Wat jammer nou, dacht Victoria, dat je wel de tijd had om over mij te praten.


  ‘Mijn vader en ik blijven hier een heel jaar,’ suste Victoria Dara’s bezorgdheid. ‘Ik weet zeker dat ik iedereen bij de stallen zal ontmoeten.’


  Ik zal degene zijn naar wie iedereen staart, me gadeslaat, wachtend me een fout te zien maken, dacht Victoria, een grimas verbergend. Als ik het verpest zullen sommigen van die kinderen me misschien aardig vinden, maar als de dingen gaan zoals pappie en ik het hebbengepland, staan ze allemaal in hun laarzen te trillen tegen de tijd dat ik de arena verlaat.


  ‘Blijft je vader hier bij je terwijl jij traint?’ vroeg Clare liefjes. Victoria bloosde in het besef dat het meisje de draak met haar stak. ‘Maar Dara zei dat je achttien jaar was.’


  ‘Pappie heeft genoeg zaken die hij hier in Ierland kan doen. Hij vindt het heerlijk me te zien rijden. Hij zei dat hij dat voor geen goud zou willen missen.’


  ‘Goh... wat leuk. Nou, Dara, ik zal je niet van je plicht houden, met eh - wat was je naam ook alweer? O ja! Victoria. Dara, je moet binnenkort een keer naar me toe komen en helpen mijn nieuwe trofeeën een plaatsje te geven. Elke plank in huis staat inmiddels propvol.’ Clare lachte, keerde Victoria de rug toe en begon te praten met een lange jongen met perfecte tanden.


  Dara werd nog roder. ‘Het spijt me echt.’ Ze zag er zo schuldig uit dat Victoria zich slecht op haar gemak voelde. Dara mocht dan een slechte smaak op het gebied van vriendinnen hebben, maar het kwam vast niet dagelijks voor dat ze iemand een ‘arm moederloos ding’ noemde.


  Ze was niet moederloos, had Victoria bijna gezegd, hun medelijden hatend, evenals de glimp van een beeld in haar herinnering. Zachte, honingblonde krullen, grote smekende ogen, een gezicht dat verontrustend veel op haar eigen gezicht leek. Nee. Ze was niet moederloos, hoezeer pappie en zij hun best ook deden te doen alsof dat wel zo was. Ze was alleen zo nerveus. Ellendig. Hoorde er niet bij. Ze moest hier weg. Nu.


  Ze glimlachte, en haar gezicht voelde alsof het zou barsten. ‘Prettige avond verder. Het was een enig feest.’ Weer een ‘enige’ nachtmerrie erbij.


  Victoria zette haar punchglas op de rand van een tafel en baande zich een weg door de menigte, hoofd gebogen, opzettelijk grote stappen nemend zodat niemand zou proberen haar tegen te houden. Ze negeerde de ene jongen die haar naam riep, deed net of ze hem niet had gehoord.


  Ze wilde gewoon weg, ergens rustig alleen zijn. Op een stoel ploffen, in plaats van kaarsrecht zitten, en proberen iets te bedenken dat ze kon zeggen tegen mensen met wie ze niet wilde praten.


  Ze glipte stilletjes langs de kamer waar de volwassenen onder het genot van cognac zaten te kletsen, opgelucht dat mevrouw Butler, met haar arendsogen, haar niet opmerkte. Victoria slaakte een zucht van verlichting toen ze een hoek om ging. Veilig thuis, dacht ze toen ze de suite bereikte die Butler haar en haar vader had toegewezen.


  Victoria fronste haar wenkbrauwen. Ze herinnerde zich niet dat ze haar deur had opengelaten. Ze lette er altijd op dat ze hem op slot deed. Om iedereen buiten te sluiten. Ze opende de deur, en ontdekte tot haar verbazing dat haar bed bezet was door drie rood met witte spaniëls, en de vijfjarige Katie Butler.


  Victoria pakte aarzelend de deurknop. Had ze een verkeerde bocht genomen? Het huis was ook zo groot! Was ze de verkeerde kamer binnengekomen? De gedachte weer door al die lange gangen te moeten dwalen op zoek haar eigen kamer, bezorgde haar hoofdpijn. Toch zou ze liever eeuwig blijven ronddwalen dan Dara op biechten dat ze was vergeten waar haar kamer was. Maar als ze in haar eentje rondscharrelde zou iemand haar vast zien, en de vragen gaan stellen die ze zo verafschuwde.


  Is er iets? Amuseer je je niet? Je bent nu toch nog niet moe, ga, lekker feesten!


  Ze keek nog een keer de kamer rond, verward. Het zag eruit als de kamer die ze zich herinnerde. Maar ja, ze was er nauwelijks geweest. Ze had te veel haast gehad om naar de plek te komen die echt belangrijk was - de stallen. Maar het bureautje onder het raam zag er bekend uit, en ze was er zeker van dat ze die foto van een paard had gezien. In een van de boeken die ze in de loop der jaren had verzameld? Of had ze hem vanmorgen beneveld door jetlag hier zien hangen?


  Katie Butler had hier haar hele leven gewoond. Het meisje zou zich echt niet vergissen. Ze maakte aanstalten naar buiten te gaan, toen haar blik op een paar rijlaarzen onder een stoel viel.


  Victoria zou zich misschien niet de kleur van de gordijnen of spreien herinneren, maar ze zou zich nooit in haar gelukslaarzen vergissen. Ze stonden in het oog, zoals haar rijlaarzen in elke kamer hadden gestaan die ze had bewoond. Wachtend, klaar voor het moment dat ze naar de weiden kon ontsnappen. Versleten op alle goede plekken, het soepele leer geschaafd waar haar oude paard, Bot-tom Line, haar been langs een boom had geschraapt. Bovendien waren haar laarzen een paar van de weinige dingen die ze meteen uitpakte als pappie en zij ergens aankwamen. De rest van haar spullen zat nog in haar geopende koffer, die er rommeliger uitzag dan ze hem had achtergelaten.


  Fantastisch, dacht ze. Dit was haar kamer, maar dat maakte de dingen er niet beter op. Wat moest ze nu doen? Ze kon de Butlers zelfs niet in haar eigen bed ontlopen!


  Op dat moment hief een van de honden zijn kop, en blafte een vrolijk welkom. Zelfs een hond kon niet zo opgewekt zijn wanneer hij uit een diepe slaap werd gehaald, toch? Het meisje bewoog zich, ging rechtop zitten, wreef de krullen uit haar ogen.


  ‘Mammie?’ vroeg Katie Butler, slaapdronken. ‘Heb je mijn taart gebracht?’


  Mollige vuistjes vielen weg van korenbloemblauwe ogen, en Katies mond vormde een verbaasde O toen ze Victoria in de deuropening zag staan.


  ‘Jij hoort hier niet te zijn,’ zei het meisje beschuldigend, Victoria een gekrenkte blik toewerpend.


  ‘Hmmm, dit is - geloof ik mijn kamer. Mijn laarzen staan daar.’


  Het leek er niet op dat ze iets over het bed te zeggen had, waarop Katie breeduit met haar honden om zich heen zat.


  ‘Ik bedoel dat je hier nog niet hoort te zijn. Er is een feest, weet je wel.’


  Victoria weerstond de neiging met haar ogen te rollen. Alsof ze dat niet wist. ‘Ik werd moe.’


  ‘Ik werd ook moe. Als je moe wordt ga je naar bed. Mammie en pap zeggen dat altijd tegen me. “Katie, je bent moe. Ga naar bed.” Dus dat heb ik gedaan.’


  ‘Heb je geen eigen bed?’


  ‘Ik wil geen kruimels in mijn bed. Ze prikken als ik probeer in slaap te vallen.’


  Victoria staarde haar aan. Ze had nooit iets met kleine kinderen te maken gehad - althans niet sinds de tijd dat ze zelf klein was. Zelfs toen al gaf ze de voorkeur aan paarden als gezelschap. ‘Kruimels?’ herhaalde Victoria, in de hoop dat het kind zich nader zou verklaren.


  ‘Mammie brengt me altijd een bordje met lekkers, want te veel mensen om me heen maakt me altijd kriebelig. Ik ben allergisch voor feesten.’


  Allergisch voor feesten? Victoria moest bijna glimlachen. De volgende keer dat ze ervandoor wilde gaan, zou ze misschien Katies excuus kunnen gebruiken. Arm kind. Als veel mensen om haar heen haar ‘kriebelig’ maakten, moest ze zich in dit huis ellendig voelen.


  ‘Mijn mammie was allergisch voor feesten toen ze mijn leeftijd had, dus dwingt ze me nooit ernaartoe te gaan. Maar ik ben niet allergisch voor taart. Maar omdat ik niet van kruimels in mijn bed hou, brengt ze het bordje altijd hier.’


  Victoria frunnikte ongemakkelijk aan een knoop van haar blouse. ‘Misschien heeft ze het nu in jouw kamer gezet, aangezien ze mij deze kamer heeft gegeven.’


  ‘Misschien.’ Katie viste onder het dekbed en haalde een rafelig stoffen paardje te voorschijn. Victoria knipperde met haar ogen. Ze mocht dan dom genoeg zijn om het ding overal met zich mee te slepen, maar dat paard zag nooit het daglicht. Niemand anders had het ooit gezien sinds ze ongeveer acht jaar was. Ze deed een stap naar voren, probeerde nonchalant te doen.


  ‘Waar heb je dat gevonden?’ vroeg ze.


  ‘Het was verstopt onder je kussen.’ Het meisje onderzocht de verschoten stof van het paardje, de rommelige veelkleurige manen. ‘Is het niet van jou?’ vroeg ze, prikkend in het ene overgebleven zwarte knoopoog van het stoffen dier.


  Victoria voelde haar wangen warm worden. O, God, stel dat die kleine kletskous naar haar grote zus rent en Dara vertelt dat het nieuwe Amerikaanse meisje met een stoffen paardje onder haar kussen slaapt? Zou Clare niet stikken van de lach om deze informatie? ‘Ik... ik, eh -’


  ‘Misschien is hij van Tara,’ peinsde Katie. ‘Tara is mijn vriendin en ze heeft hier gelogeerd. Misschien hebben we verstoppertje gespeeld en heeft ze hem verstopt, maar ik dacht dat ik al haar baby’s kende.’


  Katie stak het paardje met een ergerlijk bezitterig gebaar onder haar arm. ‘Ik zal hem maar meenemen naar mijn kamer en het Tara op school vragen.’


  ‘Het is geen... hij.’ Victoria stikte bijna in haar woorden. ‘Het is een zij. Het paard, bedoel ik.’ Victoria kon geen seconde meer wachten. Met brandende wangen liep ze op het bed toe en pakte het paardje. Ze deed haar best er niet uit te zien alsof ze het in haar armen koesterde. Ze drukte het gewoon nonchalant tegen haar hart.


  ‘O! Je paard is een geheim,’ zei Katie, beangstigend begripvol. ‘Hoe heet ze?’


  ‘Fly,’ zei Victoria, met haar duim over de rafelige manen strelend.


  Katie fronste haar voorhoofd. ‘Zoals een vlieg? Dat is geen erg goede naam. Ik zou haar Sally noemen als ik jou was.’


  ‘Nee. Niet als een vlieg. Fly - zoals vliegen door de lucht. Zoals vogels vliegen.’


  ‘Ik dacht dat pap zei dat jij heel veel paardrijdt. Je zou toch moeten weten dat paarden niet vliegen.’


  ‘Maar ik heb altijd geweten dat ik zou vliegen.’ Ze voelde zich zo dwaas, dit een kind te bekennen dat ze nauwelijks kende. ‘Toen ik heel klein was, wist ik dat als ik op een paardenrug zou zitten, dat hetzelfde zou zijn als vliegen.’


  ‘Waarom heb je Fly onder het kussen verborgen? Je weet dat ze daar niet kan ademen. Niemand komt hier, behalve ik, en ik zal het niet vertellen. Niemand anders zal het te weten komen.’


  Victoria beet op haar lip. Was het maar zo makkelijk! Er zóu hier iemand binnenkomen. En Fly was een geheim dat ze niet met hem wilde delen. ‘Fly vindt het prettig onder het kussen. Ze woont daar al sinds - sinds ik een heel klein meisje was.’


  Katie nam hier genoegen mee. Maar ineens vernauwde ze haar ogen tot spleetjes, veel te sluw voor een kind met de grootte van een hooibaal. ‘Toria, je ziet er niet uit of je beneden echt veel lol hebt gehad.’


  ‘W-wat?’ vroeg Victoria verbijsterd.


  ‘Ben jij ook allergisch voor feesten?’


  Wat was het toch aan dat ronde gezichtje dat maakte dat Victoria een bekentenis deed? ‘Ja, dat ben ik, maar zeg het tegen niemand.’


  ‘Het zal een geheimpje zijn.’ Katie klom uit het grote oude bed, plofte met blote voetjes op de vloer, en de drie honden volgden haar.


  Ze zag er grappig uit. Schattig, eigenlijk. Haar nachthemdje zat als een toga om haar heen gedraaid, en haar haren stonden rechtop alle kanten uit. Voor het eerst die avond moest Victoria glimlachen. Echt glimlachen. Ze klemde Fly tegen zich aan.


  ‘Ik ben dol op geheimpjes,’ zei Katie. ‘Ik weet ook nog een ander geheimpje.’


  ‘Geheimpjes kunnen leuk zijn.’


  ‘Mammie zegt dat we er niet over mogen praten. Maar ik moet er telkens aan denken. En dan wil ik het zo graag vragen, en dan zeggen de jongens dat ik stom ben.’


  ‘Mijn leraren zeiden dat degene die niet vraagt stom is.’


  ‘Dan ben ik misschien niet zó’n slecht meisje als ik het zou vragen.’ Katie hield haar adem in. ‘Is het erg verdrietig om geen mammie te hebben?’


  Hadden deze mensen niets anders om over te praten? Victoria had het gevoel alsof ze een stomp in haar maag had gekregen. Ze deed haar best haar gezicht bevroren te houden, wilde het Katie niet laten merken. De Steek van verdriet waarvan ze net deed of die niet bestond, de lege plek die ze wilde verbergen, de duizenden vragen die ze nooit kon stellen, omdat ze, de enkele keren dat ze het had geprobeerd, iets in het gezicht van haar vader had gezien dat haar bang maakte. Ze knipperde heftig met haar ogen en klemde Fly zo stevig tegen zich aan dat de vulling uit een van de torntjes puilde. Iets om zich aan vast te houden, haar evenwicht te bewaren. Innerlijk, niet uiterlijk.


  Katies mondhoeken krulden naar beneden. ‘Ik denk dat de jongens gelijk hadden en je leraar niet. Je ziet er raar uit.’


  ‘Nee. Ik... ik dacht even dat ik moest niezen. Zo. Nu gaat het alweer.’


  Katie scheen het smoesje te geloven. ‘Ik wilde niet nieuwsgierig zijn, ook al zegt Owen altijd dat ik dat wel ben.’


  Owen? Was hij niet de negenjarige Butler die eruitzag alsof hij altijd uit was op moeilijkheden?


  Katie haalde haar schouders op. ‘Ik wilde alleen maar weten wie ervoor zorgde dat je je gezicht waste en wie je heeft leren fietsen en wie je vertelde dat je mooi was terwijl je vervelende broer zei dat je een konijnenneus had?’


  ‘Ik heb geen broer.’


  Katie staarde haar ongelovig aan.


  ‘En ik had geen moeder nodig,’ ging Victoria haastig verder. ‘Ik was het grootste deel van de tijd op school. Ik denk dat... dat mijn leraren het me hebben geleerd. En mijn vader. Hij -’


  ‘Pappies zijn anders,’ zei Katie, frunnikend aan de zoom van haar nachthemdje. ‘Tegen pappies kun je niet zeggen dat je allergisch voor feesten bent.’


  Nu haar nieuwsgierigheid was bevredigd, trippelde Katie de kamer uit, haar honden dribbelden achter haar aan. Victoria deed de deur dicht voor het kind zich zou omdraaien en nog meer vragen zou stellen. Maar in plaats van naar het rommelige bed te gaan, liep Victoria naar het grote raam met uitzicht op de formele tuinen.


  Ze knuffelde Fly, voelde zich nogal dwaas toen ze het knoopoog van het paardje die kant op draaide zodat het naar buiten kon kijken. ‘Kijk, Fly. Is het niet mooi? Vanaf hier kun je de stal bijna zien. Daar zal ik vinden wat ik altijd heb gewild.’


  Althans, alles wat ze zichzelf openlijk had bekend te willen.


  Ze keek neer op Fly’s kale gezicht, haar geborduurde mond zoals altijd bevroren in een glimlach. Hoe zou het zijn om iemand als mevrouw Butler te hebben die er altijd was om naartoe te gaan? Om bij uit te huilen, alle geheimpjes te vertellen, wanneer je was uitgegleden en gevallen, over fouten die je had gemaakt en tegen wie je je hart kon luchten? Die je vergiffenis schonk?


  Niet dat ze niet naar haar vader kon gaan, dacht ze ineens, met een sterke behoefte hem te verdedigen. Het was alleen... gecompliceerd. Hij wilde dat zij de beste was, in alles zo goed mogelijk was. Wilde elke ouder dat niet? Alleen geloofde hij zo sterk in haar dat ze nooit fouten maakte. Niet in zijn ogen. Dat maakte haar gelukkig. Toch?


  Het was niet zijn fout dat ze te bang was hem de waarheid te vertellen.


  Victoria knuffelde F!y stevig, staarde in het donker. Dingen hadden perfect moeten zijn, dacht ze voor de laatste keer. Maar Katie Butler had gelijk. Je kon hem niet vertellen dat je met je speel-goedpaardje sliep dat je uit de vuilnis had gevist nadat hij het had weggegooid. Niet terwijl hij dacht dat je perfect was.


  Als je geen moeder had, kon je het niemand vertellen.
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  Eve verschoof onrustig op een stoel die eruitzag alsof hij aan de Queen of Hearts had behoord toen ze had geroepen ‘hun hoofden eraf’. De gebeeldhouwde griffioenen op de armleuningen waren de mooiste die ze ooit had gezien. Het was zo makkelijk verliefd te worden op Kilrain, in alle hoekjes en gaatjes stonden kunstvoorwerpen die het leven van lang geleden uitstraalden. En die uitstraling had haar aangetrokken tot het werk waar ze zoveel van hield, instandhouden wat eens had bestaan.


  Maar nu voelde de plek benauwend aan, alsof de grijze stenen muren van kasteel Kilrain op het punt stonden boven op haar te storten. Van stukjes geschiedenis die ze uit oude brieven had opgepikt die ze her en der in het kasteel had gevonden, wist ze dat Kilrain belegering en hongersnood had weerstaan, bezettende legers en de opstandelingen die door de eeuwen heen, bijna met de regelmaat van de Ierse seizoenen, waren gekomen en gegaan. Maar ze wist niet zeker of het kasteel de invasie zou doorstaan die haar nu te wachten stond.


  Een opstandige zeventienjarige jongen met de hardste ogen die Eve ooit had gezien.


  Onder haar borstbeen huisde een knoop van paniek. Het was alleen de enormiteit van de verantwoordelijkheid die ze op zich nam waardoor ze zich zo vreemd voelde, wist ze. En toch leek het net of elk oud schilderij, elk stuk wapenrusting, elk opgezet dier, waarmee de kasteelkamers waren volgepropt alsof ze klaarstonden voor een rommelverkoop, haar met twijfelachtige ogen gadesloeg.


  In ieder geval kon ze nu een zorg opzij zetten, dacht ze wrang — het gerucht dat er een spook in het kasteel rondwaarde. Het spook zou een bleke, wanhopig ongelukkig Rory zijn. En als Halloran een horrorfilm had geregisseerd, had hij geen perfectere plaats kunnen vinden om zijn vampier te verbergen.


  Ze kromp innerlijk ineen toen ze door de geheime opening tuurde in het kamertje dat verborgen was in de stenen muur. Ze zou Halloran en Rory wel hebben geholpen de ruimte schoon te maken, maar er was nauwelijks genoeg plaats voor hen beiden.


  Ze vulden de kleine ruimte, Halloran veegde de eeuwenoude spinnenwebben weg, terwijl Rory zijn weinige bezittingen erin zette die hij op Glenammura had achtergelaten toen Moran hem zo overhaast naar Dublin had gebracht. Rijkleren, die er nog tamelijk nieuw uitzagen - ongetwijfeld cadeautjes van Halloran. Paardentuig, uitstekende kwaliteit, maar versleten en veelgebruikt, waarvan het leer en metaal en hout perfect was gepoetst, zodat het glansde. Er was niets wat eruitzag alsof het uit Rory’s vorige leven stamde - alsof de jongen voorwendde dat zijn leven met Jamie en Oonagh nooit had bestaan.


  Eve had in de rechtszaal genoeg gehoord over waar Rory als kind had geslapen, de hele nacht in auto’s, op vloeren. Ze kon het nauwelijks verdragen dat hij hier, op Kilrain, in deze stenen schoenendoos zou worden gepropt.


  ‘Halloran, weet je zeker dat hij in dit kamertje moet blijven?’ vroeg ze, een beetje trillerig. ‘Er moeten tientallen andere kamers in het kasteel zijn. Kamers met ramen. Deuren die echt deuren zijn. Dit hier lijkt wel een kerker, ook al heeft hij een bed en een tafel.’


  ‘Dit is een plek waarvan ik zeker weet dat niemand hem zal vinden,’ zei Halloran, en hij gooide een lege kartonnen doos door de deur naar buiten om meer ruimte te krijgen. Een kartonnen doos. Daarin hadden alle bezittingen van deze jongen gezeten. Eve had het misschien nog kunnen verdragen als ze had geweten dat hij rijkdommen in zijn hart had - liefde en veiligheid, vertrouwen in zichzelf en de wereld. Maar de geheime plekken in Rory’s binnenste bevatten nog minder dan hetgeen in de doos had gezeten.


  ‘Bovendien,’ zei Halloran, ‘is het geen kerker. Het is een priester hok.’


  ‘Een wat?’ vroeg ze afwezig, terwijl ze de boeken sorteerde die op het bed hadden gelegen.


  ‘Een plaats waar de priester sliep wanneer hij naar deze streek kwam.’


  Eve trok een gezicht. ‘Ierland is altijd hoofdzakelijk katholiek geweest. Je behoort priesters aardig te vinden, ze niet achter muren gevangen te houden.’ Ze beefde. ‘Heb je ooit Poe’s The Cask ofAmontillado gelezen?’


  ‘Ze waren op Kilrain echt op hun priesters gesteld. In feite hadden ze het kasteel kunnen verliezen - om niet te zeggen hun leven - door de priester dit kamertje te geven. Rond zeventienhonderd was het tegen de wet om een mis op te dragen, dus verborgen de kasteelheren hun priester hier zodat ze in de omgeving hun priesterlijke plichten konden uitvoeren. Dopen. Huwelijken voltrekken. Begrafenissen. De priester trok natuurlijk van plaats naar plaats, dus mocht je van geluk spreken als je hem te pakken kreeg op het moment dat je de laatste plechtigheden nodig had.’


  ‘De geschiedenisles is leuk, Halloran, maar het charmante verleden van het kamertje maakt nog niet dat ik het een prettig idee vind dat een zeventienjarige jongen hier wordt opgesloten.’


  Rory keek op vanwaar hij bezig was met zijn paardentuig. Hij keek haar bevreemd aan. ‘Het is groter dan mijn kamer thuis.’


  ‘Ik geloof dat me dat niet zou moeten verbazen,’ zei Eve ongemakkelijk. ‘Het is alleen -’


  ‘Luister, dame, begin nou niet te doen alsof dit een vijf-sterren-hotel zou moeten zijn of zoiets. Het kan me niet schelen waar ik slaap. Ik zal hier trouwens toch niet zo lang zijn.’


  Eve probeerde er niet aan te denken hoe weinig ze zou kunnen doen als hij zou besluiten ervandoor te gaan, of hoe ellendig ze zich zou voelen, bezorgd over waar hij was, of hij veilig was, te eten had, onderdak. Het enige dat ze kon doen was proberen ervoor te zorgen dat deze regeling werkte, zodat hij niet zou willen vertrekken. Maar ze wist minder over tienerjongens dan over mopshonden, en ze voelde zich net zo op haar gemak bij hen als bij Innisfree.


  Ze wilde iets zeggen om de grimmige uitdrukking op Rory’s gezicht te verzachten. ‘Ik ben blij dat er iemand bij me in het kasteel zal zijn - een mens, bedoel ik. Iedereen beweert namelijk dat hier een spook woont.’


  Rory trok een gezicht. ‘Het zijn niet de spoken voor wie je moet uitkijken, maar voor de echte mensen.’


  Ze verafschuwde het cynisme in zijn stem. ‘Rory, ik ‘Verdomme, kun je me niet met rust laten? Ik wil helemaal niet praten. De kamer is prima, behalve dat jij en Halloran hier zijn.’


  Eve knipperde met haar ogen, vond het afschuwelijk dat Halloran het zag. Ze was er niet aan gewend op die manier te worden afgesnauwd, was er niet aan gewend zoveel emotie op iemands gezicht te zien wanneer ze tegen haar spraken - geen woede en geen vreugde.


  ‘Luister, knul,’ waarschuwde Halloran, ‘jij en ik kunnen deze dame het beste verdraaid dankbaar zijn. Ze had ons beiden niet uit de nesten hoeven halen en jou hier laten logeren.’


  ‘Ik zal dankbaar zijn als jullie me met rust laten!’ Er was genoeg kinderlijkheid in zijn stem om te maken dat Eve haar adem inhield.


  ‘Rory heeft gelijk, Halloran,’ zei ze. ‘Dit is zijn kamer. Als hij ons niet in de buurt wil hebben terwijl hij zijn boeltje op orde brengt, moeten wij zijn wensen respecteren.’


  Rory bevroor, zijn gezicht stond geschokt.


  ‘Als je honger hebt kom je maar naar de keuken,’ zei Eve. ‘Ik heb een paar dingen in voorraad die niet in de koelkast hoeven of te worden gekookt.’


  Hitte lichtte op in Rory’s ogen. Honger. God, waarom had ze er niet aan gedacht hem iets te eten te geven? Omdat ze had gedacht dat hij al had gegeten. Uiteindelijk had hij de druiven voor Innisfree gehad. Had hij wel iets lekkers voor het paard gestolen en niet voor zichzelf?


  Ze wilde hem dwingen meteen naar beneden te komen. Wilde elk blik of pot of pak openen om hem iets te laten eten tot er geen hap meer bij kon. Het ergste was dat ze de tranen weer voelde opwellen. Maar ze wilde hem niet laten merken dat ze nog een van zijn geheimen had geraden, en zeker niet dat ze medelijden met hem had. Dat zou Rory verafschuwen. Vrezen. Misschien genoeg om te vluchten. Dat alles wist ze instinctief over hem.


  Ze stond op, probeerde Halloran noch Rory te laten merken hoe slecht op haar gemak ze zich voelde. Ze ging via de wenteltrap naar benden. Bonaparte deed vanaf zijn kussen onder de tafel een uitval naar haar, maar voor het eerst kon het haar niet schelen of hij haar dood zou bijten.


  Na een verblijf van twee weken had ze behoorlijk wat stof en vuil weggewerkt, maar het zou een heel leven kosten om alles brandschoon te krijgen. Ze had haar frustraties uitgeleefd op het stof op Bridey’s kostbaarheden, die letterlijk overal stonden. Het had haar afgeleid, haar handen iets te doen gegeven in de lange uren die ze alleen op Kilrain had doorgebracht. Ze had het heerlijk gevonden de oude dingen op te knappen. Maar nu was ze vanbinnen te rusteloos om iets te doen. De problemen waar ze nu voor stond konden niet met een stofdoek worden weggeveegd.


  Ze liep naar de deur en stapte naar buiten. Zacht en koel plaagde de bries haar wangen. Stenen omheiningen liepen in vloeiende grijze stromen over de groene velden die van de kasteelgrond overgingen in het omringende landschap, verdeelden de grond in taartpunten. Morgen zou er een paard in die weide staan. Paard, het dier waarvan haar kleine meid altijd had gehouden.


  Ze liep naar de omheining en leunde ertegenaan. Ze zou haar tijd in Ierland met een tiener doorbrengen, maar niet met haar eigen dochter. Ze zou geconfronteerd worden met haar angst voor paarden, maar niet met de hoop Victoria’s goedkeuring te winnen. Alles was een warboel, achterstevoren, binnenstebuiten. Alles was verkeerd, wilde iets in haar jammeren.


  Waar was haar kleine meid nu? Wat deed ze? Zoveel jaren had Eve geprobeerd zich voor te stellen wat Tori op dat moment in haar leven deed. Zag haar met een schortje voor, zag haar voor het eerst lippenstift opdoen, of haar enthousiasme toen ze voor het eerst bij een vriendinnetje ging logeren. Maar nu kon ze zich moeilijker voorstellen wat ze deed. Haar leven stond open, haar vleugels volgroeid. Het was tijd om te vliegen...


  Vliegen... Ze deed haar ogen dicht. Tori had altijd willen vliegen. Dan rende ze door het huis, haar paardje stevig in haar armen geklemd, haar ogen glansden als ze jubelde. Kijk dan, mama! Kijk! Ik vlieg! Maar dan was Eve er geweest om haar op te vangen wanneer ze viel. Toen had zowel Eve als Tori gedacht dat ze er altijd zou zijn.


  ‘Eve?’


  Ze schrok bij het horen van Hallorans stem, en probeerde snel de tranen weg te vegen die in haar ogen waren gesprongen. Maar de man was te snel, verdomme. Sterke vingers sloten zich rond haar pols. Hij draaide haar om, met haar gezicht naar hem toe, bezorgdheid donker in zijn ogen.


  ‘Het is nog niet te laat om wat Rory betreft van gedachten te veranderen,’ zei hij zacht. Ze wist hoeveel moeite het hem kostte dit te zeggen.


  Het had niet veel zin te proberen het feit te verbergen dat ze huilde. Die verdraaide tranen wilden niet ophouden. Ze liepen over haar wangen, afgekoeld door de wind, lieten rauwe plekken achter op haar huid en hart.


  ‘Dit is niet om Rory,’ zei ze. ‘Ik stond net te denken... Innisfree zal morgen in dit weiland staan.’


  ‘Je hoeft niet bij hem in de buurt te komen.’


  ‘Ik weet het. Het is alleen dat... mijn dochter houdt van paarden. Ik vroeg me af wat ze op dit moment doet. Of ze gelukkig is.’


  Het was bedoeld als hint voor Halloran. Hij werd verondersteld nu iets te zeggen om haar af te leiden van haar gevoelens die bijna onverdraaglijk voor haar waren. Maar hij schoof alleen een vinger onder haar kin, zodat ze hem moest blijven aankijken, zijn duim streelde zacht over haar kin. Blauwe ogen streken lagen van haar gezicht, maskers waarachter ze zich altijd zo goed had weten te verbergen.


  ‘Was ze gelukkig toen je haar de laatste keer zag?’ vroeg hij.


  Eve lachte, rauw en gepijnigd. ‘Gelukkig? Ja. Ze was gelukkig en trots en zo mooi dat ik mijn adem inhield. Toen zag ze mij en... ze was niet meer gelukkig.’


  ‘Eve, wat er ook is gebeurd, ik geloof niet dat het jouw schuld was.’


  ‘De rechtbank zei iets anders. Ik bracht mijn dochter groot in een armoedig flatje, kon mijn hoofd amper boven water houden. Soms wist ik niet hoe we aan het eind van de week iets te eten moesten krijgen. Victoria heeft het nooit geweten. Ik vertelde haar gewoon dat ik geen honger had. Maakte er een spelletje van, speelde vliegtuigje met haar lepel, voedde haar met het laatste wat ik bij elkaar had kunnen schrapen. Zorgde ervoor dat ze kreeg wat ze nodig had. Fruit en vlees en melk. Ik zorgde ervoor, maar het was zo moeilijk.’


  Hij staarde haar aan, zijn ogen brandden van medeleven, woede namens haar. Luisterde, luisterde alleen maar naar de dingen waarover ze al zo lang niet had gesproken. Ze had niet geweten dat ze nog steeds binnen in haar waren, harde brokken als stenen die op haar hart drukten.


  ‘Je zei dat de vader van het meisje en zijn familie rijk waren. Zij hadden toch zeker wel kunnen helpen -’


  Ze stootte een bittere lach uit. ‘Chad wilde tegen die tijd de voogdij over Victoria. Hoe moeilijker de dingen werden, des te eerder ik haar volgens hem zou laten gaan.’


  ‘De klootzak.’


  ‘Er waren tijden dat ik bijna op het punt stond - dacht dat Chad misschien gelijk had. Dat Victoria een beter leven verdiende dan ik haar kon geven. Maar dan hoorde ik haar lachen, zag hoe haar ogen glansden wanneer ze naar me keek. Misschien had ze niet veel dingen, maar zolang we elkaar hadden, had ze alles wat ze echt nodig had.’


  ‘Liefde is wat kinderen het meeste nodig hebben. Liefde en tijd.’


  ‘Ze was mijn hele wereld. Hoe moeilijk de dingen ook waren, ze was elk beetje waard waar ik voor moest vechten. Op een avond toen ik me klaarmaakte om naar mijn werk te gaan, was de oppas ziek. Ik moest naar mijn werk. Het was midden in de winter en ze zouden de verwarming afsluiten. Ik bedacht dat als ik Tori gewoon mee zou nemen, ik een oogje op haar kon houden tot ze sliep, en daarna rondrennen in de winkel, dozen opstapelen, bestellingen klaarmaken. Ik dacht dat het goed zou gaan. Ze was diep in slaap toen ik haar alleen liet. Ik zweer het. Ik was hooguit een paar minuutjes weg. Toen hoorde ik haar schreeuwen. Dozen waren omgevallen. Bloed. Er was zoveel bloed.’


  ‘Eve, wat erg.’


  ‘Het was precies de kans waarop Chad had gewacht. Bewijs dat ik het niet aankon. Maar het doet er niet toe dat ik één keer heb gefaald, Halloran. Ik zal doen wat ik moet doen om het deze keer goed te laten aflopen.’


  ‘Ho even, Eve. Rory is niet je dochter. Je kunt niet goedmaken wat er tussen jullie verkeerd is gegaan door die jongen te gebruiken.’


  ‘Denk je dat ik zoiets... zoiets laakbaars zou doen?’ snauwde ze, diep gekwetst.


  ‘Eve, ik wil alleen - de jongen is kwetsbaarder dan hij eruitziet, net als jij.’


  ‘Ik weet dat ik de dingen tussen Victoria en mij niet door Rory kan herstellen. Ik bedoelde het anders dan het klonk.’ Ze zou het vertikken toe te geven, zelfs tegenover zichzelf, dat ergens een deel van haar het dacht, en ze was er doodsbang voor.


  Halloran wendde zijn blik af. Ze stonden een hele tijd zwijgend bij elkaar. ‘Je hebt me eens gevraagd of ik ooit een vergissing had gemaakt. Weet je nog'’’ vroeg hij zacht.


  Ze knikte.


  ‘Ik heb er vele gemaakt, Eve. Misschien was een van de ergste wat ik over jou dacht.’


  Ze keek verbaasd naar hem op.


  ‘Over één ding had ik echter gelijk. Je bént gek. Geen enkel verstandig mens zou een paar minuten nadat hij een mes had getrokken een kind als Rory in huis nemen. En je bent koppig. Stijfhoofdig. Roekeloos.’


  ‘Dat is belachelijk. Ik ben maar één enkele keer in mijn leven roekeloos geweest. En bij God, ik heb mijn lesje wel geleerd. Bovendien dacht ik dat je zei dat je me verkeerd had beoordeeld.’


  ‘Dat was zo. Zie je, liefje, ik heb eindelijk de waarheid over jou gezien.’


  Dat ze bang was? Dat ze het met het echte leven op een akkoordje had gegooid om zich veilig te voelen? Ze kromp ineen bij de gedachte dat Halloran dat zwarte geheim had ontdekt. ‘En de waarheid is?’


  ‘Ik denk dat je de dapperste vrouw bent die ik ooit heb gekend.’


  ‘Nee, Halloran, dat ben ik niet. Toen ze Victoria van me afpakten, was ik doodsbang dat ze het zo zouden regelen dat ik haar nooit meer zou zien. Ik probeerde een goed meisje te zijn, stemde in met elke stomme voorwaarde waartoe ze me verplichtten, hoopte dat als ik deed wat de rechtbank zei, ze zouden doen wat eerlijk was, wat goed was. Ik stuurde haar cadeautjes - voor haar verjaardag, schreef brieven en vertelde haar hoeveel ik van haar hield, haar miste. Ik schreef, smeekte Chad om me haar te laten zien. Hij antwoordde nooit. En toen ik probeerde een glimp van haar op te vangen, nam hij haar mee en vluchtte naar Europa, wetend dat ik te arm was om haar te volgen. Het deed zo’n pijn, dat lege gat waar Tori was geweest. Ik begroef me in mijn werk, in mijn leven.’


  ‘Je vocht om te overleven, en dat deed je op de enige manier die je kende.’


  ‘Misschien wel. Ik dacht dat Tori mijn brieven kreeg, maar Chad moet ze hebben weggegooid. Ik geloofde dat ze zich zou herinneren hoeveel ik van haar hield. Ik wist niet dat ze het zou vergeten. Dat toen “ooit” eindelijk kwam, het te laat zou zijn.’


  ‘Het is nooit te laat. Het is nooit voorbij, tot je dood bent. En zelfs dan weet ik het nog niet zo zeker.’


  Het waren woorden, alleen maar woorden, had ze zichzelf wel duizend keer voorgehouden. Waarom waren ze dan zoveel makkelijker te geloven nu ze van Halloran kwamen?


  ‘Er zijn maar twee dingen in het leven waar je zeker van kunt zijn,’ zei hij. ‘Je gaat het verpesten, fouten maken. Dat doet iedereen. Maar echte liefde is nooit verspild. Wat er ook ooit verkeerd tussen jullie ging toen ze haar bij je weghaalden, de liefde die je je dochter hebt gegeven, bestaat nog steeds, ergens in haar hart.’


  Eve staarde naar het gezicht van de man die ze niet aardig had willen vinden. Ze wilde weglopen, voelde zich zó kwetsbaar dat het haar beangstigde. Maar ze bleef staan. Ze kon niet anders.


  ‘Halloran, dank je voor je woorden,’ zei ze.


  Hij keek haar aan alsof hij nog meer wilde zeggen. Zijn lippen weken vaneen, zijn blik was warm, doordrongen van iets onverwachts, terwijl hij naar haar mond keek. Ze knipperde met haar ogen, instinctief bang door wat die blik voor haar deed, hoe hevig het haar deed verlangen.


  Verlangen dat Halloran haar zou vasthouden. Alleen maar vasthouden. Haar tegen zijn borst laten leunen, iemands hartslag voelen, weten dat die ander net zo kon lijden als zij.


  Maar ze kon het niet riskeren. Het zou alles veranderen. Ze zou dit moment nooit meer vergeten, hoe het voelde om veilig te zijn, bij iemand te zijn die een beetje om haar gaf. Uiteindelijk zou ze hem moeten laten gaan, maar ze zou dit besef nooit meer kunnen vergeten. Beseffen hoe het voelde om te worden vastgehouden. Beseffen dat ze zo erg alleen was.


  Ze maakte aanstalten zich van hem af te wenden, maar het lukte haar niet. Het verlangen was te groot. Halloran omvatte haar wang met zijn eeltige handpalm, hief haar gezicht op. Heel langzaam boog hij zijn lippen naar de hare.


  Als warme zijde, vochtig, onbeschrijfelijk teder, verkenden zijn lippen de hare, alsof hij zijn weg zocht door haar verborgen schaduwen, door haar geheimen, haar verdriet. Hij proefde het, verzachtte het, deelde het, zoals niemand het ooit eerder met haar had gedeeld. Het gevoel maakte dat haar handen gingen trillen, haar hart bonsde. Van angst? Kwetsbaarheid? Aantrekking of verrassing?


  Ze wist het niet. Ze legde haar handpalmen tegen zijn hart, voelde de hartslag, was van plan afstand tussen hen te scheppen. In plaats daarvan verdwenen haar vingers in de plooien van zijn overhemd, hielden hem dichtbij.


  Hallorans mond bewoog naar haar mondhoek, kuste het ziltige spoor dat haar tranen hadden gevormd. Ze voelde zijn adem, warm op haar brandende oogleden, de streling van zijn lippen, die zacht en teder volgden, zijn vingers streken door haar haren. Ze onderdrukte een snik. Kon de nabijheid geen moment langer verdragen. Het was te veel. Te snel. Te goed.


  Halloran stapte achteruit, en ze huiverde door het begrip op zijn gezicht. Die intuïtie, dat medegevoel, dat in staat leek gekneusde harten te begrijpen - dat van Rory en Innisfree, en misschien... het hare.


  De gedachte beangstigde haar. Ze klemde haar armen stijf tegen haar buik. ‘Dat had niet moeten gebeuren. Ik wilde... wilde niet dat het gebeurde.’ Ze loog. Haar stem brak. ‘Het kwam alleen door... praten over Tori. Het maakte me Zwak. Ellendig. Maakte dat ze risico’s nam die te gevaarlijk waren. ‘Halloran, ik... ik kan niet -’ Ze schudde haar hoofd, voelde zich stom. ‘Het spijt me.’


  Zag hij er gekwetst uit? Of was het alleen spijt die in zijn blauwe ogen glansde?


  ‘Het geeft niet. Geen wonder na alles wat je hebt doorstaan.’ Hij streek nogmaals over haar wang. ‘Ik kom morgenochtend zo vroeg mogelijk,’ zei hij, daarna liep hij over het pad naar zijn auto.


  Eve drukte haar vingertoppen tegen haar tintelende lippen en keek hem na. Hij zou terugkomen. Om Rory te bewaken. Om Innisfree en Bridey’s kasteel te bewaken. Om haar te bewaken met de ongelooflijke tederheid, bescherming, die ze in zijn kus had gevoeld. Ze had nog nooit iemand gehad die dat had gedaan, besefte ze. Voor haar zorgen. Zij was altijd degene geweest die voor haar moeder had gezorgd, haar opving, in plaats van andersom. Chad was grappig geweest en charmant, opwindend, verboden. Maar hij had haar nooit bescherming geboden. Elke keer dat Steffie had geprobeerd haar bescherming te bieden, had Eve haar van zich af geduwd. Maar Michael Halloran zou zich door niemand weg laten duwen.


  Eve staarde naar zijn brede schouders tot hij om de hoek verdween. Ze moest voorzichtig zijn. Halloran was al op weg te verleidelijk te worden met zijn whisky-schorre stem, zijn eeltige paardrijhanden, zijn knieknikkende glimlach en gespierde, slanke lichaam. Maar er waren dingen aan hem die nog beangstigender waren. Moed. Loyaliteit. Medeleven.


  Ze huiverde, herbeleefde het gevoel van zijn kus. Het zou veel makkelijker zijn te wensen dat ze hem toebehoorde. En dat was onmogelijk. Halloran had over de halve wereld vrouwen gehad die voor hem in de rij stonden, die een moord zouden doen om hem te krijgen. Als hij een vrouw in zijn leven had willen hebben, had hij ze alleen maar die verbazingwekkende glimlach hoeven schenken. Terwijl zij - haar ervaring met Chad had haar onzeker gemaakt, gewond. Ze had de zachte plekjes in zichzelf bevroren, de enige manier waarop ze met het verdriet kon leven. Michael Halloran verdiende alles wat warm was. Hij was heel en zij was gebroken. Een enkele kus zou dat nooit kunnen veranderen.


  Dromen, meisje! Ze hoorde het Steffie bijna zeggen. Wat kan het voor kwaad om een beetje te dromen ?


  Maar dromen hadden scherpe randjes. Eve had zich er te vaak aan gesneden om het risico nog eens te nemen. Steffie zou ertegenin gaan. Halloran zou er niet mee instemmen. Maar Eve had de waarheid onder ogen gezien die zij alle twee zouden ontkennen. Soms was het te laat om nog hoop te durven hebben.
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  Michael ijsbeerde halfnaakt door het boerenhuis. Hij droeg alleen zijn rijbroek, hangend op zijn heupen, en zijn blote voeten kletsten op de geboende keukenvloer. Het was niet de eerste keer dat hij slecht had geslapen. In de afgelopen jaren had hij vele slapeloze nachten gehad. Toen hij in het paardrijcircuit zat, sliep hij nooit voor drie uur in de ochtend, ongeacht met wie hij naar bed was gegaan. Wanneer de wedstrijddagen naderden, joeg zijn bloed onstuimig door zijn aderen, zijn gedrevenheid om te winnen bestookte hem diep vanbinnen, gaf hem een stoot extra adrenaline door het vooruitzicht op een nieuwe overwinning. Hij was hongerig geweest en meer dan een beetje gevaarlijk. En vrouwen hadden dat geroken, zoals een hengst een tochtige merrie aan de andere kant van het land rook.


  Hij had genoten van de manier waarop ze hem bekeken, fascineerden, intrigeerden, opwonden. En hij had nog meer genoten van de afgunst in de ogen van de andere mannen en de wetenschap dat hij altijd sneller zou rijden, harder, en dat de meest begerenswaardige vrouw altijd aan het eind van het parcours op hem zou wachten. Hij had gezwolgen van het gevoel ruig en roekeloos en jong te zijn tot hij er dronken van was. Uiteindelijk was het bijna zijn dood geworden. Het had in ieder geval iets diep binnen in hem gedood.


  Toen was Sean gewond geraakt en hij had op de harde manier ontdekt dat er nog een andere soort slapeloze nacht bestond. Zo’n nacht waar je uitgeput en verscheurd uit ontwaakte, en jezelf verafschuwde. Dan hoorde hij kreten van pijn en zag telkens beelden in zijn hoofd: paarden die op een stenen hindernis af denderden, de behoefte te winnen kolkend in hun aderen, wat ze woest maakte.


  De afgrijselijke klap van in botsing komende paarden, het knappen van botten, de smaak van vuil en bloed. Je ogen openen voor een wereld die voorgoed was veranderd.


  In de jaren erna had hij nog veel meer slapeloze nachten gekend. Maar toen waren er andere dingen geweest die hem wakker hielden: kinderen om wie hij zich zorgen maakte, Bridey die verzorgd moest worden, evenals de boerderij.


  Soms was het hard geweest. Vaak uitputtend. Maar nooit had hij, sinds de dag dat hij Ierland met niets anders dan zijn dromen en rijlaarzen verliet, een hele nacht zoals deze lopen ijsberen. Nooit eerder had hij zich zo volslagen alleen gevoeld.


  Hij liep naar de waterkoker die hij eerder in het voorbijgaan had aangezet, en maakte een kop thee, zijn ogen turend boven Bridey’s kanten gordijnen uit. Mist krulde langs een donkere reep lucht, de maan kwam net boven de heuvel uit. Was dat dezelfde mist die Kilrain versluierde? In gedachten zag hij het kasteel op zijn beboste heuvel, afgezonderd, alleen.


  Hij vroeg zich af of Rory al sliep. De jongen was omgevallen van uitputting toen hij eerder die dag naar de stal was gekomen. Ja, hij zou wel slapen. Maar hij verwedde half Glenammura dat er vannacht iemand anders door Kilrain waarde. Iemand van wie hij zeker wist dat ze gewend was aan slapeloosheid, en, dacht hij met een steek in zijn borst, er nog meer aan gewend was alleen te zijn. Iemand die misschien net zo rusteloos was na de onverwachte kus als hij.


  Eve. Hij had de twijfel eerder in haar gezien, de angst over het besef dat ze de verantwoordelijkheid voor Rory had. Hij had een glimp van iets onherstelbaars in haar ogen opgevangen. Hij was ziedend geweest toen hij haar bevende stem hoorde beschrijven wat ze allemaal had doorgemaakt, wat die rijke klootzak, die de vader van haar dochter was, haar had laten doorstaan.


  Verdomme, hij wou dat hij die akelige vent in zijn handen had, want dan -


  Michaels vingers klemden zich om de mok, hete thee morste over de rand. Hij vloekte, zette de mok neer, draaide de kraan open en liet het koude water over zijn hand stromen. Hij klemde zijn kaken op elkaar, woede kolkte in zijn maag. Hij voelde zich uit balans, verscheurd, ongemakkelijk, gevoelens die hij sinds Gail over geen enkele vrouw had gehad.


  Maar ja, Eve Danaher was anders dan Gail en elke andere vrouw. Terwijl Eve honger had, had Gail champagne gedronken. Terwijl Eve had gestreden om haar dochter te behouden, had Gail genoten van het spelen van spelletjes.


  Michael knipperde met zijn ogen. Niet door de pijn van de hete thee. Bepaald niet. Alleen hevige schaamte en afschuw omdat hij zo stom was geweest. Jong en dom, zijn lichaam veel beter onder controle dan zijn hart. Misschien waren de dingen anders geweest als hij de enige was geweest wiens hoofd op hol was geslagen over Gail. Maar Sean was ook halsoverkop verliefd op haar geworden.


  Verdomme, waarom moest hij nu weer aan die rauwe plek in zijn geheugen denken? Hij was gewoon prikkelbaar door alles wat er de afgelopen vierentwintig uur was gebeurd.


  Hij reageerde op de spanningen.


  Was het maar zo eenvoudig. Hij was echt des duivels. Kwaad dat Eve zo alleen was. Dat was het eigenlijk - deze zenuwslopende gevoelens. Niemand verdiende het zo alleen te zijn. Zelfs niet als ze fouten hadden gemaakt.


  Hij draaide de kraan dicht, droogde zijn hand met een handdoek. Je zou niet eeuwig moeten boeten voor een fout, zelfs niet als je het verdiende, dacht hij. Bij God, als iemand zo’n grimmige vonnis had verdiend, had hij het lang geleden verdiend.


  Hij sloot zijn ogen, zag haar weer duidelijk voor zich. Golven goudkleurig haar tegen de bleekheid van haar wangen, volle roze lippen die nog trilden, groengrijze ogen glanzend van tranen. Ze had zo zoet gesmaakt, zo kwetsbaar, zo verloren toen hij haar kuste. Ze had eruitgezien als een toverfee die te ver van haar stenen kring was afgedwaald. Een verdwaalde, verloren in de mist, wachtend tot iemand haar vond.


  Michael trok een gezicht. Hij had moeten weten dat Eve het Ierse in hem naar boven zou halen. Romantisch, onpraktisch, hoofd gevuld met toverstof. Hij had haar willen beschermen, vasthouden. Hij had het verdriet en de angst en de eenzaamheid in haar willen verdrijven die zijn hart pijn deed. Maar hij moest de dingen in perspectief zien. Ze was Bridey’s gast. De vrouw zorgde voor Rory. Ze was iemand die bereid was te helpen vechten tegen Moran en Jamie en Oonagh en het gerecht. En ze was bang, doodsbang om iemand te dichtbij te laten komen. Niet dat hij haar dat kwalijk kon nemen na wat er met de man was gebeurd die haar haar dochter had ontnomen. Het feit was dat Eve, zodra Bridey uit het ziekenhuis kwam, zou vertrekken. Eerder, als hij haar de stuipen op het lijf joeg. En zijn kus was verdraaid dicht in de buurt gekomen om precies dat te doen.


  Die gedachte was genoeg om hem te ontnuchteren. Ongeacht hoe goed ze zo dicht bij hem op die hooizolder had gevoeld, ongeacht hoe haar lippen onder de zijne hadden gevoeld, ongeacht hoe lekker haar haren roken, moest hij zich beheersen. Geen enkele vrouw was het waard om Rory’s schuilplaats in gevaar te brengen. En dit was een vrouw wier vleugels kapot waren geslagen. Alle relaties die Michael in de loop der jaren, nadat hij op Glenammura was gekomen, had gehad, waren ongebonden geweest. Eve had veel meer dan dat nodig. Ze was te kwetsbaar, te teer, te fijn, te dapper, te gewond om onverschilligheid te hanteren.


  De gedachte was beangstigend, verblindde hem op een manier die niet paste bij een man van vierenveertig jaar die zoveel had gezien als hij. Hij moest voor Rory’s bestwil de dingen tussen Eve en hem strikt zakelijk houden. Ze was de enige hoop voor de jongen. Michael kon haar vriend zijn, ja. Godallemachtig, de vrouw had vrienden nodig. Maar hij kon het risico niet lopen haar af te schrikken. Elke zoete, ongecompliceerde zomerromance tussen hen – was uit den boze.


  Niets met Eve Danaher zou eenvoudig zijn.


  De telefoon ging, waardoor hij bijna uit zijn vel sprong. Schrik verkrampte de spieren in zijn buik toen hij naar de klok aan de muur keek. Elk telefoontje om drie uur in de ochtend kon problemen betekenen. Er was iets mis. In een flits gingen er allerlei mogelijkheden door zijn hoofd. Eve? Was er nu al iets mis? Nee, de kans dat haar telefoon het deed, was gering. Bridey? De oude vrouw had er vorige week, toen hij haar op weg naar Dublin bezocht, beter uitgezien. Maar hij had in het ziekenhuis gevraagd hem te bellen als haar toestand verslechterde. Sean vanuit Dublin? Hij nam een duik naar de telefoon.


  ‘Hallo?’ blafte hij.


  ‘Michael? Hoe kon een stem na vijfentachtig jaar nog zoveel energie hebben?


  ‘Bridey? Wat is er? Wat is er mis?’ Paniek kneep de lucht uit zijn longen, vertelde hem in niet mis te verstane termen hoeveel de oude vrouw voor hem betekende.


  ‘Mis? Waarom zou er iets mis zijn? Je maakt je te veel zorgen, jongen.’


  ‘Het is drie uur in de ochtend.’


  ‘O, is dat zo? Ach, je weet hoe het is wanneer je in het “craick” bent opgenomen.’


  Dat was maar ai te waar. Niemand hield zoveel van nieuwtjes als Bridey. De oude vrouw was dol op roddels. Soms, wanneer hij zich de grootste zorgen om haar maakte, troostte hij zich dat dat de reden was dat ze het ondanks haar hartproblemen en verminderde gezichtsvermogen, reumatische gewrichten en osteoporose zo lang had volgehouden. Ze zou nog niet doodgaan. Ze zou een sappig nieuwtje kunnen missen.


  ‘Je hebt me om drie uur in de ochtend gebeld om te horen of ik nog een roddeltje voor je heb?’ Hij kon een glimlach bijna niet onderdrukken, hoewel hij haar tegelijkertijd door elkaar zou willen rammelen tot haar valse tanden in haar mond ratelden, omdat ze hem zo aan het schrikken had gemaakt. Zijn glimlach verbreedde zich. Als hij haar tanden wilde laten ratelen, zou hij ze waarschijnlijk uit de la van haar nachtkastje moeten vissen. Ze droeg ze alleen voor ‘hoog bezoek’. Hij vroeg zich af of de arme zuster die ze tot in de kleine uurtjes aan de praat had gehouden, Bridey had beloond door haar witte pareltjes in te doen.


  ‘Ik wist dat je wakker was, lieverd.’


  ‘Als ik het niet was geweest, zou ik het nu zijn. Je hebt me de stuipen op het lijf gejaagd.’


  ‘Je bent van sterker materiaal gemaakt dan je denkt, jongen. Bovendien vertelde Kilrain me te bellen, en je weet dat ik nooit tegen meneer de baron ben ingegaan.’


  Michael liet zich op een stoel zakken, en wreef over zijn slaap. Hij had al jaren geleden een geestenbezwering in dat kasteel moeten laten uitvoeren. Maar het was verdraaid moeilijk om zelfs maar de beste soort paranormale charlatan een kasteelspook te laten verdrijven op wie ze sinds haar vroege jeugd verliefd was geweest. Verliefd op een spook, verliefd op het kasteel — op een of andere manier waren ze samengesmolten tot ook Michael er na zo veel jaren genoeg van had om te proberen ze te ontwarren.


  ‘Dus Kilrain vertelde je dat ik wel niet zou slapen? Kwam je niet toevallig zelf op het idee omdat je vermoedde dat Rory’s rechtszaak me wellicht enigszins onrustig had gemaakt?’


  ‘Soms maak je me verdrietig, jongen. Je hebt geen Ierse ziel, gelooft niet in spoken.’


  ‘Je hebt geloof genoeg voor twee.’


  ‘Nou, vertel eens, wat is er met de jongen gebeurd? Is het voorbij?’


  ‘Voorbij? Moran zou zeggen van wel. Wij hebben verloren.’ Bridey maakte een klakkend, triest geluid. ‘O, Michael!’


  ‘Maar je weet hoe koppig Rory is. Hij is weggelopen. Slaagde erin helemaal hierheen te komen om dat paard te zien. Maar ik weet niet waar hij naartoe wil vluchten.’


  ‘Je kunt die jongen niet weg laten gaan! Hij heeft al genoeg rondgezworven, de arme knul! Er moet iets worden gedaan.’


  ‘Ik kan niet veel zeggen, maar ik verzeker je dat hij veilig is.’


  Hij kon de oude vrouw hóren glimlachen. ‘Ik wist dat je de jongen niet zou laten zakken. Die Heintjes van je - je denkt altijd alleen maar aan hen.’


  Niet alleen aan hen, dacht Michael bedroefd. Hij had de halve nacht aan Eve’s zachte huid gedacht, haar ogen, opgejaagd door oud verdriet, zoveel eenzaamheid, de manier waarop haar mond had getrild, zich toen onder de zijne opende. Hij was echter niet van plan dat tegen Bridey te zeggen. Nee, tijd om van onderwerp te veranderen.


  ‘Hoe voel je je?’ vroeg Michael. ‘En hoe ben je bij een telefoon gekomen? Er is er geen een in je kamer. Heb je misschien een arme zuster omgekocht? Je zult haar in moeilijkheden brengen! De dokter heeft complete bedrust voorgeschreven, Bridey. Dat betekent de hele tijd in bed.’


  ‘Je zou haast denken dat jij geen greintje avontuur in je hebt. Ik mag dan een oude vrouw zijn, Michael Patrick Halloran, maar als ik naar mijn jongen wil bellen, dan doe ik dat, en Cromwells voltallige leger zal me niet kunnen tegenhouden.’


  Het was waar. Michael grinnikte. Misschien zóu Bridey niet aan de telefoon moeten zijn. Misschien moest hij haar terug naar bed sturen, boos, maar hij moest bekennen dat het fijn was haar stem te horen. Het hielp hem te kalmeren, zijn evenwicht te hervinden. Het leidde hem voldoende af om zijn angst om Rory terug te drijven, en de verontrustende herinnering aan Eve Danahers kus, althans voor een poosje.


  ‘Eén ding kan ik je verzekeren, oude vrouw,’ zei hij. ‘Ongeacht wat voor vlees Cromwell in de hel aan het spit staat te roosteren, hij zal dolblij zijn dat jij driehonderd jaar te laat werd geboren om hem op zijn plaats te wijzen.’


  ‘Hoor nou toch!’ riep Bridey. ‘Dat is de eerste keer in drie weken dat je me zo kwelt! Ik begon al te vrezen dat je me haatte, je behandelde me zo beleefd.’ Ze zei dat laatste met de afkeer van een hertogin die brood van drie dagen oud te eten had gekregen.


  ‘Ik probeerde me geen zorgen over je te maken, verdomme!’ ‘Nou, de volgende keer doe je maar gewoon als je onaangename zelf en ik zal niet vermoeden dat er iets mis is. Dat is de truc, lieve Michael. Maak me woedend en plaag me en ik zal er geen idee van hebben wat jou dwarszit - tenzij meneer de baron het verstandig vindt mij in te lichten. En ik zou hém geen hersenspinsel noemen als jij de komende maand goed wilt slapen. Hij is erg gevoelig wat zijn eer betreft, weet je wel.’


  ‘Ik zal proberen eraan te denken.’


  ‘Ik heb me zorgen over je gemaakt, jongen.’ Haar stem verwarmde de verscheurde plaatsen in Michaels borst. ‘Je moet beter voor jezelf zorgen of je krijgt met mij te doen.’


  Het was een serieus dreigement geweest toen hij als kleine jongen met geschaafde knieën over de omheining klom om Kilrains boomgaard te plunderen. Een wirwar van halfverrotte bomen en afgewaaide takken, precies genoeg rode appels om een kleine jongen in de verleiding te brengen ernaartoe te klimmen - en bij die poging waarschijnlijk zijn nek te breken. Maar Bridey was destijds pezig geweest, klein en snel als een konijn, met een tong die erger kon steken dan de karwats die de goede broeders op St. Malachy’s op zijn handpalmen hadden gebruikt. Nu deed de herinnering hem verdriet, Bridey zo lang geleden, haar haren nog steeds rood, huid slechts licht gerimpeld, rokken tot boven haar knieën opgetrokken als ze hem en Sean achternazat. Hem bij zijn shirt greep op het moment dat hij net over de omheining wilde klimmen nadat hij Sean eroverheen had geduwd.


  Nu kon Bridey alleen nog in haar dromen rondrennen, maar ze zat hem en Sean nog steeds achterna, trachtte hen voor misstappen te behoeden.


  Bridey’s stem verzachtte. ‘En wat ga je met Rory doen? Kun je weer een rechtszaak aanspannen? Hun beslissing aanvechten?’ Michael aarzelde. Het laatste wat hij wilde was Bridey bezorgd maken, of haar in een positie plaatsen waar ze in moeilijkheden kon komen. En toch, had hij niet al jarenlang zijn hart bij haar uitgestort? Dat was het moment dat haar ouder worden hem de meeste zorgen baarde, wanneer hij vreesde dat haar schouders te broos waren, haar geest te zwak om zijn problemen te kunnen dragen. Wanneer hij voelde dat zij wist dat hij dingen voor haar achterhield, geheimen die hij haar vroeger zou hebben verteld. En dat achterhouden kwetste haar.


  ‘Wat heeft meneer de baron je verteld dat ik zou gaan doen?’ vroeg hij behoedzaam, tijd rekkend.


  ‘Vertel het mij en dan zal ik je zeggen of hij gelijk had.’


  Michael lachte. ‘Ik zal blijven vechten. Doen wat ik moet doen. Dat weet je.’


  ‘Maar je kunt er vannacht niets meer aan doen, zou ik zo denken, toch?’ zei Bridey. ‘Dus, waarom slaap je dan niet?’


  ‘Het is... gecompliceerd.’


  ‘O,’ sputterde ze, beledigd. ‘En ik ben een te seniele oude vrouw om je uitleg te begrijpen?’


  ‘Ja! Ik bedoel, nee! Ik -’


  Ze klonk zo gekwetst dat Michael het niet kon verdragen. ‘Het kasteel. Heeft, eh, meneer de baron je over zijn bezoeker verteld?’


  Een lange stilte. Hij kon haar vanuit Galwa bijna zien gloeien toen er een lichtje in Bridey’s hoofd ging branden. ‘Ah!’ riep ze, opgelucht. ‘Dat is de reden dat je -’ Ze stopte, en even dacht hij dat zijn geluk was gekeerd, dat een zuster Bridey had ontdekt en haar terug naar bed zou jagen voor hij meer moest uitleggen.


  Maar dat geluk had hij niet. ‘Mijn arme, kleine Amerikaanse -’ vroeg Bridey bezorgd. ‘Michael Patrick, wat heb je haar aangedaan?’


  Gekust. De tranen op haar wangen geproefd. Haar ogen van woede zien flitsen, haar kin koppig omhoog. Des duivels op haar geworden tot ik het verdriet zo diep binnen in haar zag dat het mijn hart brak. Hij zocht naar de woorden om het uit te leggen, wist dat hij het niet kon. Eve was zo kwetsbaar, en hij - hij had er geen flauw idee van wat hij met de gevoelens aanmoest die de vrouw in hem had gewekt. Hij koos voor humor in een wanhopige poging de oude vrouw af te leiden.


  ‘Je zei dat ze het leven op een Iers kasteel wilde ervaren, dus heb ik haar in de kerker opgesloten.’


  ‘Ik kan er niet om lachen, Michael Patrick. Ik weet hoe koppig en overdreven beschermend je kunt zijn. Je hebt het me behoorlijk lastig gemaakt toen ik je vertelde dat ik Eve liet overkomen om in het kasteel te logeren! Als je dat met het arme meisje ook hebt gedaan, dan zweer ik je... dat ik -’


  ‘Kalm nou, Bridey, maak je niet van streek.’


  ‘Ik ben niet degene die van streek is. Mijn Amerikaanse, zij is van streek. Klonk als een vogeltje, weggeblazen door de storm. Ik wilde haar een veilige plaats bieden, Michael, en hoeveel ik ook van je hou, ja, en om Rory geef, ik zal niet toestaan dat je mijn gast kwelt! Er is altijd nog zoiets als Ierse gastvrijheid, weet je, en Michael gaf zich gewonnen, hoorde de schelle toon in Bridey’s stem, wist dat ze zich hierover enorm zou opwinden, en dat was het ergste wat ze zichzelf kon aandoen. ‘Bidey, Eve houdt Rory nu verborgen.’


  ‘En waarom doet ze zoiets? Ze kent de jongen niet eens en vanwege de dingen die Sean zich heeft laten ontvallen en jouw houding van de laatste tijd, durf ik er iets onder te verwedden dat je zo gemeen tegen haar bent geweest, dat je zou denken dat er weer slangen in Ierland te vinden zijn!’


  ‘Ik weet niet waarom ze het doet. Misschien is dat de reden waarom ik nog steeds wakker ben, er probeer achter te komen. Haar probeer te snappen. Ze... Ze heeft me verbaasd.’


  ‘En dat heeft je in een geweldig humeur gebracht. Ik had gehoopt dat je aardig voor haar zou zijn, Michael. Je bent altijd teder geweest voor gewonde schepsels.’


  ‘Ze is geen paard of een konijn, Bridey. Ze is een vrouw.’


  ‘Goh, dat heb je tenminste opgemerkt, is het niet?’ bitste Bridey.


  Michael kreunde. Ja, er waren hem een paar dingen aan Eve opgevallen waardoor hij wist dat ze een vrouw was. De zachte kussens van haar borsten tegen zijn borst, die zoete, vrouwelijke geur van haar huid, de manier waarop haar jeans haar ronde kontje omspande. En de manier waarop zijn kruis pijn deed wanneer hij aan de kus dacht die ze hadden gedeeld.


  ‘Nou, je hebt vrouwen nooit goed kunnen beoordelen, Michael. Paarden, ja. Ik heb nooit een man gekend die beter wist wat er tussen de oren van een paard omging. En kinderen - die gave heb je ook. Wat de reden is, zou ik eraan toe willen voegen, waarom je mijn ochtendthee in de afgelopen vijftien jaar hebt opgevrolijkt met een tiental van je kleintjes.’


  ‘Ik heb het al druk genoeg met de boerderij. We hebben dit al eerder besproken. Je weet dat mijn werk te belangrijk is om afgeleid te worden -’


  ‘Het is heel goed voor een volwassen man om zich achter een troep gewonde kleintjes te verbergen. En wat leer je ze nou eigenlijk op Glenammura?’


  ‘Om gezond te zijn. Gelukkig. Een heel mens. In te zien dat ze een net zo’n waardevol leven kunnen hebben als ieder ander.’


  ‘Dan zou je weleens kunnen proberen een goed voorbeeld voor ze te zijn. Terwijl je bezig bent Rory’s leven te regelen, en Seans leven, en het leven van de rest van die kleintjes, moet je proberen zelf een leven te hebben.’


  Michael knipperde met zijn ogen, de woorden staken. ‘Ik heb alles wat ik wil. Alles wat ik nodig heb. Bovendien, de pot verwijt de ketel. Jij bent ook nooit getrouwd geweest.’


  ‘Maar de man van wie ik hou is een spook.’


  Het zou wreed zijn ertegenin te gaan, met het verdriet dat in Bridey’s stem klonk. Bovendien had hij het gevecht over ‘meneer de baron’ al jaren geleden opgegeven.


  Michael sloot zijn ogen, vermoeid. ‘Heb ik zelf al niet genoeg spoken?’ vroeg hij zacht.


  ‘Michael.’ Bridey aarzelde. ‘Hoeveel ik ook van mijn Bonaparte hou, ik wil jou niet over een aantal jaren met alleen een pup in je armen zien. Hij kan niet echt tegen me praten, weet je. Hij kan niet al mijn verhalen begrijpen en onthouden. Is het zo verkeerd dat ik voor jou iets beters wil?’


  Michael verstijfde, een kilte vestigde zich in zijn maag. Ze klonk zo vermoeid, plotseling, zo kwetsbaar. Zo oud.


  ‘Ga naar bed, Bridey,’ smeekte hij.


  Was het de bezorgdheid in zijn stem of het gewicht van jaren oude spijt, spijt die ze nooit had gedeeld, tot nu? Hij wist het niet. Hij wist alleen dat ze hem had verbaasd door het toe te geven.


  ‘Welterusten, lieverd,’ zei ze, haar stem klonk ver weg. Hij was nog steeds verbaasd toen hij hoorde dat de telefoonverbinding werd verbroken.


  De kilte in zijn borst verhevigde toen hij de hoorn teruglegde. Hij was realistisch genoeg te weten dat er een dag zou komen dat Bridey niets slechts op een telefoontje afstand zou zijn, of een snelle run over de heuvel naar het kasteel. Niets in zijn leven had hem meer beangstigd dan de onheilspellende stilte die daarna zou volgen.


  Een warme vochtige neus drukte tegen zijn hand, en hij krabde afwezig achter de oren van de collie. Wat had Bridey nou gezegd? Ze wilde niet dat hij alleen was, met niemand anders dan een hond die van hem hield? Maar hij had de kinderen toch met wie hij werkte? Sean als vriend. Vele mensen in zijn leven. Het was niet alsof hij zich verstopte. Zijn leven was nu al vol. Wat kon een vrouw daar nog aan toevoegen?


  Hij herinnerde zich Eve’s trillende lippen, de warmte van haar hand, de manier waarop haar ogen overstroomden van emoties die erg dicht bij zijn eigen hart kwamen.


  Had Bridey op een of andere manier zijn veranderde gevoelens voor Eve geraden? Dat was iets dat Sean haar niet kon hebben verteld. Sean wist het niet.


  Hij knipperde met zijn ogen, herinnerde zich de gretige, puppyachtige flits in de ogen van zijn vriend toen hij Eve de kaart van Dublin gaf. Nog een complicatie. Had Sean belangstelling voor haar? Stoeiend en bereid te behagen, als een setterpup. Toen hij zijn vriend had gebeld om hem te vertellen dat Rory was gevonden, had Sean gevraagd of Eve de rit terug naar Glenammura had overleefd zonder dat Michael haar, welverdiend, lichamelijk kwaad had gedaan. Maar toen had Sean het onderwerp losgelaten, beloofde binnen een paar dagen terug te komen zodra hij een paar dingen had afgehandeld en een bezoek aan zijn zus in Drogheda had afgelegd. Siobhan Murphy’s acht kinderen adoreerden hun oom Sean, en er zou een regelrechte opstand uitbreken als een van hen erachter kwam dat hij zo dichtbij was geweest en niet even langs was gekomen voor een ouderwetse stoeipartij.


  Michael sloot een ogenblik zijn ogen, zag in gedachten de kinderen van Seans zus in de propvolle keuken, de baldadige jongens met voetballen en de meisjes met hun poppen. Vroeg zich af hoe het zou zijn om ’s avonds die deur open te gooien, over de zee van smoezelige gezichten naar een vrouw te kijken die naar je glimlachte. Het was een toekomst die hij eens vanzelfsprekend had gevonden - maar nu had hij er sinds lange tijd niet meer aan gedacht. Hij had het ook zeker niet gemist. Waarom zag hij nu opeens dat beeld zo duidelijk voor zich?


  Michael berispte zichzelf. Verdomme, wat mankeerde hem? Hij moest voorzichtig zijn. Echt voorzichtig. Hij kon het zich niet veroorloven de dingen met Eve te verpesten, en hij moest voor Rory’s bestwil de juiste dingen doen. Hoe zoet haar kus ook was geweest - en God wist dat hij nog nooit zoiets zoets had geproefd - stond er te veel op het spel om het een vervolg te laten krijgen.


  Het was makkelijker geweest afstand te houden toen hij de vrouw niet mocht. Nu... Bridey had gelijk. Hij had altijd een zwak gehad voor gewonde schepsels. Dat was al gevaarlijk genoeg.


  Hij had zich gewoon niet gerealiseerd, tot hij op Eve Danaher neerkeek, haar silhouet afgetekend tegen de stenen omheining en de schemerige avondlucht, dat hij nog een zwak had. Voor groene ogen, zacht en gepijnigd door geheimen die te zwaar waren om alleen te dragen.


  


  Het duurde te lang. Victoria probeerde niet te verstijven terwijl ze de fantastische volbloedruin zijn oefeningen liet doen. Ze keek onwillekeurig over haar schouder naar haar vader, zijn kraakwitte overhemd een beetje gekreukeld, de bovenste knoop open. Kleine tekenen dat hij ongeduldig werd. Wat was uiteindelijk het probleem? Hij had haar de beste paarden laten zien die voor geld te koop waren, hoorde ze hem bijna zeggen. Ze hoefde er alleen maar een uit te kiezen.


  Ze trok de teugel iets aan, het paard stopte met de precisie van een chirurgisch mes. Wat was er mis? vroeg Victoria zich bezorgd af. Wat er mis was moest haar fout zijn. Beslist niet van het paard. De ruin was perfect getraind, met een talent dat net zo ontwikkeld was als zijn borstspieren. Elke deelnemer met dromen over wedstrijden winnen, zou uit zijn dak gaan met een dergelijk paard. Maar zij voelde de moed in haar schoenen zakken, een gevoel dat werelden verschilde van het oprechte enthousiasme waarmee ze vanochtend vroeg was begonnen.


  ‘Nou, liefje, wat denk je ervan?’ vroeg haar vader voor de tiende keer die dag. ‘Je hebt elk paard bereden dat de stal te bieden heeft. Welke van Trevors schoonheden krijgt het privilege de volgende winnaar van de Glengarry Cup te worden?’


  Ze forceerde ter wille van hem een glimlach om haar mond. Het Glengarry-gebeuren zou over twee en een halve week plaatsvinden. Een kleine gebeurtenis, maar zwaar concurrerend. Iets waarvan ze had gedacht dat ze het als test voor het paard van haar keuze zou kunnen gebruiken. Maar dat was toen ze had verwacht een wonderpaard te vinden, het paard waarvan ze al haar hele leven had gedroomd. Ze had in lotsbestemming geloofd en magie, die niet te omschrijven verbinding tussen paard en ruiter die kampioenen maakten.


  Hoe moeilijk zou het zijn om het perfecte paard te vinden? had ze vaak gedacht als ze wegdroomde tijdens haar laatste semester op de Academy. Pappie had beloofd dat ze het paard zou krijgen dat ze wilde hebben.


  Ze had alleen niet gedacht dat ze hier, in de beste stallen in Ierland, te midden van paarden die door de beroemdste trainer waren getraind onder wie ze ooit had gereden, niet het juiste paard zou vinden.


  ‘Ik heb nog nooit iemand gezien die Puck beter bereed,’ zei meneer Butler tevreden. ‘Puck is een geweldige jongen. En ik denk, tussen ons gezegd, dat Puck en ik in staat moeten zijn uw dochter nog een heel klein beetje over winnen te leren.’


  ‘Daarom zijn we naar Ierland gekomen, nietwaar, Victoria?’ zei haar vader vergenoegd. ‘Om te winnen.’


  Niet om te winnen, wilde ze zeggen. Om een paard te vinden dat me kan leren vliegen. Maar het had geen zin hem dat te vertellen. Haar vader begreep niets van vliegen. Maar winnen, dat was iets dat iedere Tolliver begreep.


  ‘Ze is een prima ruiter,’ zei Butler.


  Victoria wist dat ze nu zou moeten stralen vanwege het compliment van de trainer. Ze had genoeg tijd op de boerderij doorgebracht om te weten hoe zeldzaam dat was. Ze had tenminste zijn respect gewonnen. Maar zou zijn mening veranderen als ze eerlijk genoeg was om te bekennen dat ze gewoon geen verbinding voelde met de paarden waaraan hij jaren had gespendeerd om ze te perfectioneren? Ze kon zich de oprechte woede van Dara’s vriendin Clare precies voorstellen - dat Trevor Butlers paarden niet goed genoeg waren voor het verwende Amerikaanse meisje. Er waren genoeg andere ruiters op de boerderij die het heerlijk zouden vinden om het met Clare eens te zijn.


  Victoria knipperde met haar ogen. Dat was het niet. Dat was het echt niet. Ze had gewoon... ze had geen gelijk. Ze voelde het diep vanbinnen, zoals ze het voelde wanneer een paard over een hogere hindernis kon springen dan hij ooit had gedaan, of een sneller parcours kon afleggen dan hij ooit was geklokt.


  Ze wist het zoals ze wist dat het tussen haar en haar moeder nog niet voorbij was.


  Haar vingers verstrakten om de teugels, het grote paard hinnikte, danste onrustig op zijn hoeven, probeerde erachter te komen wat voor commando ze hem probeerde te geven. Ze dacht dat ze iemand achter de staldeuren hoorde giechelen.


  Butler haastte zich naar haar toe, pakte Puck bij de teugel. ‘Zo, wat is dit nou? Je mag je aandacht niet laten verslappen, Victoria, tot je voeten op de grond staan.’


  Haar wangen brandden. ‘Ik weet het. Het spijt me. Ik...’ Hoe moest ze het in vredesnaam uitleggen? Ze kon niet zeggen dat ze aan haar moeder dacht, zich niet afvroeg óf maar wannéér ze van haar maaltijd zou opkijken, of tijdens een paardenshow of op haar trouwdag als die ooit zou komen, om die bezorgde groene ogen te zien die net zo gepijnigd leken als de hare.


  ‘Het geeft niet,’ zei Trevor. ‘Het is geen wonder datje een beetje nerveus bent. Het is een lange dag geweest, en je hebt een grote beslissing voor de boeg, nietwaar, kindje?’


  Victoria knikte.


  ‘Nou, welke wil je hebben, liefje?’ drong haar vader aan.


  Victoria zocht naar woorden waarmee ze hem niet zou teleurstellen of de trainer zou beledigen. Hoe moest ze haar vader of de beroemde paardenman, die Pucks neus zo trots en tevreden stond te strelen, uitleggen wat ze voelde? Victoria keek in de verte, waar een groepje tieners bij de staldeur rondhing, waarbij ze hun best deden net te doen alsof ze haar niet gadesloegen.


  Daar ging haar leugentje tegen Clare en Dara, toen ze vertelde dat ze niet voor de middag zou rijden. Ze had gehoopt dat ze de ochtend zou hebben om in alle rust met de trainer en het paard te werken. Ze had gedacht klaar te zijn met rijden tegen de tijd dat zij naar de stal kwamen, of althans dat ze dan haar perfecte paard zou hebben gevonden en hen zou verbijsteren met haar briljante rijkunst. Maar Trevor Butler was grondig, het juiste paard had zich nog niet vertoond, en het publiek dat ze had gevreesd stond aan de rand van haar horizon als een groep onweerswolken in rijlaarzen.


  ‘Het... het is een lange dag geweest,’ zei Victoria, tijd rekkend. ‘Dit is zo’n belangrijke beslissing dat ik het niet overhaast wil doen.’


  Butlers ogen vernauwden zich van verbazing. ‘Neem je de hindernis daarom zo voorzichtig? Zoals ik je zag rijden, zou ik denken dat je je hart meteen aan een van de paarden zou verliezen.’


  Hij zei op een subtiele manier dat ze bang was een beslissing te nemen. Ze voelde haar wangen weer branden.


  ‘Wat vind je van Puck?’ drong haar vader aan. ‘Ik geloof niet dat we ooit zo’n fraai dier hebben gezien. Of die zwarte - jullie pasten perfect bij elkaar. Kies gewoon het paard dat je wilt hebben.’


  Victoria keek naar de staldeur, ontzet toen ze zag dat Clare er dubbel van het lachen overheen hing. Victoria haalde diep adem. Toen ze besefte dat ze niet uit deze paarden kon kiezen, had ze gedacht dat het niet erger kon worden. Ze had het mis gehad.


  Ze knipperde met haar ogen om de scherpe toon die ze altijd vreesde in haar vaders stem. ‘Victoria, meneer Butler is een drukbezet man. Hij moet lesgeven, paarden trainen.’ Met andere woorden - neem een beslissing. Nú.


  Haar maag balde samen. Ze wilde haar vader zo graag tevreden stemmen na alles wat hij voor haar had gedaan. Haar deze kans had gegeven, haar het paard liet kiezen dat ze wilde hebben. Ze bedierf het voor hem. Dat wist ze zeker. Cadeaus moesten met gejuich worden ontvangen, op en neer springen, handen klappen en kreten van vreugde, niet met twijfels en nervositeit en besluiteloosheid.


  Ze keerde haar rug naar de trainer. ‘Puck is... is het beste paard dat ik ooit heb bereden,’ begon ze, bereid zich over te geven. Hoe verschrikkelijk zou het uiteindelijk zijn om een paard als Puck te berijden? ‘Misschien moet ik -’


  ‘Zo ken ik je weer, Victoria.’ Haar vader straalde. ‘We zullen deze nemen -’


  ‘Ze kiest vandaag geen paard, meneer Tolliver,’ onderbrak Butler hem, en wendde zich weer tot Victoria. ‘Neem nu geen overhaast besluit, hoe graag andere mensen dat ook van je willen. Vergeet niet dat jij degene bent die over de hindernis heen moet. Neem er de tijd voor. Daardoor ben je zo’n goede ruiter geworden.’


  Ze slaakte bijna een zucht van verlichting. ‘Het is een grote beslissing en ik... ik wil zeker weten dat ik het juiste besluit neem.’


  ‘En dat zul je ook. Neem alle tijd die je nodig hebt,’ zei Butler met een kort knikje. ‘Maar terwijl je nadenkt, kun je mij misschien een dienst bewijzen, meisje.’


  ‘Zegt u het maar,’ zei Victoria.


  ‘Ik zoek iemand om met Puck te oefenen, hem op Glengarry te berijden. Zou jij dat willen doen?’


  Een uitstel. Victoria nam het met beide handen aan. Haar vader kon haar niet onder druk zetten om een besluit te nemen als ze met Puck werkte. Ze zou er tenminste wat tijd mee winnen. Tijd om erachter te komen wat ze moest doen. Tijd om hier misschien, heel misschien een of twee vriendinnen te maken. Dacht dat je niet om vrienden gaf. Ze niet wilde. Alleen maar wilde winnen, zei een stemmetje in haar hoofd. Had ze dat 'biet de hele afgelopen nacht gedacht? wilde een deel van haar niet juist dat de kinderen haar echt benijdden, rondhingen, haar gadesloegen? Veilig in het besef waar zij behoorden?


  ‘Ik zou graag met Puck willen werken,’ zei ze, nog steeds verbaasd dat ze echt bij dat groepje wilde horen. ‘Hij is een geweldig paard, en na het schooljaar kan ik de oefening best gebruiken.’ ‘Wie weet?’ zei Butler. ‘Misschien word je halsoverkop verliefd op mijn brave jongen, nietwaar, Puck? We zadelen hem nu af en gaan hem borstelen. Ik ga Clare het nieuws vertellen.’


  ‘Clare?’


  Butler haalde zijn schouders op. ‘Ik dacht erover haar op hem te laten rijden, maar hij werkt voor jou beter, en hij heeft de punten nodig die hij daar kan verdienen.’


  Had ze Clare van haar plek als beste ruiter van de stal verstoten? Even was Victoria in de zevende hemel. Ze keek naar het groepje kinderen, blij dat ze het meisje welverdiend op haar nummer kon zetten. Maar op die manier maakte je natuurlijk geen vrienden.


  ‘Meneer Butler, laat Clare op Puck rijden. Zij kent hem veel beter dan ik, en -’


  ‘Geen sprake van, Victoria,’ onderbrak haar vader haar. ‘Je hebt meneer Butler gehoord. Hij moet winnen en Puck moet door de beste ruiter worden bereden. Je hoeft je nooit te verontschuldigen voor het feit dat je de beste bent.’


  ‘Ik weet dat jij op Puck betere resultaten zult behalen,’ verklaarde Butler. ‘Clare wil hem berijden, maar er sloeg gewoon geen vonk over. Geen binding, weet je wel?’


  Victoria kromp ineen. Ze wist het maar al te goed.


  ‘Dus, Victoria.’ Butler glimlachte. ‘Zijn jij en Puck dan een team? Kan ik op je rekenen?’


  ‘Natuurlijk,’ begon haar vader, maar Butler onderbrak hem. ‘Het is niet uw hindernis om overheen te springen, Tolliver. Het is de hare. Wat zeg je ervan, meisje?’


  Ze keek van haar vader naar de trainer, toen naar Puck. ‘Ik ben naar Ierland gekomen om paard te rijden,’ peinsde ze hardop.


  ‘Het is dus geregeld. We beginnen na de lunch, en dan zullen we eens zien of we je in de winnaarskring kunnen plaatsen.’


  Ze sloeg de trainer gade die naar het groepje kinderen liep, met het gevoel dat ze dadelijk de bijl zou zien vallen.


  Ze had zichzelf wijsgemaakt dat het haar niet kon schelen erbij te horen, omdat ze had geweten dat het moeilijk zou zijn. Wist dat ze zich zou moeten bewijzen. Vreemd dat ze, hoe afschuwelijk het feest ook was geweest, en zo verlegen als ze was, ze er diep in haar hart bij wilde horen. Erbij horen op een manier die haar op de Academy niet was gelukt. Natuurlijk, het was makkelijk om je op een afstand te houden, wilde ze naar haar vader schreeuwen, wanneer je zo vaak van school naar school was gesleept dat je het al ellendig vond om je kamer uit te komen. Anders. Altijd anders, ongeacht hoeveel meisjes deden alsof ze bevriend met je wilden zijn. Omdat je de waarheid kende. Dat je je altijd anders voor kon doen, maar toch nergens bij hoorde.


  ‘Heb je hem gehoord, liefje?’ Pappie straalde naar haar. ‘Hij is de beste trainer in Ierland en jij hebt hem verbaasd doen staan! Dat andere kind zal niet weten wat haar overkomt! ’


  O, ja, vast wel, dacht Victoria, met een vreemde mengeling van triomf en wanhoop. Clare zou het echt wel weten - en haar erom haten. Ze forceerde weer een glimlach om haar mond, zoals ze al zo vaak had gedaan, verbaasd om de wrevel die ze voelde.


  Wat mankeerde haar toch? Het was zo stom pappie te verwijten dat hij niet wist dat ze van streek was. Dat probéérde ze toch juist voor hem te verbergen? Ze zou hem toch gewoon de waarheid kunnen vertellen? Hem zeggen hoe ze zich voelde?


  Ze hoorde boze stemmen bij de staldeur, keek op, en zag Trevor Butler en Clare in een heftig gesprek verwikkeld. Het gezicht van het meisje werd rood tot onder haar haarwortels, haar armen pompten wild op en neer. Victoria wou dat ze in het zadel kon verzinken toen het groepje bij de staldeur rumoerig werd, hun ogen flitsten van de twee argumenterende mensen naar Victoria, die nog steeds op Puck zat, volkomen onbeschut.


  ‘Het is niet persoonlijk, meisje, en dat weet je!’ klonk Butlers stem boven het rumoer uit. ‘Het is het beste voor het paard, ja, en de stallen. Jij kunt de merrie berijden. Je doet het goed op haar.’


  Het was zo snel voorbij als het was begonnen. Clare rende in tranen weg, Dara volgde haar op de hielen. De andere kinderen verdwenen in de duisternis van de stal, vervielen tot meewarig gefluister en kraakten waarschijnlijk het verwaande Amerikaanse meisje af, dat al deze problemen had veroorzaakt. Victoria’s oren brandden.


  Pappie grinnikte naar haar op, stralend. ‘Wat een geweldige dag!’


  ‘Geweldig.’ Victoria’s stem trilde een beetje. Maar haar vader merkte het niet. Beelden van zilveren trofeeën dansten in zijn brein.
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  Nu wist hij hoe het voelde om te worden opgehangen, geradbraakt, gevierendeeld, dacht Michael met een grimmig lachje. Hij worstelde om twee paarden tegelijk onder controle te houden - Tristan, het al lang meedraaiende therapiepaard waarop hij zat, en Innisfree, die aan zijn linkerkant behoorlijk tegenspartelde. Zijn linkerarm voelde alsof hij eraf zou vallen zodra deze rit voorbij was. Innisfree had zich verzet vanaf het moment dat hij de ruin uit zijn weiland op Glenammura had geleid.


  Hij had wel vermoed dat het paard zich onderweg zou verzetten, maar zodra Kilrain in zicht kwam, staakte Innisfree zijn opstandigheid en pogingen terug te rennen naar het bekende weiland. Deze keer was de ruin van plan de race naar Kilrain te winnen.


  Michael wist wat de eenvoudigste oplossing was: het slimste, minst moeizame zou zijn de teugel aan Innisfrees hoofdstel los te maken en het paard in zijn eigen tempo vooruit te laten rennen om thee met Bonaparte te drinken. Rory zou het paard moeiteloos weten te vangen zodra Innisfree de grote hal van het kasteel binnen denderde. Maar hoewel de jongen daar was, wilde Michael niet riskeren dat het paard Eve angst zou aanjagen, of, dacht hij onrustig, riskeren dat Innisfree haar pijn deed. Het paard had de afgelopen drie maanden vooruitgang geboekt, maar Michael maakte zich geen illusies. Innisfree was nog steeds in staat iemand een breuk te schoppen, vooral iemand die zo onervaren met dieren was als Eve.


  Nee, het was beter het grote dier onderweg naar het kasteel bij zich te houden, dacht Michael, en hem daar aan Rory over te dragen. De jongen was in staat in Innisfrees nieuwe verblijf iets van de overmaat aan energie weg te werken. Althans, als er op het kasteel al iemand wakker was na alles wat ze de afgelopen paar dagen hadden meegemaakt.


  Eve.


  Michael knipperde met zijn ogen, zijn verbeelding was te levendig voor zijn gemoedsrust. Het was gewoon een wonder dat In-nisfree haar die eerste ochtend op het kasteel niet had geschopt. En een nog groter wonder dat ze zich onder de spanningen, die ze sinds ze in Ierland was had ondervonden, staande had weten te houden. Het was ook een wonder dat ze het verlies van haar dochter, zo lang geleden, had overleefd. Ze was zo kwetsbaar, zo gewond, zo gekwetst door alles wat haar was overkomen. Michael vroeg zich af of de vrouw er enig idee van had dat ze sterk was. Sterk en zo mooi dat het hem pijn deed. Edelmoedig genoeg om Rory onder haar hoede te nemen en althans te proberen hem te helpen. Koppig genoeg om de jongen niet als verloren te beschouwen.


  Beschouwde ze zichzelf als verloren? fluisterde een stemmetje binnen in hem. Had ze het geluk opgegeven van iemand te houden? Ze was zo kortaangebonden als de hel geweest, klaar voor de strijd zodra Michael haar de eerste keer zag. Verdedigend, opstandig, minachtend, bevooroordeeld als de hel. Hij had haar die eerste dag op de boerderij haar leuke nekje willen omdraaien, toen ze zich met het gevecht tussen hem en Dennis Moran bemoeide. En in de rechtszaal, toen hij ontdekte dat ze een vijfsterren-advocaat voor de Fitzgeralds in de arm had genomen, had hij haar bijna verafschuwd.


  Toen was ze in de getuigenbank gaan zitten, had waarheden verteld die haar verwoestten, fouten erkend die nog steeds op haar gezicht stonden gekerfd, over het verlies verteld dat nog steeds in haar ogen te lezen stond. Ze had al het mogelijke gedaan om de dingen recht te praten, maar het was niet genoeg geweest. Zelfs toen het ernaar uitzag dat de strijd verloren was, was ze blijven vechten. En gisteravond had ze het verhaal afgemaakt. Verteld dat ze het koud had gehad. Honger had geleden. Dat ze gemanipuleerd was geweest door iemand die veel rijker, veel machtiger was dan zij. Over haar vermoeidheid, wanhoop, en zo erg in een hoek was gedreven dat ze haar dochtertje mee naar haar werk had moeten nemen, waar het meisje gewond was geraakt. Toen, in plaats van voor haar te zorgen, haar te steunen, had de vader van haar dochter zijn laatste slag geslagen. Had haar het meisje afgenomen en alleen achtergelaten.


  En dat was ze gebleven. Michael zag het in haar gezicht. Hoe voorzichtig ze was geweest, hoe bang onder al die bravoure. De kleinste glimlach van waardering van een man, het kleinste teken dat hij interesse in haar had, zou haar achter muren drijven die dikker en hoger waren dan de muren van Kilrain.


  Wie kon het Eve kwalijk nemen na wat die schoft van een vader van het meisje had gedaan door haar mee te nemen? Liefde was niet bedoeld om van je te stelen. Het was bedoeld om je sterker te maken, je te vervullen, niet je uit te hollen. Zoals die kus van gisteravond hem had vervuld.


  Niet dat hij van Eve Danaher hield, voegde hij er in gedachten haastig aan toe. Hij bewonderde haar — ja, dat was het. Voelde zich genoodzaakt haar te beschermen zoals hij alle gewonde schepsels beschermde. Hij wilde haar een beetje beschutting tegen de storm bieden -


  Verdomme, was dat niet wat Bridey hem de eerste keer had gezegd toen ze hem over de Amerikaanse vreemdeling vertelde die naar Kilrain zou komen? Die keer toen hij bijna zijn geduld had verloren en zijn best had gedaan de oude vrouw ervan te overtuigen dat ze krankzinnig was? Hoe had Bridey de waarheid over Eve Danaher geweten terwijl ze haar nog nooit in de ogen had gekeken? vroeg Michael zich af. Omdat het de waarheid was. Eve had een plekje nodig om tot rust te komen. Ze was vermoeid en verdrietig en deed zo hevig haar best het beter te doen. Misschien was het tijd dat hij haar probeerde te helpen in plaats van haar bij alles dwars te zitten.


  Toen hij het terrein van het kasteel op reed, merkte hij dat alles stil was. Rustig, zoals het was geweest op de ochtend dat hij met Bridey’s ontbijt aan kwam rijden en de oude vrouw op de tegelvloer had gevonden.


  Het was krankzinnig dat hij diezelfde schrik weer ervoer, maar hij kon het niet helpen. De duizend en een rampen die op het kasteel zouden kunnen gebeuren, die hij zich voorstelde tijdens al zijn slapeloze nachten, kwamen weer bij hem boven. Hij sprong van zijn eigen geduldige paard en bond hem vast aan een paal die Sean en hij daar als kind voor dat doel hadden neergezet. Maar er was geen paal in Ierland die sterk genoeg was om Innisfree vast te houden met het vooruitzicht op de thee die hij zou krijgen. Michael gaf zich over aan het onvermijdelijke en haakte de teugel van de onrustige ruin los, waarna hij de kasteel deur opende.


  Bonaparte sprong van zijn kussen en rende met alle hondse vreugde op Innisfree af toen het grote paard de grote hal binnenkwam alsof het van hem was.


  ‘Eve?’ riep Michael zacht. ‘Rory?’ Geen reactie. Alles was in orde, overtuigde Michael zichzelf. Ze sliepen nog. Maar hij moest Rory vertellen dat het paard hier was. Innisfree moest worden gekalmeerd, naar zijn nieuwe domein worden gebracht. Niemand kon dat zo goed als de jongen.


  Hij liet de twee onwaarschijnlijke vrienden samen klagen over de bediening, geen water, geen hondenvoer, geen graan klaargezet om te knabbelen, en liep de stenen wenteltrap op, met het plan helemaal naar boven, naar het priesterhok te gaan.


  Maar het bleek dat Eve Danaher niet beter had geslapen dan hij. Hij had net de tweede etage bereikt toen hij een zachte vrouwenstem hoorde. ‘Rory? Rory, ben jij dat?’


  Hij vergat bijna zich opgelucht te voelen toen de snelle steek van bewustwording door hem heen joeg. Hij zag haar voor zich, zo verdraaid duidelijk, zoals ze op de eerste ochtend was geweest -verwarde haren, slaperige ogen, het T-shirt waarin ze had geslapen klevend aan elke ronding, haar benen lang en slank, haar voeten bloot, zo sierlijk met gelakte teennagels. Hij had toen geluk gehad. Zo verdraaid afgeleid, dat hij zich niet had gerealiseerd dat ze gewoon niet sexy genoeg was om een mannenhart op hol te jagen. Dat er iets meer aan ‘Bridey’s Amerikaanse’ was dan je zo op het eerste oog zag. Iets meer dan het glanzende haar en een uitnodigende mond, een huid zo zacht als room voor je die van de bovenkant van een kan melk schepte. Er was iets meer dan borsten zo hoog en stevig, dat hij zich afvroeg hoe het zou voelen om ze met zijn handen te omvatten, haar voelen reageren onder dat dunne, nogal versleten laagje katoen.


  Ja, verdomme, toen was hij zo’n klojo geweest niet te beseffen dat Eve Danaher diepere lagen had.


  Michael haalde diep adem. ‘Ik ben het. Michael.’


  Maar de waarschuwing kwam te laat. Ze duwde de slaapkamerdeur al open. Gedurende een onderdeel van een seconde kreeg hij geen adem. In een ogenblik nam hij alles van haar op, van de bezorgde frons tussen haar blonde wenkbrauwen tot de zachte blonde krullen, die eruitzagen alsof vingers hadden geprobeerd de klitten eruit te kammen. Michael wou dat het zijn vingers waren geweest.


  Erger nog, ze droeg niet het oude T-shirt. Ze verbaasde hem met een lang nachthemd tot op de grond, met minstens een miljoen kleine plooitjes aan de voorkant. Een breed satijnen lint hield het waar de schaduw van haar decolleté begon bijeen.


  ‘Michael,’ zei ze, en staarde hem met grote, grijsgroene, slaperige ogen aan.


  Had ze hem al eerder bij zijn voornaam genoemd? Hij wist het niet meer. Iedere rationele gedachte in zijn hoofd was naar het zuiden gevlogen op het moment dat hij de vage gleuf tussen haar borsten had gezien. ‘Je draagt niet... eh... je T-shirt.’ Hij klonk als een volslagen idioot.


  Ze bloosde, en Michael zag het moment dat ze zich de kus van gisteravond herinnerde. Er flitste iets van angst in haar ogen op. Het zou zijn hart hebben gebroken als hij niet ook een glimpje van verbazing had opgevangen. Hij zag haar een mentale duik maken in een poging van onderwerp te veranderen. ‘Het T-shirt is te kort. Ik wilde er fatsoenlijk uitzien voor het geval ik achter Rory aan moest.’


  Vond ze dit nachthemd beter om achter een zeventienjarige jongen aan te rennen? Ze begreep kennelijk niets van mannelijke hormonen. Michaels bloed pompte zo hard dat het een geluk was dat de rits van zijn rijbroek het hield. Misschien moest ze in een van zijn oude joggingpakken gaan slapen. Ze zou erin verdrinken. Het zou zijn opwinding moeten kalmeren, maar het idee van Eve’s lichaam in iets dat hem overal had aangeraakt, was bijna meer dan hij kon verdragen. Hij keek naar de stenen vloer, probeerde zijn gedachten af te leiden. Zijn blik kwam tot stilstand bij die schelpvormige roze teennagels. Hij nam zich voor haar de ruimte te geven, voorzichtig te zijn, het water niet te vertroebelen door zijn intense verlangen naar haar, nu er zoveel op het spel stond: Rory’s schuilplaats, Bridey’s gezondheid, zijn eigen mentale gezondheid.


  ‘Michael, waarom ben je hier? Is er iets mis?’


  Genoeg. Maar hij zou het haar niet vertellen. Hij probeerde de spanning voor hun beider bestwil met een grapje te verminderen. ‘Ik heb Innisfree hierheen gebracht. Hij is beneden met Bonaparte. Ik moet je zeggen dat hij niet blij is met wat je met zijn water-trog hebt gedaan.’


  ‘Ik heb het ergste vuil verwijderd. Het is een Saksische urn. Hij is onbetaalbaar.’


  ‘Nou, er zit geen water in. Dat is het enige wat Innisfree wil.’


  Ze hief een hand om de slaap uit haar ogen te wrijven, het materiaal van haar nachthemd trok strak over haar borst. Hij zag de donkere cirkel van haar tepel door de dunne stof schemeren. Zijn mond werd droog. ‘Wil je dat ik Rory haal?’ vroeg ze.


  ‘Nee!’ snauwde Michael.


  Ze deinsde geschrokken achteruit.


  ‘Althans niet op deze manier gekleed,’ probeerde hij te haastig uit te leggen. ‘Ik heb al genoeg moeite om de jongen in het gareel te houden. Je zou hem een hartaanval bezorgen.’ Hij maakte het er alleen maar erger op. Daar ging zijn voornemen haar te koesteren, te beschermen - en afstand te bewaren!


  Een hete, vurige blos kroop langzaam vanuit haar roze hals omhoog over haar wangen. ‘Ik - het bedekt meer dan de meeste van mijn kleren!’ zei ze verdedigend. Hij verafschuwde de gekwetste blik in haar ogen en de onzekerheid, alsof ze een vergissing had gemaakt die ze juist had willen voorkomen.


  ‘Dat is het niet. Het is alleen... ’ Hij aarzelde. Hij zou haar misschien nooit meer proeven zoals hij zo graag wilde doen, maar dat betekende niet dat hij haar nog meer wilde kwetsen dan ze al was gekwetst. ‘Eve, je bent... je bent een mooie vrouw. Ik ben een volwassen man, en als ik naar je kijk dan word ik...’ Begerig. Hij kreeg het niet uit zijn mond. ‘Ik ga naar boven en haal Rory zelf. Jij gaat terug naar bed.’


  Verkeerde opmerking. Niet goed nagedacht. Hij keek langs haar heen naar het grote bed, waar de rommelige lakens en dekens nog steeds de vorm van Eve’s lichaam vertoonden. Elke romantische fantasie die hij ooit over een knecht en de vrouw des huizes had gehad, flitste door zijn brein. Ze zag eruit alsof ze hier hoorde, in deze kamer, in dat bed. Het enige wat ze nodig had was een man die haar in zijn armen tilde, door de kamer droeg en haar neerlegde en -


  ‘Michael, moet je de hele omgeving wakker maken? Zelfs de haan zou je er een schop voor onder je kont geven!’ Rory’s norse stem verpletterde de beelden. Michael was de jongen nog nooit zo dankbaar geweest voor zijn slechte humeur.


  ‘Je hebt een paard dat verzorging nodig heeft,’ riep Michael naar boven. ‘Sommige dingen wachten niet tot het jou uitkomt.’


  Dingen zoals paarden en jongens in moeilijkheden. En zoals sprookjesachtige meisjes in nachthemden. Hij kneep zijn vingers tegen zijn handpalmen, wensend dat hij het gladde, koele satijn van dat lint tegen zijn huid voelde, terwijl hij het losknoopte, zijn knokkels strelend langs de warme roomkleurige borsten.


  Niet in staat een laatste, intense blik op haar te weerstaan, draaide Michael zich ten slotte om en maakte aanstalten weer naar beneden te gaan. ‘Opschieten dus, jongen!’ riep hij terwijl hij de trap af ging, met een gevoel alsof hij door een van die binnenvallende legers werd achtervolgd waarover Bridey zo graag praatte. Maar deze keer was de vijand binnen in hém. Behoeften die hij had weggedrukt, omdat hij het te druk had gehad, verlangens waarvan hij het bestaan niet had vermoed, die dorst naar iets gevaarlijks die hij zo zelden kon weerstaan. En Eve Danaher was gevaarlijk, geen twijfel mogelijk. Een verleidelijke mengeling van behoefte en innerlijke kracht, schoonheid en verdriet, koppigheid en edelmoedigheid. Maar Bridey’s voorouders hadden eerder in dit kasteel belegeringen weerstaan. Hij zou daar vast ook in slagen, althans tot Rory veilig was.


  


  Eve sloot de slaapkamerdeur en leunde ertegenaan, probeerde zich te herinneren hoe ze moest ademhalen. Zoals Halloran naar haar had gekeken, had het nachthemd net zo goed een klein zwartkanten gevalletje kunnen zijn. Ze had lang geleden al geaccepteerd dat ze de allure had van Little Miss Muffet. Waarom maakte een enkele blik van een man dat ze zich plotseling zo vreemd in haar eigen huid voelde?


  Omdat hij haar gisteravond had gekust toen ze zoveel verdriet had? Toen ze zich zo verdraaid alleen en gekwetst had gevoeld, en de herinneringen te snel waren gekomen om ze op afstand te houden? Teder, verkennend, genezend - voelde ze nog steeds de zachte bewegingen van zijn mond op de hare, voelde nog steeds zijn aanraking die de koude, scherpe randjes had verzacht, en de gapende afgrond van eenzaamheid had overbrugd die zich in haar hart had gevestigd.


  Door hem had ze zich niet meer zo alleen gevoeld, al was het maar voor een ogenblik, en dat moment had haar een kans gegeven weer op adem te komen, haar evenwicht te herstellen, de zwakke plekken binnen in haar nieuwe kracht te geven. Hij was teder geweest, zorgzaam, troostend. Vriendelijk, zoals hij tegen zoveel mensen was — Bridey en Sean, de kinderen die hij op de boerderij hielp. Ze begon te geloven dat het zijn tweede natuur was. Maar er was niets zo mild als de vriendelijkheid die ze enkele ogenblikken geleden in zijn ogen had gezien.


  Eve, je bent een mooie vrouw, de herinnering aan die whisky-ruige stem, schoot dwars door haar heen, liet diamantjes in zijn sporen regenen. Michael Halloran had naar haar gekeken alsof hij de grote boze wolf was en haar wilde verzwelgen. Geen enkele man had ooit op die manier naar haar gekeken. Niet omdat ze dat niet wilde, zou Steffie redeneren, maar omdat ze ze die kans niet zou geven. Zij zou ze afschrikken, de deur voor hun neus dichtgooien of er als een haas vandoor gaan, had Steffie altijd beschuldigend gezegd. Maar deze keer kon ze nergens heen vluchten en Halloran had alle gaten in haar verdediging al gezien.


  Nee. Geen enkele man had ooit op de manier naar haar gekeken zoals Halloran had gedaan, dacht Eve, haar hart fladderend van paniek en een onverwachte trilling van opwinding. Chad was gladjes geweest, gepolijst, een meester in het manipuleren om te krijgen wat hij wilde. Iedere zet berekend voor het beste effect. Maar Halloran was zo aards als het land waarop hij woonde. Op en top man, van de tenen van zijn versleten rijlaarzen tot de dikke golven van zijn donkere haar dat over zijn voorhoofd viel. Jammer genoeg was elke centimeter die daartussen zat juist dat wat haar beangstigde.


  Ze hoorde Hallorans voetstappen wegsterven, vervagen tot stilte, daarna Rory’s laarzen de stenen trap af denderen, met zoveel lawaai dat het een hele groep jongens leek. Halloran had haar gezegd terug naar bed te gaan, maar als ze nog langer in haar kamer bleef, zou ze misschien nooit het lef hebben om eruit te komen.


  Ze trok haar kleren aan, haalde een borstel door haar haren, en bond het in haar nek bijeen met een denimkleurig lint dat ze altijd gebruikte wanneer ze aan het werk was. Ze glipte in haar tennisschoenen en ging de trap af. Het had slechts een paar minuten geduurd om haar kleren aan te trekken, maar Rory stond al midden in de wei met een tegenstribbelende Innisfree alsof hij probeerde hem een brandende schuur binnen te leiden. Eve zou liever zelf de vlammen trotseren dan het onverwachte vuur in Michael Hallorans ogen.


  Halloran stond, benen iets uit elkaar, handen op de heupen naar de jongen te kijken die zijn best deed het paard te kalmeren. Eve zou wel tegen hem uit willen varen omdat hij de jongen met dat gevaarlijke paard alleen had gelaten, maar ze zag dat Hallorans knokkels wit waren. Ze voelde dat iedere spier gespannen was van verlangen erheen te gaan en te proberen Rory te helpen met de onhandelbare Innisfree.


  ‘Dat paard zal hem vermoorden!’ zei ze ademloos, toen Innisfree steigerde, zijn hoofd hief, Rory onderuit trok. De jongen krabbelde weer overeind, zijn stem zacht, kalmerend, terwijl hij tegen het paard praatte. Eve wist dat ze zó bang zou zijn dat ze haar longen uit haar lijf zou schreeuwen!


  ‘Hij kan het paard aan,’ zei Halloran tandenknarsend. ‘Hij moet. Hij zal hier de enige zijn om het te doen. Tenzij jij je vrijwillig aanbiedt?’


  ‘Ik heb gezegd dat ik op Rory zal passen. Het paard is zijn verantwoordelijkheid.’


  Hallorans adem siste tussen zijn tanden toen een hoef te dicht bij Rory kwam. Rory draaide het paard zijn rug toe, liep langzaam weg.


  ‘Halloran, zeg hem dat hij zich moet omdraaien! Hij kan niet zien of hij opzij moet springen!’ riep Eve, zijn gespierde arm grijpend. Maar Halloran schudde slechts zijn hoofd.


  ‘Kijk,’ zei hij.


  Het paard verzette zich niet meer zo hevig, in feite zag Innisfree eruit als een kleuter die zijn publiek had verloren tijdens een driftbui. Eve zag verbaasd dat Innisfree voor het eerst alle vier zijn hoeven op de grond zette. Het paard hinnikte, zwaaide nog een keer met zijn hoofd, en begon toen stap voor stap achter Rory aan te lopen. Rory bleef staan. Innisfree naderde de jongen tot een neuslengte van zijn rug en stootte hem zacht aan.


  Eve’s hart hield op met kloppen. Voor het eerst sinds ze de lastige jongen had ontmoet, was zijn mond in een engelachtige glimlach geplooid.


  ‘Rustig, jongen. Rustig.’ Rory kalmeerde het grote dier, streelde met zijn hand onder het voorhaar van het paard.


  Eve’s ogen brandden. Haar hand trilde, viel van Hallorans mouw.


  ‘Daarom laat ik Rory met dat paard werken.’ Hallorans stem was eerbiedig, bijna een gebed.


  ‘Het lijkt een wonder,’ fluisterde Eve.


  ‘Nee.’ Halloran draaide zich naar haar om. Zijn blauwe ogen innig, zijn stem verstikt van emotie. ‘Het lijkt niet een wonder, Eve. Het is een wonder.’


  ‘Gaat het altijd zo?’ vroeg ze beverig. ‘Wat jij doet, bedoel ik. Met dieren. Met kinderen.’


  Hij glimlachte. ‘Niet altijd. Maar vaak genoeg dat ik weet dat ik nooit iets anders met mijn leven zal doen.’


  Hoe was het om je zo te voelen over het werk dat je deed? De hartstocht? De zekerheid dat jij een onderscheid maakte? De wereld een beetje beter maakte? Niet dat Eve niet van haar werk hield - echt wel. Maar eeuwenoud canvas en metaal en verf konden niet tegen je glimlachen zoals Rory. Ze konden niet rondrennen en lachen en een tweede kans krijgen om het leven te omhelzen.


  Eve voelde iets dat aan jaloezie grensde. En spijt. Spijt dat ze Seans uitnodigingen, haar het werk op de boerderij te laten zien, van de hand had gewezen. Spijt dat ze zich van dat alles afzijdig had gehouden en dit soort - dit soort momenten had gemist. Maar Victoria’s afwijzing lag nog zo vers in haar geheugen, zo pijnlijk. Ze bracht het niet op naar gelukkige kinderen te kijken, kinderen met glimlachende en lachende ouders, die samen de moeilijkste hindernissen in het leven wisten te nemen. Ze verbaasde zichzelf toen ze sprak.


  ‘Herinner je je die ochtend dat jij en Sean zaten te praten en hij vroeg of ik met jou mee wilde naar de paardenweiden?’


  ‘Ik kan je niet kwalijk nemen dat je toen wegvluchtte. Ik was met jou in de buurt niet het meest aangename gezelschap.’


  Ze glimlachte. ‘Voor één keer had jij er niets mee te maken. Het ging om de kinderen - hen te zien. Ik had ai glimpen van ze opgevangen wanneer ik kwam eten, genoeg om te voelen hoeveel pijn dat deed. Het was op een of andere manier net of ik zag wat ik met Victoria had gemist.’


  Medeleven verscheen in zijn ogen. ‘Het moet zo moeilijk zijn haar niet te zien.’


  ‘Weet je, ik ga thuis niet eens naar het park. Wanneer schoolkinderen op excursie naar het museum gaan, sluit ik mezelf praktisch in mijn werkkamer op. En als ik kinderen op straat passeer, ga ik zelfs sneller lopen, kijk over ze heen, probeer hun hoge stemmetjes niet te horen. Maar soms is dat niet te vermijden. Het ergste is het wanneer ik een meisje om haar mammie hoor roepen.’


  Hij pakte haar hand, drukte hem even. Ze was blij met die warme kracht die haar omhulde. ‘Het spijt me, Eve.’ En dat meende hij. Het was zichtbaar in elke lijn in zijn gezicht, de schaduwen in zijn ogen. ‘Het was niet eerlijk tegenover jou. Ik was niet eerlijk tegen je. Toen je zei dat je geen belangstelling voor kinderen had, dacht ik -’


  ‘Dat ik alle warmte van de boze stiefmoeder van Assepoester had. Ik kan het je niet kwalijk nemen. Ik wilde dat jij dacht dat ik hard was, koud. Het gaf me een veiliger gevoel dan wanneer iemand de waarheid wist. Hoeveel verdriet ik vanbinnen heb. Hoezeer ik mijn dochter mis. Hoe bang ik ben dat ik het met haar nooit meer goed kan maken.’ Eve’s stem werd zachter. ‘Hoe ik haar heb teleurgesteld.’


  ‘Je hebt haar niet teleurgesteld. Je ging tot het uiterste om terug te vechten. Maar hoe moest je tegen al dat geld op boksen, zoveel macht? Tegen iemand die zo meedogenloos was?’


  ‘Hoe kun jij dat zeker weten?’


  ‘Omdat ik je in de rechtszaal voor Rory zag vechten. En gisteren in de schuur. Ik zag de pijn in je ogen toen je over je dochter praatte. Ik weet dat je haar nooit zomaar zou opgeven. Het feit dat je haar kwijtraakte heeft jou voorgoed beschadigd, iedere dag weer, vanaf het moment dat ze je werd ontnomen.’


  Begrip. Medeleven. Niet het geringste teken van blaam. Hij verbaasde haar. Maakte haar nederig. Beangstigde haar.


  ‘Ik was zo stom. Beursstudente op een chique academie, werkte zo hard om weg te komen van mijn arme, allerlei baantjes aanpakkende moeder. Dacht dat ik zo slim was. Zo vastbesloten. Ik zou nooit zo eindigen als zij.’ Eve schudde haar hoofd over het meisje dat ze was geweest, lang geleden zo zeker van zichzelf. Ze had niet beseft hoe snel een verkeerde beslissing alles kon veranderen.


  ‘Alle tieners denken dat ze schokbestendig zijn. Het is verdraaid beangstigend hen gade te slaan wanneer je eenmaal aan de andere kant staat. Maar iedereen maakt fouten. Jij had voor deze niet zo’n hoge prijs moeten betalen. Je dochter kwijtraken. Te gekwetst zijn om -’ Hij stopte, bloosde, wreef zijn vingers tegen haar knokkels.


  ‘Ga door en zeg het, Michael. Het is waar. Wegrennen voor iets dat me echt zou kunnen raken. Alles vermijden, behalve mijn werk. Me verstoppen voor andermans kinderen omdat de mijne buiten bereik was. Denken dat alle mannen zakken zijn, vanwege die ene keer dat ik met een man naar bed ging die een zak bleek te zijn.’


  ‘Het spijt me zo... spijt, niet omdat je iemand in je leven hebt gemist, maar omdat...’ Hij stopte, slikte heftig. ‘Omdat een of andere man, die het soort liefde verdient die jij in je binnenste hebt opgesloten, zijn kans mist om... om jou in zijn leven te hebben.’


  De woorden waren te veel, te vriendelijk, te meelevend, ze wilde ze te graag horen. Ze trok zich van hem terug, plotseling verlegen, volkomen uit haar doen. Ze probeerde van onderwerp te veranderen. Wat had ze willen zeggen voordat Michael haar met zijn ongelooflijk blauwe ogen naar haar diepste geheimen had geleid? De kinderen. Het was begonnen met Michaels therapiekinderen.


  ‘Ik wou dat ik meer zou kunnen zien - van hoe die dierentherapie werkt, bedoel ik. Ik weet dat ik op het kasteel moet blijven, maar -’


  Halloran sloeg zijn ogen op. ‘Ik heb nooit gezegd dat je aan het kasteel geketend moest blijven, of aan Rory, toen we deze regeling overeenkwamen. ’


  ‘Maar als Rory besluit te vluchten -’


  ‘Je zou hem niet kunnen tegenhouden, al zou je hier zijn. Als hij echt besluit te vertrekken, zal niemand hem kunnen tegenhouden. Hij blijft omdat hij wil, voor zo lang hij wil. Dat moeten we alle drie accepteren. Maar we hebben nu een soort geheim wapen aan onze kant, Eve. Hij gaat nergens heen nu hij dat paard moet verzorgen.’


  ‘Op die manier had ik het nog niet bekeken,’ bekende Eve.


  ‘Eigenlijk zou ik best wat hulp kunnen gebruiken. Rory kan zich op Glenammura niet vertonen. En toen ik gisteravond Sean belde, vroeg hij of het goed was dat hij nog een paar dagen wegbleef. Zou je dus graag willen zien hoe mijn boerderij werkt, Eve Danaher?’ vroeg Halloran zo zacht dat ze trilde.


  Had hij te weinig hulp op de boerderij? dacht Eve verdoofd. Ze zou zoveel hulp kunnen bieden als een driejarige die een porseleinkast wilde schoonmaken, maar dat moest Michael toch zeker wel weten? Ze had geen geheim gemaakt van de manier waarop ze over dieren dacht. Die allereerste ochtend had hij haar op haar slechtst gezien. Hij kon onmogelijk vergeten zijn hoe ze zichzelf voor gek had gezet.


  Ze aarzelde nog een ogenblik, nog steeds nerveus door de onverwachte intimiteit tussen hen, probeerde eraan te wennen een man niet alleen als iets gevaarlijks te beschouwen. Maar Michael had toch zijn best gedaan haar een veilig gevoel te geven? Zelfs toen hij haar kuste.


  Was dat niet juist het gevaarlijkste? fluisterde een stemmetje binnen in haar. Hij had zich teruggetrokken toen zij dat wilde. Hij had ongelooflijk veel begrip getoond. Hij had afstand bewaard toen zij hem dat had gevraagd.


  Het zou goed zijn, redeneerde ze. Trouwens, wat kon er gebeuren met een groep kinderen en een boerderij vol dieren om hen heen? Ze zou zich waarschijnlijk zo ellendig voelen te midden van Hallorans menagerie dat ze niet eens zou merken dat Michaels ogen op een meer in de zomer leken, en dat hij een sterke, harde mond had. De hemel stond haar bij nu ze wist dat die ook teder kon zijn.


  ‘Ga je met me mee, Eve?’ vroeg hij weer.


  Ze haalde diep adem, voelde zich alsof ze over de rand van een klif stapte.


  ‘Ja.’


  Hij grinnikte ineens, als zonlicht dat door de wolken brak, bijna te stralend om echt te zijn. ‘Daar hou ik je aan.’


  ‘Ik zei toch dat ik zou komen?’


  ‘Dat was voordat je besefte dat je op de rug van mijn paard naar Glenammura moet rijden.’


  Haar ogen werden groot, haar handpalmen geheven alsof ze een klap wilde afweren. De gedachte aan het paard verdreef de verwarring, tederheid, liet geen ruimte voor angst of iets anders, behalve het gigantische monster van een dier waarop hij haar wilde laten rijden. ‘Geen denken aan, Halloran. Jij rijdt. Ik ga lopen. De beweging zal me goed doen. Bovendien zie ik dan meteen iets van het landschap. Ik ben op vakantie, of je het gelooft of niet.’


  ‘Het is een lange tocht naar de boerderij. Je zult me smeken te mogen rijden voor je halverwege bent, yank,’ plaagde hij haar.


  ‘Mijn voorvaderen hebben de hele weg naar Oregon gelopen, en terug, Ier. Laten we de dingen even duidelijk stellen. Zodra we op de boerderij zijn zal ik doen wat ik kan om je te helpen, maar ik hou mijn voeten op de grond, als je dat maar weet. Einde discussie. Ik kom niet in de buurt van paarden.’


  Hij wees naar de wei waar Rory en Innisfree elkaar nu aankeken, elkaar zachtjes met hun hoofd aanstootten. ‘Tot gisteren heb je nooit iets met tienerjongens te maken gehad,’ hielp hij haar herinneren, zo zelfgenoegzaam dat ze hem wilde slaan. Ze probeerde te bedenken hoe ze hem de mond kon snoeren, maar voordat ze iets had bedacht, klom Halloran over de omheining en liep naar Rory en Innisfree, drie schepsels, mooi, gevaarlijk, ieder op hun eigen manier.


  Ze staarde naar hen, geïrriteerd, geïntrigeerd, probeerde niet te lachen. Een geestig weerwoord was onmogelijk, besefte ze. Vooral omdat Halloran gelijk had.
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  Welk liedje zong haar moeder vroeger altijd? probeerde Eve zich te herinneren. ‘It’s a long way to Tipperary’. Misschien was dat wel waar, maar als het uitzicht zoiets was geweest als het landschap dat ze onderweg naar Glenammura zag, zou niemand spijt van de wandeling hebben gehad. Er waren ogenblikken dat ze zo verrukt was dat ze bijna - bijna - de gigantische spierbundel op hoeven vergat die Halloran op enkele meters afstand volgde, verbonden met de Ier door een stel teugels dat er lang niet sterk genoeg uitzag om hem te houden.


  Halloran leek het dier volkomen te negeren - hoe had hij hem genoemd? Tristan? - terwijl hij naast haar slenterde. Hij besteedde niet meer aandacht aan hem dan aan de gaasvleugelige waterjuffers die boven de velden cirkelden.


  Dit was een plek waar je makkelijk van ging houden, dacht Eve. De grond onder haar voeten was dik en zacht als een donzen dekbed, de kleur zo intens groen dat het leek of het op alles dat erop terechtkwam zou afgeven. Helder gekleurde wilde bloemen knikten haar toe, brem en hei, dotterbloemen en azalea’s, en de fuchsia! Struiken vol, die boven haar hoofd uit kwamen, takken buigend onder hun gewicht van bloemen als juwelen.


  Ze had nooit iets begrepen van het melancholieke verlangen van haar moeder naar de ‘oude groene zoden’, noch van de obsessie van mensen wier voorouders sinds de Revolutionaire Oorlog in Amerika hadden gewoond en zich nog steeds Iers-Amerikaans noemden. Goed, St. Patrick’s Day was een leuk excuus voor een feest als je van Iers bier hield. Maar ze was er nooit achter gekomen waarom mensen tranen in hun ogen kregen tijdens een ballade in een namaak Ierse pub in Manhattan, waarbij hun gezicht een heimwee weerspiegelde naar een plek die ze nooit hadden gezien.


  Maar nu, terwijl ze met Halloran en zijn paard liep, vroeg ze zich af hoe het voor haar voorouders moest zijn geweest om deze groene en magische plek te verlaten, waar de wind over sprookjes en dichters en tovenaars fluisterde. Hoe was het voor die mensen geweest toen ze in de drukke, stinkende achterbuurten van New York City waren gedumpt? Of door een land te trekken, door woestijnen en schrale gebieden waar de grond was verdord, en waar zachte regen en zachtgroene dingen even ver weg waren en net zo onbereikbaar als de maan?


  ‘Pijnlijke voeten, pioniersvrouw?’


  Hallorans stem deed haar opschrikken uit haar gedachten. Ze keek nog eens bezorgd naar het paard. Misschien waren Michael en zij erin geslaagd vrede te sluiten, maar ze zou liever op hoge hakken de hele weg terug naar Manhattan lopen, dan dat ze een stap dichter bij dat ding zou komen.


  ‘Mijn voeten zijn geheel in orde, dank je.’


  Hallorna fronste enigszins bezorgd zijn voorhoofd. ‘Er moet iets zijn. Je trok een verdraaid zuur gezicht.’


  ‘Ik bedacht me net dat als iemand mij lang geleden van hier over de oceaan naar New York City had gesleept, ik hem zou hebben vermoord. Hoe heeft iemand ervoor kunnen kiezen deze plek te verlaten?’


  De harde trekken op Hallorans gezicht verzachtten, peinzend. ‘De meesten kozen er niet voor. Het was vertrekken of sterven. Wanneer je kinderen hongerlijden, doe je wat je moet doen om te overleven.’


  ‘Ik weet dat dat waar is,’ zei Eve. ‘Maar je kunt, behalve naar voedsel, naar andere dingen hunkeren. Verlangen naar...’ Groen. Wind. Lucht. Puntige rotsen, opgestapelde stenen omheiningen. De geur van turfrook en een lucht die zoeter is dan ze zich ooit had kunnen voorstellen. De aanraking van iemand die van je hield. Ze stopte. Het klonk belachelijk.


  Michael haalde zijn schouders op. ‘Ik had hier nooit vandaan kunnen gaan als ik niet had geweten dat ik terug zou kunnen komen wanneer ik dat wilde. Ik kan me niet voorstellen dat ik op een schip zou stappen met de wetenschap dat ik deze plek nooit meer terug zou zien, de zee op Clogher Point horen breken, de Blasket Islands in de mist te zien drijven. Niet verwonderlijk dat mensen slapeloze nachten hadden toen ze naar Amerika gingen. Een deel van hen ging dood. Ze zouden hun ouders, broers en zussen nooit meer zien. Of het land.’


  Het was zo’n onverwachte ontdekking - dat mensen heimwee konden hebben naar een plék. Misschien had ze het zich nooit kunnen voorstellen omdat ze het nergens ‘thuis’ had kunnen noemen. Maar stel dat ze een thuis had gehad? Stel dat het een plek als hier was geweest? Een plek om voorgoed te blijven, waar ze zou wonen en oud worden, waar de kinderen van haar kinderen nog steeds dezelfde velden zouden verzorgen en de stenen omheiningen repareren waar haar overgrootouders eens voor hadden gezorgd? Hoe zou het voelen om die keten van generaties te doorbreken? Om op drift te raken met niets anders om je te bemoedigen dan wanhoop en hoop? Iemand in haar familie had honderd -vijftig jaar geleden voor een dergelijk verlies gestaan. Iemand die haar misschien de groene kleur van haar ogen had gegeven, haar haar, de vorm van haar gezicht. ‘Ik weet niets over mijn overgrootouders, alleen dat ze uit de buurt van Kerry kwamen. Maar mijn moeder heeft haar verlangen om hierheen te gaan nooit opgegeven.’


  ‘Misschien is het aangeboren, dat verlangen in je bloed naar groene plaatsen. De broeders die me als jongen lesgaven, zeiden dat iedereen met Iers bloed dat heeft. Die behoefte aan een groene omgeving. Ik herinner me dat toen Sean en ik op St. Malachy’s waren, we behoorlijk teleurgesteld werden toen we de Ierse heiligen bestudeerden. De Italianen, zij hadden beroemde martelaren — gemarteld tijdens de Inquisitie, en de Spanjaarden, in stukken gesneden door ongelovigen. Verrukkelijk griezelig waren ze. Maar toen het christendom naar Ierland kwam, hadden we niet zulke martelaren. Geen Ierse heiligen die op dramatische wijze stierven met miljoenen pijlen in hun lichaam gestoken of levend gevild of geradbraakt. Het was beschamend voor ons als kinderen, akelige kereltjes dat we waren.’


  Ze glimlachte, probeerde zich Halloran in zijn schooluniform voor te stellen - broek en wit overhemd, blazer en schooldas. Ze had zo het gevoel dat de broeders met hem en Sean in dezelfde klas, hun handen vol hadden gehad. ‘Ik heb de heiligen bij catechismus bestudeerd. De afbeeldingen in het grote boek van zuster Agatha bezorgden me nachtmerries. Ik bedoel, de heilige Lucia die daar stond, met haar ogen op een schaal!’ Ze huiverde bij de herinnering.


  ‘Ah, dat hadden Sean en ik fantastisch gevonden. Maar nee. Wij hadden broeder Thomas - zo oud dat we dachten dat hij St.-Patrick nog persoonlijk moest hebben gekend. Je had moeten zien hoe ernstig zijn gezicht stond op de dag dat hij ons vertelde wat het ergste was dat een Ierse heilige kon overkomen. We hoopten op een paar schitterende vleeshaken of verbrandingen op de brandstapel. De broeder vertelde ons dat het ergste lot de groene marteldood was.’


  ‘Dat klinkt akelig genoeg.’


  ‘Niet voor tienjarige jongens. De groene marteldood betekende verbanning uit Ierland. Weggestuurd worden, nooit meer terugkomen. Het was een grote teleurstelling voor me toen ik een jongen was, maar nu... ’ Hij frunnikte met Tristans teugels, iets eerlijks en kwetsbaars en iets van verlegenheid krulde om zijn mond. ‘Soms, wanneer ik ’s morgens vroeg over de boerderij uitkijk, denk ik dat radbraken een stuk milder zou zijn geweest.’


  Eve kon haar blik niet van hem afwenden. Wie had ooit kunnen denken dat Michael Halloran, dat knappe, perfecte gezicht dat haar vanuit zoveel tijdschriften zelfgenoegzaam had toegelachen, zulke diepe gevoelens zou kunnen hebben? Land, en half krankzinnige paarden, beschadigde kinderen en boze jongens, wind in zijn gezicht, en een oude vrouw die in een kasteel woonde dat betere tijden had gekend toen het was belegerd?


  Ze huiverde. Halloran had gezegd dat hij Innisfree had zodat hij zijn adrenaline op peil kon houden. Op zijn eigen manier wierp de man zich nog steeds over omheiningen die ontworpen waren om iemands nek te breken. Misschien zou hij lichamelijk niet gewond raken, maar emotioneel beangstigden en fascineerden haar de risico’s die hij nam. Er was veel meer lef voor nodig om je hart te riskeren dan om blauwe plekken en gebroken botten te riskeren.


  Hij liep naar een roestig, metalen hek, maakte de ketting los die het gesloten hield. ‘Vanhier kun je de boerderij zien,’ zei hij, wijzend. Ze rekte zich op haar tenen uit, zag de witgepleisterde stenen muren van het boerenhuis. Zonlicht scheen op iets van metaal op het grindpad. Een auto?


  ‘Is Sean terug?’ vroeg Eve, maar de kleur klopte niet. Rood. Morans auto was rood. Haar maag balde samen. ‘Halloran, is het Moran? Denk je dat hij iets over Rory weet? Geraden heeft dat Rory hierheen zou komen?’ Hoe snel zou ze terug naar het kasteel kunnen rennen om Rory te waarschuwen? Zou ze hem op tijd weten te bereiken?


  Was haar paniek aan haar gezicht te zien? Halloran verbaasde haar door haar wang met zijn knokkels te strelen. ‘Rustig maar. Je bent net zo schichtig als Innisfree, Eve. Het is niet Morans auto die je daar ziet. Het is Joy die voor haar sessie komt.’


  ‘Joy? Ik wist niet dat dat een Ierse naam was?’


  ‘Dat is het ook niet. Niet precies.’ Hij bloosde een beetje, zag er schaapachtig uit. ‘Haar echte naam is Theresa. Ik... ik noem haar alleen Joy omdat - nou, kijk zelf maar.’


  Zijn pas kreeg nieuwe veerkracht toen hij naar de bezoekers liep, en Eve was nieuwsgierig genoeg om hem bij te houden. Ze waren nog maar halverwege de paardenwei toen een klein hoofd boven de rand van de stenen omheining uit werd gestoken. Blonde paardenstaartjes, opwarrelend door de wind, omlijstten een gezichtje dat te bleek en te mager was, maar Eve zag dat slechts gedurende een ogenblik, voor ze de grootste, stralendste blauwe ogen zag die ze ooit had gezien.


  Eve’s hart haperde bij de herinnering aan een ander blond meisje, met engelachtig haar dat ze eens in varkensstaartjes had gekamd. Nee! Paardenstaartjes, mama, hoorde ze Victoria’s vastberaden stemmetje zeggen. Paardenstaartjes, zoals de paardjes waarop ik ga rijden.


  ‘Tristan! Tristan!’ riep een piepend stemmetje, heftig zwaaiend. ‘Ik heb aldoor en aldoor naar je gezocht!’


  Michael grinnikte, naderde de kleine dreumes. ‘En ik dan, lieve Joy?’


  ‘O, ik heb jou ook gezocht, Michael,’ zei ze ernstig, toen Hulden haar babyroze lippen in een ondeugende grijns. ‘Ik heb je nodig om mijn baby te zadelen, is het niet, Trissy?’ Gedurende een ogenblik werd het meisje zo in beslag genomen toen ze het paard zag dat ze Eve die ernaast stond niet eens opmerkte. Dat was maar goed ook, dacht Eve, omdat ze heftig probeerde de prop in haar keel weg te slikken.


  ‘Theresa Mary, zeg je de aardige mevrouw niet gedag?’ berispte een vrouwenstem het kind. Een vrouw, buiten adem, van ongeveer dertig jaar met een sproetig gezicht en trieste ogen hief haar hoofd op van hetgeen waarmee ze bezig was.


  ‘O.’ Joy keek op, verbaasd, alsof Eve net uit de ijle lucht was gematerialiseerd. ‘Het, eh, spijt me, aardige mevrouw, maar u bent geen paard, en Michael zegt altijd dat ik nooit iets zie, tenzij het manen en een staart heeft.’


  Eve’s glimlach was enigszins aarzelend. ‘Soms zijn kleine meisje zo.’ Ze haalde diep adem. ‘Mijn favoriete kleine meisjes,’ voegde ze er weemoedig aan toe.


  Hallorans ogen vingen de hare, zijn blik doordringend, zijn glimlach vervaagde een heel klein beetje.


  Eve herstelde zich. Ze was niet van plan dingen te bederven omdat een herinnering haar stak. Ze had willen zien wat Halloran met deze kinderen deed die naar Glenammura kwamen, en kleine Joy was blijkbaar opgewonden bij het vooruitzicht van haar sessie. Het was niet haar schuld dat ze blond haar had en dat ongelooflijke licht in haar ogen. Het was niet haar schuld dat ze Eve zo hevig herinnerde aan een klein meisje van lang geleden.


  Michael gebaarde naar de moeder van het meisje. ‘Eve, dit is Majella O’Hara, een van de fijnste vrouwen in het dal, als je het aan enkele mannen rond deze boerderij vraagt.’


  Majella’s wangen werden rood. Eve probeerde geen acht te slaan op de lichte steek van afgunst. Maar Joy babbelde verder.


  ‘Michael, gaat deze mevrouw met de paarden helpen omdat Rory er niet meer is?’


  ‘De naam van de mevrouw is Eve, Joy, en ze komt uit Amerika. Ze gaat een beetje helpen, maar niet met de paarden.’


  ‘Ik ben bang voor ze,’ bekende Eve.


  Eve wist niet zeker wat ze had verwacht, maar niet de begrip-volle hoofdknik van het meisje. ‘Ik was ook bang voor paarden, tot Michael me ermee heeft geholpen. Want ze zijn zo groot en mijn benen doen echt veel pijn. Maar Glenammura is zoiets als tovenarij. Tristan zou je nooit pijn doen en Michael zal je altijd opvangen als je valt.’


  Hoe zou het voelen om zo zeker van iets te zijn? Dat niemand je ooit pijn zou doen en dat iemand je altijd zal opvangen als je valt? vroeg Eve zich af. Maar ach, Joy was een kleine meid, het leven had haar nog niet de ruwste kanten laten zien.


  ‘Ik kan je niet opvangen als je te hard voor me uit rijdt, jongedame. Denk aan waar we het laatst over hebben gehad.’ Michael grinnikte, en hij opende een kleiner hek, waar hij Eve voor liet gaan. Voor het eerst zag ze meer dan alleen het hoofd van Joy. Ze probeerde haar schrik niet te tonen. Miniatuur beensteunen lagen op een hoop van metaal en Velcro en plastic op de grond naast een kinderrolstoel.


  Eve voelde zich alsof Tristan haar een schop in haar maag had gegeven.


  Michael tilde het meisje in zijn armen en zette haar hoog op Tristans rug. Joy knipperde met haar ogen toen ze haar beentjes strekte om schrijlings plaats te nemen. Ze schoof wat heen en weer in het zadel om goed te gaan zitten terwijl Michael de stijgbeugels inkortte. De slip van haar bloesje hing los, en Eve ving een glimp op van een litteken dat zich als een woedende slang over de zachte huid van het meisje kronkelde.


  ‘Zullen we Eve laten zien hoe je moet rijden, Joy?’ vroeg Michael. ‘Misschien is ze dan niet meer zo bang.’ Het meisje wipte verrukt op in het zadel.


  ‘Ik kan het nu zelf,’ zei ze beretrots, terwijl ze de teugels in haar handjes nam. ‘Nou ja, bijna zelf,’ voelde ze zich gedwongen eraan toe te voegen, waarbij ze over haar schouder naar haar moeder keek.


  Majella glimlachte liefdevol. Eve voelde hoe moeilijk het voor haar was om haar bezorgdheid niet te tonen.


  ‘Wees voorz... ik bedoel veel plezier, kleintje,’ zei Majella met een dappere glimlach, waarna ze knielde om de beensteunen op te rapen.


  Eve’s hart bloedde jegens haar.


  ‘Je dochtertje is... is mooi,’ zei Eve. Ze herinnerde zich hoe zij jaren geleden straalde wanneer Tori en zij in de kruidenierszaak waren, of het park, en iemand stopte om zoiets te zeggen. ‘Ze is zo... zo vrolijk,’ voegde ze er onwillekeurig verbaasd aan toe.


  ‘Dat is ze, dankzij Michael en dat paard. Voordat... nou, ik wil er niet eens aan denken hoe ze was voordat we hen vonden. Joy was zo klein en zwak, en alles wat ze deden om haar na het ongeluk weer op de been te krijgen deed haar zoveel pijn.’


  ‘Heeft een ongeluk haar dit aangedaan?’ vroeg Eve, met een knikje naar de rolstoel. Ze kon zich geen voorstelling maken van de ernst van de verwonding die het meisje had opgelopen. Ze sloot haar ogen, beeldde zich de angst in bij het horen dat je kind gewond was geraakt, de doordringende geur van ziekenhuiskamers, het wachten en wachten terwijl de dokters de breuken probeerden te herstellen. En daarna het afgrijzen wanneer ze je vertelden dat het meisje, dat die ochtend vrolijk huppelend de deur uit was gegaan, misschien nooit meer zou kunnen lopen.


  ‘Ze reed op een fiets. Ik wilde het haar niet laten doen. Maar ik probeerde niet te beschermend te zijn. Ze is mijn enige land, weet je. Deze wegen zijn zo smal dat het moeilijk is om de bochten te kijken. De meeste mensen die hier wonen weten dat en zijn voorzichtig, maar als je niet...’ Ze haalde haar schouders op. ‘Iemand nieuw in het gebied heeft haar aangereden. Ze zeiden dat ze nooit meer zou kunnen lopen. Maar nu... nu weten ze dat niet meer zo zeker. Michael is streng voor haar. Hij zegt dat hij op haar huwelijksdag naast haar over het middenpad loopt.’


  Eve begreep het niet helemaal. Huwelijksdag? Waarom moest Halloran naast Theresa over het midddenpad van de kerk lopen? Dat was toch een taak voor haar eigen vader, tenzij -


  Hij had gezegd dat ‘enkele mannen’ Majella de fijnste vrouw van het dal vonden. Had hij het misschien over zichzelf gehad? Hij had zelf geen kinderen. Maar had hij al niet laten zien dat hij heel snel van andermans kinderen kon houden? En als dat zo was, waarom dan niet ook meteen van hun moeder? De gedachte stak haar. Maar het adorerende licht in Majella’s ogen was niet mis te verstaan.


  ‘Zijn jij en... en Michael -’ Eve stopte, verbijsterd over zichzelf. Michael had haar een keer gekust - maar dat gaf haar niet het recht om in zijn persoonlijke leven rond te neuzen.


  ‘Michael is alleen een goede vriend. Joy’s vader is ervandoor gegaan toen ze drie jaar was. We zijn al zo lang met ons tweetjes. Michael helpt waar hij kan. Hij zegt nooit iets, maar ik weet dat hij niet wil dat ik me alleen voel.’


  God, wat zou het voor Eve hebben betekend wanneer er iemand als Michael was geweest tot wie ze zich had kunnen wenden toen haar leven instortte? Toen ze een halve schaal Cheerio’s als enige gezelschap in huis had. Toen Tori koorts had en ze alle naden van de versleten bank uitkrabde op zoek naar geld voor medicijnen? Stel dat Michael bij haar op de eerste hulp was geweest in plaats van Chad, het toonbeeld van ouderlijke ongerustheid, terwijl hij ondertussen waarschijnlijk blij was dat ze hem een opening had gegeven, een kans om haar haar kind voorgoed te ontnemen. Ze verzette zich tegen een steek van afgunst.


  ‘Zijn jij en Michael optimistisch, denken jullie dat je dochtertje zal genezen?’


  ‘Het is belangrijker dat Joy dat is. Als ze op dat paard zit, denkt ze dat ze overal heen kan gaan. Alles doen. Laatst zei ze dat het beter was dan lopen. Het was zoiets als vliegen.’


  Weer echo’s van Victoria. Eve draaide zich om en keek naar Halloran die met Joy aan het werk was. Zag dat hij haar uitdaagde, prees, haar hielp haar droom om weer te lopen, te bereiken.


  Geen wonder dat hij het risico niet wilde lopen dat Glenammura door Moran zou worden gesloten, niet eens om Rory te beschermen. Wat zou het voor Joy betekenen om bij het hek van de boerderij aan te komen en te ontdekken dat het gesloten was? Haar paard weg? Ze zou weer aan de rolstoel geketend zijn, zonder de kans te vliegen...


  Een uur leek binnen enkele ogenblikken voorbij te gaan. De les was niet alleen te kort voor het meisje, maar ook voor Halloran. En zelfs, besefte Eve tot haar verbazing, voor het paard. Geen enkel dier had er ooit minder bedreigend uitgezien dan Tristan toen Joy haar gezichtje in zijn manen verborg, haar voetjes bungelend uit de stijgbeugels, haar armpjes stevig om de hals van het paard geslagen. Als ze zou vallen zou ze volgens Eve in duizend stukken breken. Maar Halloran stak geen arm uit om haar te ondersteunen. Hij stond apart, respecteerde de helende magie die tussen het kind en het paard bestond. Wetend dat dit moment, deze triomf, alleen iets tussen Tristan en Joy was.


  Ten slotte ging Joy rechtop zitten, haar gezichtje stralend als de zon. ‘Zie je, Eve?’ zei ze. ‘Er is niets om bang voor te zijn. Nadat ik door die auto was aangereden, was ik altijd bang. Maar het doet vanbinnen geen pijn meer als ik hier ben.’


  Eve kon zich absoluut niet herinneren wat ze tegen het meisje had gezegd, maar Joy was kennelijk tevreden - of misschien was ze nog te zeer in beslag genomen door het paard om iets anders op te merken. Ze had een paar minuutjes willen hebben om haar evenwicht te hervinden, maar toen ze de geur van hooi en stro en graan, leer en zweet inademde, wist ze dat die haar niet meer alleen aan Victoria zouden herinneren. Ze zouden haar ook aan Michael Halloran doen denken. De troostende warmte van zijn lichaam toen hij op de hooizolder naast haar lag. Het contrast van een hooispriet tegen de donkere golven van zijn haar. De manier waarop hij een wild paard had gekalmeerd, een verpletterde jongen, en een meisje had helpen vliegen.


  Ze wist niet zeker hoelang ze daar stond, met slechts het schuifelende geluid van paardenhoeven in het hooi. Ze hoorde voetstappen, wist voordat ze zich omdraaide dat het Halloran was met Tristan achter zich aan.


  Het was nu moeilijker om bang te zijn voor het grote paard. Eve zag in gedachten nog steeds hoe kleine Joy hem stevig had vastgehouden.


  ‘Alles goed, Eve?’ vroeg Halloran met die vriendelijke stem waarvan ze veel te veel ging houden.


  ‘Ik stond te denken... Joy’s moeder vertelde me hoe geweldig je haar hebt geholpen.’


  Hij werd ernstig. ‘Er is niets tussen ons, als je dat soms denkt.’ Eerbare Michael Halloran. Hij wilde niet dat Eve dacht dat hij haar had gekust terwijl hij gevoelens voor een andere vrouw had. De gedachte bezwaarde hem.


  ‘Heb je er enig idee van wat het voor haar betekent? Zich niet zo alleen te voelen? Iemand te hebben tot wie ze zich kan wenden?’ Haar keel kneep samen.


  ‘Een vriend.’


  ‘Ja. Een vriend. God, ik ben zo jaloers. Is dat niet ziek? Jaloers op een vrouw wier kind in een rolstoel zit.’


  ‘Misschien is het niet zo moeilijk te begrijpen. Hoewel Joy gewond is, kan haar moeder haar ’s avonds instoppen.’


  ‘Verhaaltjes voor het slapengaan voorlezen,’ zei Eve met trillende stem. ‘Hoewel Joy gewond is, kan haar moeder haar nog steeds vasthouden, van haar houden en Joy’s liefde krijgen. Niet dat ik wens dat Victoria gewond is. Nooit. Zelfs niet als het zou betekenen dat ik mijn dochter weer in mijn armen kan houden.’


  ‘Dat weet ik. Ik wou alleen dat ik er destijds voor je was geweest. Ik zou niets liever willen dan die schoft in mijn handen krijgen die jou dit heeft aangedaan.’


  Eve verhulde de diepte van haar emoties met een haperend lachje. ‘Chad betaalt iemand om in zijn plaats de klappen op te vangen - je weet wel, zoals prinsen in vroeger tijden “plaatsvervangers” hadden die slaag kregen wanneer ze zelf in moeilijkheden waren gekomen.’


  ‘Eve...’ Zijn stem was te doordringend, te teder.


  ‘Alsjeblieft, Michael.’ Ze had afstand nodig van alles wat ze voelde. Vroeg, zonder het te zeggen, aan Michael haar dat te geven. Hij zuchtte, zweeg een tijd. Plukte een strootje uit een baal hooi, draaide het rond tussen zijn vingers.


  ‘En wat vond je van mijn kleintje?’ vroeg hij, haar wensen respecterend.


  Wat vond ze van zijn kleintje? Blonde paardenstaartjes en blauwe ogen, een glimlach vol beloften. Een toekomst die zelfs been-steunen niet konden dimmen.


  ‘Je had gelijk,’ zei Eve, trachtend haar stem niet te laten breken.


  Zijn ogen werden groot in gespeelde verbazing. ‘Dat is de eerste keer dat je dat tegen me hebt gezegd sinds je in Ierland bent, miss Danaher. En waar had ik gelijk in?’


  ‘Joy is een perfecte naam voor haar. De manier waarop haar ogen glanzen, de manier waarop ze in het leven staat. Ik heb nog nooit zo’n... zo’n moed gezien. Ze is... is zo klein, maar... maar zelfs met alles wat ze heeft, Halloran, is ze nog steeds dapper genoeg om te vliegen.’


  Halloran knikte. ‘Iedere keer dat ik haar zie bedenk ik weer wat een wonder het is dat ze nog leeft.’


  Leeft - het woord weergalmde zo intens diep door Eve heen, dat het elk deel van haar raakte, zelfs het deel waarvan ze het bestaan lang geleden was vergeten. Er was een tijd geweest dat ze ook gelukkig was, zo gretig. Ze was naar haar moeder gerend, een brief in haar hand. Iedere droom had mogelijk geleken. Haar hele leven veranderde op het moment dat ze het zegel op de envelop verbrak. Het is een beurs, mam. Ik heb een beun gewonnen voor de Sint-Benedictus! Weg van de volle klaslokalen in een school waarvan de halve klas niet kon lezen, en de andere helft het niet wilde. Weg van de moegestreden leraren en kinderen die in dezelfde doodlopende banen zouden eindigen als hun ouders. Maar Eve niet. Zij niet. Ze stond op het punt te ontsnappen, zich in de wereld te begeven met elk beetje harstocht dat ze gedurende jaren had opgespaard, verscholen in haar kamer, neus in een boek. Eindelijk zou ze gaan léven, niet alleen erover dromen.


  Eve sloot haar ogen, zag het meisje dat ze was geweest duidelijk voor zich. Gedurende die heel korte tijd had ze zich sterk gevoeld, zo zeker, zo gretig. Ze had niet zoals Victoria van paarden gehouden. Ze was niet gewond zoals Joy. Eve had nooit de woorden gekend om aarzelende, rusteloze, klaar-om-door-te-breken gevoelens binnen in haar te beschrijven - tot kleine Joy ze vleugels had gegeven.


  Wat zou je zeggen als ik je vertelde dat ik ook wil vliegen P wilde ze Michael vragen. Ik weet alleen niet goed hoe ik moet beginnen. Als ik je zou vragen mij te helpen, zou je me dan ook vangen als ik viel ?


  Plotseling was het te echt, te dichtbij, te beangstigend. Ze wendde zich af, op de enige manier die ze kon bedenken, door haar hand uit te steken en Tristans manen aan te raken. Het voelde ruw, borstelig, warm. Hallorans ogen rolden bijna uit zijn hoofd.


  ‘Ik geloof dat ik nu terug moet naar het kasteel,’ zei ze.


  ‘Ik moet nog meer sessies doen.’


  ‘Ik ken de weg terug. Derde kasteel aan de linkerkant.’ Ze probeerde het luchtig te laten klinken, de zwaarte in haar borst te verbergen. ‘Michael, zou het te veel zijn te vragen... ik bedoel, ik wil -’


  Ja, wat? Meer tijd. Tijd om dingen op een rijtje te zetten. Tijd om zich terug te trekken in haar hol waar ze zich veilig voelde. Waar geen vriendelijke blauwe ogen de lagen van haar ziel afpelden, waar geen gevoelige mond was die zulke tedere dingen zei dat ze bijna in tranen uitbarstte. Het was alsof ze een grijze film over haar ogen had gehad, geen zonlicht had gezien, geen kleuren. Michael had die film weggerukt. Maar nu was alles te helder, te fris, te indringend. Ze moest de gevoeligste plekken in haar hart een tijdje afschermen terwijl ze langzaam een wereld leerde kennen die zo nieuw leek.


  ‘Wat wil je, Eve. Wat heb je nodig. Vraag het maar.’


  Zelfs als het zijn gevoelens zou kwetsen? Als ze hem om meer ruimte zou vragen? Hoe moest ze uitleggen dat de reden waarom ze die ruimte nodig had hoofdzakelijk was om hem meer te zien? Ernaar verlangde hem te zien. Dat verlangen haar beangstigde? Dat ze zich moest vermannen om... om wat? Om het risico te nemen? Michael zo dichtbij laten komen dat hij haar kon aanraken? Niet alleen haar lichaam - dat zou het makkelijke deel zijn. Maar haar geest? Ook de plekken die lelijk waren en beschadigd en bang?


  Haar hart bonkte tegen haar ribben. Hoe had haar psychologie – leraar die reflex ook alweer genoemd? Vecht of vlucht? Maar wat hield het in wanneer je ten slotte ophield met vluchten? Vechten om wat? Genegenheid? Vriendschap? Vertrouwen? Het soort relatie dat andere mensen als vanzelfsprekend beschouwden?


  ‘Vertrouw me, Eve. Vertel het me.’


  Ik heb je vertrouwd, dat is juist zo angstig. Maar ik wil je niet kwetsen. Je verdient beter dan dat. Ik moet heel diep graven, zien of er genoeg van me over is om aan jou te geven. Als je me wilt hebben... Ze bloosde, keek weg, dacht aan de hitte van de aantrekkingskracht die in zijn ogen had geschemerd. Eén ding wist ze zeker. Michael Halloran verdiende een vrouw die hem alles kon geven wat hij verdiende. Haar hart. Haar vertrouwen. Hoop. Gedurende een heel lange tijd had Eve nergens op gehoopt, alleen gehoopt de dingen met Victoria te kunnen herstellen, en die hoop was volkomen verkeken.


  Ze haalde diep adem, hief haar ogen naar hem op. Als ze hem kwetste, wilde ze dat in ieder geval weten. ‘Ik geloof dat het beter is dat je een paar dagen niet naar het kasteel komt.’


  Hij was zo dichtbij geweest, ze wist dat hij haar had willen aanraken. In plaats daarvan leunde hij achterover tegen de stalmuur.


  ‘Ik bedacht net dat het beter is als jij Rory en mij erachter laat komen hoe... hoe we met elkaar om moeten gaan. We kunnen dat niet doen als jij er aldoor bij bent. Bovendien moeten we geen achterdocht wekken.’


  Ze verwachtte dat hij er tegenin zou gaan. Bij God, als zij zichzelf met Rory niet echt vertrouwde, hoe moest ze dan verwachten dat Michael haar vertrouwde? Maar ze had gewoon meer tijd nodig.


  Halloran aarzelde, keek haar diep in de ogen. Wat zag ze in de zijne? Weerzin en opluchting? Verwarring en zekerheid? Geduld en ongeduld? Zo veel tegenstrijdige emoties, echo’s van dingen die ze zelf voelde. Ze maakten een scheiding op een of andere manier moeilijker, en des te meer noodzakelijk.


  Na geruime tijd haalde Halloran zijn schouders op. ‘Als jij dat wilt. Je weet waar je me kunt vinden. Als me nodig hebt —’ Hij maakte zijn zin niet af. Dat hoefde hij niet te doen. Ze wist dat hij er voor haar zou zijn, net zo zeker als Joy en haar moeder dat wisten. Misschien had Halloran een talent om kinderen te leren vliegen, maar de reden dat ze het durfden was omdat ze wisten, ongeacht hoever ze zouden zeilen, dat hij er zou zijn, concreet, voortdurend, zo zeker als de grond onder hun voeten. Om te kunnen vliegen moest je er zeker van zijn dat je een veilige plek had om te landen.


  Ze stak haar hand uit en drukte de zijne. ‘Bedankt dat je me aan Joy hebt voorgesteld,’ zei ze.


  Hij sloot zijn beide handen over de hare, de eeltige ruwheid omvatte haar in Hallorans warmte, in Hallorans kracht. Hij zag er een beetje triest uit, zijn blik rustte teder op hun verstrengelde handen. ‘Ik wou dat ik jou vreugde kon geven, Eve. Slechts één blik in jouw ogen vertelt me dat je daar veel te weinig van hebt gehad.’


  Ze begon te protesteren, te kwetsbaar, te blootgesteld, zijn woorden maar al te waar. Hij schudde zijn hoofd om haar tot zwijgen te brengen.


  ‘Misschien is het moeilijkste wat ik ooit heb geleerd, dat geluk je niet door een ander kan worden gegeven. Niemand kan het je geven, hoe graag ze het ook willen. Je moet het zelf vinden.’


  Eve wendde haar blik af. Raadde hij misschien hoe moeilijk het was je gelukkig te voelen wanneer je land van je was gestolen? Begreep hij misschien hoe verkeerd het voelde om überhaupt gelukkig te zijn? Alsof ze met elk pleziertje Victoria bedroog, alsof ze haar dochter helemaal was vergeten. En dat was in Eve’s ogen de meest onvergeeflijke zonde. Was dat de reden waarom het nog steeds zo moeilijk was om een nieuw begin te maken?


  Was er maar een manier om Victoria te tonen dat ze haar niet was vergeten, ook al zou ze een manier vinden om door te gaan met haar eigen leven. Kon ze haar dochter maar vertellen wat ze allemaal voelde. Maar Victoria wilde niet eens met haar praten. Misschien wel nooit. Zelfs de brieven, die Eve haar dochter door de jaren heen had geschreven, waren als afval door Chad weggegooid. Zou Michael Halloran ooit kunnen begrijpen -


  Ja. Dat maakte hem juist zo bijzonder. Ze hief haar gezicht naar hem op, keek hem diep in de ogen.


  ‘Je bent een goed mens, Michael Halloran,’ zei ze zacht.


  Kleur brandde op zijn wangen. ‘Ik wou dat ik voor de helft de man was die andere mensen in me denken te zien.’


  Haar hart deed pijn toen ze de oprechtheid in zijn ogen zag. Ze ging op haar tenen staan, kuste hem op zijn wang. Hij smaakte naar zweet en frisse lucht en genezing.


  Het was moeilijker zich terug te trekken dan ze had gedacht.


  ‘Waar was dat voor?’ vroeg hij schor.


  ‘Omdat je me eraan herinnerde dat... dat een man goed kán zijn. Dat de lucht mooi kan zijn, ook al heb je nog een lange weg te gaan. Omdat je me toont dat een einde een nieuw begin kan zijn.’


  Zijn keel trok samen. Zijn ogen werden donkerder. ‘Eve, ik –’


  ‘Het was gewoon... een bedankje.’


  Hij sloeg haar geruime tijd gade, haalde toen diep adem. ‘Ik kom vrijdagochtend naar het kasteel, tenzij je me eerder nodig hebt.’


  Het voelde goed te weten dat hij er zou zijn. Hij keek haar na terwijl ze de paardenwei overstak. Ze voelde zijn blik in haar rug prikken. Proefde hem op haar lippen, de druk van zijn handen nog steeds warm op de hare.


  Wat had Halloran gezegd? Je moet zelf het geluk in jezelf vinden? Wijze woorden. Ze had het andere deel van de puzzel gewoon nooit verwacht. Geluk moest je toelaten. Misschien was er een manier...


  Jarenlang had ze foto’s van Victoria uitgeknipt, plakboeken bijgehouden om haar dochtertje te laten zien hoeveel ze van haar hield, dat ze haar niet was vergeten. Beelden waren veilig - werktuigen van een artiest. Woorden waren veel pijnlijker. En toch - foto’s van andere mensen die gelukkig waren, waren niet genoeg. Niet meer.


  Ze keerde haar gezicht naar de wind, herinnerde zich een van de schatten die ze in het kasteel had gevonden - geen goud of kostbare stenen, grote kunst of de schitterend gemaakte wapens die in elke hoek te vinden waren. Maar een bundeltje brieven, samengebonden met een verkleurd lint. Brieven van mensen die honderd jaar geleden in het kasteel hadden gewoond, iedere emotie bestond nog steeds. Liefde en gelach, verdriet en spijt, zelfs tijd en dood waren niet in staat geweest het te verwijderen.


  Stel dat ze Victoria zou schrijven? Brieven die ze altijd zou bewaren, tot Victoria bereid was ze te lezen. Zelfs als ze moesten wachten tot haar dochtertje tachtig jaar was, zouden ze blijven bestaan. Wachten. Ook al was Victoria te gekwetst om Eve te ontmoeten, onder vier ogen met haar te praten, zou ze toch te weten komen wat haar moeder had gevoeld, hoeveel haar moeder van haar had gehouden, haar had gemist, iedere dag aan haar had gedacht.


  Het was perfect. Het was niet precies wat ze wilde - Victoria in haar armen voelen, de geur van haar haar, vertrouwen in haar ogen. Maar het was iets tastbaars, iets dat Eve nu meteen zou hebben.


  Een plaats om te beginnen.


  Eve haastte zich, haar voetstappen lichter. Ze had zo haar best gedaan sinds ze naar Ierland was gekomen, had zo graag haar gezicht naar de toekomst willen wenden. Maar nu, terwijl ze op weg was naar het kasteel, had ze het gevoel dat ze het misschien niet alleen probeerde.


  Misschien stond haar toekomst op het punt te beginnen.
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  Eve legde haar pen neer en pauzeerde even om een inkt-vlek van haar pijnlijke rechterhand weg te vegen. De stapel papieren op de gehavende Elizabethaanse tafel was gedurende de anderhalve dag gegroeid. Woorden, die aanvankelijk haperend waren begonnen, waren steeds sneller gekomen, tot ze wenste dat ze de laptop uit haar flat in New York had meegenomen. Maar ja, dit was uiteindelijk een vakantie. Hoe had ze kunnen weten dat ze meer zou schrijven dan ze in haar hele leven had gedaan? Of dat ze een kasteel vol kunstvoorwerpen zou hebben die ze dolgraag wilde catalogiseren en onderzoeken, zonder online toegang tot internationale bibliotheken waarvan ze al jaren gebruikmaakte?


  Maar zelfs als ze haar computer had gehad, wist ze dat ze hem niet zou hebben gebruikt om aan Victoria te schrijven. Ze wilde dat haar dochter haar handschrift zou zien, de vorm van de letters - soms voorzichtig, andere gehaast door emotie - die al haar gevoelens met zich meedroegen. Subtiele uitingen als de ronding van een glimlach, het neerslaan van ogen, uitdrukkingen die Victoria misschien nooit op Eve’s gezicht zou zien, maar zou voelen in de krul van de letters die ze had geschreven.


  Nee. Geen enkele drukletter zou Victoria vertellen wat Eve haar wilde laten weten. Liefdesbrieven met de hand aan haar dochter geschreven - dat waren de giften die ze haar dochtertje wilde geven.


  Eve beet op haar onderlip toen ze haar laatste brief ondertekende. Liefs, mama. Was het wel goed dat te doen? Victoria had haar altijd mama genoemd. Het stadium van de overgang naar het koelere ‘mam’ hadden ze gemist. Zo zou ze haar althans in het openbaar hebben genoemd. Dan zou ‘mama’ een dierbaar geheim tussen hen beiden zijn geworden, wanneer ze alleen waren, of wanneer Victoria moe was of ziek of problemen had.


  Eve voegde de brief bij de stapel, in de hoop dat ze, wanneer ze terugkwam, hetzelfde zouden zijn in plaats van allemaal in wanorde, zoals vanmorgen. Ze zou bijna denken dat er echt een spook rondwaarde, door de manier waarop dingen steeds van plaats veranderden, ook al was het slechts een beetje. Nee, een beetje tocht was veel aannemelijker. Het tochtte overal in het kasteel, en het zat vol spinnenwebben en vochtplekken aan de muren. Dingen die ongemakken of irritaties zouden kunnen opleveren, maar die Eve vreemd dierbaar begonnen te worden, zoals de lachrimpeltjes op het gezicht van een oud persoon, spookachtige voetafdrukken die het leven had achtergelaten.


  Ze zuchtte met een mengeling van uitputting en opluchting, die haar zo vertrouwd was geworden sinds ze was begonnen brieven aan haar dochter te schrijven. Uitputting door het diep graven in diepe emoties, ze niet alleen erkennen, maar ook opschrijven met de bedoeling ze met een ander te delen. Ze had moeite met de gevoelens die niet pal onder het oppervlak lagen. Ergernis over geen taxi kunnen krijgen wanneer het regende was veilig genoeg. Net als vreugde, wanneer ze een schilderij zag dat ze nauwgezet had gerestaureerd.


  Alles wat dieper zat had ze veilig opgeborgen, bang dat als ze het intense verdriet weer moest doormaken, het verlies voelen toen ze Victoria kwijtraakte, ze zou gaan huilen en nooit meer op zou houden.


  Maar hoe pijnlijk het ook was om de herinneringen boven te halen, het was ook helend. Bijna zoals ze het zich had voorgesteld – dingen delen met haar dochter, haar vertellen hoeveel ze van haar hield, hoezeer ze haar miste. Victoria verhaaltjes vertellen over de baby die ze was geweest, haar eerste woordjes, haar lievelingsspeeltje, de manier waarop ze hun kerstboompje met aluminium versieringen en papieren sterren had opgetuigd.


  Vreemd, ze had zich nooit gerealiseerd dat de plakboeken alles bevatten wat ze samen hadden gemist. Maar de brieven gingen over wat ze hadden gedeeld. Hoe meer ze had geschreven, hoe minder ze zich het verlies van Victoria herinnerde, maar des te meer over de vier jaar dat ze samen waren geweest. Niemand, zelfs Chad niet of de machtige Tollivers konden haar dat ontnemen - óf haar dochter. Ergens, diep vanbinnen, herinnerde Victoria het zich ook. Daar rekende ze op.


  Ze leunde achterover op haar stoel en masseerde de knopen in haar nekspieren, klaar voor vandaag. Het verleden viel weg, het kasteel kwam langzaam weer terug in beeld, een bekende plaats, warm, verwelkomend op een manier die ze niet eerder had ervaren.


  De motregen die de ochtend vochtig had gemaakt, was verdwenen. De middagzon scheen door het glas-in-loodraam en verlichtte het kamertje die Eve tot haar eigen plekje had gemaakt. Er stonden een kleine tafel, een stoel in Jacobean stijl, bekleed met rood fluweel, een grote koperen kaarsenstandaard met een witte kaars die zo dik was als haar arm. Bridey moest het ook heerlijk hebben gevonden hier te zitten schrijven, want een kleine, ingelegde doos op een hoek van de tafel bevatte alle benodigdheden - pennen en dikke vellen wit papier, stompjes rode zegellak, en het koperen zegel dat je erin drukte om een afdruk te maken.


  Er waren ook brieven, weggestopt onder het papier. Brieven in het beverige handschrift van een oude vrouw lagen bovenop, en andere, onder aan de stapel in hetzelfde handschrift, maar met een vastere hand. Een jongere hand.


  Eve legde de pen terug die ze had gebruikt, en moest telkens weer aan de vrouw denken van wie de doos was. Bridey McGarrity had Eve’s leven op zoveel manieren veranderd door haar uit te nodigen hierheen te komen, verliefd te worden op de groene heuvels die ze nooit had gezien, en een deel van zichzelf vinden waarvan ze niet had geweten dat het ontbrak.


  Met iedere dag dat ze langer in het kasteel woonde, kreeg ze het gevoel dat Bridey niet een vreemde was die ze nauwelijks leende, maar een vriendin. Wat er eens uitzag als verwaarloosde rommel, waren schatten geworden, fluisteringen van een vrouw die deze plek tot haar thuis had gemaakt. Ze had altijd gedacht dat dingen de geest konden absorberen van de persoon die ze eens had gekoesterd. Schilderijen leken in elke penseelstreek te leven door de kracht van de hand die ze eeuwen geleden had gemaakt. Steen, dat nog steeds de indrukken droeg zoals de beeldhouwer ze in het ruwe, onbewerkte brok had gezien, wonderen die niemand anders tot stand had kunnen brengen.


  Maar ze had nooit de kans gehad te leren wat een plaats voor hetzelfde ding kon doen. Bridey was overal, van de oude brieven tot de herinneringsbriefjes van een jaar geleden die Michael op de nutteloze koelkast had geplakt.


  Eve had zich zo’n buitenstaander gevoeld toen ze hier voor het eerst kwam. Maar in de afgelopen paar dagen had zelfs Bridey’s hond besloten een wapenstilstand te sluiten. Ze schoof de stoel naar achteren, voorzichtig om niet tegen de bruine vacht te stoten die in het zonlicht bij haar voeten lag opgekruld.


  Ze wachtte, verwachtte een explosie van hoog gekef wanneer de hond besefte dat ze niet Bridey was, maar Bonaparte hief alleen zijn gerimpelde kop op en keek haar aan met zwartmarmeren ogen. De oude hond slaakte een diepe, lijdzame zucht.


  De oude Eve zou zich het pinda-incident hebben herinnerd, toen de kleine ondeugd het enige voedsel in het kasteel had genomen, en haar die eerste avond had laten hongeren. Maar nu - wie zou ooit hebben geloofd dat het kleine mormel er zo - nou ja, verloren uit kon zien? Bonaparte zag er zo ellendig uit als zijn naamgenoot zich na Waterloo moest hebben gevoeld.


  Ze wou dat ze hem het weinige dat ze wist kon vertellen om hem te troosten - dat Michael beweerde dat Bridey er bij elk bezoek beter uitzag. Dat Eve zelf aan de telefoon met de oude vrouw had gesproken toen ze op de boerderij was, om uit te leggen dat ze nu niet op bezoek kon komen omdat ze het vervelend vond om Rory voor langere tijd alleen te laten.


  Dingen uitleggen aan een hond? Eve trok een gezicht, herinnerde zich Steffies gierende lach toen ze haar vriendin had gebeld en haar over de menagerie vertelde die ze nu onder haar hoede had. Een hond, een paard, een jongen... Steffie was zo verrukt geweest over de situatie dat Eve haar wel had kunnen wurgen. In plaats daarvan had ze ook gelachen. Hier zat ze dus, oog in oog met een hond die een bundeltje ellende was. Ze moest iets doen.


  Hoe ging Halloran om met wilde paarden en nog wildere jongens? Door te weten wanneer hij stil moest zijn, en luisteren, door ze te vertellen dat ze veilig waren, niet alleen met zijn zacht gemompelde woorden, maar met zijn ogen, zijn gezicht, iedere beweging behoedzaam en langzaam.


  Ze hield haar adem in en stak haar hand uit naar de mopshond, verwachtte dat hij zou bijten. Maar hoeveel schade zou hij met die gebroken tand kunnen aanrichten? De hond keek echter zo triest naar haar op dat ze wel een hart van steen moest hebben om hem niet achter zijn oortje te kriebelen.


  Bonaparte snuffelde. Hij vond het kennelijk niet prettig. Maar net toen ze haar hand wilde terugtrekken, legde de mops zijn kop in haar handpalm en jammerde zacht.


  ‘Ik weet dat je haar mist,’ zei Eve. Er werd beweerd dat Ierland óf dichtkunst óf krankzinnigheid in mensen wekte - zij had waarschijnlijk met het laatste te maken. Ze praatte daadwerkelijk tegen een hond. Ze zou haar verstand hebben herwonnen en hiermee zijn opgehouden, maar Bonapartes snuit vormde een O en hij jammerde nog een keer om haar eraan te herinneren hoe eenzaam hij was. Miste Bridey haar hond net zo erg als Bonaparte haar miste?


  ‘Ik weet zeker dat ze weer gauw terugkomt.’ Hoe kon iemand langer wegblijven van deze plaats dan strikt noodzakelijk was? dacht Eve, en toen kreeg ze een steek in haar hart. Wanneer Bridey terugkwam, zou het haar tijd zijn om te vertrekken. Dat wilde ze niet. Nog niet.


  Ze knipperde met haar ogen. Hoe kon ze de hond in de ogen kijken — of zichzelf in de spiegel — terwijl ze wenste dat een oud vrouwtje langer in het ziekenhuis bleef omdat haar dat beter uitkwam? Niet dat ze wilde dat Bridey ziek bleef! Ze wilde alleen een beetje meer tijd voor zichzelf, dat had ze nodig. Tijd met de wind die verhalen vertelde, groen dat oude, kille geesten genas, en de man die haar ogen voor die dingen had geopend. Bovendien moest ze voor Rory zorgen. Er was geen denken aan dat Bridey de opstandige tiener aankon of zijn paard. Bridey kon niet alleen met Rory worden gelaten. Het was te gevaarlijk, om niet te zeggen illegaal.


  ‘Tijd om je geweten te sussen, Danaher,’ mompelde ze in zichzelf. Trouwens, zou ze niet eens naar de jongen gaan kijken, om zich ervan te overtuigen dat hij zijn nek niet had gebroken? Hij bracht iedere minuut bij dat paard door. Eve had er een gewoonte van gemaakt af en toe te kijken of hij nog ademde. Het was het minste wat ze kon doen, aangezien zij degene was die de jongen in de gaten moest houden. Niet dat Rory veel deed om te erkennen dat ze bestond. Hij deed of elk woord hem vijftig dollar kostte.


  De hond krabde aan haar schoen, alsof hij haar eraan herinnerde dat hij er nog steeds was en op zijn baasje wachtte tot ze thuiskwam. Ze zou een weeksalaris willen geven voor een zakje vliegtuigpinda’s. Ze gooide haar oude trui neer zodat hij erop kon liggen, en verliet toen haastig het kasteel.


  Ze hoefde tenminste niet op zoek naar Rory te gaan; de jongen was voortdurend bij Innisfree in de nieuwe wei achter het kasteel. Aanvankelijk was ze een beetje nerveus geweest, bang dat iemand - genaamd Dennis Moran - hem zou kunnen zien. Maar Rory had om het idee alleen al gelachen. Hij had haar getoond hoe beschut de wei lag, de randen overwoekerd door bomen en gigantische struiken. Moran zou nooit zijn schoenen verpesten door het pad op te lopen, had Rory beweerd. Bovendien was Rory op straat opgegroeid, en echt wel gewend op zichzelf te passen, net zo op zijn hoede en instinctief alert als Innisfree.


  Maar het was het paard dat Eve had geholpen zich enigszins te ontspannen. Zelfs als er iemand naderbij was gekomen, zou Rory het meteen hebben geweten. Innisfree zou een vreemdeling ruiken en zich gedragen zoals een driejarig jongetje dat net het verafschuwde woord ‘bad’ had gehoord.


  Eve was zenuwachtig en ongerust geweest, tot ze het paard in actie had gezien. Het had Innisfree anderhalve dag gekost om zijn ‘vreemdelingenalarm-act’ op te voeren zodra ze in de buurt van de wei kwam. Ze had besloten de dingen in handen - eh, hoeven - van het paard te geven.


  Ze liep rechtstreeks naar de wei die Innisfree zich eigen had gemaakt vanaf het moment dat hij was aangekomen. Het had niet lang geduurd of het paard had zich tot koning van het terrein gekroond. Geen enkele veroveraar had een nieuw stuk grond completer in bezit kunnen nemen. Hij joeg achter raven aan, bedreigde konijnen die het waagden door gaten in de omheining te glippen. En meer dan eens nam hij een sprint over het terrein alsof hij alert was op binnenvallende legers. Hij stelde zich niet aan voor zijn jongen - nee. Innisfree deed alles wat hij kon om te voorkomen dat iemand dat zou denken. Maar iedere keer dat Eve de wei naderde, zag ze hoe het paard hem met zijn bruine ogen in de gaten hield. En wanneer Rory op Innisfrees rug zat, zag ze dat de oude angst in de paardenogen door vertrouwen werd verdreven.


  Het was heerlijk dat te zien. Maar wat ze nu zag, was helemaal niet heerlijk. Het was angstaanjagend. Rory had zijn verstand verloren! Hij galoppeerde op volle snelheid op Innisfrees rug recht op een stapel stenen en houten planken af die boven de rug van het paard uit kwam. Eve hield haar adem in. Was dit niet het deel in de film waar Bonnie Blue Butler haar nek bralt voor de ogen van de doodsbange Rhett?


  ‘Rory, stop!’ schreeuwde ze. ‘Niet doen!’ Maar zelfs als Rory haar boven het gedender van de paardenhoeven had kunnen horen, had niets het paard of de jongen nu kunnen tegenhouden. Innisfree naderde met heftige vastberadenheid de hindernis, alsof hij probeerde weg te komen van elke trainer of ruiter die hem had mishandeld, waarbij de jongen laag over zijn nek lag, terwijl alleen zijn knieën en stijgbeugels en pure lef hem op zijn plaats hielden.


  Het paard bundelde zijn krachten en verhief zich in de lucht. Jongen en dier vlogen ruim een halve meter over de hindernis heen en belandden aan de andere kant. Eve had paarden op de televisie over hindernissen zien springen in een poging zich dichter bij Victoria te voelen, maar door een vlakke cameralens, die veilige afstand met mensen die net zomin echt waren als Batman in een sodareclame, was het totaal iets anders dan de werkelijkheid.


  Rory wendde het paard in een grote cirkel, zijn hoofd triomfantelijk achterover, en hij vertraagde Innisfrees gang tot een korte galop. ‘Mooi,’ jubelde hij. ‘Mooi! En Michael zei dat je nooit op tijd klaar zou zijn voor de show in Glengarry! Maar je bent de beste springer in Ierland! We zullen ze eens wat laten zien!’


  Eve leunde tegen de stenen omheining, weemoedig. Dus Rory kon wel degelijk glimlachen. Hij kón lachen en zich aan een levend wezen hechten. Het was een glimp van de jongen die hij had kunnen zijn als Jamie en Oonagh hem geen schade hadden toegebracht.


  Ze wilde zich omdraaien, van plan stiekem weg te glippen omdat ze het moment voor Rory niet wilde bederven. Maar de jongen zag haar. Ze verwachtte dat het norse masker weer voor zijn gezicht zou vallen, die harde toon in zijn stem. Maar het leek dat zijn triomf zo groot was dat Rory zijn vreugde niet kon verbergen.


  Zijn kin ging onverschillig omhoog, maar zijn ogen bleven glanzen. ‘Ik ben nog niet weggelopen, als je dat soms dacht. Dat kun je Michael vertellen wanneer hij vandaag komt. En dan kun je meteen ook zeggen dat Innisfree elk ander paard op Glengarry zal verslaan. Ik durf er mijn leven onder te verwedden.’ Rory’s borst zwol van trots.


  ‘Ik geloof je. Je hebt die sprong ruimschoots gehaald. En je hebt mij de stuipen op het lijf gejaagd.’


  Hij keek nijdig. ‘Innisfree was er klaar voor. Ik zou hem nooit tot iets dwingen als ik dacht dat hij zich zou kunnen verwonden.’ ‘Ik maakte me geen zorgen over Innisfree.’


  Verbazing trok over Rory’s gezicht, toen veranderde het in ongeloof, en iets scherpers, pijnlijkers. ‘Michael zegt datje bang voor alles bent. Zelfs voor die hond met zijn ene tand.’


  Eve probeerde Rory’s ongemak met een grapje te compenseren. ‘Nou, waar ik me zojuist zorgen over maakte was het feit dat ik de eerstehulpdoos niet bij de hand had. Ik verwachtte dat ik iets moest spalken.’ Ze wilde het luchtig houden, maar ze kon haar eigen gevoelens niet ontlopen.


  ‘Maar toen kon ik alleen nog maar denken aan de fraaie aanblik die jullie tijdens de sprong vormden. Alsof jullie ervoor geboren waren. Ik wist dat, ook al zou een van jullie blauwe plekken en builen oplopen, het verkeerd zou zijn te proberen jullie ervan te weerhouden.’


  Rory’s ogen vernauwden zich tot spleetjes. ‘Was het dan zo goed?’ Ze zag hoeveel moeite hem deze vraag kostte.


  ‘Niet goed, maar het mooiste wat ik ooit heb gezien.’


  Rory zat een ogenblik stil op het paard. ‘Vind je hem... mooi? Ik dacht dat je bang voor paarden was.’


  ‘Doodsbang is een nauwkeuriger omschrijving.’


  Rory nam de teugels in zijn ene hand en met zijn andere streelde hij Innisfrees glanzende hals. ‘Hij is niet zoals ze zeggen dat hij is. Innisfree is niet gemeen. Hij is gewoon - bang, net als jij.’


  Eén ding over Rory - hij noemde de dingen bij hun naam. Bot was te mild uitgedrukt. Ze glimlachte, probeerde zich voor te stellen dat zij en dat gigantische paard uiteindelijk iets gemeen bleken te hebben. ‘Een minuut geleden leek hij niet bang.’


  ‘Ik denk dat hij alles doet wat ik hem vraag.’ Iets van verwondering glom in Rory’s ogen.


  Eve probeerde kalm te blijven. De jongen had sinds hij naar Kilrain was gekomen nog geen drie woorden achter elkaar gezegd. Was hij vergeten, al was het maar voor een ogenblik, dat er van hem werd verwacht dat hij voortdurend boos zou blijven? Het laatste wat ze wilde was hem daaraan herinneren. Ze mocht het nu niet verpesten. Zocht naar de juiste woorden. Het paard. Praat over het paard.


  ‘Innisfree vertrouwt je. Denk je dat hij daardoor zichzelf vertrouwt wanneer jij hem berijdt?’


  Rory fronste zijn voorhoofd, weemoedig. ‘Ik geloof dat hij niet zo’n slim paard is als ik eerst dacht, als hij mij vertrouwt, bedoel ik. Lijkt me geen goed idee. Vraag het maar na.’


  ‘Ik denk dat Michael het niet met je eens is.’


  ‘Ik heb al te veel verpest. Zelfs Sean kijkt me aan alsof... alsof hij verwacht dat ik elk moment alle borden zal breken.’ Rory verbaasde haar met een treurig lachje. ‘Ik kan echter niet zeggen dat het zonder reden is. Ik heb de meeste gebroken op de tweede avond dat ik op de boerderij was. Mijn avond om schoon te maken. Sean zei dat hij de borden pas wilde zien als ze echt schoon waren. Hij zei niet dat ik ze moest afwassen. Zei alleen dat hij ze niet wilde zien. Ik dacht het probleem voor hem op te lossen. Hij zou nooit meer naar die borden hoeven te kijken.’


  Eve stikte bijna van het lachen. Ze had medewerkers horen klagen over de sluwe manier waarop de tienergeest werkte, zich onder de kleinste details uit wist kronkelen.


  ‘Het kostte me een week werk om genoeg geld te verdienen om alles terug te betalen.’


  ‘Betalen? Hoe is je dat gelukt?’


  ‘Michael gaf me eerst een salaris, zei dat het geld van mij was voor iets dat ik wilde hebben, behalve drank of drugs. Had me moeten waarschuwen voor borden breken.’


  Ze grinnikte. Te veel. Rory verstijfde, geschrokken. Waarom? Omdat ze met hem had gelachen? Naar hem had geluisterd? Of omdat ze hem aardig begon te vinden en roekeloos genoeg was hem dat te laten merken? Ze moest snel iets bedenken.


  ‘Mijn dochtertje houdt ook van paarden, maar ik heb haar nooit zien springen.’ Ze probeerde niet met haar ogen te knipperen door haar keuze van het onderwerp, maar het was te laat om het terug te nemen. Hoe kon iets dat zo pijnlijk voor haar was, zo persoonlijk, deze jongen helpen die zelf al zoveel problemen had?


  Rory steeg af, maakte de kinband van zijn helm los. Hij frunnikte aan de band, zag er vreemd ongemakkelijk uit, bijna schuldig.


  Nee, dacht Eve, hij voelde zich alleen ongemakkelijk door over emoties te praten, maar dat moest hij desondanks leren. ‘Ik zou alles willen geven om haar over slechts één enkele hindernis te zien springen zoals ik jou net heb zien doen.’ Trilde haar stem een beetje? Ze wist het niet zeker. Maar Rory sloeg haar aandachtig gade.


  ‘Wat houdt je dan tegen?’ vroeg hij. ‘Dacht dat Amerika een vrij land was.’


  God, ze wilde hier niet met hem over praten! Niet nu. Met niemand. Vooral niet met hem. Maar ze kon nu niet meer terug. ‘Weet je nog wat ik tijdens de hoorzitting aan de rechter vertelde? Ik mocht haar niet meer zien. Haar vader won het voogdijschap.’


  Rory viel stil. ‘Je zei dat er een ongeluk was gebeurd. Ik had altijd “ongelukken” toen ik een land was. Maar jij ziet er niet uit dat je iemand zou slaan. Zulke ogen heb je niet.’


  ‘Bedankt.’ Ze meende het, vanuit het diepst van haar hart. ‘Maar je kunt mensen op andere manieren kwetsen. Toen ik je ouders hielp een advocaat te krijgen, Rory, begreep ik niet hoe ze jou hadden gekwetst. Ik dacht er alleen maar aan hoe het was om... mijn kind voorgoed kwijt te raken omdat ik niet genoeg geld had om tegen iemand te vechten die rijker, machtiger was dan ik. Ik had eerst het hele verhaal moeten horen voordat ik me ermee bemoeide. Ik heb de dingen voor jou erger gemaakt, en dat spijt me.’


  Rory haalde zijn schouders op over het verlies van Glenammu-ra, en wat misschien van hem zou kunnen zijn zodra hij de kans op een fatsoenlijk leven had, alsof het er niet toe deed. ‘Vroeg of laat zou ik de dingen toch hebben verpest. Gebeurt altijd.’ Hij deed de helm af, onthulde koperkleurig haar. ‘Wat is er met je dochtertje gebeurd?’


  ‘Ze is nu niet meer zo klein. Ze is achttien jaar en... en zo volwassen.’ Haar stem daalde. ‘Sinds Tori vier jaar was heb ik haar maar één keer gezien. Misschien is dat de reden waarom ik het voor jou anders wilde.’


  ‘Ik wed dat ze des duivels op haar pa was omdat hij jou uit de buurt hield.’


  Eve’s borst klopte van al te bekende pijn, die instinctieve behoefte om te voelen dat Tori verdriet had gehad, haar had gemist, boos was geweest over alles wat ze hadden verloren. Maar die gevoelens zouden niets hebben veranderd aan wat haar kleine meisje was overkomen. Ze zouden het haar alleen moeilijker hebben gemaakt om door te gaan.


  ‘Ik denk dat Victoria heel veel van haar vader houdt,’ zei Eve. ‘Ik... daar ben ik blij om, aangezien ik er niet kan zijn. Een kind heeft iemand nodig -’ Ze stopte, verbijsterd door haar blunder, wilde Rory niet kwetsen. Het laatste wat ze wilde was de jongen laten inzien hoe eenzaam hij in feite was. Ze haastte zich om haar vergissing goed te maken. ‘Als ik naar Innisfree kijk, denk ik dat een paard ook iemand nodig heeft.’


  Rory verstijfde, maar hij kon de angst in zijn ogen niet verbergen. ‘Wie houdt er nou van een stom paard? Het is alleen maar een dier, meer niet. Ik berijd hem... omdat ik niets beters te doen heb.’


  Ze had het daarbij kunnen laten. Hem aan zijn gevoelens laten ontsnappen, zodat hij zich zou kunnen terugtrekken op een veilige plaats, zoals ze zelf zo vaak had gedaan. Maar ze kon de gedachte niet verdragen dat de jongen emotioneel gezien in het niemandsland leefde waar ze zelf zo lang had geleefd. Ze keek Rory recht aan, schudde haar hoofd. ‘Dat is gezeik.’


  Ze wilde hem shockeren. Dat had ze gedaan. Zijn ogen puilden uit zijn hoofd. Zijn mond viel open. Hij kon een begin van een grijns niet onderdrukken, vergat stekelig te reageren, omdat ze hem aan het lachen had gemaakt. Een lelijk woord was de moeite waard geweest.


  ‘Wat bedoel je nou -’ sputterde hij, nog steeds uit zijn doen.


  ‘Dat paard houdt van je. En jij houdt van dat paard. Kijk naar wat hij voor je wil doen.’


  ‘Wat? Over een hindernis springen? Dat doet hij al sinds hij op vier benen kan lopen. Deed het voor trainers die hem ook pijn deden. Hij gooide ze gewoon van zijn rug zodra hij eroverheen was.’


  ‘Nee, Rory. Jij hebt talent. Je kunt het ontkennen wat je wilt, maar ik weet wat ik net heb gezien. Wat ik iedere dag heb gezien wanneer ik uit het kasteelraam naar jullie samen keek.’


  ‘Je bent zo gek als een deur.’ Zijn glimlach werd nors. ‘Pas als ik jóu bij hem in de buurt zou kunnen krijgen, dan zou ik iets hebben om over op te scheppen.’


  Ze was gek. Krankzinnig. Een volslagen idioot met een naamkaartje, schreeuwde een innerlijke stem. Een dwangbuis zou nog te mild zijn om haar te bedwingen. Maar dan zou ze tenminste haar nek niet breken in een isoleercel, toch? Wat had ze zich in godsnaam in haar hoofd gehaald?


  ‘Als mij met Innisfree laten werken jou iets geeft om over op te scheppen, waarom doe je dat dan niet?’ Het was een grapje, gewoon een grapje, maar zodra de woorden uit haar mond waren, vervloekte ze zichzelf.


  Rory gaapte haar aan, maar zijn ogen glansden bij het vooruitzicht. ‘Michael zou me vermoorden. Hij laat nooit iemand in de buurt van het paard.’


  ‘Daar heeft Michael niets over te zeggen. Een van de voorwaarden die ik heb gesteld toen je hier kwam was dat ik de leiding zou krijgen.’


  ‘Dat was zijn eerste vergissing, dat toestaan,’ schimpte Rory. ‘Het wordt je dood.’


  Waarschijnlijk wel. Ze had Victoria’s adres op de brieven moeten schrijven, zodat ze ze haar postuum hadden kunnen toesturen. Maar als ze gek werd, moest ze het maar meteen goed aanpakken.


  ‘Misschien heb ik geen vertrouwen in paarden,’ zei ze, ‘maar wel in jou.’


  Rory’s gezicht vertrok in ongeloof, hard, scherp - omdat hij niemand in zijn buurt wilde hebben die hem vertrouwde of omdat hij het te graag wilde?


  ‘Mij vertrouwen?’ spotte hij. ‘Je kent me niet eens. Als je me wel kende zou je net zo hard wegrennen als iedereen doet.’


  Ik ren nergens heen.


  Eve wilde hem dwingen, maar ze durfde het niet. Ze had hem misschien net getart iets te doen waarmee hij kon bewijzen dat hij haar vertrouwen niet waard was. Ze was misschien al te ver gegaan, had hem tot God weet wat voor actie aangezet. De tijd zou het leren. Het was beter zich haastig terug te trekken en op het beste te hopen. Dat, en hem iets te geven om tijdens haar afwezigheid over na te denken.


  Ze plukte de langste grasspriet die ze kon vinden - om Innisfrees tanden te vermijden - en hield het omhoog naar het paard. Het dier keek alsof ze probeerde hem arsenicum te voeren. Ze liet de spriet vallen en schudde een haarlok naar achteren.


  ‘Wanneer je eraan toe bent me die rijles te geven, laat het me dan weten,’ zei ze, trachtend nonchalant te klinken. ‘Je weet waar je me kunt vinden.’


  ‘In dat kamertje waar je steeds zit te schrijven.’


  Dat had hij dus opgemerkt. Hij was zich niet zo onbewust van haar aanwezigheid als hij wilde doen voorkomen.


  Ze zag iets omzichtigs in zijn ogen, iets dat te wijs, te oud, te scherp was voor een jongen van zijn leeftijd.


  ‘Sean zei dat je hier met vakantie was. Mooie vakantie. Je gezicht in een stapel papieren gestoken, werken.’


  Hij tartte haar, dat wist ze, maar het kon geen kwaad zijn nieuwsgierigheid te bevredigen.


  ‘Ik ben niet aan het werk, het zijn brieven aan mijn dochter, die ze misschien wil lezen.’


  ‘Je zei dat ze achttien is. Waarom praat je niet gewoon met haar?’


  ‘Heb ik geprobeerd...’ Eve wachtte. Hoe moest ze Rory over die afschuwelijke afwijzing vertellen? De glimp van angst in de ogen van haar dochter? De manier waarop Victoria haar had gesmeekt haar met rust te laten? ‘Misschien is het te lang geleden geweest.’


  Ze verwachtte dat Rory het onderwerp zou laten vallen, maar zijn blik werd scherper, doordringend.


  ‘Ze wil dus niet met je praten?’


  ‘Nee.’ Zou dat toegeven, ook aan haarzelf, ooit ophouden zoveel pijn te doen?


  ‘Ze hebben haar lelijke dingen over jou verteld, is het niet?’ Straatkind. Hij had al te veel gezien. Veel te slim voor zijn eigen bestwil. En de hare. ‘Wed dat ze tegen haar hebben gelogen,’ zei hij.


  ‘Ze hoefden niet te liegen. Althans niet zoveel. De laatste keer dat Victoria en ik samen waren, raakte ze gewond.’


  ‘Dat was vast niet jouw schuld.’


  ‘Als een ouder in de buurt is terwijl een kind gewond raakt, is het altijd hun schuld. In hun eigen ogen en in die van vele anderen.’


  Rory dacht een ogenblik na, zijn wenkbrauwen fronsten onder de striem die zijn helm had achtergelaten. Iets in zijn ogen maakte Eve nerveus. ‘Iemand moet ervoor zorgen dat ze met je praat,’ zei hij. ‘Ik zou het kunnen.’


  Het aanbod ontroerde Eve bijna net zoveel als het haar beangstigde. In gedachten zag ze Rory met een grote plunjezak over zijn schouder het kasteel binnenlopen, haar dochter intens vergenoegd uit de zak dumpen. Hij had haar tenminste één goede reden gegeven om blij te zijn dat Victoria in Amerika was.


  ‘Niemand kan je dwingen met een ander te praten als je dat niet zelf wilt. Juist jij zou dat moeten weten.’


  ‘Je blijft dus brieven schrijven die ze waarschijnlijk nooit zal lezen?’


  ‘Ik blijf schrijven in de hoop dat ze dat wel wil. Misschien hebben we tegen de tijd dat dat gebeurt iets om over te praten. Ik, over hoe ik na al die tijd heb leren paardrijden.’


  Ze draaide zich om, waadde terug door de kniehoge wilde bloemen die het pad overwoekerden. Ze voelde Rory’s ogen in haar rug prikken tot ze de kasteeldeur achter zich dichtdeed.


  Bonaparte stoof naar voren om indringers te verdrijven, zag dat zij het was, en ging op zijn rimpelige hurken zitten, sloeg haar gade met zijn zwarte ogen.


  ‘Makkelijk voor jou om zo blasé te doen over dit hele paarden-gedoe,’ beschuldigde ze hem. ‘Innisfree wil alleen maar thee met je drinken, en dat kun je doen terwijl je dat krulstaartje op de vloer houdt. Ik weet precies hoe het zal gaan. Eerst moet ik hem aanraken. Als ik dat overleef, moet ik op zijn rug zien te komen. Denk je dat je met je maatje het paard kunt praten en hem vragen niet mijn nek te breken als ik stom genoeg ben om het te proberen? Begin over de pinda’s die ik jou die eerste avond heb gegeven, misschien vertedert het hem.’


  Bonaparte leek absoluut niet onder de indruk.


  Eve trok een gezicht. ‘Misschien heb ik geluk en lijdt Rory aan geheugenverlies. Vergeet alles wat ik zojuist heb gezegd,’ zei Eve hoopvol tegen de hond. ‘Misschien wijst hij het van de hand, komt er nooit meer op terug. Negeert het gewoon... omdat het een onbesuisd voorstel was. Willen niet alle tieners volwassenen laten zien dat ze meer verstand hebben dan zij? Dit zou Rory’s kans zijn om het te bewijzen. Of misschien struikel ik wel over jou, kleine mops, en verstuik mijn enkel of mijn pols - of ik stoot mijn hoofd en kom ik tot mijn verstand.’


  De mops tuurde naar haar op, veel te wijs voor een hond die eruitzag alsof hij door een vrachtwagen was aangereden.


  Of misschien moetje voor het eerst in je leven iemand vertrouwen. Die grote ogen leken haar te bespotten. Misschien zul je leren vliegen. Wat zou je dochter daarvan vinden ?


  Ze huiverde, sloot haar ogen. Zou Victoria haar maar kunnen zien - Eve Danaher op een paard - dan zou ze haar toch zeker niet meer negeren?


  Nee. Victoria had altijd een zwak voor dieren gehad. Ze zou waarschijnlijk in wanhoop komen aanrennen, proberen het arme paard te redden.


  Er werd op de deur geklopt. Eve sprong bijna uit haar vel. Even zag ze in gedachten Moran voor de deur staan, elke haar op zijn plaats, zijn mond afkeurend vertrokken. Een legertje garda, de Ierse politie, achter zich om haar naar de gevangenis te sleuren. Maar toen ze de deur opende, was het Michaels silhouet dat zich in de opening aftekende.


  Hoelang had ze hem niet gezien? Een paar dagen? Te lang. Niet lang genoeg. Ze wilde hem zo graag aanraken. Dat was niet veranderd in de paar dagen dat hij was weggebleven. Hij was precies zoals ze hem zich herinnerde. Donker, verwaaid haar door de rit van de boerderij, zijn ogen warm, zijn mond gevoelig. Maar hij droeg niet zijn gebruikelijke rijbroek. Het was duidelijk dat hij voor de eerste keer sinds ze hem had ontmoet iets aan zijn uiterlijk had gedaan. Een zacht Iers tweedjasje, in heide- en grijstinten omsloot zijn schouders, de grijze flanellen broek niet in staat de gespierde benen te verhullen die hem op de rug van ontelbare paarden over de hele wereld hadden gehouden.


  Hij was ongelooflijk mannelijk, zo sexy dat het water in haar mond liep. Dat maakte het alleen des te amusanter dat hij haar aan een schooljongen deed denken die op het punt stond zijn eerste communie te doen - ongemakkelijk strak in het pak, een das om zijn nek geknoopt. Hij had zich natuurlijk niet alleen zo aangekleed om naar Rory te informeren. Maar het idee dat deze man genoeg om haar gaf om zich op deze manier te willen kleden, was iets om over na te denken.


  Rook hij nog steeds zo lekker als die keer dat ze in de stal zijn wang had gekust? Zijn kaak was satijnachtig warm geweest, de vage stoppelbaard op zijn kin had haar gekriebeld. Hoe zou het voor hem voelen om haar voorbij het verdriet, voorbij troost en vriendelijkheid, te kussen? Haar kussen met het soort hartstocht die Eve nooit had gekend? Heet met die onderliggende sensualiteit, die roekeloosheid, die passie voor het leven die bij Michael Halloran altijd onder het oppervlak borrelde.


  Hij bekeek haar ook, alsof hij haar met zijn ogen wilde verzwelgen, alsof hij haar had gemist zoals ze hem had gemist. Eve wendde haar blik af. Ze probeerde diep adem te halen. ‘Michael.’


  Zijn ogen namen haar gezicht in zich op, zijn stem, zacht, zond huiveringen over haar rug. ‘Hoe is het met je, Eve?’


  Hoe was het met haar? Ze voelde zich alsof ze net van een roetsjbaan langs een heuvel naar beneden was gegleden, opgewonden, bang, verlangend naar meer. ‘Prima,’ zei ze. Prima, afgezien van onzekerheid, prima, afgezien van te veel hoop. Prima, nu hij voor haar stond zodat ze hem in de ogen kon kijken, de kracht erin zien, het medeleven, het eergevoel. Weten dat ze niet had gedroomd.


  ‘Zo te zien staat het kasteel nog overeind,’ zei hij, trekkend aan de knoop in zijn das. Hij was geboren om knopen open te laten, zijn hals blootgesteld aan wind en zon.


  ‘Alles gaat goed. Beter dan ik had verwacht.’ Eve’s stem klonk hoogdravend, zelfs in haar eigen oren.


  ‘Sean zal verdraaid blij zijn dit te horen.’


  Ze zag dat hij voldeed aan haar stilzwijgende verzoek om afstand te bewaren. Hij drong zich niet op, hield zijn stem luchtig.


  ‘Hij is onderweg naar de boerderij. Blij dat Rory in goede handen is, maar niet zo blij met het idee hem verborgen te houden.’


  ‘Jammer dan. Rory blijft hier bij mij.’


  ‘Dat heb ik hem gezegd. Hij is alleen doodsbang dat de jongen een uitbarsting krijgt. En dat jij niet weet wat je te wachten staat. Ik hoorde zijn mond openvallen toen ik hem vertelde dat je het ergste had gezien voor je je hulp aanbood. Nogal duidelijk dat er moeilijkheden konden ontstaan wanneer je een kind met een mes in zijn hand voor je hebt.’


  ‘Nou, vertel hem maar dat Rory helemaal geen probleem is. Hij brengt elke minuut met zijn paard door.’


  ‘Dat hoef je mij niet te vertellen.’ Hallorans mondhoek krulde in een smeltende glimlach. ‘Is hij daar nu ook?’


  ‘Hij is net in de wei over een hindernis gesprongen. Je had hem eens moeten zien!’


  Even flitste er iets van bezorgdheid over zijn gezicht. ‘Helm op?’


  ‘Ja.’


  ‘Heeft me de grootste moeite gekost hem die te laten dragen.’


  ‘Goddank dat je dat is gelukt. Die hindernis is zo hoog, ik dacht niet dat het paard eroverheen kon komen.’


  Hallorans glimlach verbreedde zich. ‘Over een hindernis komen is nooit Innisfrees probleem geweest. Soms denk ik dat hij over de maan zou kunnen springen als hij dat wilde. Het neerkomen is het gevaarlijkst - vooral voor degene die gek genoeg is om op zijn rug te zitten.’


  Dat was een punt om te onthouden. Ze zou nog niet over een twijgje springen als ze ooit op dat monster van een paard zou zitten. Nee. Hoeven op de grond was het beste.


  ‘Rory probeerde net te doen of het springen niets voorstelde. Maar voordat hij zijn meneer Koel-gezicht weer kon trekken, zei hij me jou iets te vertellen over Glengarry, waar Innisfree zijn kunsten gaat vertonen.’


  ‘Glengarry?’ Hallorans glimlach verdween. ‘De jongen weet toch zeker wel dat dat nu onmogelijk is.’


  ‘Ik begrijp het niet.’


  ‘Glengarry is een stad aan de andere kant van de berg. Iedere zomer wordt er een evenement gehouden om kinderen klaar te stomen voor het rijseizoen. Dat was Rory’s doel, Innisfree daar te laten rennen. Ik dacht niet dat hij, zelfs onder de beste omstandigheden, veel kans maakte. Het paard zover krijgen zou een wonder zijn, om het hem op vreemd terrein te laten doen voor een menigte mensen-’ Halloran schudde zijn hoofd. ‘Ik was bereid het hem te laten proberen als het paard zich gedroeg zoals hij was geweest, maar Rory kan nu niet meedoen. Iemand zou naar hem uit kunnen kijken. Vooral nu Moran deze dingen overal heeft verspreid.’


  Hij deed een greep in zijn zak en haalde een stuk opgevouwen papier te voorschijn. Eve pakte het aan, opende het. Het was een korrelige foto van Rory’s gezicht dat haar aanstaarde - verdedigend, woedend, doodsbang, en vastbesloten dat niemand te laten merken. Een kiekje geschoten toen hij een aanvaring met justitie had? weggelopen! stond er in grote rode letters onder. Potentieelgevaarlijk. Als u deze jongen ziet, bel...


  Eve’s hart zonk in haar schoenen. Ze vonden Rory ‘gevaarlijk’, en maakten dat de wereld bekend, alsof hij een soort krankzinnig beest was, in plaats van een gekwetste, verwarde jongen. In gedachten zag ze moeders hun kinderen bij hem vandaan trekken, met angst en afschuw in hun ogen de straat oversteken. Wat zou Rory doen als hij dat zag? Deze afkeuring voelde? Hij had het zijn hele leven gevoeld van mensen die hem hadden gekend, maar het nu van volslagen vreemden te voelen... Alsof dat nog niet erg genoeg was maakte de poster duidelijk dat zij tegen de wet handelde door hem te verbergen. Niet dat het er iets toe deed, dacht ze grimmig. Zelfs als Moran deze posters niet in de hele omgeving had verspreid zou geen rechtbank ooit geloven dat ze niet precies had geweten wat ze deed. Er was niet veel veranderd. Rory zou de posters niet zien omdat hij hier moest blijven, verborgen. En ze wist al dat ze in grote moeilijkheden kon raken door de keuze die ze had gemaakt. ‘Ze hebben er geen gras over laten groeien,’ zei ze even later.


  Halloran lachte bitter. ‘Jammer dat Moran niet zo grondig was toen hij aan de verwaarlozingszaak tegen Rory’s ouders werkte.’ ‘Hé, Michael.’ Een norse stem achter Halloran deed hen beiden verstijven. Eve hield de poster instinctief achter haar rug.


  ‘Dacht al dat je over mij stond te praten toen ik zag dat je in het kasteel was,’ zei Rory, die langs Halloran in de deuropening schoof. ‘Ik vind het afschuwelijk als mensen...’ De jongen zweeg. ‘Wat verberg je daar achter je rug?’


  Eve’s wangen brandden. Ze wilde de foto verstoppen van die boos kijkende jongen, Rory niet laten weten dat Moran hem zocht, hem als ‘gevaarlijk’ had bestempeld. Dat wist de jongen toch al?


  ‘Het is een poster die mensen oproept naar jou uit te kijken, je bij de garda te melden,’ zei Halloran. ‘Laat het hem zien, Eve.’ Onwillig stak ze hem het papier toe. De jongen nam het aan, zijn ogen vlogen over de tekst. Zijn mondhoek trok iets op, het enige teken van emotie. ‘Het minste wat die zak had kunnen doen was een betere foto van me zoeken,’ zei hij, en gooide de poster op tafel alsof het er niet toe deed. ‘Ik ben een verdraaid knap ding. Dat kun je aan de meisjes in Dublin vragen.’


  Eve kromp ineen. Zoveel moed in een straatjongen. Ze wilde hem in haar armen nemen, hem vasthouden, hem alle woede en frustratie en verdriet die ze in zijn gezicht zag, laten uithuilen. Maar Rory zou liever sterven dan haar dat toe te staan.


  ‘Rory,’ zei Halloran, met die sussende stem die hij gebruikte om paarden en angstige jongens te kalmeren, ‘dit is geen verrassing. We wisten dat Moran met alle middelen achter je aan zou komen.’ ‘Tuurlijk. Hij kan alle posters ophangen die hij wil, maar hij kan me niet dwingen terug naar mijn ouders te gaan.’


  ‘Michael en ik gaan er alles aan doen om dat te voorkomen,’ zei Eve.


  ‘Zeker weten.’ Michael keek haar dankbaar aan. ‘Maar je zult ons moeten helpen, knul. Jouw aandeel in de kwestie.’


  ‘Ik ben toch hier?’ vroeg Rory, zich herstellend na het zien van de poster door zijn scherpste toon aan te nemen.


  ‘Ja, je bent hier. En je zult hier moeten blijven,’ zei Michael behoedzaam. Bij God, hij moest de juiste woorden vinden. Waren er wel juiste woorden wanneer je op het punt stond het hart van een zeventienjarige te breken? Hij keek naar Eve, zag zijn eigen afschuw en hulpeloosheid in haar groene ogen weerspiegeld.


  Rory snoof verachtelijk. ‘Wat dan ook. Ik blijf zolang ik dat wil.’


  ‘Er is nog iets dat je moet begrijpen,’ drong Michael aan. ‘Je mag het terrein rondom het kasteel niet verlaten. Onder geen beding.’


  ‘Ik zei het toch, ik blijf hier, verdomme!’ Rory hief zijn handen in de lucht. ‘Wat is het probleem?’


  Michael haalde diep adem, keek de jongen recht aan. ‘Glengarry. Jongen, dat is onmogelijk. Er is geen denken aan dat je daar kunt rijden.’


  Rory’s gezicht verbleekte alsof Michael hem had geslagen. Halloran wist dat hij iets veel ergers had gedaan.


  ‘Maar Innisfree is al opgegeven!’ sputterde Rory. ‘Ik móet hem berijden! Verdomme, Michael, je weet hoe hard hij heeft gewerkt.’


  Niet te praten over het bloed, zweet en liefde die het Rory had gekost om het eerste echte doel te bereiken waarop hij zijn zinnen had gezet. Michael had altijd geweten dat Glengarry niet zomaar een wedstrijd voor de jongen of het paard was. Het was wraak. Verlossing. Verdoem Moran naar de hel omdat hij hun dat had ontnomen!


  ‘Rory, jongen, ik wou dat er een manier was om het te laten doorgaan. Maar die is er niet. Moran is niet gek. Dit soort evenementen is de eerste plaats waar hij naar je zal zoeken.’


  ‘Ik kan Innisfree niet teleurstellen! Ik heb het hem beloofd...’ Rory’s gezicht werd knalrood van ellende, vernedering door de glimp van kwetsbaarheid die hij zich had laten ontglippen. ‘Het is mijn leven, Halloran. Als ik naakt op Morans motorkap wil dansen, dan doe ik dat.’


  ‘Rory,’ smeekte Eve. ‘Niemand probeert je... kort te houden. Michael probeert je alleen in veiligheid te houden.’


  ‘Ik kan voor mezelf zorgen!’


  ‘Maar Innisfree niet,’ zei Michael. ‘Als jij door Moran wordt opgepakt, ben je binnen de kortste keren terug in Dublin. Natuurlijk zou die wedstrijd geweldig voor jou en Innisfree zijn geweest. En verdomme, knul, je hebt me bijna zover dat ik geloof dat jullie het aankunnen. Rennen zonder jullie of iemand anders te vermoorden. Maar één wedstrijd is het niet waard wat het je zal kosten. Jij, terug bij Jamie en Oonagh. Innisfree zonder jou om hem te trainen. Eve, op z’n gunstigst, uit Ierland gezet. Op zijn ongunstigst...’ Hij stopte, schudde zijn hoofd. ‘Jij weet net zo goed als ik dat het paard jou nodig heeft.’ Bijna net zoveel als jij hem nodijjhebt, voegde Michael er in gedachten aan toe. ‘Vertel eens, is het je zoveel waard om de wereld te vertellen dat ze je kont kunnen kussen?’ Rory vloekte, de opkomende tranen maakten hem alleen maar nog kwader. ‘Verdomme, Michael, je begrijpt het niet!’


  Hij wilde dat hij het niet begreep. Dan zou hij niet het gevoel hebben dat iemand zijn hart uit zijn lijf sneed. Eve’s bleke, starre gezicht weerspiegelde zijn eigen verdriet. ‘Misschien begrijp ik er niets van, knul,’ beaamde Michael. ‘Maar ik weet dat je hard hebt gewerkt. Je verdient beter dan dit. Als ik het je zou kunnen geven, zou ik het doen. Maar ik kan het niet.’


  ‘Het is niet eerlijk!’ schreeuwde Rory, en Michael wist dat hij niet alleen woedend over die wedstrijd was, maar zeventien jaar van teleurstelling, mensen die hem in de steek hadden gelaten. Hij stak zijn hand uit naar de jongen, wilde hem troosten, maar Rory wilde er niets van weten. Hij draaide zich om en stormde de trap op.


  Michael drukte zijn vingers tegen zijn voorhoofd en kreunde zacht. ‘Verdomme, ik wou...’ Hij stopte. Hij hoefde het niet uit te leggen. Eve zag er net zo verslagen uit als ze zich voelde. ‘Soms gaat het zo. Het leven, bedoel ik.’


  ‘Misschien wel, maar het is rot.’ Eve’s stem trilde.


  ‘Ja,’ zei Michael. ‘Dat is het. Ik eh, ga Bridey bezoeken. Ik vroeg me af of je met me mee wilde gaan en op de terugweg boodschappen doen, of wat je maar nodig hebt.’


  Het vooruitzicht de oude vrouw weer te zien, een kans te hebben haar te vertellen hoeveel ze van Kilrain was gaan houden - haatte bedanken voor haar tijd hier - was bijna meer dan Eve kon weerstaan. Tot ze de trap op keek. Het holle geluid van Rory’s verdwijnende voetstappen, toen stilte. ‘Ik denk dat ik hier moet blijven, voor het geval dat.’


  ‘Rory wil je vast niet in zijn buurt hebben, als je je daar soms zorgen over maakt. Hij moet hier zelf uitkomen. En als hij verdriet heeft, nou, dan is hij als een vos met zijn poot in een val. Gemeen als de hel, wil zich verstoppen, zijn wonden likken.’


  Begrip verlichtte haar ogen, zo diep, dat Michael ervan onder de indruk was, geïntrigeerd. ‘Misschien komt dat omdat er nooit iemand was die met hem praatte wanneer hij zo was,’ zei ze zacht. ‘Als er niemand in de buurt is, denk je dat je er zelf uit moet komen, of de dingen te zwaar of te moeilijk zijn of te veel pijn doen.’ Iets in de zachte, trieste ronding van haar mond, de eenzaamheid onder haar dikke wimpers, maakte dat Michael zich afvroeg over wie ze sprak - Rory of zichzelf?


  ‘Ilc heb een paar dozen met voedsel in de auto, dingen die niet bederven als de koelkast niet werkt. Dacht ze naar binnen te brengen nadat ik in het ziekenhuis ben geweest. Ik wil mijn pak niet vuil maken. Bridey krijgt altijd een kick als ze me in deze kleren ziet. Ze houdt van keurig geklede mannen, zegt ze.’ Of in maliënkolder, voegde Halloran er voor zichzelf aan toe, en deed zijn best de melancholie van zich af te schudden die het hem moeilijk maakte te glimlachen. Hij kon niet naar Bridey gaan terwijl hij eruitzag alsof hij net door de hel was gegaan. De oude vrouw had al haar energie nodig om op te knappen. En Bridey had er een levenstaak van gemaakt zich zorgen te maken over de mensen van wie ze hield.


  Zijn gedachten verdwenen toen hij Eve’s blik op zich voelde rusten, verwonderd, teder, ondanks haar verdriet. ‘Michael, hoe is het met Bridey? Echt? Heb je er enig idee van wanneer ze weer thuiskomt?’


  ‘Ze moet eerst op krachten zijn. Nog minstens een paar weken, denk ik. Niet dat de dokters me veel vertellen. Het blijft bij “we zullen wel zien”. Wanneer ze haar ontslaan, komt ze naar de boerderij, dus je hoeft je geen zorgen te maken over -’


  ‘Dat is het helemaal niet. Ik - weet je, toen ik haar bezocht, ben ik om haar gaan geven. En door hier op het kasteel te zijn, heb ik het gevoel alsof ik haar heel goed ken. Dwaas, vind je niet?’


  ‘Nee. Kilrain is haar leven. Altijd geweest.’


  ‘Ze is een opmerkelijke vrouw. Vertel haar dat ik dol ben op de manier waarop je de zon door het raam van de bibliotheek kunt zien opkomen, daar waar haar schrijftafel staat. Vertel haar dat de heide zo hemels ruikt, en soms heb ik het gevoel dat ik de muren hoor fluisteren. Vertel haar... vertel haar dat ik hier gelukkiger ben dan ik in mijn hele leven ben geweest.’


  ‘Ik zal het haar vertellen,’ zei Michael, zijn stem ernstig door emotie. Nu raakte ze zijn gevoelige plekjes. Hij vroeg zich af of ze wist hoeveel die woorden voor de oude vrouw zouden betekenen. Of hoeveel het voor hem betekende ze Bridey over te brengen.


  ‘Denk je dat ze het leuk zou vinden wanneer ik haar een bos heide stuur? Het ruikt zo heerlijk.’ Ze liep naar de dichtstbijzijnde struik, plukte een handvol ondanks hun taaie stengels. Ze gaf ze aan Michael.


  Een gift voor Bridey. Het feit dat Eve eraan had gedacht het te sturen, zou de oude vrouw alles vertellen wat ze moest weten.


  Michael schraapte zijn keel, draaide de bloemen in zijn hand. Hij wist dat hij nu, iedere keer dat hij ze zag, aan Eve zou moeten denken.


  ‘Luister,’ zei hij, in een poging de dingen met een grapje wat luchtiger te maken. ‘Je hebt de hond toch niet vermoord, Danaher? Ik weet dat Bridey een volledig verslag wil hebben.’


  ‘Bonaparte en ik kunnen het samen prima vinden,’ zei ze, waarbij ze er net zo verbaasd uitzag als hij toen hij deze opmerking hoorde. ‘Hij vindt het heerlijk om op mijn oude trui te slapen.’


  Michael staarde haar verwonderd aan, herinnerde zich haar doodsangst toen hij haar die eerste ochtend had ontmoet. Wat was er gebeurd? De hond had haar trui weggesleept en zij was te bang om hem terug te pakken? ‘Ik kan hem wel voor je pakken als je dat wilt,’ bood hij aan.


  ‘Nee.’ Ze zag eruit, bijna, alsof ze met de hond te doen had. ‘Ik denk dat hij Bridey mist. Als de trui hem een beetje opkikkert, vind ik het niet erg.’


  Halloran frunnikte weer aan zijn das, probeerde haar gezicht te doorgronden. Hij had, sinds ze Joy had zien rijden, zo’n verandering in haar gezien, dat ze hem de adem benam. En toen ze op haar tenen was gaan staan om hem te kussen, had ze hem diep geraakt.


  Maar sinds de laatste keer dat hij haar had gezien, was ze nog meer veranderd - zachter, meer open, ondanks de pijn die vlak onder het oppervlak lag. Deze nieuwe Eve bloeide op als de heide, iedere dag een beetje meer, mooier. Het was als in een regenplas kijken en plotseling een betoverde bron ontdekken, vol onverwachte diepte en kracht en schoonheid. Een glimp van de echte Eve die begraven lag onder alle verdedigende lagen die de wereld haar had laten bouwen.


  Ze maakte dat hij haar wilde aanraken, haar weer vasthouden. Het verdriet weg kussen. Ze maakte dat hij wilde blijven, haar verzekeren dat hij een manier zou vinden om de dingen voor Rory goed te maken. Maar dat kon hij niet beloven. Hij wist maar al te goed dat Rory ervoor moest kiezen zichzelf te redden. Hij wilde haar tonen hoe het leven zou kunnen zijn als ze maar de moed had zijn hand te pakken, hem in haar hart zou laten. De plaats waar Michael boven alles wilde zijn.


  Maar hij kon bij deze vrouw niets overhaasten. Ze had te veel geleden. Had al meer gewaagd dan ze waarschijnlijk ooit had aangedurfd. Hij had het in haar gezicht gezien op die dag dat ze hem had gevraagd weg te blijven - wetend wat ze vroeg - tijd om zich aan te passen, te denken, te beslissen of ze zich wilde terugtrekken waar het bekend en veilig was, of in het zonlicht stappen.


  ‘Misschien moet je toch een wandeling maken,’ zei hij. ‘Geef de jongen de tijd om af te koelen. Ik weet dat hij gekwetst is, maar ik wil niet dat hij dat op jou afreageert.’


  ‘We redden ons wel.’


  ‘Hmm.’ Michael maakte een zacht geluid in zijn keel, niet overtuigd. ‘Ik zal nog even langskomen wanneer ik uit Galway kom, gewoon voor de zekerheid.’


  Ze stapte met hem het zonlicht in, stralen bestreken haar haar tot het als goud glansde tegen de achtergrond van de grauwe kasteelmuren. In vergelijking met de torens, zag ze er klein en breekbaar uit, mooi. Was ze maar sterk. Sterk genoeg om Rory te kunnen helpen nu zijn droom zo wreed was verstoord.


  Plotseling was hij bang. Verdomd bang door wat hij in haar ogen zag. Er was een reden waarom ze zich zo inspande voor de jongen. Een reden die ze zelf misschien niet wist. Vergoeding. Een kans om dingen goed te maken. Boeten omdat ze naar haar gevoel haar dochter in de steek had gelaten.


  Wat zou er met die glinstering van hergeboorte in haar ogen gebeuren wanneer ze Rory zou verliezen zoals ze haar dochter had verloren? Hoe moest ze dat ooit overleven?


  Michael drukte de knoop van angst in zijn borst terug. Hij wilde dat niet laten gebeuren. Het mocht haar of de jongen niet overkomen. Hij zou zich er met alles wat hij in zich had tegen verzetten. Hen allebei laten begrijpen hoeveel ze voor hem betekenden, hoeveel hij van ze... hield.


  Liefde.


  Het was eenvoudig. Natuurlijk als ademen om toe te geven dat het zo was. Als hij Rory daar nou maar eens van kon overtuigen. En Eve ervan kon overtuigen dat ze hem kon vertrouwen, hem haar hart kon toevertrouwen. Hij keek naar de heide, bereid voor beiden te vechten. Maar Rory was nu degene die verslagen was. In onmiddellijk gevaar. Hij moest de jongen hoop geven.


  ‘Wanneer Rory naar beneden komt, zeg hem dan iets uit mijn naam,’ zei Michael. ‘Zeg hem dat er nog meer wedstrijden komen. Hij zal meer tijd hebben om te oefenen, en ook om zichzelf en Innisfree voor te bereiden. Hij zal zijn kans krijgen om iedereen te laten zien hoe verkeerd ze het hadden. Vertel hem dat.’


  Ze knikte. Maar hij zag aan haar ogen dat zij wist dat hij het wist. Al zou Rory aan honderd wedstrijden meedoen, honderd andere trofeeën zou winnen, het zou nooit hetzelfde zijn.


  Glengarry was zijn droom. Misschien de eerste die hij ooit had gehad, en het was hem uit handen geslagen. Hoeveel keer zou de jongen nog zo’n verpletterende teleurstelling kunnen verdragen voor hij onder de druk zou bezwijken en besluiten nooit meer terug te vechten?


  Hallorans hand balde zich tot een vuist rond de stengels van de heide. Er stond te veel op het spel. Zijn keel was zo samengeknepen dat hij ten afscheid slechts zijn hand opstak, zich omdraaide en over het uitgesleten pad naar de weg liep. Met iedere stap voelde hij Eve’s blik op zich gericht, zo vastbesloten, zo gewond. Onzeker en toch diep gravend in de bronnen van moed waarvan hij zeker wist dat ze het bestaan niet had vermoed.


  Hij wendde zijn blik naar de lucht, tuurde over het land, dat altijd meer een kerk voor hem was geweest dan het driehonderd jaar oude gebouw in het dorp waar de mis werd opgedragen. Het land dat altijd zijn heiligdom was geweest, het enige bewijs dat hij nodig had gehad dat er een God bestond.


  Alstublieft, bad Halloran, Rory is zo ver gekomen. Heeft zo hard gevochten. Laat Glengarry niet de klap zijn die maakt dat hij het opgeeft.


  Maar het was niet alleen de jongen over wie hij zich nu zorgen maakte.


  Het was de vrouw die probeerde hem te redden.
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  ‘Als ik iedere keer was gestorven dat de dokters het hadden voorspeld, zou ik nu genoeg graven hebben om het gebied tussen Blarney castle en Dingle in beslag te nemen,’ zei Bridey, terwijl ze haar gezicht voor de zoveelste keer in het boeket van heide stak. ‘Haal die uitdrukking van je gezicht, jongen, of ik zal de knapste verpleegster het verhaal vertellen over Assumpta O’Shea toen ze je onderbroek had gestolen terwijl je naakt aan het zwemmen was. Je moest gekleed als Adam, met een eikenblad om te bedekken wat God je heeft gegeven, helemaal terug naar het dorp lopen. En wat dan? Iedere keer dat je het ziekenhuis binnenkomt zul je haar in de ogen moeten kijken. Zij zal jou in gedachten slechts gekleed in bladeren voor zich zien en wensen dat ze een van de meisjes was geweest die langs de weg stonden om een glimp op te vangen van de knappe Michael Halloran, ongeacht hoe ernstig de penitentie was toen ze het later aan de goede biechtvader op biechtte.’


  Michael lachte, schudde zijn hoofd. ‘Je bent een harde vrouw, Bridey McGarrity.’


  ‘Dat zeiden de meisjes ook toen ik hun plezier bedierf. Ik ben naar je toe gestrompeld, schandelijke knul die je was, en heb je mijn sjaal geleend. Dat was een groot offer. Tegen de tijd dat we het kasteel bereikten zag mijn haar eruit als een hooiberg.’


  Michaels glimlach verbreedde zich bij de herinnering. Bridey als reddende engel. Onverstoorbaar als altijd. En nis we daar de jonge Michael niet hebben, had ze hem begroet zonder met haar ogen te knipperen. Windje niet op, knul. De meisjes zullen de moeite niet nemen je edele delen te stelen, tenzij ze veel belangstelling hadden in wat eronder is. Op een dag zul je er blij mee zijn, heus. Uit wraak zul je hun hart breken. Ze had haar sjaal losgeknoopt en hem rond zijn middel vastgebonden, zodat hij de bladeren kon vasthouden tot hij fatsoenlijk was bedekt.


  Fatsoenlijk, maar niet minder vernederend. De sjaal was geen grote verbetering geweest - een paarse lap met knalroze bloemen. Maar hij was toch dankbaar geweest dat hij hem om zijn magere heupen had gehad, terwijl hij ondertussen plannen beraamde om wraak te nemen. Bridey was er zelfs in geslaagd zijn kleren terug te krijgen zodat hij zijn ouders niets hoefde uit te leggen. Althans niet tot een van de buren met het verhaal kwam dat de jonge Michael als een heiden had rondgelopen.


  In een dorp waar de meeste gezinnen minstens vijf of zes kinderen hadden om hun zorgen over te verdelen, was het beslist een nadeel geweest om enig kind te zijn. Ma en pa hadden zich druk over hem gemaakt, zorgen gemaakt en voor hem gebeden, hun onverwachte toegift, hadden ze vaak gezegd. Maar Michael had zich soms afgevraagd of hij niet meer een vloek was geweest toen hij hun huis, zo keurig geordend gedurende tweeëntwintig jaar, met al zijn jongensachtige ondeugden in een puinhoop veranderde.


  ‘Zo, knul,’ Bridey’s stem bracht hem terug naar het heden - de scherpe antiseptische ziekenhuislucht, de steriele glans van metaal en plastic. Het zachte gezoem van de monitor die Bridey’s hart bewaakte. En die prop van angst die diep in zijn keel zat. Hij had zijn moeders hand vastgehouden toen ze stierf, en tot het eind naast het bed van zijn vader gezeten. Maar hoe zwaar dat ook was geweest, Bridey verliezen zou nog moeilijker zijn. Zij was de moeder van zijn hart — moeder van al zijn jongensavonturen, zijn kinder-verdrietjes, zijn wilde dromen die verder gingen dan het huisje dat altijd de hele wereld voor zijn ouders was geweest. Dromen die ma en pa net zo hadden beangstigd als ze Bridey hadden verrukt.


  ‘Michael-lief, ga je me vertellen wat je dwarszit? Ik beloof je dat ik je nog niet zal verlaten.’


  Hij stak zijn hand uit, duwde een grijze haarlok van haar papierachtige gelaat. ‘Daar hou ik je aan.’


  ‘Tuurlijk, en wie ga je geloven? Mij of de dokters? Ik leef in mijn eigen lichaam, toch? Zou ik dan niet weten hoe ik me voel? Bovendien zien deze dokters eruit alsof ze nog steeds met hun schoolboeken op weg zijn naar de goede broeders. Ze worden steeds jonger, weet je. Dadelijk komt er eentje binnen die nog op zijn duim zuigt.’


  ‘Je weet dat ze allemaal dol op je zijn. Meneer de baron zal nog jaloers worden.’


  ‘Zal hem goeddoen na al die jaren dat hij mij voor zich alleen heeft gehad.’


  Ze werd moe. Hij zag het aan haar ogen. Michael stond onwillig op. ‘Ik moet terug naar de boerderij.’


  ‘Maar je hebt me nog niet verteld hoe het met Bonaparte gaat, die lieve schat. Het zou goed voor mijn hart zijn hem te zien. Ik mis hem bijna net zo erg als meneer de baron, maar beloof me dat je hem dat niet vertelt.’


  ‘Bonaparte is prima. Hij slaapt op Eve’s trui.’


  ‘Ah, ik wist wel dat ze elkaar aardig zouden gaan vinden. Ik voelde het gewoon,’ zei Bridey tevreden. Michael waagde het niet haar te zeggen dat het dier Eve de stuipen op liet lijf had gejaagd.


  ‘En Michael, is ze geen schatje? Ze houdt van het kasteel en zegt lieve dingen om mijn hart te verwarmen. Meer dan ik heb durven hopen. En stuurt me heide terwijl ik dat nou juist zo mis. Hoe wist ze dat?’


  Hoe had ze het geweten? Michael had zich schaapachtig gevoeld toen hij de vreugde om de paarse bloemen in Bridey’s ogen had gezien. Hoorde de oude vrouw zachtjes praten alsof ze zo bijzonder waren als feeën die ze net onder een blad had gevonden. Hij had zichzelf berispt, zich afvragend waarom hij er niet aan had gedacht de bloemen mee te nemen die Bridey zoveel vreugde gaven. Het was niets voor hem om zo achteloos over zulke dingen te zijn. Maar ja, hij was afgeleid geweest door het gevecht om Rory. Desondanks was het geen excuus geweest. Het enige waardoor hij zich beter had gevoeld was de zekerheid dat niets de oude vrouw ooit meer had kunnen verzekeren dat ze het juiste had gedaan door Eve in huis te nemen dan die paar takken heide.


  ‘Ik hoef je niets over Eve te vertellen. Je weet het al. Je kunt ophouden met je te verkneukelen, oude vrouw,’ plaagde hij. ‘Je wilde altijd graag gelijk hebben. Je hebt de juiste persoon uitgekozen om voor Kilrain te zorgen terwijl jij weg was. Ze... ze past daar.’ Michael keek naar Bridey’s handen, probeerde de warmte in zijn kruis te negeren. Eve past ook op andere plaatsen. Wandelen door de weiden, in het maanlicht, vlak naast hem liggen op de hooizolder. In zijn armen. Tegen zijn lichaam. Hij wilde haar alleen nog dieper in zijn hart hebben, haar tonen dat liefde iets was dat die zak van een vader van haar dochter haar niet had getoond.


  ‘Natuurlijk weet ik dat Eve geweldig is!’ zei Bridey, meer dan een beetje beledigd. ‘Denk je soms dat ik meneer de baron zou opzadelen met een of andere... onaangename, hersenloze, verveelde huisgast? Of een luidruchtig persoon? Nee, dus. Ongeacht wat jij denkt, Michael, ben ik heel voorzichtig met wie ik in Kilrain toelaat. Dat zou jij ook zijn als je een paar keer te maken had gehad met de humeurige buien van de lord van Kilrain. Zo, en kijk me nu aan, jongen. Je zou inmiddels moeten weten dat je niets voor mij kunt verbergen.’


  Michael voelde zijn wangen branden, maar hij deed wat Bridey beval. Ouder dan veertig, en hij gehoorzaamde haar nog steeds alsof hij acht jaar was.


  Bridey tuurde naar zijn gezicht. Hij kromp ineen door het bekende gevoel dat hij een raampje in zijn voorhoofd had waar zij dwars doorheen kon kijken en zien wat hij dacht.


  ‘Ah, zo zit dat dus,’ zei Bridey, haar ogen twinkelden. ‘Er zijn andere plaatsen waar mijn arme meisje past, denk ik zo.’


  Hij schrok nog altijd wanneer ze zijn gevoelens zo exact doorhad. ‘Eén probleem tegelijk, Bridey. Op dit moment heb ik mijn handen vol aan Rory. Hij is kapot. Door toedoen van Moran kan hij niet meedoen aan die show waarop hij zich zo goed had voorbereid.’


  Bridey rolde met haar ogen en zuchtte. ‘Dennis Moran kan een engel tot het uiterste drijven, en hoewel ik heel veel van je hou, Michael, jij bent geen engel. Die jongen was nooit blij, tenzij hij modder in je chocoladepudding kon doen. Waarschijnlijk jaloers omdat hij wist dat geen enkel meisje de moeite zou hebben genomen om zijn onderbroek te stelen.’


  Michael forceerde een lachje. ‘Weet je, de eerste keer dat Eve naar Glenammura kwam, was ze met Dennis. Ik geloof dat hij een oogje op haar had. Toen hij Rory in de auto dwong, zei Eve hem dat hij naar de hel kon lopen.’


  Bridey giechelde. ‘Het is een wonder dat je haar zo lang daarna nog steeds niet mocht. Je bent altijd zo koppig geweest, Michael.’


  ‘Het is een wonder, nietwaar? Als ik haar in het begin een kans had gegeven, zou ze me misschien hebben geholpen voor Rory te vechten in plaats van tegen mij. Misschien zou het besluit van de rechtbank dan anders zijn uitgevallen. Die vrouw kan echt vechten, weetje. De volgende keer dat ik over iets moet strijden, zal ik er zeker voor zorgen dat ik haar aan mijn kant heb.’


  ‘Ah, nou, dan is er misschien nog hoop voor je.’


  ‘Althans zo lang jij nog iets over me te zeggen hebt, oude vrouw. Ilc ben doodsbang voor je.’ Hij boog zich om haar gerimpelde wang te kussen. Zelfs de steriele ziekenhuislucht kon de geur van lavendel, die altijd om haar heen hing, niet helemaal verhullen.


  Ze omvatte zijn gezicht met haar handen, precies zoals ze altijd had gedaan in de tijd dat hij een onrustige, losgeslagen jongen was geweest. Aanvankelijk was het haar manier geweest om hem te laten luisteren. Later, een excuus om hem aan te raken, tederheid te tonen op een manier die hem zijn jongensachtige waardigheid niet ontnam.


  ‘Ik heb al heel lang iets over je te zeggen, is het niet, Michael-lief? Al vanaf het moment dat je ma en pa zijn heengegaan.’


  Hij knikte, drukte haar handen steviger tegen zijn wang.


  ‘Maar zelfs ik zal niet in staat zijn dat eeuwig te blijven doen.’ Iets in haar stem deed hem met zijn ogen knipperen, iets droevigs, vol liefde.


  ‘Je zult nog honderd jaar mensen achter hun broek zitten. Geen mens op aarde die je vertrouwt de dingen te doen zoals jij zou ze doen. Nee, Bridey. Je zult de touwtjes nooit uit handen geven.’ ‘Geloof dat als het je geruststelt, mijn jongen. Maar wij, beiden, weten wel beter. Een lichaam raakt vermoeid, Michael, zelfs als het hart nog zo jong is als op de eerste voorjaarsdag.’


  Michael proefde de angst in zijn keel. Zo had ze nog nooit eerder gepraat, altijd bluffen en tieren en beweren dat ze eeuwig zou leven. De verre blik in haar ogen beangstigde hem, alsof een deel van haar al weg was.


  ‘Als jij sterft zal ik rond Kilrain rennen en op pannen slaan, zoveel herrie maken dat meneer de baron geen ogenblik slaap meer krijgt. Ik zal het openen voor de ergste soort toeristen en ze laten jammeren over alles, van de ongelijke trap tot de vochtigheid van de muren.’ Zijn ogen vernauwden zich toen hij de afmaker lanceerde. ‘Ik zet een tv in elke kamer en doe ze allemaal tegelijk aan.’ Niemand in Drogheda, op de dag dat Cromwell de stad plunderde, had er onthutster uit kunnen zien. ‘Je gaat mijn arme baron niet op die manier kwellen, Michael! Ik zweer je dat ik zelf bij je kom spoken.’


  Michael haalde diep adem, een prop in zijn keel. ‘Daar reken ik op,’ zei hij zacht, en begreep misschien voor de eerste keer wat Bridey voor de lord van Kilrain voelde. Rondspoken zou veel beter zijn dan dat ze helemaal weg was.


  ‘De volgende keer dat je komt, Michael, neem je mijn kleine Amerikaanse mee, wil je? Ik wil haar zo graag weer zien.’


  ‘Ze wilde vandaag komen, maar ze kon Rory niet alleen laten.’


  ‘Ah. Doet me aan iemand anders denken die ik ken,’ plaagde ze, schonk hem een doordringende blik. ‘Zorg voor mensen om hen heen. Misschien zal de jongen de volgende keer gesetteld zijn. Ik bid ervoor.’


  ‘Ik ook.’


  ‘Een week geeft me genoeg tijd om alle verhalen van vroeger over jou boven te halen.’


  ‘Misschien neem ik haar dan toch maar niet mee,’ zei hij, maar de gedachte aan Bridey en Eve, die samen lachten over de oude verhalen en hem ermee plaagden, was fijner dan hij zich ooit had kunnen voorstellen. Het leek zo goed. Perfect, als hij maar een beetje kleur op Bridey’s bleke wangen kon toveren, een beetje meer hoop in Eve’s grijsgroene ogen.


  ‘Ah, je brengt haar mee,’ zei Bridey. ‘Je hebt zo’n teer hart, Michael. Je hebt nooit nee tegen me kunnen zeggen.’


  Ik zeg nu nee tegen je, dacht Michael. Ik laat je niet gaan. Het maakt me niet uit hoe vermoeid je lichaam is. Ik zie alleen je hart.


  ‘Michael?’ riep ze toen hij naar de deur liep.


  Hij draaide zich naar haar om, zo verloren in dat grote witte bed. ‘Wat is er, oude vrouw?’


  ‘Is de fuchsia in bloei? Vanuit het raam lijkt het alsof we genoeg zon hebben gehad.’


  ‘Ze zijn prachtig. Volgende week zal ik een armvol voor je meebrengen.’


  ‘Weet je, ik heb in geen vijfentachtig jaar hun bloei gemist. Mijn moeder zei dat ik er zelfs als baby naartoe kroop, onder de takken ging zitten alsof ze mijn eigen huisje vormden.’


  ‘Volgend jaar, Bridey. Volgend jaar zul je ze weer zien.’


  ‘Volgend jaar,’ echode ze.


  Michael hield zich aan die gedachte vast terwijl hij wegliep.


  


  Stil. Het was zo stil in Rory’s kamer. Eve verwachtte boosheid, woede. Ze zou zelf wel met dingen kunnen gooien. Maar ze had al zolang niets gehoord dat ze er bang van werd. Hij sliep waarschijnlijk, uitgeput van de emoties toen hij begreep dat zijn droom om op Glengarry te rijden in duigen was gevallen. Ze had een te grote fantasie, en toch... kon ze er niets aan doen dat ze bang was dat Rory was weggegaan - gevlucht, zoals toen zijn wereld in die rechtszaal in Dublin instortte.


  ‘Hij kan toch niet weg zijn gegaan zonder dat ik het zou hebben gemerkt?’ vroeg ze zich hardop af. ‘Ik ben hier de hele tijd geweest.’ En kastelen waren voor de verdediging gebouwd. Eén ingang om te verdedigen. Maar er waren er misschien meer die ze nog niet had ontdekt.


  Paniek sloeg hard toe. Als Rory naar buiten was geglipt, wie wist hoe ver hij dan nu al was gekomen in de tijd dat zij had lopen ijsberen, in een poging hem de ruimte te geven om af te koelen.


  Nee. Rory zou niet weglopen. Innisfree stond nog steeds in de wei, ze had hem daar even geleden nog gezien, een vlucht vogels verjagend die het lef hadden gehad in een van zijn bomen neer te strijken. Het grote paard wist niet dat het hart van zijn jongen was gebroken.


  Eve trok een gezicht. Ze zou het paard uit de wei hebben gelaten en in het kasteel als ze het idee had gehad dat hij zijn weg naar boven zou vinden om zijn jongen te troosten. Maar aangezien dat onaannemelijk was, zou ze zelf naar boven klimmen en kijken hoe het met hem was.


  Ze liep door de bibliotheek met zijn torenhoge boekenkasten propvol boeken. De glas-in-loodramen verdeelden de schemering in stukjes roze en blauw, kriskras over de houten vloer. Zoals stukjes uit een gebroken caleidoscoop, dacht Eve, of misschien gebroken dromen. Ze volgde twee trappen naar de blauw met gouden werkkamer, een kleinere ruimte die makkelijk werd verwarmd door de open haard die een of andere boekenwurm rond 1700 moest hebben toegevoegd. Een gezellige, beetje slaapverwekkende kamer waar niemand een geheim zou verwachten.


  De paar keer dat ze sinds Rory in het kasteel was naar boven was gegaan, was de toegang naar zijn kamer voor iedereen stevig gesloten geweest. En aangezien de deur naar het priesterhok zo goed was weggewerkt kon Eve hem bijna niet vinden.


  Ze beet op haar onderlip, verafschuwde het gevoel dat ze misschien een indringer was, en ze was zelfs een beetje nerveus over Michaels waarschuwing dat Rory witheet zou zijn. Ze was hier niet goed in, dacht ze ongemakkelijk - was niet goed in kwaadheid, of indruk op iemand maken. Was niet goed in snuffelen in andermans verdriet. Als Steff hier was -


  Eve glimlachte, herinnerde zich de techniek van haar vriendin na de ramp van Victoria’s afstuderen. Kind, deze klop is gewoon formaliteit. Ik heb een sleutel en ik kom naar binnen. Aanvankelijk was Eve des duivels op haar geweest. Maar uiteindelijk was ze zo blij geweest dat Steff naar binnen was gekomen.


  Als Rory het anders zag, zou ze altijd weg kunnen gaan zodra ze wist dat alles in orde met hem was.


  Eve hief haar vuist om aan te kloppen. Het klonk als een kanonschot door het kasteel. Ze hield haar adem in. Luisterde. Stilte. Haar maag balde samen van paniek. Wat als Rory echt weg was? Wat moest ze dan doen? Ze had geen auto en Michael was in Galway. Wie wist wanneer hij terug zou komen? Ze vermande zich, probeerde zich te herinneren hoe Michael die verdraaide deur open had gekregen. Het lastige met geheime panelen was dat er geen instructieboekje bij was.


  ‘Rory?’ riep ze, trachtend haar schrik te verbergen. ‘Rory, ik moet heel even met je praten. Ik zweer dat ik je daarna met rust – oef !’ Ze viel bijna in de open haard toen de deur meegaf.


  Wrijvend over haar elleboog die ze had gestoten, ging ze rechtop staan en tuurde in het duistere hok dat Rory’s kamer was. Het duurde een ogenblik voordat haar ogen zich hadden aangepast. Tot haar opluchting zag ze een magere gestalte op het bed liggen, armen onder zijn hoofd gevouwen. Hij staarde met glazige ogen naar het plafond.


  Goeie God, dacht Eve, plotseling in paniek. Hij had toch niet iets echt krankzinnigs gedaan? Zichzelf verwond? Hij had toch niet - ze durfde het woord niet eens te denken. Maar de statistieken over wanhopige tieners spraken voor zichzelf, in iedere krant stond iets over zelfmoord onder tieners te lezen.


  Ze liep naar hem toe, greep hem bij de schouders.


  ‘Laat los!’ snauwde hij, haar wegduwend. Met zijn hakken zette hij zich klem tegen de stenen muur waartegen zijn bed stond. ‘Kun je me niet gewoon met rust laten?’


  Eve ademde uit, zo blij dat hij in leven was dat ze nauwelijks hoorde wat hij zei. ‘Nu wel. Ik was alleen bang.’


  ‘Je hebt me toch naar boven zien gaan? Waar dacht je dat ik naartoe was gegaan?’


  Ze knipperde schaapachtig met haar ogen. ‘Ik weet het niet. Ik wilde alleen niet dat je wegging.’


  ‘Waarheen?’


  ‘Gewoon weg. Waar dan ook.’ Bijvoorbeeld twee meter onder de grond. ‘Ik dacht dat je misschien honger zou hebben. Ik hoopte dat... dat je wilt praten.’


  ‘Zal praten ervoor zorgen dat ik naar Glengarry kan?’ vroeg hij verbitterd.


  ‘Nee. Nee, dat niet.’


  ‘Wat heeft het dan voor zin? Wat heeft; alles voor zin? Michael zegt - rij niet op dat paard. Het paard is te gevaarlijk. Maar ik doe het toch, en dan zegt hij - dat ik niet met hem op een show kan rijden. Hij is te gevaarlijk. En ik werk en werk en Innisfree doet zo verdomd zijn best en dan - dan zegt Michael - train hem en je kunt het met hem op Glengarry proberen. En dat wil ik zo verdomd graag. Ik heb de kans verdiend daar met hem te rijden, verdomme! Net als Innisfree.’


  ‘Je hebt hard gewerkt, jullie beiden. Het moet je zo -’ Zeg niet pijn doen, dacht Eve wanhopig. Hij is er nog niet aan toe iemand te laten weten dat hij verdriet heeft. Niet eens aan zichzelf. ‘Boos maken,’ eindigde ze.


  ‘Niet alleen mij. Innisfree heeft zo hard gewerkt. Je had hem moeten zien - hoe bang hij eerst was. Hoe kwaad hij op iedereen was. Ik heb hem verteld dat hij niet meer bang hoefde te zijn. Niemand zou hem pijn doen. Hij zou de kans krijgen iedereen te laten zien wat een geweldig paard hij is. Hij verdient de kans om al die mensen, die hem wilden lijmen, te zeggen dat ze kunnen opdonderen.’


  ‘Hij krijgt die kans. Ik weet het zeker. Michael... Michael weet hoe hard jullie samen hebben gewerkt. Hij zei dat ik je moest zeggen dat er meer shows komen.’


  ‘Maar Innisfree is er nu klaar voor!’


  ‘Jij ook,’ zei Eve.


  ‘Hij heeft niets verkeerds gedaan. Hij verdient het niet dat iemand hem dit ontneemt.’


  ‘Jij hebt ook niets verkeerds gedaan. De rechters deden het verkeerd, Rory. Je ouders deden het verkeerd. Ik deed het verkeerd. Het is net zomin jouw fout als die van Innisfree. Ik vind het afschuwelijk dat je niet kunt gaan rijden.’


  Hij tuurde naar haar gezicht, verbaasd, alsof hij zijn eigen oren maar half geloofde. Had iemand, naast Michael, ooit zijn kant gekozen? Het idee dat Rory overal alleen voor stond deed haar hart samenknijpen.


  ‘Misschien, als ik niet was weggelopen, dat mijn ma en pa me aan die show hadden laten deelnemen.’


  Eve deed haar ogen dicht. Na de strijd voor de rechtbank tussen Michael en Rory’s ouders, de bittere dingen die waren gezegd, zouden ze ongelooflijk sterke personen moeten zijn om hun eigen gevoelens opzij te zetten en de ‘vijand’ onder ogen zien voor de bestwil van hun kind. Jamie en Oonagh hadden naar macht verlangd. Ze had het aan hun gezicht gezien, in hun stem gehoord. Die strijd voor het gerecht was een kans geweest om iemand, zo rijk en sterk en fatsoenlijk als Michael Halloran, te vertellen dat hij naar de hel kon.


  Ze hadden genoten van het gevoel dat ze Michael hadden verslagen en hadden daarmee voorkomen dat Rory met Innisfree meedeed aan die show. Hoe meer ze Michael konden ontnemen, des te gelukkiger ze zouden zijn. Het zou ze geen moer kunnen schelen dat ze daarmee hun zoon ook iets belangrijks zouden ontnemen. En ze hadden Eve als wapen gebruikt om Michael en Rory te kwetsen. Het afschuwelijke was dat ze zichzelf in hun handen had gelegd.


  ‘Rory, ik denk niet dat je ouders je hadden laten rijden, zelfs niet als je alles precies had gedaan zoals zij het wilden. Maar ik weet dat Michael, als hij had gekund, hemel en aarde zou hebben bewogen om het te laten doorgaan. Hij gelooft in jou zoals jij in Innisfree gelooft.’


  Rory’s mond trilde even voor hij zich beheerste, zijn gezicht een stijf masker, maar zijn ogen brandend van emoties. ‘Michael... Michael zei dat ik... Innisfree heb gered. Er was geen andere ruiter die hij in al die jaren ooit heeft ontmoet die hetzelfde had kunnen doen.’


  ‘Dat heeft hij mij ook gezegd. Ik weet dat je... boos bent. Iedereen is in verwarring. Maar zo zal het niet altijd blijven. Je bent zeventien jaar, Rory. Over een jaar ben je volwassen, op jezelf. Niemand, geen rechter, je ouders niet, kunnen je dan nog zeggen wat jc moet doen. Je kunt overal naartoe gaan. Alles worden wat je wilt.’


  Eve ervoer een steek in haar hart. Had ze dat in het afgelopen jaar niet minstens honderd keer gedacht, iedere nacht tegen haar dochtertje gefluisterd? Wanneer je achttien jaar bent kun je je eigen beslissingen nemen. Zij wist hoe het was om aan de andere kant te staan. Wist hoe het voelde om alleen te staan, je kind van je weg te zien lopen. Het probleem was dat Rory het móest doen als hij zichzelf wilde redden zoals hij Innisfree had gered. Had Victoria ook het gevoel gehad dat ze weg moest lopen?


  ‘Ik wou dat ik kon zeggen dat je ouders je hadden laten rijden, ongeacht hoezeer ze Michael ook haten. Dat is pas echte liefde. Doen wat goed is voor de persoon om wie je geeft, ook als het pijn doet.’


  Rory kauwde op de binnenkant van zijn wang, dacht zo hard dat ze de radertjes hoorde knarsen. ‘Laat me een poosje alleen, wil je?’ vroeg Rory scherp. Toen kleurden zijn wangen. ‘Ik bedoel, alsjeblieft. Ik moet... een beetje nadenken.’


  Eve knikte. Ze kon zich er niet van weerhouden even op een van die onrustige, magere benen te kloppen. ‘Neem zo lang als je nodig hebt. Ik wilde me er alleen van overtuigen dat je... in orde was, weetje.’


  Rory trok een gezicht. ‘Ik ben er nog steeds.’


  ‘Ja.’ Het laatste dat hij nodig had was weten dat ze bang was geweest voor ergere dingen. ‘Als je honger krijgt -’


  ‘Je probeert me altijd te laten eten. Waarom? Is dat iets van vrouwen? Een van de moeders op een van de plaatsen waar ik verbleef was net zo. Ze wilde me houden. Haar man stuurde me terug. Ik herinner me dat ze me dat pakje stuurde... met koekjes en zo, alsof dat me een beter gevoel zou geven. Het grappige was dat het zo was, een beetje dan. Gewoonlijk waren de mensen zo blij dat ze van me af waren dat ze de deur achter mijn kont dichtsmeten. Die vrouw en Michael zijn de enige twee die me niet wilden laten gaan.’


  ‘Ik wil je ook niet laten gaan. Dat maakt drie. En Innisfree -’


  ‘En Innisfree,’ echode Rory, zijn stem zacht, een beetje verward.


  Eve liep door de deur en begon het paneel dicht te schuiven.


  ‘Dat hoefje niet te doen,’ zei Rory tot haar verbazing.


  Ze beheerste zich, niet wetend wat dat gebaar precies betekende. ‘Goed.’


  ‘En Eve?’


  Ze draaide zich weer om, het vage licht legde een gloed op zijn rode haar, zijn gezicht een bleke vlek in de schaduwen.


  ‘Bedankt voor...’ Hij kon de woorden niet formuleren. Wist niet wat hij moest zeggen. Hij hoefde niets te zeggen. Er stond genoeg in zijn ogen lezen om haar hart voor een heel lange tijd te verwarmen.


  Instinctief liep ze naar hem terug, omvatte zijn gezicht met haar handen en kuste hem op zijn voorhoofd, op de manier zoals ze zich al zo lang verbeeldde dat ze haar dochtertje kuste. Haar ogen prikten door de verwarring in Rory’s ogen, en de angstige, kwetsbare vreugde.


  Ze zei niets. Ze liep gewoon naar beneden. Op een of andere manier brokkelden de muren tussen haar en Rory af.


  Een uur later stond Michael voor de deur, zijn armen vol boodschappen, zijn schouders gebogen. Eve had hem nog nooit zo vermoeid gezien.


  ‘Hoe was het met Bridey?’ vroeg ze, en nam een van de tassen van hem over, waarna ze de deur openhield.


  ‘Koppig als altijd,’ zei Michael onderweg naar de keuken. ‘Je zou toch denken dat de dokters haar daar iets voor zouden kunnen geven. Toen ik met de verpleegsters praatte, zeiden ze dat iedereen zoveel van de oude vrouw houdt dat ze haar misschien nooit meer laten gaan.’


  Schaduwen benevelden zijn ogen, en ze voelde de gedachte die Michael voor zichzelf verborg dat ze gelijk hadden.


  ‘Ik wou dat ik haar de heide had gegeven,’ bekende hij. ‘Het fleurde haar op.’


  ‘Ik wed dat ze opfleurde omdat ze jou zag.’


  ‘Dank je,’ zei hij zacht, de pakken op het aanrecht zettend. ‘Hoe is hij?’


  ‘Hij is -’


  ‘Michael? Ben jij daar?’ Rory’s stem. Michael rechtte zijn schouders, en Eve’s borst balde samen, wetend dat ze in Rory’s plaats krachten verzamelde. De tiener kwam de trap af, weloverwogen, niet gehaast of roekeloos, maar op de gebruikelijke Rory-manier.


  ‘Ik ben het, jongen,’ riep Michael. ‘Dacht dat je wel wat voedsel nodig had om op krachten te blijven, aangezien je aldoor met dat paard in de weer bent.’


  Rory bereikte de overloop, aarzelde daar een ogenblik, alsof een deel van hem wilde omdraaien en zo snel mogelijk terug naar boven gaan. Maar hij bleef waar hij was, keek van Eve naar Michael, een onverwachte ernst in zijn donkeromcirkelde ogen. ‘Ik wilde je... iets vragen.’


  De jongen had zelden in zijn leven iets gevraagd. Dat had ook geen zin als je toch al zeker wist dat niemand genoeg om je gaf om ja te zeggen. Michael staarde hem aan. Stress en teleurstelling hadden hem lijntjes in zijn gezicht bezorgd, verdriet in zijn ogen, maar er was ook iets onverwachts, iets dat sterker was, kalmer. ‘Je weet dat je me alles kunt vragen.’


  ‘Eve zei... ze zei dat je soms, wanneer je van iemand houdt... doet wat goed voor hem is, zelfs als het niet is wat jij wilt.’


  Michael fronste zijn voorhoofd; hij keek van Rory naar Eve en terug. Had Eve zoveel met Rory gepraat? En wat verbazingwekkender was, had Rory echt geluisterd? Er was de afgelopen dagen op Kilrain veel meer gebeurd dan alleen een paard trainen. ‘Ik denk dat ze gelijk heeft,’ zei hij.


  ‘Jamie en Oonagh zouden dat nooit hebben gedaan. Iets voor mij doen terwijl ze dat niet wilden, bedoel ik.’


  ‘Het spijt me voor je, knul.’ Michael haalde diep adem. De jongen had nog nooit gesproken over wat hij thuis te verduren had gekregen. Nu dacht hij niet alleen over die rauwe plekken in zichzelf, hij sprak er zelfs met iemand anders over. Drie maanden met Rory op Glenammura, en hij had nooit zo’n doorbraak kunnen bereiken. Michael voelde een steek van iets dat aan jaloezie grensde. Hij onderdrukte het krachtig. Hallo, zeg, doe niet zo stom, mem! Dit wilde je toch juist? Je zou Eve’s voeten moeten kussen omdat ze tot hem is dóórgedrongen, in plaats van je gekwetst te voelen. Je hebt honderd keer gezien hoe dieren kinderen genezen. Dat heb je nooit erg gevonden.


  Maar Rory was anders. Hij was anders geweest vanaf het moment dat Michael hem in zijn woedende, gekwetste groene ogen ogen had gekeken. Ergens, voorbij het opscheppen en de woede in die kinderogen had hij iets bijzonders gezien dat ze samen zouden kunnen delen. De zoon die hij nooit had gehad. Waarom besefte hij dat nu pas? Jezus, Eve had hem niets ontnomen. Ze had hem een kans gegeven om het kind na al die tijd te bereiken. En haarzelf een kans gegeven compensaties te vinden voor misdaden die ze nooit had gepleegd, vergissingen die ze al lang geleden had moeten vergeten.


  Rory haalde zijn schouders op. ‘Het kan me niet meer zoveel schelen hoe ze me hebben behandeld. Het punt is - ik dacht eraan en - jij zou het doen. Doen wat Eve heeft gezegd.’


  Michaels keel deed pijn. ‘Ik zou het proberen.’


  ‘Ik wil het ook proberen.’ Rory rechtte zijn schouders, zag er gretig uit, en bang en zo jong dat het Michael pijn deed. ‘Ik wil dat jij Innisfree op Glengarry berijdt.’


  ‘Wat...?’ Michael vloekte binnensmonds, verslagen. ‘Geen denken aan! Onder geen beding! Ik peins er niet over je dat te ontnemen! Jij hebt er zo hard voor gewerkt!’


  ‘Hij ook.’


  ‘Rory -’


  ‘Ik wil hem in staat stellen het iedereen te tonen.’


  ‘Daar is nog tijd genoeg voor.’


  ‘Nee! Nu. Hij is er klaar voor, Michael. En hij verdient de kans het te doen. Ik wil dat hij die kans krijgt, ook al ben ik niet degene die hem berijd.’


  Verdomd, Rory had begrepen wat Eve had gezegd en het allemaal verdraaid! ‘Het paard weet niets van Glengarry, jongen! Het maakt Innisfree niets uit wanneer hij aan de wedstrijd meedoet. Over een paar maanden -’


  ‘Maanden! Er kan van alles gebeuren. Hij zou kunnen vallen. Zichzelf kreupel maken. Je weet net zo goed als ik hoe gevaarlijk springen kan zijn.’


  ‘Dit gaat niet over Innisfree!’ barstte Michael uit. ‘Het gaat over jou!’


  Michael voelde Eve’s hand op zijn arm. Hij keek op haar neer, worstelend met woede, verdriet. ‘Je weet dat ik gelijk heb, Eve. Vertel het hem!’


  ‘Rory, ik geloof dat dit het moedigste is wat ik ooit heb gehoord,’ zei ze zacht.


  Michael vloekte, woedend. Zag ze niet hoeveel moeite het de jongen kostte? Had ze niets gezien in de dagen sinds de jongen in het kasteel woonde? Hoe hard Rory had gewerkt? Dat paard was zijn hele leven! Het was Rory’s droom Innisfree op dat eerste evenement te berijden. Rory’s droom. Hij verdomde het hem dat te ontnemen, ook al had Rory het hem gevraagd. Misschien was het moedig. Misschien was het een offer dat hem verbaasde. Maar hij zou liever zijn eigen hand afhakken dan een jongen iets ontnemen die al zoveel had geleden.


  ‘Ik doe het niet.’ Schuld en woede streden in hem toen hij Ro-ry’s gezicht zag. Al die tijd dat Rory op Glenammura was geweest had hij nooit iets gevraagd. Waarom ook? Niemand zou de moeite hebben genomen hem te helpen. Nu vroeg hij Michael -


  Michael vloekte, keek van Eve’s smekende gezicht naar Rory’s gekwetste gelaat. ‘Nee, ik doe het niet. Ik kan het niet.’


  Hij draaide zich om, beende het kasteel uit.


  Hij hoorde Eve iets tegen Rory mompelen, toen volgden snelle voetstappen hem naar buiten.


  ‘Michael, hoe kun je hem dat aandoen?’


  Haar beschuldiging stak hem. Hij draaide zich om, staarde haar aan. ‘Hoe kun je hem op zo’n stom idee brengen! Mijn God, Eve, hij heeft zichzelf tot het uiterste gedreven met dat paard te trainen. Het is de eerste keer dat hij trots is op wat hij heeft gedaan! Ik wil dat hij het de wereld laat -’


  ‘Het kan de wereld geen moer schelen wat hij over zichzelf denkt.’ Ze keek hem aan met zachte, betoverende groene ogen. ‘Begrijp je het niet? Op een of andere manier heeft hij iets over liefde geleerd.’


  ‘Ik wil niet dat dat hij zich opoffert -’


  ‘Het gaat er niet om wat jij wilt. Het gaat erom wat hij wil. En dat hij je genoeg vertrouwt om het te vragen.’


  ‘Eve, hij heeft zo weinig vreugde in zijn leven gekend. Ik —’


  ‘Jij hebt hem alle vreugde gegeven die hij ooit heeft gehad, Michael. Alle goedheid. Je hebt getoond hoe hij het juiste moet doen. Dat probeert hij nu te doen. Het kost hem heel veel moeite dat offer te brengen. Misschien het moedigste dat hij ooit heeft gedaan. Ontneem hem dat niet - hij heeft nooit eerder de kans gehad om iets goed te doen. Dat doet pijn. Ik vind het net zo afschuwelijk als jij dat het pijn doet. Maar het is een goed soort pijn. Het soort dat hem zal helpen groeien.’


  Michael wilde tegen haar uitvaren, haar afblaffen, haar zeggen dat ze het mis had. Wat wist ze trouwens over kinderen die het moeilijk hadden? Ze kende Rory pas een paar dagen, terwijl hij al jaren met deze kinderen werkte! Hij was er niet eens zeker van geweest dat hij haar de jongen kon toevertrouwen, en kijk nou wat ze had gedaan!


  Inderdaad, Halloran. Kijk eens wat ze heeft gedaan. Ze heeft Rory aan het praten gekregen, echt praten, hij heeft zich opengesteld, vertrouwt zichzelf en een ander genoeg om misschien voor het eerst een gunst te vragen, waarom hij in zijn harde, verbitterde leven nog nooit had gevraagd.


  En wat had Michael Halloran, therapeut van getraumatiseerde kinderen, gedaan? Hij was weggerend, had geweigerd wat Rory had gevraagd. Hij had naar de jongen geluisterd, maar niet echt gehoord wat de jongen zei. Eve wel.


  ‘Michael, alsjeblieft. Help hem dit te doen. Misschien opent het zijn hart niet alleen voor Innisfree. Misschien gaat hij jou ook vertrouwen.’


  ‘Waarom zou hij? Heb ik het niet zojuist verknald? Jij doet het op dit moment heel wat beter dan ik.’


  Ze pakte zijn beide handen, hield ze stevig vast. Haar ogen glansden met zoveel vertrouwen naar hem op dat het hem beangstigde. Zo kwetsbaar, zo sterk, zo onzeker over zichzelf. Een vrouw met zo’n groot hart dat het hem nederig maakte. Eve, gewond als ze was, durfde hem een hand toe te steken. ‘Rory heeft nooit iemand gehad die hem toonde hoe hij een man moest zijn. Een goede man,’ zei ze zacht. ‘Ilc denk niet dat hij ooit dacht dat er zo iemand als jij zou bestaan. En meer dan dat -’ Ze wachtte, haar stem brak. ‘Hij heeft je nu meer dan ooit nodig.’


  Michael omvatte haar vingers, drukte ze krachtig tegen zijn lippen. ‘Eve -’ Zijn ogen brandden.


  ‘Ga naar binnen. Ik weet dat hij op je wacht.’


  Hij draaide zich om en ging weer naar binnen. Rory was in zijn kamer, zat een teugel te poetsen.


  ‘Rory,’ zei Michael.


  De jongen keek op.


  ‘Weet je zeker dat je dit wilt, jongen? Dat ik Innisfree op Glengarry berijd?’


  ‘Ik wil echt dat je dat doet, Michael.’


  ‘Goed dan, als je het zeker weet. Maar als je van gedachten verandert -’


  ‘Innisfree verdient dit. Ik weet hoe graag hij dit wil. Het heeft ook nooit iemand iets kunnen schelen wat hij wilde. Maar mij wel.’


  Hij hield van het paard. Eve had gelijk.


  Dat was het enige dat telde.


  Rory spuwde in zijn hand, stak hem ernstig uit - een gentleman’s agreement van de straat. Michael glimlachte en spuwde in zijn eigen hand. Hij pakte de hand van de jongen.


  ‘Ik zal je hulp nodig hebben,’ zei Michael. ‘Dat paard zal voor mij nog niet de helft doen van wat hij voor jou doet.’


  Rory glimlachte. Misschien de eerste echte glimlach die Michael ooit van hem had gezien. ‘Ik sta morgenochtend vroeg klaar,’ zei Rory. ‘Kom niet te laat. Je hebt nu een eigen trainer, Halloran.’
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  Eve droeg een dienblad waarop een paardensmeersel naast een schaal sandwiches stond. Ze vroeg zich grinnikend af of dat eigenlijk wel kon, terwijl ze het naar de wei bracht waar Rory en Michael de afgelopen twee weken hadden geoefend. Of het kon of niet, ze had het gevoel dat Halloran gelukkiger zou zijn met het smeersel dan met het eten.


  Hij had zich met een enorme gedrevenheid op het trainen van het paard gegooid, waarover Sean zijn hoofd had geschud, terwijl Eve haar lip kapot had gebeten. Eve trok zich terug in het kasteel als het er een beetje te hard aan toe ging, maar Sean was als een moederkloek in de buurt gebleven tot Michael zijn beste vriend had verboden nog één voet op het terrein van Kilrain te zetten. Michael had zijn handen al vol genoeg zonder de wetenschap dat Sean hem in de gaten hield.


  Als Eve eerlijk was moest ze bekennen dat ze enigszins opgelucht was geweest toen Sean was weggegaan. Ze had al genoeg met haar eigen onzekerheid te kampen in haar omgang met Rory. Ze zat er niet op te wachten dat iemand voortdurend om haar heen was alsof hij verwachtte dat haar wereld ieder moment zou exploderen. Vooral niet wanneer ze zich op andere dingen wilde concentreren. Zoals de magie die tussen haar en Michael Halloran groeide en de dingen die ze langzaam over zichzelf begon te ontdekken. Een nieuwe vrijheid om alleen maar te zijn. Een vreugde in kleine dingen. Een traag loslaten van het gevoel dat zij niet gelukkig kon zijn en toch trouw bleef aan haar dochter.


  Hoezeer ze Victoria ook miste, en ondanks haar telefoontjes naar de States naar Steffie, die haar best deed erachter te komen waar het meisje naartoe was gegaan, ondanks de brieven die ze had geschreven om haar gevoelens te uiten, leerde Eve glimlachen. Echt glimlachen. Zonder constant met spijt achterom te kijken naar de dingen die ze nooit zou hebben.


  Dat leerde Michael haar, en Rory, die zich door zoveel heen had geworsteld om te komen waar hij was.


  Ze was zich gaan verheugen op hun dagelijkse trainingssessies met Innisfree, de opwinding die het meebracht, de uitdaging. Michael gadeslaan met het paard en de jongen was een openbaring. Als Rory hem het rijden zou gaan toevertrouwen, was dat het beste wat hij voor de jongen kon doen. Ze keek naar hen beiden, met tederheid in haar hart, zich afvragend wie nu wie trainde. Halloran, met jarenlange ervaring, een en al geduld? Rory met een jongensachtig enthousiasme, zijn vaste geloof in het paard en de man die hem bereed? Of Innisfree, die zijn hart zo volledig aan de jongen had geschonken die van hem hield?


  Elk moment leken ze van elkaar te leren. Kleine wondertjes, uur na uur, sprong na sprong. Ze weerspiegelden de wonderen die zich in Eve’s hart ontvouwden.


  Iedere minuut dat Halloran zijn werk op Glenammura achter kon laten, was hij op het paard te vinden, terwijl Rory de rest van de tijd met Innisfree werkte.


  Als Eve gezelschap wilde hebben wanneer ze de picknickmand bracht die Sean iedere dag met eten van Glenammura stuurde, voelde ze zich verplicht Innisfree ook uit te nodigen. God stond haar bij wanneer het museum erachter kwam dat ze de schitterende urn weer had veranderd in een paardentrog, maar Innisfree had er zo ellendig uitgezien toen ze had geprobeerd hem uit een roestvrijstalen bak te laten drinken, dat ze zich schuldig voelde en zich liet vermurwen, de urn met water vulde en graan op de vloer strooide. Het was trouwens niet haar Saksische urn, had ze gedacht. Hij was van Bridey. En als Bridey het niet erg vond dat het paard eruit slobberde, waarom zou zij zich dan druk maken?


  Bovendien kon er geen glans van gepoetst metaal op tegen de vreugde in Rory’s ogen wanneer hij zijn geliefde paard en Bonaparte samen hun ‘kopje thee’ zag drinken. Of wanneer Michael zijn vermoeide, tedere ogen op haar richtte en haar die glimlach schonk waarvan ze nu wist dat hij alleen voor haar was bestemd.


  Terwijl Michaels contact met Rory en het paard zich gedurende deze tijd verdiepte, gebeurde hetzelfde tussen Eve en de Ier; iedere keer ontvouwde zich een bloemblaadje. Michael zo geduldig, en toch met een gretigheid die haar van top tot teen deed tintelen bij het vooruitzicht op wat voor plezier er nog meer zou komen. Af en toe een gestolen kus en een lange blik die haar het gevoel gaf alsof hij haar had aangeraakt.


  Met iedere dag die voorbijging was Eve er steeds meer van overtuigd dat ze wilde dat hij... haar aanraakte, overal. Om de barrières tussen hen weg te kussen. Om te zien of hij echt van een vrouw kon houden die nog steeds zoveel plekjes vanbinnen had die ze probeerde te genezen. Ze bad iedere avond dat het genoeg zou zijn voor Michael. Dat ze hem een heel klein deel van het geluk kon geven dat hij haar gaf. Maar het enige waar ze zeker van was, was het verlangen dat tussen hen oplaaide, zo krachtig, zo wonderbaarlijk, en waarvan ze, voordat ze het in Michaels aanraking ervoer, nooit had geweten dat zoiets bestond.


  Ze huiverde, herinnerde zich het verrukkelijke gevoel van Michaels hand op haar borst toen ze zich achter het vervallen koetshuis hadden teruggetrokken, waar Michael haar rondingen onder de kledinglagen verkende, haar huid eronder aanraakte. De diepe kreun die aan zijn keel ontsnapte, en haar vertelde dat hij naar zoveel meer verlangde.


  Maar ze wilden geen van beiden een haastige eerste nacht samen, iets heimelijks, gestolen. En nu was er geen plek waar ze samen konden zijn, met echte privacy, ook al zouden ze er de tijd voor hebben. Het voelde verkeerd om zelfs maar te overwegen op Kilrain te vrijen, met Rory in de buurt, en Bridey’s spook die hen vanwaar dan ook in de gaten hield.


  Eve kneep haar ogen samen tegen de middagzon, zag Michael en Rory met het schichtige paard werken. Het parcours dat ze samen op het terrein van het kasteel hadden uitgezet, was genoeg om Eve grijze haren te bezorgen - springen over rivierbeddingen, omgevallen boomstammen, stenen muren waar erosie de grond aan de andere kant had weggesleten. Het zag eruit alsof er een grote kans bestond dat je je nek zou breken wanneer je eroverheen ging, maar Rory en Michael zouden het zeker proberen. Hoe hoger en moeilijker de hindernis, des te groter hun verrukking.


  En Innisfree deed niet voor hen onder.


  Het zou gemakkelijker zijn geweest die twee koppige mannenhoofden tegen elkaar te slaan als ze niet ook de oprechte vreugde in de bruine paardenogen had gezien. Fantastische dieren, alle drie, vol levenslust, vechtlust en moed. Het zou misschien leuk zijn geweest om volkomen vreemden te zien racen zoals zij dat deden, maar wanneer je je werkelijk zorgen maakte om de nekken die zouden kunnen breken, veranderde dat de dingen helemaal.


  Michael reed in galop de wei rond, leunde toen over de paardennek, dwong hem in de richting van de laatste van de angstaanjagende hindernissen die hij en Rory hadden opgesteld, grote bossen kreupelhout die eruitzagen als houten tentakels die probeerden een van Innisfrees benen te grijpen.


  Eve hield haar adem in, verschoof het blad in haar handen, een stukje metaal glom op toen het zonlicht het bescheen. Ze zag dat Halloran naar haar omkeek, en wist in dat onderdeel van een seconde dat het mis zou gaan. Innisfree verzamelde onhandig zijn krachten, een been raakte een wortel toen hij eroverheen zeilde. Een konijn rende onder de houtstapel vandaan. Innisfree vloog de ene kant op, Halloran de andere.


  Eve schreeuwde, liet het blad met veel gerinkel op de grond vallen terwijl Halloran met een harde bons op de grond belandde.


  Rory ging achter het paard aan, zonder een blik op Michael te werpen.


  ‘Allemachtig!’ schold Rory, de teugels van het paard pakkend. ‘Halloran, ben je hersendood of gewoon oerstom!’


  Michael kwam stijfjes overeind, wreef schaapachtig over een met gras bevlekte schouder. ‘Innisfree verloor een ogenblik zijn concentratie. Moet dat konijn zijn geweest.’


  Geweldig, dacht Eve. Het paard was zelfs hier al afgeleid, met alleen konijnen in de buurt. Hoe moest hij ooit presteren met tientallen paarden en grote groepen mensen om zich heen?


  ‘Aan m’n reet met je konijn! Innisfree was zo evenwichtig als een rots. Jóuw concentratie leek nergens naar. Je wordt verondersteld je op de sprong te concentreren, niet op Eve’s benen!’


  Hallorans wangen werden rood, zijn ogen flitsten naar Eve’s slanke benen onder de broekspijpen van haar blauwe denim shortje. Hitte sloeg omhoog van haar tenen naar haar borsten. Hij had zijn handpalm gisteravond over haar dij laten glijden toen ze naar buiten kwam om afscheid van hem te nemen. De herinnering maakte dat ze op alle gevaarlijke plaatsen in brand stond. Te verlegen om in aanwezigheid van Rory de krachtige aantrekking te tonen die ze voor Michael voelde, keek ze zo snel weg van Michael dat het een wonder was dat ze geen whiplash opliep.


  ‘Is hij gewond?’ vroeg ze aan Rory.


  ‘Alleen een schram aan zijn vetlok.’


  ‘Ik bedoelde Michael! Hij kwam behoorlijk hard op de grond terecht.’


  Halloran liep op hen toe en wreef zijn pijnlijke schouder. ‘Ik ben wel eens harder uit mijn bed gevallen.’ Hallorans wangen werden rood, en Eve wist precies wat hij dacht. Konden ze samen maar in een bed vallen.


  Halloran trok een gezicht en keek naar Rory. ‘Ik denk dat je het paard een tijdje moet laten lopen, om stijfheid te voorkomen.’


  ‘Ilc begrijp een hint als jullie alleen willen zijn, Halloran.’ Rory grijnsde. Eve bloosde.


  ‘Ik heb sandwiches gebracht,’ zei ze haastig. ‘Ik wilde je trainingssessie niet onderbreken, hoewel ik het heerlijk vind je te zien springen.’


  ‘Laat maar,’ zei Rory vol tienerwalging. ‘Zet Halloran op een paard met jou in de buurt, en hij rent waarschijnlijk regelrecht tegen een boom aan.’


  ‘Kijk uit, brutaal joch, of ik zal de volgende keer dat jij op Innisfree zit een brandnetel onder het zadel leggen.’ Halloran rukte zijn cap af, zijn knappe gelaatstrekken verrukkelijk schaapachtig.


  Rory kende geen genade. ‘Drie van de vijf keer dat je een duik hebt genomen was omdat je Eve aan zag komen lopen. Geen plaats om indruk te maken op de vrouwen tijdens een cross-country, Halloran. Je stond op het punt mijn hoofd eraf te trekken op de dag dat Sheila Dare langsliep en ik probeerde indruk op haar te maken. Had je nog nooit zo hard horen schreeuwen.’


  ‘Laat dat paard nou maar lopen, knul. En neem een grote stok mee. Dat konijn zag er echt heel gemeen uit. Hij kan je vlees binnen twintig seconden van je botten vreten.’


  Rory snoof verachtelijk. Halloran greep een van de sandwiches die het minst met gras was bedekt en gooide hem de jongen toe. ‘Eet op. Dan zal je mond te vol zijn om slimme opmerkingen te maken.’


  Rory ving de sandwich uit de lucht, ondanks het feit dat Innis-free hem naar achteren trok. ‘Misschien moet ik een andere ruiter voor mijn paard zoeken. Zeg, Eve, is het wat voor jou?’


  Eve lachte, maakte er geen geheim van dat ze opgelucht was dat ze althans aan die dans was ontsprongen. Geen rijlessen terwijl In-nisfree in training was óf wanneer Michael dicht genoeg in de buurt was om er een stokje voor te steken. ‘Sorry, knul. Ik denk niet dat er genoeg tijd van mijn vakantie over is om me te leren op dat ding te springen en er zijn nog maar twee dagen tot Glengarry begint.’


  Hij toverde die brede glimlach te voorschijn die Eve nerveus maakte - een glimlach vol hunkering en harde lessen die hij te jong had geleerd. Teleurstellingen werden verwacht, maar hakten er nog steeds diep in. ‘Nou, ik ga wat zalf voor Innisfrees voet halen. Probeer je te gedragen, Halloran. Je moet je energie voor de wedstrijd sparen.’


  Eve knipperde met haar ogen. Rory probeerde er nog steeds een grapje van te maken, maar het was niet grappig. Glengarry missen deed nog steeds pijn. Erge pijn.


  Ze haalde diep adem, keek de jongen met het paard na tot ze uit het zicht waren. Halloran zuchtte. Hij voelde, dat wist ze zeker, dezelfde dingen die zij voelde, dezelfde steek van spijt. Hij trok zijn jasje uit en spreidde het uit op het gras. ‘Ga zitten,’ bood hij aan. ‘Er kunnen niet meer grasvlekken bij dan er al op zitten.’


  Eve deed wat hij vroeg, zonk erop neer en vouwde haar benen onder zich.


  Halloran ging tegelijkertijd zitten, en maakte gebruik van de gelegenheid om een smeltende kus te stelen. Eve bloosde van plezier en misschien iets van schuld. Halloran kreunde toen ze zich terugtrok en in de richting keek waar Rory en het paard waren verdwenen.


  ‘Wat is er, schat?’ vroeg hij schor. ‘Bang dat een konijn ons ziet?’ Hij schonk haar een glimlach die haar borsten deed tintelen. ‘Ik beloof jc dat ik je met mijn leven zal verdedigen, bovendien kan het konijn niemand iets vertellen, zelfs niet als ik had gedaan wat ik nu het liefste zou doen, jou onder me rollen tot we geen van beiden kunnen ademen.’


  Hij stopte plagend, zijn ogen zacht, warm. ‘Dit gaat niet over het konijn, hè? Wat zit je dwars?’


  Eve schokschouderde, plotseling verlegen.


  ‘Misschien moeten we... voorzichtiger zijn,’ zei ze onzeker. ‘Over onze gevoelens. Over elkaar, bedoel ik. Ik geloof niet dat we Rory ook maar een ogenblik voor de gek houden.’


  ‘Ik probeer niet eens meer met hem te argumenteren,’ zei Michael, haar hand vasthoudend op een manier waar ze helemaal warm van werd. ‘Maakt het wat uit of de jongen de waarheid weet?’


  ‘En die is?’


  ‘Dat ik veel te veel aan je denk. Zelfs wanneer ik over een hindernis spring stel ik me voor dat ik jou in mijn armen heb. In mijn bed. Neem het me dus niet kwalijk dat ik, wanneer ik je uiteindelijk in mijn bed heb, helemaal onder de blauwe plekken zit. Die heb ik aan jou te danken, omdat jij me afleidt.’


  Hij kuste haar vingers alsof ze helemaal van hem was, zijn lippen warm, vochtig, onweerstaanbaar.


  Ze tintelde, nog steeds verbaasd over de opmerking dat zij, Eve Danaher, een man op die manier kon afleiden, en dan ook nog zo’n mooie, fantastische man als Michael Halloran. Hij liet haar hand los, strekte zich uit op zijn ongekneusde kant en pakte een sandwich. Met gefronste wenkbrauwen plukte hij er de grassprietjes af.


  ‘Michael, weet je zeker dat je niet gewond bent?’ vroeg ze nogmaals.


  ‘Alleen mijn trots, groenoog. Rory heeft gelijk. Geen plaats om de blits te maken wanneer je in het zadel zit. Ik zou beter moeten weten. Ik heb het ook in geen jaren gedaan. Niet sinds -’


  Hij stopte, zijn glimlach verflauwde een beetje. Oud verdriet verscheen een ogenblik in zijn ogen. En spijt.


  ‘Niet sinds wat? Van wat ik jaren geleden in die tijdschriften heb gezien zou je aan de aanwezigheid van vrouwen om je heen gewend moeten zijn. Ze dromden altijd bij bosjes om je heen.’


  ‘Dat was makkelijk te negeren. Het is moeilijker als het er maar één is.’


  Dacht hij aan iets anders? Iemand anders? Die mogelijkheid stak haar.


  ‘Vanaf nu zal ik Bonaparte met sandwiches naar je toe sturen,’ zei ze, scherper dan ze van plan was geweest, wilde al het voorafgaande vergeten, alles en iedereen, behalve het hier en nu.


  ‘Wat is er?’


  ‘Niets. Ik wil niets weten over —'’ Over haar. Over welke andere vrouw dan ook die zijn aandacht had getrokken, die hem had laten glimlachen, die hem die smeltende blik van verlangen in zijn ogen had bezorgd. Alleen over haarzelf.


  Alsof hij haar onzekerheden aanvoelde, precies wist wat ze nodig had, werd zijn stem warmer en zachter. ‘Jij bent een ramp voor mijn concentratievermogen, dame. Ik weet wat je denkt - je hebt het vaak genoeg gezegd. Dat ik vrouwen bij bosjes heb gehad. Dat stond toch ook in alle tijdschriften? Maar de paparazzi waren dol op die Michael Halloran, Hij bestaat alleen niet meer.’


  ‘Nee. Je breekt geen harten meer in het circuit. Maar wel van elke vrouw die toevallig in de buurt van Glenammura komt. Zelfs wanneer jou niets is opgevallen, wed ik dat je flink hebt huisgehouden onder de vrouwen hier.’ Misschien bestond de jetsetter Michael Halloran niet meer. Maar deze man - met zijn liefde voor het land, zijn vaste hand aan de teugels, zijn hart wijd open voor gewonde kinderen, gewonde dieren, gewonde zielen - was de gekoesterde droom van elke vrouw. Iemand om te vertrouwen. Om je in de storm aan vast te houden.


  Halloran keek over de wei, nadenkend, stil, zoals hij zelden was. ‘Ik wil dat je weet dat er sinds ik het wedstrijdcircuit heb verlaten, geen enkele vrouw meer is geweest. Ik wil dat je weet dat jij iets bijzonders bent.’


  Eve waagde het hem aan te kijken, zag zijn ogen smeken - om wat? Dat ze hem geloofde? Dat klonk absurd. ‘Waarom?’ Wat was ze? Gek? Hem uithoren over andere vrouwen? Hij wilde haar op dit moment in zijn leven. Het deed er niets toe wat er daarvoor was gebeurd. ‘Laat maar. Hoe ernstig is die schaafwond aan Innisfrees been? Zal het - ’ Halloran pakte haar pols. ‘Waarom wat? Vraag het me, Eve.’ ‘Alleen - je weet alles over mij - mijn verleden. Ik weet zo weinig van jou.’


  Hij glimlachte. ‘Je was ervan overtuigd dat je alles over me wist toen we elkaar voor het eerst ontmoetten.’


  ‘Tijdelijke krankzinnigheid. Bonaparte deed me mijn verstand verliezen. Dat is mijn enige excuus.’


  ‘Nee. Ik deed je aan hem denken, nietwaar - de vader van je dochter - toch? Geen wonder dat je me verafschuwde.’


  ‘Ilc had me niet erger kunnen vergissen. Jij bent... jij bent puur goud, Michael.’


  ‘Je hebt het mis, ik —’


  ‘Luister naar me. Dat ben je wel. Alles is fantastisch en goed. Maar goud dat zo blinkt moet in een smeltkroes worden aangestoken, alle vuil, de aanslag, de dingen die de glans verbleken moeten worden weggebrand. Ik vraag me nog steeds af wat het was - de test waar je doorheen kwam, die maakte dat je bent wat je bent. Je helpt zoveel mensen, Michael, begrijpt hun hart. Dat kun je niet doen, tenzij je zelf ook hebt geleden.’


  ‘Jij laat het zo edel, zo eerbaar klinken. Het was iets dat een stuk minder fraai was om naar te kijken. Ik werd ziek na een ongeveer zes maanden durende overdosis aan testosteron. Daardoor kan een man zich als een idioot gaan gedragen. Het maakte mij krankzinnig, deed me inzien hoever ik bereid was te gaan om te krijgen wat ik wilde - ook al was het het offer niet waard.’


  Ze zag de emoties over zijn gezicht flitsen, zelfhaat, spijt, ook afstandelijkheid, alsof hij zijn vergissing niet telkens weer hoefde te herleven. Alsof hij het had berouwd, zijn verontschuldigingen erover had aangeboden, en het had losgelaten. Eve benijdde hem erom.


  ‘Sean en ik hadden elkaar al van jongs af aan beconcurreerd. Op een paard, op het voetbalveld, overal, wat we ook deden. Met vrouwen was het niet anders. Het was een wedstrijd te zien wie de finish het eerst zou halen. Ik weet niet meer wie Gail die zomer dat we in Italië reden het eerst zag. Het deed er niet toe. We deden beiden mee aan de wedstrijden. Maar op een of andere manier was het deze keer serieuzer. Ik weet nog steeds niet precies waarom - misschien waren we beiden van plan tot het uiterste te gaan, het meeste te riskeren, het meeste te geven, onszelf te bewijzen. Of misschien was het iets waartoe Gail ons aanzette. Ik dacht dat ik krankzinnig verliefd was. Ze was prachtig, grappig -’


  Twee kwaliteiten die Eve nooit had bezeten.


  ‘Het enige probleem was dat Sean ook verliefd op haar was. Ze zei steeds dat ze niet tussen ons kon kiezen. Maar ik dacht altijd dat Sean een streepje voor lag. Er was iets aan de manier waarop ze naar hem keek die mij gek maakte. Ik weet dat ze ons tegen elkaar uitspeelde. Ruim twintig jaar vriendschap weggevaagd door een lieve glimlach. Het maakt me niet trots als ik daaraan denk. Het enige dat ik weet is dat ik dacht dat ik mijn verstand verloor. Jezus, ik had mijn beste vriend al verloren.’


  ‘Jullie kunnen elkaar nooit verliezen, jij en Sean. Ook niet wanneer jullie een tijdje kwaad op elkaar zijn.’


  ‘Ik haatte hem bijna, verdomme. En hij - God, als je had kunnen zien hoe we naar elkaar keken. Alles was een wedstrijd. Het maakte geen moer uit wie we versloegen. Alles wat wij wilden was de ander de grond in boren. Dat duurde ongeveer zes maanden. Zelfs de journalisten pikten het op. Wie zou de lieftallige Gail kiezen? Wat als ik het niet was? Ik kon niet eens wegsluipen en me in stilte ellendig voelen. Het hele wedstrijdcircuit was op de hoogte. Daar had Gail voor gezorgd. Ze genoot met volle teugen, twee van de beste ruiters die om haar vochten.’


  Eve had genoeg vrouwen gekend die van dat soort dingen genoten - twee mannen die om hen vochten. Ze had zich vaak afgevraagd of ze er weleens aan dachten hoe het moest zijn om aan de andere kant te staan.


  ‘We oefenden, liepen een bijzonder moeilijk parcours. Gail was gevolgd om naar ons te kijken. Wat was de lol als je twee mannen hebt die om je vechten op een plek waar je het vuurwerk niet kunt zien? We stonden op het punt naar de start te gaan toen zij naar ons toe kwam en ons ieder een kus gaf. Zei dat ze misschien met de winnaar zou trouwen. We waren jong en dom. Een andere ruiter startte voor ons. Ik weet nog steeds niet wat er gebeurde. Sean was een paardlengte voor. Ik liep op hem in. We kwamen bij een sprong over water - rivierbedding, allemaal rotsen aan de andere kant. Ik voelde de energie die een paard krijgt voor hij naar voren springt en wint. Sean keek achterom om te zien hoe dicht ik bij hem was. Verdomme, hij had beter moeten weten. Wij alle twee. We waren te dicht op elkaar, probeerden over het smalste deel te springen, wisten dat degene die het haalde de winnaar zou zijn. Onze paarden botsten tegen elkaar op toen we eroverheen gingen. Sean viel van zijn paard. Jezus, Sean was al zo vaak gevallen. Wij alle twee, trouwens.’


  Zijn stem werd zacht. ‘Ik wilde zo graag winnen dat ik niet stopte. Niet eens omkeek. Ik reed gewoon naar de finish, schreeuwend van vreugde. Ik had hem verslagen. Ik had gewonnen. De wedstrijd. Gail. Dat was het enige dat telde. Winnen.’


  Eve wist waar dit naartoe ging. Wilde hem tegenhouden. Maar hem tegenhouden de woorden te zeggen, zou de herinnering aan wat er was gebeurd niet uit zijn hart wissen.


  ‘Ik draaide mijn paard om, zag de dokters het veld op rennen. Sean lag daar. Ik hoor hem nog steeds schreeuwen.’


  ‘O, Michael.’ Haar hart brak.


  ‘Het was een uur nadat de dokters hem hadden verteld dat hij nooit meer zou kunnen lopen dat Gail naar me toe kwam en me vertelde dat ze had gekozen. Ze zou met mij trouwen.’


  Wat had dat voor een gevoelige man als Michael gedaan? Het ongeluk, de schuld?


  ‘Michael, het was nietje bedoeling hem te verwonden.’


  ‘Ja, Eve, dat was het wel. Ik wilde hem niet kreupel maken, maar wel verwonden. Ik was zo verdomde gek. Zo wanhopig. Ik dacht dat Gail het enige belangrijke voor me was. Als ik haar zou verliezen, zou ik niets meer hebben.’


  Eve’s maag balde samen. Hij moest heel veel van haar hebben gehouden - zo’n wilde, hartstochtelijke liefde die alleen een beeldschone vrouw kan doen ontvlammen. Het soort liefde waar een stille kunstrestaurateur alleen over droomt. En toch, wat had die hartstocht Michael opgeleverd, behalve verdriet en schuld? En de constante herinnering aan zijn vergissing, iedere keer dat hij zijn beste vriend rond zag strompelen?


  Ze stak haar hand uit, pakte de zijne. ‘Het spijt me voor je.’


  ‘Het gekke is - ik kan me nu Gails gezicht amper voor de geest halen. Maar ik zal Seans gezicht nooit vergeten toen de dokter hem vertelde...’ Michael schudde zijn hoofd. ‘Hij zei dat ik moest opdonderen. Ik nam het hem niet kwalijk. Geloof me, ik probeerde er zo snel mogelijk vandoor te gaan. Had het ook gedaan als ik niet een telefoontje van Bridey had gekregen. Sean woonde alleen in dat rottige huisje, dronk zichzelf kleurenblind. Hij had iedereen weggejaagd die had geprobeerd hem te helpen. Zelfs zijn zus had het uiteindelijk opgegeven, althans voor een tijdje. Anders, had de dokter haar gezegd, zou ze de kans lopen door alle spanningen haar baby te verliezen. Ik zei tegen Bridey dat ik wel de laatste persoon was die Sean wilde zien. Ik kon helemaal niets doen. Jezus, Eve, ik wou dat je haar had horen schreeuwen tot ik blaren op mijn oren had. Jullie hebben je als idioten gedragen, alle twee! Jullie zijn hier samen in terechtgekomen, jij en Sean, precies zoals jullie deden toen jullie jongens waren, en dat is de enige manier om er weer uit te komen! Samen!’


  Michael grinnikte. ‘Ik hield mezelf twee weken voor dat Bridey het helemaal mis had. Toen bedacht ik dat ze, als ik me er zo hevig tegen verzette, misschien toch gelijk had. Ik wist echter niet of ik Sean op een of andere manier kon helpen. Maar ik zou hem in ieder geval de kans geven een fles whisky naar mijn hoofd te gooien.’


  ‘Je ging voor hem zorgen,’ concludeerde Eve. ‘En zo veranderde alles, de val en alle woede en lelijkheid tussen jullie, in iets goeds.’


  ‘Ja, dat wilde ik doen. Zorgen dat zijn pijn niet voor niets was. Dat was voor mij heel belangrijk. Ik heb nooit bewust het besluit genomen uit de buurt van vrouwen te blijven. Glenammura en wat Sean en ik probeerden op te bouwen was gewoon belangrijker.’ Eve verdronk in zijn blauwe ogen. Hij keek naar haar op, zo ernstig, zo verbaasd.


  ‘En toen kwam jij,’ zei Michael. Hij legde een handpalm tegen haar wang, trok haar dichterbij. Zijn mond sloot over de hare, warm, smeltend warm en vol verrukking. Ze kreunde en trok zich terug. ‘Eve, ik... ik dacht dat we... als jij naar Glengarry gaat... we wel samen zouden kunnen gaan. Weg van alles. Misschien zou ik je dan eindelijk kunnen tonen hoeveel ik -’


  Ze hield haar adem in, wachtend op de kostbare woorden, maar in plaats daarvan sprong Michael overeind. Toen hoorde ze wat Halloran moest hebben gehoord, het regelmatige hoefgekletter van Rory die dichterbij kwam.


  En toen kwam jij. Op een of andere manier zei dat alles. ‘Michael, over wat je zei - over Glengarry. Dat wil ik ook. Ik wil alleen Rory niet alleen laten.’


  Michael knikte. ‘Ik begrijp het.’


  ‘Nee, dat doe je niet. Je kunt je niet voorstellen hoe graag ik dit wil. Jou wil.’ Ze keek op, zag Rory de afstand tussen hen verkleinen. Maar zijn gezicht toonde niet dat hij had gehoord, geraden, waarover ze praatten, goddank.


  ‘Ik denk dat je hem het beste nog eens kunt laten springen,’ zei Rory. ‘Ik wil niet dat hij er bang voor wordt.’


  Halloran knikte, sprong in het zadel. Terwijl hij wegreed probeerde Eve door te gaan met ademhalen. Ze wilde niet dat Rory het zag - zag dat Halloran haar wereld uit balans had gebracht. Haar had verpletterd. Genezen.


  ‘Ik wou dat ik Innisfree kon zien rijden,’ zei Rory zacht. ‘Michael zal op zijn rug zitten. Hij weet hoe Innisfree springt en zo, maar hij zal me niets kunnen vertellen over hoe de mensen kijken als ze beseffen dat het Innisfree is. Wanneer ze zien hoe hij vliegt.’ Weer zo’n ellendig stuk onrecht, dacht Eve, trachtend zich op Rory’s pijn te richten, terwijl de kracht van Michaels kus, en de belofte van een nacht samen, nog door haar heen gonsde. Ze wilde vluchten. Ze wilde voorgoed blijven. Wilde iets doen, wat dan ook, om haar evenwicht te hervinden.


  ‘Ik wou dat ik zo’n camera had waar toeristen altijd mee rondzeulen,’ klaagde Rory.


  Eve’s ogen vernauwden zich opgelucht toen Rory haar iets gaf waaraan ze zich kon vasthouden. Ze had dan wel geen videocamera meegenomen, maar ze zou er voor de wedstrijd vast ergens een kunnen kopen.


  ‘Ik zou Innisfree kunnen filmen. Dan kun je zien hoe hij over de hindernissen gaat. Ik zou zelfs opnamen van de toeschouwers kunnen maken zodat je ook hun reactie zou kunnen zien.’


  Rory’s gezicht klaarde op. ‘Zou je dat kunnen doen?’


  ‘Tuurlijk. Ze moeten zelfs in het woeste binnenland van Ierland videocamera’s hebben. Ik zal waarschijnlijk een paar mensenhoofden halveren, en de film zal een beetje beverig zijn, want ik ben niet ’s werelds beste cameravrouw. Maar ik zou mijn best doen.’ Ze zou in staat zijn de nacht met Michael door te brengen én deze jongen iets kostbaars geven. Was het zelfzuchtig? Of juist iets heel goeds?


  Rory staarde haar aan, stomverbaasd, alsof ze voor zijn ogen in een betoverde petemoei veranderde. ‘Zou je dat echt voor me willen doen?’


  Voor de blik in de ogen van de jongen zou ze het doen, al zou ze over de zee naar Amerika moeten lopen om die verdomde camera te krijgen. ‘Ik doe het.’


  Rory straalde. ‘Geweldig.’


  Ze beet op haar onderlip. ‘Maar, Rory, ik wil je niet alleen laten.’ Het idee hem alleen in dat grote stille kasteel achter te laten, was moeilijk te verdragen. Hij zou alleen zijn terwijl iemand anders zijn paard bereed, zijn droom won, ook al had Rory het Michael gevraagd. ‘Misschien zou Sean de film voor je kunnen maken.’


  ‘Hij kan de video op de boerderij niet eens instellen. Hij maakt er vast en zeker een potje van. Ik wil dat jij het doet, Eve. Alsjeblieft. Ik red me wel,’ verzekerde Rory haar. ‘Probeer alleen niet te dicht bij Halloran in de buurt te zijn. Ik wil niet dat er op het parcours nog meer konijnen worden wakker geschrokken.’


  Ze hadden iets wat veel belangrijker was wakker geschrokken. Hoop. Een nieuw begin. Een kans. Misschien zou ze in die ene nacht samen antwoorden op haar vragen vinden. Ze keek uit over de weiden, hield haar adem in bij het zien van de schoonheid, de kracht in de man die het roekeloze paard in bedwang hield.


  En toen kwam jij... Michaels woorden echoden in haar hart.


  Ze keek toe, ademloos, toen Innisfree over de hindernis zeilde waar hij eerst was gestruikeld, alsof zijn benen vleugels waren, en deze keer kon niets ter wereld hem ervan weerhouden te vliegen.
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  Er waren meer knopjes op de gloednieuwe videocamera dan op het bedieningspaneel van een ruimteschip, en op technisch gebied had ze altijd bij de zwakbegaafden gehoord, bedacht Eve wrang, terwijl ze zich een weg baande te midden van de drukke menigte op de Glengarry paardenshow. Maar uiteindelijk had ze ontdekt met welke knop ze de film moest starten en met welke ze de zoomlens instelde. Niet bepaald een heldendaad, aangezien ze anderhalve dag had geoefend met Rory en Michael filmen tijdens het rijden, Innisfree los rennend in de wei, waarbij hij allerlei halsbrekende capriolen uithaalde, behalve tijdens de korte bezoekjes van Bonaparte aan de wei. Op een of andere manier scheen de mopshond met zijn ene tand de baas te zijn - een feit dat Eve veel plezier bezorgde.


  Feitelijk had ze de afgelopen twee dagen meer gelachen dan in de tijd voordat Victoria haar was ontnomen. En toen Michael en zij stilletjes waren weggeslopen naar de boerderij om op zijn video te kijken wat ze op de film had vastgelegd, had ze Rory wel honderd keer gezegend voor zijn aansporing een camera te kopen. Misschien kon je geen dansende Ierse toverfeeën filmen, maar de banden die ze had gemaakt bewezen dat je magie op film kon vastleggen.


  Niet dat ze banden nodig had om zich de afgelopen twee dagen te herinneren. De beelden zouden zich in haar hoofd blijven afspelen tot ze een oude vrouw was, wist Eve, elk ervan perfect gekleurd, de geur van de hei met zich mee dragend, de zilte wind, de manier waarop het licht op de woeste groene grond danste. En de glans in Rory’s ogen - geen enkele camera kon die tot zijn recht laten komen.


  Het zou perfect zijn geweest als Rory’s rijkleding in het zonlicht van Glengarry had opgeflitst in plaats van Michaels kleren - de helder gekleurde kleding die Halloran had gekocht om de jongen voor zijn eerste wedstrijd mee te verrassen. In echte ridderkleuren van eeuwen geleden, zodat iedereen die ze zag zou weten wie er ten strijde trok.


  Michael had lichtgroen en koningsblauw voor Rory gekozen, en Eve wist dat hij aldus gekleed het hoofd van alle meisjes op hol zou hebben gebracht. Meisjes die net zo paardengek waren als Victoria altijd was geweest.


  Ze onderdrukte een bitterzoete steek toen een meisje met honingblond haar voorbijliep, teugels in de hand, haar zwart met rode kleding glanzend, terwijl een vrouw die haar moeder moest zijn moeite had om haar in de drukte bij te houden. Trots en bezorgdheid stonden afgetekend op het gezicht van de moeder. Misschien zou Eve, als Rory zou hebben gereden, dezelfde emoties hebben ervaren - hebben geproefd hoe het zou zijn geweest om Victoria naar dit soort evenementen te vergezellen. Een reeks van wedstrijden die haar zomers doorsneed in plakken, van winst en verlies, van zilveren trofeeën en uitdagingen die Eve’s dochter hadden gemaakt tot wie ze was.


  Vanaf het moment dat Michael en zij die ochtend waren aangekomen, had Eve het schouwspel, de geuren en geluiden van een paardenshow in zich opgenomen, het tafereel dat ze wel honderd keer op de tv had gezien, en op duizenden foto’s in tijdschriften, en ontelbare keren in haar dromen had bezocht. Ze had altijd geweten dat ze het op een dag in eigen persoon zou zien. Ze was er zeker van geweest dat ze dan aan de zijde van haar dochter zou staan. Victoria zou haar laten zien wat ze allemaal had gedaan in de tijd dat ze gescheiden waren, de dingen waaraan ze de meeste waarde hechtte, zich voorgesteld dat ze herinneringen zou ophalen aan de tijden die Eve had gemist. Victoria die bekende hoe vaak ze naar de menigte had gekeken in de hoop haar moeder te zien.


  Nee, dacht Eve, zich een weg door de menigte banend. Misschien was dit niet de manier waarop ze het zich altijd had voorgesteld. Maar tijdens de uren van Michael helpen zich voor te bereiden, terwijl ze haar best deed Rory’s oren en ogen te zijn, was ze gaan genieten van alle opwinding, de geur van paarden en gepoetst leer en de adrenaline. De kleuren van de rijkleding - een palet vol heldere, levendige tinten. Opwinding kabbelde door de groep wedstrijddeelnemers en zij maakte er deel van uit. Een van hen, wachtend om het paard waarom ze gaf te zien rennen en de man om wie ze nog meer gaf hem te zien berijden.


  Ze keek naar de groep jonge ruiters die zich opwarmde voor de aanstaande race, helmen op, paarden weerspannig. Had een van hen zo hard gewerkt als Rory om het paard te trainen dat ze bereden? Had een van hen er net zoveel zorg aan besteed als die ene roodharige jongen?


  Was het de pijn van die gedachte, of het verlangen dat ze altijd had gehad om Victoria te zien rijden, die maakte dat ze zich omdraaide naar de plek waar Michaels paardentrailer stond geparkeerd? Ze wist het niet zeker. Of wilde ze alleen een excuus hebben om Michaels gezicht weer te zien? De belofte zien die in zijn ogen glansde.


  Leid hem niet af. - had Rory gesmeekt. En ze had haar best gedaan. Michael had zijn handen vol, Innisfree hield net zoveel van mensen en lawaai als Eve van honden had gehouden voordat ze naar Kilrain kwam. Michael moest alle aandacht aan Innisfree geven, zijn uiterste best voor Rory doen - maar zodra de wedstrijd voorbij was...


  Eve’s hele lichaam tintelde.


  De rest van de avond was van hen.


  Hij had zijn trailer zo ver mogelijk bij de andere vandaan gezet, verstopt achter een groepje bomen. Eve zag hem in zijn eigen marineblauwe en wijnrode kleding, vervaagd en verbleekt door ouderdom en gebruik. Innisfree verzette zich voortdurend tegen de teugel die hem leidde en die hem vastbond aan een paal, de onrustige bruine paardenogen zochten de menigte af - kijkend naar alle nieuwe indrukken om hem heen of zoekend naar de jongen die was verdwenen nadat ze het paard in de trailer hadden geleid. Hij was tot dat moment zo moedig geweest dat het Eve’s hart had gebroken, en ze had hem willen zoeken, maar Michael had haar tegengehouden.


  Laat de jongenmaan als hij het zo wil. We gaan dit niet nog moei-lijker voor hem maken. Hij had begrepen waarom Rory het niet had opgebracht om afscheid te nemen, zoals hij nu ook begreep hoezeer het paard de jongen miste. Michael streelde Innisfrees neus, grote handen zo zacht, zo krachtig, zo ervaren, zijn stem een zacht gefluister.


  Eve klikte de camera even aan, wetend dat Rory zich beter zou voelen als hij deze paar innige momenten tussen Michael en het paard zag terwijl ze zich voorbereidden op de wedstrijd. Toen ging Michael anders staan en ze zag meer van zijn gezicht. Diepe lijnen aan weerskanten van zijn mond, zijn ogen overschaduwd. Ze klikte de camera uit, alsof ze voelde dat ze hem op een of andere manier bespioneerde bij iets dat te persoonlijk was om te delen.


  Ernstig, te rustig, communiceerde Michael met het paard, zijn ogen afstandelijk en bezorgd. Omdat Rory er niet was? Dat was slechts ten dele zo, dacht ze, maar er moest meer zijn.


  Michael verliet Innisfree, liep naar de stoel om zijn handschoenen te pakken. Haar hart balde samen toen hij niet probeerde de emoties te verbergen die ze op zijn gezicht had gezien. Hij liet het haar allemaal zien - het verdriet om Rory, de nervositeit om Innisfree, en de onzekerheid die ze niet precies een plaatsje kon geven.


  ‘Ik ben blij dat je terug bent gekomen,’ zei hij zacht, en ze zag dat hij het meende. Ze wilde dat ze hem niet alleen had gelaten met dat wat die schaduwen op zijn gezicht had veroorzaakt.


  ‘Ik wilde de perfecte plaats zoeken om te filmen - waar ik het grootste deel van het parcours kan zien en, natuurlijk, Innisfrees grote finale. Misschien werd ik een beetje afgeleid.’


  ‘Ik wilde dat je door de menigte zou dwalen. Een gevoel krijgen voor de wedstrijd. Pas toen je weg was besefte ik dat ik niet alleen wilde zijn.’


  Eve liep naar hem toe, pakte zijn hand, aanrakingen die de afgelopen paar dagen zo dierbaar waren geworden. Ze glimlachte. ‘De grote Michael Halloran kan toch zeker niet nerveus zijn voor een wedstrijdje als dit!’


  ‘Ik besefte niet dat ik zo verdomd bang zou zijn,’ bekende Michael. ‘De laatste keer dat ik meedeed was toen het misging met Sean. Ik wil Rory niet teleurstellen.’


  Had hij sinds het ongeluk met Sean niet meer aan een wedstrijd meegedaan? Alle kleur trok uit Eve’s gezicht. Hoe moest het voor hem zijn om terug te stappen in deze wereld waar hij zo’n grandioze fout had gemaakt? Iemand zo ernstig had verwond van wie hij hield? De dingen die ze zag en rook en hoorde, en waarvan ze had genoten, waren echo’s van Michaels ergste nachtmerrie. Had Rory vermoed hoeveel hij van hem vroeg toen hij Michael had gesmeekt deel te nemen aan de wedstrijd? Had Michael zelf verwacht hoe rauw hem dit op zijn dak zou vallen? Nee. Ze had hem gisteren gezien, een en al lach en vaardigheid en gedrevenheid om de dingen goed te doen. De enige demon waar hij mee worstelde was zijn onwil om Rory achter te laten. Of had Michael zich verstopt voor de gevoelens die hij hier onder ogen zag, had hij het zelfs voor zichzelf verstopt?


  De wind deed zijn haar opwapperen, de mond die haar had gekust, intens kwetsbaar. ‘Het is lang geleden dat ik voor het laatst aan een wedstrijd deelnam, Eve. En Innisfree - het is onmogelijk te voorspellen wat hij hier gaat doen. Vooral zonder de jongen om hem te kalmeren.’


  Ze wilde hem zo wanhopig graag geruststellen. Je kunt Rory niet teleurstellen - na alles wat je voor hem hebt gedaan, alle liefde die je hem hem hebt getoond, alle kracht die je hem hebt gegeven. Maar dit hardop zeggen zou de dingen nog moeilijker maken, omdat ze wist hoeveel vertrouwen de jongen in Michael stelde. Eve knipperde met haar ogen - herinnerde zich het vertrouwen dat altijd in Victoria’s ogen had gestraald - absoluut vertrouwen dat haar moeder er altijd zou zijn, haar dromen veilig zou bewaren. Ze had zich nooit gerealiseerd wat een verpletterend gewicht dat kon zijn tot ze niets meer was van wat Victoria altijd in haar had gezien.


  Ze zocht naar iets kalmerends, hoopte ze, om Michael af te leiden van Rory door zijn aandacht op het paard te richten.


  ‘Het gaat al beter dan je had verwacht.’ Ze glimlachte. ‘Zei je niet hoe verbaasd je was dat Innisfree de reis hierheen zo goed had doorstaan?’


  ‘Ik heb twintigjarige pony’s gehad die meer drukte maakten. Ben onderweg bijna twee keer uitgestapt om me ervan te verzekeren dat het paard in orde was, maar ik was bang dat ik hem op het idee zou brengen dat hij een aanval zou kunnen krijgen.’


  ‘Misschien weet Innisfree - op een of andere manier - dat dit zijn kans is. Rory zei dat hij hem dat heeft verteld.’ Praten tegen paarden en geloven dat ze het konden begrijpen - In New York zou Eve hebben gedacht dat iemand die dat geloofde niet helemaal bij zijn verstand was. Maar op een of andere manier, hier, nu, was het volkomen normaal.


  ‘Rory is de halve avond bezig geweest de trailer in orde te maken, hem met stro te vullen, al Innisfrees dingen in te pakken.’ Michael probeerde te glimlachen. ‘Ik heb zelfs een paar druiven gevonden nadat ik Innisfree eruit had gehaald.’


  ‘Misschien rook hij Rory daarbinnen en troostte het hem.’


  ‘Misschien.’


  Gekraak in de luidspreker onderbrak hun gesprek, een beschaafde stem deed aankondigingen. ‘Mastersclass voor cross-country, aantreden voor de jury.’


  Michael glimlachte slapjes. ‘Daar hoor ik bij.’


  ‘Veel geluk. Ik weet dat jullie het geweldig zullen doen,’ zei Eve, waarna ze op haar tenen ging staan om hem te kussen. Michael trok haar tegen zich aan, kneep haar bijna fijn.


  ‘Ik zie je na de finish.’ De woorden waren eruit voor hij ze kon tegenhouden. O, God, dacht Michael, dat was wat Sean en hij altijd tegen elkaar hadden gezegd. Maar Eve glimlachte haar sprookjesachtige glimlach.


  ‘Zoek me als het voorbij is,’ zei hij.


  ‘Reken maar, Halloran.’


  Hij koesterde haar nog even tegen zijn borst, dij tegen dij, de kruin van haar hoofd onder zijn kin.


  De omroeper sprak weer. ‘Interessant nieuwtje voor onze toeschouwers. Michael Halloran, de beste ruiter in de Ierse geschiedenis, zal vandaag aan de startlijn verschijnen. U weet misschien nog dat Halloran na een afschuwelijk ongeluk, dat de veelbelovende carrière van Sean Murphy abrupt tot een einde bracht, het wedstrijdcircuit heeft verlaten -’


  Michael sloot het geluid buiten, evenals de herinneringen, hield zijn aandacht op het groen van Eve’s ogen gericht.


  ‘Voor Rory,’ zei hij, waarna hij Innisfree losmaakte en zich naar de start begaf.


  Geen van beiden zag de gestalte die zich achter een dichtbij staande boom verscholen hield, slappe hoed over zijn gezicht getrokken, hooisprietjes klevend aan zijn veel te grote kleren.


  ‘Nee,’ fluisterde Rory hartverscheurend. ‘Voor Innisfree.’


  


  ‘Pappie, hoorde je dat?’ zei Victoria, tintelend van opwinding. ‘Michael Halloran gaat rijden!’


  ‘Je kunt je beter op je eigen wedstrijd concentreren. Meneer Butler rekent erop dat Puck het goed doet.’


  ‘Dat gebeurt ook.’ Ongetwijfeld, en in feite was het slechts een kleine uitdaging voor hem. Puck was zo voorspelbaar als de regen in Ierland. Het paard was bovendien een harde werker, mooi, maar hij miste net dat laatste beetje spirit waardoor hij het grand prix-niveau zou bereiken. Victoria keek naar de ruin en voelde zich eigenlijk nogal leeg. Ze had zoveel hoop op deze wedstrijd gehad, het zich allemaal zo anders voorgesteld. Ze zou vandaag winnen, maar voornamelijk omdat Clare erop wachtte dat ze het verknalde en Victoria haar die lol niet gunde. Maar hoe vervelend Clare ook tijdens de trainingen was geweest, er waren momenten dat Victoria bijna medelijden met haar had. Clare adoreerde Puck, geloofde in hem, terwijl Victoria, die iedere dag met het paard werkte er steeds meer van overtuigd raakte dat het niet het paard was waarmee ze in de winnaarscirkel zou belanden. En jammer genoeg raakte haar vader iedere keer dat ze op Puck zat er meer van overtuigd dat hij het beste paard in Ierland was. Maar ja, pappie begreep niets van magie. De uitdaging van een paard met spirit en gedrevenheid en onafhankelijkheid nemen en een verbondenheid afdwingen. Hij begreep niet dat de prikkeling die een paard een beetje schichtig maakte, onvoorspelbaar, dezelfde prikkeling was die maakte dat hij het laatste stukje van zijn moed gaf om voor je te winnen.


  Ze had nu al bijna twee weken verwacht dat Puck zich voor Clare of Dara, of zelfs de kleine Katie Butler als ze bij de stijgbeugels had gekund, net zo goed zou hebben gedragen. Maar de dag zou tenminste niet een volkomen verspilling zijn als ze Michael Halloran kon zien rijden.


  ‘Alsjeblieft, pappie, ik krijg misschien nooit meer de kans om iemand die zo goed is als Halloran te zien rijden.’


  Haar vaders kaak verstrakte. ‘Goed. Maar ik verwacht dat je je voor honderd procent op je eigen taak concentreert. Dat is de enige manier om te winnen.’


  ‘Beloofd!’ riep Victoria. Ze sprong op toen het startpistool afging en rende in een warreüng van roze en zilverkleurige rijkleding naar de finishlijn. Ze ploegde zich door de menigte - wanhopige tijden riepen om wanhopige maatregelen — en Halloran was zo snel dat ze niet wilde riskeren dat de wedstrijd voorbij was voordat ze zelfs maar een glimp van hem had opgevangen.


  Ze dook door een opening bij de finishlijn, liep bijna een jongen omver die de slobberigste kleren droeg die ze ooit had gezien. Ze ging voor hem staan, ademloos toen ze de beste plaats veroverde om de ruiters over de heuvel te zien komen.


  ‘Kijk uit, zeg!’ bitste een scherpe jongensstem. Een hand sloot zich ruw om haar arm, en trok haar zo hard naar achteren dat ze bijna op haar billen viel.


  Victoria draaide zich met een ruk om, en keek hem verontwaardigd in de harde grijze ogen. ‘Laat me los! Weetje niet dat Michael Halloran meerijdt?’


  De scherpe gelaatstrekken van de jongen vertrokken tot een grijns. ‘Ja. Dat weet ik. En ik stond hier het eerst.’


  Iets aan het gezicht van de jongen maakte dat Victoria’s nekharen overeind gingen staan. Maar hoe grof hij ook was, ze was pal voor hem gaan staan. ‘Ik weet dat je het waarschijnlijk niet begrijpt, aangezien je geen ruiter bent,’ begon ze zo geduldig mogelijk uit te leggen. ‘Maar -’


  ‘Wie zegt dat ik geen ruiter ben?’


  ‘Een wedstrijdrijder, dan. Als je dat was, zou je rijkleding aanhebben.’ Ze wilde naar de wedstrijd kijken, niet met een of andere toeschouwer argumenteren die nooit de magie zou begrijpen van wat hier gebeurde.


  Zijn ogen schoten vuur, zo gevaarlijk, dat ze probeerde een stapje naar achteren te doen, maar de mensen stonden zo opeengepakt, en er was geen denken aan dat ze Michael Hallorans finish zou missen, ongeacht hoe kwaad die knul werd. Was hij kwaad? vroeg Victoria zich af. Er was iets anders in zijn ogen.


  ‘Ik kan zoveel leren door naar iemand als Halloran te kijken,’ zei ze, zich uitrekkend om het parcours te kunnen zien. ‘Dit betekent alles voor me.’


  ‘Ja, en ik ben niet in rijkleding, dus wat kan het voor een smerige sukkel als ik betekenen om -’ De jongen hield midden in zijn zin op en gaf een gil. ‘Verdomd nog aan toe, kijk hem rennen!’


  Victoria draaide zich om en keek naar de renners die over de tweede helft van het parcours denderden, het moeilijkste, gevaarlijkste deel. Ze zou Michael Halloran aan zijn rijkleding hebben herkend en zijn manier van rijden, perfectie, poëzie op een paardenrug. Maar op het moment dat ze Hallorans paard over een hindernis zag gaan, had het Godzilla kunnen zijn en ze zou het niet hebben gemerkt.


  Victoria bevroor, snakte naar adem toen het mooiste paard dat ze ooit had gezien bijna een halve meter te hoog over elke hindernis vloog, zijn spieren rimpelden, moed in zijn ogen alsof hij over de maan kon springen als hij genoeg om de ruiter op zijn rug zou geven.


  De hand van de jongen viel weg alsof zelfs hij wist dat er iets magisch gebeurde. Ze hoorde hem zijn adem scherp inhouden, voelde zijn spanning bijna alsof hij degene was die reed.


  Een bespikkelde Hanoveriaan lag een neuslengte voor, Hallorans paard sprong schichtig zijwaarts, net genoeg dat alleen de meest ervaren ruiter het opmerkte. Het paard was bang, besefte Victoria geschrokken, zijn ogen puilden uit, schuim vlokte in zijn mondhoeken. Maar hij rende met zoveel moed, zo dapper, dat het haar de adem benam. De twee paarden kwamen de bocht om, richting finishlijn.


  ‘Innisfree!’ schreeuwde de jongen boven het geluid van de menigte uit. Victoria snakte naar adem. Het was alsof het paard hem hoorde. Hij sprong naar voren, vloog over de laatste hindernis en rende met drie volle lengten voorsprong naar de finish.


  Halloran worstelde om het paard te beteugelen, het enorme dier verzette zich, opgeschrikt door het lawaai en de verwarring, maar het ontmoedigde Victoria niet dat zelfs de grootste ruiter van Ierland zijn handen vol had aan zijn paard.


  ‘Dat is ’m,’ hijgde Victoria.


  ‘Ja, dat is Halloran,’ zei de jongen. ‘Ga al je paardengekke vriendinnen maar vertellen dat je hem echt hebt gezien. Ze zullen je waarschijnlijk een medaille geven.’


  ‘Halloran kan me niets meer schelen,’ zei Victoria. ‘Het gaat me om het paard. Hij zal me kampioen gaan maken.’


  De jongen snoof geschrokken, verachtelijk. Ze dacht dat zijn gezicht onder de rand van zijn belachelijke hoed verbleekte. ‘Dat paard is niet te koop.’


  Ongeduldig keek Victoria hem recht aan. ‘Mijn vader zegt dat alle paarden te koop zijn!’


  Ze knipperde met haar ogen bij het zien van de norse blik in de harde ogen van de jongen. ‘Ik weet zeker dat Halloran hem niet zal verkopen. Vooral niet aan jou, rijke meid! Trouwens, waarom zou jij Innisfree willen hebben? Innisfree heeft meer mensen het ziekenhuis in geschopt dan de rest van de paarden bij elkaar.’


  ‘Ik geloof je niet! Zag je de blik in zijn ogen? Hij mag dan een beetje schichtig zijn, maar hij heeft meer moed dan elk ander paard dat ik ooit heb gezien.’


  De Ierse jongen zag er bijna bang uit. ‘Michael zou hem nooit verkopen,’ zei hij. ‘Je vader kan zijn geld in zijn zak houden.’


  Michael? Deze knul noemde Halloran Michael: Even voelde ze zich ongemakkelijk. Nee, deze jongen kon onmogelijk iets van paarden weten. Hij probeerde haar te treiteren.


  ‘Victoria?’


  Opluchting flitste door haar heen bij het horen van haar vaders stem. Ze draaide zich om en zag dat hij naar haar toe kwam - ongetwijfeld om haar naar Puck terug te slepen. ‘Pappie, zag je hem? De winnaar?’ vroeg ze, zijn mouw grijpend. ‘Dat is het paard dat ik heb gezocht! Deze jongen zegt dat hij niet te koop is!’


  Haar vader fronste zijn voorhoofd. ‘Daar heb jij toch zeker niets over te zeggen, knul?’


  Ze wilde de grijns van het gezicht van de jongen vegen. Ze had alleen niet gerekend op de onverwachte, holle blik in zijn ogen. Het maakte dat ze met haar ogen knipperde.


  ‘Nee,’ gaf de jongen toe. ‘Daar heb ik niets over te zeggen.’


  Mensen duwden elkaar opzij om dichterbij te komen, felicitaties voor Halloran en zijn paard klonken overal in het rond.


  Haar vader tikte op de schouder van de jongen. ‘Kom met ons mee, Ier, en ik zal je laten zien hoe snel geld iemand van gedachten kan doen veranderen, ook al weten ze zeker dat ze niet willen verkopen.’


  Victoria sloeg haar vader gade die de jongen in de richting van de winnaarscirkel duwde, maar een verslagen blik streek over diens gezicht. Hij rukte zich los, sprong door een opening in de menigte. Binnen een seconde was hij verdwenen. Victoria beet op haar onderlip, uit haar doen.


  ‘Zo, weet je eigenlijk wel de naam van het paard waar je ineens verliefd op bent geworden?’ vroeg haar vader.


  ‘Die jongen noemde hem Innisfree.’


  


  Michael sprong van Innisfrees rug, triomf raasde als een vuur door zijn aderen. ‘Jij mooie, mooie schooier!’ zei hij, en sloeg zijn armen om Innisfrees bezwete nek. ‘Bij God, als Rory je eens had kunnen zien! Je hebt het ’m gelapt, mijn schoonheid.’


  En Rory was ver weg, op Kilrain. Spijt stak door Michaels hart. Hoewel ze hadden gewonnen, hadden ze ook iets verloren. Er zou nooit meer eenzelfde wedstrijd als deze komen. Innisfree, het paard dat half Ierland had willen doodschieten, was terug om wraak te nemen. Drie mensen van Innisfrees oude stal waren al naar Michael toe gekomen, prezen hem om het werk dat hij had gedaan om het paard meegaand te maken. Maar Michael wist verdomd goed dat hij dat helemaal niet had gedaan. Innisfree had gewonnen voor de liefde van een onervaren, boze, gekwetste tienerjongen, een jongen die net zoveel had geleden als dit verbazingwekkende paard.


  Hij tuurde door de menigte heen, zoekend naar Eve, maar ze was kleiner dan de meeste anderen, ergens verloren in de drukte. Hij glimlachte, wetend dat ze hem zou vinden. Die gedachte verwarmde hem, maakte hem van streek, deed zijn lichaam verlangen naar iets heel anders dan wedstrijden - een ander soort triomf dat Eve en hij vannacht zouden delen.


  Hij ving een glimp op van een man die eruitzag als een van die Gentleman’s Quarterly advertenties voor vrijetijdskleding, die zich een weg naar hem toe baande, een slank meisje in rijkleding volgde hem op de hielen. Een andere jonge ruiter wilde hem een hand geven, vermoedde Michael - verdomd, hij voelde zich als een dwaas. Hij had al die roem en bewondering achter zich gelaten op de dag dat Sean zijn benen brak. Hij had alleen ter wille van Rory gereden, maar hij wilde niets meer van die heldenverering weten die hij zoveel jaar geleden over zich heen had gekregen. Nu wist hij hoeveel zo’n opgeblazen ego waard was.


  ‘Halloran, geloof ik?’ Een minzame Amerikaanse stem riep hem, terwijl de man hem met een tandpastaglimlach naderde. ‘Ik moet u zeggen dat u een geweldige indruk op mijn dochter heeft gemaakt.’


  Michael slaagde erin een slappe glimlach om zijn mond te toveren, terwijl hij over het hoofd van het meisje heen keek in een poging Eve in het oog te krijgen. ‘Ik hoop dat u geniet van uw verblijf in Ierland,’ zei hij automatisch.


  ‘Ik denk dat mijn dochter nog veel meer zal genieten als ze op uw paard kan rijden,’ zei de Amerikaan gladjes.


  Michael richtte zijn aandacht zo snel terug naar de Amerikanen dat hij bijna een whiplash opliep. ‘Dit - u bedoelt dit paard? Wil ze op dit paard rijden?’


  ‘Mijn dochter denkt dat hij haar het kampioenschap kan bezorgen.’


  ‘Ik zou u Innisfree niet verkopen ook al zóu hij te koop zijn, wat niet het geval is. Binnen drie minuten zou hij haar nek breken. Het spijt me... eh...’


  ‘Victoria,’ vulde het meisje aan.


  ‘Victoria.’ De naam van Eve’s dochter, besefte Michael. Maar ja, er moesten tientallen meisjes met die naam rondlopen. Hij had geen tijd erover na te denken want Innisfree rukte aan de teugels. Nog even en het grote paard zou zich helemaal losrukken. Als het hem zou lukken, zouden ze hem pas halverwege op weg naar Glenammura kunnen vangen. ‘Innisfree heeft een hard leven achter de rug. Je zou gewond raken.’


  Haar kin werd ineens naar voren gestoken, iets in haar gezicht liet hem niet los. ‘Ik ben een betere ruiter dan u denkt, meneer Halloran. Laat me opstijgen en ik zal het u laten zien.’


  Tienertrots. Het had al meer dan eens gebroken botten opgeleverd. Michael manoeuvreerde Innisfree in een van de tijdelijke stallen en sloot het hek. Het paard zou het verafschuwen dat hij ver van de weiden op Glenammura werd opgesloten, maar hij keek bijna opgelucht dat hij vier stevige muren tussen hem en de drukte van de dag had.


  ‘Je zult wel een ander paard vinden,’ verzekerde Michael haar. ‘Eentje die beter bij je past. Probeer het bij Trevor Butler. Hij is een geweldige trainer, weet altijd het juiste paard voor jonge ruiters te vinden.’


  ‘Ik wil dit paard.’ Het meisje ging zo snel voor hem staan dat hij bijna tegen haar op botste. Ze bloosde een beetje, alsof ze besefte dat ze als een verwend nest klonk. ‘Alstublieft, meneer Halloran, ik weet dat dit misschien krankzinnig klinkt, maar ik weet gewoon dat dit het juiste paard voor mij is. Ik wist het zodra ik hem zag. Ik heb mijn hele leven naar hem gezocht. Ik ben een betere ruiter dan u denkt.’


  ‘Trouwens,’ zei meneer Tandpasta, met een handgebaar, ‘zodra ze het paard heeft, is het niet langer uw verantwoordelijkheid. Als zij denkt dat ze hem aankan -’


  De man sprong op en neer op Hallorans laatste restje zelfbeheersing. Wat voor een idioot was die kerel? Had hij hem niet net gezegd dat het paard gevaarlijk was?


  ‘We zijn naar Ierland gekomen om te winnen, meneer Halloran,’ drong de idioot aan. ‘Als mijn dochter denkt dat ze op dit paard kan winnen, zal ik alles doen om het voor haar te kopen. Noem uw prijs. Drie keer zijn waarde -’


  ‘Michael!’


  Hij ving een glimp van blond haar op, een flits van zonlicht op de videocamera, Eve’s hele gezicht straalde.


  ‘Hij is niet te koop,’ zei Michael. ‘Het kan me niet schelen of het hele verdomde land van u is! Neem me niet kwalijk -’


  Hij maakte aanstalten zich langs de man te manoeuvreren toen Eve door de menigte brak, haar gezicht als van een stralende engel.


  ‘Het is je gelukt! Michael, het is je gelukt!’ riep ze, en drong zich naar hem toe, maar op hetzelfde moment, vlak voordat ze zich in zijn armen wilde werpen, bleef ze staan, asgrauw, alsof ze versteend was en het maakte hem doodsbang.


  Het gezicht van de Amerikaan vertrok alsof hij net had ontdekt dat zijn Rolex niet echt was. Het meisje - Victoria, was dat niet haar naam? - slaakte een verschrikte kreet.


  Maar Michael zag alleen Eve, zo gekwetst, zo gebroken.


  Hij pakte haar armen, kon haar nauwelijks overeind houden. ‘Eve - wat is er?’


  Ze uitte een snikje dat dwars door zijn hart sneed. ‘Michael,’ zei ze verstikt, ‘dit... dit is mijn dochter.’
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  Haar dochter.


  De enthousiaste menigte die om hem heen drong omdat hij had gewonnen, vervaagde tot het leek alsof ze met z’n vieren op het eiland van Eve’s pijn, haar verschrikkelijke verdriet, waren gestrand. Michael deed zijn best zich te herstellen, zijn maag balde samen bij het zien van Eve’s gezicht, woede pulseerde door hem heen toen hij van de blonde tiener naar de man keek die Eve’s dochter had gestolen.


  De adrenaline van de wedstrijd joeg nog door zijn aderen, duwde elke emotie dichter naar de afbrokkelende rand - vreugde, triomf, blinde gevaarlijke woede. Dit was de schoft die Eve zo verschrikkelijk had gekwetst, de schuld en het verdriet in haar ogen had doen ontstaan, haar had laten ophouden te geloven dat ze liefde verdiende, geluk, een thuis met iemand die van haar hield. Dit was de man die haar onschuld had misbruikt, haar hulpeloosheid, haar jeugd als wapen om te nemen wat hij wilde.


  Hij had haar alles ontnomen wat belangrijk was. Haar kind. Haar eigenwaarde. Had ervoor gezorgd dat ze haar hart zo goed had weggeborgen dat ze er bijna aan onderdoor was gegaan. Eenzaam, terwijl ze zoveel liefde te geven had. Zoveel moed. Op dat ogenblik wist hij precies hoe Innisfree zich had gevoeld wanneer hij stalmuren omver trapte, of als Rory wanneer hij in blinde driftbuien verviel. Michael wilde bij God dat hij die luxe had.


  Hij verkleinde de afstand tussen Eve en hem, sloeg zijn arm stevig om haar middel. Hij voelde haar trillen door de inspanning die het haar kostte niet haar hand uit te steken en het meisje aan te raken.


  ‘Dus jij bent Victoria,’ zei hij, vechtend om zijn stem vriendelijk te laten klinken. ‘Je moeder heeft me veel over je verteld.’


  De ogen van het meisje sperden zich wijd open, zowel geschrokken als in paniek. Hij kreeg de indruk dat ze ervandoor zou zijn gegaan als het paard er niet was geweest. Zo graag wilde ze Innisfree dus hebben. Zo graag dat ze oog in oog met de moeder bleef staan die ze had afgewezen. Maar de opmerking dat haar moeder over haar had gesproken, bracht het meisje duidelijk behoorlijk uit haar doen. ‘Over mij verteld?’ zei Victoria. ‘Ze... ze weet helemaal niets over me.’


  ‘Ik denk dat je het mis hebt,’ zei Michael.


  ‘Dit is misschien één geval waarbij je moeder van nut kan zijn,’ zei Chad, terwijl hij de schrik en afkeer op een manier van zijn gezicht verjoeg die maakte dat Michael hem wilde slaan. ‘Eve, het is duidelijk dat je meneer Halloran kent. We stonden de verkoop van zijn paard te bespreken.’


  ‘Innisfree?’ vroeg Eve met een klein stemmetje.


  ‘Ik heb u al verteld dat ik hem niet verkoop,’ begon Michael, maar Chad viel hem in de rede, oefende druk op Eve uit.


  ‘Victoria is verliefd geworden op dit paard. Denkt dat het haar kampioen kan maken. Als je enige invloed op meneer Halloran hebt, kun jij hem misschien overhalen het paard te verkopen. Op die manier kun je tenminste iets waardevols aan Victoria’s leven bijdragen.’


  Michael was te bedreven in het doorgronden van mensen en dieren om de lichte minachting in Tollivers glimlach over het hoofd te zien, of de zelfgenoegzaamheid omdat hij dacht iedereen te kunnen manipuleren.


  Eve wierp smekende, verlangende blikken op haar dochter, haar stem haperde. ‘Victoria, dit paard is van iemand anders die het veel harder nodig heeft dan jij. Ik zou je alles willen geven wat binnen mijn macht is, maar Innisfree valt daar niet onder, en al zou ik het kunnen, dan zou ik het niet doen. Soms is het verkeerd een ander iets af te nemen, hoe graag we het ook willen hebben.’ Eve keek naar Tolliver, maar hij was te sluw om zijn dochter enige reactie te laten zien.


  ‘Maar ik heb dit paard ook nodig!’ riep Victoria. ‘Je begrijpt het gewoon niet! Maar dat zou je ook niet kunnen. Je bent immers uit mijn leven verdwenen.’


  ‘Dat was niet mijn keus. Absoluut niet mijn keus.’


  ‘Dit paard is precies wat ik altijd heb willen hebben. Je zegt dat je om me geeft. Help me dan. Alsjeblieft.’


  Michael kon zich goed voorstellen hoe graag Eve dat wilde doen. Ze worstelde om zich te vermannen. ‘Soms krijgen we de dingen niet die we zo graag willen hebben. Probeer het te begrijpen. Innisfree is van een jongen die niets anders heeft.’


  ‘Misschien is hij degene met wie ik moet gaan praten,’ onderbak Chad haar. ‘Ik kan een rijke jongen van hem maken.’


  Eve wendde zich naar Chad, oprechte spijt op haar gezicht. ‘Hij zou Innisfree tegen geen enkele prijs verkopen. Ook niet als het zijn laatste hoop op aarde was. Ik weet dat jij dat niet kunt begrijpen, Chad, maar aan liefde kun je geen prijskaartje hangen. En geld heeft het nooit kunnen vervangen.’


  ‘Laat me met die jongen praten. Zien of al je filosofische onzin waar is. Geef me een kans bij die jongen en -’


  Michaels hand schoot uit, greep Tolliver aan de voorkant van zijn overhemd vast, hoorde Victoria’s schreeuw, Eve’s kreet. Hij was te opgefokt om zich er iets van aan te trekken. ‘Blijf bij hem uit de buurt, Tolliver. Wettelijk is het paard van mij, en gezien de manier waarop je Eve en je dochter hebt behandeld, zou ik je nog geen kreupel ploegpaard verkopen, laat staan een schoonheid als Innisfree.’ Hij duwde Tolliver opzij, veegde zijn hand af aan zijn rijbroek alsof hij de stank van iets verrots weg wilde wrijven.


  ‘Mijn vader behandelt me geweldig!’ riep Victoria verdedigend. ‘Hij is de beste vader op de wereld!’


  ‘Hij heeft je je moeder ontnomen,’ snauwde Michael. ‘En schat, je hebt er geen idee van hoeveel je verloor toen hij dat deed.’


  Eve pakte zijn arm, verslagen. ‘Niet doen, Michael.’


  ‘Iemand moet het haar verdomme vertellen!’ riep Michael gefrustreerd. ‘Rory zou een moord doen voor een moeder zoals jij. Evenals de helft van de kinderen met wie ik werk. Meneer Bankrekening heeft je dat allemaal ontstolen, Victoria. Misschien is het tijd dat je de andere kant van het verhaal te horen krijgt.’


  Tolliver lachte spottend. ‘De andere kant van het verhaal staat in alle rechtbankverslagen. En in het litteken op Victoria’s hoofd. Ik neem aan dat Eve je dat niet heeft verteld, Halloran.’


  ‘Zak die je bent! Alsof Victoria nooit gewond is geraakt terwijl ze bij jou was! Kinderen raken gewond. Het gebeurt voortdurend! Eve was nauwelijks in staat te overleven, had rottige baantjes om een dak boven het hoofd van je dochter te houden, haar te eten te geven. Jij had bakken vol geld, maar je liet ze allebei stikken, zonder een cent, tot ze geen andere keus meer had dan -’


  ‘Michael, nee!’ riep Eve heftig, zo hard aan zijn arm rukkend dat ze hem omdraaide. Woede, wanhoop, raasden smekend over haar gezicht. ‘Niet in het bijzijn van Tori! Ik wil het niet hebben!’ ‘Noem me niet zo!’ riep Victoria. ‘Pappie!’ Ze wierp zich vertwijfeld in Chad Tollivers armen. Tolliver trok haar dicht tegen zich aan.


  ‘Niets aan de hand, liefje. Niets aan de hand.’ Hij streek met zijn hand over haar haar, zo vanzelfsprekend, dat het Michaels maag deed omdraaien.


  ‘Tori, alsjeblieft.’ Eve probeerde haar aan te raken. Victoria sloeg haar hand weg, kennelijk verpletterd door de waarheden die Michael zich had laten ontvallen. Herinneringen - ze moest nog herinneringen hebben aan haar leven met Eve. Michael zag de reflectie ervan bijna in Victoria’s ogen - beelden van het sjofele flatje dat eens het thuis van het meisje was geweest, en de onontkoombare waarheid dat haar vader moest hebben geweten dat ze daar woonde, terwijl haar moeder worstelde om het hoofd boven water te houden. Zelfs Tolliver zag er nu nerveus uit.


  ‘Laat me met rust!’ schreeuwde Victoria. ‘Toen ik op school zat vertelde ik iedereen dat je dood was! Ik wou dat het zo was, zodat ik je nooit meer zou hoeven te zien!’


  Eve deinsde achteruit alsof Victoria haar had geslagen.


  ‘We zijn nog niet klaar, Halloran, over de kwestie van dat paard,’ zei Tolliver, zijn moed verzamelend. Michael wist dat hij waarschijnlijk al bezig was leugens te verzinnen die hij zijn dochter kon vertellen om zichzelf te dekken. ‘Kom mee, liefje. Je hebt nog steeds een wedstrijd te winnen.’


  Een wedstrijd? dacht Michael stomverbaasd. Hoe kon Tolliver het meisje in deze toestand in vredesnaam op een paard zetten? ‘Verdomme, Tolliver, ze is niet in staat te rijden -’


  ‘Natuurlijk wel. En ze zal het doen. Ze is niet als haar moeder. Ze is een winnaar.’ Chad draaide zich om, voerde zijn snikkende dochter weg.


  Eve beefde over haar hele lichaam. Michael vloekte. Hij moest haar hier weghalen. Innisfree had op dit moment zijn zorgen niet nodig. Hij tilde haar op in zijn armen, schermde haar af tegen de starende menigte. Ze verborg haar gezicht tegen zijn kleding terwijl hij haar wegdroeg, terug naar de trailer, weg van turende vreemde ogen die al veel te veel van haar persoonlijke verdriet hadden gezien.


  Ze was zo stil, zo stil dat hij doodsbang was. Hij stond op het punt haar neer te zetten op het gras, toen hij een lange schaduw zag bewegen. Hij hoopte dat wie het ook was, verdomme gewoon uit hun buurt zou blijven.


  ‘Stil maar, stil nou maar, engel van mijn hart,’ fluisterde Michael troostend, waarna hij haar neerzette maar zijn armen om haar heen geslagen hield.


  Plotseling kwamen de snikken. Verschrikkelijke krampen trokken door haar heen alsof ze in tweeën werd gescheurd.


  ‘Mijn kind zei ze verstikt. ‘O, Michael, mijn kind. Ze... ze haat me. Zag je de uitdrukking op haar gezicht?’


  Wat moest hij verdomme zeggen? Victoria was doodsbang, gekwetst, boos. Te bang om de dingen onder ogen te zien die Michael had gezegd en die haar perfecte wereldje aan het wankelen hadden gebracht. En Tolliver had ten volle misbruik gemaakt van de emoties van het meisje.


  ‘Op een dag zal ze volwassen zijn, Eve. Misschien kun je dan -’


  ‘Misschien wat? Hij zal me nooit een kans geven haar alles uit te leggen - en zij - o, God, Michael, er is niets op aarde dat haar bereid kan maken om zelfs maar tegen me te praten.’


  ‘Niets, behalve Innisfree,’ zei Michael verbitterd.


  ‘Nee! Ik zou nooit - dat paard behoort aan Rory - in zijn hart. Op de manier die nooit voor geld te koop is. De manier waarop... waarop Victoria aan mij behoort.’


  ‘O, God, Eve.’ Michaels eigen ogen brandden. Hij kuste haar voorhoofd, haar wangen, uit alle macht wensend dat hij haar verdriet kon overnemen. ‘Zij is degene die verliest. Als zij jou zou kennen zoals ik je ken -’


  Verdomde Tolliver! Het was zo oneerlijk! Om dat soort obsessie in Victoria’s hart voor een paard aan te wakkeren, Eve een kans te geven, een middel om zich toegang tot het leven van haar dochter te verschaffen, maar alleen als ze bereid was het hart van een jongen te breken die niets anders had dan de liefde voor dat paard.


  Hij wiegde haar tot ze was uitgehuild, en liet haar toen in de cabine van de truck plaatsnemen. ‘Ik moet naar Innisfree,’ zei hij, haar teder kussend. ‘Red je het even alleen?’


  Ze krulde zich helemaal op. ‘Ik wil naar huis,’ zei ze gebroken.


  Ondanks alles glimlachte Michael. Ze had het over Kilrain. Misschien kon hij haar haar dochter niet teruggeven. Maar misschien had Tolliver haar bij nader inzien toch niet alles ontnomen. Misschien kon Michael haar toch een thuis geven.


  


  Rory beende door de menigte, zijn kaken verbeten op elkaar geklemd. Het was niet eerlijk, iemand als Eve die zo huilde. En waarom? Om dat verwende nest van een meisje dat dacht dat ze Innisfree met het geld van haar vader kon kopen.


  Hoe kon dat stuk diende Eve’s dochter zijn? En ze wilde niet eens met Eve praten?


  Rory’s maag balde samen, hard en pijnlijk toen hij aan de afgelopen twee weken dacht. Eve, die het waagde naar zijn kamertje te komen terwijl hij kwaad genoeg was om zijn mes te trekken, de manier waarop ze naar hem had geluisterd, haar ogen zo zacht, alsof hetgeen hij zei er echt toe deed. Ze was nooit één keer ongeduldig geweest, alsof ze andere dingen te doen had en hij dat verhinderde. Ze had zelfs aangeboden dat hij haar rijles op Innisfree mocht geven, terwijl hij verdomd zeker wist dat ze als de dood voor paarden was, en ze had Innisfree op z’n allerergst gezien.


  Dat rijke wicht was een idioot. Ze verdiende een moeder als Eve niet eens! Eve moest blij zijn dat ze verlost was van dat ondankbare, verwende nest! dacht Rory verbitterd. Eve had Michael. Je zou wel stekeblind moeten zijn om niet te zien dat Halloran gek op haar was. En ze heeft mij, riep een innerlijk stemmetje in Rory.


  Ze heeft jou? spotte hij. In werkelijkheid wil ze haar dochter. Je hebt haar zien huilen, gezien hoe ze iedere keer verdriet heeft wanneer ze over haar praat... hoe heette ze ook alweer? Victoria. Haar dierbare Victoria.


  Rory trapte tegen een leeg blikje dat op de grond lag, uithalend naar het enige ding binnen zijn bereik. Hij voelde zich zo verdomd machteloos. Eve had hem een plek geboden om te blijven toen niemand anders dat zou hebben gedaan. Ze had met hem gepraat. Met hem gelachen. Hij herinnerde zich nog steeds hoe ze hem had aangeraakt toen hij zo boos was geweest, zo’n verdriet had dat hij amper kon ademhalen. Niemand anders had hem ooit zo aangeraakt. Zacht. Alsof ze ook verdriet hadden omdat zijn leven zo’n puinhoop was.


  Innisfree had gewonnen, en hij kon niemand vertellen dat hij het had zien gebeuren. Eve huilde haar ogen uit haar hoofd, verdrietiger dan hij haar ooit had gezien. En Michael voelde zich verschrikkelijk.


  Die heks van een meid had de boel goed verpest. En hij kon geen moer doen om het te veranderen. Zoals hij ook niets aan de dingen in Dublin met zijn ouders had kunnen veranderen, of met die zak van een Dennis Moran.


  Rory ving een glimp op van een poster aan een van de bomen. Zijn eigen gezicht staarde hem aan. Was hij het wel? Hij kende die jongen met al die woede in zich niet eens meer. Omdat Eve, terwijl hij zich als een idioot gedroeg, messen trok, bedreigingen uitte, als een wilde tekeerging, diep in hem iemand anders had gezien. De persoon die Innisfree zag wanneer het paard hem vol vertrouwen aankeek, alsof hij geen verliezer was. Alsof hij bergen kon verzetten. Alsof er iets prachtigs in hem wachtte om eruit te komen.


  Rory rukte de poster van de boom, verfrommelde hem. Misschien was het tijd om eens te kijken wat dat ‘iets’ was. Of het echt was, of dat Innisfree en Eve zich bij nader inzien toch in hem hadden vergist.


  Wat had Michael ook alweer gezegd? Het meisje wilde Innisfree hebben. Was dat het enige waardoor ze met Eve zou gaan praten? Misschien was het tijd dat rijke meisje een paar dingen te leren. Niet alles was voor geld te koop. Dat was waar. Maar misschien konden Victoria en hij iets heel anders klaarspelen. Hij wilde weleens zien hoe goed ze kon rijden in vergelijking met een doodgewone jongen als hij.


  Het was niet moeilijk haar op te sporen. Ruiters in haar divisie waren bezig met hun voorbereidingen, maakten zich klaar voor de wedstrijd die over een uur zou beginnen. Het parcours was rustig, iedereen zat in de arena waar de dressuur zou plaatsvinden.


  Het Kleine Rijke Meisje besteedde niet eens aandacht aan het paard waarop ze moest rijden. Ze zat op een hooibaal, te mokken zo te zien. Ja, het leven kon hard zijn, dacht Rory vol afkeer.


  Ze keek op. Zag eruit alsof ze had gehuild. Mooi. Dankzij haar zat Eve nu vast ook te huilen. ‘Ga weg. Laat me met rust.’


  ‘Jij bent me er een, zeg, weet je dat? Prima hoor, als jij hier wilt zitten huilen. Ik wed dat je pappie al je hele leven je troep uit de weg ruimt. Rent waarschijnlijk met een kussen achter je aan om onder je kont te leggen wanneer je bent gevallen.’


  ‘Hou je mond! Je weet helemaal niets over me!’


  ‘Ik weet dat je een verwend nest bent. En je bent stom.’ Victoria verbleekte, snikte verstikt. ‘Laat me met rust! ’


  ‘Ik wou dat ik je hier gewoon kon laten zitten rotten. Maar ik ben gekomen om je Amerikaanse droom waar te maken, prinses. Een kans om de koperen ring te grijpen. Krijgen wat je wilt. God weet dat je dat gewend bent.’


  ‘Waar heb je het over?’


  ‘Innisfree.’


  ‘Je... wil je Innisfree verkopen?’


  Hij wilde haar slaan. Ze veegde haar tranen weg, haar ogen begonnen te stralen.


  ‘Halloran heeft je vast verteld hoeveel we willen betalen. Pappie zei -’


  ‘Ik heb je gezegd dat Innisfree niet te koop is. Niet voor al het geld in Ierland.’


  ‘Waarom val je me dan lastig?’


  ‘Ik bied je een weddenschap. Een wedstrijd. Tussen jou en mij, prinses. Ik berijd Innisfree. Jij kunt de koningin-moeder berijden, wat mij betreft.’


  ‘En waar wedden we om?’


  ‘Als ik verlies, krijg jij Innisfree.’


  ‘Halloran zei dat het paard van hem was. Je kunt niets iets verwedden dat niet van jou is.’


  Jammer genoeg was dat waar. Rory zou het een en ander met Michael moeten uitpraten. ‘Als Halloran toestemt, doe je het dan?’ Victoria haalde diep adem. ‘O ja, ik zal rijden,’ zei ze, glimlachend alsof ze al had gewonnen. ‘En als jij wint?’ vroeg ze, waardoor hij zich klein voelde, onbelangrijk. Woedend. ‘Hoeveel geld wil je hebben?’


  ‘Hou je verdomde geld en steek het in je achterste! Ik wil je geld niet!’


  ‘Wat wil je dan wel?’ riep ze gefrustreerd.


  ‘Een uur van je tijd! Jij rijdt en je stemt ermee in me een uur van je tijd te geven en je belofte iets te doen wat ik van je vraag. Wat dan ook.’


  Victoria’s wangen werden vuurrood. ‘Als je soms denkt dat ik me door iemand laat aanraken -’


  ‘O, godallemachtig!’ vloekte Rory vol walging. ‘Liefje, ik maak mijn handen niet vuil aan een tot in de grond verwend nest als jij! Ik word al misselijk bij de gedachte!’


  ‘Maar... waarom dan -’


  ‘Dat weet ik alleen! Je bent er zo zeker van dat je wint, dat je je nergens zorgen over hoeft te maken, toch? Nou, ga je akkoord?’


  ‘Als Halloran het goedvindt, zou ik je met liefde een lesje geven over hoe je moet winnen.’


  ‘Kom mee dan. Ik weet waar hij vroeg of laat zal opduiken.’


  Ze stond op, klopte het hooi van haar rijbroek. Rory glimlachte, blij dat hij zijn rijkleding onder zijn slobberige kleren had aangetrokken. Stom als het klonk, maar hij had die kleding tegen zijn huid willen voelen, zich voorstellen hoe het zou zijn om ze tijdens een wedstrijd te dragen.


  Hij had alleen niet gedacht dat hij de kans zou krijgen er echt achter te komen. Hij slenterde naar de stal waar hij Michael had gezien toen hij Innisfree wegbracht. Victoria volgde hem op de hielen.


  ‘Wacht aan de achterkant,’ zei Rory. ‘Ik wil met Michael alleen praten wanneer hij komt.’


  Ze knikte, liep weg. Ze zou de tijd waarschijnlijk gebruiken om tuig uit te kiezen dat bij haar kleren paste. Innisfree zou overgeven van ellende als hij een of andere stomme roze paardendeken zou moeten dragen.


  Rory glipte de stal binnen. Innisfree hief zijn hoofd, herkende hem en opluchting flitste op in de bruine ogen van het grote paard. ‘Kom hier, jij mooie schooier,’ fleemde Rory met uitgestoken hand. Het grote paard kwam als een puppy naderbij, duwde zijn hoofd tegen Rory’s borst. ‘Je moet nog één wedstrijd winnen voor we weer naar huis gaan.’


  Ze nestelden zich tegen elkaar aan, zwijgend, zoals ze al die keren op de boerderij hadden gedaan. Ze deden niets, zeiden niets. Stonden gewoon bij elkaar. Blij elkaar te zien terwijl niemand anders een van hen wilde zien. Maar dat was in de afgelopen paar weken allemaal veranderd. Iedere keer dat Eve hem zag had Rory het welkom in haar ogen gezien. Victoria zou dat altijd kunnen hebben, maar ze wilde het niet. Rory wilde het meer dan hij onder woorden kon brengen.


  Het duurde niet lang voor Michael kwam. Hij opende de staldeur, hoofd gebogen, ogen vertroebeld, zonder op of om te kijken. Goede manier om een trap tegen je hoofd te krijgen, dacht Rory. Maar in feite zag hij eruit zoals Rory zich voelde. Kwaad als de pest. Hulpeloos. Nou, Michael zou nog veel kwader worden, dacht Rory triest, zodra hij besefte dat hij een verstekeling had gehad toen hij Kilrain had verlaten.


  ‘Hallo, Michael.’ Rory probeerde beheerst te klinken. Michaels hoofd ging met een ruk omhoog. Schrik, toen angst vlogen over zijn gezicht. Hij gooide de staldeur met een knal dicht die Innisfree schichtig achteruit deed stappen.


  ‘Rory, godallemachtig, jongen, wat doe je hier?’ siste Michael fluisterend. ‘Verdomme, toen je op Kilrain verdween had ik moeten raden -’


  Rory haalde zijn schouders op. ‘Moest zeker weten dat je het niet met mijn paard zou verpesten, baas. Heb je niet gedaan.’ Het lukte hem niet de trots uit zijn stem te bannen. ‘Innisfree heeft als een gek gelopen.’


  Michael schonk hem een vermoeid lachje. Was het mogelijk dat, hoewel bang, Michael blij was hem te zien? ‘Jij hebt het gedaan, knul. Jij. Ik wou bij God dat jij hem had bereden.’


  ‘Ja, nou. Ik heb bedacht dat ik het uiteindelijk toch wil proberen. .. als jij -’ Als jij bereid bent een paard te riskeren dat een fortuin waard is. Plotseling leek het hele plan belachelijk. Rory had nog nooit eerder aan een wedstrijd deelgenomen. Hij had in de weiden geoefend, alleen hij en Innisfree. Niemand om tegen te rennen, behalve in zijn verbeelding. Michael zou gek moeten zijn om hem dit te laten doen.


  Maar Michael hield van Eve. Misschien zou hij het begrijpen.


  ‘Geen wedstrijden voor jou, jongen,’ hield Michael vol. ‘Niet tot de zaken met Moran wat zijn bekoeld.’


  ‘Niemand is nu bij de cross-country. Niemand hoeft het te zien -’


  ‘Je meent het echt, is het niet?’ vroeg Michael verbaasd. ‘Luister, knul. Ik wou dat je aan een oefenwedstrijd kon deelnemen, alleen maar om te zien hoe dat voelt. Maar Eve - nou, ze heeft een... moeilijke dag -’


  ‘Ik wil de dag beter maken.’ Hij greep Michaels arm, dwong hem te luisteren. Hij was er zo aan gewend dat mensen niet luisterden wanneer hij iets belangrijks te zeggen had, dat hij nu moest zorgen dat dat wel gebeurde. ‘Michael, ik wil geen oefening. Ik wil een echte wedstrijd. Tegen Eve’s dochter.’


  Michaels ogen rolden bijna uit zijn hoofd. ‘Eve’s dochter? Hoe ben je daar in vredesnaam achter gekomen?’


  ‘Ik heb haar ontmoet, terwijl jij reed. Ik wist niet wie ze was, maar ja, nou, ik wilde jou en Eve niet afluisteren en zo, maar ik moest in de buurt van de trailer blijven. Ik wilde niet dat je wegging voordat ik naar binnen kon glippen en mezelf weer verstoppen. Ik... ik hoorde haar huilen.’


  Michael knipperde met zijn ogen, en Rory wist dat ze geen van beiden ooit die verschrikkelijke snikken zouden vergeten. Beiden hadden ze er alles voor over om haar weer aan het lachen te krijgen. Nu hadden ze die kans, als Michael maar wilde luisteren.


  Halloran kamde met zijn vingers door zijn haar. ‘Man, wat een toestand.’


  ‘Ik hoorde haar zeggen dat ze zo graag de kans wilde hebben om met Victoria te praten. Geloof me, dat wicht is te verwend om haar die kans te geven.’


  ‘Victoria is te veel onder de invloed van haar vader.’


  ‘Wat dan ook. Ik dacht alleen - Eve verdient een kans, zelfs al is haar dochter een ellendeling, vind je niet? Ik wilde haar die geven, dus dacht ik - Victoria wil Innisfree hebben.’


  Michael verbleekte. ‘Jongen, je kunt haar het paard niet geven!’ ‘Tuurlijk niet! Ze zou hem roze tuig geven en Innisfree zou haar hoofd van haar romp schoppen. Nee, ik ben gewoon een weddenschap met haar aangegaan. Als zij wint, krijgt ze Innisfree. Als ik win, geeft ze me een uur van haar tijd. Dan zal ze met Eve moeten praten.’


  ‘Rory, God, knul, ik -’


  Glansden Hallorans ogen? Jezus, hij zou bijna denken dat de man op het punt stond in huilen uit te barsten. Rory kromp ineen. ‘Het stelt niet veel voor - je weet dat ik zal winnen.’


  ‘Ik weet hoeveel dat paard voor je betekent. Dat je Innisfree voor Eve op het spel zet...’ Michaels stem brak. ‘Je bent bijzonder, Rory. Ik heb het altijd geweten.’


  ‘Laat me dit dan doen. Ik zal winnen. Dat weet jij ook. Als dat paard voor jou kan winnen, zal hij voor mij zijn hart uit zijn lijf lopen.’


  Michael zag er verschrikkelijk uit, binnenstebuiten gekeerd, probeerde een besluit te nemen. ‘Rory, Eve zou niet willen dat je dit doet. Je weet dat ze het niet zou willen. Het is een groot risico.’


  ‘Wat moeten we dan doen? Op onze handen zitten en Eve verdriet laten hebben? Het meisje zei dat ze het niet zou doen zonder jouw goedkeuring. Jij moet instemmen. Innisfree is niet van mij.’


  ‘Hij is nooit mijn paard geweest. Dat weet je net zo goed als ik.’


  ‘Als je dat meent, laat me dit dan doen, Michael. Ik zal je niet teleurstellen.’


  Michael staarde naar Rory’s ernstige gezicht, de jongen keek hem gespannen aan, zo wanhopig verlangend om het te proberen. Bereid zijn paard voor Eve op het spel te zetten. God, dit was ónmogelijk! Michael kon hem dit niet laten doen! En toch, had hij niet gebeden dat Rory op een dag in staat zou zijn de liefde voor zijn paard over te brengen op mensen? Dat hij zoveel om Eve gaf, was een wonder. En op dit moment had Eve zelf een wonder nodig.


  Tijdens die magische dagen op Kilrain had hij Rory zien rijden, gedacht dat niemand de jongen zou kunnen verslaan als hij op dat paard reed. Het was Rory’s risico. Rory’s kans. Hoe kon Michael hem dat onthouden?


  ‘Goed, jongen,’ zei Michael, Rory een hand gevend. Er was geen denken aan dat God de jongen dat paard zou afnemen of Eve deze kans om te genezen.


  Innisfree zou gewoon niet verliezen.


  Hoe kon hij ook, met een jongen als Rory die van hem hield?


  ‘Waar is Victoria?’


  ‘Ze wacht buiten. Ik wil er niet eens aan denken wat ze in dat meisjesachtige brein voor mijn paard in petto heeft.’


  Michael sloeg zijn arm om Rory’s schouders, leidde hem de stal uit. Hij wilde graag nog een keer met dat meisje praten. Jammer genoeg stond haar vader pal naast haar.


  ‘Zo, mijn dochter zegt dat jullie een soort weddenschap hebben gesloten? Misschien is die jongen toch niet zo ongevoelig voor geld als u dacht, Halloran?’


  ‘De voorwaarden van de weddenschap zijn tussen de kinderen overeengekomen,’ gromde Michael.


  ‘Nou, ik ga er verdomd zeker voor zorgen dat Victoria niet wordt beduveld. En wat zijn de inzetten? Het paard tegen wat?’


  ‘Een uur van haar tijd,’ zei Rory. ‘Niets onwettigs, ik zal haar niet aanraken, alleen praten.’


  Tolliver trok een grimas alsof hij het begreep - Rory wilde zo dolgraag in contact komen met zijn dochter dat hij bereid was zijn paard te verwedden.


  Maar hoe kon een man als Tolliver deze jongen begrijpen, zijn onzelfzuchtigheid? Tolliver keek in de spiegel zelden verder dan zijn eigen spiegelbeeld.


  ‘Op een openbare plek? Ik wil dat mijn dochter veilig is.’


  ‘Waar u maar wilt, zolang u maar niet in de buurt bent.’ Tolliver liet dit tot zich doordringen, staarde naar Michael. ‘Welke garantie heb ik dat deze jongen niet zal proberen haar te bedonderen? Het paard kreupel maken als hij verliest?’


  ‘Luister, meneer,’ zei Rory, die meer zelfbeheersing toonde dan Michael had gekund. ‘Ik ga niet verliezen. Snapt u? Die lol gun ik u niet.’


  Michael voelde een tinteling van ongemak.


  Tolliver lachte. ‘Ben je misschien bereid een contract te ondertekenen, knul?’


  ‘Ik verwed er mijn leven onder dat ik win.’


  Maar Rory verwedde zijn leven niet, wist Michael. Het was zijn hart.


  ‘We hebben zo’n verdomd contract niet nodig!’ beet Michael hem vol walging toe.


  ‘Geen contract, geen wedstrijd.’


  ‘Maar, pappie!’ begon Victoria te protesteren.


  ‘Morgen is vroeg genoeg om hem te verslaan,’ zei haar vader. Michael had hem wel willen slaan. Wezenloos. Maar als ze heel vroeg op het terrein zouden zijn, was de kans het kleinst dat iemand Rory zou zien, hem zou herkennen. Desondanks kostte het Michael moeite Tolliver zelfs dat beetje te geven. ‘Goed, Tolliver. Uw manier.’


  Tolliver grijnsde. ‘Uw jongen is nogal overtuigd van zichzelf. Ik wil hem niet graag zien als hij verliest.’


  ‘Zal niet gebeuren, Tolliver,’ zei Michael. Alstublieft, God, laat dat niet gebeuren.


  Victoria staarde Rory aan. Michael wist dat ze zich erop verheugde de jongen de grond in te stampen.


  ‘Ik zie jullie morgenochtend om zes uur bij de startlijn, Halloran,’ zei Tolliver. ‘En zorg ervoor dat u de papieren van het paard meeneemt. U zal ze mij na de wedstrijd moeten overhandigen.’ Michael ziedde toen de man wegbeende.


  ‘Verdomme, Rory, wat moet ik nu doen? Eve wil naar huis!’


  ‘Zeg haar dat Innisfree een steentje in zijn hoef heeft en dat hij nu niet in de trailer kan. Vertel haar wat je wilt. Jezus, Halloran, moet ik je alles voorkauwen?’


  ‘Ik zal heel wat moeten uitleggen wanneer ze jou ziet. Maar daar hebben we de hele avond voor.’


  ‘Geen denken aan, man! Ik ga niet de hele avond voor deze wedstrijd bij jullie doorbrengen terwijl jullie verliefd naar elkaar zitten te kijken. Dat heb ik op het kasteel al genoeg gezien. Nee, ik zal hier blijven, bij Innisfree.’


  ‘Ik kan je hier niet laten -’


  ‘Echt, Michael, ik blijf hier. Die kerel heeft iets waardoor ik hem niet vertrouw. Hij is in staat expres een steentje in Innisfrees hoef te doen om ervoor te zorgen dat zijn dochter wint.’


  Michael trok een gezicht. Hij had er niets tegenin te brengen. ‘Ik zal je hier opsluiten. Dan kom je niet in de problemen. Over morgen -’


  ‘Je kunt het Eve niet vertellen, Michael. Ze zal ons beiden levend villen.’


  Dat was nog niets vergeleken bij wat ze zou doe als Rory zou verliezen, waarschuwde een stemmetje in Michaels hoofd.


  Maar Rory zou niet verliezen. De jongen was een tovenaar. Soms moest je gewoon je hart in de ring gooien, ongeacht hetgeen je in de weg stond.
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  Eve had geen bezwaar gemaakt toen hij de truck van de trailer had gehaakt en haar had meegenomen naar het dichtstbijzijnde pensionnetje dat hij een paar dagen ervoor had geboekt, zijn hoofd vol dromen over Eve in zijn armen, in zijn bed. Maar elke gedachte aan vrijen moest nu worden uitgesteld. Ze was lusteloos en uitgeput en zo verdrietig dat het Michaels hart brak.


  De aantrekkelijke kamer die Michael voor hun eerste nacht samen had gekozen had wat haar betrof net zo goed een kartonnen doos kunnen zijn. Ze sleepte zich naar de kamer die mevrouw Ca-dagon hun had gegeven en probeerde zich genoeg te vermannen om Rory te bellen.


  Michael had een steek van paniek gevoeld. Goed, de kans dat ze verbinding zou krijgen, was vrij klein. Maar hij kende de grilligheid van Bridey’s geliefde kasteel te goed om daarop te vertrouwen. Het zou net iets voor Kilrain zijn om Eve’s telefoontje tot stand te laten komen om Michael in moeilijkheden te brengen. Bridey had altijd gezegd dat meneer de baron het beledigend vond wanneer iemand weigerde in hem te geloven, en vreemd genoeg had Michael altijd het gevoel dat hij in een soort strijd met iemand was verwikkeld die niet bestond.


  Dus vertelde hij haar weer een leugentje - hield haar tegen op de enige manier die hij kon bedenken. Vertelde haar dat hij de jongen zou bellen. Iemand die genoeg om haar gaf kon zien dat ze had gehuild. En ze wilden Rory niet bezorgd maken -


  Hij zou zich beter hebben gevoeld als ze zich er niet bij had neergelegd. Maar ze was naar het raam gelopen om uit te kijken over de schapenwei van Cadagon, haar stem brak toen ze zei dat ze Rory’s vreugde over Innisfrees overwinning niet wilde bederven. Hij verdiende het gelukkig te zijn.


  Michael was weggegaan, had mevrouw Cadagon gevraagd of hij de telefoon mocht gebruiken en had het nummer van het kasteel gedraaid. Verdomd dat die oude schooier van een geest de telefoon liet rinkelen, precies zoals Michael had gevreesd. Hij mompelde in de telefoon de dingen waarvan hij dacht dat een zeshonderdjarige dode man, die kinderlijk genoeg was om leuke grappen uit te halen, ze zou waarderen. Hij draalde zo lang mogelijk, in de hoop Eve genoeg tijd te geven om te doen wat ze moest doen om zich te settelen - misschien in alle rust een hete douche nemen.


  Na alle verwachtingen die ze beiden voor vannacht hadden gehad, was opfrissen in dezelfde kamer misschien te pijnlijk, ongemakkelijk, en het laatste wat Michael wilde was de dingen erger maken voor Eve.


  Zelf hevig naar een douche verlangend, had hij mevrouw Cadagon gevraagd of hij een ogenblik van de gemeenschappelijke douche in de hal gebruik mocht maken. Om het ergste vuil weg te wassen. De pensionhoudster was meer dan edelmoedig, gaf hem handdoeken en zeep. Na de douche stopte hij bij de keuken om de vrouw te bedanken en vervolgens liep hij de houten trap op.


  Jezus, hoe moest hij een hele avond doorspekt met leugens doorkomen? Als de dood voor morgen, en zich toch verheugend op het intense plezier dat het hem zou geven Rory die grijns van Tollivers gezicht te zien vegen? Maar het zou het uiteindelijk allemaal waard zijn. Morgen zou Eve krijgen wat ze zo wanhopig graag had gewild. Tijd om met haar dochter te praten, proberen het Victoria te laten begrijpen. Haar kind vertellen hoeveel ze van haar hield. En Rory, die nooit had gedurfd iets om iemand anders te geven, het straatkind van wie mensen hadden gedacht dat hij alleen maar lastig was, zou degene zijn die Eve die kans zou geven.


  Bridey had het altijd over de kracht van het noodlot, terwijl Michael er de voorkeur aan gaf te denken dat mensen hun eigen lot bepaalden door keuzes die ze uit vrije wil maakten. Maar het was nu moeilijker Bridey’s argumenten te weerleggen, gezien de vreemde omstandigheden die Eve naar zijn vallei had gebracht, in zijn leven en dat van Rory, de kracht die haar dochter naar de paar-denshow had geleid waar het meisje verliefd was geworden op Innisfree. Leek dat niet op een of andere macht - misschien God of het noodlot of de Ierse magie, waarover Michael in verhalen had gehoord - die hier aan het werk was? Om wonden te genezen die zo diep waren dat ze eens onbereikbaar leken?


  Je bevecht het leven te hard, Michael-lief hoorde hij Bridey zeggen. Het is niet met je vuisten tegen het lot slaan, vechten tegen de stroom. Je moet stoppen, stil genoeg zijn om God te horenfluisteren...


  Het leek erop dat God ditmaal zo hard mogelijk stond te schreeuwen. Michael bad met zijn hele hart dat hij gelijk had.


  Hij aarzelde voor de kamerdeur. Hij had zich deze nacht zo anders voorgesteld. Een gestolen moment, alleen voor hen tweeën. Eve en hij, samen. De afgelopen paar nachten had hij nauwelijks kunnen slapen, denkend aan Eve’s ogen wanneer hij haar uitkleedde tot er niets meer tussen hen was dan de dromen die ze nog maar net durfden te delen. Hij had er een perfecte nacht van willen maken. Een begin dat ze geen van beiden hadden gedacht te vinden. Maar er zouden andere nachten komen. En voor altijd, als zij hem die kans zou geven.


  Michael klopte zacht om haar te waarschuwen, en wachtte op haar zachte stem die zei dat hij binnen mocht komen. De avond zou lang genoeg worden zonder dat hij het moeilijker maakte door binnen te stommelen en haar half ontkleed aan te treffen - die dauwzachte naakte huid, glimpen van borsten met roze tepels, of lange zijdeachtige benen, of de gouden krulletjes ertussen, zouden meer zijn dan Michael kon verdragen. Uiteindelijk had Bridey gelijk. Hij was bepaald geen engel. En hij verlangde meer naar Eve dan hij ooit naar iets had verlangd - rijden, winnen. Zelfs nog meer dan naar Glenammura.


  Hij hoorde een gesmoorde stem, duwde de deur open, zijn blik gericht op het grote tweepersoonsbed in de kamer. Hij kreunde innerlijk. Het zou een lange avond worden.


  Eve zat met een bundel papieren, die eruitzagen als brieven, een blauw lint opzij gelegd op het kussen. Ze zag er zo jong uit, haar voeten bloot, klein en bleek, haar haar nog verward door de wind, een wolk van goud die haar hartvormige gezicht omhuifde. Ze had gehuild. De inkt was bevlekt door tranen. Elke spijt over het verlies van deze avond verdween, verdreven door een golf van medeleven.


  ‘Wat zei Rory over Innisfrees overwinning? Hij moet zo blij zijn geweest.’


  Michaels wangen gloeiden. ‘De, eh, telefoon deed het niet. Meneer de baron houdt zeker niet van paardenraces.’


  ‘Ik wou dat ik Rory nu kon zien. Hem vertellen hoe trots ik op hem ben.’


  Je moest eens weten - dacht Michael, zijn hart kneep samen. Maar morgen, alstublieft God, zul je het weten.


  Hij liep naar het bed, pakte een paar papieren zodat hij dicht naast haar kon gaan zitten. Hij keek ernaar, zag de eerste openingsregel bovenaan. Mijn liefste engelenmeisje - Verdriet greep Michael stevig bij de keel. O, God. Brieven. Brieven aan haar dochter.


  Met betraande ogen keek ze naar het papier in haar hand. ‘Weet je, het was waarschijnlijk dwaas deze mee te nemen. Maar ik kon ze gewoon niet achterlaten. Ik - het is net of ik een stukje van Tori bij me heb, in staat ben haar vast te houden, met haar te praten. Ik wilde haar schrijven over hoe ik me voelde, haar de eerste keer aan een wedstrijd zien deelnemen, de paardenwereld waar ze zo van houdt. Ik wilde dat met haar delen.’


  ‘O, Eve,’ mompelde hij.


  ‘Ik kan ze net zo goed in het vuur gooien,’ zei ze gebroken. ‘Victoria zal ze nooit lezen.’


  ‘Dat weet je niet, liefje.’ Michael raapte de papieren bij elkaar. Bladzijden vol, alsof Eve had geprobeerd een heel leven van liefde met haar pen te beschrijven.


  ‘Misschien -’


  Misschien krijg je morgen het wonder dat je altijd hebt verdiend. Misschien krijg je morgen de kans je dochter deze brieven te geven. Misschien zal ze aanvankelijk boos zijn, gekwetst. God weet dat ze niet wil verliezen. Maar uiteindelijk, Eve, mijn lieve, lieve Eve, zal je dochtertje winnen. Ze zal de moedigste, meest liefdevolle vrouw leren kennen, die ik ooit heb gekend.


  Maar dat kon hij niet zeggen. Dat durfde hij niet. Hij pakte de laatste bladzijden die Eve vasthield en legde ze met het lint opzij. Met zijn hand omvatte hij Eve’s wang, voelde de vochtige sporen van haar zilte tranen. Hij wreef met zijn duim over de tere huid onder haar oog. ‘Je moet blijven geloven, Eve. Ik weet dat het moeilijk is. Het is een wonder dat je het zo lang hebt volgehouden. Je bent zo eenzaam geweest. Maar nu... nu ben ik er om je te helpen.’


  Tranen welden tegen haar donkere, gekrulde wimpers. Ze perste haar lippen opeen om een snik te onderdrukken, en schudde haar hoofd. ‘Ik ben haar kwijt. Misschien voorgoed.’


  ‘Niets kan ooit Victoria’s plaats in jouw hart innemen. Dat weet ik. Ik weet alleen niet zeker of... of je haar kwijt bent. Maar wat er ook gebeurt, er is zoveel dat je hebt gevonden."'


  Hij nam haar in zijn armen, trok haar op schoot, zodat hij haar tegen zijn hart kon koesteren. ‘Rory houdt van je, Eve, meer dan je beseft. Je hebt zijn leven veranderd. Ik wou dat ik je kon vertellen. .. maar je moet erin geloven.’


  Ze probeerde te glimlachen, knikte slechts een beetje.


  ‘Rory houdt van je. En, Eve, ik hou van je.’ Hij kuste haar wang, streelde haar haar. ‘Ik hou van je.’ Het klonk zo goed. Zo echt. Hij wilde deze ongelooflijke vrouw de rest van zijn leven vertellen hoeveel hij van haar hield.


  Ze hief haar hoofd en hij verdronk in het groen van haar ogen. ‘O, Michael, ik wilde dat deze nacht zo anders zou zijn. We waren van plan -’


  ‘Stil nou. We krijgen nog andere nachten. Ik wil alleen niet dat je verdriet hebt. Als ik jouw pijn zou kunnen overnemen, zou ik het doen.’


  Ze glimlachte, een glimlach die zijn hart brak. ‘Maar dat zou betekenen dat ik Victoria nooit in mijn leven heb gehad. Elk verdriet dat ik nu heb is die vreugde waard.’


  Michael wilde tegen God tieren, tegen Tolliver, tegen iedereen die Eve haar kind had ontnomen. Eve met haar volle hart en haar lege, lege armen. Maar als God het wilde zou hij haar armen weer met baby’s vullen die ze samen zouden maken uit deze nieuwe, onverwachte liefde. Als Eve de moed had het risico te nemen, fluisterde een stemmetje in zijn hoofd. Het moederschap had haar kwetsbaar gemaakt, haar hart gebroken, afgewezen. Jezus, als hij Eve was wist hij niet of hij de moed zou hebben het opnieuw te proberen, ongeacht hoeveel hij zijn partner liefhad of vertrouwde. Misschien wilde ze die pijnlijke plek gewoon uit haar leven bannen en verder gaan.


  Michael voelde een golf van teleurstelling. Hij had nooit beseft dat hij baby’s van zichzelf had gemist tot hij hun weerspiegelingen uit Eve Danahers ogen naar hem toe had zien stralen. Maar als Eve hem als haar echtgenoot wilde hebben, als ze dat zou aandurven, zou hij dankbaar zijn kans grijpen. Het was een liefde waarover hij nooit had gedroomd. Een leven met deze vrouw zou genoeg zijn.


  Michael wilde dolgraag dat hij iets kon bedenken om voor haar te doen. Om de schrammen en littekens, die deze dag op haar geest had achtergelaten, glad te strijken. Hij sloot zijn ogen, herinnerde zich iets dat zijn moeder had gedaan toen hij een jongen was, altijd tot zijn nek in de problemen en maar al te vaak berouwvol vanwege de gevolgen van zijn ondeugendheid.


  ‘Weet je, toen ik een jongen was, wanneer ik weer eens bij de broeders op school op het matje was geroepen omdat ik iets ondeugends had uitgehaald, wanneer het ernaar uitzag dat het nooit meer goed zou komen en de hele wereld verwachtte dat Michael Halloran als een dief of een ruziemaker zou eindigen, klopte mijn moeder op mijn kamerdeur.


  “Michael, Michael,” zei ze dan hoofdschuddend. “En te bedenken dat ik je naar een engel heb vernoemd. Wat denk je dat we moeten doen?”


  Ik wist dat mijn vader beneden in zijn grote leren stoel een straf probeerde te bedenken om me de volgende keer te laten nadenken voordat ik me weer iets in mijn hoofd zou halen. Ik weet zeker dat hij bang was dat ik mezelf op een of andere manier zou doden. Ik weet dat, als ik zelf ooit een zoon zou hebben die de dingen deed die ik heb uitgehaald, ik doodsbang zou zijn. Hoe dan ook, mijn moeders houding was een stuk vriendelijker. Ze woelde gewoon met haar vingers door mijn haar, en zei: “En wat denk je dat we moeten doen? Zullen we deze dag wegwassen?”


  Ze trok mijn gescheurde, vuile kleren uit, verstopte ze in een hoek, waar ze ze later zou weghalen om te repareren en te wassen, en nam me mee naar de badkuip. Ik lag erin te weken, het hete water verzachtte de schrammen en blauwe plekken, en het ingezeepte washandje van mijn moeder leek wonderen te verrichten. Want als ze mij van top tot teen schoonboende, leek het of ze al het slechte en kwade écht van me af had gewassen. En terwijl dat vuile water door de afvoer wegliep, had ik altijd het gevoel dat ik schoon was en nieuw en klaar om opnieuw te beginnen.’


  ‘Mijn moeder had het te druk om zich zorgen te maken over de dingen die ik deed,’ zei Eve. ‘Doordat ze twee banen had, zag ik haar nauwelijks, en wanneer ik haar zag was ze zo moe en gespannen dat ik me met een boek in mijn kamer opsloot. Als ik een boek in mijn hand had was er voor mijn gevoel altijd iemand om tegen te praten. Op die manier voelde ik me niet zo eenzaam.’


  Dan had ze dus nooit iemand gehad die voor haar zorgde, zich zorgen maakte zoals Bridey altijd had gedaan, of zelfs tegen haar te glimlachen zoals zijn ouders hadden gedaan, met zoveel liefde dat hij had geweten dat hij nooit op de jongen zou lijken die hij in hun ogen zag.


  ‘Mijn moeder stierf toen ik in verwachting van Victoria was. Het ergste ervan was dat ze niet verbaasd was toen ik het haar vertelde. Alleen maar vermoeid. Berustend. Dat gebeurt met meisjes zoals ik. Geen lang gelukkig leven. Geen grote ontsnapping. Alleen maar hard werken en met een minimuminkomen de eindjes aan elkaar zien te knopen. En als je geluk had, een man die je koelkast met bier vulde en zijn loon mee naar huis nam in plaats van het bij de wedrennen te verspillen. Mijn moeder vond altijd dat ik te veel wilde, te hoog greep. Ik dacht vroeger dat ze niet van me hield. Misschien deed ze dat wel, zoveel dat ze bang was dat ik zou worden gekwetst. Misschien was dat de reden waarom ze zich voor me afsloot. Een dochter hebben was te pijnlijk, zien dat de geschiedenis zich herhaalde. Ik wilde de dingen anders met mijn baby. Ik wilde voor haar zorgen, haar laten weten dat ik in haar geloofde. God, Michael, ik wou dat ik deze avond voor Victoria weg kon wassen. Ze moet zo... zo ongelukkig zijn.’


  ‘Van streek, misschien. Maar haar vader staat klaar met de pleisters. Ik dacht meer aan jou, Eve. Ik wed dat niemand dat in jouw hele leven voor jou heeft gedaan.’


  ‘Wat gedaan?’


  ‘Gemaakt dat je je beter voelde. Voor je zorgde. Luisterde. Toen ik een jongen was dacht ik dat het de zeep en het washandje waren die wonderen verrichtten, de pijn wegnamen. Nu weet ik dat het mijn moeder was, de manier waarop ze me liet praten over de dingen die waren gebeurd, hoe kwaad ik op mezelf was omdat ik het weer had verknald, haar en pa had teleurgesteld. Dan zei ze: “Michael, je kunt ons nooit teleurstellen! Je was een droom die je vader en ik nooit durfden te koesteren. Je zult het de volgende keer beter doen, toch? Nog eens proberen? Maar zelfs als het je niet lukt, als je elke kraai in Ierland paars verft, dan nog zul je altijd onze eigen dierbare Michael zijn. Niets wat je doet zal daar ooit verandering in kunnen brengen.’”


  Eve haalde diep adem. ‘Ze had gelijk. Ik heb nooit iemand ontmoet die zo bijzonder was als jij. Zo sterk en vriendelijk en goed.’


  ‘Eve, nee, ik -’


  ‘En je probeert het altijd opnieuw wanneer er iets verkeerd gaat, en je maakt de dingen beter.’


  ‘Ik weet dat ik niet alles kan genezen wat jou vandaag is overkomen, Eve. Ik ga het niet eens proberen. Maar misschien kan ik iets van de pijn wegwassen. Wil je me dat laten proberen?’ Hij streek met zijn knokkels over haar wang.


  ‘Ik ben zo... zo moe, Michael.’


  ‘Ik weet het. Laat mij vanavond voor je zorgen.’


  Ze knikte, en hij voelde het complete vertrouwen, de volledige overgave in haar terwijl ze in zijn armen versmolt. Hij kuste haar, droeg haar naar de badkamer. Er stond een stoeltje in de hoek. Hij liet haar erop plaatsnemen. Hij draaide de kranen open, het water liep in de porseleinen kuip op leeuwenklauwen, stomend warm. Hij testte de temperatuur met zijn hand. Tevredengesteld keerde hij terug naar Eve.


  ‘Heb je iets speciaals om te gebruiken? Zeep? Shampoo?’


  ‘De blauwe make-uptas in mijn koffer.’


  Hij ging terug naar de slaapkamer, opende het deksel van de koffer. De inhoud geurde naar seringen en lelies, Eve’s eigen speciale geur. Haar kleren verschoven onder zijn vingers, zacht van het dragen tegen haar huid. Michaels hart balde samen toen hij de gewaagde, ouderwetse nachtjapon vond die hem de eerste avond dat Rory op het kasteel was bijna een hartaanval had bezorgd. Geen gemakkelijk oud T-shirt. Eve had die nachtjapon met haar eigen dromen ingepakt, en misschien met de herinnering aan de hitte die zijn ogen had verlicht.


  We zullen andere nachten krijgen... hield hij zich weer voor. Maar deze nacht was alleen van Eve. Hij zou alles doen wat binnen zijn vermogen lag om haar het gevoel te geven dat ze werd bemind, geliefd was, dat er naar haar werd geluisterd. Hij zou alle pijn en verdriet wegwassen en haar vasthouden, haar leren hoe het voelde om niet alleen te zijn.


  Hij ving een glimp op van een blauw tasje in een hoek van de koffer. Hij pakte het, ritste het open, zag een rommeltje van vrouwelijke dingen. De make-up, waarvan hij nooit had geweten dat ze het droeg, een flesje parfum, bubbelbad en een tube douchegel in dezelfde geur. Seringen en lelies. De geur die voor hem altijd Eve zou betekenen.


  Hij pakte de gel en bubbelbad en keerde naar Eve terug. Ze zat nog steeds op de stoel, stil als een gebroken pop, zo onzeker dat zijn borst pijn deed. Ze wist niet wat ze moest doen, deze vrouw die zulke risico’s had genomen, naar een vreemd land was gereisd, de beesten in kasteel Kilrain had getemd, en haar eigen demonen met zoveel moed onder ogen had gezien. Je hoefde je draken niet te verslaan om een held te zijn, besefte Michael, op haar neer kijkend. Je hoefde alleen maar bereid te zijn ze in de ogen te kijken zoals zij had gedaan.


  Michael kneep onder de waterstraal wat bubbelbad uit de tube, zag romige witte schuimvlokken ontstaan die een warme bloemengeur vrijgaven. Hij pakte Eve’s hand, trok haar overeind. Haar ogen waren wijd open toen ze hem aankeek, zo kwetsbaar. Hij wist dat hij elk greintje wilskracht nodig zou hebben om dit niet in een voorspel te veranderen. Maar dit was niet wat hij wilde, wat zijn lichaam nodig had. Dit had te maken met troosten en genezen en vertrouwen.


  Het was moeilijk om zijn glimlach te behouden terwijl hij haar blauwe overhemdblouse open knoopte, het smalle kanten randje aan de kraag deed zijn vingers tintelen. Een voor een ging hij via de knopen naar beneden, langs het holletje van haar hals tot vlak boven haar borsten, langs de geborduurde roze roosjes op haar beha naar de flauwe boog van haar ribben aan weerskanten van haar lichaam.


  Haar huid was zachter dan de lelies waar ze naar rook, de warmte van haar buik toen hij de lichte bolling onthulde, duwde hem dichter naar de rand dan hij ooit was geweest. Vechtend om zichzelf stevig in de hand te houden, schoof hij de blouse van haar afhangende schouders. Hij wilde zijn gezicht in die vallei tussen haar borsten begraven, haar geur inademen, haar zoetheid voor het eerst proeven. Om zichzelf daarvan te weerhouden, vouwde hij pijnlijk netjes haar blouse op, alsof de broeders hem zouden komen controleren.


  Hij legde de blouse op de stoel, draaide haar om, vingers die altijd zelfverzekerd en soepel met de teugels waren, voelden ineens onhandig en stijf toen hij haar beha losmaakte. Het witte stukje katoen met kant gleed langs haar bovenarmen naar beneden, bleef aan de witsatijnen bandjes hangen. Zijn ogen dwaalden langs de tere lijn van haar ruggengraat, de holte van haar rug die in de tailleband van haar koffiekleurige broek verdween. Hij kneedde zachtjes haar stijve nekspieren. Daarna, met opeengeklemde kaken, draaide hij haar gezicht naar zich toe.


  Michaels kruis verstrakte toen hij de bleke rondingen van haar borsten zag, met roze piekjes erop. Kleine witte striemen liepen over haar huid, achtergebleven van een tijd dat ze andermans baby droeg.


  Had Chad Tolliver ooit van haar gehouden? vroeg Michael zich af. Of had de schoft haar het gevoel gegeven dat het haar schuld was dat hij zijn belangstelling voor haar had verloren? Dat ze niet mooi genoeg of opwindend genoeg was om zijn aandacht voor lang gevangen te houden?


  Ze had er nooit aan getwijfeld hoe mooi Michael Halloran haar vond, zwoer hij. Hij had er verdraaid goed voor gezorgd dat zij wist dat hij nooit van zo’n fijne en bijzondere vrouw had durven dromen. Zo zeldzaam.


  ‘M-Michael. Het water waarschuwde Eve met een schorre stem. Michael draaide zich om, dook naar de kranen, draaide ze dicht. Hij liet genoeg water uit de badkuip weglopen dat hij niet zou overstromen. Hij betwijfelde of mevrouw Cadagon een meer op haar keukenvloer zou waarderen, en als Eve hem niet had gewaarschuwd, had hij het water misschien eeuwig laten doorlopen.


  Eve verdiende iets beters van hem dan dat. Vastbesloten draaide Michael zich weer om naar Eve, maakte de band van haar broek los, schoof hem samen met een dun blauwkanten slipje langs haar benen naar beneden, tot een poeltje op de vloer.


  Het bovenlicht maakte haar huid romig roze, haar haren glansden goudachtig. Michael probeerde eraan te denken dat hij moest ademhalen. Hij tilde haar op, naakt tegen zijn dunne rijkleding, haar huid glanzend licht tegen het warme wijnrood en donkerblauw.


  Hij wilde haar zo wel eeuwig vasthouden, haar veilig houden. Maar hij liet haar heel voorzichtig in het water zakken. Langzaam gleed ze in de kuip, als een ontredderde godin, of de op de vlucht geslagen toverfee zoals hij haar lang geleden had beschouwd. Stoom dampte omhoog, water klotste tegen de huid die hij dolgraag wilde strelen. Haar ronde kontje raakte de bodem van de porseleinen kuip, het krullerige driehoekje dat haar vrouwelijkheid markeerde verdween onder de dikke schuimlaag uit het zicht. Hij merkte nauwelijks dat zijn elleboog onder het wateroppervlak was, tot Eve aan zijn arm trok en hij druipend bovenkwam.


  ‘Ik maak je helemaal nat,’ zei ze. ‘Je bederft je rijkleding.’


  ‘Ik heb ze niet meer nodig.’ Haar borsten dreven in het water, schuimvlokken kleefden aan haar huid, haar roze tepels ermee in contrast. Innerlijk kreunend wendde Michael zijn blik ervan af en keek naar Eve’s gezicht.


  ‘Ik wil niet dat je ze bederft,’ zei ze, met een lichte frons. ‘Voor de rest van mijn leven zullen ze me wanneer ik ze zie herinneren aan wat je vandaag voor Rory hebt gedaan. Hoe je eruitzag toen je won. Doe je overhemd uit. Het is goed.’


  Had de vrouw er enig idee van hoe hevig ze hem kwelde? Hij wilde bij God dat hij een van de harnassen van Bridey tussen zijn lichaam en dat van Eve had, maar hij betwijfelde of zelfs dat de tintelingen zou weren die hij als reactie op haar in iedere zenuw van zijn lichaam voelde. Maar hoe moest Eve weten wat hij voelde? Hoe graag hij haar wilde hebben? Ze was verloren in haar eigen verdriet om haar dochter. Ze was veel te gekwetst om zich voor te stellen hoe het zou zijn om naakt tussen de lakens te glippen en hem daar te vinden, wachtend.


  ‘Eve Hij worstelde om de juiste verklarende woorden te vinden. ‘Ik geloof niet dat ik -’


  Voor de eerste keer bewoog ze zich zonder dat hij haar leidde, ze leunde over de rand van de badkuip, haar tepels bevochtigden de kleding rond zijn buik, en met natte, trillende vingers knoopte ze zijn overhemd open. Drie knoopjes naar beneden. Als ze er nog een zou aanraken, zou hij exploderen. Hij stond op, keerde haar zijn rug toe en maakte de laatste knopen zelf open. Hij trok het overhemd uit en gooide het op de stoel. Hij pakte een washandje, vermande zich, keerde zich om naar de badkuip en knielde ernaast. Witte schuimvlokken dreven zacht tegen haar lichaam. Hij doopte het washandje in het warme water, schepte het schuim op en concentreerde zich op het inzepen van haar huid.


  Hij hield een arm omhoog en waste hem tot haar vingertoppen. Meer warm water, meer schuim. Hij masseerde haar stijve schouderspieren. Eve zuchtte, boog haar hoofd achterover. Haar ogen vielen dicht, donkere wimpers over de kringen onder haar ogen, terwijl hij haar slanke hals waste. Water verzamelde zich tot een poeltje in de holte boven haar sleutelbeen waarna het over haar rechterborst naar beneden druppelde.


  Hij baadde haar alsof ze de breekbaarste kunstschat op Kilrain was, wetend dat hij met iedere tedere beweging van het washandje over haar huid iets kostbaars onthulde. Een eenheid van geest waarvan hij niet wist dat hij er zijn hele leven naar had verlangd.


  Vanaf de tijd dat hij een wildebras was geweest, trachtend de aandacht te trekken, geliefd door zijn ouders, maar niet geheel begrepen. Een verlangen dat hij had geprobeerd te vervullen met de groene heuvels van Glenammura, de snelle paarden onder hem, en de kinderen die hij in zijn hart had gesloten. Iets puurs. Iets waarin hij niet meer had geloofd nadat hij zijn onschuld aan het begin van de sprong was verloren die een einde aan zijn carrière had gemaakt.


  Iets dat de moeite van het wachten waard was.


  Zijn vingers sloten rond haar enkel en hij streek met de washand kalmerend van haar tenen naar haar dijbeen.


  ‘O, Michael,’ fluisterde ze toen hij aan haar andere been begon. ‘Dat voelt heerlijk. Niemand heeft ooit -’


  Wat? Genoeg om haar gegeven om haar te troosten? Wat voor soort leven had ze geleid voordat ze naar Ierland kwam? Ze moest vrienden hebben. Een baan. Jezus, ze hield misschien wel zoveel van New York dat ze het nooit wilde verlaten, zelfs niet voor hem.


  Hij was verliefd op een vrouw over wie hij bijna niets wist. Misschien had ze thuis wel een of andere kunstrestaurateur als vriend die op haar terugkomst wachtte en - Nee. Ze was zo onschuldig als iemand die veel jonger was dan zij, onzeker op een manier die hem ervan overtuigde dat toen ze zich aan Chad Tolliver had gebrand, ze uit de buurt van vuur was gebleven. Tot nu.


  ‘Ga rechtop zitten en buig naar voren. Ik wil je haar wassen. ’ Hij liet het water weer lopen, gebruikte zijn handen om het over haar haar te gieten. Masseerde zeep in die glanzende krullen. In zijn wedstrijddagen was hij in de kranten omschreven als een vrouwenjager, een beruchte. Jezus, van sommige dingen, waarvan ze beweerden dat hij ze had uitgehaald, had hij niet eens geweten dat ze bestonden. Maar Michael Halloran had in zijn hele leven nog nooit zoiets sensueels gedaan als Eve’s haar wassen.


  Toen het schoon was, haakte hij een vinger onder haar kin, hief haar hoofd naar achteren en spoelde haar krullen uit. Ze kleefden tegen haar hals zoals hij zijn lippen ertegen wilde drukken.


  Hij pakte het washandje weer, waste haar gezicht, haar wangen, voorhoofd en kin. Ze glom van de waterdruppels, zo mooi, en goddank was veel van de spanning die haar spieren had verstijfd onder zijn handen verdwenen. Hij durfde bijna te hopen dat ze vannacht zou kunnen slapen. ‘Kom, schone slaapster. Tijd om naar bed te gaan.’


  ‘Bed,’ herhaalde ze.


  Michael hielp haar met opstaan, probeerde het plaatje dat ze vormde te negeren. Het licht dat op de waterdruppels scheen, maakte haar lichaam glanzend en zo tastbaar, dat hij precies wist hoe zijn handen over haar huid zouden glijden.


  Hij pakte een handdoek van het droogrek en wikkelde haar in de zachte plooien, droogde haar af. Te snel trok hij haar witkatoenen nachtjapon over haar vochtige haar, liet het naar beneden zakken. Blote tenen staken onder de katoenen zoom uit.


  Michael kuste haar wang, deed zijn uiterste best zijn handen thuis te houden. ‘Ga nu naar bed, liefje. Ik denk dat ik maar een wandelingetje ga maken.’ Misschien ook een duik in de rivier verderop langs de weg - hopelijk zou het ijskoude water hem afkoelen.


  ‘Nee!’ riep Eve, de paniek in haar ogen raakte hem diep. ‘Michael, laat me alsjeblieft niet alleen.’


  Had ze er enig idee van wat ze hem vroeg?


  Hij forceerde een glimlach, tilde haar vervolgens weer op, droeg haar naar het bed dat hun dromen had moeten wiegen, hun eerste nacht. Hij drukte haar met een arm tegen zijn borst en trok met zijn andere het beddengoed opzij. Heel voorzichtig legde hij haar neer, trok de dekens over haar heen.


  ‘Hou me vast.’ Wat een tartende vraag. Michael deed zijn laarzen uit, klom in bed. Ze nestelde zich tegen zijn lichaam als een zeevogeltje dat bescherming zoekt tegen de storm. Warm, zacht, voelde hij haar tegen zich aan, haar hartslag klopte tegen zijn naakte borst.


  Eve. Zijn dappere, lieve Eve. Ze was over de oceaan gevlogen, en als een goudharig wonder in zijn armen geland.


  Haar vochtige haar kleefde tegen zijn borst, haar kruin stak onder zijn kin. Ze hield hem zo stevig vast alsof ze er zeker van was dat iets hem van haar los zou scheuren. Hij zou verloren voor haar zijn, zoals haar dochtertje voor haar verloren was.


  Ze lag daar, hield hem stevig vast, haar benen verstrengeld met de zijne, haar armen stevig om zijn middel geslagen. Michael wist dat hij haar zo voor de rest van zijn leven wilde vasthouden. Hij bad dat ze in slaap zou vallen, wachtte op de ritmische ademhaling die hem zou vertellen dat ze in haar droomwereld was beland.


  Maar plotseling ging haar ademhaling sneller, oppervlakkiger, spanning een zacht gefluister waar haar lichaam het zijne raakte. Hij voelde de geringste verandering in haar, voelde haar geest rondtollen. ‘Wat is er, Ever Wil je over Victoria praten?’


  ‘Nee. Ik wil...’ Ze hees zich op een elleboog overeind, staarde hem aan, haar gezicht zo ernstig, zo open, haar ogen glanzend groen, bedeesd van verlangen. ‘Michael, ik wil.’


  Ze streek met haar hand over zijn buik naar de knopen van zijn rijbroek. Michael was niet in staat te ademen.


  ‘Eve, ik geloof niet... je hebt zoveel meegemaakt... ik wil dat het goed voor je wordt.’


  ‘Het zal goed zijn, zolang het maar met jou is.’ Ze sloeg haar wimpers neer, verborg haar ogen. Een blos kroop over haar wangen. ‘De rechters gaven mijn dochter weg aan Chad. Maar daarna - was er iets dat ik weggaf. Elke hoop dat ik iemand zou vinden die van me zou houden.’


  ‘O, Eve -’


  ‘Ik ben zo lang eenzaam geweest, Michael. Maar nu... nu ben ik blij dat ik nooit... ’ haar stem haperde. ‘Het was die jaren van wachten waard. Kijk wat ik heb gevonden. Jou.’


  Ze maakte dat hij zich klein voelde, zijn ziel ontbloot, hield zijn hart in haar handen. En ze was dankbaar! - deze heerlijke, dappere, intelligente, kwetsbare vrouw was dankbaar dat ze hem had gevonden. Hij was het niet waard haar voeten te kussen. Een splinter van angst glipte onder zijn huid, koud als staal. Wat zou er gebeuren wanneer hij haar teleurstelde - als hij haar teleurstelde? Hij zou het niet kunnen verdragen de magie uit haar ogen te zien verdwijnen. Als ze er ooit achter zou komen dat Rory een weddenschap had gesloten of, God verhoede, als de jongen verloor -


  Ze maakte de knopen los. Hij voelde ze losspringen, de stof spande over zijn erectie.


  Ze hield van hem. Ze wilde hem hebben. Misschien had hij het mis gehad door vannacht uit haar buurt te willen blijven in een poging haar ruimte te geven voor haar verdriet. Misschien had ze hem vannacht meer nodig dan ooit. Heel dichtbij. Huid tegen huid. Adem tegen adem. Binnen in haar. En hij wilde het ook.


  Hij kreunde, rolde haar onder zich, kuste haar toen alle spanning die zich tijdens haar bad had opgebouwd, verdween. Ze smaakte naar zeep en tranen en hoop. Haar lippen weken vaneen onder de zijne, en zijn tong verdween diep in haar mond. Michaels hand omvatte haar borst, verkende hem alsof hij hem in zijn geheugen wilde griffen, de vorm ervan, het gewicht, de manier waarop haar tepel verhardde, als een parel onder zijn handpalm.


  Tederheid - ze verlangde naar zoveel tederheid. Haar leven lang. Hij verzamelde alle geduld, zoals hij dat in al die jaren had gedaan toen hij met beschadigde paarden werkte, beschadigde kinderen, wezens wier verwondingen zo diep zaten dat ze moeilijk te bereiken waren.


  Goed... het voelde zo goed... dacht Eve duizelig toen hij haar streelde. Te goed. Angstaanjagend goed. Zijn handen waren zo sterk, zo zacht, iedere streling van de eeltige vingertoppen maakte haar gek. Ze had al zo lang in zichzelf opgesloten gezeten waar niemand haar kon raken, waar niemand het kwetsbare deel van haar ziel kon aanraken. Als Michael erop had getimmerd, getracht had die poort te openen, had ze weerstand kunnen bieden, zichzelf kunnen inhouden, zich afzijdig van hem kunnen houden om zich een beetje veilig te voelen.


  Maar hij forceerde het slot niet dat ze al zo lang dicht had gehouden. Met gefluisterde woordjes, zoete kussen, lokte hij haar naar die afgesloten deur, verleidde haar door het sleutelgat te gluren om een glimp van de buitenwereld op te vangen. De wereld die zo beangstigend had geleken, veel te open ruimten, kwetsbaarheden te veelomvattend om zich buiten te wagen.


  Maar Michael wachtte op haar, met die wijze, liefdevolle blauwe ogen, die genezende geest, stevig, vertrouwd, zo sterk en zeker als het groen van Glenammura, als ze de moed maar had om hem te vertrouwen.


  Met alles. Elke fout. Elke angst. Elke hoop. Door een barst in de muur gluren zou nooit genoeg voor hem zijn.


  Maar had ze de moed om die deur van binnenuit voor Michael te ontsluiten? Als er iets verkeerd ging, hoe moest ze dat dan overleven? Zichzelf weer bijeenrapen en overnieuw beginnen?


  Michaels mond streek langs haar hals, zijn lippen luchtig over haar borst. Zijn mond sloot zich over haar tepel en hij trok er zo zacht aan dat het haar deed kreunen. Ze had zich voorgesteld hoe het zou voelen als hij haar aanraakte, maar ze had de kracht van zijn aanraking nooit vermoed, de betovering ervan, de belofte.


  Ze stak haar vingers in zijn haar om zijn mond tegen zich aan te drukken, gekromd tegen zijn zuigen. Ze brandde leeg, pijnlijk leeg. Ze spreidde haar benen, liet hem zich ertussen nestelen. Zijn erectie drukte hard tegen dat gevoelige plekje, de kleding tussen hen irriteerde. Michael reikte naar beneden en pakte de zoom van haar nachtjapon, duwde hem omhoog over haar benen.


  Hij wist hoeveel moeite het haar kostte zich over te geven op het moment dat hij het nachthemd uittrok. Ze huiverde, maar niet omdat ze het plotseling koud had. Michael staarde naar haar alsof hij een bijzondere kunstschat had gevonden. Zijn ogen glansden, gloeiende kooltjes in hun diepten. Zijn ademhaling was hijgend, lippen vaneen.


  ‘Je bent mooi, zo mooi,’ fluisterde hij.


  ‘Jouw beurt,’ zei Eve met een aarzelende glimlach, terwijl ze zijn rijbroek aanraakte. Michael stapte uit bed en trok de broek over zijn gespierde benen. Mooi? Hij was mooi. Spieren rimpelden over zijn behaarde borst, zijn heupen smal, dijen machtig, benen lang. Het was alsof de levensstormen al het verkeerde of het gewone hadden weggeëtst, waar hij sterk en zeldzaam mooi uit te voorschijn was gekomen.


  Eve haalde diep adem, overweldigd door zo’n pure mannelijkheid. Zo groot - als ze hem binnen in zich toeliet zou er voor haar geen plaats meer zijn om zich te verbergen.


  Ze zag de adertjes in zijn hals kloppen, de grote opwinding van zijn erectie, het wilde verlangen zo krachtig beheerst in zijn ogen.


  ‘Eve, wees niet bang. Ik zal je geen pijn doen,’ zei hij zacht. ‘Maar als je van gedachten bent veranderd, dan hou ik je alleen vast -’


  Haar vasthouden. Iets dat ze zo graag wilde. Bijna zo graag als ze dit achter de rug wilde hebben, deze beslissing die ze moest nemen, het risico ervan - de sprong van de klif wagen.


  Ze spreidde haar armen voor hem, en met een kreun bedekte Michael haar naakte lichaam met het zijne. Hij raakte haar aan, streelde haar waar ze vochtig was, in brand stond, zijn vingers wekten gevoelens die haar beangstigden, dat balanceren op een smalle richel van genot - genot zo bedwelmend dat het het gevaarlijkste was wat Eve ooit had gekend. Het had haar zoveel gekost, deze lichamelijke chaos van verlangen die in haar raasde. Ze was zo bang.


  Maar ze kon hem niet tegenhouden, zou zijn gestorven als hij was gestopt. Lange, tedere vingers staken in haar, diep, en ze duwde haar heupen tegen zijn hand. Zijn duim streelde haar, en ze voelde iets wilds, beangstigends, dat zowel haar lichaam als haar ziel dreigde te verpletteren.


  Ze kwam klaar. Golven van ontlading ontlokten een kreet uit het diepst van haar keel, haar hoofd rolde heen en weer over het kussen. Tranen stroomden uit haar ooghoeken toen meer dan twintig jaar verloochening werden verpletterd, en een Eve die ze nooit had gekend naar buiten brak. Een Eve die voor de val misschien door de paradijstuin had gedwaald, vol van verlangen, op haar gemak in haar lichaam, genietend van de ritmes en geheimen en het genot dat het haar kon geven. Dat deel van een vrouw zijn had haar, vanaf de tijd dat ze een jong meisje was en had ontdekt dat ze zwanger was, beangstigd.


  Michaels aanraking werd zachter terwijl de golven van genot haar keer op keer overspoelden. Toen ze haar hoofd in het kussen drukte, bedekte hij haar mond met de zijne en stootte met een rauwe, mannelijke kreet in haar.


  Eve schreeuwde toen hij haar vulde, zijn armen trilden toen hij zijn gewicht boven haar hield, zweet druppelde van zijn slapen. Hij deed zo zijn best zich te beheersen. Ze zag het aan zijn gezicht. Wilde voorzichtig zijn, teder zijn. Maar nu ze de deur had geopend, door de poort was gestapt, wilde ze alles - de onstuimigheid van kleur en gevoel, de wildheid, de roekeloosheid, het gevoel van levend zijn dat Michael moest hebben ervaren wanneer hij op een paardenrug over de hoogste hindernissen vloog.


  Eve gaf zich over aan de vrouw die binnen in haar verrees, Michael verleidde, hem plaagde, probeerde alles van hem te verslinden, huid en geur, elke beweging en rimpelende hitte.


  Hij stootte in haar, vertelde haar hoe goed het voelde, hoe echt, hoe mooi ze was en hoe dapper. Hoe graag hij haar wilde hebben. Ze voelde een beroering in zichzelf toen hun lichamen samen kwamen, de wrijving die haar in brand zette. Ze kreunde, schreeuwde het uit, klemde zich aan hem vast, haar heupen hieven zich om zijn stoten op te vangen, haar hart hamerde zo hard tegen het zijne dat ze niet meer wist waar zij eindigde en Michael begon.


  Iedere spier in zijn lichaam werd stijf, en ze voelde zijn hoogtepunt in hem naderen. Wilde opwinding raasde door haar heen, en ze omvatte de stevige rondingen van zijn billen, trok hem dieper naar binnen.


  Michael schreeuwde het uit, stootte zo diep dat het voelde alsof hij haar ziel raakte. Ze voelde hem klaarkomen, haar eigen lichaam explodeerde voor een tweede keer, deze keer nog krachtiger dan de eerste.


  Michael liet zich boven op haar zakken, zijn hele lichaam beefde, bezweet, waarna hij zijn gezicht tussen haar borsten verborg. Ze hield hem daar tot de wereld ophield met zijn woeste omwentelingen, tot hij de kracht had om van haar af te rollen, en haar met zich mee te trekken. Nu lag ze bovenop hem, keek naar zijn gezicht.


  ‘Ik hou van je, Michael,’ zei ze. Zag tranen in zijn ogen glinsteren. Hij wist het, dacht ze verbaasd. Wist dat hem het feit toevertrouwen dat ze van hem hield, het moeilijkste was dat ze kon doen, het grootste risico dat ze kon nemen.


  ‘Ah, Eve!’ Hij nestelde haar naast zich, haar hoofd op zijn borst gesteund. ‘Alles wordt geweldig. Wacht maar af. Ik beloof dat ik daarvoor zal zorgen.’


  Wat was het in zijn stem dat haar onrust wekte? Iets waar ze niet helemaal de vinger op kon leggen. Vreugde, tevredenheid, genot -ze hoorde het alle drie. Maar er was nog iets.


  Ze was zo moe, zo moe. Morgenochtend zouden ze Innisfree halen. Overmorgen zouden ze weer op Kilrain terug zijn. Rory zou op hen wachten.


  Verwachting welde in haar op ondanks de rauwe plek die Victoria’s afwijzing had achtergelaten. Misschien zou het niet het gezin zijn waarop ze had gehoopt, zich had voorgesteld, wat ze van plan was geweest. Maar het zou van haa-r zijn. Michael en Rory, Innisfree en Bonaparte en het spook waar Michael over had gemopperd, dacht ze met een glimlach.


  Misschien kon ze zichzelf toestaan gelukkig te zijn, ook al had ze die lege plek waar Victoria voor altijd in haar hart had moeten zijn.


  Ze sloot haar ogen, luisterde naar Michaels hartslag, werd door slaap overspoeld. Je kunt hem vertrouwen. Hij zal je nooit kwetsen, fluisterde een stemmetje in haar.


  Ze wilde naar huis gaan, dacht ze, plotseling verheugd. Huis.


  Ze hield dat woord dicht tegen haar hart toen ze uiteindelijk in slaap viel.
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  De dageraad kleurde de Ierse heuvels met heldere strepen, roze en paars, goud en zilver. Michael had altijd van de ochtend gehouden vanaf de tijd dat hij een jongen was - die zilveren tijd wanneer de dag van hem alleen was. Dauw glom op elk grassprietje, zacht bewogen door de wind. Maar op een of andere manier, omdat hij niet de waarheid over Rory en de wedstrijd had kunnen vertellen, miste de dag zijn glans. Maar straks zou ze alles te horen krijgen.


  Zodra Rory tijd voor Eve met haar dochter had gewonnen, zou ze begrijpen waarom hij geheimen voor haar had gehad. Zelfs als ze kwaad zou worden, zou het er niet toe doen. Woede kon niet op tegen de kans waarop ze haar hele leven had gewacht.


  Hij had haar bij de lege trailer achtergelaten om al het paardentuig op te bergen. Hij had zich verschrikkelijk gevoeld toen ze zich zo bereid had getoond dat te doen, gewoon achterblijven, terwijl beelden van hun vrijpartij van de vorige nacht als sterren in haar ogen glansden. Ze was op haar tenen gaan staan om hem te kussen, nog steeds verlegen, zo kwetsbaar. Maar hij was er tenminste in geslaagd iets van dat zachte schijnsel van geluk in haar ogen te toveren.


  Michael beende naar de stal waar hij Rory en Innisfree de vorige avond had achtergelaten, en opende de deur. Innisfree stond volledig gezadeld en opgetuigd klaar. Rory had zijn eigen rijkleding aangetrokken - de kleding die Michael voor hem had gekocht. Michaels keel kneep samen bij de aanblik die ze samen vormden.


  Rory grinnikte naar hem. ‘Zo, zie ik er nu uit als een ruiter?’


  ‘Zeker weten, jongen.’


  ‘Ik heb zelfs Innisfree opgewarmd in de achterste arena.’


  Michaels zenuwen gierden. ‘Heeft iemand je gezien?’


  ‘Waar maak je je druk om? Gisteren heeft ook niemand me gezien.’


  ‘Ik herkende je gisteren nauwelijks met die slobberige kleren. Het is heel iets anders wanneer je rijkleding draagt en op een paard rijdt dat van Glenammura komt en dat in heel Ierland bekend is.’


  ‘Niet zo zeuren.’


  ‘Jongen, je valt nou eenmaal op. Je gaat niet bepaald op in de massa. En op dat paard kun je net zo goed een rood licht op je hoofd binden en tegen Moran roepen “hier ben ik”. Als het niet voor Eve was, zou ik je in een tuigkoffer hebben vastgespijkerd, en jou met je rijkleding mee terug naar de boerderij hebben genomen voor je je mond zou kunnen opendoen.’


  Rory grinnikte. ‘Je zou ons eerst moeten vangen, Halloran.’ Hij wendde zich naar het paard, sloeg hem met onrustige, intelligente ogen gade. ‘Is het niet, jij mooie schooier?’


  Innisfree hinnikte, duwde zijn fluwelen neus tegen de jongen. Het paard zag eruit alsof hij een geheim met Rory deelde.


  ‘Nou, laten we naar de startlijn gaan. We willen de prinses immers niet laten wachten, toch?’ zei Rory. ‘Dat meisje weet het niet, maar ik ga haar de grootste gunst in haar leven bewijzen door haar te verslaan.’


  ‘En dat zal je ego geen kwaad doen, is het niet? Dan kun je haar een beetje terugpakken.’


  Rory haalde zijn schouders op. ‘Misschien. Maar het enige wat ik echt wil is Eve helpen. Weet je, ze heeft al haar tijd besteed aan brieven schrijven - aan dat meisje. Ik heb er een paar stiekem gelezen, alleen om te zien wat ze daar al die tijd zat te doen.’ Rory werd ernstig. ‘Als iemand mij ooit van dat soort brieven zou schrijven, dan -’ Zijn stem brak. Michaels hart sloeg een slag over terwijl de jongen de riemen en gespen van de stijgbeugels controleerde omdat hij het verlangen in zijn ogen wilde verbergen. ‘Ze houdt veel van haar dochter, weet je?’


  ‘Ja, ik weet het.’ Michael dacht aan de brieven, verspreid over het bed in de pensionkamer, de vlekken waar Eve’s tranen waren gevallen. Hoeveel tranen had ze in de loop der jaren geplengd? Hoe had ze de Kerstmissen en verjaardagen overleefd? Iedere feestdag, zelfs een gewone gezellige vrijdagavond thuis, met popcorn en een film, had altijd een lege plaats gehad, een stilte, waar gelach had moeten zijn. Leegheid, waar een meisjesgezicht had moeten zijn.


  ‘Dat meisje — iemand moet haar laten zien hoeveel geluk ze heeft.’


  Michael pakte Rory’s schouder - een schouder die nog jongensachtig mager was, terwijl hij het gewicht van een man te dragen had gehad. Rory zou voordat ze het wisten een man zijn. En Michael had de goede hoop dat hij de beste man zou zijn die ooit in Ierland had rondgelopen, omdat Eve hem in de lege, gekwetste plaatsen in haar eigen beschadigde hart had toegelaten.


  ‘Kom op, jongen. Je hebt dat juffertje Victoria en haar vader een lesje te leren. Laat ze zien wat een echte ruiter is. Niet iemand die een paard kan kopen dat een ander al heeft getraind. Iemand zoals jij, die een paard dat was opgegeven in een winnaar heeft veranderd.’


  Rory hief zijn gezicht naar Michael, de heldenverering stond in zijn ogen te lezen. ‘Dat heb jij me geleerd. De meeste trainers zouden me niet in de buurt van een fatsoenlijk paard laten komen. Als ik jou was geweest, had ik het nooit gedaan.’


  ‘Niet mijn keus. Tegen de tijd dat ik je terug naar de ponyschuur had kunnen schoppen, had Innisfree jou al gekozen. Ik mag dan mijn nek riskeren bij sprongen waaraan niemand anders zich wil wagen, maar zelfs ik ben niet stom genoeg om met dat krankzinnige paard in discussie te gaan.’


  Michael sloeg een arm om Rory’s schouder, liep met hem mee toen hij het paard de stal uit leidde naar het buitenterrein. Ze waren zo afgeleid dat ze de oude man niet eens zagen, die van Rory’s gezicht naar de poster keek die aan een paal was geprikt. Toen ze langsliepen wisten ze niet dat de poster en de oude man verdwenen waren.


  Het was zo stil zonder Michael. De teugels en zadels, borstels en voederzakken stonden als spoken in de tuigkisten. Eve’s hart kneep samen bij het zien van een van de kisten die onlangs blauw en groen was geverfd. Rory’s kist, de kist die Michael voor de jongen had opgeknapt toen hij de rijkleding had besteld.


  Wat waren Victoria’s kleuren geweest? Zilver en roze? Haar haar had er zo mooi uitgezien, krullend tegen de zachte kleuren, haar gezicht zo stralend van enthousiasme, tot ze Eve in het oog had gekregen.


  Ze had Rory’s paard willen hebben. Had gewild dat Eve het haar gaf. En, God in de hemel, Eve zou Victoria haar eigen hart hebben gegeven, alles wat ze maar wilde. Alles, behalve dat paard. Innisfree was van Rory...


  Ze vroeg zich af of het haar ooit zou lukken de herinnering aan Victoria’s gezicht te vergeten toen ze nee had gezegd. Zelfs met de herinnering aan de vrijpartij met Michael om het verdriet van die dag te verzachten.


  Michael.


  Ze huiverde. Deze ochtend voelde haar lichaam alsof het iemand anders toebehoorde. Ze was gevoelig, een goed soort gevoeligheid, tussen haar benen, iedere stap deed haar terugdenken aan wat er de afgelopen nacht was gebeurd. Ze voelde zijn strelingen nog steeds, zo liefdevol, zo gretig, zo bereid haar te behagen, voor haar te zorgen. Iedere streling van zijn vingers, elk woord dat hij tegen haar huid had gemompeld was een soort lofprijzing geweest die ze nooit eerder had ervaren.


  Toen hij in haar was gekomen, was dat een van de kostbaarste momenten in haar leven geweest, zo hecht, dat ze wist dat ze nooit meer echt alleen zou zijn. Ze zou er een beetje aan moeten wennen, dacht ze. Dat niet meer alleen zijn. Ze was het grootste deel van haar leven alleen geweest.


  Ze stapte uit de trailer, de zachte, vochtige lucht verkoelde haar wangen. Hoelang was Michael al weg? Bijna een uur? Ze bad dat Innisfree niet kreupeler was dan Michael dacht. Misschien moest ze hem gaan zoeken.


  Ze reikte naar haar jack in de cabine van de truck op het moment dat ze een rood autootje in de richting van de trailer zag rijden. Ze schermde haar ogen af, en knipperde met haar wimpers toen ze de man achter het stuur herkende. Dennis Moran. De laatste persoon die ze op dit moment wilde zien.


  Ze vermande zich. Ze mocht er niet schuldig uitzien, dat zou zijn achterdocht wekken. Goddank dat Rory op Kilrain was! Ze hadden niets te verbergen. Althans niet hier.


  Moran parkeerde en stapte uit de auto. Hij keek haar verbaasd en berispend aan. ‘Eve. Ik had je hier niet verwacht, hoewel Michael beslist een reputatie heeft op het gebied van vrouwen. Ik hoopte dat jij verstandiger was.’


  ‘Ik kwam bij mijn verstand op het moment dat ik besloot niet met jou mee terug te rijden naar het kasteel.’ Praat niet over het kasteel, Eve, dacht ze nerveus. Herinner hem niet aan iets dat hem naar Rory kan leiden.


  ‘Dus nu loop je met Halloran paardenshows af? Ik wist niet dat je belangstelling voor paarden had.’


  ‘Een beetje. Mijn dochter houdt van paarden.’ Het was een excuus, hoewel ze zelf niet wist waarom ze zich verplicht voelde deze zak er een te geven. Ze wilde hem alleen afleiden, hem iets geven om over na te denken, behalve over een roodharige weggelopen jongen.


  ‘Veel kinderen houden van paarden. Ik wed dat Halloran je heeft verteld dat Rory zichzelf ook als een soort paardenman beschouwde toen hij op de boerderij was.’


  ‘O, ja?’ Eve wilde dat ze de grijns van Morans gezicht kon slaan. ‘Jammer dan. In Dublin zijn niet veel paarden.’


  ‘Sommige mensen denken dat Rory niet in Dublin is. Niet meer. Je vraagt je waarschijnlijk af waarom ik hier zo vroeg ben.’ ‘Om meer posters op te prikken, denk ik.’


  ‘Ze doen hun werk goed genoeg.’


  Iets in Morans ogen maakte Eve nerveus toen hij verderging. ‘Mensen besteden er aandacht aan. Doen hun burgerplicht.’


  ‘Je verspilt je tijd. Rory zou echt niet zo stom zijn om naar een plaats als deze te komen terwijl hij weet dat je hem zoekt.’


  ‘O, nee? En sinds wanneer ken jij die knaap zo goed?’


  Eve deed haar uiterste best niet te blozen. ‘Michael heeft me veel over Rory verteld. Trouwens, er was niet veel voor nodig om te zien hoe slim de jongen is. Hij heeft jou ook beetgenomen, nietwaar, toen hij pal onder je neus de benen nam.’ Onwillekeurig moest ze glimlachen.


  Morans wangen werden rood.


  ‘Nou, ik ga Michael zoeken,’ zei ze. ‘Goede jacht. Je zult Rory hier niet vinden, maar misschien geniet je van het uitzicht. Tussen twee haakjes, je kent dat paard toch dat Rory trainde voordat jij op het toneel verscheen en alles verpestte?’


  ‘Ik had de autoriteiten naar Halloran moeten sturen omdat hij hem in de buurt van dat dier liet komen! Dat paard had al jaren geleden moeten worden doodgeschoten.’


  ‘Innisfree heeft gisteren de crosscountry gewonnen. Ik heb nooit een paard zo hoog zien springen. Het was prachtig. Schitterend.’


  ‘Dat meen je niet!’


  ‘Michael bereed hem.’


  ‘Halloran? Wedstrijd rijden? Na de val die Murphy maakte heeft hij het lef niet meer gehad.’


  Eve’s maag balde samen. Was dat echt een soort tevredenheid op Morans gezicht? Wat voor zieke ellendeling genoot van andermans verdriet? Of had dit helemaal niets met Scan te maken? Het was aannemelijker dat hij genoot van het schuldgevoel dat Michael vanaf dat moment had gehad.


  ‘Waarom haat je Michael zo erg? Om iets wat er tussen jullie is gebeurd toen jullie kinderen waren? Is het niet eens tijd om volwassen te worden? Of vind je het fijn om zo kleingeestig te zijn en je frustraties af te reageren op een onschuldige jongen die Michael alleen maar probeert te helpen? Een jongen voor wie jij betaald krijgt om hem te helpen, zou ik eraan toe willen voegen.’


  Moran bloosde. ‘Ik doe mijn werk.’


  ‘Jammer dat Innisfree nu niet hier is om dat te doen waar hij zo goed in is,’ zei ze liefjes. ‘Ik zou het geweldig vinden te zien hoe hij jou naar de andere kant van het land schopt.’


  Daarna draaide ze zich om en rende weg. Ze zou Michael vinden, waar hij ook was. En als ze hem niet zou vinden, dan had ze een wandeling nodig om iets van haar woede kwijt te raken. Dat zelfgenoegzame, geaffecteerde strebertje, dat andermans leven wel-eens zou regelen, kon naar de maan lopen! Het was zijn schuld dat Rory niet was waar hij hoorde te zijn, op Innisfrees rug, rennend als de wind. Het was zijn schuld dat Rory niet degene was die gisteren na de wedstrijd de felicitaties in ontvangst had kunnen nemen.


  Zijn schuld... fluisterde een stemmetje in haar hoofd. En de jouwe. Ze had de deur geopend om Rory’s ouders het voogdijschap terug te geven. Moran was er alleen doorheen gelopen. Haar geweten stak haar. Goddank was Rory tenminste veilig in het kasteel. Desondanks moest ze Michael zien te vinden en hem vertellen dat hij gelijk had. Moran liep rond te neuzen. De blik in de ogen van de maatschappelijk werker beviel haar niet. Beviel haar helemaal niet.


  Verse inkt glansde op de contracten toen Tolliver ze in de zak van zijn sportjasje stak. Hij zag er zo tevreden uit alsof hij net goud had gevonden. Michael onderdrukte een steek van paniek, een opwelling om de papieren te grijpen en ze te verscheuren.


  De schoft had alles opgeschreven, alle puntjes op de i gezet. Als Rory de wedstrijd won, mocht hij zijn paard houden; maar als hij verloor was hij Innisfree kwijt. Michael zat echter al te lang in de paardenwereld om niet te weten dat er iets onverwachts kon gebeuren waardoor een ruiter op een parcours als dit kon struikelen.


  Hij had bijna tegen Tolliver gezegd dat hij naar de hel kon lopen, maar Rory had erop aangedrongen dat hij ondertekende, zoveel vertrouwen in zijn ogen, zoveel enthousiasme. De jongen stelde zich al voor hoe het zou zijn als hij Eve vertelde wat hij had gedaan, haar ogen zien wanneer hij vertelde dat Victoria voor korte tijd van haar was.


  De jongen zou winnen. Michael zag de slagvaardigheid in zijn ogen, de vastbeslotenheid, en Innisfree leek meer bereid dan 'hij ooit was geweest. Gisteren had het paard voor Michael gelopen. Maar met Rory hier was de nerveuze glans in de paardenogen gekalmeerd, het vertrouwen gloeide erin op, krachtig, en de loyaliteit. Het paard zou alles doen wat Rory van hem vroeg. Zelfs Trevor Butler, met al zijn vaardigheid, zou een paard niet dat soort moed kunnen geven. Het moest hier gebeuren. Innisfree had het er even bij laten zitten. Maar Rory had die ongelooflijke sprankeling weer in hem teruggebracht, het gekoesterd, het helder laten glanzen.


  Wat hij verder ook over Eve’s dochter dacht, Michael begon te denken dat het meisje het ook besefte, het vreesde. Maar ze wilde het paard zo graag hebben dat ze hoopte dat ze het mis had. Mis had of dat het noodlot, of het soort voorbestemming waarover ze het had gehad, ertussen zou komen en de dingen in haar voordeel veranderen. Waarom zou ze dat niet geloven? Hij durfde te wedden dat Tolliver haar altijd alles had gegeven wat ze had willen hebben. Ze wist niet hoe het voelde om iets dat je zo graag wilde hebben te zien wegglippen. Als ze dat wist, had ze niet zo hard tegen haar moeder kunnen zijn. Niet met al het verdriet en verlangen en verlies dat altijd in Eve’s ogen spookte.


  Rory stond oog in oog met zijn paard, Innisfree besnuffelde zijn wang, terwijl Rory de hals van het dier met lange halen streelde.


  Innisfree betastte Rory’s haar met zijn fluwelen lippen. Hij leek de jongen iets in het oor te fluisteren. Rory lachte, wendde zich toen naar Victoria. ‘Mijn paard zegt dat het jouwe zich erop moet voorbereiden in het stof te happen.’


  Victoria fronste haar wenkbrauwen. ‘Na de wedstrijd zullen zien van wie hij is.’


  ‘Laten we beginnen,’ zei Michael. ‘Stijg op, alle twee.’ Hij was dolblij dat het parcours in de vorm van een groot hoefijzer was uitgezet. Tolliver en hij zouden de wedstrijd beginnen en, als ze als gekken zouden rennen, op tijd bij de finish zijn om de kinderen hun laatste vier sprongen te zien maken. Er was geen denken aan dat Michael Tolliver of zijn dochter zou laten beoordelen wie het eerst over de finish kwam in het geval dat het kantje boord zou worden.


  Tolliver liep naar zijn dochter om haar nog wat laatste wijze woorden toe te voegen, iedere beweging te instrueren.


  Rory grijnsde naar Michael. ‘Wedden dat die man nog nooit op een paard heeft gezeten? Hoor nou hoe hij tegen haar praat alsof hij de wereldkampioen is, of zoiets. Jij, baas, bent weer een heel ander geval. Ga jij me niet vertellen wat ik moet doen?’


  ‘Het is jouw wedstrijd, knul. Ik hoef jou echt niet te vertellen hoe je jouw paard het beste kunt laten rennen.’


  Rory werd ernstig. ‘Hij houdt nog steeds niet erg van springen over water. Hij is een beetje nerveus omdat dit een nieuwe omgeving is. Ik moet tegen hem blijven praten zodat hij weet dat ik hier bij hem ben.’


  Michaels borst zwol van trots, bitterzoet, intens. ‘Dat is goed.’


  ‘Innisfree zal het niet prettig vinden dat de prinses en haar paard bij hem in de buurt komen, dus moet ik zo snel mogelijk langs hen heen zien te komen. Als hij eenmaal voorop loopt zal hij zich ontspannen, alleen aan rennen en springen denken.’


  ‘Dat is het geheim.’ Michael had de jongen een schouderklopje kunnen geven, hem wegsturen, maar hij moest hem laten weten wat hij voelde. ‘Jongen, ik ben trots op je. Vooral vandaag. De risico’s die je neemt. Het werk dat je met dit paard hebt verzet. De manier waarop je bent gegroeid.’


  Michael schraapte zijn keel. ‘Ik ben zo verdomd blij dat ik jou in mijn leven heb.’


  Rory’s gezicht verzachtte. Hij zag er zo jong uit, kwetsbaar, verheugd. ‘Michael, ik...’ Hij stopte, zijn ogen verdacht glimmend. ‘Ik wou dat ik je eerder had gekend. Misschien was het dan niet zo moeilijk geweest om... ik weet het niet.’


  ‘Het maakt niet uit vanwaar je begint, knul. Het gaat erom waar je eindigt. En jij gaat heel hoog eindigen. Ik denk eraan zelf meer renpaarden te gaan fokken zodat ik meer boerderijen als Glenammura kan helpen financieren. Heb iemand nodig die me helpt. Niet genoeg tijd om het in mijn eentje te doen. En daarbij heb ik iemand nodig die ze traint, wedstrijden rijdt. Ik dacht, als je er iets voor zou voelen, dat jij die persoon zou kunnen zijn.’


  Rory’s ogen rolden bijna uit zijn hoofd. ‘Je... meen je dat? Maar ik... ik weet niets. Niet echt. Ik bedoel, ik leer nog steeds -’


  ‘Jij bent van nature de beste paardenman die ik ooit heb gezien. En ik zal in de buurt zijn om vragen te beantwoorden. Maar ik betwijfel of je veel hulp nodig zult hebben. Zodra we eenmaal een tweede boerderij op poten hebben gezet, zal ik iemand moeten hebben die daar de leiding heeft.’


  ‘Maar ik was niet goed op school.’


  ‘Dat kwam omdat het je geen moer kon schelen. Maar als je ergens iets om geeft, knul, heb je de snelste geest die ik volgens mij ooit heb gekend. Als je op Innisfree rijdt, draag je dat met je mee.’ Rory straalde.


  ‘We gaan beginnen, Halloran, of probeert de jongen een manier te bedenken om zich waardig terug te trekken? Te laat. Het contract is ondertekend. De enige manier om dat paard te behouden is de wedstrijd te winnen.’


  Rory grijnsde naar Michael. ‘Ik heb al gewonnen.’


  De jongen reed zijn paard naar de startlijn waar Victoria al stond te wachten, haar paard gretig om te gaan rennen. Innisfrees ogen verwijdden zich, neusvleugels bewogen toen hij dichter bij het andere paard kwam. Twee keer probeerde Innisfree schichtig zijwaarts te stappen. Twee keer kreeg Rory hem weer onder controle.


  Michael ging bij de startlijn staan, een zakdoek in zijn hand. Hij hield hem omhoog, de twee ruiters keken hem aan, alert, paarden onrustig, klaar om ervandoor te gaan. ‘Nu!’ riep hij, terwijl hij de zakdoek losliet. Die wapperde op een windvlaag weg die werd veroorzaakt door de paardenhoeven. Een wolk van stof waaide omhoog toen de twee machtige dieren weg denderden.


  Michaels hart stond stil toen Victoria vlak achter Rory bleef, en Innisfree schichtig wegsprong, Rory bijna uit het zadel gooide. Rory wist echter op het nippertje en met veel geluk in het zadel te blijven. Michael wilde niet denken dat het meisje dat met opzet had gedaan. Iedereen met zoveel ervaring als Tolliver en zijn dochter had tijdens de wedstrijd makkelijk Innisfrees zwakke punt kunnen ontdekken. Het gebruiken om er een voordeel uit te halen. Genoeg ruiters deden dat, en Michael achtte Tolliver in staat Victoria te dwingen alles te doen om de wedstrijd in het voordeel van zijn dochter te laten uitvallen. Maar ze was ook Eve’s dochter. De mogelijkheid dat Eve misschien teleurgesteld of gedesillusioneerd zou worden als ze echt tot een gesprek met het meisje kwam, deed Michaels maag samenballen.


  Het meisje was een verdomd goede amazone, haar uitstekende opleiding zichtbaar in elke beweging die ze maakte, en in de soepelheid van haar lichaam op het paard, alsof de twee voor deze wedstrijd waren samengesmolten tot één enkel wezen.


  Rory was veel ruwer - kracht en roekeloosheid, hartstocht in plaats van precisie. Schoonheid op een wilde manier, iets primitiefs, adembenemends. Innisfree zeilde met slechts een neuslengte voorsprong op Victoria’s paard over de eerste hindernis.


  Zat het meisje hem opzettelijk zo dicht op de hielen? Joeg ze hem op naar de hogere, moeilijker, gevaarlijker onderdelen van de sprong? Het was niet meer dan natuurlijk om je eigen paard over de makkelijkste plek te laten springen, maar de manoeuvre zou genoeg andere ruiters boos hebben gemaakt of op zijn minst ergernis hebben gewekt.


  Rory had nog nooit tegen een ander gereden. Hij had de geluiden van een ander paard nog nooit zo dichtbij gehoord, het met vliegende hoeven zien springen. Maar Rory was een straatkind. Michael zag dat de jongen de strijd aanging, grinnikte toen het deze keer Rory was die Victoria’s paard opjoeg.


  Het meisje keek naar hem, verbaasd, onthutst.


  Michael vloekte toen ze om een beboste bocht uit het zicht verdwenen. Hij sprintte over het open veld, Tolliver rende als een van die park-joggers-in-een-kleurig-sweatsuit achter hem aan.


  Ze bereikten net op tijd de finish. Michael verstijfde, hoorde de paarden voor hij ze kon zien, de dreunende hoeven zó dicht bij elkaar dat het leek of ze boven op elkaar reden.


  Rory lag voor, slechts een halslengte, het grote paard bezweet, neusgaten bloedrood. Rory hing laag over zijn nek toen ze de sprong over het water naderden. Gisteren had Innisfree niet geweten waar hij overheen zeilde tot het te laat was om te weigeren. Vandaag wist het dier wat er ging komen. Michael zag het aan de gang van het paard, aan de spanning in zijn krachtige spieren.


  Victoria botste met haar paard tegen Innisfree aan. Het meisje zag er angstig uit. Verloor ze haar concentratie? Of besefte ze dat Rory een verdomd goede kans had om te winnen?


  Innisfree sprong opzij, zijn voorsprong nog slechts een neuslengte. Michael zag dat Rory nog meer voorover in de stijgbeugels hing, zijn lippen bewogen, spoorden het grote paard aan. Innisfree sprong naar voren.


  Te snel, riep Michaels innerlijke stem in paniek. Hij zou die sprong over het water te snel nemen.


  Innisfree was bijna een volle lengte voor op het andere paard. Hij stormde op de sprong af, Rory spoorde hem aan, met alles wat hij in zich had, nam het risico, alles of niets. Michael onderdrukte een kreet toen Innisfree de hindernis naderde. Gedurende een ogenblik dacht hij dat het paard ging weigeren. Voelde dat als hij nu op Innisfree had gezeten, het paard hem met een boog op de boomstronken had doen belanden die de hindernis zo moeilijk maakten. Nadat hij de grond zou hebben geraakt, zou hij een maandlang sterretjes hebben gezien.


  Voelde Victoria dat ook? Ze gaf een schreeuw om hem af te leiden. Innisfree weifelde, maar het was te laat om te stoppen. Zijn achterbenen bogen, zijn krachtige benen gooiden hem in de lucht. Michaels hart stond stil. Ze zouden het nooit halen. Het was te hoog. Ze waren hem te snel genaderd. Halverwege de sprong hief het paard zich op een of andere manier hoger op. Knieën raakten de bovenkant van de hindernis, hoeven scheerden langs de omgevallen boom, bast vloog eraf waar Innisfree het had geraakt.


  Michael hield zijn adem in, doodsbang - die verdomde sprong was gemaakt voor lelijke valpartijen. Maar op een of andere manier hield Innisfree zijn voeten onder zich, en Rory bleef op zijn rug. Trots deed Michaels borst bijna knappen toen ze aan de andere kant overeind bleven. De jongen dreef hem voorwaarts, Innisfree rende, vuur en wind in zijn voeten. Geen enkel paard kon hem nu nog inhalen.


  ‘Nee! Goeie God!’ Tollivers gesmoorde kreet maakte dat Mi-chaels nekharen overeind gingen staan. Zijn blik flitste van Rory naar Victoria. Ze had de bijna-botsing gezien, haar concentratie was weg. Ze wist zich op Puck nauwelijks overeind te houden toen haar paard, zonder haar leiding, probeerde de hindernis te nemen. Maar Puck miste Innisfrees moed, en Victoria miste Rory’s durf.


  Paard en ruiter vlogen pardoes over de hindernis, vielen in een wirwar van hoeven, roze en zilveren rijkleding aan de overkant op de grond. Het paard uitte een afschuwelijke kreet, Victoria schreeuwde terwijl ze probeerde van de spartelende Puck weg te rollen.


  Lieve God - vloekte Michael toen het paard probeerde overeind te krabbelen. Victoria’s laars zat vast in de stijgbeugel. Als het paard op hol zou slaan, zou hij haar de dood in slepen. Teugels zaten verstrengeld om Puck heen, beangstigden hem nog meer. Victoria probeerde zich los te worstelen.


  Michael begon te rennen, Tolliver naast hem. Ze zouden haar nooit op tijd bereiken.


  Rory, de overwinning stralend op zijn gezicht, zag de twee mannen rennen, draaide zijn hoofd om te zien wat er was gebeurd. Michael aarzelde een onderdeel van een seconde, zag in een flits de wedstrijd met Sean - de prijs die hij had willen winnen op dat moment belangrijker dan al het andere - dat wilde, dronken gevoel van weten dat hij ging winnen. Hij zag Rory aarzelen, weifelen.


  God wist hoe Victoria en haar vader de jongen hadden opgejaagd, Michael zou het hem nooit kwalijk nemen als hij nu naar de finish zou rijden. Hoe moest de jongen weten wat het hem zou kosten als hij dat deed?


  Plotseling hield Rory zijn paard in. Innisfree verzette zich tegen het commando - genoeg om een crosscountry-rijder duidelijk te maken dat ze de verkeerde kant op gingen, terwijl hij wilde dat de jongen van wie hij hield zou winnen. Maar Rory bedacht zich geen moment. Hij liet zijn paard keren. Zelfs met het aangeboren instinct te willen winnen, kon het paard niet tegen Rory’s wens op. Innisfree gaf zich over, gehoorzaamde, bereikte het volgende ogenblik het tweetal op de grond. Rory klom van zijn paard, liet Innisfree gaan. Hij dook naar Pucks teugels. Het angstige paard draaide zich om, trapte naar hem, sleepte Victoria als een lappenpop mee.


  Michael hoorde een verschrikkelijke dreun, hoef tegen Rory’s ribben, maar op een of andere manier bleef de jongen de teugels vasthouden. Mensen renden naar hen toe - staljongens, trainers verschenen bij het terrein. Andere ruiters schoten te hulp. Michael bereikte het meisje, rukte haar laars uit de stijgbeugel. Ze viel in een hoop op de grond.


  Rory voerde Puck bij haar vandaan, worstelde om het doodsbange dier te kalmeren. Tolliver knielde neer naast zijn dochter, maakte aanstalten om haar op te tillen.


  ‘Beweeg haar niet!’ snauwde Michael. ‘De mensen van de eerstehulp zullen hier zo zijn. Iemand moet een ambulance bellen.’


  Tolliver keek hem in paniek aan. ‘Die jongen - hij maakte dat ze viel!’


  ‘Hij heeft waarschijnlijk haar leven gered!’ snauwde Michael. Hij knielde neer. ‘Victoria?’ Hij legde een hand tegen haar wang en vermeed het zorgvuldig de schram op haar linker jukbeen aan te raken. ‘Liefje, doe je ogen open.’


  Michael keek op, zoekend naar de dokters, zag Rory nog steeds met de angstige Puck worstelen, andere mensen die zich haastten om hulp te bieden. Goddank bevond Trevor Butler zich onder hen. De trainer nam de teugels over en Rory stapte opzij, een arm om de modderige hoefafdruk waar Puck hem in zijn borst had getrapt.


  Michael had zich opgelucht moeten voelen omdat alles nu onder controle was, maar zijn hart balde samen toen zijn blik op een persoon viel die geen rijkleding droeg. Eve. Met een bleek gezicht rende ze naar voren, haar haren door de wind verwaaid, knieën modderig toen ze viel, overeind krabbelde en weer begon te rennen. ‘Victoria - Rory - wat... wat is er gebeurd?’ riep ze toen ze hen bereikte.


  ‘Wedstrijd,’ zei Rory verstikt, terwijl hij zijn kinband losmaakte, zijn helm van zijn hoofd rukte en op de grond liet vallen. ‘Ik wilde voor jou winnen.’


  ‘Ben je gewond?’ Ze bekeek zijn gezicht, wanhopig. ‘Rory?’


  ‘Nee, niets aan de hand.’


  Eve knielde naast haar dochter. ‘O, God, Michael, hoe erg is het met haar?’


  Hij vond het afschuwelijk haar bang te maken. Toch kon hij niet liegen. ‘Dat weten we pas wanneer ze bijkomt en het ons vertelt.’


  ‘Ik begrijp het niet!’ riep Eve, de hand van haar dochter pakkend. ‘Wat is er gebeurd? Ik begrijp er niets van! Tori. Tori, doe je ogen open. Liefje, alsjeblieft...’ Haar stem brak.


  Victoria’s ogen knipperden open, verward, verloren, hartverscheurend, als de ogen van haar moeder. Van de drie mensen die zich over haar heen bogen, waren het de ogen van haar moeder waar het meisje naar zocht.


  ‘Pijn.’


  ‘Ik weet het, liefje.’


  Tolliver elleboogde Eve opzij. ‘Victoria -’


  ‘P-pappie - verloren. S-sorry, ik heb verloren -’ Ze probeerde rechtop te gaan zitten.


  ‘Blijven liggen, schatje,’ zei Michael, en hij keek opgelucht naar Eve. ‘Ze beweegt haar armen en benen.’ Goddank. Goddank!


  De mensen van de eerstehulp, aanwezig in verband met de show, kwamen naderbij, duwden hem opzij.


  De kleur kwam terug op het gezicht van het meisje. ‘Ik... ik ben in orde,’ zei ze, half overeind komend. ‘Alleen erg geschrokken.’


  ‘Dat zullen we door de dokter laten beoordelen,’ zei Eve zacht, waarna ze de cap van het meisje losgespte, hem afdeed. Victoria’s bezwete pony plakte op haar voorhoofd, waardoor een oud, bleek litteken zichtbaar was. Michael zag doodsangst in Eve’s ogen toen ze het zag, alsof de kartelige lijn leefde. Het ongeluk - het was van het ongeluk dat Eve’s leven had verwoest. Hij voelde het tot op het bot. Wist dat Eve zag dat de oude wond zich opende, bloedde, de hulpeloosheid ervoer, de schuld, alsof het net was gebeurd. Hij wilde haar tien jaar van zijn leven geven als hij in staat was die nachtmerrieachtige herinneringen te verdrijven.


  Maar ondanks de angst die Eve onderging, had ze alleen oog voor haar dochter, praatte ze zacht, sussend. ‘We brengen je naar het ziekenhuis, laten foto’s maken, voor de zekerheid.’


  Michael zag het moment dat Victoria haar moeder echt herkende. Het meisje kromp ineen, deinsde terug voor Eve’s hand. ‘Ik zei toch dat ik in orde ben! Ik ga naar geen enkele dokter! Pappie?’ Dat klaaglijke toontje sneed dwars door Michaels ziel - Eve’s dochter die zich voor bescherming tot de man wendde die haar van haar moeder had beroofd, de meedogenloze zak die Eve’s leven had verwoest. Michaels maag balde samen.


  Chads lippen krulden daadwerkelijk van tevredenheid, ondanks de bezorgdheid in zijn ogen. ‘Ze zegt dat haar niets mankeert,’ bitste hij. ‘Jij hebt er trouwens niets mee te maken! Verdomme, kun je niet gewoon opdonderen! Ga met je nieuwe vriendje spelen en vergeet dat Victoria ooit heeft bestaan! Zie je niet wat ze wil?’ Michael opende zijn mond om hem een antwoord toe te blaffen, maar voor hij iets kon zeggen, sprong Rory tussen Eve en Tolliver. ‘Wat voor een eikel bent u? Eve probeert alleen maar te helpen! Doe je stomme ogen open, jullie alle twee!’


  ‘Kalm nou, iedereen!’ Een hulpverlener met donker haar en donkere ogen waarschuwde met een stem die niet met zich liet spotten terwijl hij Victoria onderzocht. ‘Ik weet dat jullie geschrokken zijn, maar hier helpen jullie niemand mee.’ Na een ogenblik leunde hij op zijn hurken naar achteren, tevreden. ‘Misschien dat het goede nieuws voorkomt dat jullie elkaars hoofd eraf trekken. Ik geloof dat dit dametje de komende tijd behoorlijk stijf zal zijn, maar ze zal volledig herstellen.’


  ‘Goddank,’ hijgde Eve. ‘Maar denkt u niet dat we toch een paar foto’s moeten laten maken, gewoon voor de zekerheid? Ze was bewusteloos.’


  ‘Laat me met rust!’ smeekte Victoria, tranen blonken in haar ogen. ‘Ik wil... ik wil even liggen -’


  ‘Natuurlijk wil je dat, arm schaap,’ zei een vrouwelijke, meelevende stem met de bekende Ierse tongval. Michael keek toe terwijl een vrouw in rijkleding en versleten laarzen, met glanzend rood haar, zich losmaakte uit de menigte. De vrouw van Butler. Michael had haar verscheidene keren ontmoet bij een paardenverkoop op Butlers boerderij. ‘En ik neem je mee zodat je dat kunt doen.’ ‘Alstublieft,’ smeekte Eve. ‘Ik wil alleen -’


  ‘Maakt u zich nou maar geen zorgen. Vanaf de dag dat ik getrouwd was heb ik kinderen en paarden om me heen gehad. Ik ben beter in het ontdekken van gebroken botten dan de helft van de dokters in het land.’ Moira Butler boog zich naar Eve, haar stem zacht zodat de anderen het niet konden verstaan. ‘Het is vriendelijk van u dat u zich zorgen over onze Victoria maakt, het arme, moederloze schaap.’


  Eve werd spierwit. ‘Maar ik ben haar moeder.’


  Moira verbleekte onder de sproeten op haar neus. ‘Ik... het spijt me. Dat wist ik niet. Ze logeert bij ons op Butler Farms. Voor als u later wilt controleren of alles goed met haar is.’


  ‘Alstublieft, ik wil terug naar Butler Farms!’ Victoria krabbelde overeind, tranen liepen over haar wangen, ze wilde wanhopig graag weg.


  Moira Butler omarmde haar. ‘En dat doen we ook, mijn lieve schat. Kom maar met mij mee.’


  Ze wierp Eve een blik vol verwarring toe en voerde Victoria weg. Wat moest het voor Eve betekenen om te zien hoe haar dochter door een ander werd bemoederd? Victoria in Moira’s armen te zien terwijl haar eigen armen er zo naar verlangden het meisje vast te houden?


  ‘Ga met haar mee, Chad,’ smeekte Eve. ‘Ze is bang.’


  Maar Tolliver schudde zijn hoofd. ‘Je hebt gehoord wat Victoria zei. Ze mankeert niets. Trouwens, ik heb hier nog wat zaken af te handelen.’


  Tolliver gebaarde naar Innisfree, die net ver genoeg weg stond van alle drukte om zich veilig te voelen en een oogje op Rory te houden.


  Eve liet zich langs de hindernis waar Victoria haar ongeluk had gekregen op de grond zakken. ‘Ik begrijp het niet.’


  Michael knipperde met zijn ogen toen ze naar hem keek. ‘Michael, wat is hier gebeurd?’


  ‘Waarom is Rory-’ Ze verbleekte. ‘O, God! Rory! Hij moet hier weg. Ik heb Moran net gezien.’


  ‘Doe met die jongen wat je wilt, maar eerst moet ik het nieuwe paard van mijn dochter hebben,’ blafte Chad.


  ‘Nieuwe paard?’ echode Eve, verwilderd. ‘Ik zag dat iemand het paard meenam naar de stal.’


  ‘Niet dat paard. Het dier dat door de jongen werd bereden,’ zei Chad.


  ‘Innisfree?’ vroeg Eve verward. ‘Chad, waar héb je het over?’


  ‘Victoria en de jongen hebben een wedstrijd gereden,’ zei Chad schokschouderend. ‘Hij heeft zijn paard ingezet. Hij heeft verloren.’


  Paniek flitste op in Eve’s ogen, daarna heftige ontkenning. ‘Rory zou Innisfree nooit op het spel zetten. Bovendien was hij aan de winnende hand toen Victoria viel.’


  Chads lippen krulden op dezelfde manier als toen hij Victoria’s voogdijschap had toegewezen gekregen. ‘Hij had moeten winnen om het paard te behouden. Als hij de finish niet zou halen, zou hij het dier verspelen.’


  ‘Hij stopte om het leven van je dochter te redden!’ tierde Michael. ‘Je hebt precies gezien wat er gebeurde, Tolliver! Je kunt zijn paard niet nemen omdat hij dat heeft gedaan!’


  Tolliver haalde zijn schouders op, een hard licht in zijn ogen. ‘Hij koos ervoor zich om te draaien. Hij kende de voorwaarden van het contract. Het zal een goede les voor hem zijn in de zakenwereld. Hou je ogen op de prijs gericht, niet op de mensen die je onderweg ernaartoe vertrapt.’


  ‘Chad, alsjeblieft,’ smeekte Eve. ‘Je begrijpt het niet. Rory houdt van dat paard.’


  ‘Dan had hij niet het risico moeten nemen hem te verliezen.’


  ‘Maar... Michael,’ er sprankelde hoop in haar ogen. ‘Hij kan het paard niet nemen! Het is niet van Rory, hij kan het niet verliezen! Het paard is van jou.’


  Michaels maag balde samen. ‘Eve - ik heb het contract ondertekend dat Tolliver gisteravond heeft opgesteld. Ik wist wat Rory ging doen.’


  ‘Maar waarom? Waarom zou hij - ik snap er niets van! Rory?’ Ze wendde zich naar de jongen, zijn rijkleding gescheurd op de elleboog, bevuild met stof en grasvlekken door zijn strijd met Puck. Met een grauw gezicht staarde Rory naar de strook gras die hem van Innisfree scheidde. Het paard had net zo goed aan de andere kant van de wereld kunnen staan.


  ‘Rory,’ zei Eve, iets luider. ‘Je zei iets over winnen voor mij toen je aan kwam rennen. Wat bedoelde je?’


  ‘Ik wilde dat je tijd met je dochter kreeg,’ zei de jongen gesmoord, trachtend niet te huilen. ‘Het was niet goed jou van haar weg te houden terwijl je zoveel van haar houdt. Ik heb de brieven gelezen op een avond dat ik niet kon slapen en - als ik zou winnen zou ze me een uur van haar tijd geven. Een uur. Ik wilde ervoor zorgen dat ze dat uur met jou zou doorbrengen. Ik wist dat ze... als ze alleen een kans had om met je te praten, zou weten hoe bijzonder je bent en dan zou ze jou niet meer buiten haar leven kunnen sluiten.’


  ‘Nee,’ fluisterde Eve, verslagen. ‘O, Rory, nee.’


  Tranen drupten over de wangen van de jongen.


  ‘Michael, hoe kon je hem dat nou laten doen?’ Ze draaide zich woedend naar hem om. ‘Hoe kón je? Ik zou nooit... als ik had geweten. .. maar je wist het, is het niet? Gisteravond? Vanochtend? Je hebt me de trailer laten opruimen terwijl jij hierheen ging om Rory te ontmoeten en hem zijn paard te laten verliezen!’


  Michael knipperde met zijn ogen. ‘Hij had moeten winnen. Hij zou hebben gewonnen als Victoria niet was gevallen. Als hij niet was teruggekomen -’


  Eve draaide zich om naar Tolliver. ‘Chad, alsjeblieft! Ik smeek het je. Doe dit niet. Hij heeft Victoria’s leven gered.’


  Tollivers mond krulde in een bitter lachje. ‘Je hebt me al eens eerder om iets gesmeekt, Eve. Je zou moeten weten dat het geen moer uitmaakt. Vooral niet omdat ik er altijd voor zorg het recht aan mijn kant te hebben. Ik heb de voogdij over Victoria gewonnen, nu heb ik dat paard gewonnen. Dat is gewoon de werkelijkheid, schat, of je het leuk vindt of niet. Zo, en nu ga ik naar mijn dochter om haar het goede nieuws te vertellen.’


  Tolliver maakte aanstalten om weg te gaan. Michael greep zijn schouder, draaide hem weer om. Hij zou hem op zijn gezicht hebben gestompt als Rory niet met een strak gezicht tussen hen was gedoken.


  ‘Luister, Michael, het zal Eve geen goed doen als je in de gevangenis belandt, man,’ waarschuwde Rory. De jongen wist veel te veel over rechtbanken en arrestaties.


  ‘Je zou naar die jongen moeten luisteren,’ zei Tolliver, zijn jasje rechttrekkend. ‘Ik zou je met liefde een proces aandoen, heethoofd.’ Hij wendde zich tot Rory. ‘Ik geloof datje bij nader inzien toch niet zo’n stom joch bent. Zo, haal het paard van mijn dochter.’


  Zijn hart werd uit zijn lijf gescheurd. Michael sloeg Rory gade toen hij Innisfree ging halen, zijn onrustige paard suste. Hij legde zijn gezicht tegen hem aan, wang tegen wang, fluisterde hem iets toe. Maar hoe moest Rory nou afscheid nemen van Innisfree? Er waren geen woorden voor.


  Na een ogenblik rechtte Rory zijn schouders, leidde hem naar Tolliver. Het paard staarde naar de Amerikaan, en Tolliver gebaarde naar een van de andere ruiters om zijn teugels over te nemen.


  ‘Zeg tegen uw dochter dat hij van druiven houdt,’ zei Rory zacht, zijn stem brak. ‘Zo ben ik bevriend met hem geraakt. Misschien helpt het —’


  Het dier helpen wanneer hij besefte dat de jongen niet mee terugkwam? Wanneer Innisfree in een vreemde wei stond, alleen, zonder Rory om zijn demonen te verjagen?


  ‘Tolliver —’ riep Michael, wetend dat het niets zou uithalen. Wetend dat hij het moest proberen. ‘Ik zal je alles betalen. Noem je prijs. Laat die jongen alleen het paard houden.’


  Tolliver trok een gezicht. ‘Was jij niet degene die me vertelde dat je met geld niet alles kunt kopen? Lijkt erop dat je ten slotte toch gelijk krijgt.’


  Michael stond daar, hulpeloos, keek het paard na. Wat zou Rory doen zonder Innisfrcc?


  Bijna alsof hij de gedachte had gehoord, draaide Rory zich om en vloog in Eve’s armen. Eve hield hem vast, ze huilden allebei, Eve streelde zijn haar.


  ‘Je had het niet moeten doen! Je had het niet moeten doen!’


  Michael hoorde haar dat telkens weer roepen, en Rory’s heftige antwoord erop.


  ‘Ik zou het weer doen. Het spijt me dat ik niet voor je heb gewonnen.’


  ‘Kom mee, Rory,’ zei Eve ten slotte, en gaf hem een kus op zijn wang. ‘Laten we naar huis gaan.’


  Rory knikte met zijn hoofd tegen haar schouder.


  ‘Niet zo snel.’ De geaffecteerde stem sneed dwars door Eve’s ziel. Ze draaide zich om, en plaatste zich instinctief tussen Rory en die ander.


  Moran. De maatschappelijk werker had alles te midden van de menigte gadegeslagen.


  ‘Nee!’ riep Eve verstikt. ‘Niet dit. Niet dit ook.’


  ‘Rory, je hebt een hoop mensen een hoop last bezorgd. We hebben je overal gezocht. Nu ontdekken we dat het precies was zoals ik had verwacht. Halloran wist al die tijd waar je was. Het is jammer voor de kinderen op Glenammura, maar tja, je bent op het gebied van andere mensen altijd nogal roekeloos geweest, Halloran.’


  ‘Michael wist niet waar ik was tot Victoria en ik die wedstrijd aangingen,’ protesteerde Rory. ‘Ik wist dat hij Innisfree hierheen zou brengen. Ik wilde hem zien rennen. Het was niet mijn bedoeling dat Michael erachter kwam. Ik zal het onder ede zweren. Neem een test af met een leugendetector. Michael wist helemaal niets.’


  Moran begon te protesteren, maar Rory onderbrak hem.


  ‘Je kunt niets bewijzen, Moran. En de mensen weten alles over Glenammura, en alles wat Michael daar heeft gedaan. Denk je nou echt dat ze het door jouw toedoen laten sluiten? Probeer het maar en je zult er als een idioot uit te voorschijn komen, terwijl Michael de held zal zijn.’


  Moran keek verontwaardigd, bloosde. Michael zag dat hij besefte dat Rory gelijk had. Moran vloekte binnensmonds, zijn doordringende ogen scherp op Rory gericht, maar de jongen weerstond de blik tot de maatschappelijk werker ten slotte zijn blik afwendde.


  ‘Hmm. Ik vermoed dat er toch geen manier zal zijn om het te bewijzen. Ik zal me tevreden moeten stellen met jou mee terug naar Dublin te nemen, ervoor zorgen dat je je vanaf nu aan het besluit van de rechtbank houdt.’


  Eve klemde Rory diepbedroefd tegen zich aan. ‘Nee! Dat sta ik niet toe - het is mijn schuld! Dit is dankzij mij gebeurd!’


  Rory keek haar aan, greep haar zacht bij de schouders. ‘Dankzij jou heb ik mijn haat jegens mensen opgegeven. Vooral jegens mezelf. Ik moest het doen... ik moest proberen iets te doen om je te helpen. Het spijt me dat ik je heb teleurgesteld.’


  Eve omvatte zijn gezicht met haar handen. ‘Je hebt me niet teleurgesteld. Ik ben zo trots op je, Rory.’


  De ogen van de jongen glansden achter een waas van tranen.


  ‘Ik kan het niet verdragen dat ze je weghalen.’


  ‘Alleen maar voor een tijdje. Over minder dan een jaar ben ik achttien. Dan kan ik gaan en staan waar ik wil. Alles doen wat ik wil en zelfs Moran kan me dan niet meer tegenhouden.’ Rory keek van Eve naar Michael. ‘Ik denk dat ik dan zal thuiskomen, als je het me toestaat.’


  Michaels stem brak. ‘We zullen op je wachten, knul.’


  Eve greep Rory’s handen. ‘Wat er ook in Dublin zal gebeuren, je moet dit onthouden. Je bent mijn jongen, Rory.’


  Rory was degene die weg stapte. ‘Ik ben er klaar voor, Moran,’ zei hij. ‘Jamie en Oonagh kunnen me nu niet meer kwetsen.’


  Eve keek hem na terwijl hij wegbeende, zo groot, zo anders dan de ruziezoeker die ze de eerste dag op de boerderij had ontmoet. Hij had vandaag zoveel verloren - de wedstrijd, zijn paard, zijn vrijheid. Waarom liep de jongen weg alsof hij had gewonnen?


  De menigte loste zich op, mompelend, de opwinding was voorbij. Eve bleef bewegingloos staan.


  ‘Eve,’ zei Michael zacht. ‘Het spijt me. We wilden het te graag - dat jij tijd met Victoria zou krijgen. Rory en ik - we wilden dat je zou genezen. Ik had hem nooit het risico moeten laten nemen.’ ‘Nee, Michael. Dat had je niet moeten doen,’ zei ze stijfjes. ‘Je had het recht niet jegens mij het hart van de jongen te breken.’ ‘Maar het heeft hem niet gebroken. Zag je dat niet? Verdorie, Eve, hij houdt meer van je dan van dat paard! Dat is hetgeen waarvoor we ons best hebben gedaan.’


  ‘Hij had ons alle twee kunnen hebben. Hij verdiende ons alle twee. Innisfree én mij. En ik verdien de waarheid van jou.’


  ‘Je zou nee hebben gezegd.’


  ‘Dat was mijn recht! De keuze die ik had moeten maken.’


  ‘Wat Rory heeft gedaan, was zijn recht. Het was een geschenk, Eve. Iets dat hij je zo graag wilde geven.’


  Het was waar. Maar Rory had zoveel verloren dat ze het niet kon verdragen. Niemand — helemaal niemand had ooit iets voor haar opgeofferd, iets dat zo belangrijk voor die ander was. Rory had haar alles gegeven wat hij had. Diepbedroefd draaide ze zich om en liep het veld op. Rory’s helm lag op de grond waar hij hem had neergegooid. Ze raapte hem op, klemde hem stevig tegen zich aan, en vluchtte naar de trailer die Innisfree of de jongen nu niet terug naar huis zou vervoeren.
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  Eye lag opgekruld achter in de paardentrailer op een baal hooi, die als Innisfrees bed was bedoeld, Rory’s cap stevig in haar armen geklemd.


  Mijn schuld. De woorden schreeuwden door haar hoofd. Mijn schuld. Rory heeft het voor mij gedaan - de wedstrijd, Innisfree op het spel gezet, uit zijn schuilplaats gekomen waarna Moran hem vond.


  En Eve wist dat ze voor eeuwig nachtmerries over Victoria zou hebben, waarin ze haar zag vallen, trappelende hoeven, Victoria mank, hulpeloos, hartverscheurend kwetsbaar. Op dezelfde manier als jaren geleden, toen ze de houten kratten over zich heen had getrokken, bloed stromend langs haar gezicht.


  Eve beefde over haar hele lichaam. Ze had meer herinneringen aan haar dochter willen hebben, nieuwe. Nu had ze die. Victoria gewond. Victoria die Rory’s paard opeiste. Victoria bang, gekwetst, en Victoria die haar haatte.


  Jarenlang had Eve de droom gekoesterd alle wonden tussen hen te genezen. Maar in de afgelopen maanden had ze de dingen alleen maar erger gemaakt. Victoria zelfs van streek gemaakt. Maar pijn-lijker dan dat, had Eve dingen gezien die ze niet wilde zien, was ze haar dochter van dingen gaan verdenken die ze niet onder ogen wilde zien.


  Ze kende Victoria helemaal niet. Die waarheid stak diep. Lieve God, was het mogelijk dat het kind dat ze had aanbeden, de kleuter die ze had gekoesterd, zoveel op haar vader was gaan lijken? Een Tolliver tot in haar botten? Bereid iets dat ze wilde hebben van een ander af te nemen, die het veel harder nodig had dan zij, hun hart te breken omdat zij die macht had en zelfzuchtig genoeg was om het te doen?


  Eve’s maag balde samen, golven van verdriet overspoelden haar. Haar kleine meisje - haar baby - had Chad het goede in haar gedood? De vriendelijkheid? De vonk van mededogen die Eve’s hart had laten gloeien?


  Ze had haar plaats in Victoria’s leven zo wanhopig graag terug willen hebben. Ze had nooit vermoed dat haar Tori misschien niet meer bestond.


  Ontgoocheling kronkelde in haar binnenste bij de herinnering aan het rukje van Victoria’s kin, die al te bekende koppigheid die ze zo vaak bij Chad had gezien.


  Maar Rory... Rory, die zoveel had doorstaan, zo weinig had gekregen, Rory had het fantastisch gedaan.


  Hij had niets gevraagd, hij had Innisfree met zoveel geduld genezen. Hij had de moed gehad om Eve te vertrouwen en de edelmoedigheid van geest om alles voor haar op het spel te zetten.


  Hij had verloren. Zijn paard verloren. Hij had zijn vrijheid verloren, zijn thuis was hem ontnomen. Alles verloren, behalve zijn edelmoedige hart. Dat zou niemand hem kunnen ontnemen.


  ‘Eve?’ Michael tuurde door de open deur van de trailer.


  Hij zag er verpletterd uit. Eve wist dat zijn hart was gebroken. Hij klom in de trailer, liep naar haar toe. Hij hurkte neer zodat hij op ooghoogte was, en keek naar haar gezicht en zag zijn eigen verdriet erop weerspiegeld. ‘Ik had het hem niet moeten laten doen,’ zei hij moeizaam. ‘Het is alleen... hij wilde het zo graag, iets teruggeven. Als ik er enige idee van had gehad dat dit zou kunnen gebeuren - o, God, Eve. Het spijt me zo.’


  ‘Het spijt jou? Als ik niet naar Ierland was gekomen was dit allemaal niet gebeurd. Rory’s ouders zouden de voogdij over hem nooit hebben gewonnen. Hij zou nog steeds bij jou op Glenammura zijn en Innisfree hebben.’


  Michael knipperde met zijn ogen. ‘Eve, je hebt die jongen zoveel gegeven. Dat moet je toch weten. Misschien zijn de dingen niet gegaan zoals we dat hadden gewild. Maar hij komt weer bij ons terug. Je hebt gehoord wat hij zei. Zodra hij oud genoeg is zal hij op eigen benen staan. Hij zal het redden. Dat weet ik nu.’


  ‘Misschien wel, maar alleen omdat hij meer moed heeft dan iedereen die ik ken. Hij zou niet zo hard hoeven te vechten! Hoe houdt hij het vol? Iedere keer weer overeind krabbelen wanneer het leven tegen zit en hem gebroken achterlaat?’


  Michael schudde zijn hoofd. ‘Ik weet niet hoe hij het voorheen heeft gered. Maar ik weet dat het hem nu zal lukken. Vanwege de liefde die jij hem hebt gegeven. Een plaats om zich veilig te voelen.’


  ‘Veilig? Het was een ramp voor die jongen! Dit was mijn schuld, Michael! Mijn schuld! O, God, ik wou dat ik nooit hierheen was gekomen!’


  Michael stond op, draaide zich om, maar ze zag nog net het verdriet op zijn gezicht. ‘En hoe zit het met ons? Jij en ik? Ik hou van je.’


  ‘Dat is een afschuwelijke vergissing. Kijk wat er gebeurt met mensen van wie ik hou!’


  ‘Je houdt van me?’ Hoop en angst flitsten over zijn gezicht.


  ‘Je weet dat ik van je hou.’


  Vreugde verscheen in zijn ogen, getemperd door verdriet.


  ‘Maar het maakt me bang. Het doet zoveel pijn. Ik ben zo bang dat ik je zal teleurstellen.’


  De uitdrukking op Michaels gezicht veranderde in die behoedzame, waakzame blik, die hij kreeg als hij bang was dat Innisfree ervandoor zou gaan. ‘Wees niet bang, Eve. Ik -’


  ‘Hoe kan ik niet bang zijn? Kijk naar Victoria. Mijn God, Michael, ze haat me en ik - als zij zo laag kan zakken om Rory zijn paard op deze manier te ontnemen -’ Ze maakte haar zin niet af. Het was te verschrikkelijk, te definitief. ‘Misschien heb ik er niet voor gekozen haar bij Chad achter te laten, maar dat doet er niet toe. Chad heeft haar veranderd in net zo’n zelfzuchtig wezen als hij zelf is. Hoe moet ik met mezelf leven? Mijn God, als je haar had gekend toen ze klein was - ze was altijd zo lief. Op de avond dat ze het ongeluk kreeg, probeerde ze een jong katje te redden dat boven op die kratten was gekropen en er niet meer vanaf durfde te komen. Zo is ze gewond geraakt. In het ziekenhuis bleef ze me maar vragen of het katje ook hechtingen had gekregen.’


  Tranen brandden in Eve’s ogen, een snik ontsnapte aan haar keel. ‘Michael, hoe moet ik het mezelf ooit vergeven?’


  Hij draaide zich om, nam haar in zijn armen, zijn eigen wangen nat van tranen. Ze klemden zich aan elkaar vast tot Eve zich in slaap had gehuild.


  Met een bezwaard hart droeg Michael de slapende Eve naar de truck en nestelde haar op de voorbank. Hij zocht zich een weg tussen de paardentrailers, trainers, kinderen en paarden, de chaos en opwinding waarvan hij lang geleden had gehouden. Hij had aan haar gezien dat het wereldje ook haar in verrukking had gebracht. Hij zou nooit haar gezicht vergeten nadat Innisfree zijn eerste wedstrijd had gewonnen, de manier waarop ze naar hem toe was gerend, met glanzende ogen, stralend gezicht, armen gespreid om hem te omhelzen. En gisteravond, in zijn armen, was ze vol vuur en tederheid geweest, magisch en toch zo echt, haar vrijen het puurste, meest perfecte dat Michael ooit had ervaren.


  Ja, ze had verdriet. De verpletterde plekken in haar ziel zien, scheurde zijn hart uit zijn lijf. Maar ze zouden erdoorheen komen, Eve en hij. Soms deed liefde pijn, maar het kon ook genezen. Dat zou ze nu moeten weten, maar zelfs na alles wat er was gebeurd, zag ze niet het wonder dat ze in Rory’s hart had bewerkstelligd. Michael zou een manier vinden om haar dat te tonen. Het zou niet gemakkelijk zijn om de scherpe randjes weg te werken van alles wat er was gebeurd. Maar ze zouden het samen doen.


  De trailer mocht dan leeg zijn, Rory zou een poosje weg zijn, maar hij had Eve tenminste nog. Hij hield zich vast aan die gedachte terwijl hij de truck en de trailer over de kronkelende Ierse wegen stuurde. Hij moest wel. Iedere keer dat hij naar haar verdrietige gezicht keek, opgejaagd, zelfs in haar slaap, hoorde hij haar huilen. Ik wou dat ik nooit hierheen was gekomen - kijk wat er gebeurt met mensen van wie ik hou -


  Maar wat zou ik zonder jou zijn? dacht Michael met dichtgeknepen keel. Alleen. Zelfs te midden van horden kinderen, een boerderij vol dieren, vele vrienden. Maar deze keer zou hij er verstandig mee omgaan.


  


  Michael parkeerde voor het boerenhuis, zo vermoeid dat hij nauwelijks uit zijn ogen kon kijken. Sean had voor de boerderij gezorgd, maar op het kasteel waren de dingen blijven liggen. Bridey’s hond was waarschijnlijk aan de zorgen van Rory toevertrouwd geweest. Zodra hij Eve naar binnen had gebracht, zou hij iemand van Glenammura naar het kasteel sturen om Bonaparte zijn eten te geven. Goddank had de mopshond lang geleden een manier gevonden om een raam aan de achterkant open te duwen om naar buiten te gaan als de natuur dat eiste, anders zou er een hoop troep zijn op te ruimen. En zonder dat was de boel al genoeg in het honderd gelopen.


  Eve bewoog bij het horen van het geluid van het portier toen het werd geopend. Ze ging rechtop zitten, wreef haar ogen uit. Michael knipperde met zijn ogen toen hij aan haar gezicht zag dat de herinneringen terugvloeiden, haar verdronken in verdriet en verbijstering.


  ‘Ik wou je naar bed dragen,’ zei hij. ‘Daarna wilde ik de trailer loskoppelen en iets te eten voor ons maken.’


  ‘Ik heb geen trek.’


  ‘Eve, jezelf uithongeren zal niets veranderen.’


  Haar ogen probeerden zich te richten. ‘Moet ik niet naar het kasteel? Bonaparte -’


  ‘Ik zal er iemand naartoe sturen.’


  ‘Maar hij houdt niet van vreemden.’


  ‘Dan ga ik zelf. Maar ik wil je eerst naar binnen brengen. Je ziet eruit alsof je elk moment kunt omvallen.’


  Even leek het of ze zich wilde verzetten, toen knikte ze. Hij hielp haar met uitstappen, sloeg een arm om haar middel toen ze naar de deur liepen - hield hij haar vast om haar te ondersteunen? Of omdat hij plotseling bang was haar los te laten?


  Hij reikte net naar de deurknop toen de deur openzwaaide, en Sean in de opening verscheen. ‘Hé, Mick! Hoe is de wedstrijd afge -’ Zijn eerlijke hondenogen flitsten naar Eve, die als een hoopje ellende tegen Michael aan hing. Verwarring en bezorgdheid voerden een strijd om de uitdrukking op zijn gezicht. Sean stapte opzij om hen binnen te laten.


  ‘Mick, wat is er gebeurd? Wat is er aan de hand?’ vroeg Sean, kijkend van de een naar de ander.


  ‘Het is een lang verhaal en Eve is moe. Ik breng haar naar boven om te rusten. Daarna kom ik naar beneden en dan kunnen we praten.’


  Michael knipperde met zijn ogen toen hij langs Seans kamer liep, met de grote ramen en foto’s uit zijn wedstrijddagen op alle muren. Hij passeerde de kamer die van Rory zou zijn geweest, gordijnen nog steeds dichtgetrokken, alsof ze alles en iedereen buitensloten. Zoals de jongen was geweest voordat Kilrain en Eve de deuren binnenin hem hadden geopend.


  Michael kon het niet laten Eve mee te nemen langs de logeerkamers waar de kinderen mochten logeren als ze een beloning verdienden wanneer ze hun therapie goed hadden gedaan, of als de ouders even adempauze nodig hadden van de veeleisende taak hen te verzorgen. Hij had Eve in zijn slaapkamer nodig. In zijn bed. De plaats waarvan hij had gedroomd dat zij er voor de rest van hun leven zou slapen.


  Hij duwde de deur open, deed het licht aan. Foto’s van paarden hingen boven het grote bed in Georgiaanse stijl dat Bridey hem had gegeven, een roodleren oortjesstoel stond naast de open haard. Het was hem nooit opgevallen hoe eenzaam het er hier uitzag. Zodra hij tijd had zou hij er een stoel voor Eve bij zetten. Aan de muur ertegenover hingen tientallen tekeningen, getekend of geschilderd door kleine handjes. De meeste waren nauwelijks herkenbaar, maar iedereen wist dat het paarden waren.


  ‘Wil je gaan liggen? Ik kan het bed openslaan.’


  ‘Nee. Ik wil even alleen zijn. Ik moet tijd hebben om na te denken.’ Ze richtte haar grote, groene ogen op hem, en hij zag dat ze nog steeds rood waren van het huilen. ‘Michael, ik wil je niet... kwetsen. Begrijp dat alsjeblieft.’


  Hij wilde het niet begrijpen. Hij wilde haar in zijn armen tillen en haar stevig tegen zich aan houden. Maar hier was ze, in zijn slaapkamer, op zijn boerderij. Ze had geen auto, kon niet eens rijden - behalve die paar keer dat Sean haar voor de lol in zijn auto over het terrein had laten rijden.


  Ze zou nu nergens naartoe gaan.


  ‘Ik... ik wil graag dat je even naar Bonaparte gaat,’ zei ze. ‘Ik maak me toch zorgen om hem. Neem Sean mee. Hij verdient het alles te horen wat er is gebeurd.’


  ‘Ik wil je niet alleen laten.’


  ‘Dat ben ik gewend. Heb het nodig. Ik ben al zo lang alleen dat ik er nog niet helemaal aan gewend ben om aldoor maar mensen om me heen te hebben. Vooral niet wanneer ik dingen op een rijtje wil zetten. Probeer het alsjeblieft te begrijpen.’


  Michael aarzelde, wilde niet weggaan. Hij wilde hier bij haar blijven, haar dwingen haar verdriet te delen, haar verlies, haar laten zien dat de last dan minder zwaar werd. Maar verdiende ze geen tijd alleen wanneer ze daar behoefte aan had? Betekende van iemand houden niet dat je haar gaf wat ze nodig had? Natuurlijk zou het tijd kosten om eraan te wennen altijd mensen om je heen te hebben als je het grootste deel van je leven alleen was geweest. Haar verzoek was begrijpelijk.


  ‘Goed,’ zei hij.


  Ze glimlachte, haar lippen trilden. ‘Dank je, Michael. Voor... alles. Zelfs na wat er allemaal is gebeurd. Ik zal nooit vergeten...’ Ze stopte, iets dat hem beangstigde verscheen in haar ogen. Maar ze ging verder, suste zijn zenuwen. ‘Hoe fantastisch het was je te zien rijden.’


  Michael onderdrukte de vlaag van paniek, deed zijn best tegen haar te glimlachen. Ze was gewoon gekwetst, uitgeput. Het leek allemaal te veel voor haar. Maar morgen zou alles er anders uitzien. Hij zou haar het lammetje laten vasthouden dat hij bij thuiskomst in de wei had zien staan. Hij zou haar laten helpen bij de kinder-sessies. En hij zou met haar vrijen, haar met elke streling, met elke kus laten voelen hoe hard hij haar nodig had. Hij zou haar meenemen wanneer hij Bridey ging bezoeken — Bridey, die zoveel in haar leven had meegemaakt, moeilijkheden en vreugde. Bridey, die een manier had om de wereld er altijd stralender uit te laten zien, ongeacht hoe duister het was voor je bij haar kwam om je te laten troosten.


  Michael legde zijn hand tegen Eve’s zachte wang en keek haar diep in de ogen. ‘Ik hou van je. We praten er later wel over.’


  Eve haalde diep adem, en het kostte al haar kracht om haar stem niet te laten breken. ‘Ik hou ook van jou. Misschien... misschien ga ik toch even slapen. Je kunt me straks wakker maken, als het eten klaar is.’


  ‘Slaap zo lang als je wilt.’


  Schuld knaagde aan haar binnenste, maar ze deed haar uiterste best het uit haar ogen te houden tot Michael de kamer had verlaten. Hij deed de deur achter zich dicht, liet haar achter in de kamer die nog steeds vervuld van hem was: de geur van zeep en kleren. De liefde in hem gevangen in de tekeningen van de kinderen wier leven hij had geraakt. De wortels die Michael diep in de Ierse grond verankerden, gevangen in de meubels waar hij van hield, die door vele generaties waren versleten en verouderd. In deze kamer zijn was hetzelfde als in Michaels hart zijn, de plaats waar ze zo graag thuis wilde horen.


  Maar de dingen liepen niet altijd zoals je het graag zou willen. Dat zou ze inmiddels moeten weten.


  Ze keek uit het raam tot ze Michael en Sean het huis zag verlaten, het geronk van de startende motor hoorde. Michaels auto.


  Sean had de zijne goddank laten staan. Als ze een briefje achterliet zouden ze het hopelijk begrijpen. Eve spatte water tegen haar gezicht, borstelde haar haren met Michaels borstel, en ging vervolgens naar beneden, God dankend voor het feit dat Sean de meest betrouwbare man op aarde was. Ze herinnerde zich zijn lach op de eerste zonnige dag dat hij haar rond de boerderij had laten rijden. ‘Dit is de enige plaats waar ik mijn sleutels kan laten zonder ze kwijt te raken,’ had hij gezegd, wijzend naar het contactslot van zijn auto.


  Ze krabbelde haastig een briefje, legde het op de tafel. Ze keek nog een keer rond in de heldere keuken met zijn geliefde, gekraste tafel en verschillende stoelen, toen glipte ze de deur uit.


  


  Het was verbazingwekkend hoe lang een ritje van tien minuten duurde wanneer je je de hele tijd zorgen maakte over de persoon die je achterliet, dacht Michael. Moeilijker dan uitleggen wat er op Glengarry was gebeurd. Rory daar aantreffen, en Eve’s dochter. De weddenschap die de jongen was aangegaan waarmee hij Innisfree op het spel had gezet. Het ongeluk dat bijna Victoria het leven had gekost, het besluit van de jongen, en alles wat het hem had gekost. Moran die op het toneel was verschenen, de jongen had meegenomen, en Eve’s gigantische schuldgevoel.


  ‘Schuldgevoel?’ zei Sean verbaasd. ‘De vrouw heeft met die jongen een wonder tot stand gebracht. Ik kan nauwelijks geloven wat je me vertelt. Die jongen is zo veranderd.’


  ‘Eve ziet alleen dat hij het paard voor haar op het spel heeft gezet en verloren. Ze is door de hel gegaan en ik kan er niets aan doen.’


  ‘Ik denk dat je al genoeg hebt gedaan, Mick,’ zei Sean. ‘Ik heb gezien hoe ze naar je kijkt.’


  ‘Ik hou van haar.’ Ronduit, maar eerlijk hingen de woorden tussen de twee mannen in terwijl Michael de auto over de weg stuurde die naar Kilrain voerde. ‘Ik was het niet van plan. Wilde het niet. Soms weet ik niet eens zeker hoe het is gebeurd.’


  ‘Je hebt haar geprikkeld. Haar kwaad gemaakt. Je wilde niet dat ze die mooie, veilige muur in stand hield die ze om zich heen had gebouwd. Misschien kwam ze er de eerste keer alleen achter vandaan om je koppige Ierse hoofd van je lijf te slaan. Maar waar het om gaat, is dat ze erachter vandaan kwam. En dat gaf haar de kans... haar gevoelens toe te laten.’


  ‘Ze heeft meer verdriet gevoeld dan wat anders. Ze denkt dat alles wat er gebeurde haar schuld was.’


  ‘Jij zult haar laten inzien dat het niet haar schuld was. Dingen gebeuren. Soms val je als je over een hindernis springt. Lijkt een ramp, je leven is voorbij. Dan, op een dag, word je wakker en staat er een koppige Mick voor je neus die je overeind trekt en wegsleept van je zelfmedelijden. Die ervoor zorgt dat je het opnieuw probeert.’


  Michael parkeerde aan het begin van het weggetje en zette de motor af. Nog steeds een beetje verwilderd draaide hij zich om en keek zijn vriend aan. ‘Ik had nooit verwacht dat dit zou gebeuren.’ ‘Alsof ik dat niet weet! Sinds je Glenammura hebt gekocht heb je alle vrouwen ontweken. Je had de gebroken harten eens moeten zien en de smachtende vrouwen die je links liet liggen. Genoeg om een volwassen man aan het janken te maken omdat je dat allemaal liet lopen.’


  Sean grinnikte, werd toen ernstig. ‘Echt, man. Ik ben verdomd blij voor je. Het is tijd dat je ophoudt met jezelf de schuld te geven van wat er met Gail is gebeurd. Het is al lang verleden tijd, en we zijn andere mannen, alle twee. Een van de beste dingen die mijn ongeluk heeft opgeleverd was dat geen van ons met haar is getrouwd. Maar ik heb je jarenlang gadegeslagen, en het leek me zo verdomd oneerlijk toen ik dacht dat jij helemaal geen vrouw of een gezin zou krijgen.’


  Sean bloosde - te veel sentiment voor één middag. Michael was zelf ook opgelucht toen zijn vriend hem een verwaande lach schonk. ‘Trouwens, als ik jou zover krijg dat je met Eve trouwt, krijg ik misschien zelf ook een kans bij de vrouwen. Eigenlijk denk ik dat ik je voorbeeld volg. Weet je, ik kreeg je vroeger al nooit over een schutting als ik niet zelf volgde.’


  ‘Ik begrijp het niet.’


  Sean wendde zijn blik schaapachtig af. ‘Ik heb erover gedacht Majella een keer mee naar de pub te nemen. Ik kan natuurlijk niet dansen, maar misschien vindt ze dat hinken niet zo erg.’


  ‘Heb je een oogje op de moeder van Joy? Waarom heb je haar dan niet eerder mee uit gevraagd?’


  Sean haalde zijn schouders op. ‘Ik dacht dat ze perfect voor jou zou zijn, maar jij bent nu met Eve, dus kan het misschien geen kwaad een gokje te wagen.’


  Michaels keel kneep dicht. Hij schraapte zijn keel luidruchtig. ‘Ze zou met jou haar handen mogen dichtknijpen. Jij bent de beste man die ik ken,’ zei hij, wensend dat hij veel meer kon zeggen, in het besef dat Sean het toch te horen zou krijgen.


  ‘Help me herinneren dat ik Eve bedank, want zij heeft me op het idee gebracht.’


  Sean greep Michaels hand, zijn glimlach warmer, echt. ‘Ik wens je alle geluk toe, Mick. Jullie alle twee. En ik weet dat je goed voor haar zult zorgen, zoals ze dat verdient, en zoals je dat voor iedereen doet om wie je geeft. Je zou niet anders kunnen.’


  Ze klommen uit de auto, liepen het uitgesleten pad op. Michael haalde diep adem, zoog zijn longen vol frisse lucht, voelde zich al beter. Sean had gelijk. Hij had al eerder puingeruimd, zich door verdriet en pijn gewerkt. Michael Halloran was nou eenmaal een koppige man. Hij zou Eve helpen de waarheid onder ogen te zien - dat ze niet verantwoordelijk was voor hetgeen er was gebeurd. Soms ontstond vanuit de diepste ellende, lichamelijk of emotioneel, iets goeds. En uit haar relatie met Rory was iets goeds gekomen — iets beters dan de jongen ooit had gekend.


  Michael floot tegen de tijd dat ze Kilrain bereikten. Bonaparte protesteerde, beet zich vast in zijn broekspijp.


  ‘Hij wil getuige zijn bij je huwelijk,’ plaagde Sean.


  Michael pakte het dier in zijn nekvel en tilde het in zijn armen. ‘Je kunt keffen wat je wilt, ouwe jongen, maar die plaats is al ingenomen. Althans, Sean, als je dat wilt.’


  Seans ogen straalden, maar zijn grijns was puur duivels. ‘Ik doe alles om je uit de problemen te houden. Echt. Maar ik lig liever een maand in tractie dan zo’n apenpakkie te dragen.’


  Tegen de tijd dat ze terugkeerden bij de boerderij was de lucht geklaard, en Michael wist dat Sean daar net zo blij om was als hij. Als hij nu ook maar een manier kon vinden om Eve’s pijn te verzachten, haar op weg te helpen bij haar genezing. Misschien zou de kleine verstekeling in zijn arm daarbij helpen. Bonaparte snoof verontwaardigd door de onwaardige manier waarop hij werd gedragen. Michael vermoedde dat het ondankbare dictatortje een weg naar Eve’s hart had gevonden.


  Ze had de lichten niet aangedaan, merkte Michael, hoewel het al schemerde. Misschien was ze toch in slaap gevallen. Hij zou de hond mee naar boven nemen.


  ‘Ik ga naar boven,’ riep Michael over zijn schouder naar Sean, die naar de tafel liep.


  ‘Michael - ik geloof dat je beter even kunt wachten.’ Iets in de stem van Sean maakte hem nerveus. Hij draaide zich om. Nervositeit maakte plaats voor iets overweldigends, zoals grote schrik. Seans gezicht verbleekte. ‘Ze is niet boven. Ze heeft een briefje achtergelaten.’


  ‘Ze moet ergens in de buurt zijn,’ zei hij, trachtend zichzelf te sussen. ‘Kan zonder auto niet ver weg zijn.’


  Sean knipperde met zijn ogen. ‘Ze heeft de mijne genomen.’ Verdoofd zette Michael het hondje op de grond, liep naar de tafel, zijn benen voelden als hout, zijn borst koud.


  


  Lieve Michael,


  Vergeef het me alsjeblieft dat ik op deze manier vertrek. Ik heb me zo hulpeloos gevoeld. Maar nu niet meer. Probeer te begrijpen dat dit iets is dat ik moet doen. Ik had willen wachten, het je zelf willen vertellen, maar ik wist dat je zou proberen me tegen te houden. Ik moet dit alleen doen. Wat er verder ook gebeurt, jij hebt me de kracht gegeven om te doen wat ik moet doen. Daar zal ik altijd dankbaar voor zijn.


  Liefs, Eve.


  


  P.S. Sean, het spijt me van je auto. Ik beloof je datje hem onbeschadigd terugkrijgt.


  


  Michael voelde dat Sean naar hem keek, hoorde hem ongemakkelijk met zijn voeten schuifelen.


  ‘Mick, wat betekent dit?’


  Michael probeerde Eve’s stem in zijn hoofd buiten te sluiten. Ik had nooit hierheen moeten komen... mijn schuld... mijn schuld...


  ‘Ze is weg.’


  ‘Ja, maar waar naartoe? Ze moet iets hebben gezegd ‘Nee. Maar ze... was bang dat ik haar zou tegenhouden.’ Michael staarde naar de mopshond die aan zijn laars stond te krabbelen. ‘Dat moet betekenen... ’ hij kon het nauwelijks over zijn lippen krijgen, ‘... dat ze terug is naar Amerika.’


  ‘Dat slaat nergens op! Al haar spullen liggen nog in het kasteel. Ze heeft waarschijnlijk niet eens haar paspoort bij zich.’


  ‘Er zijn mensen die het altijd bij zich hebben. Ze had het misschien in haar tas zitten. En wat de rest van haar spullen betreft – misschien had ze zo’n haast om weg te komen dat het haar niet kon schelen ze achter te laten.’


  En jij dan, Halloran ? Vond ze het niet erg jou achter te laten? zei een spottend stemmetje in zijn hoofd. En Rory ook...


  Nee, dat zou ze niet doen, hield hij zich voor. Maar hij was de wanhoop in haar ogen nog niet vergeten, de schuld, het trage verpletteren van het vertrouwen waaraan ze de afgelopen weken zo hard had gewerkt om het te verwerven. Ze was al eerder weggelopen. Wie kon zeggen of ze deze pijn niet probeerde te ontlopen, zoals ze dat na Victoria’s afwijzing had gedaan?


  ‘Ga achter haar aan, man!’ zei Sean, zijn arm pakkend. ‘Godallemachtig -’


  Het rinkelen van de telefoon deed beide mannen opschrikken. Sean draaide zich om, dook erheen. ‘Dat moet Eve zijn. Alsjeblieft, dat moet - Hallo?’


  Michael sloeg hem gade, bevroren, zag de kleur uit het gezicht van zijn vriend wegtrekken.


  ‘Wanneer? Hoelang? Ik begrijp het. We komen er meteen aan.’


  Michael greep de leuning van een stoel, hield zich vast, voelde, op een of andere manier, dat zijn wereld op het punt stond in te storten. ‘Wat is er?’ vroeg hij toen Sean de hoorn ophing.


  ‘Bridey. Ze... ze zeggen dat ze op sterven ligt.’


  Michael onderdrukte een kreet. ‘Ik geloof het niet... ze zou niet...’


  Hij verfrommelde het briefje. Waar Eve ook was, hij zou haar vinden, maar verdomme, op dit moment had hij geen keus. Hij moest naar het ziekenhuis. Hij kon Bridey niet laten sterven.
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  Eve had het stuur stevig omklemd en keek met een schuin oog naar de gekreukelde landkaart die ze drie uur eerder bij een benzinestation had gekocht, waar ze bijna een pomp omver had gereden. Het was moeilijker dan het leek, rijden aan de verkeerde kant van de weg - misschien was het makkelijker geweest als ze goed zou kunnen rijden. Maar afgezien van de paar keer dat ze in Seans auto had gereden, was het jaren geleden sinds ze achter het stuur had gezeten. En de smalle Ierse wegen deden een beroep op Eve’s moed, ze hadden haarspeldbochten en waren omgeven door huizenhoge heggen die het de chauffeur bemoeilijkten een andere auto te zien, tot ze de wind voelde als hij haar passeerde.


  Twee keer was ze hopeloos verdwaald geweest. Was misschien in Dublin terechtgekomen als ze niet een oude man had ontmoet, met rode appelwangen en twinkelende ogen, die duidelijk maakten dat hij in zijn jonge jaren een ladykiller was geweest. Hij had galant zijn tweedpet opgelicht, en haar vriendelijk de weg gewezen naar het huis van Trevor Butler, ‘de beste trainer die u in Ierland zult vinden, sinds Mick Halloran ons hart brak en in het niets verdween’.


  Ze had met haar ogen geknipperd toen hij de naam van Michael noemde. God wist wat hij dacht. Hij zou het briefje inmiddels hebben gevonden. Ze had het afschuwelijk gevonden het achter te laten, wist dat het hem zorgen zou baren, hem waarschijnlijk zou kwetsen. Maar ze had niet duidelijker durven zijn. Als hij erachter zou komen wat ze op het punt stond te doen, zou hij haar achterna komen. Als er één ding was dat ze had geleerd over de man op wie ze verliefd was geworden, dan was het dat Michael Halloran het niet kon verdragen dat mensen van wie hij hield hun draken alleen probeerden te verslaan. En ze moest dit alleen doen, dacht ze grimmig.


  Haar blik ving een wit bord met rode letters - Butler Farms, Trevor Butler, Paardentrainer. Eve’s hart bonkte in haar borst, een vlaag van paniek overviel haar. Ze had deze plek zo dolgraag willen vinden, en nu ze er was, moest ze een ogenblik aan de kant van de weg parkeren. Eraan denken adem te halen en proberen het trillen van haar handen tegen te gaan.


  O, God, wat ging ze doen? Zomaar naar binnen gaan, haar dochter te spreken vragen? Chad zou haar nooit toestaan binnen een straal van honderd meter van Victoria te komen. En zelfs als ze erin slaagde met het meisje te praten, was er geen denken aan dat Victoria naar haar zou luisteren. Victoria haatte haar.


  Oude pijn laaide op, maar het werd getemperd door iets dringenders, iets nieuws. Zoals het er op dit moment voor stond, was Eve helemaal niet zo tevreden over Victoria. Haar lippen klemden zich opeen. Misschien was het tijd haar dochter iets te geven waarom ze haar echt kon haten, zodat Victoria niet af hoefde te gaan op de leugens waarmee Chad haar hoofd had volgepompt. Wat er in de toekomst ook zou gebeuren, Eve was vastbesloten dat haar dochter een keer zou horen wat haar moeder te zeggen had.


  Tijdens de lange rit had ze het telkens weer gerepeteerd, had het op allerlei verschillende manieren gezegd. Ze voelde zich misselijk van angst, vreesde hetgeen ze over haar dochter zou ontdekken van wie ze al zo lang op afstand had gehouden. Maar ze kon Her eeuwig op de weg blijven staan zonder dat het makkelijker zou worden de dingen te zeggen die ze moest zeggen. Ze kon het maar beter achter de rug hebben, en zich daarna zorgen maken over hoe ze de brokken weer bij elkaar moest rapen.


  Eve rechtte haar schouders, zette de auto in de eerste versnelling en manoeuvreerde hem over de slingerende weg naar een groep witte gebouwen die de stallen vormden. Hier logeerde Victoria dus. Een keurig Elizabethaans herenhuis, door de jaren heen prachtig onderhouden, stond als een koningin op het hoogste punt, met aan weerskanten vele nieuwere schuren als hofdames eromheen. Paarden in allerlei kleuren en maten graasden in de weiden, terwijl ruiters van verschillende leeftijden rondrenden als zwermen bijen in rijlaarzen.


  Het was hier veel te druk, dacht Eve, denkend aan de kalme rust die Glenammura omhulde. Maar ja, Michael had een bijzondere boerderij. Dit was een trainingsterrein voor wedstrijdrijders, vol met paarden en kinderen die leerden rijden. En tegen elke prijs wilden winnen, zoals haar dochter had bewezen.


  Eve knipperde met haar ogen. Rende Innisfree nu rond op deze onbekende weiden? Bang? Alleen, ondanks alle drukte om hem heen? Wachtend op Rory?


  En waar was Rory? Terug bij zijn ouders in Dublin? Waarschijnlijk. Maar hij had beloofd terug te komen naar Glenammura zodra hij achttien was. En toen hij wegliep met Moran had hij er sterker uitgezien dan Jamie en Oonagh, sterker dan armoede of de straten die hem bijna hadden opgeslokt. Zekerder van zichzelf, met meer zelfvertrouwen dan Eve ooit had gehad. Zelfs zonder zijn paard straalde de jongen, zeldzaam, uniek, de mooiste schat die ze op Kilrain had gevonden.


  Haar dochter moest beseffen hoe bijzonder hij was.


  Eve parkeerde te midden van een aantal andere auto’s op een parkeerterrein. Ze duwde haar pony van haar voorhoofd en stapte uit. Het zou heel erg moeilijk zijn naar het huis te lopen en haar dochter te spreken te vragen. Chad had Moira Butler waarschijnlijk het hele afschuwelijke verhaal verteld over hoe ze de voogdij was kwijtgeraakt omdat ze haar land had verwaarloosd. De hele familie Butler zou waarschijnlijk wegrennen alsof zij de Heks van de Riet-hoek was. Niemand - noch Chad, noch een heel leger Butlers – kon haar echter weghouden van Victoria. Niet vandaag. Wat er ook gebeurde.


  Er liepen een paar giechelende meisjes langs die eruitzagen alsof ze van Victoria’s leeftijd waren. ‘Neem me niet kwalijk, mag ik jullie iets vragen?’ riep Eve.


  Het grootste meisje glimlachte. ‘Tuurlijk. Ik ben Dara Butler. Dit is de boerderij van mijn vader. Ik moet u dus de juiste richting kunnen wijzen.’


  ‘Ik ben op zoek naar Victoria Tolliver. Ze traint hier. Weet jij misschien waar ik haar kan vinden?’


  Iets ondoorgrondelijks flitste over Dara’s gezicht. ‘Ik zag haar net nog. Bij het achterste weiland.’


  Ze had niet gedacht dat ze Victoria zo gemakkelijk zou vinden.


  De vriendin van Dara Butler, een blond meisje met kattenogen, trok een gezicht. ‘Ze zit daar te mokken. Heeft een perfect paard gevonden, maar al het geld van haar vader kan het beest niet temmen. Niemand kan zelfs maar in zijn wei komen. Probeert je te doden zodra je over de omheining klimt.’


  Eve’s hart kneep samen. Hoewel het meisje kattig overkwam, had ze wel gelijk. In dit geval zou al het Tolliver-geld waardeloos zijn. Er was, voordat het paard naar Glenammura kwam, meer dan genoeg geld en vaardigheid besteed om Innisfree in het gareel te krijgen. Het paard had de beste trainers van Ierland aan zijn laars gelapt, had Michael gezegd. Alleen Rory was in staat geweest hem te bereiken. Innisfree zou Rory voor geen prijs vergeten. Zo’n loyaliteit ging tot op het bot.


  Eve forceerde een glimlachje. ‘Welke kant is dat op?’


  Het blonde meisje wees haar de richting. ‘Wees voorzichtig. Trevor staat op het punt iemand neer te schieten. Hij kan alleen niet beslissen wie de eerste zal zijn - het paard of Victoria. Ze had Trevors beste springer afgebeuld om een stomme weddenschap te winnen en toen Wam ze terug met dat waardeloze stuk honden-vlees dat bijna de zijkant van de trailer had ingetrapt. Hij is niet al te vrolijk. En zij ook niet.’ Ze trok een gezicht, met die hatelijke voldoening waar tienermeisjes meesters in zijn.


  Wie het meisje ook was, ze mocht Victoria niet, om welke reden dan ook. Eve haastte zich het kronkelende pad af, dat naar de schuren voerde. Ze hield haar hoofd gebogen, biddend dat haar geluk nog even zou voortduren. Naar wat het meisje had gezegd, was Tori alleen. Hopelijk bleef Chad waar hij was - als het maar zo ver mogelijk van dat weiland was.


  Haar snelle voetstappen haperden toen ze een bocht omging en haar eerste glimp opving van het eenzame meisje dat op de omheining zat. Schouders afgezakt, hoofd gebogen, was Tori een toonbeeld van ellende, terwijl Innisfree in de wei achter haar als een gek van de ene kant van de omheining naar de andere rende, alsof de wei hem insloot, alsof hij geen adem kon halen. Een trosje druiven lag vertrapt aan de andere kant van de omheining, waar het paard kennelijk zijn frustratie op had uitgeleefd. Hoewel ze boos was op Victoria, had ze ook met haar te doen. Eve wist hoe diep het stak wanneer je werd afgewezen terwijl je iets zo dolgraag wilde hebben.


  Een deel van haar wilde haar dochter troosten, dat instinct dat ze altijd had gehad om Tori’s pijn te verzachten. Een kans waarop ze had gewacht sinds haar baby uit haar armen was genomen. Maar deze keer kon ze haar niet vertellen dat alles goed zou komen. En ze kon niet doen alsof ze niet wist dat hetgeen ze te zeggen had, pijn zou doen.


  Eve haalde diep adem in longen die witheet van spanning waren. ‘Victoria?’


  Het meisje draaide zich om. Ze had er beter uit moeten zien dan de laatste keer dat Eve haar ontmoette, in een hoopje op de grond nadat ze door haar paard was afgeworpen. Maar op een of andere manier leek ze er beroerder aan toe. Het litteken op haar jukbeen was rood en stak scherp af tegen haar bleke gezicht. Gezwollen rode ogen zagen eruit alsof ze had gehuild, daar in haar eentje op het hek. Eve had zo met haar te doen - het meisje zag er zo triest uit, zo verschrikkelijk jong en kwetsbaar. Alsof het opstandige, egocentrische meisje dat Eve eerder op de paardenshow had gezien, of het gewonde, wanhopige meisje dat zich aan Moira Butler had vastgeklemd in een poging aan Eve te ontsnappen, nooit had bestaan.


  Eve had zich gelukkig geprezen dat Chad niet in de buurt was, maar nu voelde ze zich in plaats daarvan geërgerd. Hoe had hij Victoria hier alleen en zo verdrietig kunnen achterlaten?


  Victoria’s ogen werden groot van verbazing, en Eve wist dat ze haar best deed haar emoties te verbergen - de bedroefde verwarring, teleurstelling, en brandende vernedering die er even geleden waren. Ze gleed van de omheining af. Makkelijker om weg te rennen wanneer ze dat wilde? vroeg Eve zich af.


  ‘Hoe heb je me hier gevonden?’ vroeg Victoria, met een gebaar alsof ze haar pony uit haar ogen streek. Eve wist dat ze in werkelijkheid de mogelijke sporen van tranen van haar wangen veegde.


  ‘Op Glengarry zei mevrouw Buder dat ik je hier kon bezoeken. Hoe Eve aarzelde. Het was absurd te vragen hoe het met Victoria was. Ze zag eruit alsof ze zojuist een oorlog had verloren. Eve veranderde van gedachten over wat ze had willen zeggen. ‘Heb je al spierpijn, ben je stijf? Je bent behoorlijk hard op de grond terechtgekomen.’


  ‘Nou, ik ben prima, zoals je ziet. Niets gebroken.’


  Alleen een gebroken hart, zoals Eve maar al te goed zag. ‘Toen ik jou daar op het terrein zag - was ik zo -’ Ze kon haar zin niet afmaken, snakte naar adem toen Innisfree een aanval op de omheining deed.


  ‘Nee!’ jammerde Victoria terwijl hij recht op haar afkwam. Hij stopte op het laatste moment, trapte, liep een wond aan een been op waar hij het hout had geraakt. Hij probeerde niet te springen, wist Eve instinctief. Hij probeerde alleen weg te komen. Weg van de demonen die nog steeds door zijn herinneringen spookten.


  Witte cirkels omringden zijn oogbollen, zijn neusvleugels trilden, speeksel schuimde in zijn mondhoeken. En zijn vacht - iedere dag glanzend geborsteld door Rory - was ruw op de plekken waar hij langs bomen en omheiningen en trailers was geschampt, alles wat hem in zijn ogen bij de jongen vandaan hield.


  Eve was doodsbang voor het paard geweest toen ze hem in de stal op Glenammura had gezien, op en neer stappend, trappend, met die wilde blik in zijn ogen. Maar als dit was hoe Innisfree zich gedroeg voor Rory in zijn leven kwam, begreep Eve heel goed waarom andere trainers hem hadden willen opgeven. Ze had vanaf het begin geweten dat wat Rory had gedaan opmerkelijk was, maar nu, kijkend naar het paard, dat voor haar ogen leek in te storten, besefte ze pas hoeveel moed ervoor nodig was geweest om die eerste stap in Innisfrees wei te doen.


  ‘Hoelang is hij al zo?’ vroeg ze.


  ‘Vanaf het moment dat meneer Butler probeerde hem in de trailer te krijgen. Maar hij... hij heeft gewoon tijd nodig. Hij zal hier wel wennen. Meneer Butler is er niet zo zeker van, maar pappie zegt dat als die jongen hem kan berijden, ik dat vast ook kan.’


  Eve dacht een ogenblik na, kijkend naar het ongelukkige paard. ‘En wat denk je zelf?’


  ‘Het is mijn paard. En ik ben goed. Je weet niet hoe graag ik dit wil. Ik zal het voor elkaar krijgen. Pappie zegt dat ik me door niets moet laten tegenhouden.’


  ‘Om iets te hebben wat je wilt? Maar als het nou niet goed voor Innisfree is?’


  ‘Ik heb hem gewonnen. Eerlijk gewonnen.’


  ‘Niet eerlijk, Tori. Dat weet je net zo goed als ik.’


  Victoria’s kin ging omhoog, verdedigend ondanks haar ellende. ‘Die jongen heeft het contract ondertekend. Hij wist wat er zou gebeuren als hij de finish niet haalde.’


  Ze veranderde weer, kreeg die blik die Eve aan Chad deed denken. Koppig. Elk perspectief buitensluitend, behalve het zijne. Het was legaal. Bindend. Hij had gekregen wat hij wilde, dus moest het goed zijn, ongeacht wie hij onderweg vertrapte. Geloofde Tori dat zelf ook? Of deed ze een wanhopige poging om Innisfree te houden?


  ‘Ik heb gezien wat er op de baan gebeurde,’ zei Eve. ‘Je had dood kunnen zijn als Rory niet was teruggekeerd. Hij heeft je leven gered.’


  ‘Mijn laars had elk moment los kunnen schieten.’


  ‘Heb je er enig idee van wat het hem heeft gekost? Door jou te helpen?’


  ‘Een paard dat trouwens niet eens van hem was.’


  ‘Je weet wel beter. Kijk naar Innisfree! Mijn God, Tori, je hebt altijd het beste van het beste gehad, alles wat je wilde hebben. Paarden, school, rijlessen, reizen over de hele wereld. Ouders die van je houden.’


  ‘O, alsjeblieft!’


  ‘Goed dan. Een... een vader die er altijd voor je is geweest. Rory is in het ergste deel van Dublin opgegroeid. Zijn ouders hebben hem verwaarloosd.’


  ‘Jij hebt mij verwaarloosd. Dat zeiden de rechters toch?’


  ‘God weet dat ik je al zo lang wil vertellen wat er werkelijk is gebeurd. Mijn kant van het verhaal.’


  ‘Het was niet jouw schuld. Jij had niets kunnen doen,’ zei Victoria alsof ze het oplas. ‘Wat voor een moeder laat een vierjarig kind op houten kratten klimmen die tot aan het plafond in een voorraadkamer staan opgestapeld? En nog wel om een uur ’s nachts?’


  ‘Ik moest je meenemen naar mijn werk. De babysitter was ziek. We moesten te eten hebben.’ Eve zag dat Victoria met haar ogen knipperde, voelde dat ze zich herinnerde wat Michael op Glengarry had gezegd. Ze fronste haar voorhoofd. Was het mogelijk dat ze zich althans een beetje herinnerde? Hoe sjofel het flatje was geweest? De spelletjes die ze hadden gespeeld als de kamer te koud werd? Dat ze iglo’s van dekens maakten en zeiden dat ze bij de IJsberen Club hoorden?


  ‘Ik weet zeker dat pappie me geen honger zou laten lijden!’ riep Victoria uit. Verdedigde ze Chad tegenover Eve of probeerde ze zichzelf te overtuigen?


  Eve knarsetandde, slikte de woorden in die haar dochter alleen maar zouden verpletteren. Hongerlijden? Misschien had Chad Victoria geen honger laten lijden, maar hoe moeilijker Eve het had, hoe beter het hem beviel. Hoe hoger de druk was waaronder Eve stond, hoe dichter hij voor zijn gevoel bij zijn doel was gekomen -haar Victoria ontnemen. Het ongeluk had hij waarschijnlijk als een godsgeschenk beschouwd. Wachten en gadeslaan en dan je kans grijpen. Dat was de manier van de Tollivers.


  Eve deed haar best om de juiste woorden te vinden, doelgericht te blijven. ‘Dit gaat niet over mij, Tori. Het gaat niet over wat er jaren geleden is gebeurd. Het gaat over wat er op Glengarry is gebeurd. Heb je je niet afgevraagd waarom Rory het paard op het spel zette waar hij van hield, in ruil voor slechts een uurtje van je tijd? Vraag je je dat niet nog steeds af?’


  ‘Hij zou me niet aanraken.’ Ze rilde even. ‘Dat heb ik van tevoren duidelijk gesteld.’


  ‘Rory zou zoiets nooit doen!’ zei Eve, meteen in de verdediging springend. ‘Hij wist van de dochter met wie ik het contact had verloren, en hoe graag ik een kans wilde hebben om met je te praten. Ik had brieven geschreven, en in een doos bewaard voor het geval je ze ooit zou willen lezen. Hij had ze gevonden. Toen hij besefte dat jij mijn dochter was, hoopte hij me die kans te geven waarop ik zo lang heb gewacht. Hij heeft Innisfree op het spel gezet om voor mij een uur met jou te winnen.’


  Victoria staarde haar verbijsterd aan.


  ‘Hij ging de wedstrijd niet aan voor geld of overwinning. Hij deed het niet eens voor zichzelf. Hij reed voor mij en - ik weet dat je het nauwelijks zult geloven - hij reed ook voor jou. Hij kon het niet verdragen dat een van ons een kans zou weggooien op iets waar hij alles voor over zou hebben. Een kans om van elkaar te houden, er voor elkaar zijn, de andere helft van het gezin zijn dat geen van ons beiden ooit heeft gehad. Het komt in het kort hierop neer, Tori: een jongen heeft waarschijnlijk je leven gered en in ruil heb je hem alles ontnomen wat hij op de wereld heeft. Ik weet dat je het paard wilt hebben. Ik weet het echt. Maar het is niet eerlijk van je hem te nemen.’


  Victoria’s gezicht vertrok. ‘Je bemoeit je hier alleen mee vanwege die jongen. Ik heb het litteken om te bewijzen hoeveel je om mij gaf. Was jij niet degene die mij die hele stapel dozen op mijn hoofd liet trekken?’


  Eve’s hart deed pijn om Victoria. Ze deed haar best te blijven geloven in alles wat Chad haar had laten geloven. Ze verzette zich en was bang, omdat al die leugens om haar heen afbrokkelden.


  Eve wilde haar niet kwetsen. Ze had echter geen keus. Ze drukte haar vingers stevig in haar handpalmen, haar ogen brandden. ‘Ik herinner me elk detail van die avond, jij ook?’


  ‘Het enige wat ik weet is dat ik dankzij jou dat vijftien centimeter lange litteken over mijn voorhoofd heb!’


  ‘Ik heb het mezelf altijd kwalijk genomen, maar de waarheid is dat ik niets had kunnen doen om het te voorkomen.’


  ‘De rechter dacht er anders over. Je mocht van hem niet eens meer bij me in de buurt komen. En het leek erop dat jij dat wel prima vond! Ik hoorde veertien jaar lang geen woord van je - geen verjaardagskaart, geen kerstcadeautje.’


  ‘Ik heb je iedere verjaardag en iedere kerst een pakje gestuurd. Ik heb geprobeerd je te zien te krijgen, voor het voogdijschap gevochten, maar jij was in Europa. Ik kon je niet bereiken. De helft van de tijd wist ik niet eens waar je was. Ik heb boeken vol met foto’s, dingen die ik je wilde geven, jurken die ik voor je wilde kopen. En de enige reden waarom ik naar Ierland ben gekomen is dat ik ervan had gedroomd hier met jou naartoe te gaan.’


  ‘O, hou op, zeg!’


  De uitdrukking op haar gezicht leek zoveel op die van Chad dat Eve wilde kokhalzen. Het deed pijn. Zoveel pijn dat ze nauwelijks kon praten.


  ‘Wat voor soort mens ben jij, Tori? Wat voor soort mens maakt misbruik van iemand die zoveel heeft geleden als Rory? Iemand die zo hard probeert het goede te doen? Kijk naar dat paard! Hij slaat zichzelf tot pulp! Hij rukt zijn hart uit omdat hij zoveel van die jongen houdt. Jij beweert dat je om Innisfree geeft? Hoe zou je je voelen wanneer hij een been breekt terwijl hij om zich heen staat te schoppen omdat hij probeert bij jou vandaan te komen?’


  Alsof hij het had gehoord schopte Innisfree naar iets dat er niet eens was, bleef toen staan, uitgeput, met zwoegende borst, bezwete vacht.


  ‘Zul jij de moed hebben hem eigenhandig om te leggen wanneer dat gebeurt? Nee. Jij zult met je vader ergens anders zijn terwijl hij een ander het vuile werk voor jou laat opknappen. Maar Rory - Rory zou er zijn, Innisfree vasthouden, tegen hem praten, met hem huilen tot het voorbij was.’


  ‘Laat me met rust!’ schreeuwde Victoria snikkend.


  ‘O, Tori,’ fluisterde Eve. ‘Al die jaren dat ik erover heb gedroomd je weer te vinden. Dit had ik nooit verwacht. Het kleine meisje dat die avond op die dozen klom - ze was het liefste, moedigste, intelligentste meisje dat ooit had bestaan. Je sliep opgekruld onder de dekens die ik had meegebracht, het paardje dat ik met Kerstmis voor je had gemaakt onder je arm geklemd. Fly - zo had ik het genoemd. Weet je het nog?’


  ‘Waarom zou ik me druk maken over een stom speeltje?’ snauwde Victoria. Maar iets in haar ogen deed Eve vermoeden - wat? Dat Victoria zich het stoffen paardje wél herinnerde? Het was belachelijk te denken dat dit mogelijk was. Fly was waarschijnlijk het eerste ding dat Chad eruit had gegooid, samen met de tweedehands kleren die Eve bij goedkope winkels had gekocht en waar ze zo haar best voor had gedaan om ze vlekkeloos te houden. Hij had Tori waarschijnlijk meegenomen naar een kamer vol gloednieuw plastic speelgoed, poppen met zijden haar en zachte pluchen dieren met de prijskaartjes er nog aan.


  ‘Ik ging naar een andere ruimte om iets te controleren,’ vervolgde Eve. ‘Maar jij had zo’n groot hart. Je hoorde iets jammeren. Je ging niet eens op zoek naar mij. Je ging gewoon op zoek. Een katje... dat kleine grijswitte poesje dat boven op die dozen zat te jammeren.’ Ze deed haar best afstand te scheppen tussen dit boze meisje en die pijn, maar het had geen zin. Eve’s stem brak bij de herinnering aan haar onverschrokken kleintje. ‘Tori, herinner je je het niet meer? Je hebt me niet eens geroepen. Je klom gewoon naar boven, probeerde erbij te komen. Maar je had je stoffen paardje niet neergelegd. Je zei dat je bang was dat hij weg zou vliegen. Toen vielen die dozen - o, God, zelfs bij de eerste hulp bleef je maar vragen of het poesje er goed vanaf was gekomen.’


  Herinneringen doken op in Victoria’s ogen, ongeacht hoe hard ze haar best ook deed ze te verbergen. ‘Dat is lang geleden.’


  ‘Niet zo lang, liefje. Al die tijd heb ik mijn Tori weer willen vinden,’ zei Eve. ‘Maar als je Innisfree houdt - als jij Rory’s paard kunt houden terwijl je weet wat hij voor jou heeft geprobeerd te doen, en ziet hoe wanhopig, hoe ellendig Innisfree zonder hem is - dan bestaat mijn Tori niet meer.’


  Ze legde haar hand op de omheining, vechtend om zich te beheersen. ‘Andere mensen hebben heel veel dingen voor jou beslist, Victoria. Ik weet zeker dat je vader de scholen voor je uitkoos, onder welke trainers jij moest leren rijden. Het beste wat voor geld te koop was. De rechtbank besliste dat ik niet meer in jouw leven mocht zijn en ik mocht je tot nu niet zien. Het is aan jou of je ooit zult besluiten mij weer in je leven toe te laten, erachter te komen wie ik ben, zien of je wel of niet een moeder wilt hebben.’ Eve deed haar uiterste best haar tranen terug te dringen, vreesde dat ze nooit in staat zou zijn te zeggen wat ze kwijt wilde. ‘Wat je besluit is aan jou, Tori. Ik heb zoveel wat ik je zo graag wil vertellen, zoveel herinneringen aan toen je klein was en we van elkaar hielden. Toen je alles was wat ik op de wereld had en alles wat ik ooit heb gewild.’ Eve had een gevoelige snaar geraakt. Victoria beet hard op haar onderlip.


  ‘Maar wat er ook ooit zal gebeuren, je hebt andere beslissingen te nemen. Grote, over wie je wilt zijn als je volwassen bent. Het soort mens dat neemt wat niet van hem is, ongeacht wat het een ander kost, of het soort dat op dozen klimt om een zwerfpoesje te redden. Wat je ook kiest, het zal je veranderen.’


  Tranen welden op in Victoria’s ogen. Ze draaide zich om, keek naar Innisfree, zo ellendig in de wei. ‘Ik was het vergeten - dat poesje. Jij ging terug en vond het, zorgde ervoor dat ze het niet zomaar naar buiten in de sneeuw gooiden. Je beloofde me dat we naar hem zouden gaan kijken, maar dat is nooit gebeurd.’


  ‘Voor ik dat kon doen had de sociale dienst je bij je vader geplaatst. Maar ik ben teruggegaan en heb ervoor gezorgd dat het poesje een goed thuis kreeg. Wanneer ik je maar zag, vroeg je -’


  ‘Je beloofde me ook dat je mij zou komen halen. Dat ik alleen maar voor een tijdje bij pappie was.’


  ‘Ik kon gewoon niet geloven dat ze je echt bij me weg zouden halen. Ik had het je niet moeten beloven, maar ik bleef hopen, tot het laatste moment -’


  ‘Je huilde niet - toen je me aan pappie gaf. Ik wilde bij jou zijn. Ik huilde en huilde, maar jij niet.’


  ‘Ik kon het toch niet nog moeilijker voor je maken? Tori, vanbinnen schreeuwde ik. Ik heb wekenlang alleen maar gehuild. Ik drukte je kleren tegen mijn gezicht, snoof je geur op, stelde me voor dat je Fly vasthield en aan mij dacht, dat je je mij herinnerde. Ik dacht niet dat iemand ons die herinneringen zou kunnen ontnemen, die fantastische jaren. Je was zo klein, maar zo... zo slim. Ik was ervan overtuigd dat je me niet zou vergeten. Maar nu kan het me niet meer schelen, zolang je maar weet wie je zelf bent. Wie je wilt zijn.’


  ‘Wat krijgen we nou?’ Chads stem deed Victoria opschrikken. Eve’s hart zonk in haar schoenen. ‘Wat doe jij hier, Eve? Hoe heb je ons verdomme gevonden?’


  ‘Ze kwam me vertellen wat een verschrikkelijk mens ik ben als ik Innisfree hou,’ zei Victoria, maar haar stem klonk gespannen, kwetsbaar.


  ‘Godallemachtig! Het paard is van ons! Wen er maar aan!’


  ‘Ik wilde hem hebben.’ Victoria’s stem haperde. ‘Ik wilde hem zo graag hebben. Maar hij is niet van mij. Hij... zal nooit van mij zijn.’


  Eve keek verwonderd op, durfde nauwelijks hoop te koesteren. ‘Tori, bedoel je -’


  ‘Innisfree houdt van Rory. En wanneer iemand zoveel van een ander houdt is het verkeerd om... om ze uit elkaar te houden.’ ‘Victoria, dat paard is een fortuin waard! Wil je hem niet hebben? Prima, we zullen hem met winst verkopen en een paard voor je kopen dat je wél wilt hebben! Laat je er niet onder krijgen omdat je zielige moeder hier komt jammeren!’


  ‘Ze heeft gelijk, pappie. Ik had gewond kunnen raken, maar Rory kwam terug om me te helpen. Hoe kan ik ooit gelukkig worden door zijn paard te nemen? Zelfs als ik hem wél zou kunnen berijden?’


  ‘Victoria, dat is niets voor jou om te zeggen.’


  ‘Ik geef het paard terug. Stuur Innisfree terug naar waar hij thuishoort. Of ik zweer je dat ik nooit meer zal rijden.’


  Chad draaide zich woedend om naar Eve. ‘Verdomme, dit is jouw schuld!’


  ‘Ik hoop het,’ fluisterde ze.


  ‘Prima,’ snauwde Chad woedend. Als jij dat paard zo graag wilt hebben, ga hem dan maar halen! Het is een eenmalig aanbod! Je bent altijd als de dood voor dieren geweest.’


  Eve keek van Chads tartende ogen naar het angstige gezicht van haar dochter.


  ‘Nee,’ waarschuwde Victoria. ‘Doe het niet. Het is te gevaarlijk.


  Je hebt Innisfree zien schoppen -’


  Eve pakte de teugel van de omheining, en slikte een prop van angst uit haar keel. Kwiek klom ze over de omheining. Het was haar verdiende loon als het paard haar het ziekenhuis in zou schoppen. Wat wist ze over hem? Alleen dat hij verloren was geweest en dat Rory hem had gevonden. En misschien, alstublieft God, had Innisfree geholpen haar dochter terug te vinden.


  Innisfree keek haar angstig aan, krabde met een hoef over de grond en snoof.


  Eve hield haar adem in en raapte een paar van de gevallen druiven op. ‘Het is tijd om naar huis te gaan, Innisfree,’ fluisterde ze op de toon die ze Rory zo vaak had horen gebruiken. ‘Huis, jij mooie schooier.’


  Herkende het paard het koosnaampje? Rook hij iets bekends aan haar? De geur van de heuvels van Glenammura? Of herinnerde hij zich dat de jongen ook van haar had gehouden?


  Eve wist het niet zeker. Het deed er niet toe. Innisfree week een eindje achteruit toen ze hem te dicht naderde. Ze stak haar hand uit, de druiven lagen op haar vlakke handpalm. ‘We moeten naar huis, Innisfree, zodat jij er bent wanneer Rory terugkomt.’


  Ze vermande zich om te blijven staan toen Innisfree zijn hals uitstrekte, de druiven besnuffelde. Heel voorzichtig nam hij er een tussen zijn fluwelige lippen, de stijve kinharen kriebelden tegen Eve’s hand. Langzaam, voorzichtig, bevestigde ze de teugel aan zijn hoofdstel.


  Ze draaide zich naar de plek waar Victoria en Chad stonden: Chad stomverbaasd, Victoria zag er kwetsbaar uit, verdrietig en ook... durfde Eve te hopen - trots? In ieder geval geïntrigeerd, alsof ze zich afvroeg wat voor soort vrouw haar moeder eigenlijk was.


  Misschien zou de tijd komen dat ze dat zelf wilde ontdekken.


  Iemand bij de schuur zag wat er aan de hand was en riep iets naar binnen. Moira Butler haastte zich naar buiten, veegde stro van haar handen.


  ‘Wat krijgen we nou?’ vroeg ze verbijsterd.


  ‘Ze neemt Innisfree mee terug naar waar hij hoort,’ zei Victoria.


  ‘Doet ze dat nu?’ Moira glimlachte zo breed, zo warm. ‘We zullen zien of je moeder deze knappe duivel de trailer in kan voeren zonder dat hij hem intrapt. Victoria, snel, ga Trevor halen.’


  Tori knikte, rende weg, Moira volgde haar op de hielen.


  Chad staarde Eve aan, en ze zag de vrees in zijn ogen. ‘Zul je nu voortaan bij haar uit de buurt blijven?’


  ‘Ze zal mij waarschijnlijk niet meer willen zien.’ Eve hield zich echter aan het onmogelijke vast, het wonder waarom ze zo lang had gebeden.


  ‘Haal het niet in je hoofd haar leugens over mij te vertellen! Dan sleep ik je wegens smaad voor het gerecht en daarbij vergeleken zal het vorige proces een lachertje lijken.’


  ‘Leugens zijn jóuw stijl, Chad, niet de mijne. Bovendien wil ik Tori een moeder geven, niet haar haar vader ontnemen. In tegenstelling tot jou heb ik altijd geweten dat ze ons beiden nodig heeft. Als ik dat niet had geloofd, had ik jou nooit in haar leven toegelaten toen je haar kwam opzoeken.’


  ‘Ze was mijn kind! Toen mijn ouders zeiden dat het mijn plicht was - zag ik het ook zo. Ik wist niet hoeveel ik in feite van haar hield.’


  ‘Dat is wat mij betreft dan het enige goede aan de zaak. Je hield van haar. Ik zou je met liefde doodsbang maken, je voor al die jaren laten boeten dat ik haar kwijt ben geweest — al het verdriet omdat ik haar ’s avonds niet kon instoppen, haar zien spelen, haar beugels om haar tanden zien. Maar dat zou me die momenten niet teruggeven. Het zou alleen Victoria iets ontnemen, iets... dierbaars. Dus je bent veilig. Niet omdat je het verdient. Maar omdat ik meer van Tori hou dan ik jou haat. Ik wou alleen dat jij veertien jaar geleden hetzelfde had kunnen doen.’


  Chad trok aan de boord van zijn overhemd, kennelijk slecht op zijn gemak. Chad Tolliver was gewend macht over mensen te hebben, niet andersom. Hij kon zich niet voorstellen dat iemand de macht had en ervoor koos die niet te gebruiken.


  ‘In ruil voor mijn zwijgen, moet je slechts één vraag beantwoorden,’ zei Eve.


  Chad staarde haar tartend aan, klemgezet.


  ‘Waarom? Waarom moest je haar zo volkomen uit mijn buurt houden? Je wist hoeveel ik van haar hield. Wist dat ik mijn leven voor haar had gegeven. Wat er gebeurde toen ze die snee opliep was een ongeluk. Dus waarom?’


  ‘Omdat ik het kon.’


  Omdat hij het kon. Daarom had hij haar Tori ontnomen. Had hij Eve veertien jaar in de hel laten leven. Zijn zelfzuchtigheid had haar zoveel gekost. Het had Tori zoveel gekost. Maar hij had haar niet alles ontnomen. Vanbinnen was Tori nog steeds het meisje dat katjes redde. Uiteindelijk had ze Innisfree niet gehouden, hoewel ze het had gekund.


  Eve knipperde haar tranen terug, legde haar gezicht tegen Innisfrees hals, de warme, zijdeachtige vacht zacht onder haar wang.


  ‘Ik kan mijn ogen niet geloven,’ zei Trevor Butler, terwijl hij naar hen toe liep. ‘U kunt hem als u wilt nu in de trailer leiden, mevrouw.’


  ‘Ik vind het afschuwelijk u moeilijkheden te bezorgen. Ik verblijf bij Michael Halloran. Ik weet zeker dat hij het paard later zelf komt ophalen.’


  ‘Haal hem zo snel mogelijk van het terrein. U gaat voorop en ik vervoer hem zelf. Ik volg u naar Glenammura. En wanneer u die jongen ziet die hem heeft bereden, zeg hem dan dat hij bij mij altijd een baan als paardentrainer kan krijgen.’


  ‘Hij heeft al een baan,’ zei Eve. ‘Is het niet, Innisfree?’


  Ze keek naar Victoria die een beetje apart stond, en er verdrietig, maar vreemd rustig uitzag. ‘Wil je afscheid van hem nemen? Ik denk dat hij je dat nu wel toestaat.’


  ‘Misschien... misschien kom ik hem op Hallorans boerderij bezoeken, wanneer hij een beetje gesetteld is. Als je denkt dat dat goed is. Rory wil me waarschijnlijk nooit meer zien en Halloran zal me wel haten.’


  ‘Je bent op Glenammura altijd welkom, Victoria. Ik... ik zal zo blij zijn als je eens komt.’


  ‘Je mag me Tori noemen, als je wilt.’


  Eve keek haar dochter aan, zag in haar ogen het kleine meisje dat ze was geweest. Ze kon niet niet wachten de jonge vrouw te zien die Victoria zou worden.


  ‘Tori,’ zei ze fluisterend. ‘Ik zal op je wachten.’


  Trevor Butler haakte het hek los, iedereen deinsde tot op veilige afstand achteruit. Eve leidde Innisfree door het stomverbaasde groepje mensen heen naar de trailer met zijn ingetrapte zijkant. Ze kon haast niet wachten om Michaels gezicht te zien op het moment dat ze Glenammura zouden bereiken.


  ‘Soms krijg je wat je je wenst,’ zei ze tegen Innisfree, terwijl ze hem de trailer binnenleidde en zijn teugel stevig vastbond. ‘Laten we naar huis vliegen.’
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  Ze ging dood.


  Verdriet greep Michael zó hevig aan dat hij niet kon ademen toen hij naar Bridey’s gezicht keek, de huid bijna doorzichtig, blauwe aderen liepen als rivieren over haar handen en gezicht. De ogen die altijd zo helder waren geweest, waren nu beneveld toen een jonge verpleegster zich over haar heen boog en de dekens rond haar magere lichaam instopte.


  ‘Jij bent dus haar zoon, Michael. Ik heb zoveel over je gehoord.’


  ‘Nee. Nee, ik ben niet haar zoon. We zijn geen familie,’ zei Michael automatisch, terwijl een innerlijke stem fluisterde: ‘Tenzij je via het hart verbonden kunt zijn.’


  ‘Hoelang is ze al zo?’ vroeg hij.


  ‘Sinds gisteren, nadat de notaris was geweest. Tot dan leek het wel te gaan. De dokter zei dat ze het, nadat ze zo vaag begon te doen, niet zo lang meer zou volhouden, maar hij weet niet hoe vastbesloten Bridey kan zijn. Ik denk dat haar geest haar wat in de steek liet - in andere eeuwen verbleef. Ze zei dat iemand tegen meneer de baron moest zeggen dat hij zijn paarden in toom moest houden. Ze wachtte op jou.’


  Michaels keel leek in brand te staan. Hij knipperde heftig met zijn ogen. Verdomme, hij wilde niet instorten. Hij wilde kwaad op Bridey worden, met haar argumenteren, haar zó boos maken dat ze terug zou komen van de rand van het graf om hem op zijn plaats te zetten.


  ‘Er komt dadelijk een man binnen, roodblond haar, mank. Zijn naam is Sean. Hij is hier ook voor Bridey. Hij ondertekent nu enkele formaliteiten.’ Vermijdt ziekenhuiskamers zoveel mogelijk. Na zijn ongeluk was Sean bijna fobisch geweest voor ziekenhuizen.
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  Ziekenhuisgeurtjes, het chroom en glanzend linoleum, de echo van de verpleegstersschoenen door de gangen waren schaduwen uit zijn nachtmerries.


  Het was een zwakheid die Bridey had begrepen. Een bewijs van Seans liefde voor haar dat hij nu toch was gekomen. Maar in feite was Michael blij dat hij djd alleen met Bridey had. Als kind had Sean altijd zijn grote, liefhebbende familie om zich heen gehad. Hij had van Bridey gehouden, maar hij had haar niet nodig gehad, toch was hij net als Michael dol op haar geweest.


  Hij klonk belachelijk. Wat kon het de verpleegster schelen waar Sean was? Dit was haar werk. Ze zag iedere dag mensen, zag hun verdriet, zag grote gaten in hun leven waar iemand was geweest van wie ze hadden gehouden. Ongeacht hoe meelevend of zorgzaam of vaardig deze vrouw was, vanavond zou ze naar haar huisje gaan, naar haar eigen keukentafel, waar elk bord op zijn plaats zou staan en elk gezicht aanwezig om naar te glimlachen.


  ‘Ik zal naar hem uitkijken, hem naar binnen sturen.’


  Bridey’s oogleden trilden, en Michael wist hoeveel moeite het haar kostte haar ogen te openen. Hij pakte haar hand zo behoedzaam alsof hij breekbaar was en elk moment kon verbrokkelen. Haar vingers voelden ijskoud aan, een beetje stijf.


  ‘Bridey?’ Michael stootte gesmoord haar naam uit.


  Ze slaagde erin haar ogen een beetje verder te openen, haar droge lippen in een glimlach te Hullen. ‘Ah, het is mijn jongen. Ik heb ze gezegd dat je zou komen. Ze wilden me al begraven, een beetje te vroeg, echt hoor, maar ik zei dat ik nog niet ging. Niet zonder afscheid te nemen van mijn lieve Michael.’


  Michaels kaken klemden zich opeen, tranen dreigden. Hij probeerde ze voor haar terug te dringen. ‘Het is te vroeg. Ik moet je nog zoveel vertellen. Over Eve - hoeveel ik van haar hou en hoe bang ik ben dat ze -’ Nee. Hij mocht Bridey niet vertellen dat Eve ervandoor was. Niet nu. Hij zocht naar iets anders om haar te zeggen, iets waaraan ze zich kon vasthouden, beter worden. ‘Stel dat ik ga trouwen?’ vroeg hij plotseling, zich pijnlijk bewust van hoe heerlijk dat ineens klonk. Eve iedere nacht slapend in zijn armen, haar gezicht het eerste wat hij ’s morgens zou zien. ‘Wat weet ik nou helemaal van het huwelijk?’


  ‘Vraag je dat aan een vrouw die haar hele leven verliefd op een spook is geweest?’ vroeg Bridey giechelend.


  ‘Ik wil jou erbij hebben,’ zei hij. ‘Zodat ik met je kan praten. En zodat je me kunt helpen wanneer ik de boel verknal. Zodat je mijn baby’s kunt vasthouden, als die komen. Ik ben er niet klaar voor, Bridey. Ik ben nog niet bereid je te laten gaan.’


  ‘Het is tijd, Michael. Ik ben moe. Zo moe. En ik heb meneer de baron lang genoeg laten wachten.’ Ze zuchtte, scheen voor zijn ogen te vervagen. ‘Ik zal vanuit de schaduwen op Kilrain naar jouw kleintjes kijken. Je weet dat ik het nooit zal verlaten. Het kasteel moet plaatsmaken voor nog een spook. Dat vind je toch niet erg? Een beetje rammelen met kettingen zo nu en dan?’


  ‘Niet als jij het bent.’


  ‘Ik zal het zijn. Dus jij en Eve houden van elkaar. Ik wist dat het zo zou gaan vanaf het eerste moment dat ik haar stem hoorde. Ze moet genezen, Michael-schat, en niemand in Ierland is daar beter toe in staat dan jij. Weet je nog hoe je elk zwerfdier liefdevol naar het kasteel droeg? Je moeder en vader stonden niet toe dat je ze hield, want je vader had zulke zwakke longen dat hij zijn hoofd van zijn romp hoestte zodra hij maar in de buurt was van iets met vacht. Maar je bracht ze naar mij toe. Ik wist nooit met welk dier je de volgende keer weer voor de deur zou staan - een vos met een gebroken poot, een eendje dat door een schildpad in zijn pootje was gebeten. Maar het beste dat je ooit naar me toe hebt gebracht, afgezien van de liefde in je hart, was mijn lieve Bonaparte. Je was al een volwassen man, maar je verscheen nog steeds op mijn stoep. Bonaparte was drijfnat en hij beefde. Alleen zijn kopje kwam boven de jutezak uit waarin iemand had geprobeerd hem te verdrinken.’ ‘Ik weet het nog.’ Michael perste de woorden door een rauwe keel. Hij had toen al een hele boerderij gehad, had het arme mopshondje kunnen houden als hij had gewild. Maar Bridey’s leeftijd was een woordje mee gaan spreken. Ze kon niet meer zo makkelijk door de heuvels wandelen als ze eens had gedaan, een babbeltje maken met iemand die ze onderweg toevallig tegenkwam. Hij wilde niet dat ze eenzaam zou worden.


  ‘Je bent altijd een man geweest die gemaakt was om van een vrouw en een heleboel baby’s te houden, Michael. Ik was zo bang dat je dat allemaal zou missen omdat je het jezelf kwalijk nam dat je een vergissing hebt gemaakt. Ik ben blij dat je het geluk hebt gevonden.’


  Alstublieft, God, dat had hij. Eve was weggelopen... Maar hij had zich niet vergist toen hij sluisdeuren in haar binnenste had zien openbreken, had gevoeld dat ze van hem hield toen ze in het grote bed in het pension van mevrouw Cadagon hadden gevrijd. Hij sloeg zijn ogen neer, keek naar Bridey’s hand, probeerde te voorkomen dat ze de angsten en twijfels zag waarvan hij wist dat ze in zijn ogen stonden te lezen. Ze had altijd dwars door hem heen gekeken, het goede, het slechte, alles wat hij was. Het wonderlijke van Bridey was dat ze van hem had gehouden - niet ondanks zijn fouten, maar juist dankzij zijn fouten.


  Bridey slaakte beverig een zucht en klopte op Michaels hand. Hij voelde elk vogelachtig botje. ‘Heb me altijd afgevraagd hoe het zou zijn om degene aan te raken van wie je houdt, zijn huid te voelen, de warmte van zijn ademhaling, te kussen wanneer je dat wilt.’


  Michael haalde diep adem, zijn hart ging uit naar deze lieve, edelmoedige, liefhebbende vrouw, die nooit het wonder had meegemaakt dat Eve en hij de afgelopen nacht hadden gedeeld. Waar leek het op? Het is magie. En je weet datje nooit meer vergeet hoe ze smaakte, zoals honing en hei, en hoe ze rook, naar zeep en bloemen-shampoo, en je vergeet nooit meer hoe ze vlak voor dat je haar kuste haar adem inhield...


  ‘Michael,’ vroeg Bridey weemoedig, ‘denk je dat het mogelijk zal zijn meneer de baron aan te raken wanneer ik eenmaal aan de andere kant ben?’


  ‘Ik weet het niet.’ Michael schudde zijn hoofd. Ze praatte over een spook, iets waarin hij niet had geloofd, en zijn Bridey klonk bijna verlangend, alsof ze al heel lang op een bepaalde manier altijd op deze kans had gewacht. Michael knipperde met zijn ogen toen hij een steek van jaloezie voelde, zich daar ellendig over voelde. Wie was hij om de enige troost weg te nemen die Bridey had gevonden nu ze zo ziek was?


  ‘Ik vraag me af of de hei in de geestenwereld ook zo zoet zal ruiken. Ik vind het afschuwelijk die geur te moeten missen of het gevoel van de wind op mijn gezicht als ik op het dak van de toren van Kilrain sta. Filosofen hebben het over een leven na de dood alsof ze weten waar ze het over hebben. Is er een hemel? Hoeveel gebeden zijn er nodig om een ziel te reinigen? Maar ze praten nooit over dat wat er echt toe doet. Dingen als Zal ik de hei nog kunnen ruiken en Zal ik ooit mijn kleine Bonaparte nog vast kunnen houden? Hij zal het niet begrijpen, die arme schat, waarom ik ben gegaan. Het breekt mijn hart als ik aan hem denk, Michael, hij zal altijd naar me uit blijven kijken, op me wachten, denkend dat ik hem ben vergeten. Ik wil hem dat verdriet niet bezorgen.’


  Michael hief haar hand naar zijn lippen, kuste haar vingers. ‘Hij zal altijd een thuis bij mij hebben. Dat weet je.’


  Bridey knikte en glimlachte bijna zoals vroeger naar hem. ‘Daar heb je een goede broer voor, toch?’ plaagde ze. ‘Mijn twee jongens bij elkaar.’


  Michael voelde een lachje in zijn keel borrelen, dat als een snik klonk. ‘Bridey, weet je wel hoeveel je voor mij hebt betekend -’


  ‘Verspil geen tijd met dingen zeggen die ik ai weet. Over wat we voor elkaar hebben betekend. Ik heb niet veel tijd meer en nog zoveel te zeggen. Het kasteel - mijn notaris dacht al heel lang dat ik krankzinnig was. Nu weet hij het zeker. Maar zorg dat hij zich er niet mee bemoeit.’ Haar vingers klemden zich om de zijne. ‘Vecht als dat nodig is, Michael. Ik wil dat de dingen op mijn manier gebeuren.’


  ‘Wat je maar wilt, Bridey.’ Beloof me alleen datje me niet verlaat.


  ‘Ik heb Kilrain niet aan jou nagelaten. Veel mensen zullen zeggen dat ik gek was. Anderen zullen zeggen dat we ruzie hebben gehad. Het zal de roddelaars iets geven om over te praten, als ze proberen erachter te komen wat jij hebt gedaan dat mij zo tegen de haren in heeft gestreken. Maar jij zult altijd de ware reden weten. Jij hebt een huis. Altijd gehad. Wortels zo diep in de Ierse grond dat ik niet denk dat je ergens anders zou kunnen aarden, je zou je nergens welkom voelen. Maar Eve - zij heeft nooit een plek gehad waar ze zich veilig voelde. Een eigen plek. Je kunt het in haar stem horen, het in haar ogen zien.’


  Michaels ogen werden groot, ongelovig. ‘Heb je Eve het kasteel nagelaten?’ Het leek zo juist. De meeste mensen zouden Bridey inderdaad krankzinnig vinden, maar hij snapte het volkomen - Bridey met haar excentrieke mengeling van durf en verstand, raakte altijd precies de kern, deed wat nodig was, ongeacht wat andere mensen ervan zouden denken. Zelfs als het betekende vijfentachtig jaar trouw blijven aan een spook.


  Bridey glimlachte. ‘Eve heeft haar hele leven rondgezworven, en dat wilde ze niet. Nu zal ze iets van zichzelf hebben.’


  Michael kon zich precies voorstellen hoe Bridey’s notaris zich moest hebben gevoeld.


  ‘Simms wilde het uitstellen - me laten nadenken tot hij of jij het me uit mijn hoofd zou kunnen praten. Maar ik wilde er niets van horen. Ik wist dat hij hoopte dat ik zou wegglijden voordat ik hem zo veel moeilijkheden zou bezorgen. Maar ik kan een vastberaden vrouw zijn, Michael, wanneer ik weet wat er moet worden gedaan.’


  Michael verafschuwde zichzelf voor de vonk van geluk die hij voelde. Ongeacht waar Eve naartoe was gegaan, ze zou terug moeten komen omdat ze Kilrain had geërfd. Ze zou niet kunnen blijven weglopen. En wanneer ze terugkwam zou hij ervoor zorgen dat ze wist dat dit de plek was waar ze thuishoorde, dat het er niet toe deed hoe heftig de dingen zouden worden, dat ze elke storm zouden kunnen doorstaan zolang ze maar samen waren.


  ‘Michael... ik ben moe.’


  ‘Nee! ’ Hij onderdrukte de paniek. ‘Nog niet. Geef me... nog een beetje meer tijd.’


  ‘En als ik beloof dat ik niet ga voordat ik afscheid heb genomen? Geef je mij dan eindelijk een beetje rust, jongen?’


  Michaels ogen vernauwden zich achterdochtig tot spleetjes.


  ‘Kom nou, jongen, heb ik ooit een belofte aan jou gebroken?’


  ‘Nee,’ gaf hij onwillig toe. Hij voelde zich weer acht jaar, gefascineerd door Bridey, haar plezier wanneer hij weer eens iets ondeugends had gedaan, en haar verhalen over spoken die hem zulke verrukkelijke huiveringen bezorgden. Maar nooit om hem bang te maken, dat nooit. Het enige waarvoor hij bang was geweest was dat ze in de schaduwen van het kasteel zou verdwijnen en nooit meer naar hem zou terugkomen. Toen hij volwassen was had hij om al die kinderlijke angsten moeten grinniken, belachelijke dingen als monsters in kasten en heksen op All Hallow’s Eve. Tot nu had hij nooit beseft dat zijn grootste angst op een dag zou uitkomen. Bridey zou hem ontglippen en zelfs beloften zouden haar dan niet tegenhouden.


  ‘Kom nou, lieve jongen.’ Haar mondhoeken trilden toen ze probeerde te glimlachen. ‘Ik zal deze belofte ook niet breken.’ Ze greep een extra kussen, nestelde het tegen haar buik aan.


  ‘Heb je pijn?’ vroeg Michael. Hij kon de gedachte niet verdragen dat Bridey pijn had. ‘Ik kan een verpleegster roepen, een medicijn vragen -’


  ‘Ik heb geen pijn, lieverd. Echt niet.’


  ‘Maar het kussen -’


  ‘Ik doe net of het mijn Bonaparte is,’ zei ze, en streelde het katoenen kussensloop. ‘Geeft me troost. We zijn zoveel nachten samen geweest. Mijn arme kleintje.’


  Michael schudde haar zachtjes tot ze haar ogen weer opende. ‘Je belooft me dat je... nergens heen gaat? Beloof je het echt?’


  ‘Ik heb mijn hele leven op meneer de baron gewacht, Michael. Ik neem aan dat ik nog wel een beetje langer kan wachten. Tot Eve komt.’


  Michael knipperde met zijn ogen, zag Sean met een verslagen gezicht in de deuropening staan. Ik weet het, wilde Michael zeggen. Hoe moet ik tegen Bridey zeggen dat ze misschien een wat langere tijd zal moeten wachten ? Eve weet niet eens dat Bridey zo ziek is, weet niet hoe hard ik haar nu hier nodig heb om me te steunen.


  Michael drukte Bridey’s hand, dankbaar dat Sean de kamer binnenkwam. ‘Kijk, Bridey, Sean is hier.’


  ‘Sean? Arme kerel. Laat me even naar je kijken. Wat fijn dat je bent gekomen. Ik beloof je dat je niet al te lang hoeft te blijven.’ Michaels hand trilde, zijn borst voelde alsof hij elk moment kon breken. Hij was altijd degene geweest tot wie andere mensen zich hadden gewend als de dingen te pijnlijk werden, te beangstigend, te heftig. Michael Halloran, de stevige rots in de branding. Maar nu stond hij op het punt in te storten, hier in deze ldeine ziekenhuiskamer, met Bridey’s hand in de zijne.


  ‘Ik heb je nodig, Eve,’ fluisterde hij. Maar hij had het net zo goed tegen Bridey’s spook op Kilrain kunnen zeggen. Waar ze ook was, Eve kon hem niet horen.


  


  Eve bereikte het huis een paar minuten voordat Trevor Butler met de trailer aankwam. Ze rende naar de deur, haar hart liep over terwijl ze Michaels naam riep. Voor het eerst in haar leven had ze het gevoel dat er iemand blij zou zijn om haar te zien. Ze had hem zoveel te vertellen, dacht ze, haar pas even inhoudend. Ze kon niet wachten met zijn gezicht te zien!


  Ze deed de lichten aan, Bonaparte trippelde naast haar voeten. Ze bukte zich om even op zijn gerimpelde voorhoofd te kloppen, en keek de keuken rond. Het huis was te stil, schone borden stonden op de tafel alsof er al die tijd niemand van had gegeten. De tafel was gedekt voor drie. Haar briefje was verplaatst, verkreukeld aan de randen alsof Michaels handen zich eromheen hadden geklemd terwijl hij het las. Ze voelde een steek in het besef hoe bezorgd hij moest zijn geweest. Maar zodra ze hem vond zou alles goed komen. Alles zou heerlijk worden. Vooral als hij zou zien dat Innisfree weer terug was waar hij hoorde.


  Ze rende de trap op, en vroeg zich af of Michael misschien was gaan slapen. Hij moest uitgeput zijn geweest na alles wat hij de afgelopen twee dagen had doorgemaakt. Maar de eerste verdieping was net zo verlaten als de begane grond.


  Ineens gingen haar nekharen overeind staan. Wat als Michael haar was gaan zoeken? Hij had nooit kunnen raden waar ze naartoe was gegaan, maar het was net iets voor hem om haar toch te gaan zoeken. Ze knipperde spijtig met haar ogen, verafschuwde de gedachte dat hij rondreed, op zoek naar haar, steeds meer gestrest raakte tot hij zo moe was dat hij het moest opgeven. Hoe vervelend ze dat ook vond, het troostte haar toch dat hij, als hij zijn uithoudingsvermogen had verbruikt, hiernaartoe zou komen, en zij zou op hem wachten. Maar zelfs als Michael was weggegaan om haar te zoeken, dan zou Sean hier toch zijn? Het lege huis klopte gewoon niet.


  Maar tegen de tijd dat ze terug was in de keuken kwam Trevor binnen, tweedpet in de hand, met rode wangen. ‘Ik denk dat Innisfree zijn stal ruikt. Waar wil Michael hem hebben?’


  ‘Michael is er op het moment niet. Ik weet niet waar ik hem kan vinden.’


  ‘Mick heeft na de show waarschijnlijk veel werk te doen, maar zelfs voor hem is het al laat,’ merkte Trevor op.


  Eve bleef staan, zag iets op tafel dat haar niet eerder was opgevallen, een stukje papier met Seans handschrift. ‘Misschien maakt dit duidelijk waar ze naartoe zijn.’


  Gespannen las Eve het briefje. Nervositeit sloeg om in angst. Ze wankelde, alsof ze een trap tegen haar borst had gekregen. ‘Bridey - een vriendin van Michael - is stervende.’


  ‘Bridey McGarrity? De eigenares van het kasteel? Wat ongelooflijk jammer om haar kwijt te raken. Er zal nooit meer iemand zoals zij zijn.’


  ‘Ik moet gaan. Naar het ziekenhuis,’ zei Eve, haar hart bonkte heftig. ‘Michael - ik moet bij Michael zijn.’


  ‘Ga maar gauw. Ik haal Innisfree uit de trailer. Hij zal me zelf zijn wei wel wijzen. Ik zal hem goed verzorgen voor ik vertrek.’


  Eve pakte de sleutels, liep naar de deur, maar Bonaparte ging er vlak voor liggen. Hij jammerde zo zielig dat ze dacht dat haar hart zou breken. Eve aarzelde en tilde het rillende hondje vervolgens in haar armen. Ronde, zwarte oogjes keken naar haar op alsof hij het wist...


  Haar eigen ogen brandden toen ze haar wang tegen zijn vacht legde. Bridey had de hond geadoreerd, had Michael gezegd. Als het kind dat ze nooit had gehad.


  Als Bridey stervende was, moest ze dan geen afscheid van hem nemen?


  Eve drukte Bonaparte tegen zich aan, zijn gejammer hield op, en hij drukte zijn neusje tegen haar borst.


  ‘We gaan naar je mammie toe, Bonaparte,’ zei Eve tegen het hondje. Nog niet zo lang geleden was ze zo bang voor hem geweest. Nu was het alsof ze voelde dat zijn hart brak.


  Ze bedankte Trevor en rende de deur uit. Bij de auto trok ze haar trui uit, maakte op de passagiersplaats een bedje voor de hond. ‘Ik ga al, Bonaparte, ik ga al,’ zei ze, hoewel ze niet wist of ze zichzelf probeerde te troosten of de hond. Ze zette de auto in de eerste versnelling en gaf gas. Ze moesten naar Bridey - naar Michael, voor het te laat was.


  Het leek eeuwen te duren voor ze het ziekenhuis bereikte, een wonder dat ze op de donkere wegen niet verdwaalde. Maar ze had het gevoel dat Bridey haar begeleidde. Ze voelde het diep vanbinnen, een pulserend, aanhoudend gefluister dat ze moest opschieten. Opschieten.


  Toen ze uiteindelijk op de parkeerplaats parkeerde, bedankte ze datgene of diegene die haar had geleid. Ze tilde Bonaparte op, wikkelde haar trui om hem heen tegen de avondkou en haastte zich de trap op van het gebouw.


  De ingang was bijna verlaten, het was al zo laat. Iedereen die op dit uur op bezoek kwam, wist de weg naar de kamer waar de nachtwake was. Eve probeerde zich te herinneren welke lift haar naar Bridey’s etage zou brengen.


  Ze koos de tweede, drukte op de knop, bad dat het de juiste was. De deuren zoefden open en ze slaakte een zucht van verlichting, herkende het schilderij van Matisse bij de zusterpost.


  ‘We zijn er bijna, Bonaparte,’ fluisterde ze tegen het hondje, zijn snuit zo bezorgd, zijn oogjes smekend.


  Bridey lag een paar deuren verderop als Eve het zich goed herinnerde. Ze was bijna bij de deur toen een strenge stem haar tegenhield. ‘Blijf daar staan, wie u ook bent, en verzet geen stap meer!’


  Eve draaide zich om, zag een verpleegster met de omvang van een kleine tankwagen die net zo dreigend naar haar toe kwam.


  ‘Ik moet Bridey McGarrity zien,’ protesteerde Eve. ‘Er is geen tijd -’


  ‘Met die bundel bacillen in uw armen? Niet tijdens mijn dienst! Mooie manier trouwens om eraan te beginnen en u hier aan te treffen! Wat voor een idioot bent u om met dat mormel op een ziekenafdeling te komen? En wie bent u trouwens? Een Amerikaanse denk ik zo, te horen aan uw accent! Alleen de naaste familie mag hier komen! We hebben regels, en -’


  ‘Alleen de naaste familie, zegt u?’


  ‘Ja, zo is het.’


  ‘Ga dan uit de weg. Bridey is stervende en dit hondje is de enige familie die ze heeft.’ Eve klemde haar kaken opeen. Ze had Chad al verslagen. Er was geen denken aan dat deze verpleegster haar kon doen omkeren. Ze had er geen idee van hoe ze langs de vrouw moest komen, maar verdomme, niets zou haar uit Bridey’s kamers houden.


  De verpleegster snoof verontwaardigd, en Eve vermande zich, bereidde zich voor desnoods langs haar heen te stuiven als ze moest. Maar op dat moment stak een man zijn hoofd om de hoek van Bridey’s deur.


  Michael.


  Groot, donkere kringen onder zijn ogen, diepe lijnen naast zijn mond. Zijn ademhaling was oppervlakkig, scherp, alsof hij al te lang Bridey’s ademen had ondersteund, zijn ritme aan haar had aangepast. Die blauwe ogen waar Eve zo van hield stonden opgejaagd, wanhopig, zo intens verdrietig. Maar op het moment dat hij haar zag, ontstond er verlangen in.


  ‘Eve.’ Haar naam. Alleen haar naam. Maar het zei alles.


  Hij had haar nodig.


  Haar.


  Dit was waarvoor ze al zo lang doodsbang was geweest. Nu, met Bonaparte tegen zich aan genesteld en Michael, die haar met zijn ogen verslond, zijn hand naar haar uitstrekte - was verlangen het heerlijkste wat ze ooit had gekend. En dan te denken dat ze het bijna had gemist.


  Michael spreidde zijn armen uit en ze stapte naar hem toe, met Bonaparte erbij.


  ‘God, waar was je naartoe gegaan? Ik was zo verdomd bang dat je me had verlaten. Voorgoed was weggelopen. En Bridey —’


  ‘Meneer Halloran?’ De scherpe stem van de verpleegster onderbrak hem. ‘Wilt u uw vriendin hier vertellen dat we in Ierse ziekenhuizen geen honden toestaan, ongeacht wat ze in Amerika gewend zijn te doen!’


  Eve stond op het punt antwoord te geven, voelde dat Michael over haar hoofd heen woedend naar de verpleegster keek. ‘Heeft u niet gehoord wat miss Danaher zei? Ze zei dat dit de enige familie is die Bridey heeft. We kunnen óm u heen of dwars dóór u heen, maar Bridey zal de troost krijgen van deze hond als ze —’ Hij kon het niet uit zijn mond krijgen. Eve voelde dat hij de woorden inhield, de gedachte dat Bridey doodging was zó pijnlijk dat hij bleef ontkennen wat zich voor zijn ogen afspeelde.


  Eve had zelf die beroemde Halloran-blik meerdere malen op zich gericht gezien. Ze nam het de verpleegster dus niet kwalijk dat ze eieren voor haar geld koos.


  ‘Het is uw schuld als ze hierdoor een infectie oploopt! ’ snoof de verpleegster.


  ‘Ik neem de volle verantwoordelijkheid,’ zei Michael. Met zijn arm stevig rond haar middel geslagen, leidde hij Eve naar Bridey’s kamer.


  De volle verantwoordelijkheid. Die had hij al zo lang gehad, dacht Eve. Ze had zich erover verbaasd dat hij steeds maar meer mensen binnen de cirkel van zijn kracht trok. Ze was zesendertig jaar en ze wist zo weinig over het menselijk hart. Er was een man als Michael voor nodig geweest om haar te leren dat het zich steeds wijder kon openstellen om mensen in de warmte ervan op te nemen. En hoe verder het reikte, des te sterker en mooier het werd. Eve wist dat ze haar hart nooit meer zo klein zou houden. Dat was wat haar zoveel pijn had gedaan - die harde kern in haar borst die ze zo stevig en zo lang op slot had gehouden, waar haar hart had moeten zijn.


  Maar stel datje hem teleurstelt? Een fout maakt? fluisterden haar oude twijfels.


  Michaels liefde is groot genoeg om ze je te vergeven. Misschien dat hij me op een gegeven kan leren het mezelf te vergeven.


  ‘Hoe wist je waar je heen moest komen?’ vroeg Michael.


  ‘Sean had een briefje voor me achtergelaten.’


  ‘Goddank. Ik had er niet aan gedacht - kon helemaal niet denken -’


  ‘Ik weet het,’ zei ze zacht. ‘Is Sean hier?’


  ‘Hij is even buiten een luchtje scheppen. Het ziekenhuis - hij heeft hier slechte herinneringen. Ik weet hoe moeilijk het voor hem is.’


  Het was voor Michael nog moeilijker, wist ze. Ze hield nog meer van hem omdat hij bleef.


  Eve drukte Michaels hand en stapte toen door de deur de ziekenkamer binnen, precies zoals ze zich die herinnerde. Grimmig en steriel, slechts verwarmd door het gezicht van de oude vrouw die in bed lag.


  ‘Ik geloof dat ze er beter uitziet,’ zei Michael hoopvol, en ze wist hoe graag hij van haar wilde horen dat hij gelijk had. ‘Misschien was het alleen maar bangmakerij.’


  Eve wenste dat ze kon zeggen wat hij wilde horen, maar het was alsof Bridey al weg was. De energie, het leven in haar, het ongebreidelde enthousiasme dat haar jonger had doen lijken dan ze was en de verwoestingen van haar ziekte, waren vervaagd tot een flakkerende kaarsvlam in de wind.


  ‘Michael, het spijt me,’ zei ze zacht. Ze voelde zijn schouders afzakken. Bonaparte jammerde, krabde met zijn pootje aan Eve’s arm toen hij het vrouwtje zag.


  Eve bukte zich, zette het hondje op het bed. Bonaparte werkte zich langs het kussen naar Bridey’s gezicht, likte het met zijn roze tongetje, zijn korte staartje kwispelde. Maar Eve wist dat zelfs Bonaparte zag wat Michael niet onder ogen kon zien.


  Bridey’s ogen gingen open. Een korte snik ontsnapte aan haar keel. ‘Bonaparte?’ bracht ze uit. ‘Nee! O, nee! Ik heb Michael beloofd dat ik nog niet zou sterven!’


  ‘Je hebt je belofte niet gebroken, Bridey,’ suste Eve, en ze legde haar hand troostend op de schouder van de oude vrouw. ‘Michael is hier, en ik ook.’


  Bridey hees zich moeizaam op een elleboog op, Bonaparte drukte zijn lijfje zo dicht mogelijk tegen haar aan. ‘Eve? Eve, ben jij het? Ik heb het volgehouden. Ik kon Michael niet alleen achterlaten zonder jou en Sean. Ik hou zielsveel van de jongen, maar hij is op dit soort momenten net zo waardeloos als de meeste mannen.’ Ze pakte Eve’s hand, drukte hem. ‘Zul jij in mijn plaats voor Michael zorgen? Mijn lieve, lieve jongen. Voor hem zorgen zoals ik al die jaren heb gedaan? Hij zorgt voor zoveel - mensen, dieren, het land - wie hem maar nodig heeft. Hij zorgt alleen niet zo goed voor zichzelf.’ Eve’s keel kneep samen, tranen brandden achter haar ogen. ‘Ik zal voor hem zorgen. Ik beloof het.’


  ‘Het kasteel - het is nu van jou. Michael zal je alles vertellen ‘Van mij? Dat kan niet... ik kan niet...’


  ‘Argumenteren met een stervende vrouw? Leren ze je in Amerika geen manieren?’ vroeg Bridey zo teder dat Eve’s tranen niet meer te stoppen waren. ‘Ie hebt je hele leven rondgefladderd, te gekwetst om een nestje voor jezelf te maken. Nu zul je een plaats voor jezelf hebben, Eve. Een thuis.’


  Had iemand anders ooit geweten hoe wanhopig graag ze dat had willen hebben? Als klein meisje was ze van het ene sjofele appartement naar het andere gesleept wanneer haar moeder weer eens een andere baan had gevonden. Als volwassen vrouw had ze geprobeerd aan de kamers te ontsnappen die gevuld hadden moeten zijn met het gelach van haar kind, kamers die te perfect waren, te schoon, te stil. ‘Bridey, hoe kan ik je ooit bedanken?’


  ‘Ik zou jou moeten bedanken. Ik ben een oude vrouw en ik heb het leven gezien, zowel vriendelijk als wreed. Maar ik was nergens bang voor, behalve dit - Michael alleen achterlaten, en het kasteel achterlaten zonder iemand die het begreep, iemand die net zoveel van alle twee zou houden als ik.’


  ‘O, Bridey!’ Eve omklemde haar hand, tranen stroomden over haar wangen. Ze voelde een verdriet dat ze nooit eerder had ervaren, zelfs niet toen ze afscheid van haar moeder nam. Kracht vloeide in haar hand waar Bridey hem aanraakte. Deze breekbare oude vrouw gaf haar alles wat ze het meest op de wereld had gekoesterd, vertrouwde erop dat zij ervoor zou zorgen. ‘Ik hou zoveel van Michael. Maar ik ben zo bang.’


  ‘Je bent een zegen, kind. En heb ik dat niet geweten vanaf het eerste moment dat ik je aan de telefoon had? Het was alsof ik je verdriet kon voelen, de lege plek waarvan ik wist dat ik die kon vullen. Met liefde en gelach, en je tonen dat je de goede dingen voor altijd kunt behouden, zelfs in slechte tijden. Michael?’ riep ze, maar zo zwakjes.


  ‘Ik ben hier.’


  Eve hoorde het verdriet in zijn stem, de ontkenning. Wist dat het deze keer Michael was die het liefst wilde vluchten.


  ‘Eve zal nu verder voor je zorgen. Ik heb meneer de baron lang genoeg laten wachten. Ik wil niet dat onze eerste ontmoeting wordt bedorven door zijn slechte humeur. Hij kan zo ongeduldig zijn.’


  Eve’s hart kneep samen toen ze hoorde dat Michael probeerde een snik te onderdrukken.


  ‘Bridey, ik hou van je. Weet je -’


  ‘Ik weet het. Nu, Michael-lief, wil je me nu laten gaan?’


  Eve voelde Michaels hele lichaam verstijven, voelde de verwildering in hem, zoals Innisfree in de wei van de boerderij van Butler, heen en weer rennend naar omheiningen die hij niet omver kon trappen, gevangen op een plaats waar hij niet wilde zijn. Hulpeloos. Verdrietig.


  Eve draaide zich naar hem toe, pakte zijn hand, hield hem stevig vast. Ze keek diep in zijn ogen. Ze knikte zacht. ‘Het is tijd,’ fluisterde ze.


  Michael knielde naast het bed, legde zijn hoofd tegen Bridey’s smalle borst, Bonaparte likte zijn gezicht. ‘Zeg tegen meneer de baron dat hij goed voor je moet zorgen. Als hij dat niet doet zal ik dat kasteel met de grond gelijkmaken, zodat hij alleen nog door de puinhopen kan rondspoken.’


  Eve hoorde een geluid, en toen ze oplceelc zag ze Sean in de deuropening staan, niet in staat binnen te komen. Zijn wangen waren nat van tranen.


  ‘Ah, Michael,’ hijgde Bridey. ‘Michael, zet het raam open. Bonaparte en ik willen zo graag de hei ruiken.’


  Michael kwam overeind, wankelde naar het raam, rukte het open. Bridey nestelde Bonaparte dicht tegen zich aan, kuste zijn gerimpelde kopje. Ze glimlachte toen de nachtwind naar binnen woei, koel, fris, met de geur van regen en zee en magie die alleen Ierland zo eigen is.


  Bridey’s ogen knipperden, vielen dicht, een glimlach dwaalde over haar gezicht en de wind deed haar haren bewegen. Ze legde haar wang tegen Bonapartes vacht en toen was ze weg.


  Michael stak zijn armen naar Eve uit, een gekweld geluid, zowel verdriet als ontkenning, ontsnapte aan zijn keel. Ze haastte zich in zijn armen, gaf hem iets waarom hij niet had gevraagd, iets waar hij zo hevig naar verlangde. Iemand om zich aan vast te houden.
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  Michael werd wakker, zijn ogen branderig en pijnlijk, zijn borst deed nog pijn, de wetenschap dat Bridey er niet meer was drukte als een steen op zijn borst. Hij duwde de dekens, die Eve over hem heen had gelegd, opzij en stapte stijfjes uit bed.


  Hoelang had hij geslapen? De eerste tekenen van schemering kleurden het groene vierkant van zijn slaapkamerraam. Het stond open, de wind waar Bridey zo van had gehouden, kroop langs de randen van de gordijnen.


  Het was bijna twaalf uur ’s middags geweest toen ze op Glenammura aankwamen. Een rustige rit, waarbij weinig werd gezegd, behalve over een paar plannen voor Bridey’s wake. Ze had altijd een geweldig feest willen hebben, herinnerde Michael zich. Een viering van haar leven. Hij zou er absoluut voor zorgen dat ze dat kreeg.


  Op een of andere manier zou hij verhalen delen met de mensen uit de heuvels die zouden komen om de vrouw uit het kasteel de laatste eer te bewijzen, alsof ze nog steeds haar lijfeigenen waren en zij hun koningin. Michael zou met hen lachen en drinken, en ze zouden zeggen dat er nooit meer een vrouw zoals zij zou zijn. En hij zou weten dat ze gelijk hadden. Een wereld zonder Bridey zou een veel donkerder plaats zijn.


  Hij had nooit terug naar de boerderij kunnen rijden als er niet de warme hand was geweest die de zijne tijdens de hele rit had vastgehouden. Hij had zich aan Eve’s hand vastgeklemd, terwijl zij Bridey’s mopshondje op haar schoot had gekoesterd.


  Zij had hem overeind gehouden. Ze had hem als het ware vastberaden maar vriendelijk naar huis geleid. Onderweg had hij haar verteld welke karweitjes er moesten worden gedaan. Een boerderij stond niet stil, zelfs niet voor de dood. Dieren moesten worden gevoerd, koeien gemolken. Maar toen ze op de oprit stopten, had Michael ontroerd gezien dat buren op het punt stonden te vertrekken - ouders van kinderen die hij rijles gaf, veertigjarigen met ogen die zeiden dat ze ook van Bridey hadden gehouden. Op een of andere manier, door de onverklaarbare mentale telegrafie, die zo uniek was voor het westen van Ierland, was het bericht al rondgegaan. Iedereen had de armen uit de mouwen gestoken.


  Eve had hem naar boven gebracht, had een bruine boterham met jam voor hem gemaakt. Het had naar karton gesmaakt. Toen had ze hem met uitkleden geholpen en hem naar bed gebracht, had hem vastgehouden tot hij in slaap was gevallen.


  Michael knipperde met zijn ogen. Zijn verdriet, zijn woede, zijn pijn had zich als vergif naar buiten gewerkt. Ze had het allemaal over zich heen laten komen, en had zijn haar gestreeld tot het voorbij was.


  Ze had zijn voorhoofd gekust, zijn wangen, zijn oogleden. Ze had zelf ook gehuild.


  Hij had gedacht dat ze bij hem zou blijven tot hij wakker werd, maar ze was weg. Hij trok zijn kleren en laarzen aan, ging naar beneden, kamde met zijn vingers door zijn haar.


  Sean zat aan tafel, een telefoonboek opengeslagen voor zich. Hij keek op, zijn ogen waren gezwollen, maar hij glimlachte. ‘Weet jij hoeveel vrienden die oude vrouw had? Ik zal te schor zijn om tijdens de wake nog iets te zeggen tegen de tijd dat ik iedereen heb gebeld om ze te laten weten dat ze er niet meer is.’ Seans ogen stonden vol tranen. Hij wendde zijn blik af.


  ‘Weet je waar Eve is?’


  ‘Ze is naar Innistrees wei gegaan. Ze zei dat je daarheen moest gaan zodra je wakker was.’


  Michael trok een gezicht. Waren de dingen al niet erg genoeg zonder zout in die wond te strooien? Waar was ze mee bezig? Schuld op zich laden terwijl ze naar dat lege veld staarde? Aan Rory denken en het paard dat hij nooit meer zou berijden?


  Ze nam het zichzelf zo kwalijk. Hij moest er meteen een eind aan maken. Hij liep naar buiten, langs de schuren en stallen, tot hij het weiland bereikte dat het verst van het huis lag, het enige waar hij Innisfree durfde te zetten.


  Toen hij om de hoek van het laatste bijgebouw kwam, bevroor hij, staarde. Eve was in de wei, haar uitgestrekte hand gevuld met druiven waarvan Innisfree behoedzaam stond te knabbelen.


  Innisfree?


  Michael wreef zijn ogen uit, dacht dat uitputting en verdriet hem parten speelden. Eve zou niet in de buurt van die moordenaar komen, ook al had dat paard in de wei gestaan, wat gewoon niet kon. Tolliver had hem meegenomen. Er was geen denken aan dat iets die schoft op andere gedachten had kunnen brengen. Hij hoorde zacht lachen, opende zijn ogen.


  Innisfree was er nog steeds, de laatste zonnestralen veranderden zijn vacht in zijde, terwijl hij de druiven liet liggen en met zijn lippen langs Eve’s haren streek. Michaels hart bonkte van schrik in zijn borst. Eve zou beter moeten weten - het paard was op z’n zachtst gezegd onvoorspelbaar. Maar ze zag er bijna ontspannen uit, met slechts een vaag teken van terughoudendheid toen ze een van de druiven in een dankbaarder mond liet vallen. Die van Bonaparte.


  Uiterst voorzichtig om het paard niet te laten schrikken, klom Michael over de omheining. Hij had net zo goed een voetzoeker kunnen afsteken. Bonaparte blafte alsof ze door een denkbeeldig leger werden aangevallen.


  Innisfree deinsde een paar stappen achteruit, hief zijn koninklijke hoofd om naar de indringer te kijken. Michael zag het paard bijna zijn schouders ophalen, alsof hij wilde zeggen: ‘O, jij bent het maar.’


  Eve keek naar hem op, en de glimlach die op haar gezicht verscheen was hartveroverend, vol liefde en medeleven, vragen en antwoorden, troost en kracht. Ze liet de rest van de druiven voor de dieren vallen, veegde haar handen aan haar broek af, en kwam naar hem toe, als een stralende engel in een roze T-shirt.


  ‘Michael. Het was zo moeilijk je niet wakker te maken. Ik vond dat ik beter het huis uit kon gaan voordat ik het toch deed. Trouwens, de buren waren zo vriendelijk met de dieren te helpen, en ik wilde niet dat Innisfree ervoor zou zorgen dat ze daar spijt van kregen. Je weet hoe hij is wanneer er iemand die hij niet kent in de buurt van zijn wei komt.’


  ‘Ik weet het,’ zei Michael als verdoofd. ‘Maar wat doet hij hier? In zijn wei?’


  ‘Dat is waar ik naartoe ben gegaan - om Innisfree terug te krijgen. Victoria en ik zijn tot een overeenstemming gekomen -’


  ‘Maar Tolliver - hij zou het paard nooit opgeven. Dat weet ik.’


  ‘Hij kon niet tegen zijn dochter op. Ze is sterk. Met een beetje begeleiding zal ze haar kracht goed gebruiken, in plaats van op de manier waarop Chad het doet om te krijgen wat hij wil. Het beste van alles is dat ze me misschien toelaat...’ Eve aarzelde, de mogelijkheid was te mooi om hem te bederven door het hardop te zeggen. ‘Ze vroeg of ze hierheen mocht komen, Innisfree bezoeken. Ik zei haar dat ze altijd welkom is. Het was te beangstigend om te zeggen dat ze mij wilde zien, maar ik weet dat het zo is. Ik weet niet hoelang het zal duren, maar toen we met elkaar stonden te praten, kwamen de herinneringen bij haar terug, Michael. Ze herinnerde zich hoeveel ik van haar hield.’


  Michaels hart liep over jegens haar. Eve, die haar demonen bedwong - niet voor haarzelf, zeker niet voor haarzelf - maar voor een jongen die zo weinig liefde in zijn leven had gekend, en voor het paard dat hem de weg had gewezen.


  Zijn maag balde samen bij de gedachte dat Tolliver in haar buurt was geweest. Hij kon zich voorstellen wat de schoft tegen haar had gezegd. ‘Waarom heb je me niet verteld wat je wilde gaan doen? Ik zou met je mee zijn gegaan.’


  ‘Snap je het niet? Dat is precies de reden waarom ik het je niet kon vertellen. Het was iets dat ik alleen moest doen. Ik moest weten of ik het kon. Ik wou alleen dat ik had geweten dat Bridey er zo slecht aan toe was. Als ik daar ook maar enig idee van had gehad had ik je nooit alleen gelaten.’


  Hij nam haar in zijn armen, hield haar vast.


  ‘Ik kon het niet verdragen dat Rory zijn paard kwijtraakte. En ook niet dat Victoria hem hield. Na wat er was gebeurd. Na verloop van tijd zou ze hebben geweten hoe verkeerd het was. Het zou haar dwars gaan zitten. Het schuldgevoel zou aan haar knagen of haar vanbinnen hard maken. Ik moest proberen dat te voorkomen.’


  ‘En dat heb je gedaan. Geen wonder dat Bridey jou het kasteel heeft nagelaten. Ze wist dat jij draken zou kunnen verslaan.’


  Eve lachte, werd verdrietig. ‘Ik wou dat ik haar langer had gekend. Beter.’


  ‘Alles wat er over Bridey te weten valt is in dat kasteel. Wil je ernaartoe? We moeten je spullen halen, je naar de boerderij verhuizen. Althans...’ hij aarzelde, ’... tenzij je tijd alleen nodig hebt.’


  ‘Nadat jij en Sean waren vertrokken, was het te stil. Ik geloof dat ik eraan gewend ben geraakt jou en Rory en Bonaparte aldoor om me heen te hebben. Iemand om tegen te praten wanneer ik dat nodig had. Ik ontdekte dat ik het prettig vond.’


  ‘Ik zou nog veel vaker bij je in de buurt willen zijn. Iedere ochtend naast je wakker worden. Iedere avond naast je in slaap vallen. Zelfs als je droomt wil ik je in mijn armen houden. Ik heb nooit veel nagedacht over “voorgoed”. Ik weet dat jij dat ook niet hebt gedaan. Maar nu denk ik er voortdurend aan - hoe het zou zijn om iedere dag in de keuken naar je te glimlachen. Je te horen lachen. Samen oud te worden in het besef dat je voor mij altijd perfect zult zijn, mooi, zoals je nu bent. Trouw met me, Eve. Blijf voorgoed.’


  ‘Ik heb nooit geweten dat ik dat zo graag wilde, tot jij op mijn pad kwam. Ik droomde niet meer over een thuis, een gezin. Ik deed alleen alles om de dag door te komen, probeerde niet in het lege gat te vallen dat het verlies van Tori had achtergelaten. Ik heb het gevoel alsof ik mijn hele leven heb rondgezworven, Michael. Maar op een of andere manier... toen ik Kilrain binnenkwam... had ik het gevoel te zijn thuisgekomen. Toen kwam jij in mijn leven en leerde me hoe ik moest vliegen. Zonder jou had ik het nooit durven leren.’


  ‘Ik wou dat ik je zou kunnen beloven dat alles perfect zal worden. Jij verdient perfectie, Eve Danaher. Maar er zullen moeilijkheden komen. Soms zuilen we beiden fouten maken. Als dat gebeurt zullen we het samen onder ogen zien. Ik beloof je dat ik je niet zal laten vallen.’


  ‘Ik weet het. Dat is het wonderlijke, Michael. Ik weet het zeker in mijn hart. Ilc trouw met je.’


  ‘Zo snel mogelijk, Eve. Ik wil geen dag meer verspillen.’ Michael fronste zijn voorhoofd. ‘Wat is er. ‘Wat is er mis?’


  ‘Ik wil zo graag... dat Rory... ’


  Michael schudde zijn hoofd. ‘Ik wil hem ook graag hier hebben, maar Jamie en Oonagh laten hem nooit gaan. We moeten gewoon blij zijn met de kans hem te verrassen wanneer hij thuiskomt. Misschien zal hij het ons vergeven als we hem peetvader van onze eerste baby maken.’


  ‘Baby’s? Wil je -’


  ‘Alleen als jij het ook wilt,’ zei Michael haastig. Hij besefte op hetzelfde moment hoe die gedachte haar zou kunnen afschrikken, zichzelf kwetsbaar maken voor nog een kind - zelfs het zijne - ongeacht hoeveel ze van hem hield.


  Eve dacht een ogenblik na, en hij zag het laatste spoortje angst uit haar gezicht verdwijnen. ‘Bonaparte zou niet enig kind moeten zijn. Hij moet leren iets te delen. En niet onverwacht in de enkels van bezoekers happen.’


  Michael lachte, drukte haar tegen zich aan. ‘Als kind was ik de duivel in eigen persoon. Het is niet te zeggen wat baby’s met mijn bloed voor ons in petto kunnen hebben.’


  ‘We zullen twee spoken hebben om ze in het gareel te houden, tenzij jij op de boerderij wilt blijven wonen.’


  ‘Sean kan het huis nemen. Als het aan hem ligt gaat hij misschien een eigen gezin stichten. Het ziet ernaar uit dat hij probeert de moed op te brengen om Majella mee uit te vragen. Ik denk dat ze net zo gelukkig kunnen worden als wij.’


  ‘Het zou heerlijk zijn, Michael. Voor alle twee. En voor Joy. Maar de boerderij is jouw huis. Ik weet hoe dierbaar het je is. Ik zou niet willen dat je het kwijtraakt.’


  ‘Ik wil onze baby’s in het kasteel grootbrengen dat ons bij elkaar heeft gebracht. Weet je nog wat Bridey heeft gezegd? Het was een plaats waar jij zou kunnen wortelen. En ik geloof dat je dat al hebt gedaan.’


  ‘Ik hou van het kasteel. Van alles. De rommel, de geschiedenis, bovendien, met het kapotte fornuis zul je er nooit achter hoeven komen wat voor een verschrikkelijke kokkin ik ben.’


  Michael lachte.


  ‘Michael, kunnen we er nu alsjeblieft naartoe gaan? Ik wil dat Bridey weet -’


  ‘Dat haar plannetje is gelukt? Dat ze alles heeft gekregen zoals ze het wilde hebben? Weet je, ik denk dat Bridey dit vanaf het begin van plan is geweest. Het doet me bijna geloven in al dat gedoe van haar met magie en noodlot.’


  ‘Ik geloof er zeker in. Ik hou net zoveel van jou als zij van haar meneer de baron. Ik hoop alleen dat ze naar beneden kan kijken en alles zien wat ze ons heeft gegeven. Tweede kansen. Een plek om te genezen. Elkaar.’


  ‘We kunnen het beste voor donker naar het kasteel gaan,’ zei Michael. ‘We kunnen de auto nemen als je wilt. Het zou natuurlijk sneller gaan als we samen op mijn ruin zouden rijden. Hij is zo zachtaardig als een -’


  ‘Ik vertrouw je, Michael. Ik wil weleens zien waar al die drukte over rijden op dieren zo groot als wolkenkrabbers over gaat. Weet je, ik heb wat oefening nodig. Ik heb nog een laatste plannetje om Rory te verrassen wanneer hij thuiskomt.’ Ze schonk Michael een geheimzinnige glimlach, wilde echter niets meer zeggen.


  Binnen enkele minuten had hij de ruin opgezadeld, tilde haar in het zadel. Eve beet op haar onderlip en hij zag nervositeit en opwinding in haar ogen.


  Ze vond dit gevaarlijk - zijn Eve. Maar ze was toch bereid het te proberen. Michael steeg achter haar op, leidde het grote paard over de velden waar Glenammura overging in de landerijen van Kilrain. Aanvankelijk klemde Eve zich aan hem vast, vingers stevig om zijn armen, zich verzettend tegen het ritme van Tristans stappen.


  Hij voelde dat ze zich begon te ontspannen, voelde toen dat ze ervan begon te genieten, de wind blies haar haren naar achteren, de paardenhoeven die over de grond stapten, overbrugden de afstand.


  ‘Het is alsof je vliegt!’ hijgde ze, haar wang tegen hem aan leggend.


  Ze was onvast ter been toen hij haar bij het kasteel op de grond tilde. Hij wist dat ze de volgende dag stijf zou zijn. Spieren waarvan ze het bestaan niet had geweten, zouden pijn doen. Maar ze zou eraan wennen. Hij zou zelfs een paard voor haar kopen. De lieve kleine merrie, die volgens Trevor Buder heel in de verte afstamde van een strijdros van Kilrain. Het was onmogelijk te bewijzen, maar de merrie had het beroemde kenmerk, een zwarte vlek op haar linker achterbeen. Bridey zou het kunnen aantonen.


  Eve ontsloot de kasteeldeur met de grote sleutel die ze op aanraden van Sean in een hulststruik had verstopt. Ze stapte naar binnen, voelde een welkom dat weinig ruimte liet voor verdriet. Ze voelde Bridey’s aanwezigheid, alsof haar armen om hen heen werden geslagen.


  Ze keek op naar Michael, zag dat hij het ook voelde.


  ‘Laten we eerst naar Bridey’s kamer gaan,’ zei hij. ‘Iets moois voor haar uitzoeken om tijdens de wake aan te hebben. Ze wil er zo mooi mogelijk uitzien wanneer ze meneer de baron ontmoet.’


  Ze gingen de torentrap op langs Eve’s kamer, langs de bibliotheek met het priesterhok er vlak achter. Eve had het gevoel alsof ze naar de maan klommen.


  ‘Hoe heeft ze op haar leeftijd ooit al die trappen beklommen? Waarom verhuisde ze niet naar een kamer beneden?’ vroeg ze, enigszins buiten adem.


  ‘Kun je dat niet raden?’ vroeg Michael toen ze een zware houten deur bereikten. ‘Dit was de kamer van meneer de baron.’


  ‘Dat meen je niet. Toen ik het kasteel verkende heb ik geprobeerd deze kamer binnen te gaan, zien wat er was. Ik kreeg geen beweging in die deur. Er is geen denken aan dat het Bridey wel lukte.’


  Michael vermande zich, duwde hard tegen de deur. Hij zwaaide zo gemakkelijk open dat hij bijna plat op zijn gezicht op de oude oosterse tapijten belandde. Hij trok een wenkbrauw vragend op.


  ‘Rory moet olie op de scharnieren hebben gedaan,’ zei ze. ‘Hij ging echt niet open, ik zweer het -’


  Michael deed het licht aan. Eve snakte naar adem toen haar blik op het grote portret viel dat boven het gebeeldhouwde middeleeuwse bed hing.


  ‘Wat is er?’ vroeg Michael. ‘Wat is er mis?’


  Ze staarde naar dat bekende gezicht, donkere baard, arrogante ogen, de opvallende haviksneus. Ze had ze allemaal gezien onder de gerafelde rand van de tweedpet van Fingall. Ze hoorde bijna die diepe stem spottend zeggen: ‘En u gelooft in spoken?


  ‘Michael... dit is krankzinnig, maar - ik heb deze man eerder ontmoet.’


  Michael grinnikte. ‘Wat - vertel me nou niet dat jij hier ook spoken hebt gezien, wil je? Zorg ervoor dat je niet net als Bridey verliefd op hem wordt.’


  ‘Die kans bestaat niet. We mochten elkaar niet zo erg. Hij vertelde me dat ik niets te zoeken had op Kilrain, net als jij. Probeerde me af te schrikken.’


  ‘Eve, ik begrijp het niet -’


  ‘De avond toen ik hier voor het eerst kwam, had Bridey een man gestuurd om me op te halen.’


  Michael zag er verward uit. ‘Bridey had gezegd dat ik me geen zorgen hoefde te maken over de manier waarop je naar het kasteel zou komen. Ik nam aan dat je een taxi zou nemen.’


  ‘Geloof me, ik wou dat ik dat had gedaan. Hij maakte er een hellerit van. Hij zette me in het donker aan het begin van de laan uit de auto, liet me in mijn eentje met mijn koffer naar het kasteel lopen. Het regende, en -’


  ‘Ach, zeker iemand die een beetje op hem leek. Het was donker.’ ‘Nee, Michael. Het was deze man! Ik weet dat hij het was! Vertel eens, hoe heette meneer de baron?’


  ‘Ik geloof dat Bridey zei dat hij Fingall heette.’


  ‘Hij had dezelfde naam, Michael, ik zweer het.’


  Michael staarde haar aan. Ze wist niet zeker of hij haar geloofde.


  Er trok een vreemde uitdrukking over zijn gezicht. ‘Bridey zei - ik herinner me dat ze zei dat meneer de baron net zomin gelukkig was met jouw komst als ik. Ze hoopte dat hij geen trucjes zou uithalen. Maar ze wist dat je sterk genoeg was om je tegen hem te handhaven. Misschien had ze gelijk.’


  Eve liep naar het bed, raakte een prachtige jurk aan die eroverheen lag. Bleek, schitterend, hij zou driehonderd jaar geleden geschikt zijn geweest voor de bruid van meneer de baron. Er lag een briefje naast, geschreven in Bridey’s handschrift.


  


  Michael, begraaf me hierin. Laat iedereen maar zeggen hoe vreemd het is, een gekke oude vrouw in zoiets te begraven. Ik heb altijd gedroomd dat ik dit op mijn trouwdag zou dragen. Ik was toen jong en mooi, snap je. Maar meneer de baron ziet me nog altijd op die manier, ongeacht de rimpels die ik heb gekregen. Dat gebeurt er wanneer je verliefd bent.


  Bridey.


  


  P. S. Zeg tegen Eve dat ik hoop dat hij haar niet te veel last bezorgde toen hij haar kwam ophalen. Hij was vastbesloten de vrouw te zien die ik in zijn huis nam.


  


  Ze gaf Michael het briefje, hoorde hem slikken toen hij het las. Hij draaide het om. Een paar regeltjes aan die kant van het papier staarden hem aan.


  


  Het wordt tijd dat het kasteel met echte liefde wordt gevuld. Lichamen die elkaar kunnen aanraken in plaats van alleen harten.


  


  ‘Ik kan het niet geloven... ik..’ stamelde Michael.


  ‘Ik wel.’ Eve glimlachte, keek om zich heen, voelde liefde en welkom. Thuishoren. ‘Wees gelukkig, Bridey.’


  ‘En jij?’ vroeg Michael. ‘Wees gelukkig, Eve, vrouw van mijn hart.’ ‘Volkomen,’ beloofde ze.
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  Eve lachte terwijl Joy tussen de schuur en het hek heen en weer stapte, haar gezichtje stralend, haar stappen veel zekerder dan acht maanden geleden toen ze haar voor het eerst had gezien. Een wonder dat Eve’s eerste maanden als Michaels vrouw tot iets ongelooflijk kostbaars had gemaakt, waardoor ze over nog een eigen dochtertje durfde te dromen.


  Maar vanaf de dag van hun eenvoudige huwelijk in de torenkamer van Kilrain was haar leven vol dromen geweest, alsof Bridey zegeningen strooide vanwaar zij en meneer de baron naar beneden keken. In feite was Eve degene geweest die op een klein huwelijk in het kasteel had aangedrongen, aangèzien de twee eregasten niet in staat waren naar de kerk te komen.


  Niet langer alleen, had Eve geleerd met volle teugen te genieten van lachen, leren en verrassingen. Ze kon zich nu onmogelijk voorstellen hoe ze haar leven vóór Ierland had verdragen — een eentonige gevangenis van geestdodend werk en aan de veilige kant blijven die ze zichzelf had opgelegd.


  Niet dat die verandering altijd makkelijk was. Ze was zo lang alleen geweest dat het aanpassingen had vereist om te leren een echtgenote te zijn. Om nog maar niet te spreken over het adopteren van een nieuw land en de zorg om een spookkasteel, volgestouwd met zoveel kostbaarheden dat er een heel leven voor nodig was om alles te catalogiseren en restaureren. Kilrain. Thuis. Een plaats waar ze dagelijks Bridey’s aanwezigheid voelde, haar wijsheid, haar kracht, haar gefluisterde aanmoedigingen te gaan vliegen, ongeacht hoe diep ze naar beneden zou kunnen vallen, of hoeveel mensen misschien zouden lachen wanneer dat gebeurde.


  Het was verbazingwekkend hoe snel Eve zich in het dal had gesetteld en hoe vriendelijk de mensen waren. Het leek erop dat als Michael en Sean en Bridey haar hadden geaccepteerd, het voor hen genoeg was haar ook te accepteren.


  Maar niemand was zo onuitsprekelijk blij voor haar geweest als Steff, toen Eve haar belde om het nieuws te vertellen en haar te vragen of ze haar kleren wilde opsturen en de rest aan het Leger des Heils te geven, want ze ging met de meest wonderbaarlijke man trouwen.


  Een kasteel en een geweldige man ? Eve’s oren tuitten nog van Steffs triomfantelijke gejoel. Ga ervoor, meid!


  Hoewel Steff door haar werk in het ziekenhuis niet naar de trouwerij had kunnen komen, was ze van plan haar volgende vakantie op Kilrain door te brengen, en Eve kon haast niet wachten haar weer te ontmoeten, haar alles te vertellen en te laten zien.


  ‘Het duurt te lang!’ jammerde Joy, Eve terug naar het heden rukkend. ‘Eve, weet je zeker dat Michael zei dat hij tegen twaalf uur hier zou zijn?’


  Sean grinnikte. ‘Dat meisje heeft geen geduld. Vanaf het moment dat ze hoorde dat Majella en ik gaan trouwen, heeft ze ons geen moment rust gegund.’


  Eve trok zacht aan de vlecht van het meisje. Ze kon er niet genoeg van krijgen - aanraken, plagen, liefhebben. ‘Michael heeft twaalf uur gezegd. Ik weet het zeker.’


  ‘Ik heb zo’n honger dat ik de hele taart zou kunnen opeten! ’ riep Joy uit. ‘Maar ik zal hem niet aanraken voordat Rory er is,’ voegde ze er kalmer aan toe.


  ‘Als ik een klein stukje van de achterkant snij, zal hij het misschien niet merken.’


  Eve’s hart sloeg een slag over bij het horen van Victoria’s stem, beheerst, nog steeds een beetje verlegen, terwijl ze de schuur binnenliep om met Sean naar een veelbelovend veulen te kijken. Maar met ieder bezoek was ze minder onzeker, dacht Eve dankbaar. Ze had zelfs naar de brieven gevraagd die Eve haar had geschreven. Eve wist niet of ze die ook al had gelezen, maar op een dag zou ze het doen. Het zou tijd kosten om de oude wonden te genezen, elkaar te gaan vertrouwen, maar ze hadden de rest van hun leven. En ze hadden een begin gemaakt. Een begin dat Eve had verrast, hoop had gegeven. Niets had haar meer verbaasd dan toen Ton haar op een avond vroeg of ze hier mocht zijn wanneer Rory thuiskwam.


  Het was haar bijna te veel geworden - zo veel geluk, zo veel hoop. Eve was niet gewend aan dromen die uitkwamen. Maar na vandaag zou ze niets meer te wensen over hebben.


  Victoria was druk in de weer om een stukje taart voor Joy af te snijden, maar zodra het meisje het geluid van een naderende auto hoorde, vergat ze de taart. ‘Een auto! Er komt een auto! Het zijn Michael en Rory!’


  Eve grinnikte toen Sean en Tori haastig uit de schuur met het daar wachtende geheim kwamen. Het was niet gemakkelijk geweest om Rory alleen door Michael te laten ophalen, terwijl ze de jongen zo dolgraag wilde zien, maar iemand had achter moeten blijven - iemand die Innisfree aankon.


  Eve had vrijwillig aangeboden te blijven; ze wilde Rory’s ouders niet zien, had ze gezegd, en ze was bang voor wat ze misschien zou doen - en ze moest er niet aan denken dat zij op zijn eerste avond thuis in de gevangenis zou zitten.


  In gedachten hoorde ze Michael nog steeds lachen.


  Ze aarzelde, bang om te ver bij de stal weg te lopen voor het geval dat Innisfree onrustig werd door alle commotie. Maar ze hoefde zich geen zorgen te maken dat Rory geen groots welkom zou krijgen. Joy probeerde in zijn armen te klimmen, met beugels en al, kwebbelde honderduit over hoe goed ze kon lopen. Sean sloeg Rory zo hard verwelkomend op zijn schouder dat hij bijna omviel. Zelfs Victoria schonk hem een stijf lachje, haar stukje taart in haar handen.


  Rory ontsnapte aan de omhelzingen en zag Tori staan. Hij fronste verward zijn wenkbrauwen, en wilde kleine Joy neerzetten. Eve zag een steek van verdriet, afkeer in zijn ogen, toen verzachtte zijn blik en ze wist dat Rory zich herinnerde dat dit meisje haar dochter was. Hij herstelde zich echter, herkreeg die bazige straatkind-uit-drukking op zijn gezicht. ‘En wat doe jij hier, prinses? Krijg je bij de Butlers niet genoeg te eten? Ben je alvast aan mijn taart begonnen?’


  Victoria bloosde, gooide de taart bijna naar Joy. ‘Het is voor haar! Ze had honger. Had lang genoeg gewacht.’


  Rory grijnsde, haalde diep adem, deed zijn ogen dicht. ‘Ik heb ook gewacht. Een lange tijd. Maar nu is het voorbij, nietwaar?’


  Zijn blik dwaalde langs de stallen naar de groene wei waar hij Innisfree had getraind. Eve zag even iets van verlies, verdriet over zijn jonge gezicht trekken, en het kneep haar hart samen.


  ‘Eve?’ zei hij. ‘Het wordt zo langzamerhand tijd dat ik de bruid kus.’


  Hij zette Joy neer, liep op Eve toe. Ze stak haar armen uit, drukte hem stevig tegen zich aan. ‘Ik heb je zo gemist, Rory. Maar er is iemand die nog ongeduldiger was dan ik.’


  Joy giechelde. Eve zag dat Michael straalde.


  Rory staarde haar verward aan. ‘Maar iedereen is hier. Wie -?’


  Er klonk gehinnik uit de schuur, gesnuif, en een krabbende hoef. Rory bevroor. Zijn ogen werden groot van ongeloof terwijl hij van Eve naar Michael en toen naar Victoria keek.


  Victoria haalde haar schouders op. ‘Mijn moeder is naar Butlers boerderij gekomen, zei dat Innisfree aan jou behoorde - in zijn hart. Zodat hij nooit aan mij kon behoren. Ze heeft mijn vader verteld -nou ja, het doet er niet toe. Ik geloof dat ze gelijk had.’


  Rory gaapte haar aan. ‘Je bedoelt dat het... Innisfree is?’


  Tori knikte.


  Hij liep naar de schuur, zo langzaam, bang dat alles zou verdwijnen als hij te snel liep. Maar het was er allemaal - een geglaceerde verjaardagstaart, de eerste die hij ooit had gekregen, ballonnen aan koordjes en cadeautjes met linten eromheen. Maar hij zag nauwelijks iets, behalve het paard dat aan een paal stond vastgebonden, net buiten bereik van de verjaardagstafel.


  Innisfree stak zijn oren omhoog, zijn hoofd zo mooi koninklijk. Donkere ogen werden met zoveel vreugde op Rory gericht dat hij een snik voelde opkomen.


  ‘Jij schooier!’ hijgde Rory. ‘Jij mooie schooier!’


  Hij sloeg zijn armen om Innisfrees hals.


  ‘Eve heeft nog een verrassing voor je,’ zei Michael. ‘Ze heeft leren paardrijden. Ze heeft Innisfree voor je in vorm gehouden. Maar de dokter zei dat ze dat nu beter kan laten.’


  ‘Eve? Innisfree bereden? Dat menen jullie niet! ’ riep Rory. ‘Maar je zei iets over een dokter. Is ze gewond geraakt?’


  ‘Nee, jongen, niet gewond. En hevig verlangend naar een peetvader als jij beschikbaar bent.’


  ‘Een baby... en je wil dat ik... ’ stamelde Rory verward. ‘Maar ik ben niet... ik ben de laatste persoon die je zou moeten..


  ‘Het is de enige manier die we konden bedenken om je lid van het gezin te maken,’ zei Michael.


  Rory voelde dat Eve hem aanraakte, vriendelijk, alsof ze zeker wilde weten dat hij echt was. ‘We hebben je zo gemist bij het huwelijk dat we iets speciaals wilden doen.’


  Rory’s keel kneep samen. Hij wilde niet huilen en forceerde een grijns op zijn gezicht. ‘Goddank dat je niet hebt gewacht tot ik hier terug was, Mick. Nee, ik zou niet hebben gewild dat die oude zeurkousen de maanden zouden uitrekenen tussen jouw huwelijksdag en de geboortedag van mijn peetkind en ontdekken dat ze tijd tekortkomen. Alles zal perfect voor hem worden. Daar zal ik voor zorgen. Ik ga hem leren paardrijden en vechten en ervoor zorgen dat hij weet dat hij altijd naar mij toe kan komen als hij me nodig heeft.’


  Dit was thuis, dacht Rory verwonderd. Eve en Michael en Innisfree, deze schuren en de groene weilanden en kinderen zoals Joy, die van hem hielden, ongeacht wat hij eerder had gedaan.


  Hij zou het stevig vasthouden. Hij zou het nooit meer loslaten. Eve glimlachte, zag wat zich op Rory’s gezicht afspeelde, voelde wat er in zijn hart was. Ze sloeg een arm om Michaels schouder. ‘Herinner je je nog dat je me ten huwelijk vroeg? Dat je me vertelde dat we moeilijkheden zouden krijgen? Fouten maken?’


  ‘Waarom denk je daar vandaag aan?’


  ‘Omdat ik me ineens iets vreemds realiseer. Juist alle fouten hebben ons tot dit geleid. Jouw fouten maakten datje Glenammura hebt opgezet. Rory’s fouten hebben hem in ons leven gebracht. Innisfrees fouten deden hem in die wei belanden zodat hij onze jongen kon genezen. En Victoria’s fout - gaf me de moed naar haar toe te gaan nadat ik haar bijna had opgegeven.’


  ‘Op die manier had ik het nog niet bekeken.’


  ‘Ik ben lange tijd bang geweest nog een fout te maken, Michael. Als ik had geweten dat ze me naar jou zouden leiden zou ik ze misschien anders hebben gezien. Ik zal nooit dankbaar zijn voor het feit dat ik zoveel tijd met Victoria heb verloren. Maar wat de rest betreft - daar dank ik God iedere avond voor. Zonder die fouten had ik jou toch nooit gevonden?’


  ‘Ik zou alleen willen dat het niet zo’n zware reis was geweest. Je hebt een lange weg gevlogen, Eve, om veilig in mijn armen te landen. Wat er ook zal gebeuren, ik beloof je dit uit de grond van mijn hart. Ik zal je nooit laten vallen.’
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DE IERSE VALLEI

Boordevol romantiek en krachtige emoties.

Een schitterend verhaal in de traditie van
De Paardenfluisteraar, van een bijzonder
getalenteerd schril

De Amerikaanse Eve Danaher gaat op vakantie naar lerland.
Daar ontmoet zi de liefde van haar leven.

Eve’s oog voor schoonheid heeft haar beroemd gemaakt. Maar
ondanks haar succes als kunstenares, s haar bestaan leeg zon-
der de liefde van haar achttien jaar oude dochter Victoria. Vast-
esloten om dat gemis te vergeten, probeert i har leven cen
Inlerland Michael Hallo-
e, de trote paardentrainer van Glennamura Farm, di i
Kinderen te helpen.
Jarenlang heeft Bve haas emoties verborgen gehoude. Maar
id van de ferse vallei, en d
Kracht van de bijzondere Michal, openen haar ogen, Terwijl
Michael haar leert hoe machtig de liefde kan ijn, probeert Eve
het versteende hart van haar dochter *e bereiken.

“Een prachtig liefdesverhaal?
~ Kristin Hannah






